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วิทยานิพนธแฉบับนี้มีวัตถุประสงคแเพื่อรวบรวมขอมูลเกี่ยวกับงานบุญแซนโฎนตา ศึกษาการสืบทอดและการดํารงอยูของ
งานบุญแซนโฎนตาในพื้นที่ดั้งเดิม ตลอดจนศึกษาแนวคิดการประกอบสรางประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษของสุรินทรแ  ในฐานะ
ประเพณีประดิษฐแเพื่อตอบสนองบริบทสังคมปใจจุบัน รวมถึงบทบาทของประเพณีประดิษฐแที่มีตอชาวสุรินทรแ ทั้งนี้ผูวิจัยศึกษาจาก
เอกสารและเก็บขอมูลภาคสนาม 2 พื้นที่ ไดแก ชุมชนชาวไทยเชื้อสายเขมร หมูบานปรือเกียน ตําบลนอกเมือง อําเภอเมือง จังหวัด
สุรินทรแ และงาน “ประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ” ที่องคแการบริหารสวนจังหวัดสุรินทรแเป็นผูจัดขึ้นในชวงปี พ.ศ. 2555-2559 

ผลการศึกษาพบวา งานบุญแซนโฎนตาถือกําเนิดจากความเชื่อของกลุมชาวไทยเชื้อสายเขมรที่วา  ในรอบหนึ่งปีเมื่อถึง 
วันแรม 1 คํ่า เดือน 10 เทวดาหรือพญายมจะอนุญาตใหวิญญาณบรรพบุรุษไดเดินทางมาเยี่ยมโลกมนุษยแครั้งหนึ่ งเพื่อมารับสวนบุญที่
ลูกหลานทําไปให โดยมีพิธีเซนไหวตอนรับเขาบานอยางยิ่งใหญ งานบุญแซนโฎนตาในหมูบานปรือเกียนใชเวลาประกอบกิจกรรมตาง ๆ 
รวม 17 วัน เริ่มตั้งแตวันขึ้น 15 คํ่า เดือน 10 ถึง ขึ้น 1 คํ่า เดือน 11 ตลอดงานบุญไมไดมีเฉพาะพิธีเกี่ยวกับผีบรรพบุรุษ แตยังมี
กิจกรรมและพิธีกรรมที่สัมพันธแกับพทุธศาสนา และญาติผูใหญที่ยังมีชีวิต พบกิจกรรมทั้งสิ้น 9 กิจกรรม ไดแก วันเตรียมงาน พิธีโซดดาร
เบ็ณฑแตูจ พิธีกันซ็อง พิธีฉลองซ็อง พิธีแซนโฎนตา พิธีจูนโฎนตา พิธีแห-โซด-จะกันเจอโฎนตา พิธีโซดดารเบ็ณฑแทม และพิธีจูนโฎนตา
หลบสรุก ซ่ึงทุกกิจกรรมนี้ชาวชุมชนเขมรหมูบานปรือเกียนไดสืบทอดตามรูปแบบดั้งเดิม  แตมีบางสวนที่ปรับประยุกตแเพื่อ 
ความเหมาะสมกับสังคมปใจจุบัน 

ประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษขององคแการบริหารสวนจังหวัดสุรินทรแที่เกิดขึ้นใหม  มีลักษณะการผลิตซํ้างานบุญ
ประเพณีและนําเสนอใหม โดยมีแนวคิดเบื้องหลังการออกแบบประเพณี 3 ประการ ประการแรก การเป็นพื้นที่อนุรักษแแบบปรับ
ประยุกตแงานบุญดั้งเดิมของจังหวัด เห็นไดจากการตั้งชื่อเพื่อสื่อความใหมภายใตวิธีคิดแบบเกา โดยใชคําวา “ประเพณี” แทนคําวา 
“บุญ” เพื่อทําใหมีฐานะเทียบเทาเทศกาลทางวัฒนธรรมที่มีทั้งพิธีศักดิ์สิทธิ์ กิจกรรมความรู กิจกรรมบันเทิง และมีการสืบทอดพิธีกรรม
ศักดิ์สิทธิ์โดยเลือกเฉพาะ “หัวใจ” ของงานบุญที่เกี่ยวของกับมนุษยแ พุทธศาสนา และดวงวิญญาณ ไดแก “พิธีจูน แซน โซด จะ” มา
ปรับประยุกตแใหเขากับบริบทที่เปลี่ยนไป ประการที่สอง การเป็นพื้นที่หลอมรวมชาวสุรินทรแ ภาครัฐเล็งเห็นวาชาวเขมร สวย ลาว จีน 
ในจังหวัด ตางมีพิธีกรรมที่แสดงออกถึงความกตัญโูกตเวทีตอบรรพบุรุษของกลุม และมีพระยาสุรินทรภักดีศรีณรงคแจางวางเป็น 
บรรพบุรุษรวมและศูนยแรวมใจ จึงชูจุดรวม 2 ขอนี้ ดึงชาวสุรินทรแเขามารวมขับเคลื่อนประเพณ ีและชวยสลาย “ความเป็นอื่น” ที่วา 
แซนโฎนตาเป็นพิธีเฉพาะกลุมเขมรใหหมดไป ประการที่สาม การเป็นพื้นที่ทองเที่ยวเชิงวัฒนธรรม เป็นแนวคิดที่ทําใหเกิด 
การคัดเลือกอัตลักษณแของจังหวัดสุรินทรแจากคําขวัญประจําจังหวัดมานําเสนอผาน  4 กิจกรรมหลัก คือพิธีกรรมศักดิ์สิทธิ์ ขบวนแห 
รอบเมือง การละเลนพื้นบานและงานมหรสพ และนิทรรศการมีชีวิต 

ดานบทบาทของประเพณีที่มีตอชาวสุรินทรแในปใจจุบัน พบ 4 ประการ ไดแก บทบาทในการรวมกลุมชาติพันธุแในจังหวัด
สุรินทรแเป็นหนึ่งเดียว บทบาทในการใหความบันเทิงแกผูรวมงาน บทบาทในการเป็นแหลงทองเที่ยวเชิงวัฒนธรรมประจําเดือนสิบ 
ของจังหวัดสุรินทรแ และบทบาทในการเป็นพื้นที่แลกเปลี่ยนเรียนรูวัฒนธรรมและกระบวนการขัดเกลาทางสังคม 

ดวยเหตุนี้ ประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษจึงเป็นประเพณีประดิษฐแที่เกิดจากการคัดสรรวัฒนธรรมเฉพาะกลุมซ่ึง
ภาครัฐและภาคประชาชนเห็นวามีคุณคาควรแกการอนุรักษแ มาสืบสานแบบสรางสรรคแ โดยออกแบบใหกลายเป็นประเพณีสาธารณะ
เพื่อรองรับความหลากหลายของกลุมชาติพันธุแในจังหวัด และรองรับบริบทของการทองเท่ียวไปพรอมกัน   

 

 

ภาควิชา ภาษาไทย 

สาขาวิชา ภาษาไทย 

ปีการศึกษา 2559 
 

ลายมือชื่อนิสิต   
 

ลายมือชื่อ อ.ที่ปรึกษาหลัก   
  

 

 

 



 จ 

 

 

บทคั ดยอ ภาษาอังกฤษ 
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SARAPEE KHOWDEE: SANDONTA ANCESTOR WORSHIP TRADITION OF CHANGWAT SURIN: THE CONSTRUCTION OF 
AN INVENTED TRADITION AND ITS ROLE. ADVISOR: PROF. SUKANYA SUJACHAYA {, 353 pp. 

The main objective of the research was to collect information on the Sandonta Rite, to study its spread and 
survival, and to study the concepts of its construction in Surin Province as an invented tradition in response to the current 
social contexts, including the impacts of the tradition on the Surin people.  For the methodology, the researcher has based 
her study on existing documents, as well as data collection in two locales: Khmer-Thai Preu Kian Village in Muang District, 
Surin Province, and Sandonta ancestor worship rite, organized by Surin Provincial Administrative Organization (Surin PAO) 
from 2012 to 2016. 

Results indicate that Sandonta Rite originated from Khmer-Thai villagers’ belief that every year, on the first day 
of the waning moon on the tenth lunar month, an angel or demon would allow their ancestors’ spirits to return to earth 
once, especially in the grand house reception, to receive the merits made by their descendants.  This rite lasts 17 days in 
total, from the 15th day of the waxing moon on the tenth lunar month to a month later.  It concerns not only ancestral 
spirit rites, but also activities about Buddhism and older living relatives.  The current study found nine related activities: 
Preparation Day, Soddar-bentut rite, Kansong rite, Chalongsong rite, Sandonta rite, Jundonta rite, Hae-Sod-Ja Kanjerdonta 
rite, Soddarbenthom rite and Jundontalobsaruk rite, most of which were thought to be of ancient origin despite the 
adaptation of a few.  

Regarding the Sandonta Ancestor worship tradition organized by Surin PAO, this old religious ceremony has only 
been established recently (2007) with a new form of presentation.  The rationale behind the new presentation can be seen 
in three dimensions.  First, it is a way of preserving an old tradition in a modern look.  The replacement of the word ‘bun’ 
(religious ceremony) with ‘praphaynee’ (tradition) clearly reflects this.  With such a substitution, this rite has attained the 
status of a tradition that contains the sacred, the educational and the entertaining.  It also transmits, from one generation to 
another, a holy ritual by the selection and adaptation to suit the changing world, of only the essential elements, i.e. matters 
of the spirit, humanity, Buddhism, and a blend of all three: Sandonta rite, Jundonta rite, Soddar rite and Ja kanjerdonta rite 
respectively.  Second, this Sandonta Ancestor worship tradition, as conceived by the Government, would be a cultural 
melting pot for the various ethnic groups of Surin, whether it be the Khmer, the Kui, the Lao or the Chinese, to pay respect 
to their ancestors.  Therefore, with Phraya Surin Phakdi Si Narong Changwang as their common core ancestor, the 
‘otherness’ idea of these various tribes, i.e. that this Sandonta rite belongs exclusively to the Khmer, would be 
dispelled.  Third, this tradition is a means to promote Surin’s cultural tourism.  Thus, the presentation of the province’s 
identity from Surin provincial slogan is made through four main activities: religious ceremonies, around-the-city processions, 
folk performance/entertainments, and live exhibitions (spectator involvement) (Nithassakan mee chivit). 

Concerning the roles of Sandonta rite for the people of Surin at the present time, the study has observed four 
dimensions: serving as a means to amalgamate different ethnic groups in Surin, as a source of entertainment for rite 
participants, as a destination of cultural tourism in the tenth lunar month, and as a cultural education platform that is also a 
socialization process. 

Hence, it can be said that Sandonta is an invented tradition originating from the selection of specific cultural 
traits.  Given this value, the government and people consider that it should be conserved and transmitted in a creative form 
as a public tradition to accommodate ethnic diversities in Surin and, simultaneously, the context of tourism. 
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งานวิจัยนี้สําเร็จไดดวยความเมตตาอยางสูงของศาสตราจารยแสุกัญญา สุจฉายา ครูผูชี้แนะแนวทางการเป็น
นักคติชนท่ีดี คอยแนะนําแหลงคนควาความรูเพื่อพัฒนางาน พรอมท้ังอบรมปลูกฝใงคุณงามความดี ความมีสติในการใช
ชีวิตและการทําวิจัย คอยผลักดันใหพากเพียรบากบั่น จนศิษยแมีมานะในการศึกษาจนกระท่ังประสบผลสําเร็จ คุณคาของ
งานวิจัยน้ีขอนอมบูชาครู 

ผูวิจัยขอกราบขอบพระคุณผูชวยศาสตราจารยแ ดร.ปรมินทแ จารุวร ประธานกรรมการสอบ ศาสตราจารยแ
กิตติคุณ ดร.ศิราพร ณ ถลาง ผูชวยศาสตราจารยแ ดร.ศิริพร ภักดีผาสุข รองศาสตราจารยแ ดร.ปฐม หงษแสุวรรณ และ
ผูชวยศาสตราจารยแ ดร.อาทิตยแ ชีรวณิชยแกุล กรรมการสอบวิทยานิพนธแ ท่ีกรุณาตรวจแกและใหคําแนะนําท่ีมีคา 

ขอขอบคุณชาวชุมชนปรือเกียน และชุมชนใกลเคียง สมาชิกองคแการบริหารสวนจังหวัดสุรินทรแ สจ.เขต 
ประธานพิธี ศิลปินพื้นบาน ปราชญแชาวบาน ผูรวมงาน และนักทองเท่ียว ท่ีใหขอมูลท่ีเป็นประโยชนแยิ่งแกงานวิจัย   

ขอขอบคุณคุณจรัสศรี แยมยวน คุณพัชรี จุลหงษแ จากสํานักวิทยบริการและเทคโนโลยีสารสนเทศ มรภ.
สุรินทรแ ท่ีถายสําเนาเอกสาร พรอมแนะนําแหลงขอมูลคนควา คุณอัษฎางคแ ชมดี บรรณาธิการวารสารรอยเรื่อง        
เมืองสุรินทรแ และคุณจันทรแเพ็ญ สุระอามาตยแ ท่ีใหความรูและภาพผาไหมสุรินทรแมาใสในงานวิจัย 

ขอขอบคุณ อ.จันทรแเพ็ญ บํารุง นทพ.ณัฐพัชรแ บุญมาก อ.รัตนา นามปใญญา อ.คําพา ยิ่งคง อ.วรรณธิรา    
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บทที่ 1 
บทน า 

 
1.1 ความเป็นมาและความส าคัญของปัญหา 

ชาวไทยเชื้อสายเขมรทุกพ้ืนที่ นับถือ “โฏนตา” หรือผีบรรพบุรุษอยางเหนียวแนน และถือ
ปฏิบัติอยางเครงครัดในชีวิตประจําวัน ดังปรากฏวามีการเซนไหวบอกกลาวผีบรรพบุรุษแทบทุกชวง
เปลี่ยนผานสําคัญในชีวิต (rites of passage) หรือยามประสบโชคดีในเรื่องตาง ๆ เพ่ือใหดวงวิญญาณ
ไดรับรูและรวมแสดงความยินดี ในทางกลับกัน หากสมาชิกครอบครัวประสบเคราะหแกรรม อาทิ ปุวย
ไขไรสาเหตุ ก็ตองมีการเซนไหวขอขมา ขอพรใหชวยปกปูองคุมครองหรือเปลี่ยนเรื่องรายกลายเป็นดี  

นอกจากแสดงออกผานการเซนไหวตามวาระดังกลาว กลุมชาวไทยเชื้อสายเขมรยังมีพิธีกรรม
และงานบุญเดือนสิบเพ่ือแสดงการระลึกถึงผีบรรพบุรุษโดยเฉพาะ ชวงพิธีเซนไหวภายในครอบครัว
หรือสายตระกูลเรียกวา “แซนโฎนตา” ในภาษาเขมรถิ่นไทย คําวา “แซน” แปลวา เซนไหว และ 
“โฎนตา” แปลวา ยายตา ในที่นี้ หมายถึง ดวงวิญญาณบรรพบุรุษ และญาติพ่ีนองที่ลวงลับ ซึ่งจะจัด
ในวันแรม 14 ค่ํา เดือน 10 ทุกปี และถือวันนี้เป็นวันรวมญาติประจําปี  

ความเชื่อเกี่ยวกับผีบรรพบุรุษไดรับอนุญาตใหเดินทางกลับมายังโลกมนุษยแ เพ่ือรับการเซน
ไหวจากลูกหลานที่บาน มีเคามาจากศาสนาพุทธ ดังหนังสือ “สารานุกรมวัฒนธรรมไทย ภาคอีสาน 
เล่ม 4” บันทึกวา “เมื่อผูตายตายไปแลวจะแบงเป็น 2 กลุม กลุมที่ทําดีจะไดไปสวรรคแ กลุมที่ทําชั่ว
ทําบาปก็จะตกนรก เป็นสัตวแนรก ผีเปรต พวกหลังนี้ไดรับทัณฑแทรมานมากนอยตางกัน เมื่อถึงวันแรม 
1 ค่ํา เดือน 10 พระยายมจะอนุญาตใหผีเหลานั้นเดินทางมาเยี่ยมลูกหลานได” (สัทธา อริยะธุกันตแ, 
2542: 1225)  

คนทั่วไป มักคิดวา “แซนโฎนตา” ของกลุมชาวไทยเชื้อสายเขมร เกิดขึ้นและดํารงอยูเพ่ือให
ลูกหลานไดแสดงความระลึกนึกถึงญาติผูใหญในสายตระกูลที่ลวงลับเทานั้น แตเมื่อพิจารณาลึกลงไป
ในรายละเอียด ชวงเดือนสิบนี้นอกจากมี พิธีกรรมเฉพาะเกี่ยวกับผีบรรพบุรุษ ยังมีกิจกรรมทาง
วัฒนธรรมอ่ืนที่เกี่ยวของกับญาติผูใหญที่ยังมีชีวิต และพุทธศาสนาอีกหลายอยาง เรียกโดยรวมวา 
“บ็อนแซนโฎนตา” หรือ “งานบุญแซนโฎนตา” ซึ่งในชุมชนชาวไทยเชื้อสายเขมรปฏิบัติสืบตอมา   
นับเนื่องหลายชั่วอายุคน เป็นจารีตที่ลูกหลานตองถือปฏิบัติอยางเครงครัด เพ่ือเตือนตนไมใหละเลย
คุณความดีของคนตาย คนเป็น และพระสงฆแ เรียกไดวาเป็นความเชื่อและศรัทธาตอสิ่งที่ดีงาม  

ชาวบานหมูบานปรือเกียน ตําบลนอกเมือง อําเภอเมือง จังหวัดสุรินทรแ เป็นตัวอยางหนึ่งของ
กลุมชนชาวไทยเชื้อสายเขมร ที่ยังคงสืบทอดความเชื่อเรื่องผีบรรพบุรุษ และพิธีกรรมอ่ืนที่เกี่ยวของ
กับงานบุญเดือนสิบอยางเขมแข็ง มีการจัดพิธีกรรมและกิจกรรมทางวัฒนธรรมที่เกี่ยวของกับ       
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ดวงวิญญาณ คนเป็น และพระสงฆแ  ในงานบุญแซนโฎนตา* ใชเวลารวมมากกวา 2 สัปดาหแ เริ่มอยาง
เป็นทางการในวันพระขึ้น 15 ค่ํา เดือน 10 และเสร็จสิ้นวันขึ้น 1 ค่ํา เดือน 11 

จากการลงพ้ืนที่เก็บขอมูลภาคสนามเพ่ือสังเกตการณแแบบมีสวนรวมและสัมภาษณแเชิงลึก  
ชาวชุมชน สามารถลําดับพิธีกรรมและกิจกรรม ทั้งที่ทําเฉพาะภายในครอบครัว และทํารวมกันของ
ชาวชุมชนปรือเกียน ในชวงงานบุญแซนโฎนตา กลาวคือ 

เริ่มงานบุญที่วัดดวยพิธี “โซดดาร” สวดบังสุกุลอุทิศบุญใหดวงวิญญาณบรรพบุรุษ 2 ครั้ง 
ครั้ง “โซดดารเบ็ณฑแตูจ”(สารทเล็ก) และครั้งที่สอง“โซดดารเบ็ณฑแธม” (สารทใหญ) ตามความเชื่อวา 
“ในรอบหนึ่งปี ทานเทวดาหรือพญายมจะปลอยใหวิญญาณบรรพบุรุษไดมาเยี่ยมเยียนลูกหลานยังโลก
มนุษยแครั้งหนึ่ง” (คณะกรรมการศาสนาเพ่ือการพัฒนาสุรินทรแ , 2533: 33) วันสําคัญทั้งสองนี้ 
ชาวบานจะนําขนม ขาวตมพ้ืนเมือง อาหารคาวหวาน เครื่องปใจจัยไทยธรรมไปทําบุญที่วัด เพ่ือสวด
อุทิศแกดวงวิญญาณบรรพรุษ และญาติ ๆ ที่ลวงลับ เพ่ือสะสมกําลังในการเดินทางมาและเดินทาง
กลับ 

จากนั้นเป็นกิจกรรม “กันซอง” คือการบํารุงพระพุทธศาสนา โดยการอุปใฏฐากพระภิกษุ   
สามเณร ชาวบานจะเตรียมอาหารคาวหวานมาถวายพระทุกเชา และทําบุญอุทิศสวนกุศลแกผีบรรพ
บุรุษตั้งแตแรม 1 ค่ํา - แรม 14 ค่ํา เดือน 10 วันสุดทายมีพิธีกรรม เรียกวา “ฉลองซ็อง” เพ่ือบอก
เวลาสิ้นสุด  

ตลอดบายวันแรม 14 ค่ํา เดือน 10 จะมีพิธีเซนไหวผีบรรพบุรุษในครอบครัวและสายตระกูล 
เรียกวา “แซนโฏนตา” ตอนค่ําลูกหลานจึงนําสิ่งของตาง ๆ เชน ขนม ขาวตมพ้ืนเมือง ผักผลไม ธูป
เทียน ฯลฯ บรรจุลงกระเชอเรียกวา “กันเจอโฎนตา” แหไปสวดมนตแเย็นที่วัด เมื่อถึงเวลาเชามืดทุก
คนก็จะตื่นไปประกอบพิธีสวดอุทิศกระเชอ และถวายขาวปรุงพิเศษเป็นพลีเรียกวา “บายเบ็ณฑแ-บาย
เบิดตะโบร” แลวทําพิธีเทกระเชอ เรียกวา “จะกันเจอโฎนตา” 

                                           
*พจนานุกรมเขมร-ไทย ของ ลึม เพ็ง ใหความหมาย บิณฑแ (หรือคนไทยเขมรออกเสียงวา เบ็ณฑแ) วาหมายถึง การรวบรวม 

อีกความหมายคือ ชื่อของพิธีรายปี เรียกวา “ภจุมบิณฑแ” (น.420) “ภจุมบิณฑแ” เป็นคํานาม หมายถึง พิธีทําบุญของเขมร ความตอน
หนึ่งอธิบายวา ในขณะที่อาหารถูกนํามาถวายแดพระสงฆแ/พระพุทธเจา...ประโยชนแหรือผลบุญ ก็ไดสงถึงวิญญาณของญาติที่ตายไปแลว 
(ลึม เพ็ง, 2546: 562) สวนใน DICTIONNAIRE OF CAMBODGIEN Tome 1 ไดใหความหมาย “บิณฑแ” ไวหลายประการ แปลความได
วา การทําใหกลมหรือปใ้นเป็นกอน, กอน, การเลี้ยงชีวิตฯ, คนเขมรกัมพูชาใชคํานี้เป็นชื่องานพิธีทําทานอีกประการหนึ่ง (ตามประเพณี
ของประเทศ) โดยเร่ิมตั้งแตแรม 1 คํ่า เดือนภทรบท (หมายถึง ชวงเดือนที่มีการจัดงานประเพณีในปี 2557 เดือนภทรบทตรงกับวันที่ 
25 เดือนสิงหาคม ซ่ึงเป็นวันขึ้น 1 คํ่า ไปสิ้นสุดวันที่ 23 เดือนกันยายน ซ่ึงเป็น แรม 15 คํ่าเดือนภทรบท– (พระสุเธีย สุวณฺณเถโร (ยน), 
สัมภาษณแ, 10 สิงหาคม 2557) จนถึง แรม 14 คํ่า (แค-ดัจ) เรียก “บ็อนกันบิณฑแ” หรือ “บ็อนดะบิณฑแ” เรียกสั้น ๆ วา “กันบิณฑแ” 
หรือ “ดะบิณฑแ” (หรือ “กันซ็อง” –ผูวิจัย) ก็ได สวนวันแรม 15 คํ่าเดือนภทรบท เรียกวา วัน “ภจุมบิณฑแ”, พุทธศาสนิกชนจะ
จัดเตรียมสิ่งของไปทําบุญรวมกันที่วัดโดยไมมีใครละเวน นับรวมเป็นเวลา 15 วัน (Cinquieme (Ed.), 1967: 418-419) พิจารณาจาก
ความหมายขางตน มีความสอดคลองกับ “บ็อนแคเบ็ณฑแ” ของกลุมชาวไทยเช้ือสายเขมรในประเทศไทย  
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จากนั้นชาวบานจะกลับไปเตรียมสํารับอาหารมาวัดอีกครั้ง เพ่ือประกอบพิธีอุทิศบุญแก    
ดวงวิญญาณบรรพบุรุษครั้งสุดทาย เรียกวา “โซดดารเบ็ณฑแธม” ตอดวยพิธี “จูนโฎนตาหลบสรุก”   
สงดวงวิญญาณบรรพบุรุษกลับในเชาวันใหม ถือวางานบุญแซนโฎนตาเสร็จสิ้นโดยสมบูรณแ 

กิจกรรมตาง ๆ ในระหวางนั้น นอกจากเนนการปฏิบัติบูชาดวงวิญญาณบรรพบุรุษ เครือญาติ
ที่ลวงลับ และทํานุบํารุงพระศาสนาแลว ยังมีวัตถุประสงคแสําคัญอีกประการหนึ่ง คือเป็นระยะเวลา
แหงการแสดงกตเวทิตาคุณตอ “คนเป็น” ดังนั้นจึงปรากฏภาพลูกหลานนําสิ่งของ เครื่องใช ขนม 
ขาวตม หมากพลู เงินทอง กราบไหวขอพรญาติผูใหญในสายตระกูล และคนเฒาคนแกที่นับถือ ทั้งใน
และนอกชุมชน ชาวไทยเชื้อสายเขมรเรียกกิจกรรมนี้วา “จูนโฎนตา” 

ตลอดงานบุญแซนโฎนตาจึงปรากฏพิธีกรรม และกิจกรรมหลายอยางที่เกี่ยวของกับผีบรรพ
บุรุษ ทั้งพิธีทางสงฆแ พิธีชาวบาน (เซนผี) การทํานุบํารุงพระพุทธศาสนาผานการสงเคราะหแพระสงฆแ
สามเณร และการแสดงความกตัญโูกตเวทีตอญาติผูใหญที่ยังมีชีวิต สาระสําคัญของงานบุญเดือนสิบ 
และกิจกรรมอ่ืน ๆ นี้ สะทอนใหเห็นการแสดงความรักความผูกพันระหวางสมาชิกครอบครัวและสาย
ตระกูล ความสามัคคีภายในกลุม ความสัมพันธแระหวางคนตายกับคนเป็น คนตายกับพระสงฆแ 
พระสงฆแกับชาวบาน และชาวบานกับชาวบาน  โดยมีคุณธรรมดานความกตัญโูกตเวที พิธีกรรมและผี
บรรพบุรุษเชื่อมรอย กลาวอีกนัยหนึ่งงานบุญแซนโฎนตา ทําใหอํานาจเหนือธรรมชาติ  มนุษยแ และ
พระพุทธศาสนา มีปฏิสัมพันธแและดํารงอยูรวมกันอยางประนีประนอม ความรักความผูกพันและการ
เกื้อกูลที่เกิดขึ้น จึงเสมือนหนึ่งกุศโลบายที่บรรพชนใชพ้ืนที่ประเพณีเป็นเครื่องกลอมเกลาและขัดเกลา
สมาชิกในสังคม 

“แซนโฎนตา” เป็นชื่อเรียกทั้งพิธีกรรม และงานบุญที่บงบอกอัตลักษณแทางชาติพันธุแของกลุม
ชาวไทยเชื้อสายเขมรมายาวนาน แตยังไมเป็นที่รูจักอยางแพรหลาย เพราะเกิดขึ้นและดํารงอยู เฉพาะ
กลุม และเฉพาะชุมชน กระทั่งในปี พ.ศ. 2550 องคแการบริหารสวนจังหวัดสุรินทรแ ไดอาศัยอํานาจ
หนาที่ตามพระราชบัญญัติองคแการบริหารสวนจังหวัดสุรินทรแ พ.ศ. 2540 มาตรา 45 (7) ทวิที่วาดวย
องคแการบริหารสวนจังหวัดมีหนาที่สําคัญในการ “บํารุงรักษาศิลปะ จารีตประเพณี ภูมิปใญญาทองถิ่น
และวัฒนธรรมอันดีของทองถิ่น” มาเป็นเหตุผลสําคัญในการคัดเลือกมรดกภูมิปใญญาที่สําคัญนี้ มา
ผลิตซ้ําและนําเสนอใหมในพ้ืนที่สาธารณะเพ่ือใหเป็นที่รูจักของคนนอก จึงเกิดเป็นประเพณีแซนโฎน
ตาบูชาบรรพบุรุษจังหวัดสุรินทรแขึ้นแตบัดนั้น และไดรับการสืบทอดในฐานะประเพณีประดิษฐแใหมที่
อาศัยรากฐานจากงานบุญด้ังเดิม 
 กวาที่ประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ จะเกิดขึ้นอยางเป็นรูปธรรม ตองผานการประชุม
วางแผน จนไดขอสรุปวาจะสรางประเพณีนี้ใหเป็นพ้ืนที่เซนไหว “ผีบรรพบุรุษของชาวสุรินทรแ” โดยมี
นัยยะถึง “เจาเมืองและวงศแวานวานเครือ” ไมใช “ผีบรรพบุรุษในครอบครัวและสายตระกูล” ของ
ชาวไทยเชื้อสายเขมรในแบบดั้งเดิม เพราะผูจัดตองการขยายขอบเขตใหประชาชนในจังหวัด ทั้งกลุม



 

 

4 

ไทยเขมร ไทยสวย ไทยลาว และไทยจีน เขารวมงานได แตยังคงใชชื่อ “แซนโฎนตา” เชนเดิม แลว
เพ่ิมคําวา “บูชาบรรพบุรุษ” ตอทาย เพ่ือใหคนฟใงสามารถเขาใจวัตถุประสงคแของงาน  
  หัวหนาฝุายประชาสัมพันธแการทองเที่ยวขององคแการบริหารสวนจังหวัดสุรินทรแ ใหสัมภาษณแ
วา “การจัดงานประเพณีแซนโฏนตาบูชาบรรพบุรุษ นอกเหนือจากที่เราตองการอนุรักษแและสืบสาน
วัฒนธรรมอันดีของสุรินทรแเราแลว เรายังหวังใหกลายเป็นกิจกรรมที่จะสามารถสงเสริมการทองเที่ยว
เชิงวัฒนธรรมที่สําคัญของจังหวัดสุรินทรแ อันจะเป็นงานที่ชวยรอยรัดคนในพ้ืนที่ใหมีความรักสามัคคี
ได จากความรวมไมรวมมือใหเกิดกิจกรรมดี ๆ ในทองถิ่นขึ้น…” (เพียง นิจิตตะโล, สัมภาษณแ, 17 
สิงหาคม 2557) ความคาดหวังของผูจัดงานชี้ใหเห็นวา ประเพณีเกาในพ้ืนที่ใหม ไมไดเกิดขึ้นเพ่ือเป็น
การอนุรักษแสืบทอดงานบุญดั้งเดิมเทานั้น แตเป็นความพยายามที่จะผลักดันใหเป็นแหลงทองเที่ยวเชิง
วัฒนธรรมที่สําคัญของจังหวัดอีกดวย  

จากการลงพ้ืนที่ภาคสนาม และรวมสังเกตการณแการจัดประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ 
ของจังหวัดสุรินทรแ ระหวางปี พ.ศ. 2555 - 2559 และศึกษาเอกสารที่บันทึกสรุปผลการดําเนิน
โครงการเกี่ยวกับงานประเพณียอนหลังตั้งแตเริ่มมีการจัดงานในปี พ.ศ. 2550 เป็นตนมา ทําใหเห็น
กระบวนการเลือกรับปรับใชรายละเอียดบางอยางจากงานบุญเดิม มานําเสนอใหมอยางสรางสรรคแ อีก
ทั้งพบวางานบุญแซนโฎนตาที่ถูกประดิษฐแใหม ไมไดทําหนาที่เพียงสืบทอด และผลิตซ้ํางานประเพณี
เกาเทานั้น แตไดทําหนาที่สําคัญคือหลอมรวมความหลากหลาย (diversity) ของชาวสุรินทรแให
กลายเป็นหนึ่งเดียว (unity) โดยมีพิธีกรรมศักดิ์สิทธิ์ ความศรัทธาในตัวเจาเมือง และกิจกรรมเสริม
ตาง ๆ ทําหนาที่เสมือนตัวกลางสําคัญ (mediator) สรางการรวมกลุมอยางเป็นรูปธรรม ผาน
กระบวนการประกอบสรางประเพณีอยางมีความหมาย  

“โฎนตา” ถูกทําใหกลายเป็นดวงวิญญาณเจาเมืองที่ชาวสุรินทรแทุกคนเคารพนับถือ พ้ืนที่
บริเวณอนุสาวรียแพระยาสุรินทรภักดีศรีณรงคแจางวาง (เจาเมืองคนแรก) จึงกลายเป็นพ้ืนที่ศักดิ์สิทธิ์ไป
โดยปริยาย หลักฐานเชิงประจักษแเชนนี้ นอกจากแสดงใหเห็นพลวัตในแงการปรับเปลี่ยนความหมาย
ของผูรับการเซนไหวอยางมีนัยยะสําคัญแลว ยังเห็นพลวัตเชิงกายภาพในแงพ้ืนที่ประกอบพิธีกรรม  
อีกท้ังเมื่อคนสวนใหญในหนวยงานรัฐผูสรางสรรคแประเพณีลวนเป็นลูกหลานชาวไทยเชื้อสายเขมร ที่มี
ลักษณะเดนประการหนึ่งคือ “ความเป็นนักอนุรักษแ” (conservative) อยูในตัว กอปรกับมีความ
เขาใจแบบแผนประเพณีที่มีมาแตเดิมอยางลึกซึ้ง ดังนั้น ทุกปีจึงไดกําหนดวัน-เวลาจัดงานไมใหทับ
ซอนกับวันเซนไหวผีบรรพบุรุษในครอบครัวของคนในพื้นที่ดั้งเดิม เพราะสําหรับชาวไทยเชื้อสายเขมร 
วันประกอบพิธีแซนโฎนตาอยางพรอมหนาพรอมตาลูกหลาน ในวันแรม 14 ค่ํา เดือน 10 เป็นสิ่งที่
ตองยึดถือโดยเครงครัด  

การปรับเปลี่ยนองคแประกอบตาง ๆ ดังกลาว จึงเป็นหนึ่งในเครื่องบงชี้และเชื่อมโยงใหเห็น
แนวคิดในการประกอบสรางและออกแบบประเพณีหนึ่ง ๆ ของภาครัฐ เพ่ือดึงคนทั้งจังหวัดเขามา      
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มีสวนรวมในการขับเคลื่อนประเพณีใหม โดยเฉพาะอยางยิ่งไดเห็นวิธีการสรางความรูสึกและสํานึก
เดียวกันวา ประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ คือ “สมบัติรวม” ของชาวสุรินทรแ 

การประดิษฐแประเพณี ภายใตบริบทของการเปลี่ยนแปลงทางสังคมขององคแการบริหารสวน
จังหวัดสุรินทรแ นอกจากแสดงใหเห็นความพยายามที่จะอนุรักษแ และสืบทอด (conservation and 
transmission) ประเพณีท่ีมีมาแตดั้งเดิม ยังแสดงใหเห็นกลวิธีการใช “ทุนทางวัฒนธรรม” (cultural 
capital) หรือ “สินทรัพยแสรางสรรคแ” (creative assets) (สุกัญญา สุจฉายา, 2555: 227) มาสราง
มูลคาเพ่ิม ผานการแปรใหเป็นพ้ืนที่ทองเที่ยวเชิงวัฒนธรรมไปพรอมกัน โดยภาครัฐและประชาชนที่
เขารวม ไดเลือกสรรเอกลักษณแหรืออัตลักษณแ (identity) ของกลุมและของจังหวัดที่คนนอกอาจรับรู
แลว เชน ชาง เสื้อผา เครื่องประดับ (ผาไหม ปะเกือม) การแสดงพ้ืนบาน อาหารพ้ืนเมือง ภาษาเขมร
ถิ่นไทย มาผลิตซ้ําทางวัฒนธรรม (cultural reproduction) ผานพ้ืนที่ประเพณีเดียว วิธีการลักษณะ
นี้สะทอนถึงการปรับตัวทางวัฒนธรรมที่กอใหเกิดผลเชิงบวกแกทองถิ่นขึ้นมาอยางชัดเจน สอดคลอง
กับที่ ปฐม หงษแสุวรรณ (2556: 213-214) กลาวถึง การประดิษฐแสรางประเพณีของชาวอีสานใน
ปใจจุบันวา 

           “ถึงแม้ผู้คนส่วนใหญ่จะมองว่า การปรุงแต่งประเพณีในป๎จจุบันเป๐นการประดิษฐ์เพื่อ
สร้าง “มูลค่า”เป๐นส าคัญ แต่ท้ายที่สุด ก็จะพบว่าประเพณีต่าง ๆ  เหล่านี้ล้วนช่วยตอบสนอง
ความต้องการทางจิตใจ และประเพณีประดิษฐ์เหล่านี้ก็ยังเป๐นเครื่องมือในการช่วยท าให้เห็นการ
ปรับตัวทางวัฒนธรรมซึ่งก่อให้เกิดพลังในเชิงสร้างสรรค์แก่ชุมชนท้องถิ่นขึ้นมาได้เช่นกัน” 
  

ดังนั้น หากประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ คือกระบวนการผลิตใหมทางวัฒนธรรม 
ผูวิจัยจึงตองการศึกษาวา ภาครัฐมีแนวคิดใดบางอยูเบื้องหลังการประกอบสรางและออกแบบ
ประเพณี ซึ่งสงผลใหเกิดการเลือกกิจกรรมมานําเสนออยางหลากหลาย ไมจําเพาะพิธีกรรมศักดิ์สิทธิ์
ซึ่งปฏิบัติสืบตอตามอยางพ้ืนที่ดั้งเดิม อนึ่ง หากคติชนเป็นกลไกทางวัฒนธรรมอยางหนึ่งซึ่งมีหนาที่
ของตน และชวยใหสังคมธํารงอยูได การศึกษาประเพณใีนเชิงบทบาทหนาที่ (function) ยอมจะทําให
มองเห็นความสําคัญของประเพณีประดิษฐแใหมที่มีตอชาวสุรินทรแในยุคปใจจุบัน และชวยใหเห็น
กระบวนการทางสังคมที่เก่ียวของกับความพยายามสืบทอด การผลิตซ้ํา และการสรางความหมายทาง
วัฒนธรรมของประเพณีเกาในพ้ืนที่ใหม เหตุผลดังกลาวจึงนํามาสูหัวขอวิจัยคือ ประเพณีแซนโฎนตา
บูชาบรรพบุรุษ จังหวัดสุรินทร์: การประกอบสร้าง และบทบาทของประเพณีประดิษฐ์ 
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1.2 วัตถุประสงค์ของการวิจัย 

1. เพ่ือรวบรวมขอมูลประเพณีแซนโฎนตาในพ้ืนที่ดั้งเดิม จากชุมชนชาวไทยเชื้อสายเขมร 
และงานประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษจังหวัดสุรินทรแที่สรางสรรคแข้ึนโดยหนวยงานภาครัฐ ไดแก 
องคแการบริหารสวนจังหวัดสุรินทรแ 

2. เพ่ือวิเคราะหแแนวคิดการประกอบสราง และบทบาทประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ 
จังหวัดสุรินทรแในฐานะประเพณีประดิษฐแในบริบทสังคมปใจจุบัน 
 
1.3 สมมติฐานของการวิจัย 

ประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ จังหวัดสุรินทรแ เป็นประเพณีประดิษฐแที่เกิดจาก
กระบวนการประกอบสรางจากการคัดสรรองคแประกอบสําคัญของประเพณีบูชาผีบรรพบุรุษแบบ
ดั้งเดิมของกลุมชาวไทยเชื้อสายเขมร และการคัดเลือกอัตลักษณแของกลุมชาติพันธุแอ่ืน ๆ มานําเสนอ  
ตลอดจนมีการสรางความหมายใหมใหเป็นประเพณีบูชาผีบรรพบุรุษระดับเจาเมือง เพ่ือใชเป็นกลไก
หลอมรวมความหลากหลายทางชาติพันธุแ และเป็นการสรางอัตลักษณแใหมใหแกจังหวัดสุรินทรแ 

 

1.4 ขอบเขตการวิจัย 

ศึกษาขอมูลจากการลงปฏิบัติงานภาคสนาม 2 พื้นที่ ดังนี้ 
1. ศึกษาชุมชนชาวไทยเชื้อสายเขมร หมูบานปรือเกียน ตําบลนอกเมือง อําเภอเมือง จังหวัด

สุรินทรแ รวมทั้งพิธีกรรมตาง ๆ ที่เกี่ยวของกับงานบุญเดือนสิบของวัดประจําชุมชน 2 แหง ไดแก วัด
โพธิญาณรังสี และวัดศรีรัตนาราม เนื่องจากเป็นชุมชนที่มีอายุเกาแกกวารอยปี และยังคงสืบทอดงาน
บุญแซนโฎนตา รวมทั้งประเพณี พิธีกรรมแบบดั้งเดิมอ่ืน ๆ ของกลุมชาวไทยเชื้อสายเขมรมาอยาง
ยาวนาน นอกจากนี้ชุมชนแหงนี้ยังมีผูสูงอายุอาศัยอยูเป็นจํานวนมาก 

2. ศึกษาประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ จังหวัดสุรินทรแที่จัดโดยองคแการบริหารสวน
จังหวัดสุรินทรแ ณ บริเวณอนุสาวรียแพระยาสุรินทรภักดีศรีณรงคแจางวาง อําเภอเมือง จังหวัดสุรินทรแ 
ตั้งแตปี พ.ศ. 2555 ถึง พ.ศ. 2559 
 
1.5 วิธีการด าเนินการวิจัย 

1. ศึกษา และรวบรวมขอมูลเอกสาร (Documentary Research) ที่เกี่ยวของกับกลุม      
ชาติพันธุแเขมร และงานบุญแซนโฎนตา จาก 2 พ้ืนที่ ไดแกชุมชนชาวไทยเชื้อสายเขมร และอาณา
บริเวณประเพณีประดิษฐแที่ชื่อประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ รวมทั้งแนวคิดทฤษฎีทางคติชน
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วิทยา-มานุษยวิทยา ที่เกี่ยวของกับการศึกษาประเพณีพิธีกรรม เชน แนวคิดเรื่องประเพณีประดิษฐแ 
แนวคิดบทบาทหนาที่ของคติชน แนวคิดการสืบทอดและผลิตซ้ําทางวัฒนธรรม แนวคิดเรื่องอัตลักษณแ 
เป็นตน 

2. เก็บ และรวบรวมขอมูลภาคสนาม (Field work Research) เกี่ยวกับงานบุญแซนโฎนตา
ที่หมูบานปรือเกียน ตําบลนอกเมือง อําเภอเมือง จังหวัดสุรินทรแ และเกี่ยวกับประเพณีแซนโฎนตา
บูชาบรรพบุรุษ ที่จัดโดยองคแการบริหารสวนจังหวัดสุรินทรแ ดวยวิธีการดังนี้ 

2.1 การสัมภาษณแ (Interview) ทั้งสัมภาษณแแบบทางการ และไมเป็นทางการ 
2.1.1 ในพ้ืนที่ดั้งเดิม คือ ชุมชนชาวไทยเชื้อสายเขมร หมูบานปรือเกียน เก็บขอมูล 

งานบุญแซนโฎนตาสัมภาษณแบุคคล ดังนี้  
 -ผู้น าประกอบพิธีฝุายสงฆ์ไดแก พระครูไพรัชปใญญาภรณแ (สมภพ ปใญญาธโร)  

เจาอาวาสวัดโพธิญาณรังสี และพระครูศรีสุนทรสรกิจ (ผศ.ดร. พระมหาเริงศักดิ์ เขมวีโร) เจาอาวาส
วัดศรีรัตนาราม  
  -ผู้น าประกอบพิธีฝุายฆราวาสวัดโพธิญาณรังสี ไดแก เฉลย เกิดโชค และกัน ใจกลา 
วัดศรีรัตนาราม ไดแก บุญชวย มิตถุลาวงศแ และเบือน ดวงศรี 

 -ผู้น าชุมชน ไดแก จันทรา เรืองสวัสดิ์ ผูใหญบานหมูบานปรือเกียน และสุพรรณ     
ศรีสุข ผูใหญบานหมูบานตะตึงไถง 

 -ชาวบ้านปรือเกียน ไดแก (1) คูณ ถาพรผาด (2) ยุทธ เกิดเหมาะ (3) สมพงษแ     
เกิดเหมาะ (4) ลึม ฉายกลา (5) ประทีป ขาวดี (6) สุดทาย กิชะรัมยแ (7) เยียด บุญสม (8) สมจีน     
บุญสม (9) ยืน รัฐสมุทร (10) ยุติ การรัมยแ (11) บัวทอง สุดตลอด (12) สุทิน วาหมงคล (13) ปลด         
สุไตทอน  

 2.1.2 ในพ้ืนที่ประเพณีประดิษฐแประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษสัมภาษณแบุคคล 
ดังนี้  

 -คณะกรรมการด าเนินงาน  (สมาชิกอบจ.) จํานวน 6 คน ไดแก กิตติภัทรแ             
รุงธนเกียรติ (นายกองคแการบริหารสวนจังหวัดสุรินทรแ ปี พ.ศ. 2555-2558) เพียง นิจิตตโล (หัวหนา
ฝุายประชาสัมพันธแ และการทองเที่ยว อบจ.สุรินทรแ) จันทรแฉาย เรียบรอย (เจาหนาที่กองการศึกษา
อบจ.สุรินทรแ) อมรรัตนแ สัตยแซื่อ (นักวิชาการศึกษาปฏิบัติการ อบจ.สุรินทรแ) ทองเจริญ ตุนทอง 
(สมาชิกสภาองคแการบริหารสวนจังหวัดสุรินทรแ เขต 1. อ. โนนนารายณแ) และพิชิต สายแสงจันทรแ 
(สมาชิกสภาองคแการบริหารสวนจังหวัดสุรินทรแ เขต 1. อ.เมืองสุรินทรแ และคณะกรรมการฝุาย
ประชาสัมพันธแงานประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ)  

 -ประธานพิธีหรือผู้น าการประกอบพิธีเซ่นไหว้ ไดแก บุญคง นนทสอน กมนตแโรจนแ 
นิวัฒนแบรรหาร และสํารวย ดีสม (น้ําผึ้ง เมืองสุรินทรแ) 
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 -ผู้ร่วมขับเคลื่อนประเพณี สัมภาษณแตัวแทนศิลปินพ้ืนบาน นักแสดง คณะครู 
นักเรียน และชาวชุมชนตาง ๆ  ที่เขารวม ไดแก (1) คณะครูโรงเรียนพรหมประสาทราษฎรแนุกูล คณะ
ครูโรงเรียนอนุบาลสุรินทรแ (2) กลุมสมาชิกสมาคมแมบานตํารวจ สภอ.สังขะ (3) คธาศักดิ์ โสวภาค 
(4) ธงชัย สามสี (5) ครูเผย ศรีสวาท (6) เสงี่ยม มั่นใจ (7) ด.ต.ชาติสยาม สายรัตนแ (ครูผูควบคุมการ
แสดงนาฏยมวยไทย) (8) เด็กหญิงศิริกาญจนแ สมภาวะ (9) เด็กหญิงวิลาพรรณ อยูรอด (10) เด็กหญิง
สิรินยา พวงพรอม (11) เด็กหญิงกนกวรรณ เหมาะหมาย (12) ทวีศักดิ์ รัฐสมุทร (13) ทอง จารึกดี 
(14) แทน เปรียบยิ่ง (15) สงัด โบนดี (16) ธีรพงษแ ยอดรัก (17) นุจรินทรแ พิมพแจันทรแ                  
(18) เยาวลักษณแ สมบูรณแเทอดธนา (19) บุญลน ภูมิสุข  (20) ประสงคแ โสมรัตนานนทแ (21) พวงผกา 
คําแหง (22) ศิรภัสสร คําแหง (23) บุญราง คําแหง (24) มะลิ เนียมหอม (25) วลัยลักษณแ            
ธัญญเกษตร (26) สอน ยอดเสาดี (27) เทย ติราวราน (28) สุดา กะภูทีน (29) สุทัศนแ โกรธกลา (30) 
สุนทรีภรณแ วงษแณรงคแกุล (31) สุรศักดิ์ มิถุนดี และ (32) อนุชา ทวีเหลือง (33) เด็กหญิงสุวรรณา 
แกมหอม (34) เด็กหญิงสุธิดา เบ็ญเจิดดี 

 -นักท่องเที่ยวทั้งคนในพ้ืนที่ และคนนอกพ้ืนที่ คนในพ้ืนที่ ไดแก (1) กิตติพงษแ แสง
เพชร (2) วีระ สุนทรทัย (3) ศิริพร งามเจริญ (4) เกศสุดา สารเสนา (5) จุฑามาศ ประยงคแหอม       
(6) สุทธิดา พาหุรักษแ (7) ลัดดา แซเตียว (8) ธนาภรณแ หัดกลา (9) น้ําเพชร รอดเผา (10) ณัฐริกา 
อินทรามะ (11) ตุมทอง โยนะพันธแ (12) บุญสอง กิจเกียรติ (13) ดาวสวรรคแ วรรณทอง (14) ทอง
มาก คําตรงใจ (15) กุศล แพงพูงา (16) คําพา ยิ่งคง (17) ณัฐพัชรแ บุญมาก (18) จีรนันทแ เปรียบกลา 
(19) เยาวแ ล้ําเลิศ (20) พัศพัสสรณแ พลอยกระโทก (21) จันทรแเพ็ญ บํารุง คนนอกพ้ืนที่ ไดแก (1) สงา 
สุภสาร (2) พจนียแ สุภสาร (3) ทองดา จันทรแศรี (4) เฉลา เขาแกว (5) จันทนา คูณสุข (6) วรรณธิรา 
วิระวรรณ (7) รัตนา นามปใญญา (8) วรวุฒิ แพไธสง (9) วรัญญา ตระกูลดี (10) ประดุจ ปีเถาะนาม 
(11) เรียน ตินานพ (12) ปลอด ตินานพ  (13) ดาวประกาย วาดเจียม (14) ศรีไพร พุดจีบ            
(15) ฮินาโนะ อิชิมารุ  
  นอกจากนี้ ไดสัมภาษณแผูรูดานตาง ๆ เพ่ิมเติม ไดแก (1) อัษฎางคแ ชมดี 
(บรรณาธิการวารสารรอยเรื่องเมืองสุรินทรแ) (2) สุกัญญา สุจฉายา (3) บุณยสฤษฏแ อเนกสุข (4) 
นรุตมแ คุปตแธนโรจนแ (5) ศรีไพร พุดจีบ (6) พระสมมิตร ฐานุตฺตโร (เลขานุการเจาคณะตําบลกระเทียม
เขต 2 วัดโพธิ์ศรีธาราม) (7) พระสุเธียสุวณฺณเถโร (พระสงฆแชาวกัมพูชา) (8) มวย เปรียบกลา (9)     
ศิริธิพงษแ จําปาทอง (ผูออกแบบบายศรีตนถวายเทพเทวาและเจาเมือง) (10) จันทรแเพ็ญ สุระอามาตยแ 

2.2 การสังเกตการณแ (Observation) ใชวิธีการศึกษาแบบการสังเกตการณแแบบมีสวน
รวม และแบบไมมีสวนรวม โดยสังเกตการณแการจัดกิจกรรมตาง ๆ  ชวงงานบุญแซนโฎนตาในพ้ืนที่
ดั้งเดิม ทั้งที่บานของชาวบาน และที่วัด ทั้งภายในชุมชนปรือเกียนและชุมชนตะตึงไถง ในพ้ืนที่
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ประเพณีประดิษฐแ สังเกตการณแบรรยากาศการประชุมเตรียมงานประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ 
ในปี พ.ศ.   2557 และ พ.ศ. 2558 และสังเกตการณแวันจัดงานจริง ตั้งแตปี พ.ศ.   2555-พ.ศ. 2559 
 3. วิเคราะหแขอมูล โดยใชแนวคิด ทฤษฎีดานคติชนวิทยาที่เกี่ยวของ ไดแก แนวคิดประเพณี
ประดิษฐแ และแนวคิดบทบาทหนาที่ของคติชน 
 4. เรียบเรียง และสรุปผลการวิจัย 
 
1.6 การเก็บข้อมูลภาคสนาม 

วิทยานิพนธแนี้ เก็บขอมูลภาคสนามจาก 2 พ้ืนที่ ในพ้ืนที่ดั้งเดิม เพ่ือจะศึกษาลักษณะการสืบ
ทอด และการดํารงอยูของงานบุญแซนโฎนตา โดยเลือกหมูบานปรือเกียน จังหวัดสุรินทรแ เป็นชุมชน
เขมรกรณีศึกษา ผูวิจัยใชวิธีรวบรวมขอมูลประเพณีจากเอกสารที่มีบันทึกเกี่ยวกับงานบุญแซนโฎนตา
ในชุมชนเขมรทั่วไป ในจังหวัดสุรินทรแ และสัมภาษณแผูเขียนบางทานเพ่ิมเติม จากนั้นจึงนํามา
ประกอบการวิเคราะหแ โดยเปรียบเทียบกับขอมูลที่ไดจากการลงพ้ืนที่ภาคสนามที่หมูบานปรือเกียน 
สวนในพ้ืนที่ประเพณีประดิษฐ์ เนื่องดวยการจัดงานดําเนินมาครบ 10 ปี ใน พ.ศ. 2559 แตทวา
ชวงเวลาที่ลงพ้ืนที่เก็บขอมูลภาคสนาม (ปี พ.ศ. 2555-2559) เป็นระยะที่ 2 ของการจัดงาน (แบง
ตามวาระการดํารงตําแหนงนายกองคแการบริหารสวนจังหวัดสุรินทรแ ผูมีบทบาทสําคัญในฐานะผูนําใน
การประดิษฐแประเพณ)ี เพ่ือวิเคราะหแแนวคิดการประกอบสรางประเพณี ผูวิจัยจึงใชทั้งขอมูลเอกสารที่
บันทึกเก่ียวกับการจัดงานตลอดระยะเวลา 10 ปี และขอมูลภาคสนามประกอบกัน 

ผูวิจัยวางโครงรางของวิทยานิพนธแตามประเด็นที่สนใจศึกษาเพ่ือตอบโจทยแการวิจัย 2 สวน
หลัก คือ (1) ศึกษาประวัติความเป็นมาของพ้ืนที่วิจัยที่เป็นชุมชนเขมรดั้งเดิม การสืบทอด และดํารง
อยูของงานบุญแซนโฎนตาในพ้ืนที่ดั้งเดิมในปใจจุบัน และ (2) ศึกษาแนวคิดการประกอบสราง และ
บทบาทของประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ ซึ่งจัดโดยหนวยงานภาครัฐ จากนั้นจึงวางแผนการ
ทํางานเพ่ือใหเขาถึงขอมูลดิบแตละสวนกอนการวิเคราะหแ ทั้งนี้การทํางานภาคสนาม ตั้งแตการเลือก
พ้ืนที่วิจัย กําหนดหัวขอวิทยานิพนธแ การเตรียมตัวกอนลงเก็บขอมูล รวมถึงการแกไขปใญหาและ
อุปสรรคขณะเก็บขอมูลภาคสนาม อธิบายไดพอสังเขปดังนี้ 

1.6.1 การเลือกพืน้ที่วิจัย และก าหนดหัวข้อวิทยานิพนธ์ 
สืบเนื่องจากการเรียนวิชาสัมมนาทฤษฎีคติชนวิทยา และวิชามานุษยวิทยาศาสนา ในปี

การศึกษา 2555 ผูวิจัยมีโอกาสลงพ้ืนที่ภาคสนามในชุมชนเขมรบานปรือเกียนเพ่ือทํารายงานสงใน
รายวิชา การศึกษาประวัติความเป็นมา พบวาเป็นชุมชนเขมรที่มีอายุยาวนานกวา 150 ปี มีผูสูงอายุ
อาศัยอยูเป็นจํานวนมากที่สําคัญคือชุมชนสามารถรักษาวิถีปฏิบัติทางวัฒนธรรมในรอบ 12 เดือน 
รวมทั้งประเพณี พิธีกรรมชวงเปลี่ยนผานสําคัญของชีวิตของกลุมชาติพันธุแไดอยางเขมแข็ง โดยเฉพาะ
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อยางยิ่งเมื่อไดสังเกตการณแการประกอบพิธีกรรมและกิจกรรมเกี่ยวงานบุญแซนโฎนตาของหมูบาน
พบวาตลอดระยะเวลา 17 วันของงานบุญ มีรายละเอียดขั้นตอนคอนขางมาก แตถึงกระนั้นชาวบานก็
พยายามรักษาสิ่งที่เป็นหัวใจของงานบุญเอาไวใหไดมากท่ีสุด 
 ในปีเดียวกัน ผูวิจัยไดมีโอกาสชมขบวนแหงานประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษที่ทาง
จังหวัดจัดในฐานะนักทองเที่ยวคนหนึ่ง สิ่งที่พบคือกิจกรรมตาง  ๆ ในงาน หากไมนับรวมความ
อลังการทีภ่าครัฐตองทําใหยิ่งใหญเพราะเป็นงานระดับจังหวัด พบวามีความแตกตางจากงานบุญแซน
โฎนตาที่จัดอยูในชุมชนเขมรพ้ืนที่ดั้งเดิมหลายประการ ที่เห็นไดอยางชัดเจนคือ ไมไดมีเฉพาะพิธีเซน
ไหวผีบรรพบุรุษ ไหวผูอาวุโสของจังหวัด และพิธีสงฆแบริเวณหนาอนุสาวรียแพระยาสุรินทรภักดีศรี
ณรงคแจางวางเทานั้น ยังมนีิทรรศการความรู และกิจกรรมบันเทิงอีกหลายรูปแบบใหผูรวมงาน ทั้งชาว
สุรินทรแ และนักทองเที่ยวจากภายในและภายนอกจังหวัดไดรวมชม ที่สําคัญคือทุกกิจกรรมมีเด็ก 
เยาวชน และผูสูงอายุเขารวมเป็นจํานวนมาก 
 จากนั้นผูวิจัยไดสืบคนขอมูลเพ่ิมเติม และนํามาเป็นขอสนทนาแลกเปลี่ยนกับเพ่ือนรวมชั้น
และครูผูสอนในรายวิชาสัมมนาคติชนสมัยใหม และวัฒนธรรมประชานิยม ทําใหเกิดคําถามที่ตองการ
หาคําตอบหลายประการ เชน (1) เหตุใดภาครัฐจะตองจัดงานประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ 
เพราะในทุกชุมชนที่มีชาวไทยเชื้อสายเขมรอาศัยอยูตางก็เครงครัดรักษาแบบแผนพิธีอันเป็นจารีตของ
ตนอยูแลว (2) แซนโฎนตาเป็นประเพณีของกลุมชาติพันธุแเขมร แตเหตุใดจึงพบกลุมสวย กลุมลาว 
และกลุมชาวจีนที่เป็นผูบริหารจังหวัดมารวมงานเป็นจํานวนมาก (3) ภาครัฐไดประโยชนแอะไรจากการ
จัดงานครั้งนี้ เพราะเมื่อประเมินจากสายตา พบวามีนักทองเที่ยวที่ เป็นคนนอกหรือเป็นชาวตางชาติ
นอยมาก เมื่อเปรียบเทียบกับงานระดับจังหวัดอ่ืน ๆ  เชน มหัศจรรยแงานชางสุรินทรแ งานตักบาตรบน
หลังชาง ไมมีการออกรานเพ่ือใหเกิดการเชาพ้ืนที่ขายสินคา ไมมีกิจกรรมบันเทิงพาณิชยแ อาทิ ชิงชา
สวรรคแ ปาเปูา มาหมุน ที่สามารถดึงเงินจากกระเปานักทองเที่ยวได รวมทั้ง (4) เกิดขอสงสัยวาการ
เลือกบริเวณอนุสาวรียแพระยาสุรินทรภักดีศรีณรงคแจางวางเป็นสถานที่จัดงาน มีเหตุผลใดรองรับ
มากกวาเป็น “แลนดแมารแค” หรือ “ภูมิสัญลักษณแ”ของเมือง ซึ่งมีลานกวางเหมาะแกการกําหนดเป็น
สถานที่จัดงานประเพณีระดับจังหวัด และที่ทําใหหลาย ๆ คนประทับใจ คือการนําชางถึง 9 เชือก   
มานําขบวนแหรอบเมือง 
 ผูวิจัยจึงลงพ้ืนที่เก็บขอมูลตั้งแตกลางปี พ.ศ. 2556 จาก 2 พ้ืนที่ คือเลือกชุมชนเขมรมาเป็น
กรณีศึกษา 1 แหง เพ่ือวิเคราะหแลักษณะการดํารงอยูของงานบุญแซนโฎนตาในพ้ืนที่ดั้งเดิมในเวลา
ปใจจุบัน ผูวิจัยจึงเลือกเก็บขอมูลจากหมูบานปรือเกียนตอเนื่อง และสังเกตการณแการจัดประเพณี    
แซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ ระดับจังหวัดอยางจริงจัง โดยเขาไปแนะนําตัวกับเจาหนาที่ในองคแการ
บริหารสวนจังหวัดสุรินทรแ  
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1.6.2 การเตรียมตัวก่อน และขณะลงเก็บข้อมูลภาคสนาม  
เนื่องจากจังหวัดสุรินทรแเป็นภูมิลําเนาของผูทําวิจัย จึงไมมีอุปสรรคเรื่องที่พัก และการ

เดินทาง ดังนั้น กอนลงเก็บขอมูลภาคสนามจึงเตรียมความพรอมเพียง 3 ดาน ประกอบดวย (1) 
อุปกรณแในการเก็บขอมูล (2) คําถามในการสัมภาษณแการเลือกกลุมผูใหขอมูล  และการทํางาน
ภาคสนาม (3) การศึกษาความรูเบื้องตนเกี่ยวกับงานบุญหรือประเพณีท้ัง 2 พ้ืนที่ลวงหนา 

-อุปกรณ์ในการเก็บข้อมูลภาคสนาม อุปกรณแที่สําคัญ และจําเป็นตอการลงพ้ืนที่ภาคสนาม
ทุกครั้ง ไดแก กลองถายรูป เครื่องบันทึกเสียง แบตเตอรี่สํารอง หนวยความจําหรือเมมโมรี่การแด สมุด
บันทึก เครื่องเขียน คอมพิวเตอรแแบบพกพา  

-ค าถามสัมภาษณ์การเลือกกลุ่มผู้ให้ข้อมูล และการท างานภาคสนามคําถามที่ใชเมื่อลงพ้ืนที่
เก็บขอมูลแตละครั้ง จะสัมพันธแ และแปรไปตามกลุมขอมูล และพ้ืนที่ศึกษา เชน ผูนําชุมชน ผูนําการ
ออกแบบประเพณี ประธานพิธี ผูนําประกอบพิธีทั้งฝุายสงฆแ และฆราวาส ทั้งสองพ้ืนที่ ผูรูในชุมชน
เขมรกรณีศึกษา ปราชญแชาวบานศิลปินพ้ืนบาน ในพ้ืนที่ประเพณีประดิษฐแ เป็นตน  

ผูวิจัยเตรียมคําถามไวเป็นแนวทางเบื้องตน 2 สวนเนื่องจากตองเก็บขอมูล 2 พ้ืนที่ ในพ้ืนที่
ดั้งเดิม นอกจากเนนสัมภาษณแผูนําประกอบพิธีทั้งฝุายสงฆแ และฆราวาส ผูนําชุมชน และชาวบานปรือเกียน 
ยังไดสัมภาษณแชาวชุมชนใกลเคียงที่ชาวบานปรือเกียนอาศัยวัดของชุมชนนั้นเป็นสถานที่ที่ประกอบ
พิธีกรรมทางศาสนามาตั้งแตอดีตกอนจะมีวัดประจําชุมชน สวนคําถามหลักเนนขอทราบขอมูล
รายละเอียดเกี่ยวกับลําดับขั้นตอนพิธี เครื่องประกอบพิธี ตัวบทตาง ๆ  ที่ใชขณะประกอบพิธี และใช
การสังเกตการณแแบบมีสวนรวมทุกขั้นตอนพิธีตั้งแตเริ่มตนจนสิ้นสุดงานบุญ เพราะฉะนั้น ชวงเวลา
ตั้งแตวันขึ้น 14 ค่ําเดือน 10 จนถึง วันขึ้น 1 ค่ํา เดือน 11 โดยประมาณ ผูวิจัยตองอยูในชุมชนเพ่ือ
บันทึกภาพ สัมภาษณแ และสังเกตการณแการจัดกิจกรรม  และพิธีกรรมในชุมชนโดยตลอด 
ขณะเดียวกันก็ศึกษาขอมูลเอกสารที่บันทึกเกี่ยวกับงานบุญแซนโฎนตาในชุมชนเขมร อ่ืน ๆ ลวงหนา
เพ่ือนํามาสูการตั้งคําถามเพ่ิมเติมขณะสัมภาษณแ เนื่องจากผูวิจัยเชื่อวา เมื่อเวลาผานไปวัฒนธรรม
ประเพณียอมตองมีพลวัต ดังนั้น สิ่งที่ปรับ เปลี่ยน เพ่ิมเติม หรือหายไป ลวนมีที่มาและเหตุผลรองรับ 
ซึ่งเหลานี้คือปใจจัยที่นาคนหา 

สวนพ้ืนที่ประเพณีประดิษฐ์นั้น เนื่องจากการลงพ้ืนที่ภาคสนามในวันจัดงาน มีผู เขารวมนับ
พันคน และมาจากหลายกลุม ผูวิจัยจึงใชคนเก็บขอมูลซึ่งมีประสบการณแการลงพ้ืนที่ภาคสนามมาเป็น
ผูชวย โดยแบงหนาที่รับผิดชอบ เชน กลุมติดตามขบวนแหตลอดเสนทาง กลุมออกไปเก็บขอมูลขบวน
แหกอนออกจากชุมชน เชน หมูบานวัฒนธรรมกันตรึมดงมัน โรงเรียนหรือวิทยาลัยที่รับผิดชอบการ
แสดง กลุมประจําเวทีการแสดง สวนผูวิจัยประจําอยูบริเวณปะรําพิธี และซุมนิทรรศการ เป็นตน ใน
การทํางานเนนสัมภาษณแคณะกรรมการดําเนินงาน ประธานพิธีหรือผูนําในการประกอบพิธีกรรม
ศักดิ์สิทธิ์ ผูรวมขับเคลื่อนประเพณี นักทองเที่ยวทั้งคนในและคนนอก รวมถึงสัมภาษณแผูรูดานตาง ๆ  
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เพ่ิมเติม เชน คนรับจางทําบายศรีในงานประเพณี ชางภาพอิสระ นักเขียน เป็นตน สวนการตั้งคําถาม 
ผูวิจัยยึดวัตถุประสงคแและสมมติฐานของงานวิจัยเป็นหลัก เพ่ือจะหาคําตอบพิสูจนแสมมติฐานที่ตั้งไว  

ทั้งนี้ เนื่องจากวันงานทุกปี มีเวลาจํากัดมาก ผูวิจัยจึงปรับแผนการทํางานกับทีมผูชวยเก็บ
ขอมูลโดยเบื้องตนตองไดคําตอบจากผูใหขอมูลดังนี้ คือ ชื่อ อายุ ที่อยู เบอรแโทรศัพทแติดตอ บทบาท
ในพ้ืนที่ประเพณี เชน อยูในฐานะผูรวมขับเคลื่อนงานหรือนักทองเที่ยว เป็นคนในหรือคนนอก ความถี่
ในการเทีย่วชม (จํานวนปี) กิจกรรมที่ประทับใจ เหตุผลที่ประทับใจ ผูวิจัยเนนใหผูชวยเก็บขอมูลใชวิธี
พูดคุย ทําความรูจัก แจงวัตถุประสงคแในการทําวิจัย เก็บภาพ และขอตามไปสัมภาษณแขอมูลเชิงลึก
บางประเด็นในภายหลัง สิ่งที่เนนย้ําเป็นพิเศษ คือผูชวยเก็บขอมูลทุกคนตองแนะนําตัววา ผูสัมภาษณแ
เป็นใคร ตองการขอขอมูลไปทําอะไร ที่สําคัญตองขออนุญาตผูใหขอมูลกอนทุกครั้งวาจะนําคํา
สัมภาษณแไปใชอางอิงในงานวิชาการ  

จากการลงพ้ืนที่ภาคสนามตอเนื่องหลายปี ผูวิจัยพบวา วิธีการทํางานภาคสนามใหงาย และ
สะดวกมากขึ้น คือตองจริงใจ สรางความเป็นมิตร อันทําใหแหลงขอมูลไวใจ เชื่อใจ และผูวิจัยตองมี
หนังสือขอความอนุเคราะหแขอมูล ที่ออกโดยภาควิชาภาษาไทย คณะอักษรศาสตรแ ไปยื่นแกผูใหขอมูล 
ทั้งเอกสารที่ระบุถึงนายกองคแการบริหารสวนจังหวัดสุรินทรแโดยตรง เพ่ือขอสัมภาษณแในฐานะผูนําการ
ประดษิฐแประเพณี และถึงผูเกี่ยวของที่สามารถอนุเคระหแขอมูลได  

-ความรู้เบื้องต้นเกี่ยวกับงานบุญดั้งเดิม และประเพณีประดิษฐ์ใหม่ กอนลงพ้ืนที่ภาคสนาม
ผูวิจัยใชวิธีสืบคนขอมูลงานบุญ/ประเพณีแซนโฎนตาของทั้ง 2 พ้ืนที่จากเอกสารที่ตีพิมพแแเผยแพร 
จากคลิปวิดีโอในยูทูป และในเว็บไซตแตาง ๆ  รวมทั้งสัมภาษณแคนเฒาคนแก และผูมีประสบการณแรวม
ในกิจกรรมทั้ง 2 พ้ืนที่มากอน จากนั้นจึงตั้งคําถามเพ่ือนําไปสูการตอบวัตถุประสงคแการศึกษา  
 การอานขอมูลเบื้องตนเกี่ยวกับงานบุญ/ประเพณีไวลวงหนา ชวยใหสามารถเปรียบเทียบ
ขอมูลระหวางอดีตกับปใจจุบันได หากพบขอสังเกตบางประการ เชน มีเพ่ิม ลด ปรับรายละเอียด
ขั้นตอนพิธี หรือมีบางสิ่งหายไปจากที่มีบันทึกไวก็สามารถสอบถามจากผูใหขอมูลไดทันที  แตทั้งนี้
หลายครั้งก็มีคําถามใหมเกิดขึ้นขณะสัมภาษณแหรือสังเกตการณแงานประเพณีและพิธีกรรม จาก
สถานการณแดังกลาว ผูวิจัยจึงไดขอสรุปวา คําถามที่เตรียมไวเบื้องตนเสมือนเข็มทิศ หรือแนวทางใหได
ขอมูลมาตอบวัตถุประสงคแของงานวิจัยที่ไมอาจมองขาม คือรายละเอียดปลีกยอยบางอยางที่ไม
ปรากฏในเอกสารบันทึก แตพบไดในพื้นที่สนาม 

ดังไดกลาวแลววา ผูวิจัยไดลงพ้ืนที่สํารวจขอมูลลวงหนา 2 ปี กอนสอบโครงรางวิทยานิพนธแ 
การเดินทางไปยังองคแการบริหารสวนจังหวัดบอยครั้ง สอบถามขอมูลเพ่ือยืนยันความสนใจที่จะศึกษา
งานประเพณีที่ภาครัฐจัด จนเมื่อไดรับความไววางใจแลว จึงนําหนังสือขอความอนุเคราะหแขอมูลจาก
ภาควิชาภาษาไทย คณะอักษรศาสตรแ ไปยื่นแกผูใหขอมูล ทั้งหนังสือที่ระบุถึงนายกองคแการบริหาร
สวนจังหวัดสุรินทรแโดยตรง ในฐานะผูนําการประดิษฐแประเพณี และถึงผูเกี่ยวของที่สามารถใหขอมูล
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ได หลังจากนั้นจึงไดรับการอํานวยความสะดวกหลายประการ เชน สามารถนัดวัน เวลา สัมภาษณแ 
รวมทั้งอนุญาตใหสงคําถามผานชองทางการสื่อสารตาง ๆ หากมีคําตอบสวนใดไมชัดเจน ตองการ
ขอมูลเพ่ิมเติม สามารถโทรศัพทแ อีเมล หรือสอบถามไดโดยตรง รวมทั้งเมื่อตองการภาพบรรยากาศ
การจัดงานตลอด 10 ปี และรายละเอียดการจัดกิจกรรมตาง ๆ ในงานยอนหลัง ตั้งแตยุคแรกเริ่ม
จนถึงปใจจุบัน เจาหนาที่ก็กรุณาคนหา และจัดเตรียม “รายงานสรุปผลการดําเนินงาน โครงการจัด
งานประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ ประจําปี 2550-2559” ไวให และแนะนําผูที่เคยมีสวนรวม
ในการออกแบบประเพณีตั้งแตระยะแรกเริ่ม ชวยใหการวิเคราะหแแนวคิดในการประกอบสราง
ประเพณชีัดเจน มีน้ําหนัก และนาเชื่อถือยิ่งขึ้น 

1.6.3 ปัญหา อุปสรรคในการเก็บข้อมูลภาคสนาม และการแก้ไข  
ผูวิจัยตองเก็บขอมูลยอนหลังไปถึง 5 ปี (พ.ศ. 2550-2554) เพ่ือใหไดขอมูลดิบในการศึกษา

แนวคิดการประกอบสรางประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ แตทวาระยะดังกลาวองคแการบริหาร
สวนจังหวัดสุรินทรแมีการเปลี่ยนผูบริหาร และผูดําเนินงานประเพณีตามวาระ ทั้งผูมีบทบาทหนาที่อีก
หลายคนไมไดรวมในเวทีประชาคมครั้งที่มีการประชุมเพ่ือคัดเลือกวัฒนธรรมของกลุมชาติพันธุแมา
นําเสนอเป็นประเพณีระดับจังหวัด ผูวิจัยจึงใชเวลาประมาณหนึ่งปี เพ่ือติดตอ สอบถาม ประสาน   
ขอความอนุเคราะหแจากเจาหนาที่องคแการบริหารสวนจังหวัดสุรินทรแสมัยปใจจุบัน ชวยคนหาขอมูล 
เบอรแโทรติดตอบุคคลที่เกี่ยวของ 

ในสวนการเก็บขอมูลสัมภาษณแผูรวมในงานประเพณีชวงระยะ 5 ปี เพ่ิมเติม ผูวิจัยพบวา
กิจกรรมที่ไดรับการออกแบบมีความหลากหลายอาศัยความรวมมือของประชาชนหลายกลุม จาก
หลายพ้ืนที่ตางหมูบาน ตางตําบล และตางอําเภอ โดยเฉพาะกลุมที่รวมนําเสนออัตลักษณแกลุมชาติพันธุแ 
และอัตลักษณแจากคําขวัญจังหวัดอยางตอเนื่องในงานประเพณมีาตลอด 10 ปี เชน ชาวบานหมูบานชาง
ตากลาง จากอําเภอทาตูม ชาวบานหมูบานทอผาไหม ตําบลทาสวาง และที่อ่ืน ๆ ชาวบานหมูบาน
เครื่องเงิน หมูบานโชคอําเภอเขวาสินรินทรแ ชาวบานหมูบานวัฒนธรรมกันตรึมดงมัน วงมโหรีพ้ืนบาน
บานระไซรแ ตําบล เฉนียง ชุมชน และโรงเรียนที่รับผิดชอบนิทรรศการมีชีวิต และนาฏศิลปพ้ืนบาน
ศิลปินพื้นบานดานดนตรี การขับรอง และปราชญแชาวบาน สาขาตาง ๆ ฯลฯ ผูวิจัยจึงตองเดินทางไป
พบ หรือติดตอขอสัมภาษณแเพ่ิมเติมเป็นระยะ เพราะในวันงานทุกคนตางมีหนาที่รับผิดชอบที่มากมาย 
จึงไมมีเวลาเพียงพอที่จะใหสัมภาษณแอยางละเอียด ยกเวนกลุมนักแสดงในวงกันตรึมและวงมโหรี
พ้ืนบานจากทั่วจังหวัดสุรินทรแที่มารวมตัวกันเก็บตัวฝึกซอมที่วิทยาลัยเทคโนโลยีสุรินทรศึกษา ผูวิจัย
ใชวิธีการติดตอผูอํานวยการวิทยาลัยลวงหนา พรอมนําหนังสือขอความอนุเคราะหแขอมูลจากภาควิชา
ภาษาไทยไปยื่น เมื่อถึงวันฝึกซอมทําใหสามารถสังเกตการณแอยางใกลชิด และขอสัมภาษณแนักดนตรี
ระหวางพักการฝึกซอมอยางสะดวก  
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1.7 นิยามศัพท์ 

 1. ประเพณีประดิษฐแ หมายถึง ประเพณีใหม่ ซึ่งมีรูปแบบ เนื้อหา หรือวัตถุประสงคแใหม่ ใน
การจัดที่ไม่เคยมีมาก่อนใน “พ้ืนที่” นั้น ๆ  ไมวาจะเป็นพ้ืนที่ในระดับชุมชน อําเภอ จังหวัด หรือ
ภูมิภาค อาจเป็นไปไดทั้งการประยุกตแประเพณีเดิมแลวนํามาสรางความหมายใหมเพ่ือนําเสนอใน
บริบทใหม หรือเป็นการสรางประเพณีใหมที่มักสรางขึ้นโดยอางอิงจากฐานความเชื่อเดิมที่มีอยูใน
วัฒนธรรมนั้น และมักเป็นประเพณีที่พอจะบอกชวงเวลาที่ “ประดิษฐแ” ได (ศิราพร ณ ถลาง 
(บรรณาธิการ), 2558: 368)  

2. แนวคิดการประกอบสรางประเพณี หมายถึง ความคิดที่ผูจัดงานใชเป็นแนวทางในการ
ออกแบบประเพณี และเป็นตัวกําหนดรูปแบบกิจกรรมใหสัมพันธแสอดคลองไปกับวัตถุประสงคแของ
การจัดงาน 
 3. พิธีแซนโฎนตา หมายถึง พิธีกรรมยอยเฉพาะชวงเซนไหวผีบรรพบุรุษในพ้ืนที่ดั้งเดิม ในวัน
แรม 14 ค่ํา เดือน 10 และพิธีชวงเซนไหวบูชาเจาเมืองสุรินทรแในพื้นท่ีประเพณีประดิษฐแ 
 4. งานบุญแซนโฎนตา หมายถึง กิจกรรม และพิธีกรรมที่จัดข้ึนในชุมชนชาวไทยเชื้อสายเขมร 
หมูบานปรือเกียน ตําบลนอกเมือง อําเภอเมือง จังหวัดสุรินทรแ นับตั้งแตวันขึ้น 15 ค่ําเดือน 10 จนถึง
วันขึ้น 1 ค่ํา เดือน 11 ผูวิจัยใชคําวา “งานบุญ” เพ่ือใหสอดคลองกับคําเรียกในทองถิ่นวา “บ็อนแซน
โฎนตา” ซึ่ง “บ็อน” หมายถึง บุญ หรือ งานบุญ มีนัยเกี่ยวของกับความศักดิ์สิทธิ์ บางทีจะหลากคํา
โดยใชวา “ประเพณีในพื้นที่ดั้งเดิม” 
 5. ประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ หมายถึง ประเพณีประดิษฐแที่องคแการบริหารสวน
จังหวัดสุรินทรแ สรางสรรคแหมายรวมถึงทุกกิจกรรมที่เกิดขึ้นในระยะเวลาการจัดงานประเพณี ตั้งแต
วางแผนประชุมเตรียมงานจนเสร็จสิ้นการจัดงานประเพณี บางทีจะหลากคําใชวา “ประเพณีในพ้ืนที่
ใหม” หรือ “ประเพณีในบริบทใหม” 
 
1.8 ประโยชน์ที่คาดว่าจะได้รับ 

1. ไดรวบรวมขอมูลประเพณีแซนโฎนตาไวครบถวนสมบูรณแทั้งในชุมชนชาวไทยเชื้อสายเขมร 
หมูบานปรือเกียน ตําบลนอกเมือง อําเภอเมือง จังหวัดสุรินทรแ และประเพณีที่ประดิษฐแโดยหนวยงาน
ภาครัฐ (องคแการบริหารสวนจังหวัดสุรินทรแ) 

2. เขาใจแนวคิด วิธีการประกอบสราง และบทบาทของประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ 
จังหวัดสุรินทรแ ในฐานะประเพณีประดิษฐแในบริบทสังคมปใจจุบัน 

3. เป็นแนวทางในการศึกษาการประกอบสรางประเพณีประดิษฐแโดยภาครัฐหรือภาคเอกชน 
และอ่ืน ๆ ได 
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1.9 เอกสารและงานวิจัยที่เกี่ยวข้อง 

ผูวิจัยไดรวบรวมเอกสารและงานวิจัยที่เก่ียวของมาท้ังสิ้น 3 สวน ส่วนแรกเป็นงานวิจัยเกี่ยวกับ
กับงานบุญหรือประเพณีแซนโฎนตาในจังหวัดสุรินทรแ  ส่วนที่สองเอกสารและงานวิจัยเกี่ยวกับ 
“ประเพณีประดิษฐแ” และส่วนที่สามเอกสารและงานวิจัยเกี่ยวกับ “บทบาทหนาที่ของคติชน” 

1.9.1 งานวิจัยเกี่ยวกับงานบุญแซนโฎนตาหรือประเพณีแซนโฎนตาในจังหวัดสุรินทร์ 

ตั้งแตปี พ.ศ. 2537 เริ่มมีผูสนใจนํางานบุญแซนโฎนตา (แซนโดนตา) ที่จัดขึ้นเป็นประจําทุกปี
ในชุมชนชาวไทยเชื้อสายเขมรมาเป็นกรณีศึกษาในการศึกษาวิจัย ในขณะที่ประเพณีแซนโฎนตาบูชา
บรรพบุรุษที่เป็นประเพณีประดิษฐแ โดยองคแการบริหารสวนจังหวัดสุรินทรแ เพ่ิงไดรับความสนใจนํามา
เป็นกรณีศึกษาในระยะไมก่ีปีภายหลัง 

การวิจัยที่ใชขอมูลงานบุญ/ประเพณีแซนโฎนตา จังหวัดสุรินทรแ จาก 2 บริบทพื้นที่ คือชุมชน
เขมร และประเพณีประดิษฐแ มี 3 เรื่อง ดังนี้ 

 

เพชราภรณแ โสลําภา (2537) ศึกษาเรื่อง “พิธีกรรมแซนโดนตา ที่บ้านกระหาด ต าบลกระ
หาด อ าเภอจอมพระ จังหวัดสุรินทร์” (ปริญญานิพนธแศิลปศาสตรมหาบัณฑิต วิชาเอกไทยคดีศึกษา 
(เนนมนุษยศาสตรแ) มหาวิทยาลัยศรีนครินทรวิโรฒ มหาสารคาม) มีวัตถุประสงคแ 3 ประการ ประการ
แรก เพ่ือศึกษาองคแประกอบของพิธีกรรมแซนโดนตา ประการที่สอง เพ่ือศึกษาความสัมพันธแระหวาง
พิธีกรรมแซนโดนตากับวิถีชีวิตชาวไทย-เขมร บานกระหาด ประการที่สาม เพ่ือศึกษาความเชื่อของ
ชาวบานกระหาดที่มีตอพิธีกรรมแซนโดนตา โดยศึกษาจากขอมูลเอกสารและการลงภาคสนาม 

ผลการวิจัยพบวา องคแประกอบของพิธีกรรมแซนโดนตา บานกระหาด ตําบลกระหาด  
อําเภอจอมพระ จังหวัดสุรินทรแ มีจุดมุงหมายเพ่ือแสดงความกตัญโูกตเวทีของชาวไทยเขมรที่มีตอ       
บรรพบุรุษ การประกอบพิธีกรรมแบงเป็น 3 ระดับ ไดแก ระดับครอบครัว หัวหนาครอบครัวหรือ     
ผูอาวุโสสูงสุดของครอบครัวเป็นผูนําในการประกอบพิธีกรรม โดยจัดพิธีเซนสรวงขึ้นที่บานของตนเอง 
ผูรวมพิธีประกอบดวยสมาชิกในครอบครัว และผูมีเกียรติ ระดับเครือญาติ จัดพิธีที่บานของผูอาวุโส
สูงสุดของวงศแตระกูล ซึ่งเป็นผูนําในการประกอบพิธีกรรม สวนผู เขารวมประกอบพิธีกรรม
ประกอบดวยสมาชิกจากหลายครอบครัวที่นับถือผีเดียวกัน และระดับของชุมชน จะประกอบพิธีกรรม
ที่วัดประจําหมูบาน ผูนําในการประกอบพิธีกรรมคือ ผูอาวุโสสูงสุดของแตละตระกูล ส วนผูเขารวม
ประกอบพิธีกรรมประกอบดวยชาวบานทุกครอบครัว รวมทั้งหมูบานใกลเคียงที่นับถือผีเดียวกัน     
ในระดับชุมชนนอกจากมีผูอาวุโสเป็นผูนําในการประกอบพิธีแลว ยังมีผูรูอ่ืน ๆ เชน มรรคนายก ครู 
พระสงฆแ เป็นผูนําในการประกอบพิธีกรรมดวย สวนสิ่งของที่ใชเซนไหว ประกอบดวยเครื่องบูชา ซึ่ง
เป็นเครื่องเซนไหวที่หาไดในทองถิ่น มีการทําบายศรีบูชาแมโพสพ และผีไรผีนาเพ่ือความอุดมสมบูรณแ
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ของขาวปลาอาหารในนา สถานที่ที่ใชประกอบพิธีกรรม ในครอบครัวจะใชบานของตนเอง ในระดับ
เครือญาติจะใชบานผูอาวุโสที่สุดของตระกูล และในระดับชุมชนจะใชศาลาการเปรียญของวัดบาน  
กระหาดเป็นศูนยแรวมในการประกอบพิธีกรรม วันและเวลาในการประกอบพิธี ตรงกับวันแรม 14 -15 
ค่ําของทุกปี 

สวนความสัมพันธแของพิธีกรรมแซนโดนตากับวิถีชีวิตไทย-เขมร พบวา พิธีกรรมแซนโดนตา
ผูกพันเกี่ยวเนื่องกับมนุษยแทุกชวงชีวิตตั้งแตเกิดจนตาย ไมวาจะประกอบกิจกรรมใด ๆ ก็ตาม ชาว
ไทย-เขมรจะมีการเซนไหวบอกกลาวผีบรรพบุรุษดวยเสมอ ดานความเชื่อ ชาวไทย-เขมรเชื่อวา        
ผีบรรพบุรุษ มีอํานาจใหคุณใหโทษแกผูที่ยังมีชีวิต คนที่ไมปฏิบัติตามประเพณีพิธีกรรมแซนโดนตา ก็
จะถูกสังคมลงโทษกลาวหาวาเป็นคนอกตัญโู จะประสบแตความลมเหลวในชีวิต ปราศจากความสุข
ความเจริญความเชื่อดังนี้จึงเกิดการเซนสรวงบูชาเพ่ือทําใหบรรพบุรุษพอใจ คอยคุมครองอวยชัยให
ลูกหลานประสบความสําเร็จในชีวิต มีความสุขความเจริญ นอกจากนี้ยังเชื่อวาโดนตาจะดลบันดาลให
ฝนตกตองตามฤดูกาล เกิดความอุดมสมบูรณแทางเกษตรกรรมดวย ชาวไทย -เขมรอาศัยความเชื่อใน
การ    นับถือผีบรรพบุรุษ เป็นเครื่องมือควบคุมพฤติกรรมของสมาชิกในชุมชน ทําใหเป็นคนมี
ระเบียบวินัย มีศีลธรรม กอใหเกิดความรักความสามัคคีเป็นน้ําหนึ่งใจเดียวกันสืบไป  

กนกพร จิตรแมานะโรจนแ (2553) ศึกษาเรื่อง “การสื่อสารเพ่ือสืบทอดประเพณีแซนโฎนตา” 
(ปริญญานิพนธแนิเทศศาสตรมหาบัณฑิต บัณฑิตวิทยาลัย มหาวิทยาลัยกรุงเทพ) มีวัตถุประสงคแเพ่ือ
ศึกษารูปแบบและกระบวนการสื่อสารเพ่ือสืบทอดประเพณีแซนโฎนตา และเพ่ือศึกษาปใจจัยดาน
สังคม เศรษฐกิจ และเทคโนโลยีที่มีความสัมพันธแกับการสืบทอดประเพณีแซนโฎนตา และการรับรู
ของประชาชนที่มีตอประเพณีแซนโฎนตา 

การวิจัยนี้เป็นงานผสมผสานระหวางการวิจัยเชิงคุณภาพ และวิจัยเชิงปริมาณ การวิจัยเชิง
คุณภาพใชการเลือกผูใหขอมูลหลักแบบเจาะจง เป็นกลุมที่มีความเกี่ยวของกับประเพณีแซนโฎนตา 4 
กลุม จํานวน 21 คน ไดแก กลุมราชการ ปราชญแชาวบาน ผูนําทองถิ่น และสมาชิกภายในครอบครัว  
เครื่องมือที่ใชในการเก็บรวบรวมขอมูล ไดแก แบบสัมภาษณแเชิงลึกและรวบรวมขอมูลตามหลักการ
วิจัยเชิงคุณภาพ ใชระยะเวลาเก็บขอมูลตั้งแตวันที่ 16 กันยายน พ.ศ. 2552 ถึงวันที่ 27 ตุลาคม พ.ศ. 
2552 ผลการวิจัยพบวา รูปแบบ และกระบวนการสื่อสารในการจัดประเพณีแซนโฎนตาแบงออกเป็น 
3 ชวง คือ (1) การสื่อสารชวงเตรียมงานประเพณี เป็นการสื่อสารแบบเป็นทางการ และไมเป็น
ทางการ มีทิศทางการสื่อสารเป็นแบบสองทาง และแบบทางเดียว โดยใชทั้งวัจภาษาและอวัจนภาษา 
ทิศทางการไหลของขาวสารมี 3 ลักษณะคือ จากบนลงลาง ตามแนวระนาบ และจากลางขึ้นบน (2) 
การสื่อสารชวงการจัดงานประเพณี เป็นการสื่อสารแบบไมเป็นทางการ มีทิศทางการสื่อสารเป็นแบบ
สองทาง และแบบทางเดียว โดยใชทั้งวัจนภาษา และอวัจนภาษา ทิศทางการไหลของขาวสารมี 2 
ลักษณะคือ จากบนลงลางและตามแนวระนาบ (3) การสื่อสารชวงหลังการจัดงานประเพณี เป็นการ
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สื่อสารแบบเป็นทางการ มีทิศทางการสื่อสารเป็นแบบสองทาง โดยใชทั้งวัจนภาษา และอวัจนภาษา มี
ทิศทางการไหลของขาวสารจากลางขึ้นบน สวนการศึกษาปใจจัยที่มีความสัมพันธแกับประเพณี       
แซนโฎนตา พบวาถึงแมจะมีการเปลี่ยนแปลงใด ๆ เกิดขึ้น อาจดวยสังคม เศรษฐกิจ และเทคโนโลยี 
แตประชาชนชาวไทยเชื้อสายเขมรสุรินทรแยังคงปฏิบัติประเพณีแซนโฎนตาเป็นประจําทุกปี การ
เปลี่ยนแปลงที่เกิดขึ้นไมไดสงผลแตเพียงเชิงลบ ดวยเทคโนโลยีที่ทันสมัยก็ทําใหเกิดความสะดวก 
รวดเร็ว ในการสงขาวสารหรือชักชวนกันมารวมงานประเพณีแซนโฎนตา  

ในการวิจัยเชิงปริมาณ ใชการสุมกลุมตัวอยางแบบบังเอิญ โดยใชแบบสอบถามเกี่ยวกับการ
รับรูของประชาชนที่มีตอประเพณี กลุมตัวอยางคือประชาชนที่เขารวมงานประเพณีแซนโฎนตา   
บริเวณอนุสาวรียแพระยาสุรินทรภักดีศรีณรงคแจางวาง จํานวน 200 คน หลังจากนั้นจึงนํามาประมวล 
และวิเคราะหแผลโดยใชสถิติพรรณนา ผลการวิจัยพบวา ประชาชนที่เขารวมงานมีการรับรูตอประเพณี
แซนโฎนตา ไดแก ประเพณีแซนโฎนตาแสดงใหเห็นการเคารพตอผูมีพระคุณที่ลวงลับ แสดงออกถึง
การกตัญโูกตเวที ความสามัคคีกลมเกลียวกันในสังคม ลักษณะโครงสรางของชาวไทยเชื้อสายเขมร 
การปลูกฝใงเรื่องการใหและความเมตตาเอ้ือเฟ้ือเผื่อแผ สรางความสัมพันธแอันดีระหวางสมาชิกใน
ครอบครัว สงเสริมการทองเที่ยวของจังหวัดรสืบทอดความเชื่อเรื่องผีบรรพบุรุษ ตลอดจนการทําใหญาติ
พ่ีนองไดพบปะกัน อยางไรก็ตาม ยังมีประชาชนบางกลุมมองวาประเพณีแซนโฎนตาเป็นสิ่งที่แปลก
นาสนใจ เป็นความสนุกสนานบันเทิง และเป็นเรื่องไสยศาสตรแงมงาย แมวาประชาชนจะรับรูประเพณี
ที่แตกตางกัน แตสิ่งที่สวนใหญมีความเห็นสอดคลองคือควรอนุรักษแประเพณีแซนโฎนตาในรูป
แบบเดิม มีเพียงบางกลุมเห็นวาควรปรับเปลี่ยนใหทันสมัย แตไมมีผูใดระบุวาควรยกเลิกประเพณีนี้  

พระอธิการชวง ฐิตโสภโณ (ตั้งอยู) (2554) ศึกษาเรื่อง “คติทางพระพุทธศาสนาที่ปรากฏใน
ประเพณีสารทเดือนสิบ (แซนโฎนตา) ของจังหวัดสุรินทร์” (ปริญญานิพนธแพุทธศาสตรมหาบัณฑิต
สาขาวิชาพระพุทธศาสนา บัณฑิตวิทยาลัย มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณแราชวิทยาลัย ) โดยมุง
พิจารณากําเนิดและพัฒนาการของประเพณีสารทที่ปรากฏในคัมภีรแพระพุทธศาสนาเถรวาท กําเนิด
และพัฒนาการของประเพณีสารทเดือนสิบของชาวจังหวัดสุรินทรแ  และคติทางพระพุทธศาสนา        
ที่ปรากฏในประเพณีสารทเดือนสิบของชาวจังหวัดสุรินทรแ จากคัมภีรแพระไตรปิฎกอรรถกถา หนังสือ
วิทยานิพนธแ วารสาร สื่อออนไลนแ และสื่ออ่ืน ๆ ที่เกี่ยวของ ใชการสัมภาษณแแบบเจาะลึก กลุมพระ
สังฆาธิการ ผูอํานวยการสํานักงานพระพุทธศาสนา ประธานสภาวัฒนธรรม ผูนําชุมชนชาวบาน และ
ผูสูงอายุในชุมชนในเขตจังหวัดสุรินทรแ 
 ผลการวิจัยดานกําเนิดและพัฒนาการของประเพณีสารทที่ปรากฏในคัมภีรแพระพุทธศาสนา
เถรวาท พบวาบอเกิดของประเพณีสารทนั้น มาจากความเชื่อเรื่องการทําบุญอุทิศใหแกผูตาย ดังกรณี
พระเจาพิมพิสารทําบุญอุทิศเปรตซึ่งเป็นญาติ และพระสารีบุตรเถระสรางกุฎี 4 หลังถวายแกสงฆแ
พรอมทั้งขาวและน้ํา แลวอุทิศสวนบุญแกเปรตมารดา และนางติสสาอุบาสิกาผูถวายภัตตาหาร และ
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ผาไตรจีวรแกพระภิกษุ 8 รูป การอุทิศบุญกุศลแกนางเปรต เป็นผลใหผูที่ไดรับสวนบุญพนจากความ
เป็นเปรตได การปฏิบัติตามความเชื่อดังกลาวจึงสืบตอกันเรื่อยมา และสงอิทธิพลตอประเพณีสารท
ของชาวจังหวัดสุรินทรแ 

ชาวสุรินทรแเรียกประเพณีสารทวา “แซนโฎนตา” ประกอบดวยกิจกรรมหลายอยางเชน พิธี
เซนไหวผีบรรพบุรุษ การทําบุญที่วัดเพ่ืออุทิศใหแกผูตาย การจัดขบวนแหเครื่องเซนไหวผีบรรพบุรุษ
อยางใหญโตไปตามถนนสายสําคัญภายในตัวเมือง โดยมีหนวยงานราชการ และวัดในจังหวัดสุรินทรแ
เขารวมในขบวนแห ประเพณีสารทเดือนสิบของชาวจังหวัดสุรินทรแ แบงเป็น 2 ประเพณียอย ไดแก 
(1) ประเพณีเบณฑแตูจ คือประเพณีสารทเล็กประกอบพิธีกรรมในวันขึ้น 15 ค่ําเดือน 10 และ (2) 
ประเพณีเบณฑแทม คือประเพณีสารทใหญประกอบพิธีกรรมในวันแรม 15 ค่ําเดือน 10 คติทาง
พระพุทธศาสนาที่ปรากฏในประเพณีสารทเดือนสิบของชาวจังหวัดสุรินทรแ  มีดังนี้ (1) คติความเชื่อ
เรื่องบุญ เชน การใหทาน การรักษาศีล การภาวนา เพ่ือความสุขของตนเอง และการทําบุญอุทิศใหแก
ผูตาย (2) คติความเชื่อเรื่องการบูชา เชน การบูชาดวยวัตถุสิ่งของและการปฏิบัติทั้งนี้การบูชาตามคติ
ความเชื่อแบบโบราณก็ยังปรากฏอยู เพราะมีการฆาสัตวแ คือ ไก ปลา และหมู เป็นเครื่องเซนไหวดวย 
(3) คติความเชื่อเรื่องความกตัญโู คือการปรนนิบัติบิดามารดา ครูอาจารยแ ยอมรับคําสั่งสอน และ
ตอบแทนผูมีพระคุณดวยปใจจัยสี่ และ (4) คติความเชื่อเรื่องสังคหวัตถุ คือ มีการแบงปในเครื่องอุปโภค
บริโภคจําเป็นของคนในครอบครัวและชุมชน  

งานวิจัยทั้ง 3 เรื่องขางตนเกี่ยวของโดยตรงกับงานบุญหรือประเพณีแซนโฎนตา (โดนตา) 
ทั้งในบริบทพ้ืนที่ดั้งเดิม และประเพณีประดิษฐแใหมโดยหนวยงานภาครัฐ แตงานวิจัยดังกลาวยังไม
ครอบคลุมสิ่งที่ผูวิจัยตองการศึกษา กลาวคือ งานวิจัยแรก เป็นการวิเคราะหแประเพณีในขั้นตอนการ
ประกอบพิธีกรรม และบทบาทหนาที่ในพ้ืนที่ดั้งเดิม ซึ่งเกิดขึ้นมาแลวกวา 20 ปี อีกทั้งศึกษาเฉพาะ
ชวงพิธีกรรมแซนโฎนตา ซึ่งเป็นกิจกรรมยอย (ที่สําคัญมาก) ในงานบุญเดือนสิบ ดวยเหตุนี้ การเลือก
ลงพ้ืนที่กรณีศึกษาชุมชนเขมร หมูบานปรือเกียน และศึกษาครอบคลุมทุกกิจกรรมในงานบุญจะชวย
ใหเห็นภาพและสาระสําคัญของงานบุญเดือนสิบที่ชัดเจนยิ่งขึ้น รวมทั้งเสริมใหเห็นลักษณะการดํารง
อยูในพ้ืนที่ดั้งเดิมที่คูขนานกับประเพณีประดิษฐแในปใจจุบัน ทวาผลการวิเคราะหแขั้นตอนการประกอบ
พิธีกรรม และบทบาทหนาที่สามารถนํามาใชเป็นขอมูลประกอบการวิเคราะหแการสืบทอดและการ
ดํารงอยูของงานบุญแซนโฎนตาในพ้ืนที่ดั้งเดิมได งานวิจัยเรื่องที่สอง เป็นการวิจัยประเพณีแซนโฎน
ตาบูชาบรรพบุรุษที่จัดโดยหนวยงานภาครัฐ เนนวิเคราะหแกระบวนการการสื่อสารเพ่ือสืบทอด
ประเพณีตามแนวทางนิเทศศาสตรแ ผลการศึกษาสามารถนํามาใชเป็นขอมูลประกอบการวิเคราะหแ
ประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ ในระยะแรกเริ่ม คือ ปี พ.ศ. 2552 ได โดยเฉพาะปใจจัยที่มี
ความสัมพันธแกับการสืบทอดประเพณีทั้ง 2 บริบทพ้ืนที่การรับรูของประชาชนที่มีตอประเพณี รวมถึง
บทสัมภาษณแประธานสภาวัฒนธรรม ผูนําชุมชน ชาวบาน และผูสูงอายุ ในชุมชนเขตจังหวัดสุรินทรแ 
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และภาคผนวก สามารถนํามาใชในงานวิจัยไดเชนเดียวกัน สวนงานวิจัยเรื่องที่สาม เป็นการเก็บขอมูล
ประเพณีแซนโฎนตาทั้ง 2 พ้ืนที่ มีระยะเวลาการเก็บขอมูลเป็นปใจจุบันที่สุด แตเนนศึกษาคติทาง
พระพุทธศาสนาที่ปรากฏในประเพณีสารทเดือนสิบเขมรเป็นสําคัญ แตผลการวิจัยทุกประเด็นลวน
สนับสนุนใหเห็นบทบาท และความสําคัญของประเพณี หรืองานบุญแซนโฎนตา ที่มีตอกลุมชาวไทย
เชื้อสายเขมรอยางชัดเจน จนเกิดการธํารงรักษาไวไดอยางเหนียวแนนมาหลายชั่วอายุคน 

สําหรับการศึกษาประเพณีแซนโฎนตาในพ้ืนที่อ่ืน และเกี่ยวของกับประเพณีประดิษฐแ คือ
งานวิจัยจากสํานักงานวัฒนธรรมจังหวัดศรีสะเกษ (2551) เรื่อง “การมีส่วนร่วมของเครือข่าย
วัฒนธรรม และชุมชนในการบริหารจัดการวัฒนธรรม : กรณีศึกษาพิธีแซนโดนตาอ าเภอขุขันธ์จังหวัด
ศรีสะเกษ” มีวัตถุประสงค์การวิจัย 3 ประการ คือ เพ่ือเสริมสรางกระบวนการทํางานแบบมีสวนรวม
ระหวางวัฒนธรรมจังหวัดสภาวัฒนธรรมจังหวัด เครือขายวัฒนธรรม และชุมชนเพ่ือศึกษาสภาพ และ
บทบาทหนาที่ของประเพณีแซนโดนตาที่มีตอชุมชนในอดีต ปใจจุบัน และอนาคต ตลอดจนเพ่ือศึกษา
แนวทางในการสงเสริมประเพณีแซนโดนตาใหเขมแข็ง สามารถใชเป็นเครื่องมือในการเสริมสรางความ
เขมแข็งใหแกชุมชนตอไป กลุมตัวอยางในการวิจัยคือ พระภิกษุสามเณร ปราชญแชาวบาน ครูอาจารยแ 
ผูนําชุมชน คณะกรรมการบริหาร สภาวัฒนธรรมตําบลหวยเหนือ คณะกรรมการบริหารสภา
วัฒนธรรมอําเภอขุขันธแ ผูแทนจากสวนราชการในอําเภอขุขันธแ และประชาชนทั่วไป  ใชเครื่องมือใน
การจัดเก็บขอมูล ไดแก รูปแบบการจัดเวทีเสวนา การสัมภาษณแ และการสังเกตสวนการวิเคราะหแ
ขอมูลใชมุมมองจากบริบทของชุมชน และสื่อพ้ืนบาน โดยการพรรณนาอธิบาย ตีความหมายจาก
ขอมูลภาคสนาม ตามแนวคิด “รูจัก รูใจ รูใช รูรักษา”  

ผลการวิจัยสรุปวา สํานักงานวัฒนธรรมจังหวัดศรีสะเกษ เครือขายวัฒนธรรม และชุมชน 
เกิดกระบวนการทํางานแบบมีสวนรวมในการดําเนินงานอยางเป็นรูปธรรม ตั้งแตขั้นตอนการรวมคิด 
รวมตัดสินใจ รวมวางแผน รวมปฏิบัติ และรวมติดตามประเมินผล โดยเคารพการตัดสินใจของคนใน
ชุมชน ซึ่งเป็นเจาของวัฒนธรรมนอกจากนี้พิธีกรรมแซนโดนตาซึ่งมีรากฐานมาจากความเชื่อในเรื่องผี  
โดยเฉพาะผีบรรพบุรุษ มีคุณคาคือสรางความสัมพันธแในครอบครัวชุมชน และปลูกฝใงการพ่ึงตนเอง
ทางเศรษฐกิจ ปใจจุบันจึงไดรับการสงเสริมใหเป็นประเพณีประจําอําเภอขุขันธแโดยจัดงานลวงหนา 2 
วัน กอนวันพิธีกิจกรรมที่จัดจะเห็นเฉพาะรูปแบบบางสวนของพิธีกรรมจริงเทานั้น  และกิจกรรม
บางอยาง เชน การจัดประกวดขบวนแหการประกวดขาวตมมัด การประกวดกลวย ฯลฯ สงผลให
พิธีกรรมผิดเพี้ยนไปในอนาคต หากไมมีการสงเสริมโดยมุงเนนที่คุณคา และเนื้อหาของพิธีกรรมอยาง
แทจริง นอกจากนี้กระบวนการวิจัยซึ่งมีการจัดเวทีเสวนาโดยเปิดโอกาสใหคนในชุมชนกลุมตาง ๆ  ได
มารวมแลกเปลี่ยนเรียนรูทําใหคนในชุมชนเกิดความตระหนักในคุณคาของพิธีกรรมรวมกันเสนอแนะ 
หาแนวทาง และดําเนินการอนุรักษแพิธีกรรมดังกลาวตอไป  
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งานวิจัยดังกลาว เป็นการศึกษาประเพณีแซนโฎนตาในฐานะประเพณีประดิษฐแที่จัดขึ้นระดับ
อําเภอ ของจังหวัดศรีสะเกษ ไมไดศึกษาแนวคิดในการประกอบสรางประเพณี ซึ่งมีความเกี่ยวของ
โดยตรงกับการออกแบบงาน อันจะทําใหเห็นพลวัตและความสัมพันธแของประเพณีกับบริบทอ่ืน  ๆ  
แตผลการวิจัยก็สามารถนํามาใชเป็นแนวทาง และเติมเต็มใหงานวิจัยประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพ
บุรุษ จังหวัดสุรินทรแ มีความชัดเจนและสมบูรณแยิ่งขึ้น รวมทั้งนํามาใชในการอภิปรายผลและเป็น
ขอเสนอแนะในตอนทายตอไป 

1.9.2 เอกสารและงานวิจัยเกี่ยวกับ “ประเพณีประดิษฐ์”  
  เมื่อกลาวถึงคําวา “ประดิษฐแ” หรือ “ประเพณีประดิษฐแ” คนสวนใหญมักนึกถึงสิ่งที่มนุษยแ
สรางขึ้นเป็นการเลียนแบบ ไมใชธรรมชาติ มีนัยยะของการทําเทียม หรือความปลอม (fakelore) 
ไมใชของแทหรือความจริงแท (authentic) จึงขาดความนาเชื่อถือ  

  ความนิยมในการใชคําวา ประเพณีประดิษฐแ ประเพณีประดิษฐกรรม หรือ พิธีกรรมประดิษฐแ 
เกิดจากการใชคําลอ เพ่ือใหคลายคลึงแนวคิดตนกําเนิดจากทางฝใ่งตะวันตก ดังที่ ศิราพร ณ ถลาง 
(บรรณาธิการ) (2558: 366) อธิบายวา “ประเพณีประดิษฐแ” เป็นศัพทแที่แปลมาจากภาษาอังกฤษวา 
invented tradition หรือ invention of tradition คิดขึ้นโดยนักวิชาการชื่อ Eric Hobsbawm 
ฮ็อบสบอมใชคํานี้เพราะสังเกตเห็นวา มีประเพณีใหม ๆ เกิดขึ้นในสังคมสมัยใหม และมักมีที่มาจาก
นโยบายของรัฐชาติ เชน ประเพณีการรองเพลงเคารพชาติ ประเพณีสรางอนุสาวรียแที่เป็นที่ระลึกจาก
การสรางชาติ หรือสัมพันธแกับประวัติศาสตรแชาติ เป็นตน ซึ่งฮ็อบสบอมตองการชี้ใหเห็นวา ประเพณี
สามารถสรางใหมได และประเพณีหลายอยางในสังคมปใจจุบันเป็นประเพณีที่เพ่ิงเกิดขึ้นเมื่อไมนานมา
นี้เอง แตวิธีการสรางประเพณีมักอางอิงเชื่อมโยงกับรากทางวัฒนธรรมเดิม จนผูคนคิดวาเป็น 
“ประเพณีเกา” ที่มีมานานแลว 

จากปรากฏการณแรวมทางวัฒนธรรมในสังคมตาง ๆ ศิราพร ณ ถลาง (บรรณาธิการ) (2558: 
368) จึงนิยามคําวา “ประเพณีประดิษฐแ” ไวในหนังสือ “ประเพณีสร้างสรรค์ในสังคมไทย” เพ่ือให
นิสิตนักศึกษา และผูคนทั่วไป สามารถเขาใจแกนแท ความหมาย และลักษณะของประเพณีประดิษฐแ
ในสังคมไทยชัดเจนขึ้น ดังนี้ 

 “สิ่งที่เรียกว่า “ประเพณีประดิษฐ์” ก็คือประเพณีใหม่ ที่มีรูปแบบ เนื้อหา หรือ
วัตถุประสงค์ใหม่ ในการจัดที่ไม่เคยมีมาก่อนใน “พื้นที”่ นั้น ๆ ไม่ว่าจะเป๐นพื้นที่ในระดับชุมชน 
อ าเภอ จังหวัด หรือภูมิภาค อาจเป๐นไปได้ทั้งการประยุกต์ประเพณีเดิมแล้วน ามาสร้าง
ความหมายใหม่เพื่อน าเสนอในบริบทใหม่ หรือเป๐นการสร้างประเพณีใหม่ที่มักสร้างขึ้นโดย
อ้างอิงจากฐานความเช่ือเดิมที่มีอยู่ในวัฒนธรรมนั้น และมักเป๐นประเพณีที่พอจะบอกช่วงเวลาที่ 
“ประดิษฐ์” ได้  

 



 

 

21 

เมื่อพินิจคํานิยามขางตนอยางละเอียด เห็นไดวา การใช “พ้ืนที่” ของประเพณีหรือพิธีกรรม 
มาประกอบการศึกษา สามารถชวยใหเขาใจความเป็น “ประเพณีประดิษฐแ” ในสังคมไทยอยางลุมลึก 
และสามารถมองเห็นความสัมพันธแในมิติตาง ๆ ที่ประกอบสรางประเพณีประดิษฐแ อันคาดเดาไดถึง
การดํารงอยูหรือการสิ้นสุดในอนาคต 

ในแงการศึกษาปรากฏการณแทางสังคม ผานแนวคิดเรื่องประเพณีประดิษฐแ  ศิราพร ณ ถลาง 
(2556: 45) แสดงทัศนะวาเป็นการขยายมุมมองใหนักวิชาการโดยเฉพาะนักคติชนสามารถนับ
ประเพณีประดิษฐแใหม ๆ ที่สรางขึ้นอีกมากมายในสังคมทั้งโดยภาครัฐ การทองเที่ยวแหงประเทศไทย 
และภาคประชาชนเขามาอยูในขอบเขตของการศึกษา “คติชนสรางสรรคแ” ทําใหสามารถวิเคราะหแ 
“วิธีการ” ประดิษฐแประเพณีตาง ๆ ในปใจจุบัน รวมไปถึง “วิธีคิด” ในการประดิษฐแประเพณีวาวางอยู
บนรากฐานทางความเชื่อ ศาสนา วัฒนธรรมในอดีตมากนอยเพียงไร และอยางไร 

ในปี พ.ศ. 2543 กระทรวงมหาดไทยไดจัดทําหนังสือ “75 เทศกาล งานประเพณีทั่วไทยที่คน
ไทยต้องไปสักครั้ง” ซึ่งถายทอดเรื่องราวความเป็นไทยผานเทศกาลงานประเพณีสําคัญทั่วประเทศ  
เพ่ือใหคนไทยตระหนักถึงมรดกทางวัฒนธรรมอันทรงคุณคาและรักษาใหคงอยูสืบไป ศิราพร ณ ถลาง 
(2556: 46-47) พบวา รายชื่อและรายละเอียดของประเพณีประจําจังหวัด มีทั้งประเพณีที่มีมาแต
ดั้งเดิม และประเพณีที่ประดิษฐแใหมจนกลายเป็นประเพณีประจําจังหวัด ซึ่งแตละจังหวัดอางวาเป็น
ประเพณีดั้งเดิมที่ทํามาชานานแลว รวมทั้งยังไดใชขอมูล “ที่มา” และ “วิธีคิด” ของการนําเสนอ
ประเพณีของแตละจังหวัดเป็นเกณฑแแบงกลุม ได 6 กลุม ไดแก (1) ประเพณีทางพระพุทธศาสนา (2) 
ประเพณี 12 เดือน (3) ประเพณีทางวัฒนธรรม (4) “ประเพณีประดิษฐแ” ในสังคมไทยบนพ้ืนฐาน
พระพุทธศาสนา (5) “ประเพณีประดิษฐแ” จากประวัติศาสตรแรัฐชาติ และ“ประเพณีประดิษฐแ”จาก
ประวัติศาสตรแผนวกกับศาสนา (6) “ประเพณีประดิษฐแ” เพ่ือการทองเที่ยวธรรมชาติ 

กรณีของ “ประเพณีการสวดมนตแขามปี” ซึ่งเกิดขึ้นไมนานมานี้ ก็อาศัยบทสวดนพเคราะหแและ
การปรับประยุกตแจากพิธีสวดนพเคราะหแเดิม มาใชในวัตถุประสงคแใหม ในบริบทใหมเรียกไดวาเป็นทั้ง 
“ประเพณีประดิษฐแ” และ “ประเพณีสรางสรรคแ” ซึ่งเกิดขึ้นในสังคมสมัยใหมในชวงปีเกาตอปีใหม 
เดิมทีเริ่มจากกระแสนิยมการนับเวลาถอยหลังขามปีหรือประเพณี countdown จึงพัฒนาไปเป็นการ
สวดมนตแขามปี เพ่ือความเป็นสิริมงคลในชีวิตของผูสวด อาศัยรากเหงาทางวัฒนธรรมพุทธศาสนาเพ่ือ
สรางความรูสึกมั่นใจและสบายใจ ตอบสนองความตองการของคนไทยรวมสมัย 

นาสังเกตวาปใจจุบันมี “ประดิษฐแประเพณี” เกิดขึ้นใหมในสังคมไทยตลอดเวลา สวนใหญสราง
โดยอางอิงประวัติศาสตรแการเมืองการปกครอง และพุทธศาสนา และยังมีที่สรางขึ้นอันเนื่องมาจาก
วิกฤตการณแทางการเมือง และเภทภัยจากธรรมชาติ เชน ประเพณีสวดมนตแสะเดาะเคราะหแ ประเพณี
สวดมนตแขามปี ประเพณีวิสาขบูชาพุทธชยันตี ประเพณีของชาวชุมชนอีสานลุมน้ําโขง พิธีสืบ สง ถอน 
ในสังคมลานนาปใจจุบัน พิธีกรรมเกี่ยวกับพระอุปคุต เป็นตน ศิราพร ณ ถลาง (2556: 51) จึงไดสรุป
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ภาพรวมของประเพณีในแตละจังหวัดตามปฏิทินการทองเที่ยวประเทศไทยวา “ประเพณีใหม ๆ  
เหลานี้คงตองนับเป็นประเพณีที่ “สรางสรรคแ” ไมวาจะเป็นประเพณีที่วิวัฒนแ พัฒนา ปรับเปลี่ยน 
ผลิตซ้ํา ประดิษฐแใหม ก็ลวนมีวิธีคิดที่มักอางอิงประเพณีเดิม หรืออยูบนฐานวัฒนธรรมที่มีมาแตเกา
กอนในสังคมไทยทั้งสิ้น ยิ่งไปกวานั้น ถาประเทศนั้น ๆ จัดการและสนับสนุนงบประมาณโดยภาครัฐ 
ราชการ หรือการทองเที่ยวแหงประเทศไทย ชาวบานและบุคคลทั่วไปก็คงยอมรับทั้งสิ้น” 

ดังนั้น จึงอาจสรุปไดวา การจะชี้วาประเพณีหนึ่งที่ถือกําเนิดมาไมนานเป็นประเพณีประดิษฐแ
หรือไม มีเกณฑแพิจารณาเบื้องตน ดังนี้ (1) มี “พ้ืนที่” กําเนิดประเพณีชัดเจน (2) มี “ชวงเวลา” ที่
ระบุได (3) มี “คนหรือองคแกร” เป็นผูประกอบสรางชัดเจน (4) ใชฐานความเชื่อที่มีอยูในวัฒนธรรม
เดิมอางอิง และ (5) ประเพณีนั้นมีการประยุกตแสรางสรรคแ เพ่ือรองรับวัตถุประสงคแใหม  

ประเทศไทยมีวิทยานิพนธแและงานวิจัยหลายเรื่องไดนําแนวคิด “ประเพณีประดิษฐแ” มา
ประยุกตแใชเพื่อวิเคราะหแปรากฏการณแทางสังคม การศึกษาในระยะแรกหรือรุนบุกเบิก มีอายุมากกวา 
1 ทศวรรษ คือ “พระราหู: “ประเพณีประดิษฐ์” แห่งวัดศีรษะทอง” (2545) ของ เอกรินทรแ            
พ่ึงประชา ในระยะตอมาจึงมีการตอยอดและความหลากหลายเป็นที่รูจักในปใจจุบัน เชน วิจัยเรื่อง 
“ความทรงจ าร่วมของคนลื้อพลัดถิ่นกับประเพณีประดิษฐกรรม” (2552) ของ นิชธิมา บุญเฉลียว 
หรือ วิจัยเรื่อง “มโนทัศน์และสัญลักษณ์ในงานบุญแปดหมื่นสี่พันขันธ์ที่บ้านท่าม่วง อ าเภอเสลภูมิ 
จังหวัดร้อยเอ็ด: การศึกษาในฐานะพิธีกรรมประดิษฐ์” (2554) ของ พิเภก เมืองหลวง เป็นตน  

 

เอกรินทรแ พ่ึงประชา (2545) เป็นนิสิตระดับบัณฑิตศึกษายุคแรก ที่นําแนวคิดเรื่อง “ประเพณี
ประดิษฐแ” มาวิเคราะหแปรากฏการณแทางสังคมไวในงานวิจัยเรื่อง “พระราหู: “ประเพณีประดิษฐ์” 
แห่งวัดศีรษะทอง” (ปริญญาสังคมวิทยาและมานุษยวิทยามหาบัณฑิต (มานุษยวิทยา) จาก
มหาวิทยาลัยธรรมศาสตรแ) มีวัตถุประสงคแในการศึกษา 3 ประการ คือ (1) มุงศึกษาพัฒนาการความ
เป็นมาของคติความเชื่อพระราหูจากขอมูลทั้งงานเอกสารและภาคสนามเพ่ือเชื่อมโยงความสัมพันธแกับ
ความเชื่อพระราหูวัดศีรษะทอง (2) มุงทําความเขาใจในธรรมเนียม ขอปฏิบัติ และความสําคัญของ
ความเชื่อพระราหูวัดศีรษะทองวามีบทบาทเชนไรตอปใจเจก กลุม และสังคมโดยรวม (3) เพ่ือศึกษา 
“ประเพณีประดิษฐแ” ความเชื่อเรื่องวัดศีรษะทองในฐานะปรากฏการณแทางสังคมดานปใจจัยการกอตัว 
ความแตกตาง และการสะทอนภาพสังคม 

ผลการศึกษาสรุปวา คติความเชื่อพระราหูวัดศีรษะทองดํารงอยูอยางตอเนื่องในชุมชนเป็นเวลา
เกือบสองศตวรรษ ทั้งมีคุณลักษณะพิเศษที่ปรับตัวงายจึงทําใหเอ้ือตอการสราง “ประเพณีประดิษฐแ” 
ของวัดและชุมชน ขณะเดียวกันพระราหูก็มีบทบาทสําคัญบางประการที่รักษาไวได คือความศักดิ์สิทธิ์
ที่สืบเนื่องจากการโยงเขากับปรากฏการณแทางธรรมชาติ ซึ่งมีผลทางจิตวิทยาตอผูคนมาโดยตลอด แต
แตกตางกันไปตามเงื่อนไขทางสังคม และชวงเวลา จึงทําใหความหมายของพระราหูจึงเลื่อนไหลจนถูก
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นําไปใชเป็นเครื่องมือในการแสดงบทบาทตาง ๆ กัน อยางไรก็ตาม “ประเพณีประดิษฐแ” ยุคนี้มีผล   
ทําใหความเชื่อพระราหูวัดศีรษะทองมีความโดดเดนไมเหมือนใคร ทําใหผูศรัทธาพระราหูบางกลุม
ยอมรับวาวัดศีรษะทองเป็นตนตํารับพระราหูในบริบทสังคมไทย คติความเชื่อพระราหูวัดศีรษะทองจึง
ถือเป็นภาพสะทอนอีหนึ่งของวิกฤตการณแความทันสมัยของสังคมไทยที่เกิดจากกระแสบริโภคนิยม 
และขอมูลขาวสารที่มีบทบาทอยางมากในวิถีชีวิตของผูคน 

 ตอมา มีนิสิต นักศึกษา และนักวิชาการไดประยุกตแใชแนวคิดเรื่องการประดิษฐแประเพณี 
พิธีกรรม เป็นแนวทางการศึกษาอยางตอเนื่อง ขอนําเสนอพอสังเขป ดังนี้  
 

งานวิจัยเรื่อง “มโนทัศน์และสัญลักษณ์ในงานบุญแปดหมื่นสี่พันขันธ์ ที่บ้านท่าม่วง อ าเภอ
เสลภูมิ จังหวัดร้อยเอ็ด: การศึกษาในฐานะพิธีกรรมประดิษฐ์” ของ พิเภก เมืองหลวง (2554) ศึกษา
มโนทัศนแและสัญลักษณแในงานบุญแปดหมื่นสี่พันขันธแ ที่บานทามวง อําเภอเสลภูมิ จังหวัดรอยเอ็ด ซึ่ง
เป็นพิธีกรรมที่พระสงฆแและชาวบานชวยกันประดิษฐแขึ้น เพ่ือใหเป็นพิธีกรรมเดือนสามประจําปีของ
ชุมชน พระครูสีลสาราภรณแ เจาอาวาสวัดปุาสักดาราม บานทามวง ใชมโนทัศนแในการประดิษฐแงาน 3 
ประการ คือ มโนทัศนแการสรางพิธีกรรมจากคัมภีรแใบลานเรื่อง แปดหมื่นสี่พันพระธรรมขันธ์ มโนทัศนแ
การสรางพิธีกรรมจากความเชื่อเรื่องบุญกรรม และ มโนทัศนแการสรางพิธีกรรมเพ่ือการรวมกลุมทาง
สังคม ในพิธีกรรมมีการใชทั้งวัตถุสัญลักษณแและพฤติกรรมสัญลักษณแ ทําใหเขาใจวิธีการประดิษฐแ
พิธีกรรมซึ่งนําเรื่องเลาทางพระพุทธศาสนาและเรื่องเลาพ้ืนบานมาอธิบายเครื่องประกอบพิธีที่
ประดิษฐแขึ้น รวมทั้งมีการสรางสัญลักษณแจากการตีความคัมภีรแใบลานเรื่องแปดหมื่นสี่พันพระ
ธรรมขันธ์ ในการสรางพิธีกรรมเป็นรูปธรรมโดยการประดิษฐแเครื่องประกอบพิธีบางอยางจํานวน 
84,000 ชิ้น เชน ประธูป ประทีป ธงชอ ธงไชย งานบุญแปดหมื่นสี่พันขันธแจึงเป็นตัวอยางของ
พิธีกรรมประดิษฐแโดยพระสงฆแในทองถิ่นอันเป็นวิธีการหนึ่งในการสรางศรัทธาในพระพุทธศาสนา
ใหแกชาวบานในภาคอีสาน 

 

ในปี พ.ศ. 2556 ปฐม หงษแสุวรรณ ไดใชแนวคิดเรื่องประเพณีประดิษฐแวิเคราะหแการเกิดขึ้น
ของประเพณีในโลกสมัยใหมในแถบดินแดนอีสาน อันมีลักษณะเฉพาะที่แตกตางจากประเพณี
พิธีกรรมในสังคมดั้งเดิม และไดนําเสนอเป็นบทความวิจัยตีพิมพแลงวารสารอักษรศาสตรแ ฉบับพิเศษ 
“คติชนสรางสรรคแ”พรอมกันนี้ ปฐม หงษแสุวรรณ (2556) ยังตีพิมพแบทความเรื่อง “แม่น้ าโขงกับการ
เป๐นเวทีของประเพณีประดิษฐ์ในอีสาน” มีวัตถุประสงคแเพ่ือศึกษาการนําเสนอภาพและความหมาย
ของแมน้ําโขงในฐานะที่ถูกสรางใหกลายเป็นเวทีของประเพณีประดิษฐแในชุมชนลุมน้ําโขงแถบอีสาน 
โดยศึกษาจากประเพณีที่กลุมคนริมน้ําไดถือปฏิบัติสืบตอกันมา อันเป็นเรื่องราวที่ไดสรางสรรคแขึ้นใน
เขตอําเภอตาง ๆ ของ 7 จังหวัดในภาคอีสาน เนนการศึกษาเฉพาะพ้ืนที่ที่ติดแมน้ําโขงเป็นหลัก โดย
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จ าแนกบทบาทของประเพณี ออกเป็น 5 กลุม ไดแก (1) การเป็นเวทีของประเพณีแนวจารีตดั้งเดิม 
(2) การเป็นเวทีของประเพณีแนวพระพุทธศาสนา (3) การเป็นเวทีของประเพณีแนวอนุรักษแธรรมชาติ 
(4) การเป็นเวทีของประเพณีแนวความสัมพันธแขามชาติ (5) การเป็นเวทีของประเพณีแนวทองเที่ยว
เชิงวัฒนธรรมชาติพันธุแ สวนวิธีการประดิษฐ์สร้างภาพลักษณ์แม่น้ าโขงให้กลายเป๐นเวทีของประเพณี
ประดิษฐ์ในชุมชนอีสานลุ่มน้ าโขงพบ 4 ลักษณะ ไดแก (1) การหยิบยืมประเพณีจากทองถิ่นอ่ืน (2) 
การรื้อฟ้ืนประเพณีเกา (3) การอนุรักษแสืบสานประเพณี  (4) การประดิษฐแประเพณี ทั้งหมดนี้สะทอน
ใหเห็นการนําภูมิปใญญา ความรู ความคิด ความเชื่อ ตลอดจนคานิยมที่มีความหลากหลาย และวิธีคิด
ที่ซับซอนของผูคนในชุมชนลุมน้ําโขง ดวยการใชของเกามาแปรรูปภายใตบริบทใหม ซึ่งมีแงมุมที่
สัมพันธแกับวิถีชีวิตวัฒนธรรมของชาวอีสาน อีกทั้งยังแสดงใหเห็นการใช “ขอมูลทางคติชนแบบ
สรางสรรคแ” (creative folklore) ดวยการนําเสนอภาพและสรางความหมายของแมน้ําโขงใหมี
สถานะเสมือน “เวทีของประเพณีประดิษฐแ” ซ่ึงมีกระบวนการปรับเปลี่ยนทางวัฒนธรรมหลายรูปแบบ 
ไมวาจะเป็นการแพรกระจาย การผสมกลมกลืน การครอบงํา และการผลิตใหมภายใตบริบทของการ
เปลี่ยนแปลงทางสังคมไทยไดอยางนาสนใจ 

งานวิจัยเรื่อง “ประเพณีประดิษฐ์และภาพชุมชนจินตกรรมในชุมชนนครชุม” ของ นิติกร 
สิงหแลอ (2558) แสดงความสัมพันธแระหวางการออกแบบที่วางและรูปแบบสถาปใตยกรรมกับแนวคิด
โหยหาอดีตและประเพณีประดิษฐแการออกแบบ พบผลการศึกษา 2 ดาน ไดแก (1) การสราง
ความสัมพันธแระหวางหนาที่ใชสอยของพิพิธภัณฑแกับเนื้อหาของบริบทในระดับภาพรวมของชุมชน
นครชุมในทิศทางเดียวกันกับสถานที่ทองเที่ยวอ่ืน ๆ ในชุมชน และในระดับพ้ืนที่ตั้งของโครงการ
พิพิธภัณฑแนครชุมที่เชื่อมตอกันระหวางพ้ืนที่ทางการคายานตลาด  และพ้ืนที่ทางประวัติศาสตรแ
โดยรอบโครงการพิพิธภัณฑแ ทําใหพิพิธภัณฑแเป็นสวนหนึ่งในการรองรับกิจกรรมทางสังคม (2) การ
ออกแบบอาคารโดยใชเอกลักษณแทางสถาปใตยกรรม และภูมิปใญญาทางการกอสรางของชุมชนนครชุม
มาพัฒนาตอยอด ในงานโครงสรางที่เกิดจากการประยุกตแโครงสรางอาคารรูปแบบเดิมที่พบในนครชุม
ผสมผสานกับรูปแบบที่วางของอาคารประเภทพิพิธภัณฑแกับการใชสอยรวมสมัย เพ่ือใหเกิดความลง
ตัวในแงของการออกแบบ ซ่ึงไมเกิดความแปลกแยกระหวางอาคารรูปแบบเกากับอาคารออกแบบใหม 
และสัมพันธแกับบริบทอาคารในพ้ืนที่ งานวิจัยเนนการวิเคราะหแและระบุองคแประกอบของการเกิด
ประเพณีประดิษฐแในพ้ืนที่นครชุม การโหยหาอดีต และความทรงจํารวมของคนในชุมชนที่ทาใหเกิด 
จินตกรรมรวมในชุมชนนครชุม การใชพ้ืนที่วัฒนธรรมในอดีตถึงปใจจุบัน และการใชพ้ืนที่ในปใจจุบันที่
เกิดจากการนําประเพณีในอดีตมาใชเพ่ือการทองเที่ยวในชุมชน 

แนวคิดทฤษฎี และตัวอยางงานวิจัยที่นําเสนอขางตน ชวยใหเขาใจความหมายของ “ประเพณี
ประดิษฐแ” ชัดเจนขึ้นอนึ่ง ในฐานะที่ “แซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ” เป็นประเพณีที่ถูกสรางขึ้นมาใน
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บริบทพ้ืนที่ใหมผานกระบวนการคัดสรรวัตถุดิบโบราณทางวัฒนธรรมที่มีอยูเดิมมาเป็นสวนสําคัญใน
การประดิษฐแประเพณี การนําแนวคิดดังกลาวมาเป็นแนวทางศึกษา ยอมชวยใหมองเห็นที่มาหรือ
แนวคิดในการประกอบสรางประเพณี รวมทั้งเขาใจการออกแบบกิจกรรมตาง ๆ ในงานประเพณีเพ่ือ
รับใชบริบทสังคมปใจจุบันได 

  1.9.3 เอกสารและงานวิจัยเกี่ยวกับ “บทบาทหน้าที่ของคติชน”   
วิลเลียม บาสคอม (William Bascom) นักคติชนวิทยาคนสําคัญ ไดนําบทความเรื่อง “Myth 

in Primitive Psychology” ของมาลินอฟสกี (Bronislaw Malinowski) มาวิพากษแวิจารณแในเชิง
สรางสรรคแไวในบทความเรื่อง “Four Function of Folklore” และไดใชขอมูลอ่ืน ๆ คือ ภาษิต 
ปริศนา เพลงพ้ืนบาน นิทานพ้ืนบานมาขยายแนวคิดดานบทบาทหนาที่ใหชัดเจนขึ้น บาสคอม 
กลาวถึงบริบททางสังคม และบทบาทหนาที่ของคติชนในสังคมไวอยางละเอียด โดยยกตัวอยางจาก
คติชนรูปแบบตาง ๆ และสรุปบทบาทสําคัญไว 4 ประการ ประการแรก ใหความเพลิดเพลิน ซึ่งอาจ
แยกแยะลงไปไดอีกวาเป็นความเพลิดเพลินจากความสนุกสนานหรือจินตนาการที่โลดโผน หรือการใช
เป็นกลไกทางจิตหลีกหนีจากความจริง ขอสรุปประการหลังแสดงใหเห็นวา คติชนไดทําหนาที่เป็น
ทางออกใหกับความคับของใจของมนุษยแ ประการที่สอง ยืนยันความสําคัญของพิธีกรรมที่เติมเต็ม
วัฒนธรรม ทําใหวัฒนธรรมสมบูรณแ ประการที่สาม ใหการศึกษา เป็นสวนหนึ่งของกระบวนการกลอม
เกลาและขัดเกลาทางสังคม และประการสุดท้าย รักษาปทัสถานทางสังคม บาสคอม สรุปไวใน
ตอนทายวา เราสามารถแยกยอยบทบาทลงไดอีกหรือรวมเป็นบทบาทเดียวคือ บทบาทในการรักษา
เสถียรภาพทางวัฒนธรรม (maintain the stability of culture) (สุกัญญา สุจฉายา (บรรณาธิการ), 
2549: 2-3) 

นอกจากทฤษฎีบทบาทหนาที่จะใชศึกษาวรรณกรรมไดแลว ยังสามารถนําไปศึกษาขอมูล
ประเภทวัตถุ (material culture) เชน บานเรือน โรงนา เครื่องมือเครื่องใช ฯลฯ ดังที่
PetrBogatyrev นําไปศึกษาเรื่อง The Function of Folk Costume in Moravian Slovakia เพ่ือ
จัดจําแนกเครื่องแตงกายดั้งเดิมของชาวสโลวัก และพบบทบาทที่อยูในนั้นหลายดาน  ไมวาจะเป็น
ความเชื่อทางศาสนา ทางไสยศาสตรแ เวทมนตรแ ความเป็นทองถิ่น ความเป็นชาติ กลุมอายุ เรื่องทาง
เพศ ตลอดจนการใชสอยในชีวิตประจําวัน (สุกัญญา สุจฉายา (บรรณาธิการ), 2549: 4-5) 

 

ในประเทศไทย มีนักวิชาการ นิสิต นักศึกษานําแนวคิดทฤษฎีหนาที่นิยมของบาสคอมมาเป็น
แนวทางการศึกษาวิจัยอยางตอเนื่อง ดังที่ สุกัญญา สุจฉายา (2522) ไดทําวิทยานิพนธแเรื่อง “เพลง
ปฏิพากย์: การศึกษาในเชิงวรรณคดีวิเคราะห์” ผลการศึกษาพบวา เพลงปฏิพากยแมีบทบาทตอ
สังคมไทย 6 ประการ บทบาทแรกเป็นบทบาทโดยตรงตามวัตถุประสงคแของเพลง คือสรางความ
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บันเทิง และพบบทบาทแฝงอีก 5 ประการไดแก สรางความสามัคคีชุมชน ใหการศึกษา ระบายความ
เก็บกดจากกฎเกณฑแประเพณี และคานิยมบางประการโดยเฉพาะการแสดงออกเรื่องเพศ ระบาย
ความเก็บกดจากภาวะเศรษฐกิจ และสังคม และบันทึกเหตุการณแวิพากษแวิจารณแสังคม ตอมาไดวิจัย
เรื่อง “วัฒนธรรมข้าวของชนชาติไท: ภาพสะท้อนจากต านาน นิทาน เพลง” (2544) โดยศึกษาจากพิธี
ขอฝนของชนชาติไท 5 กลุม ไดแก ไทดํา-ไทขาว ไทลื้อ ไทลาว ไทขืนเชียงตุง และไทใหญเมืองขอน 
พบวานอกจากพิธีขอฝนที่จัดขึ้นเป็นประเพณีสวนใหญจะแฝงอยูในพิธีกรรมอ่ืน ๆ ของเมืองมากกวา   
จะจัดขึ้นเพ่ือขอฝนโดยตรงแลว พิธีขอฝนยังมีบทบาทในการสรางขวัญและกําลังใจแกชุมชนวาจะมี  
พืชพันธุแธัญญาหารอุดมสมบูรณแในฤดูการผลิตที่กําลังจะเริ่มข้ึน ตอมา ในปี พ.ศ. 2560 งานวิจัยเรื่องนี้
ไดรับการตีพิมพแเป็นหนังสือชื่อ “คติชนคนไทในวัฒนธรรมข้าว”  

ในปี พ.ศ. 2546 สุกัญญา สุจฉายา ไดรวมกับนันทิยา สวางวุฒิธรรม ศึกษาประเพณี
สงกรานตแของชาวสวนคลองภูมิ ยานพระราม 3 ในงานวิจัยเรื่อง “อัตลักษณ์ของชาวคลองภูมิเขตยาน
นาวา กรุงเทพมหานคร” (2545) พบวา ประเพณีสงกรานตแของชาวสวนคลองภูมิ มีบทบาทในการ
แสดงอัตลักษณแของกลุม เพราะเป็นประเพณีเดียวที่ชาวคลองภูมิดั้งเดิม 54 ตระกูลเป็นผูนําในการจัด
อยางตอเนื่องตั้งแตหลังสงครามโลกครั้งที่ 2 ซ่ึงแตเดิมประเพณีน้ีมีบทบาทในการสรางความสามัคคีใน
หมูญาติเทานั้น ตอมาจึงไดขยายบทบาทเพ่ือชุมชนซึ่งรวมคนนอกที่ยายเขามาอยูในพ้ืนที่ดวย         
(สุกัญญา สุจฉายา, 2549: 8-9)   

ปี พ.ศ. 2549 สุกัญญา สุจฉายา ไดเขียนหนังสือชื่อ “พิธีกรรม ต านาน นิทาน เพลง : 
บทบาทของคติชนวิทยากับสังคมไทย” เพ่ืออธิบายที่มาของทฤษฎีหนาที่นิยม (Functionalism) 
และการนําไปประยุกตแใชกับศาสตรแแขนงอ่ืน ๆ รวมถึงคติชนวิทยา และไดรวบรวมผลงานประเภท
บทความของนิสิตสาขาวิชาภาษาไทย (คติชนวิทยา) ซึ่งนําแนวคิดทฤษฎีหนาที่นิยมตามแนวทางของ
บาสคอมไปศึกษาขอมูลทางคติชนประเภทตาง ๆ มานําเสนอไวในเลม จํานวน 5 เรื่องดังนี้ 

 

เรื่องแรก “กาละเกด : พระโพธิสัตว์ในอุดมคติและเจ้าพ่อโลกทัศน์ของไทยพวน” (2538) 
โดย ภาณุพงศแ อุดมศิลป กาละเกดเป็นตัวละครในนิทานชาดกไทยพวน และเป็นตัวละครในอุดมคติที่
ชาวไทยพวนนับถือศรัทธาในความศักดิ์สิทธิ์ ชาวไทยพวนใชกุศโลบายนํากาละเกดมาเป็นเงื่อนไขใน
การหลีกเลี่ยงการเกณฑแแรงงานที่เขมงวดจากรัฐบาลไทยมาตั้งแตสมัยรัชกาลที่สาม และนํามาผนวก
เขากับหลักปฏิบัติในพุทธศาสนาไดอยางกลมกลืน และแนบเนียน ซึ่งรัฐบาลไทยไมสามารถลวงรูได
เลย (อุดมศิลป, 2549: 51-53) 

เรื่องที่สอง “เมื่อ“หญิง”ประกาศชัยเหนือ“ชาย”: บทบาทหน้าที่ของวรรณกรรมเรื่อง    
“แก้วหน้าม้า”ในสังคมไทย” (2539) โดย อัควิทยแ เรืองรอง พบวาวรรณกรรมเรื่องแกวหนามา มี
บทบาทหนาที่สําคัญในสังคมไทย 3 ประการคือ (1) บทบาทใหความรื่นรมยแใจแกผูอาน และผูชมจาก
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โครงเรื่อง ตัวละคร ของวิเศษ (2) บทบาทในการเป็นทางออก และทางตอสูสําหรับความขัดแยงทาง
สังคม 3 ประเด็น คือ ความสําคัญของบทบาท และสถานภาพของผูหญิง ความเทาเทียมกันในดานชน
ชั้น และการตอสูทางอุดมการณแของคูตรงขาม (3) บทบาทในการเป็นสื่อในการกลอมเกลาและปลูกฝใง
ความดีงามของมนุษยแผาน “จริยปฏิบัติ” อันดีเลิศของนางแกว (อัควิทยแ เรืองรอง, 2549: 65-106) 

เรื่องที่สาม “สวดพระมาลัย: บทบาทคีตกรรมหลังความตายต่อวรรณกรรม และสังคม” 
(2541) โดย ปรมินทแ จารุวร พบวาประเพณีสวดพระมาลัยที ่บานหนองขาว อําเภอทามวง 
จังหวัดกาญจนบุรี สะทอนบทบาทสําคัญ 2 ประการ คือบทบาทตอวรรณกรรม และบทบาทตอ
สังคม ในแงวรรณกรรม ประเพณีสวดพระมาลัยมีบทบาทในการรักษาบทสวด (text) และทํานองสวด 
(melody) ของวรรณกรรมเรื่องพระมาลัย ซึ่งเป็นองคแประกอบที่สําคัญของการสวดอาน ในแงสังคม
ประเพณีนี้มีบทบาทตอสังคม 3 ดาน ไดแก (1) บทบาทใหความบันเทิงดวยการทําใหงานศพไมเงียบ
เหงาวังเวงจนเกินไป เป็นการอยูเป็นเพ่ือนเจาภาพ และศพ รวมทั้งขณะสวดมีการนําการละเลนที่
เรียกวา “ผูกไมงอ” มาสรางความสนุกสนาน และฝึกปฎิภาณไหวพริบผูคน (2) บทบาทใหการศึกษา 
และควบคุมสังคม โดยใชเรื่องราวในบทสวดมาสอนชาวบานใหรูจักบุญ และเกรงกลัวตอการทําบาป 
(3) บทบาทชวยใหสังคมมีความเขมแข็ง เพราะจะทําใหชาวบานรักและภูมิใจในทองถิ่นตนที่ยังคง
รักษา และสืบทอดประเพณีอันดีงามนี้ไวได (ปรมินทแ จารุวร, 2549: 113-160) 

เรื่องที่สี่ “ประเพณีท าขวัญ: พิธีกรรมแห่งการประสาน และกลมกลืนความแตกต่างทางชาติ
พันธุ์” (2546) โดย สุวิทยแ เจียรสุวรรณแ เป็นการศึกษาบทบาทของประเพณีทําขวัญของกลุมคนไทย 
ไทยพวน และไทยเขมร พบวาปใจจุบันมีพิธีทําขวัญในกลุม 2 ประเภท คือ (1) พิธีทําขวัญที่เกี่ยวกับ
ชีวิต และ (2) พิธีทําขวัญเกี่ยวกับการเกษตรกรรม โดยประเพณีทําขวัญทําหนาที่เชื่อมความสําคัญ
ของกลุม ทั้งในระดับครอบครัว ระดับกลุมชน และตางกลุมชน ทําหนาที่ใหกําลังใจ และความอบอุน 
เนื่องจากขวัญคือสิ่งจําเป็นตอการดํารงอยูของคน สัตวแ สิ่งของ ถาขวัญหนี ผูเป็นเจาของขวัญอาจถึง
ขั้นปุวยหรือเสียชีวิต ทําหนาที่ชวยสั่งสอนจริยธรรมและศีลธรรม โดยเฉพาะอยางยิ่งขอควรปฏิบัติของ
หญิง-ชายในกลุม ทําหนาที่ชวยควบคุมสังคมใหคนในชุมชนดําเนินตามครรลองที่ถูกตอง และสุดทาย
ชวยใหความเพลิดเพลินจากน้ําเสียง เนื้อหา และทาทางการแสดงของหมอทําขวัญ ขณะประกอบพิธี 
(สุวิทยแ เจียรสุวรรณแ, 2549: 168-196) 

เรื่องสุดทาย “กลั่นศรัทธามาเป๐นเพลง : สายธารความสัมพันธ์ระหว่างเพลงบอกบุญกับสังคม
ชาวตราด” (2547) โดย อภิลักษณแ เกษมผลกูล เป็นการศึกษาบทบาทของเพลงบอกบุญ จังหวัดตราด ใน
ฐานะเพลงพื้นบานที่อยูคูชุมชนมาแตโบราณ พบวามีบทบาทตอสังคมตามลําดับความสําคัญ 5 ลําดับ 
ดังนี้ (1) บทบาทดานการสืบทอดพระพุทธศาสนาใหดํารงอยูในสังคมอันเป็นหัวใจสําคัญของเพลงบอก
บุญ จังหวัดตราด (2) บทบาทดานการใหความหวังเพ่ือชดเชยสิ่งขาดแคลน (3) บทบาทดานการสราง
ความเป็นน้ําหนึ่งใจเดียวกัน (4) บทบาทดานการเป็นสื่อพ้ืนบานเพ่ือประกาศวันสงกรานตแ และแจง
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ความขาดแคลนของวัดแกชุมชน (5) บทบาทดานการใหความบันเทิงผานวรรณศิลป ทวงทํานอง และ
ดนตรี รวมทั้งการสอดแทรกอารมณแขัน และใหผูฟใงไดมีสวนรวมในการรองกับคณะเพลง (อภิลักษณแ 
เกษมผลกูล, 2549: 220-246) 

 

ผลการศึกษาขางตน ใชมุมมองเชิงบทบาทหนาที่ และบริบทของสังคมมาศึกษาขอมูลคติชน 
โดย 2 เรื่องแรกศึกษาขอมูลประเภทนิทาน และตํานาน สองเรื่องตอมาศึกษาพิธีกรรม และเพลง
ประกอบพิธีกรรม สวนเรื่องสุดทายใชศึกษาขอมูลเพลงพ้ืนบานประเภทเพลงบอกบุญ ผลการศึกษา
แสดงใหเห็น “บทบาทที่มีพลังของคติชนในสังคมไทย” (สุกัญญา สุจฉายา, 2549: คํานํา) ปใจจุบัน
หนังสือเลมนี้กลายเป็นสื่อสําคัญในการเรียนการสอนดานคติชนวิทยา วรรณคดีไทย และไทยศึกษา  

การสํารวจในระยะ 5 ปี มานี้ ยังพบวามีวิทยานิพนธแ และงานวิจัยที่ศึกษาบทบาทหนาที่ของ
คติชนตามแนวทางการศึกษาของวิลเลียม บาสคอม อยางตอเนื่อง ผูวิจัยจึงยกมานําเสนอเพียง 3 
ตัวอยาง ดังนี้  

พิมพแนภัส จินดาวงคแ (2554) ศึกษาเรื่อง “การด ารงอยู่ และบทบาทของความเชื่อ และ
พิธีกรรมที่เกี่ยวกับผีอารักษ์เมืองเชียงใหม่ในป๎จจุบัน” (ปริญญาอักษรศาสตรมหาบัณฑิต ภาควิชา
ภาษาไทย,บัณฑิตวิทยาลัย จุฬาลงกรณแมหาวิทยาลัย) วิทยานิพนธแนี้มุงศึกษาลักษณะการดํารงอยู  
และบทบาทของความเชื่อ และพิธีกรรมเกี่ยวกับผีอารักษแเมืองเชียงใหมในปใจจุบัน มีขอบเขตการวิจัย
คือ ศึกษาพิธีกรรมเกี่ยวกับผีอารักษแเมือง ในเขตอําเภอเมือง จังหวัดเชียงใหม จํานวน 3 พิธี ไดแก  
พิธีบูชาเสาอินทขีล พิธีทําบุญเมืองและสืบชะตาเมืองเชียงใหม และพิธีบูชาผีปูุแสะยาแสะ ใชระเบียบ
วิธีการเก็บขอมูลเชิงคุณภาพภาคสนามทางคติชนวิทยาโดยการสัมภาษณแผูที่เกี่ยวของ และการสังเกต
อยางมีสวนรวมในพิธีกรรมดังกลาว ชวงปี พ.ศ. 2552-2554 

 ผลการศึกษาพบวา พิธีกรรมเกี่ยวกับผีอารักษแเมืองเชียงใหมทั้ง 3 พิธีมีลักษณะการดํารงอยู
โดยผสมผสานความเชื่อพุทธ พราหมณแ ผี เขาดวยกัน พิธีบูชาเสาอินทขีล พิธีทําบุญเมืองและสืบชะตา
เมืองเชียงใหม มีการนําความเชื่อทางพุทธศาสนามาผสมผสานอยางเขมขน ในขณะที่พิธีบูชาผีปูุแสะ
ยาแสะนั้นมีความเชื่อดั้งเดิมเป็นจุดเดนของพิธี นอกจากนี้ยังพบลักษณะการดํารงอยูของความเชื่อ
และพิธีกรรมที่มีการปรับใหเขากับสภาพสังคมปใจจุบัน ไดแก การปรับองคแประกอบบางสวนในพิธีเพ่ือ
ตอบสนองนโยบายสงเสริมการทองเที่ยวของจังหวัด การนําเสนออัตลักษณแเมืองเชียงใหม และความ
เป็นอันหนึ่งอันเดียวกันของคนในจังหวัดผานพิธีกรรม ผลการวิเคราะหแบทบาทของพิธีกรรมเกี่ยวกับผี
อารักษแเมืองเชียงใหมในปใจจุบัน พบวายังคงมีบทบาทในการตอบสนองความตองการทางดานจิตใจ 
ตอบสนองความตองการทางดานสังคม และตอบสนองนโยบายของรัฐในการสืบสานประเพณีของ
จังหวัดเชียงใหม  
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ภาณุพงศแ อุดมศิลป (2555) ศึกษา “ลัทธิพิธีการนับถือเจ้าแม่สองนางกับชุมชนชายฝ๎๑งลุ่มน้ า
โขง” (วิทยานิพนธแอักษรศาสตรดุษฎีบัณฑิต สาขาภาษาไทย จากจุฬาลงกรณแมหาวิทยาลัย)  
มีจุดประสงคแเพ่ือรวบรวมและวิเคราะหแความเชื่อตํานานเรื่องเจาแมสองนางในชุมชนชายฝใ่งลุมน้ําโขง 
องคแประกอบของพิธีกรรมเก่ียวกับเจาแมสองนาง จังหวัดมุกดาหาร และบทบาทของพิธีกรรมเกี่ยวกับ
เจาแมสองนางที่มีตอชุมชนชายฝใ่งลุมน้ําโขง โดยรวบรวมตํานานเจาแมสองนางจากชุมชนชายฝใ่ง     
ลุมน้ําโขง 13 ชุมชน ในเขตจังหวัดเลย หนองบัวลําภู หนองคาย บึงกาฬ นครพนม และมุกดาหาร     
ในระหวางปี พ.ศ. 2550-2553 และลงเก็บขอมูลภาคสนามอยางมีสวนรวม ในพิธีกรรมระดับชุมชน 
อําเภอเมืองมุกดาหาร จังหวัดมุกดาหาร   

ผลการวิจัยในประเด็นบทบาทของตํานาน และพิธีกรรมเกี่ยวกับ เจาแมสองนางตอชุมชน
ชายฝใ่งลุมน้ําโขง สรุปได 5 ประการ คือ (1) ตํานานเจาแมสองนางมีบทบาทในการสรางสํานึกรวม
ความเป็นชาวลาวเวียงจันทนแที่อพยพมาตั้งชุมชนอยูตามชายฝใ่งลุมน้ําโขง และมีบรรพบุรุษรวมกันมา
แตอดีต ทําใหเกิดการประนีประนอมกันระหวางกลุมชาติพันธุแตาง ๆ กลายเป็นความสมานฉันทแกัน    
ในที่สุด (2) พิธีกรรมมีบทบาทใหความหวังเรื่องความอุดมสมบูรณแ ความเจริญรุงเรือง และความมั่งคั่ง
แกลูกหลาน และชุมชน ทั้งนี้ ในชุมชนที่ประกอบอาชีพเกษตรกรรมเป็นอาชีพหลักตางคาดหวังความ
อุดมสมบูรณแของน้ําฝน พืชพันธุแธัญญาหาร และปลาในแมน้ําโขงเป็นสําคัญ ขณะที่ชุมชนเมืองซึ่ง
ประกอบอาชีพคาขายเป็นหลัก ตางมุงหวังความเจริญรุงเรืองและความม่ังคั่งดานเศรษฐกิจ รายไดของ
ตน และชุมชน (3) พิธีกรรมมีบทบาทในการสรางขวัญและกําลังใจแกลูกหลาน  และชุมชน  
(4) พิธีกรรมมีบทบาทในการสรางความสมานฉันทแใหแกกลุมชาติพันธุแตาง ๆ ที่อาศัยอยูตามชายฝใ่ง
แมน้ําโขง ไดแก กลุมชาติพันธุแขากับกลุมชนชั้นปกครอง และกลุมลูกหลานเจาเมือง และการสราง
ความสมานฉันทแของชาวเวียดนามกับชาวไทยอีสาน (5) พิธีกรรมมีบทบาทในการธํารงรักษา
สถานภาพของกลุมผูนําที่เป็นลูกหลานเจาเมือง 

 

งานวิจัยลาสุดที่แสดงใหเห็นการผสานประเพณีประดิษฐแกับบทบาทหนาที่ของคติชน คือ
ผลงานของ ประเสริฐ รุนรา (2557) เรื่อง “พิธีสวดนพเคราะห์: พลวัตของพิธีกรรมประดิษฐ์ใน
สังคมไทยป๎จจุบัน” (ปริญญาอักษรศาสตรดุษฎีบัณฑิต ภาควิชาภาษาไทย บัณฑิตวิทยาลัย 
จุฬาลงกรณแมหาวิทยาลัย) ผูวิจัยมุงศึกษาความเป็นมา และการผลิตซ้ําพิธีสวดนพเคราะหแในสังคมไทย 
วิธีการประดิษฐแพิธีสวดนพเคราะหแรูปแบบตาง ๆ และบทบาทของพิธีสวดนพเคราะหแในสังคมไทย โดย
ใชขอมูลเอกสาร และขอมูลภาคสนามเกี่ยวกับพิธีกรรมสวดนพเคราะหแในเขตพ้ืนที่ภาคกลาง และภาค
ตะวันออก ชวงปี พ.ศ. 2554-2557 

ผลการศึกษา ดานความเป็นมา พบวาความเชื่อและพิธีกรรมที่เกี่ยวกับนพเคราะหแใน
สังคมไทยเป็นกระบวนการประสานความเชื่อเกี่ยวกับเทพนพเคราะหแซึ่งรับแนวคิดศาสนาพราหมณแ-
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ฮินดูผานอินเดีย-ขอม กับความเชื่อเกี่ยวกับเทพนพเคราะหแที่รับแนวคิดศาสนาพุทธ ความเป็นมาของ
การสวดในสังคมไทย ปรากฏหลักฐานตั้งแตสมัยอยุธยาที่สืบทอดในลักษณะพิธีกรรมราชสํานัก 
จนกระทั่งแพรกระจายสูสังคมเมื่อมีการเริ่มพิมพแตําราโหราศาสตรแ  และหนังสือเกี่ยวกับพิธีกรรม 
ปใจจุบันมักจัดพิธีในชวงบายถึงค่ํา ผูประกอบพิธีมีหลากหลาย ไดแก พระสงฆแ โหร พราหมณแ บัณฑิต 
และคณะเร สวนประเภทของพิธีกรรม พบทั้งพิธีสวดที่สืบสานจากพิธีบูชาเทวดานพเคราะหแ และพิธี
สวดนพเคราะหแที่ประดิษฐแเพื่อวัตถุประสงคแใหม ดานการใชสัญลักษณแในพิธีสวดนพเคราะหแ พบวาพิธี
สวดเป็นการสะทอนตัวตนของเทวดานพเคราะหแอยางมีเรื่องราว มีการจําลองพิธีกรรมใหเสมือนเป็นที่
สถิตของเทวดานพเคราะหแ  ขณะเดียวกันก็มีการประดิษฐแสัญลักษณแในพิธีโดยแสดงความหมายของ
สัญลักษณแที่สัมพันธแกับแนวคิดโลกศาสตรแ และจักรวาลวิทยา สวนประเด็นบทบาทของพิธีสวด      
นพเคราะหแในสังคมไทย พบวามีบทบาท 2 ดาน ด้านแรก เป็นบทบาททางจิตใจ (psychological 
function) โดยพิธีกรรมทําหนาที่บรรเทาทุกขแ ขจัดความกลัว เสริมความมั่นคงทางจิตใจ และผอน
คลายความตึงเครียดทางเศรษฐกิจและการเมือง ด้านที่สอง เป็นบทบาททางสังคม (sociological 
function) โดยพิธีสวดนพเคราะหแไดแสดงบทบาทในการระดมมวลชน ระดมทุน และบทบาทชักจูง
คนเขาวัด (ประเสริฐ รุนรา, 2557: 316-328) 

 

แนวคิดบทบาทหนาที่นิยมตามแนวทางของบาสคอม และตัวอยางงานวิจัยขางตน สามารถใช
เป็นแนวทางในการศึกษาเพ่ือทําความเขาใจการถือกําเนิด และดํารงอยูของงานบุญแซนโฎนตา  
ในชุมชนเขมร และประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ ของจังหวัดสุรินทรแ และชวยใหเขาใจผูคน 
และเขาใจสังคมชาวสุรินทรแ ซึ่งเป็นพ้ืนที่ที่มีความหลากหลายทางสังคมและวัฒนธรรมไดอยางดี 



 

 

 

บทที่ 2 
ประวัติ ภูมิหลังทางสังคมและวัฒนธรรมของจังหวดัสุรินทร์ 

บทนี้จะนําเสนอขอมูลชุมชนพ้ืนที่ศึกษาเพ่ือแนะนําจังหวัดสุรินทรแในฐานะพ้ืนที่ทาง
ประวัติศาสตรแซึ่งกอรางสรางเมืองตั้งแตสมัยอยุธยาตอนปลาย จนเป็นชุมชนที่มีผูคนอาศัยอยูรวมกัน
หลายกลุมชาติพันธุแ และมีความหลากหลายทางวัฒนธรรม 

 
2.1 ก าเนิดเมืองสุรินทร์  

 หมอมอมรวงษแวิจิตร (2539: 2) ไดกลาวไวใน “พงศาวดารหัวเมืองมณฑลอีสาน” วา “เดิม
พ้ืนที่ในมณฑลลาวกาวนี้ เมื่อกอนจุลศักราชได 1,000 ปี ก็เปนทําเลปุาดง ซึ่งเปนที่อาไศรยของคนปุา
อันสืบเชื้อสายมาแตขอม ตอมาเรียกกันวาขา, สวย, กวย ซึ่งยังมีในฝใ่งโขงตะวันออก” แสดงใหเห็นวา 
เมืองสุรินทรแเป็นเมืองเกา มีความเป็นมายาวนานแตไมปรากฏหลักฐานแนนอน อาศัยเพียงขอ
สันนิษฐานจากนักประวัติศาสตรแ นักโบราณคดี ตลอดจนคําบอกเลาสืบตอกันมาวา เมืองสุรินทรแสราง
ขึ้นนับพันปีลวงมาแลว ในสมัยที่ขอมเรืองอํานาจอยูในอาณาบริเวณนี้จนกระทั่งเสื่อมกําลังลงจึงถูกทิ้ง
รางใหกลายเป็นปุาดงอยูนาน  

  สันนิษฐานวา เมืองสุรินทรแเคยเป็นเมืองหนาดานของดินแดนขอมมากอน เนื่องจากมี
หลักฐานคูเมือง 3 ชั้น เป็นเนินกําแพง ดังรายงานการตรวจราชการมณฑลอีสาน และนครราชสีมา   
ลงวันที่ 9 ธันวาคม 2469 ที่จอมพล สมเด็จพระเจาบรมวงศแเธอ เจาฟูาบริพัตรสุขุมพันธแ กรม           
พระนครสวรรคแ วรพินิต (คณะกรรมการฝุายประมวลเอกสารและจดหมายเหตุ, 2542: 26-28) ทรง
เรียบเรียงถวายสมเด็จพระเจาบรมวงศแเธอ กรมพระยาดํารงราชานุภาพ ความวา 

เมืองสุรินทร์เป๐นเมืองที่สร้างอย่างมั่นคงในปางก่อน มีคูถึง 3 ช้ัน มีเนินดิน มีก าแพง
เมือง น่าจะเป๐นเพราะเห็นว่าเป๐นเมืองหน้าด่านทั้งทางตะวันออก และทางใต้ซึ่งมีช่องข้ามเขา
บรรทัดต่อจังหวัดสุรินทร์อีกหลายช่อง คือช่องปราสาทตาเมิน ช่องเสม็ก ช่องดอนแก้ว เป๐นต้น ซึ่ง
เป๐นทางเดินไปสู่ศรีโสภณ และเมืองจงกัน ยังมีคนและเกวียนเดินอยู่ทุกช่อง แต่เป๐นทางล าบาก 
คงสะดวกแต่ช่องตะโก ต่อมาทางตะวันตก ซึ่งกรมทางได้ไปท างานไว้เรียบร้อยแล้ว บริเวณเมือง
สุรินทร์เป๐นพื้นที่ลุ่มน้ าท่วมตลอดปี แต่ก็ท าไร่นาได้ เป๐นทุ่งใหญ่ บ้านเมืองก าลังจะเจริญขึ้น 
เพราะเป๐นปลายทางรถไฟ มีห้องแถวคึกคักไม่หย่อนกว่าอุบล และก าลังสร้างท าอยู่ก็มีอีกมาก 
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พลเมืองแห่งสุรินทร์เป๐นเขมร เป๐นชาวพื้นเมืองเช่นบุรีรัมย์ นางรอง มีลาวเจือปนบ้าง
เป๐นส่วนน้อย กับมีชาติส่วยอีกพวกหนึ่ง ซึ่งว่าพูดภาษาของตนเองอีกต่างหาก ตามที่ผู้รู้กล่าวว่า 
เป๐นพื้นภาษาเขมรเจือด้วยค าลาว พวกเขมรพลเมืองสุรินทร์ยังคงพูดภาษาเขมรอยู่ทั่วไป และที่
กล่าวว่าไม่รู้ภาษาไทยก็มีต้องใช้ล่ามเนือง ๆ  ผู้ปกครองท้องถิ่นเห็นว่าเป๐นการดิ้นรนแสร้งท าเป๐น
พูดไทยไม่ได้ก็มีอยู่มาก แต่ในการปกครองมาปรากฏว่ามีความยากล าบากอะไรกว่าพลเมือง
ธรรมดา ในเรื่องของภาษาเขมร สอบสวนได้ความว่า วิชชาหนังสือขอมสูญแล้ว ไม่มีใครเรียน และ
ไม่มีทีเ่รียน เพราะโรงเรียนสอนภาษาไทยอย่างเดียว เวลานี้มีแต่คนแก่  ๆ  เท่านั้นที่รู้หนังสือขอม 
ได้เพียงนี้ก็เห็นว่าในทางปกครองที่จะให้เกิดเป๐นส านึกของคนไทย นับว่าได้ท าไปได้มากแล้ว ถ้า
จัดการโรงเรียนให้เจริญขึ้นอีกและในต่อไปการคมนาคมกับกรุงเทพสะดวกขึ้น พลเมืองพวกนี้จะ
รู้สึกตัวเป๐นไทยยิ่งขึ้นทุกวัน ทั้งการลูกเสือก็ย่อมเป๐นป๎จจัยช่วยในทางนี้อยู่มาก ส่วนการไปมาถึง
กันกับพวกเขมรต่ าในการปกครองฝรั่งเศสนั้น สอบสวนได้ความว่ายังมีอยู่เสมอ แต่มีข้างฝุายคน
เรื่องเขมรต่ าอพยพเข้ามาอยู่ทางเราเสียมากกว่า ปีหน่ึงเข้าประมาณ 50 คน โดยมากเรื่องหนีส่วย
อากรที่ฝุายโน้นเก็บแรงกว่าทางนี้ 

  สวนลําดับพัฒนาการทางประวัติศาสตรแ ดานการปกครอง เศรษฐกิจ สังคม และวัฒนธรรม 
ของเมืองสุรินทรแ พบวามีความคอยเป็นคอยไป และมีความตอเนื่อง จากยุคแรกเริ่มที่มีการตั้ง
บานเรือน และมีวิถีชีวิตเรียบงายจนกลายเป็นความซับซอนในปใจจุบัน ดังที่ คณะกรรมการฝุาย
ประมวลเอกสารและจดหมายเหตุ (2542: 28-40) ไดบันทึกไวในหนังสือ “วัฒนธรรม พัฒนาการ 
ทางประวัติศาสตร์ เอกลักษณ์ และภูมิปัญญา จังหวัดสุรินทร์” สรุปความไดดังนี้  
  กลุมชนที่อาศัยอยูเขตอีสานตอนลางสมัยกอนกรุงศรีอยุธยานั้น กลุมแรกคือ กวย กูย หรือ 
ขา ขมุ ลัวะ ละวา เยอ เป็นพวกเดียวกัน พอมาถึงสมัยรัชกาลที่ 5 จึงเรียกคนกลุมนี้วา “สวย” อีริค 
ไชเดนฟาเดน (Erick Seidenfaden) นักชาติพันธุแวิทยาชาวเดนมารแก สันนิษฐานวาพวกกูยเคลื่อนยาย
จากประเทศจีนเขาสูประเทศพมา และมาถึงภาคตะวันออกเฉียงเหนือของประเทศไทย เมื่อประมาณ 
1,200 ปีกอนคริสตกาล หรือประมาณ 3,000 ปีเศษมาแลว ชาวกูยเหลานี้อาศัยอยูเป็นบริเวณกวาง
ตั้งแตภาคใตของลาว ภาคตะวันออกเฉียงเหนือของกัมพูชา และภาคตะวันออกเฉียงเหนือของ
ประเทศไทย พวกที่อพยพเขามาเป็นระลอกที่ 2 และ 3 คือเขมรและลาว ทั้งนี้กลุมเขมรที่เพ่ิงอพยพ
เขามาอยูในสมัยอาณาจักรขอมเจริญรุงเรืองราวพุทธศตวรรษที่ 16 -18 เป็นตนมา ภายหลังไดผสม
กลมกลืนกับชาวสวยซึ่งเป็นคนพ้ืนเมือง เรียกวา พวกเขมรปุาดง (ขา -เขมร) สวนพวกลาวนั้นอพยพ
เขามาอยูในภาคตะวันออกเฉียงเหนือของประเทศไทย ราวพ.ศ. 2257-2261  
  เมื่อกรุงศรีอยุธยาเป็นราชธานี มีการขยายอิทธิพลทางการเมืองทําใหประเทศกัมพูชาตกเป็น
เมืองประเทศราช สวนทางฝใ่งอาณาจักรลาว หรือลานชาง พระเจาไชยเชษฐาธิราช (พ.ศ. 2091 -
2111) ไดสถาปนาเวียงจันทนแเป็นเมืองหลวง ลวงปี พ.ศ. 2257 อาณาจักรลานชางแตกออกเป็น 3 รัฐ
อิสระคือ หลวงพระบาง เวียงจันทนแ และจําปาศักดิ์ เมืองจําปาศักดิ์นั้นเป็นเมืองพ่ีเมืองนองกับ
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เมืองอัตปือแสนปาง (แสนแปง) ซึ่งตางก็เป็นเมืองของลัวะ ขา การแยกเป็นรัฐอิสระของอาณาจักรลาว 
ทําใหทั้ง 3 รัฐแข็งเมืองตอกัน และพยายามสะสมแสนยานุภาพ เมืองจําปาศักดิ์จึงบังคับใหสวยอัตปือ
แสนปาง ซึ่งมีความสามารถในการจับชางปุามาเลี้ยงไวใชงานสงชางปูอนกองทัพโดยตลอด เมื่อทน
สภาพการถูกบีบบังคับไมไหว สวยอัตปือแสนปางจึงขามแมน้ําโขงหนีมาอยูกับสวยดั้งเดิมบริเวณปุาดง
ดิบแถบอีสานลาง (ตรงกับสมัยกรุงศรีอยุธยาตอนปลาย พ.ศ. 2260) โดยเดินทางดวยกองคาราวาน
ชางเป็นพวก ๆ มีหัวหนาปกครองรวม 6 กลุม แลวแยกยายกันไปตั้งถิ่นฐานบานเรือนในพ้ืนที่ตาง ๆ 
ดังนี้ กลุมที ่1 ตั้งหลักแหลงอยูที่บานเมืองที (เขตอําเภอเมืองสุรินทรแ)  หัวหนาชื่อ “เชียงปุม” กลุมที่ 2 
อยูบานกุดหวาย หรือเมืองเตา (เขตอําเภอรัตนบุรี จังหวัดสุรินทรแ) หัวหนาชื่อ “เชียงสี” หรือ “ตา
กะอาม” กลุมที่ 3 อยูบานเมืองลิง (เขตอําเภอจอมพระ) หัวหนาชื่อ “เชียงสง” กลุมที่ 4 อยูบานโคก
ลําดวน (เขตอําเภอขุขันธแ จังหวัดศรีสะเกษ) หัวหนาชื่อวา “ตากะจะและเชียงขัน” กลุมที่ 5 อยูบาน   
อัจจะปะนึง (เขตอําเภอสังขะ จังหวัดสุรินทรแ) หัวหนาชื่อ “เชียงฆะ” และกลุมที่ 6 อยูที่บานกุดปะไท 
(เขตอําเภอศีขรภูมิ จังหวัดสุรินทรแ) หัวหนาชื่อ “เชียงไชย”  
  พ.ศ. 2302 ในรัชกาลสมเด็จพระที่นั่งสุริยาศนแอมรินทรแครองกรุงศรีอยุธยา เกิดเหตุชางเผือก
แตกโรงหนีออกจากเมืองหลวงหลงเขาปุาไปทางทิศตะวันออกเฉียงเหนือมุงสูเมืองพิมาย มีขาราชการ
และเจาหนาที่กรมชางออกติดตามจนถึงเมืองพิมาย จึงไดทราบจากเจาเมืองวาในดงใหญริมเขาพนม
ดงรักมีพวกสวยปุาดงซึ่งชํานาญในการจับชางและเลี้ยงชางอยู ทําใหไดรับความชวยเหลือเป็นอยางดี 
หัวหนาสวยทั้ง 6 คน ทําพิธีกรรมทางคชศาสตรแจนจับชางเผือกกลับคืนพระนครสําเร็จ จึงไดรับ
พระราชทานบรรดาศักดิ์ เป็นผูปกครองหมูบานเดิมโดยขึ้นตรงตอเมืองพิมาย ครั้น พ.ศ. 2306 หลวง 
สุรินทรภักดี (เชียงปุม) ไดรับพระบรมราชานุญาตยายถิ่นจากบานเมืองทีไปอยูที่บานคูปะทาย หรือ   
ปะทายสมันตแ ซึ่งหลวงสุรินทรภักดีเห็นวาเป็นชัยภูมิที่เหมาะสม และกวางขวางในการสรางเขตชุมนุม
ใหม เพราะมีกําแพงและคายคูเดิมลอมรอบถึง  2 ชั้น สามารถปูองกันและตอตานศัตรูที่มารุกรานไดดี 
ประกอบกับมีน้ําทาอุดมสมบูรณแเหมาะแกการประกอบอาชีพและอยูอาศัย  
  ตอมาหัวหนาหมูบานทั้ง 6 คน มีโอกาสเขาเฝูา ฯ และนําสิ่งของตาง ๆ เชน ชาง มา ยางสน 
แกนสน ปีกนก งาชาง นอระมาด (นอแรด) น้ําผึ้ง ทูลเกลา ฯ ถวายเพ่ือสงสวยตามราชประเพณี อัน
เป็นที่มาของการที่ชาวกูยเขตปุาดงเหลานี้ถูกชาวกรุงศรีอยุธยาเรียกวา “พวกสวย” เรื่อยมา จากนั้น
ไดรับ  พระกรุณาโปรดเกลาฯ แตงตั้งบรรดาศักดิ์สูงขึ้นอีก โดยหลวงสุรินทรภักดีเป็นพระสุรินทรภักดี       
ศรีณรงคแจางวาง ยกบานคูปะทายเป็นเมืองปะทายสมันตแ  

หลังจากเสียกรุงศรีอยุธยาในปี พ.ศ. 2310 และสมเด็จพระเจากรุงธนบุรีกอบกูอิสรภาพคืนมา
ได เมืองสุรินทรแก็ขึ้นตรงตอกรุงธนบุรี กระทั่งปี พ.ศ. 2324 เมืองเขมรเกิดจลาจล สมเด็จเจาพระยา
มหากษัตริยแศึกกับเจาพระยาสุรสีหแ ไดรับพระบรมราชโองการใหเป็นแมทัพยกทัพไปปราบโดยไดเกณฑแ
กําลังเมืองปะทายสมันตแ เมืองขุขันธแ และเมืองสังขะไปสมทบ ครั้นเสร็จศึกไดมีชาวเขมรบางพวกถูก
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กวาดตอนมาดวย และมีบางพวกอพยพมาเอง แลวแยกยายกันอยูที่เมืองปะทายสมันตแ เมืองสังขะ บาน
กําพงสวาย (แขวงทาตูม) ดังนั้น เมืองปะทายสมันตแจึงมีทั้งชาวสวยปะปนกับชาวเขมร ครั้นเสร็จศึก 
สมเด็จพระเจากรุงธนบุรีจึงไดปูนบําเหน็จใหเจาเมืองปะทายสมันตแ เมืองสังขะ และเมืองขุขันธแที่รวม
ออกรบ เลื่อนบรรดาศักดิ์ขึ้นเป็นพระยาทั้ง 3 คน จนถึงสมัยตนกรุงรัตนโกสินทรแ พระบาทสมเด็จพระ
พุทธยอดฟูาจุฬาโลกมหาราช มีพระกรุณาโปรดเกลาฯ ใหเปลี่ยนชื่อเมืองปะทายสมันตแเป็น “เมือง
สุรินทรแ” ตามสรอยบรรดาศักดิ์เจาเมือง   

พระยาสุรินทรภักดีศรีณรงคแจางวาง ปกครองเมืองอยางผาสุกสืบมาจนถึงแกกรรมในปี พ.ศ. 
2337 จากนั้นมีผูปกครองสืบเชื้อสายตอกันมาอีก รวม 11 คน จนถึงสมัยรัชกาลที่ 5 (พ.ศ. 2451) 
ตําแหนงเจาผูครองเมืองสุรินทรแจึงหมดลง เพราะมีการปรับปรุงระบบบริหารราชการแผนดินเป็นแบบ
เทศาภิบาล และมีพระกรุงศรีบุรีรักษแ (สุม สุมานนทแ) ดํารงตําแหนงเป็นขาหลวงประจําจังหวัด 
จนกระท่ังเปลี่ยนมาเป็นระบอบประชาธิปไตย และประกาศใชพระราชบัญญัติระเบียบราชการบริหาร
แหงราชอาณาจักรสยาม พ.ศ. 2476 จึงยกเลิกการปกครองแบบมณฑล และมีผูวาราชการจังหวัดเป็น
ผูนําการปกครอง ปใจจุบันผูวาราชการจังหวัดสุรินทรแ คือ นายอรรถพร สิงหวิชัย เริ่มรับตําแหนง     
ผูวาราชการจังหวัดสุรินทรแในปี พ.ศ. 2558 – ปใจจุบัน 

ขอมูลขางตน ไดรับการบันทึก และเผยแพรโดยหนวยงานภาครัฐ ดังนั้นปใจจุบันทั้งคนใน 
และคนนอกพ้ืนที่สวนใหญจึงรับรูประวัติศาสตรแการสรางเมืองสุรินทรแแทบไมแตกตางกัน โดยเฉพาะ
ประเด็นเก่ียวกับชาติพันธุแของเจาเมืองคนแรกที่วาเป็นชาวกวย หรือ สวย กลุมที่มาตั้งรกรากอยูตําบล
เมืองที กอนจะยายมาอยูบานคูปะทาย หรือที่ตั้งเมืองสุรินทรแในปใจจุบัน และจดจําตอกันมาเชนนี้  

 

จากการคนควาเอกสารเพ่ิมเติม มีนักวิชาการตางชาติ อาทิ ดร. อเล็กซานดรา เดนิส 
(Alexandra Denis) และคณะ (2551) ไดเสนอขอมูลอีกชุดหนึ่งไวในเอกสาร “วัฒนธรรมศึกษากับ 
อัตลักษณ์ชาติพันธุ์ในจังหวัดสุรินทร์” ในทํานองวา เจาเมืองคนแรกไมใชคนสวยอยางที่มีปรากฏใน
บันทึกภาครัฐ ทั้งนี้คณะใชวิธีการลงพ้ืนที่ชุมชนที่เคยถูกบันทึกวามีความเกี่ยวของในฐานะถิ่นที่ อยู
อาศัยเดิมของเชียงปุม และพ้ืนที่ที่เกี่ยวของกับประวัติศาสตรแที่มีการบันทึก คือเมืองที ทาตูม เพ่ือ
สอบถาม สัมภาษณแผูคนที่ยังพอจดจําเรื่องราว และมีความรูเกี่ยวกับภูมินามที่เกี่ยวของ รวมทั้งศึกษา
สถาปใตยกรรม เรื่องเลา ความเชื่อภายในชุมชน จนไดขอสรุปในเบื้องตนวา “เชียงปุม” นาจะเป็นคน
เขมรมากกวาคนกูย ดังความสรุปตอนหนึ่งไดอางถึงคําสัมภาษณแของพระพันตรี ผูที่ดร.อเล็กซานดรา 
เดนิส และคณะ ถือวาเป็นผูใหขอมูลที่คอนขางนาเชื่อถือ ความวา “At the conclusion of our 
journey, Phra Phantri reiterated his hope that I now understood that Surin’ past 
belonged to Khmer, not the Kui” (อเล็กซานดรา เดนิส, 2551: 35) นั่นหมายความวา แมแตคน
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ในพ้ืนที่เองก็มองวา “สุรินทรแในอดีตเป็นพ้ืนที่ของเขมร ไมใชกูย” ตอนทายของบทความ* ทีมวิจัยยัง
ไดแสดงทัศนะวา การที่คน (สุรินทรแ) เขาใจขอมูลเกี่ยวกับประวัติศาสตรแกอรางสรางเมืองโอนเอียงไป
ก็มีสาเหตุสําคัญมาจากการบันทึกของภาครัฐ (รัฐไทย) ถอดความไดดังนี้ 

 ในบทความนี้ ผู้วิจัยมุ่งแสดงให้เห็นว่ารัฐไทยได้ใช้วัฒนธรรมศึกษาเป๐นเครื่องมือในการ
นิยาม และบรรจุความต่างทางชาติพันธุ์ภายในกรอบจินตนาการของความเป๐นชาติไทย  จาก
แนวคิดของวิลเลียมส์ว่าด้วยเรือ่งการสรา้งอ านาจครอบง าผ่านการใช้ขนบธรรมเนียมอย่างมีชั้นเชงิ 
ผู้วิจัยได้ให้เหตุผลว่า เมื่อมีการกลืนกลายเรื่องเล่าต านานท้องถิ่นให้เป๐นประวัติศาสตร์หลัก         
ประจ าจังหวัด รัฐไทยได้สร้างความรู้สึกของ “การเป๐นชุมชนหรือสังคม” ที่มีความโน้มเอียง         
ด้วยองค์ประกอบบางอย่างในอดีตที่เป๐นตัวสนับสนุนโครงสร้างอ านาจในป๎จจุบัน ขณะเดียวกัน 
รัฐไทยก็ได้ละทิ้งบางองค์ประกอบที่สะท้อนให้เห็นถึงความแตกต่างทางวัฒนธรรมของท้องถิ่น 
และความเป๐นอิสระทางประวัติศาสตร์ ดังท่ีปรากฏในบันทึกภาคสนามของผู้วิจัย ผู้คนท้องถิ่นของ
จังหวัดสุรินทร์ยอมรับการน าเสนออัตลักษณ์ของจังหวัดที่ก าหนดโดยรัฐ นั่นเป๐นเพราะตรงกับ
เรื่องเล่า และความเช่ือท่ีปรากฏในลัทธิศาสนาในท้องถิ่น และปราสาทขอม  

  ผูวิจัยตั้งขอสังเกตวา ความเป็นคนเขมร หรือคนกวย กูย หรือสวยของเจาเมืองสุรินทรแ จะ
เป็นขอถกเถียงเชนนี้ตลอดไป เพราะผูคนสวนใหญในจังหวัดนาจะยังคงเชื่อตามเอกสารราชการ และ
จากการบอกเลาสืบตอกันมา แตทั้งนี้หลักฐานใหมที่มีผูศึกษา และพยายามนํามาโตแยงก็เป็นสิ่งที่ไม
อาจมองขาม ผูวิจัยเห็นวา จากประวัติและความชํานาญเรื่องการเลี้ยงชาง (คชศาสตรแ) ที่มีอยูใน
สายเลือดคนกวยมาแตโบราณ ยอมมีความเป็นไปไดสูงวาเจาเมืองสุรินทรแมีเชื้อสายกวย และเป็นกลุม
กวยเลี้ยงชาง (อะจีง/อะเจียง) ไมใชกวยทํานาเชนทางแถบจังหวัดศรีสะเกษ ขณะเดียวกันก็มีความ
เป็นไปไดอีกเชนกันวา ทานอาจเป็นกวยรุนหลังที่รับวัฒนธรรมเขมร มีบรรพบุรุษเป็นชาวเขมร หรือ
แตงงานกับเขมรกลุมเดิมที่อาศัยอยูในชุมชนเมืองทีมากอนก็เป็นได เพราะอารยธรรมขอมเขมร
รุงเรืองในพ้ืนที่นี้มานานแลว และหลักฐานที่ ดร. อเล็กซานดรา เดนิส และคณะ ตามรอยเพ่ือหา

                                           
  * “In this paper, I have endeavored to show that the Thai state has used watthanathamsuksa as an 
instrument for defining and containing ethnic difference within the Thai national imaginationary. Drawing on 
Williams’ notion of the formation of hegemony through the strategic cooperation of traditions, I have argued 
that by assimilating local mythico-histories into the corpus of official provincial history, the Thai state has 
produced a sense of “predisposed community” with certain elements of the past which endorse the present 
power structure, while simultanteously disregarding those elements which enunciated the region’ cultural 
difference and historical autonomy. As we saw from my vignette from the field, many of Surin’s local residents 
embraced the state’s official representation of the province’s identity, as it coincided with their own narratives 
and beliefs surrounding the founder’s cult and the Khmer sanctuaries. …” (อเล็กซานดรา เดนิส. ในเอกสารประกอบการ
ประชุมประจ าปีทางมานุษยวิทยาครั้ งที่  7 “ยกเครื่องเรื่องวัฒนธรรมศึกษา” 26-28 มีนาคม 2551 ศูนย์มานุษยวิทยา 
สิรินธร: 35-36) 
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คําตอบก็เป็นขอสนับสนุนไดดีประการหนึ่งวา ชุมชนเมืองที (และชุมชนอ่ืน ๆ) ที่ถูกระบุวาเป็นแหลงที่
อยูของเจาเมืองสุรินทรแคนแรก มีภาพความเป็นเขมรคอนขางชัดเจน อีกทั้งชาติพันธุแกวยเป็นกลุมที่มี
ความประนีประนอมและปรับตัวไดงายจึงอยูกับคนกลุมอ่ืน ๆ ไดอยางกลมกลืน โดยเฉพาะกับกลุม
เขมร ปใจจุบันหากสังเกตจะเห็นไดวา แมกลุมกวยเลี้ยงชางจะยังคงรักษาวัฒนธรรมของตนในเรื่อง         
คชศาสตรแไวไดอยางเขมแข็ง แตในเรื่องอ่ืน ๆ มีการยอมรับและปรับตัวเป็นอยางคนเขมรคอนขางมาก 
สังเกตไดจากเสื้อผา เครื่องแตงกาย อาหาร การละเลนบางชนิด หรือแมแตการสื่อสารที่พูดได -ฟใงได
ทั้งภาษากวย ภาษาเขมร ภาษาลาว และภาษาไทย 

  บันทึกอีกฉบับหนึ่งที่นาสนใจ คือเมื่อประมาณปี พ.ศ. 2440 มีทีมคณะสํารวจชาวฝรั่งเศส 
นําโดยเอเจียน แอมอนิเย (Etienne Aymonier) ไดเดินทางเพ่ือบันทึกขอมูลตาง ๆ ทั้งทรัพยากรทาง
ธรรมชาติ ผูคน สังคม และวัฒนธรรม ในพ้ืนที่แถบภาคอีสาน ซึ่งฝรั่งตางชาติเรียกวา “ลาว” และ
เรียกพ้ืนที่ตั้งของภาคกลางหรือตั้งแตใตดงพญาเย็นลงไปวา “ไทย” เมื่อคณะสํารวจเดินทางจาก
อุบลราชธานีไปยังเมืองโคราช ขณะผานเมืองสุรินทรแ เอเจียน แอมอนิเย (2541: 148) ไดใหขอมูลไว
วา   

“จังหวัดสุรินทร์มีพรมแดนอยู่ทางทิศตะวันตกเฉียงใต้เล็กน้อย ที่พะกอนไชย (Phakon 
Chaie) เป๐นอ าเภอหนึ่งของโคราช ทิศตะวันตกเหนือบุรีรัมย์เล็กน้อย อ าเภอเมืองสุรินทร์ติดเขต
น้ ามูล แต่ป๎จจุบันจังหวัดได้ล้ าเขตเลยน้ าห้วยไป ดังพวกเราจะได้เห็นในเวลาที่ผ่านไปที่เมืองจอม
พล (Chom Phon) เป๐นอ าเภอเมืองใหม่ของอ าเภอทางเหนือ ทิศตะวันออกเฉียงเหนือเมือง
สุรินทร์มีพรมแดนติดกับรัตนบุรี  (Ratana bouri) เมืองลาว ซึ่งก าลังแยกออกไปทางทิศ
ตะวันออกเฉียงเหนือ คือศรีสะเกษ ทางทิศตะวันออกเฉียงใต้ติดกับสังเกีย (Sang keah) ซึ่ง
อ าเภอเมืองนั้นอยู่ห่างออกไประยะทาง 2 วัน และทางทิศใต้จรดภูเขาพนมดงรัก โดยอยู่ห่าง
ออกไป 3 วัน ซึ่งจังหวัดสุรินทร์นั้นอยู่ห่างออกไป 4 วัน จากทิศตะวันออกสู่ทิศตะวันตก และ  
ห้าวันจากทิศเหนือไปหาทิศใต้ พ้ืนท่ีดินก็เหมือนกับพื้นที่ของที่ราบสูงทั้งหมด ระหว่างภูเขาดงรัก
และน้ ามูล คือ เป๐นดินทราย ปกคลุมด้วยปุาโปร่ง  

ประชาชนประกอบด้วยคนเขมร คนกุ่ยเมโล และคนลาว พวกเขมรจะมีมากกว่าอยู่ที่
จังหวัดคูขันและสังกีย และภาษาที่ใช้กันมากคือภาษากุ่ย เป๐นภาษาพูดในท้องถิ่น ส่วนภาษาเขียน
ที่ใช้คือภาษาสยาม...ในจังหวัดสุรินทร์ก็มีคนอพยพจากที่อื่นเข้ามาอาศัยอยู่ แต่ก็ยังขึ้นกับ
ทะเบียนของท้องถิ่นเดิม...” 

 ดานพิกัดท่ีตั้งเมืองสุรินทรแ เอเจียน แอมอนิเย (2541: 147) ไดกลาวไววา  

ตั้งอยู่ที่เส้นรุ้งที่ 14 องศา 47 ลิปดาเหนือ และเส้นแวงที่ 101 องศา 06 ลิปดา
ตะวันออก ปรากฏว่าเป๐นศูนย์กลางส าคัญในสมัยที่เขมรครอบครองในอดีต เมืองนี้มีที่ตั้งเป๐นรูป
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สี่เหลี่ยมล้อมด้วยก าแพงสองช้ันหรือคันดิน ก าแพงช้ันนอก ซึ่งมีความยาวถึง 2,500-3,000 เมตร 
เป๐นรูปสี่เหลี่ยมผืนผ้า เพราะนอกจากจะมีก าแพงในอ่างเก็บน้ าใหญ่สองอ่าง ทางตะวันออกและ
ตะวันตกแล้ว ยังมีระเบียงซึ่งก็มีเนินเขาเทียมอีก ก าแพงช้ันในเป๐นรูปสี่เหลี่ยม ซึ่ง ในแต่ละด้าน      
มีความกว้าง 1,500-1,600 เมตรนั้น ก็ล้อมด้วยคูน้ าซึ่งชาวบ้านใช้ดื่มตลอดปี ส่วนที่อยู่ในก าแพง
รูปสี่เหลี่ยมนี้จะมีกระท่อมอยู่มากมาย ตั้งกระจัดกระจายอยู่บนเนินดินทราย ศูนย์กลางอ าเภอที่
พวกคนในจังหวัดจะเรียกว่าสรกบันตัย (Srok Ban Teai) “เมืองก าแพง” มีเสาอยู่หลักหนึ่งซึ่ง
เป๐นเครื่องหมายเรียกว่าเสาหลักเมือง (Lak Moeuong) ซึ่งจะเปลี่ยนใหม่ในโอกาสที่มีเจ้าเมืองคน
ใหม่ขึ้นนั่งเมือง เมืองสุรินทร์มีวัดอยู่ 8 วัด มีวิหารและศาลาที่มุงด้วยแปูนเกล็ด และก็มีอยู่หลาย
เขต ซึ่งจะเรียกว่าอ าเภอตามแบบสยาม พวกคนท่ีไปวัดใดเป๐นประจ านั้นก็ขึ้นกับอ าเภอของวัดนั้น 
การเกณฑ์ชายฉกรรจ์ก็เป๐นค าสั่งของทางอ าเภอ ส่วนที่อยู่รอบก าแพงสองช้ันนั้นเป๐นทุ่งนาที่โล่ง
กว้างพอให้เห็นบรรดาต้นผลไม้ในสวนท่ีมีอยู่เต็มเมือง 

  นอกจากรายละเอียดพรมแดน ผูคนอยูอาศัย และพิกัดที่ตั้ง เอเจียน แอมอนิเย (2541: 150-
162) ยังไดบันทึกขอมูลอ่ืนดานอ่ืนเกี่ยวกับสุรินทรแไวหลายประการ เชน เสื้อผา ทรงผม การแตงกาย 
การทําผิดตอวิญญาณ การปรับไหม การจัดงานปีใหม ประเพณีแตงงาน การอุปสมบท วินัยสงฆแ การ
นับถือเทวดา การตมสุรา วิธีการทางศาลของจังหวัดสุรินทรแ การสาบานตน เป็นตน ขอนําเสนอบาง
ประเด็น ดังนี้ 
  การจัดงานปีใหม่ พวกคนเขมรในตัวจังหวัดจะพากันเฉลิมฉลองวันปีใหมกลางเดือนแคเจตร 
ตามวันที่กําหนดในปฏิทิน สวนพวกเผากุยซึ่งยังยึดถือประเพณีเดิมอยู จะไมสนใจปฏิทิน โดยวันปีใหม
ของพวกเขาจะเป็นวันเพ็ญเดือนเจตร เวลานั้นพวกเขาจะพากันไปขนทรายเขาวัด และจะทําเป็นกอง
เล็ก ๆ เรียกวา “ธาตุ” (คนเขมรจะทํากองใหญ ๆ - ผูวิจัย) จากนั้นก็จะพากันเลนกีฬาตาง ๆ ตาม
ประเพณีท่ีมีมาแตโบราณ 
  ทรงผมและการแต่งกายของชาวเมือง พวกผูชายเมืองสุรินทรแจะตัดผมสั้นแบบสยาม ผม
เกรียน เปลือยหนาอก หรือใชผาขาวมาปิด นุงโจงกระเบนมวนชาย สวนพวกผูหญิงนั้นตัดผมแบบ
สยามบาง คือผมสั้นและมีจอนยาวลงขางหู บางก็ตัดแบบเขมรไมสั้นไมยาว สวนผาถุงเป็นผาสี
แตกตางกัน ผาขอบ (ตีนผาถุง) จะมัดไวที่ดานขางเหมือนกับผูหญิงลาว  และนางที่สลักไวที่นครวัด 
(เป็นแบบสมัยเกา) ปใจจุบันพวกผูหญิงเขมรมัดผาถุงที่ตรงหนาทอง และจะเอาผาสไบพาดบ า ชอบ
ประดับหูดวยดอกไม นิยมหาบน้ําและสิ่งของหนัก ๆ ดวยไมคาน นอกจากนี้การที่หญิงสาวเป็นคนที่
พูดภาษาเขมรแตไมมีการสงวนเชื้อชาติเดิมของตน อาจเป็นไปไดวาพวกเขมรที่เมืองสุรินทรแผสมกับ
พวกกุย (กวย/กูย-ผูวิจัย) มากเกินไป 
  การเสียค่าปรับจากการแตะเนื้อต้องตัวหญิงสาว พฤติกรรมของฝุายชายที่สรางความไมพึง
พอใจแกฝุายหญิง สามารถเรียกเป็นคาปรับแทนได เชน การจับแขน จับเอว ตองเสียคาปรับเป็นหมู 1 
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ตัว หรือ ไก 3-4 ตัว บางทีอาจเพ่ิมเงิน 1 บาท หมู 1 ตัว เทียน และตนไม ตนหมาก เพ่ือทําใหดวง
วิญญาณที่โกรธเคืองสงบลง หรือยอมแตงงาน ถาไมจายก็ตองถูกปรับแพงกวาเดิม ในกรณีชายโสด
พัวพันกับหญิงสาวที่เป็นทาสซึ่งตายหลังจากการคลอดลูก จะตองจายคาสินไหมจํานวน 2 ชั่งแกนาย
ทาส หรือหาทาสสาวคนใหมมาแทน ราคาของหญิงสาวสูงต่ํา คิดตามจํานวนลูกที่ใหจะกําเนิดเพ่ือ
ผลประโยชนแของนายจาง หากชายชูเป็นขาทาสเหมือนกัน นายจางของชายชูจะตองเสียคาปรับใหแก
นายจางของทาสหญิงที่ตาย เทากับครึ่งหนึ่งของจํานวนหนี้สินของชายหนุม 
  การรักษาความเจ็บปุวย ในชวงเดือนมีนาคมหรือเมื่อเกิดการเจ็บปุวยแบบปใจจุบันทันดวน 
ชาวเขมรสุรินทรแซึ่งนับถือเทวดาอารักษแเป็นประจําจะทําพิธีเขาทรงที่เรียกวา “โจลมะม็วด” เป็น
ประจําทุกปี โดยแมมด (me mot) หรือผูที่ไดรับการคัดเลือกมาจากภายนอกหรือครอบครัว เป็นคน
ประกอบพิธี  มีการสรางนั่งรานสูง มุงดวยผาหนา จัดพิธีบวงสรวงดวยดอกไม พลู หมาก เหลา ขาว 
และผา ขณะประกอบพิธีจะมีการเปลี่ยนเครื่องแตงตัวเมื่อถูกวิญญาณเขาสิง เพ่ือตอบคําถามและ 
คําขอรอง การเขาทรงนั้นจะเกิดไดงายตามเสียงดนตรี ที่เกิดจากกลองแบบพ้ืนบาน ปี่ และขลุย 
ตลอดคืน จากกรณีที่มีการสั่งหามดื่มเหลา สงผลกระทบมาถึงวิถีวัฒนธรรมชุมชนที่ ใชเหลาเป็น
สวนประกอบสําคัญในพิธี ดังกรณีพิธีเขาทรง เรียกวา “เลี้ยงอารักษแ” ซึ่งตองพิสูจนแเหลาดวยการจุด
ไฟ หากเป็นเหลาสุรินทรแแทจะติดไฟงายมาก การสั่งหามจึงสงผลกระทบโดยตรง เชน รางทรงปฏิเสธ
ที่จะไมดื่ม หากชาวบานถวายเพียงน้ําเปลา คนในพิธีจึงพูดขอรองวา “องคแเทวดาอารักษแ ไมใช
ความผิดของพวกเรา เจาเมืองของพวกเราซึ่งเป็นเจาแผนดิน เจาแผนน้ํา ไดหามไมใหพวกเราตมเหลา 
ขอใหรับเอาสิ่งที่พวกเรามอบใหเถิด” (เอเจียน แอมอนิเย, 2541: 161) รางทรงจึงยอมดวยใบหนาบูด
เบี้ยว   
  วิธีการทางศาลของจังหวัดสุรินทร์ เจาหนาที่ศาลจะบันทึกคํารองลงสมุดสีดํา ซึ่งหนาและพับ
เป็นรูปคลายยหีบเพลง (Accordion) โดยนํามาจากบางกอก ราคา 10 ลาด บันทึกคําตอบของจําเลย
และคําพิพากษาจนเต็ม คนเขียนจะเก็บเงินครึ่งสลึงจากแตละฝุายเพ่ือเป็นคาแรง คําฟูองและคําตอบ
จะถูกอานดวยเสียงอันดัง แลวศาลจึงเริ่มถกเถียง ถาไมเสร็จตามเวลา (กอนค่ํา) สมุดจะถูกมัดปิดดวย
ตราดินเหนียว ประทับดวยรอยเล็บนิ้วโปูงขวาของโจทกแ และนิ้วโปูงซายของจําเลย เจาหนาที่ศาลจะ
เก็บสมุดดังกลาวไว และแกะอีกครั้งในวันพิจารณาคดี ตอหนาทั้งสองฝุาย เมื่อเสร็จสิ้นคดี การตัดสิน
จะถูกบันทึกในเอกสารเดิม ถาจายคาธรรมเนียมก็จะไดใบสําเนาคํารองขอของทั้งสองฝุาย สมุดจะถูก
มัดปิดตราเพ่ือเก็บไวที่หองเก็บเอกสาร และนําออกมาเมื่อมีการโตแยงครั้งใหมในประเด็นเดิม เอกสาร
เหลานี้จะถูกเก็บไวตลอดสมัยของเจาเมือง เมื่อแตงตั้งเจาเมืองคนใหม สิ่งที่บันทึกจะถูกลบทิ้งเพ่ือนํา
สมุดกลับมาใชใหม  
 กรณีของการทะเลาะวิวาทอันมีเหตุจากของมึนเมา เจาเมืองจึงสั่งหามไมใหตมเหลาทั้งจังหวัด 
ยกเวนอําเภอที่ไดรับสัมปทาน ดวยเห็นวาความมึนเมากอใหเกิดการทะเลาะวิวาท ฆาตกรรม และการ  
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กอการราย แตในกรณีที่มีเหตุผลสมควร เชน การแตงงาน หรือพิธีอ่ืน ๆ เจาเมืองมีสิทธิ์อนุญาตให
ชั่วคราวและพิเศษ โดยผูรองเสียคาซัก 6 บาท แอมอนิเย ตั้งขอสังเกตวา “พวกเขมร และพวกกุยของ
จังหวัดสุรินทรแ นั้น ดื่มเหลาเหมือนกับคนลาว บางทีอาจจะมากกวาดวยซ้ําไป เพราะฉะนั้น (เจาเมือง) 
จึงรูสึกวาความบกพรองนั้นมีมากเทาใด” (เอเจียน แอมอนิเย, 2541: 161) การสั่งหามเหมือนไรผล 
การปลนจี้ยังคงมีอยูตอเนื่อง เจาเมืองจึงประชุมคณะกรรมการตกลงใหกํานันนําชายฉกรรจแทุกคนใน
ทุกหมูบานมารวมกันที่วัดกลางตอหนาขาราชการทั้งหมด จากนั้นก็ทําพิธีดื่มน้ําสาบานตอหนา
พระพุทธรูปวาจะไมขโมยหรือปลนสะดมอีก คนที่หลีกเลี่ยงพิธีสาบานถือวาเป็นพวกขโมย สวนคนที่
ทําลายและดูหมิ่นสิ่งศักดิ์สิทธิ์จะถูกจําคุกตลอดชีวิต ดังนั้นในปี  ค.ศ. 1884 (พ.ศ. 2427) ชาวบาน
หมูบานละ 15-20 คน ไดพากันมากลาวคําสาบาน (แบงกันดื่มน้ําถวยใหญ) และถูกบังคับใหซื้อสมุด
ราคา 10 ลาด เพ่ือเขียนคําสาบานตนไว เจาหนาที่ศาลจะประทับตรา และนําไปเก็บไวเพ่ือที่จะนํา
ออกมายืนยันหากมีการกอเหตุฆาตกรรมในอนาคต 
  จากเนื้อหาบางสวนที่นํามาแสดง เห็นไดวาทีมคณะสํารวจชาวฝรั่งเศส ไดบันทึกขอมูลผูคน 
สังคม และวัฒนธรรม ในพ้ืนที่สุรินทรแคอนขางชัดเจนวา ในชวงปี ค.ศ.1884 (พ.ศ. 2427) จังหวัด
สุรินทรแมีผูคนอาศัยอยูรวมกันหลายชาติพันธุแ กระจายตัวอยูตามพ้ืนที่ตาง ๆ แตหากเจาะจงมาเฉพาะ
เขตตัวเมืองสุรินทรแ ดูเหมือนวาจะเป็นถิ่นอาศัยของกลุมเขมรเป็นหลัก เนื่องจากผูรวมเก็บขอมูลเป็น
คนเขมรกัมพูชา ไดแก นายอัน นายจัน และ นายอุก จึงมีคําวิพากษแเปรียบเทียบวิถีวัฒนธรรมของคน
เขมรทั้งสองฝใ่ง คือไทย (สุรินทรแ) และกัมพูชา ชวยใหสิ่งที่บันทึกมีคุณคายิ่งข้ึน   

2.2 ความหลากหลายของกลุ่มชาติพันธุ์ในสุรินทร์ 

  ในอดีตกลุมชาติพันธุแที่คอนขางมีบทบาทในสุรินทรแ คือกลุมกวย กูย หรือสวย และกลุมเขมร 
แมปใจจุบันมากกวา 60 เปอรแเซ็นตแของประชากรจะเป็นกลุมเขมร เพราะกลุมกวยถูกกลืนกลายเป็น
กวยเขมร และกวยลาวเป็นอันมาก แตก็ไมอาจปฏิเสธวากลุมนี้มีความสําคัญในประวัติศาสตรแการ  
กอรางสรางชุมชนเมื่อครั้งอดีต  
  ในเอกสารการประชุมทางวิชาการเรื่อง “วิธีวิทยาการวิจัยทางประวัติศาสตร์: กรณีศึกษา
จังหวัดสุรินทร์” โดยศูนยแศิลปวัฒนธรรมสถาบันราชภัฏสุรินทรแ ปี พ.ศ. 2541 มีนักวิชาการหลายทาน 
ไดกลาวถึงประวัติศาสตรแสุรินทรแในเชิงชาติพันธุแวิทยา ของกลุมชาติพันธุแเขมร กวย ลาว ไว ขอสรุปมา
นําเสนอพอสังเขป ดังนี้    

  2.2.1 กลุ่มชาติพันธุ์เขมร 
  จากเอกสารประกอบการประชุมวิชาการ เรื่อง “วิธีวิทยาการวิจัยทางประวัติศาสตร์ท้องถิ่น 
กรณีศึกษา จังหวัดสุรินทร์” เจริญ ไวรวัจนกุล (2541: 16) ไดกลาวถึงการสืบคนทางโบราณคดีวา 
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พบรองรอยของอาณาจักรเกาแกรวมสมัยกับอาณาจักรฟูนันอยูดานบนแนวเขาพนมดงรัก สิ่งที่คนพบ 
ไดแก ใบเสมา เสาหินจารึก ประติมาโคนันทิ ทับหลัง ศิลปะลายน้ําวน (ธาราบริวัติ) และเจดียแศิลปะ
ไพรกเมง เหลานี้มีใหเห็นเฉพาะที่จังหวัดอุบลราชธานี ยโสธร ศรีสะเกษ และสุรินทรแ สวนที่พบนอก
พ้ืนที่ดังกลาวไดรับการพิสูจนแวาเป็นโบราณสถาน และโบราณวัตถุรุนหลัง ซึ่งแสดงวาเป็นขอบขันธ
สีมานอกตําแหนงดั้งเดิมของอาณาจักรเจนละ   
  ใบเสมาธรรมจักรที่พบ เป็นสัญลักษณแวาพุทธศาสนาไดเผยแผเขามายังพ้ืนที่ที่เป็นจังหวัด
สุรินทรแปใจจุบันอยางนอยตั้งแตพุทธศตวรรษที่ 12 เพราะใบเสมาเป็นศิลปะสมัยทวาราวดี อีกทั้งเสมา
หินจารึกหรือศิลาจารึกที่พบแทบทั้งหมด มีใจความแสดงพระเดชานุภาพของพระเจาจิตเสนมเหน 
ทราวรมัน กษัตริยแผูยิ่งใหญสมัยเจนละ สวนประติมาโคนันทิ คือเทวรูปประจําพระองคแของพระเจาจิต
เสน นอกจากนี้ปราสาทท่ีกอสรางดวยศิลปะแบบไพรกเมง ก็ไดรับการยืนยันแลววาเป็นสถาปใตยกรรม
เกาแกท่ีสุดเทาที่พบในประเทศไทย ลักษณะภูมิสถาปใตยกรรมรอบปราสาทมีสระน้ําหลายแหง มีคันคู
ชักน้ําเขาพ้ืนที่การเกษตรครอบคลุมพ้ืนที่แหลงโบราณขนาดใหญเป็นชุมชนเมือง ขอที่นาสนใจคือ 
ลักษณะการสรางสระและคูชักน้ําไมใชเพ่ือนําน้ําขึ้นมาใชในพิธีเกษียรสมุทรเชนที่พบเห็นตามชุมชน
โบราณอ่ืน แตเป็นเทคโนโลยีวิศวกรรมชลประทานสมัยฟูนันเพ่ือการเก็บและจัดหาน้ําเพ่ือการเกษตร 
สวนทับหลังศิลปะธาราบริวัติไดรับการกําหนดอายุเกาแกที่สุด กวาทับหลังศิลปะอ่ืน ๆ ทั้งหมดนี้ เป็น
จําหลักที่ใหความสําคัญตอน้ําและฟูาประหนึ่งเทพผูศักดิ์สิทธิ์ เป็นจินตนาการของชางซึ่งปราศจาก
อิทธิพลของระบบเทวราชครอบงําทีพ่บเห็น ณ บริเวณสวนนี้เชนกัน 
  ตั้งแตยุคกอนจนถึงยุคประวัติศาสตรแตอนตน ไมมีหลักฐานใดชี้ชัดวามีชาวกัมพูชาอพยพจาก
ดานใตแนวเขาพรมแดนเขามายังพ้ืนที่ที่เป็นเมืองสุรินทรแ มีเพียงจารึกตามปราสาทบางแหงจารวา มี
การแตงตั้งมอบหมายใหพราหมณแหรือปราชญแจากราชสํานัก ทําหนาที่เหมือนหนึ่งไวยาวัจกรดูแล
เทวสถานตาง ๆ ซึ่งก็มีจํานวนไมมาก จนรัชสมัยพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟูาจุฬาโลกจึงมีชาว
กัมพูชาอพยพจากเมืองผไทเพชรและผไทมาศเขามาตั้งถิ่นฐานอยูทางใตเมืองสุรินทรแ โดยขอเท็จจริง 
ชาวกัมพูชาเหลานั้นตองการลี้ภัยสงครามอยูตามบริเวณรอยตอของสองประเทศชั่วคราว แตเจาเมือง
สุรินทรแมีน้ําใจโอบออมอารี จึงเชิญพวกเขาเขามาตั้งรกรากเป็นการถาวรอยูในเขตเมืองสุรินทรแ จน
กลายเป็นตํานานรัก 2 เผาพงศแ ระหวางเจากวยสุรินทรแกับเจาหญิงจากไผทเพชร มาจนกระทั่ง
ปใจจุบัน  
  จากหลักฐานและขอเท็จจริงดังกลาว แสดงใหเห็นวาชาวสุรินทรแที่มีเชื้อสายเขมรไมไดอพยพ
มาจากกัมพูชาแตอยางใด แตเป็นชาวพ้ืนเมืองที่นี่ และเป็นคนสวนใหญของประชากรชาวสุรินทรแ แต
เนื่องจากภาษาที่ใชที่สุรินทรแ และที่กัมพูชาจัดอยูในตระกูลมอญ-เขมรดวยกัน เดิมทีเดียวอาจมีความ
ละมายคลายคลึงกันมากกวานี้ แตปใจจุบันไดผิดแผกแตกตางกันไปมาก สวนขนบธรรมเนียมประเพณี 
คานิยม ตลอดจนวิถีชีวิตแตกตางอยางเห็นไดชัด  
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กลาวโดยสรุป วัฒนธรรมเขมรไดแพรขยายเขาสูดินแดนที่ตั้งเมืองสุรินทรแ ตั้งแตบริเวณทิวเขา                 
พนมดองแหรก (พนมดงรัก) ในสมัยพุทธศตวรรษที่ 16-18 จนถึงสมัยกรุงธนบุรีที่มีการทําสงคราม      
แผขยายพระราชอาณาเขต หัวเมืองของเขมรหลายเมือง เชน เสี ยมราฐ กําปงสวาย บันทายเพชร 
(ไผทเพชร) บันทายมาศ (ไผทมาศ) ตางตกเป็นเมืองขึ้นของราชอาณาจักรสยาม ชาวเขมรกัมพูชาที่
นอกเหนือจากเขมรกลุมเดิมที่เป็นชนพ้ืนเมืองที่นี่กอนแลว จํานวนหนึ่งไดอพยพมาตั้งภูมิลําเนาใน
เมืองสุรินทรแ มีการแตงงานกันระหวางชาวเขมรกับชาวกูย/กวยซึ่งเป็นชนกลุมเดิม แตดวยวัฒนธรรม
เขมรที่แข็งกวาทําใหสามารถแทนที่วัฒนธรรมเดิมหรือมีการผสมผสานกันในที่สุด เหตุนี้ชาวเมือง
สุรินทรแจึงพูดภาษาเขมรมากกวาภาษากูย และมีวิถีชีวิตแบบเขมรมากกวากูย  

  2.2.2 กลุ่มชาติพันธุ์กวย กูย หรือส่วย 
เจริญ ไวรวัจนกุล (2541: 8-16) กลาวถึงกลุมชาติพันธุแกวยไว ขอสรุปมานําเสนอใหเห็นพอ

สังเขป ดังนี้ 
  “กวย” หรือ “กูย” เป็นชนพ้ืนเมืองดั้งเดิม มีภาษาพูดเป็นของตนเอง จัดอยูในตระกูลภาษา
และวัฒนธรรมมอญ-เขมร มีลักษณะทางกายภาพเป็นเนกริโต เซมัง ซาไก เวดดิค รวมทั้งทราวิต และ
อารยันอยูในรูปรางและกิริยาอาการ ชาวกวยแตละคนมีความเป็นเผาพันธุแดั้งเดิมครบทุกสายตระกูล 
ทั้งออสโตร เอเชีย และออสโตรเอเชีย กวยหรือกูย คนกลุมนี้เรียกตัวเอง  “กวย” หรือ “กูย” แตคน
ไทยเรียก “สวย” ลาวและพมาเรียก “ขา” เผาพงศแกวยกระจัดกระจายอยูทั่วทุกขอบไหลอินโดจีน
และสุวรรณภูมิ ถิ่นฐานหลักที่อาศัยอยูอยางหนาแนน คือบริเวณพรมแดนพมากับจีน ลาวตอนบน 
และลาวตอนลุม คือแขวงจําปาศักดิ์ เวียงทอง อัตปือ บริเวณอําเภอรอบนอกของจังหวัดนครพนม 
และมุกดาหาร พ้ืนที่ฝใ่งขวาของแมน้ํามูลที่จังหวัดอุบลราชธานี ศรีสะเกษ สุรินทรแ ชาวกวยจํานวนไม
นอยตั้งถ่ินฐานอยูทางใตเทือกเขาพนมดงรัก ในเขตกัมพูชา นักวิชาการหลายฝุายลงความเห็นวา ชาว
บนที่อําเภอเทพสถิต และหนองบัวระเหว ในจังหวัดชัยภูมิ ก็จัดเป็นกลุมชาติพันธุแนี้เชนกัน  
  ในการตั้งถิ่นฐานพบหลักฐานวา หลายชุมชนในพ้ืนที่ 3 จังหวัด ไดแก อุบลราชธานี ศรีสะ
เกษ และสุรินทรแ เป็นชุมชนกวยโบราณขนาดใหญมากอน ดวยมีคูคันดินหรือแหลงน้ําขนาดใหญ              
มีโบราณวัตถุประเภทเสาหลักหินเป็นเสาเสมาอยูหลายแหง สวนใหญมีอายุอยูในพุทธศตวรรษที่ 12 
ไมมีคนนอกอพยพเขามา สังเกตไดจากความเจริญเติบโตของชุมชนเกิดจากจํานวนสมาชิกครอบครัวที่
เพ่ิมข้ึน แมชุมชนจะใหญขึ้น สมาชิกมากข้ึน แตชุมชนนั้นก็ยังคงมีสายตระกูล (นามสกุล) เทาเดิม บาง
ชุมชนมีสมาชิกเกือบรอยคนแตยังคงใชนามสกุลเดียวกัน ดังปรากฏที่อําเภอตระการพืชผล อําเภอ    
วารินชําราบ จังหวัดอุบลราชธานี อําเภอไพรบึง อําเภอขุขันธแ จังหวัดศรีสะเกษ อําเภอชุมพลบุรี 
อําเภอทาตูม และอําเภอเมือง จังหวัดสุรินทรแ เป็นตน ภูมิหลังนี้นาจะแสดงระยะเวลาที่มีการจัดตั้ง
ไลเรี่ยกัน และกอนสมัยทวาราวดี 
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  สมัยพุทธศตวรรษที่ 22 ลาวไดสถาปนาราชธานีแหงที่สามขึ้นที่จําปาศักดิ์ ซึ่งเป็นพ้ืนที่เดิม
ของชุมชนกวยที่ถูกลาวเขาครอบครอง เจาสรอยศรีสมุทรพุทธางกูร ปฐมกษัตริยแของจําปาศักดิ์ทรง
แตงตั้งใหจารยแโสมเขาไปควบคุมการจับและฝึกชางที่ชุมชนกวยเมืองอัตปือและแสนปาง กวยเลี้ยงชาง
สวนหนึ่งทนความทารุณและเสียเปรียบไมไดจึงหนีเขามาอยูกับพ่ีนองชาวกวยศรีสะเกษ และสุรินทรแ 
เมื่อกวยเลี้ยงชางสุรินทรแ (กวยอะจีง) เปิดเผยตัวเองในฐานะคนจับชางและฝึกชาง ชาวบานที่อพยพมา
จากแขวงจําปาศักดิ์ตางไดรับการปูนบําเหน็จความชอบจากสมเด็จพระที่นั่งสุริยาศนแอมรินทรแ มาถึง
แผนดินสมัยพระเจากรุงธนบุรีและรัชกาลที่ 1-2 แหงกรุงรัตนโกสินทรแ ในฐานะไพรฟูาขาแผนดิน 
กวยอะจีงบริเวณพ้ืนที่เขมรปุาดง จึงถูกเกณฑแแรงงานเชนเดียวกับประชากรสวนอ่ืนของประเทศ 
ขณะเดียวกันทางการก็มีการกําหนดทั้ง 3 จังหวัดเป็นพ้ืนที่รองรับกวยหรือขาที่กวาดตอนมาจากแขวง
จําปาศักด์ิดวย  
  ปลายแผนดินรัชกาลที่ 2 และตลอดรัชกาลที่ 3 การเกณฑแแรงงานกวยในพ้ืนที่เขมรปุาดงก็
ยังคงมีตอเนื่อง แตก็ประสบปใญหายุงยาก เชน กวยหนีเกณฑแ หรือกวยซุมทํารายเจาพนักงาน 
ภายหลังจึงมีการปรับเปลี่ยนใหกวยสงของหายากทดแทนการเกณฑแแรงงาน ประกอบกับเมืองจําปา
ศักดิ์ประสบปใญหาการสงทอง 9 ตําลึงแกสยาม สยามจึงมีการแกไขกฎมณเฑียรบาลใหม และระบุไว
ขอหนึ่งวา หากไมสามารถสงสวยเงินตามเกณฑแที่พระราชสํานักกําหนด ก็สามารถจัดสงไพรสวยมา
แทนได ดวยเหตุนี้ สวย กวย หรือขาจําปาศักดิ์จึงถูกสงตัวมาทางสยามปีละ 20,000 คน คนเหลานี้ถูก
กําหนดใหมาตั้งถ่ินฐานอยูในเขตพ้ืนที่เขมรปุาดงทั้ง 3 จังหวัด เป็นเหตุใหมีชาวกวยเขามาอยูในพ้ืนที่นี้
จํานวนมาก  
  ชาวกวยที่พูด ฟใง และสื่อสารดวยภาษากวย ดังที่ อิศราพร จันทรแทอง (2541: 36) ไดกลาวา 
“แมจะมีสําเนียงที่แตกตาง มีคําพูดบางคําไมเหมือนกัน แตก็ยังสื่อความหมายกันรูเรื่อง คําเรียกชื่อ
กลุมพบวามีการเรียกขานแตกตางกันไป เชน กลุมชาวกวยเลี้ยงชางจะเรียกตัวเองวา “กวย” กลุมชาว
กวยอําเภอศีขรภูมิ จังหวัดสุรินทรแ เรียกตัวเองวา “มะลัว” ชาวกวยที่ตั้งถิ่นอยูที่อําเภอไพรบึง อําเภอ
ราษีไศล จังหวัดศรีสะเกษ เรียกตัวเองวา “เยอ” สวนชาวกวยในแถบอําเภอสําโรงทาบ จังหวัดสุรินทรแ 
และอําเภอปรางคแกู อําเภอหวยทับทัน อําเภออุทุมพรพิสัย จังหวัดศรีสะเกษเรียกตัวเองวา “กูย””         

ไมวาจะเป็นกวย หรือกูยกลุมใด ตางมีสภาพสังคมและวัฒนธรรมเป็นแบบพลวัต กลาวคือมี
การเปลี่ยนแปลงเคลื่อนไหวตลอดเวลาตอเนื่อง ความเป็นกลุมชาติพันธุแกวยที่บริสุทธิ์นั้นไดยากยิ่งใน
ปใจจุบัน ดังที่ อิศราพร จันทรแทอง (2541: 39) กลาวถึงสาเหตุประการหนึ่งวา “อาจเกิดจากการ
แตงงานขามกลุมวัฒนธรรม เป็นตนวาชาวกูยไปแตงงานกับกลุมชาวเขมร ก็รับเอาระบบความเชื่อและ
ประเพณีวัฒนธรรมบางอยางเขามาดวย หรือชาวกูยไปแตงงานกับกลุมชาวลาว ก็รับเอาระบบความ
เชื่อหรือพิธีกรรมบางอยางของกลุมชาวลาวเขามาถือปฏิบัติ จนกลายเป็นจารีตถือปฏิบัติของกลุมคน
สืบตอมา ดังมีบันทึกวา ในพุทธศตวรรษที่ 22 ชาวลาวกลุมหนึ่งเขามาอยูที่เมืองนครเตา (อําเภอ     
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รัตนบุรี) แลวแพรขยายไปยังบานหนองสนม (อําเภอสนม) ไปเรื่อยจนถึงบุกเบิกที่ทํากินไปอยูรวมกับ
ชาวเขมร” เหตุนี้ จึงอาจกลาวไดวาวัฒนธรรมชาวกูยเป็นวัฒนธรรมที่ผสมผสานกันระหวางกูย เขมร 
และลาว แตดวยธรรมชาติของชาวกูยที่พรอมปรับตัวเขากับกลุมอ่ืนตลอดเวลา เมื่อเกิดการผสานกับ
กลุมเขมรที่มีวัฒนธรรมแข็งกวา วัฒนธรรมเขมรจึงกลายเป็นแกนหลักในที่สุด  

 ปใจจุบันกลุมกวย กูย หรือ สวย อาศัยอยูหนาแนนในอําเภอศีขรภูมิ อําเภอสําโรงทาบ 
อําเภอจอมพระ อําเภอสังขะ อําเภอบัวเชด อําเภอศรีณรงคแ อําเภอสนม อําเภอทาตูม บางสวนของ
อําเภอเมือง อําเภอเขวาสินรินทรแ และอําภอกาบเชิง 

 

2.2.3 กลุ่มชาติพันธุ์ลาว 
  เจริญ ไวรวัจนกุล (2541: 15) ไดกลาวถึงที่มาที่ไปของคนลาว และวัฒนธรรมลาวในจังหวัด
สุรินทรแที่เกิดจากปใจจัยดานการปกครอง วา 
 

ช่วงพุทธศตวรรษท่ี 22 จ าปาศักดิ์ และหัวเมืองข้างเคียงที่เป๐นเมืองข่า หรือ กวย แต่ถูก
ปกครองโดยเจ้านายลาว กองก าลังท่ีเจ้าสร้อยศรีสมุทรฯ ส่งเข้ามา “จอบแนม” (สอดแนม) อยู่ที่
บ้านทุ่ง (บ้าน TONG คนไทยออกเสียงเป๐น “ทอง” และเป๐นที่มาของการตั้งช่ือเมืองนี้ว่า 
“สุวรรณภูมิ”) 3,000 คน จากท้ังหมดประมาณ 6,000 คน เหล่านี้คือก าลังจากจ าปาศักดิ์ เป๐นทั้ง
ลาวและข่าสวามิภักดิ์ เป๐นการเข้ามาตั้งถิ่นฐานถาวรของลาวครั้งแรกในจังหวัดสุรินทร์ ที่มี
หลักฐานอย่างเป๐นทางการ เนื่องจากมีการกล่าวโทษ และกราบทูลขอพ่ึงพระบรมโพธิสมภารลงไป
ยังกรุงธนบุรี ประกาศสมุหเทศาภิบาลว่าด้วยการแบ่งเขตปกครองหัวเมืองลาว ในรัชกาล
พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว ก าหนดให้สุรินทร์เป๐น 1 ช้ัน 11 หัวเมืองช้ันนอกใน
เขตหัวเมืองลาวตะวันตก โดยมีศูนย์บัญชาการอยู่ที่เมืองจ าปาศักดิ์ จึงไม่ใช่สิ่งที่แปลกแต่อย่างใด
ที่ผู้เฒ่าผู้แก่เมืองสุรินทร์กล่าวว่า เคยเห็นปูายช่ือถนนจากตะวันออกหน้าโรงพยาบาลสุรินทร์ถึง
ศาลเจ้าพ่อหลักเมืองช่ือว่า “ถนนอุปฮาต” ซึ่งแสดงว่าในช่วงเวลาดังกล่าว สุรินทร์ได้น า
วัฒนธรรมเทศาภิบาลของระบบจ าปาศักดิ์มาใช้เช่นเดียวกับหัวเมืองลาวอ่ืน ๆ    

  กลุมลาวจําปาศักดิ์  ไดรับการบันทึกวามีบทบาทและอิทธิพลตออารยธรรมทุงกุลารองไหมา
ยาวนาน ดังเหตุการณแสําคัญชวงตนพุทธศตวรรษที่ 23 ที่จําปาศักดิ์ไดจัดสงกองกําลัง ถึง 16 กอง 
กระจายออกไปตั้งกองระวังเหตุตามเมืองตาง ๆ ในอาณาบริเวณเขตทุงกุลา และจารยแโสมไดรับ
มอบหมายใหนํากําลังไปตั้งอยูที่แขวงอัตปือ เพ่ือขอรองแกมบังคับใหขา (กวย) ที่นั่นจับและฝึกชางศึก
ให จนเป็นเหตุใหกวยสวนหนึ่งหนีขามมาตั้งถิ่นฐานอยูที่สุรินทรแ และศรีสะเกษ สวนจารยแแกวพรอม
ไพรพลไดรับมอบหมายมาตั้งกองสอดแนมอยูที่บานทุง หรือเมืองสุวรรณภูมิ จังหวัดรอยเอ็ด และเชียง
สีมาตั้งที่บานกุดหวาย คืออําเภอรัตนบุรี จังหวัดสุรินทรแปใจจุบัน ซึ่งจุดมุงหมายแทจริงของการตั้งกอง
สอดแนม ก็คือตามมาสกัดความเคลื่อนไหวของกวยอพยพดังกลาวนั่นเอง ที่สุดแลวกองกําลังของ
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จําปาศักด์ิก็เขามาตั้งอยูอยางถาวร มีทายาทสืบสายตระกูลเป็นจํานวนมาก ทั้งในพ้ืนที่จังหวัดสุรินทรแ 
จังหวัดรอยเอ็ด และจังหวัดมหาสารคาม จนกระท่ังปใจจุบัน 

  นอกจากนี้  สังฆราชปใลเลอรแกัวซแไดกลาววา “ใน พ.ศ. 2470 เมือ่ทานเดินทางเขามาที่จังหวัด
สุรินทรแและศรีสะเกษพบวา ประชาชนใน 2 จังหวัด ไมมีคนพูดภาษาไทยกลางเลย” (เจริญ ไวรวัจน
กุล, 2541: 15-16) สวนหลักฐานสําคัญอีกชิ้นหนึ่ง คือ ปราสาทศีขรภูมิชวงพุทธศตวรรษที่ 19 ซึ่ง
จารึกดวยอักษรธรรมหรือไทยนอย กลาวถึงเจาเมืองชื่อ “ขุนเกต”และบริวาร วาไดเขามาบูรณะ
ปราสาทหลังนี้ แตไมไดระบุวาขุนนางลาว และคณะมาจากเมืองใด แตสันนิษฐานเป็น 2 ฝุาย คือ ฝุาย
หนึ่งวานาจะมาจากเมืองกุมหรือรอยเอ็ด อีกฝุายเห็นวา “เกต” อาจเป็นเจาเมืองหนึ่งในบริเวณนี้ 
(เจริญ ไวรวัจนกุล, 2541: 15-16)  
  กลาวโดยสรุป กลุมชาติพันธุแลาวเขามาตั้งถิ่นฐานในจังหวัดสุรินทรแ ตั้งแตพุทธศตวรรษที่ 19 
เป็นอยางนอย และหลักฐานทางวัฒนธรรมที่สําคัญประการหนึ่งชวยยืนยันความเป็น “กลุมลาว” ได
ชัดเจนจวบจนปใจจุบัน คือ การถือฮีต (จารีต) 12 เป็นประเพณีปฏิบัติในรอบปีเชนเดียวกับกลุมลาวใน
จังหวัดอ่ืน ประกอบดวย ฮีตบุญเขากรรม (เดือนอาย) ฮีตบุญคูณลาน (เดือนยี่) ฮีตบุญขาวจี่ (เดือน
สาม) ฮีตบุญผะเหวดหรือบุญมหาชาติ (เดือนสี่) ฮีตบุญสงกรานตแ (เดือนหา) ฮีตบุญบั้งไฟ (เดือน
หก) ฮีตบุญซําฮะ (เดือนเจ็ด) ฮีตบุญเขาพรรษา (เดือนแปด) ฮีตบุญขาวประดับดิน (เดือนเกา) ฮีตบุญ
ขาวสาก (เดือนสิบ) ฮีตบุญออกพรรษา (เดือนสิบเอ็ด) และฮีตบุญกฐิน (เดือนสิบสอง) ฮีต 12 ยังคง
ปรากฏอยูจนถึงปใจจุบันในเขตอําเภอทาตูม อําเภอจอมพระ อําเภอรัตนบุรี อําเภอโนนนารายณแ 
(แยกตัวจากอําเภอรัตนบุรีเมื่อปี พ.ศ. 2550) อําเภอสนม อําเภอชุมพลบุรี อําเภอศีขรภูมิ อําเภอสําโรง
ทาบ และอําเภอพนมดงรัก ทั้งยังมีเทศกาล งานประจําปีระดับตําบล อําเภอที่ชวยยืนยันความมีอยู
ของกลุมชาติพันธุแลาว เชน งานเทศกาลสนมเมืองดอกจานประสานใจไหวปูุตา (อ.สนม) ประเพณีบุญ
บั้งไฟบวงสรวงเจาพอศรีนครเตาทาวเธอ (อ.จอมพระ) งานประเพณีบุญบั้งไฟตําบลบัวโคก (อ.ทาตูม) 
งานประเพณีบุญบั้งไฟลานตํานานพอขุนอุดม (อ.รัตนบุรี) งานสืบสานประเพณีวิถีชีวิ ตคนโนน
นารายณแ (ขบวนแหและประกวดบั้งไฟ ของ อ.โนนนารายณแ) เป็นตน   

2.2.4 กลุ่มชาติพันธุ์จีน 
  กลุมชาติพันธุแจีน แมจะเป็นประชากรสวนนอย แตกลับมีอิทธิพลตอจังหวัดอยางมาก ทั้งใน
เชิงการคา และการเมืองการปกครอง ชาวจีนเป็นกลุมที่ยายเขามาอยูในเมืองสุรินทรแภายหลังกลุม
เขมร กวย และลาว แบงออกไดเป็น 2 ระยะ คือ กอนที่จะมีการกอสรางทางรถไฟผานเมืองสุรินทรแ 
และหลังจากทางรถไฟมาถึงสุรินทรแ ศิริพร สุเมธารัตนแ (2553: 234-251) ไดกลาวถึงประวัติความ
เป็นมาของกลุมชาวจีนในสุรินทรแอยางละเอียด ไวในหนังสือ “ประวัติศาสตร์เมืองสุรินทร์” สรุปได
ดังนี้ 
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-การตั้งถิ่นฐานของชาวจีนในจังหวัดสุรินทร์ก่อนมีเส้นทางรถไฟ ชาวจีนที่มาในระยะนี้ คือ
กลุมพอคาที่เดินทางมาจากกัมพูชาทางเทือกเขาพนมดงรัก ในสมัยตนรัตนโกสินทรแ เวลานั้นกัมพูชา
เป็นประเทศราชของอาณาจักรสยาม ดังนั้น เสนทางการคมนาคมติดตอระหวางกรุงเทพฯ อันเป็น   
ราชธานีกับหัวเมืองอีสานใต สวนใหญใชเสนทาง 2 แหง คือ ชองตะโกกับชองเสม็ด 

ชองเสม็ด เป็นเสนทางเกวียนขนาดเล็ก ผานปุาทึบที่คูขนานกับลําน้ําชี ซ่ึงเป็นลําน้ําสาขาของ
แมน้ํามูลที่ไหลจากทิศใตไปทิศเหนือ ผานทางทิศตะวันตกของกําแพงเมืองชั้นนอกไปยังแมน้ํามูล 
ลักษณะการคาขายของชาวจีนกลุมนี้ บางคนนําสินคานานาชนิดมาขายแลวเดินทางกลับไปยังกัมพูชา
เชนเดิม แตมีบางคนตั้งรกรากอยูที่เมืองสุรินทรแโดยแตงงานกับผูหญิงทองถิ่น ซึ่งเป็นชาวคแมร (เขมร) 
ทีม่ีบานเรือน และท่ีดินอยูภายในเมืองสุรินทรแกอนแลว และสืบสกุลอยางมั่นคงเรื่อยมา หลักฐานหนึ่ง
ที่ผูเขียนนํามายกเป็นหลักฐาน คือหนังสืองานพระราชทานเพลิงศพตาง ๆ ดังชีวประวัติของนายเมียส 
ชิดชอบ บิดาของนายชัย ชิดชอบ อดีตประธานสภาผูแทนราษฎรและประธานรัฐสภา และเป็นปูุของ
นายเนวิน ชิดชอบ อดีตนักการเมืองที่มีชื่อเสียงของจังหวัดบุรีรัมยแ ดังความ ตอนหนึ่งวา 

  “เมื่อปี พ.ศ. 2438 ในสมัยรัชกาลที่ 5 มีบิดาเป๐นชาวจีน ช่ือ “ก๋งชิด” เป๐นบุตรชาย
คนที่สองของบิดา สถานที่เกิดคือ บ้านที่ตั้งอยู่ถนนธนสาร (ติดซอยวัดบูรพาราม) ใกล้วัดกลาง
สุรินทร์ บิดาเป๐นคนจีนที่ขนของคาราวานเกวียนค้าขายมาจากราชอาณาจักรกัมพูชา บรรทุก
สินค้า เช่น ปลาร้า (คแมร) ปลาแห้ง...เข้ามาขายที่เมืองสุรินทร์ และต่อมาได้แต่งงานกับมารดา
ชาวสุรินทร์ ซึ่งมีถิ่นฐานบ้านช่องอยู่ก่อนแล้ว มีพีน่้อง 5 คน...”  
       (ศิริพร สุเมธารัตน์, 2553: 235) 
 

 เมื่อมีประกาศพระราชบัญญัตินามสกุล ในรัชสมัยพระบาทสมเด็จพระมงกุฏเกลาเจาอยูหัว 
(รัชกาลที่ 6) ลูก ๆ จึงใชชื่อ “ชิด” ของบิดา มารวมกับคําวา “ชอบ” ตั้งเป็นนามสกุล “ชิดชอบ” 
ดวยเหตุผลวา “กเงชิด รักและชอบดินแดนเมืองสยามมาก เพราะไดอาศัยอยูทํามาหากินอยางรมเย็น
เป็นสุขสืบมา” (ศิริพร สุเมธารัตนแ, 2553: 235) สวนนองสาวนายเมียสที่ชื่อแตงราน เป็นลูกผสม
ระหวางชาวจีนกับสาวเขมร ไดแตงงานกับชาวจีนที่เดินทางมาจากประเทศจีนชื่อเซ็ง (เส็ง) แซเตียว 
และมีลูกหลานสืบสกุลตอมาจนปใจจุบัน  
  จากขอมูลสะทอนวา ลูกหลานชาวจีนในสุรินทรแยุคแรก ๆ มีทั้งลูกครึ่ง และลูกเสี้ยว ชาวจีน
ที่มาคาขายสมัยนั้นนิยมแตงงานกับสาวเขมรมากกวาสาวสวย หรือสาวลาว เป็นหลักฐานสําคัญหนึ่ง
วา ในระยะรอยกวาปีมานี้เขตตัวเมืองสุรินทรแมีกลุมเขมรอาศัยอยูเป็นหลัก 

เมื่อชาวจีนที่มาถึงสุรินทรแแลว มักขึ้นไปทางทิศเหนือตามหมูบานใกลเคียงกับลําน้ําชีไปจนถึง
แมน้ํามูล เพ่ือรับซื้อสินคา เชน ขาวเปลือก ของปุา ฯลฯ จากทองถิ่น นําไปลงเรือที่ทาเรือบริเวณ
แมน้ํามูลกอนลองไปยังสถานีทาชางนครราชสีมา พอคากลุมนี้มักใชชางขนสิ่งของเพราะสามารถ
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บรรทุกขาวเปลือกไดครั้งละ 3 กระสอบ หรือ ใชเกวียน หลักฐานหนึ่งที่แสดงใหเห็นวา หมูบานที่อยู
ติดลําน้ําชี มีชาวจีนรุนแรกที่เคยคาขายอยูในตัวเมืองสุรินทรแอาศัยอยูกอนจะขยับขยายไปตั้งถิ่นฐาน
ใหม ซึ่งก็ยังคงเลือกพ้ืนที่ใกลลําน้ําชีเชนเดิม เชน บานเมืองลีง บานกะโพ บานตากลาง พอคาบางคน
ที่พอใจหมูบานใกลลําน้ําชี ก็จะตั้งถิ่นฐานอยูที่นี่เลย ดังกรณีของนายเซ็ง (เส็ง) แซเตียว ที่แตงงานกับ
นางแตงราน ชิดชอบ สวนญาติพ่ีนองของนายเซ็งที่อพยพมาจากประเทศจีนภายหลังก็มาตั้งถิ่นฐาน
สืบตอมาเชนกัน ตระกูลชาวจีนที่มีกิจการคาขายในตําบลเมืองลีงจวบจนปใจจุบัน ไดแก ตระกูล       
แซเตียว แซโงว และ แซแบ ซึ่งไดเปลี่ยนจาก “แซ” เป็นนามสกุลไทยเกือบหมดแลว 

 

-การตั้งถิ่นฐานของชาวจีนในจังหวัดสุรินทร์หลังมีเส้นทางรถไฟ เมื่อการขนสงระบบราง
เกิดขึ้น การเดินทางระหวางทองถิ่นในที่หางไกลสะดวกสบาย ใชระยะเวลานอยลง ชาวจีนอพยพใน
สยามจึงเริ่มออกเดินทางจากกรุงเทพฯ ไปคาขายในเมืองตาง ๆ บางพวกออกไปติดตามหาญาติ จนได
แตงงานกับหญิงสาวตามทองถิ่น หรือหญิงทองถิ่นที่มีเลือดผสมของชาวจีนรุนแรก เมื่อมีรถไฟถึงเมือง
นครราชสีมา การคาก็เกิดการขยายตัวมากขึ้น ชาวจีนที่มีหัวการคาจะทําหนาที่เป็นคนกลางรวบรวม
สินคาทองถิ่นไปขายที่นครราชสีมา และขึ้นรถไฟตอไปกรุงเทพฯ เพ่ือซื้อสินคาสําเร็จรูปจากกรุงเทพฯ 
หรือนครราชสีมา มาขายตอในทองถิ่นอีกทอดหนึ่ง ซึ่งรวมถึงจังหวัดสุรินทรแดวย  

ลักษณะการเลือกที่อยูอาศัยของชาวจีนยุคแรก พบเป็นการขอเชาจากคนทองถิ่น ลักษณะ
เป็นบานหลังเล็ก ๆ ฝาไมไผขัดแตะ ใชดินผสมมูลโค-กระบือ ทิ้งไวใหแหง หลังคามุงจาก โดยใชเพ่ือ
อยูอาศัย และเป็นรานคา นาสังเกตวา  

เมื่อเสนทางรถไฟจากนครราชสีมาถึงเมืองสุรินทรแ ในปี พ.ศ. 2469 ชาวจีนยังคงนิยมเชาหรือ
ซื้อที่ดินใกลสถานีรถไฟเพ่ือทํามาคาขายเป็นหลัก ไมสนใจครอบครองที่ดินเพ่ือทําไรทํานาอยางคน
พ้ืนเมือง ดังนั้น เมื่อมีการขยายเสนทางก็ยังคงเห็นชาวจีนกระจายตัวอยูตลอดเสนทางรถไฟ 8 สถานี 
ไดแก สถานีลําชี สถานีสุรินทรแ สถานีบุฤๅษี สถานีเมืองที สถานีกะโดนคอ สถานีศีขรภูมิ สถานีบาน
กะลัน และสถานีสําโรงทาบ รวมระยะทางทั้งสิ้น 65 กิโลเมตร การคมนาคมที่สะดวกสงผลใหจํานวน
ชาวจีนในเมืองสุรินทรแเพ่ิมจํานวนมากขึ้นตามไปดวย กระทั่งมีการเดินทางจากเมืองจีนโดยตรง  
มีภรรยา ลูก และญาติตามมาดวย เชน ตระกูลรุงธนเกียรติ (แซอุย) ตระกูลคูกิจติเกษม (แซตั้ง) 
ลักษณะเชนนี้สงผลใหมีลูกหลานเชื้อสายจีนแท นอกเหนือไปจากลูกหลานประเภทลูกครึ่งลูกเสี้ยว 
(ศิริพร สุเมธารัตนแ, 2553: 237-251)  
  ขอมูลขางตน สะทอนวาชาวจีนสามารถอยูรวมกับคนทองถิ่นดวยความสัมพันธแอันดี ไมเกิด
ความรูสึกแปลกแยกทางเชื้อชาติ ภาษา และวัฒนธรรม เนื่องจากเรียนรูที่จะปรับเปลี่ยนวิถีชีวิตให
สามารถอยูรวมกันไดอยางมีความสุข สวนหนึ่งคงเพราะชาวจีนมีสํานึกรักถิ่นฐานที่อยูอาศัยใหม ซึ่ง
อุดมสมบูรณแ ใหความสุขสบายมากกวาอยูในประเทศจีน ดังที่ ศิริพร สุเมธารัตนแ (2553: 242) ได
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กลาวย้ําวา “ลูกหลานชาวจีนในจังหวัดสุรินทรแตางไดมีสวนชวยกันสรางสาธารณประโยชนแ ชวยเหลือ
สังคมทองถิ่นในทุกดาน รวมทั้งการอนุรักษแประเพณีวัฒนธรรมของทุกกลุมชนในพ้ืนที่อาศัยอยูรวมกัน
ไดปกติสุข ทําใหสังคมชาวสุรินทรแเป็นจังหวัดหนึ่งที่มีความเป็นอยูอยางสงบรมเย็นตลอดมา”  
  ปใจจุบันกลุมชาวจีน ยังคงตั้งรกรากและทํามาหากินอยูในเขตตัวเมือง ทั้งอําเภอเมืองสุรินทรแ 
และอําเภอรอบนอกที่มีทางรถไฟผาน นิยมทําการคา รับราชการ และเป็นนักการ เมืองทองถิ่น        
เขตรอบนอกพบมากที่สุด ที่อําเภอศีขรภูมิ อําเภอสําโรงทาบ เห็นไดจากการจัดงานระดับอําเภอ     
ชื่อวา งานตรุษจีนไหว้เจ้าไชน่าทาวน์ส าโรงทาบ เดือนกุมภาพันธแของทุกปี มีการแสดงแสง สี เสียง ชุด 
“สืบสานลูกหลานมังกร” การเชิดสิงโต และนิทรรศการวิถีชีวิตชุมชนชาวไทยเชื้อสายจีน เขมร กวย 
และลาว เพ่ือบอกที่มาและอัตลักษณแทางชาติพันธุแ สวนในอําเภอเมืองทุกปี จะมีการจัดงาน เทศกาล
กินเจสุรินทร์ อยางยิ่งใหญ เชน ในปี พ.ศ. 2558 (ระหวางวันที่ 12-22 ตุลาคม) เทศบาลเมืองสุรินทรแ 
รวมกับมูลนิธิสุรินทรแสามัคคีกุศลสถานสงเคราะหแ และพ่ีนองชาวไทยเชื้อสายจีนจัดงาน เทศกาลกินเจ
สุรินทร์ร่วมใจเทิดไท้องค์ราชัน  เพ่ือนอมเกลาฯ ถวายเป็นพระราชกุศลแดพระบาทสมเด็จ 
พระเจาอยูหัว เนื่องในโอกาสเฉลิมพระชนมพรรษา 88 พรรษา 5 ธันวาคม 2558   

กลาวโดยสรุป จังหวัดสุรินทรแมีประชากรหลายกลุมชาติพันธุแอาศัยอยูรวมกันมายาวนาน และ
มีการแตงงานขามกลุม สงผลใหประเพณี พิธีกรรม ความเชื่อบางประการไดรับการผสมกลมกลืน       
จนยากจะหาความบริสุทธิ์ทางวัฒนธรรมที่เป็นอัตลักษณแไวไดอยางแท จริง ขึ้นอยูกับวาพ้ืนที่นั้น 
วัฒนธรรมใดเขมแข็งและโดดเดนกวา ก็สงผลใหวัฒนธรรมที่ออนแอกวาเกิดพลวัต หรือปรับตัวตามไป 
ดังปรากฏวา “บางหมูบานจะมีวัฒนธรรมทองถิ่นเขมรมากกวาวัฒนธรรมทองถิ่นสวย บางหมูบานมี
ความเขมแข็งทางวัฒนธรรมลาวมากกวาเขมร” (อารียแ ทองแกว, 2549: 19)  

 

2.3 สุรินทร์ในปัจจุบัน 

  พิกัดที่ตั้ง จังหวัดสุรินทรแอยูทางตอนลางของภาคตะวันออกเฉียงเหนือ มีพิกัดที่ตั้งอยูระหวาง
ลองติจูดที่ 103 และ 105 องศาตะวันออก ละติจูดที่ 15 และ 16 องศาเหนือ เอเจียน แอมอนิเย 
(2541: 147) ไดบันทึกพิกัดเมืองสุรินทรแไววา “ตั้งอยูที่เสนรุงที่ 14 องศา 47 ลิปดาเหนือ และเสนแวง
ที่ 101 องศา 06 ลิปดาตะวันออก” สุรินทรแมีระยะทางหางจากกรุงเทพมหานคร ประมาณ 420 
กิโลเมตร อาณาเขตทิศเหนือติดตอกับจังหวัดรอยเอ็ดและจังหวัดมหาสารคาม ทิศใตติดตอกับ
ประเทศกัมพูชา ทิศตะวันออกติดตอกับจังหวัดศรีสะเกษ และทิศตะวันตกติดตอกับจังหวัดบุรีรัมยแ  
 ตราสัญลักษณ์ จังหวัดสุรินทรแมีตราประจําจังหวัด เป็นรูปพระอินทรแทรงชางเอราวัณอยูหนา
ปราสาทหิน ศีขรภูมิ หรือ ปราสาทหินบานระแงง มีดอกไมและตนไมประจําจังหวัดคือ ดอกและตน
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กันเกรา (Fagraea fragrans) เป็นพืชที่มีดอกกลิ่นหอม กระจายอยูทั่วไปในจังหวัดสุรินทรแ ชาวบาน
นิยมนํามารอยพวงมาลัยคลองคอชวงเทศกาลสงกรานตแ 
 

            
           ตราประจําจังหวัดสรุินทรแ      ดอกกันเกรา 

 

ภาพที่ 1 ตรา และดอกไมประจําจงัหวัดสุรินทรแ 
(ท่ีมา: จากเว็บไซตแ https://th.wikipedia.org/wiki และ https://www.google.co.th/search?q) 

 

  ตราสัญลักษณ์ จังหวัดสุรินทรแมีตราประจําจังหวัด เป็นรูปพระอินทรแทรงชางเอราวัณอยูหนา
ปราสาทหิน ศีขรภูมิ หรือ ปราสาทหินบานระแงง มีดอกไมและตนไมประจําจังหวัดคือ ดอกและตน
กันเกรา (Fagraea fragrans) เป็นพืชที่มีดอกกลิ่นหอม กระจายอยูทั่วไปในจังหวัดสุรินทรแ ชาวบาน
นิยมนํามารอยพวงมาลัยคลองคอชวงเทศกาลสงกรานตแ 
  ค าขวัญจังหวัด ปี พ.ศ. 2528 รัฐบาลการกําหนดใหมีการคัดสรรเอกลักษณแ และสิ่งโดดเดน
ที่มีอยูแตละจังหวัดมานําเสนอเป็นคําคลองจองสั้น  ๆ  จดจําไดงาย และสามารถสงเสริมใหเกิด
ประโยชนแในเชิงการทองเที่ยว จึงเกิดคําขวัญวา “สุรินทร์ถิ่นช้างใหญ่ ผ้าไหมดี มากมีปราสาท ผักกาด
หวาน ข้าวสารหอม พรั่งพร้อมวัฒนธรรม” ตอมาในปี พ.ศ. 2538 ไดมีการปรับโดยเพ่ิม “ประคํา” 
หรือ “ปะเกือม” หรือ เครื่องประดับเงิน อันเป็นหัตถกรรมเดนอีกอยางหนึ่งของจังหวัดเขาไป ปใจจุบัน
ผูคนจึงจดจําจังหวัดสุรินทรแผานคําขวัญวา“สุรินทร์ถิ่นช้างใหญ่ ผ้าไหมงาม ประค าสวย ร่ ารวย
ปราสาท ผักกาดหวาน ข้าวสารหอม งามพร้อมวัฒนธรรม” 
  จ านวนประชากร ประกาศสํานักทะเบียนกลางเรื่อง “จํานวนราษฎรทั่วราชอาณาจักร แยก
เป็นกรุงเทพมหานครและจังหวัดตาง ๆ ตามหลักฐานทะเบียนราษฎร ณ วันที่ 4 กุมภาพันธแ 2559”  
ใหขอมูลวา จังหวัดสุรินทรแมีประชากรทั้งสิ้น 1 ,394,03 คน แยกเป็นชาย 696,835 คน หญิง 
697,197 คน (กรมการปกครอง กระทรวงมหาดไทย: ออนไลนแ) 
 

https://th.wikipedia.org/wiki%20และ
https://www.google.co.th/search?q
http://tripsurin.files.wordpress.com/2011/01/sym1.gif
http://tripsurin.files.wordpress.com/2011/01/sym1.gif
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ภาพที่ 2 แผนที่จังหวัดสรุินทรแ 
 (ท่ีมา https://www.google.co.th/search?q=แผนที่จังหวัดสุรินทรแ&tbm=isch&imgil=C-VpM5W2si9ETM) 

 

  การปกครอง แบงออกเป็น 17 อําเภอ 158 ตําบล 2,011 หมูบาน ลักษณะเดนประการหนึ่ง
ของจังหวัดสุรินทรแ คือ มีประชากรหลายกลุมชาติพันธุแอาศัยอยูรวมกัน จึงสงผลใหมีความหลากหลาย
ทางสังคม วัฒนธรรม วิธีจําแนกกลุมที่ชัดเจนทางหนึ่ง คือ แบงโดยใชเกณฑแภาษาพูด 
 

ศิริพร สุเมธารัตนแ (2553: 186) ไดจําแนกความหลากหลายของชาวสุรินทรแ โดยพิจารณา
จากการใชภาษาเป็น 3 กลุม คือ กลุมพูดภาษาคแมรแ (เขมร) กลุมพูดภาษากวย (ภาษากูยหรือภาษา
สวย) และกลุมที่พูดภาษาลาว ซึ่งกลุ่มที่พูดภาษาคแมร์ สวนใหญเป็นประชากรที่อาศัยอยูแถบอําเภอ
เมือง อําเภอปราสาท อําเภอกาบเชิง อําเภอสังขะ อําเภอบัวเชด อําเภอลําดวน อําเภอจอมพระ 
อําเภอศีขรภูมิ อําเภอทาตูม และอําเภอชุมพลบุรี สวนกลุ่มที่พูดภาษากวย คือประชากรที่อาศัยอยู
แถบอําเภอสําโรงทาบ อําเภอสนม อําเภอรัตนบุรี อําเภอจอมพระ อําเภอศีขรภูมิ อําเภอทาตูม 
สําหรับกลุ่มที่พูดภาษาลาว คือประชากรที่อาศัยอยูแถบอําเภอรัตนบุรี อําเภอศีขรภูมิ อําเภอทาตูม 

https://www.google.co.th/search?q=แผนที่จังหวัดสุรินทร์&tbm=isch&imgil=C-VpM5W2si9ETM
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%AD%E0%B8%B3%E0%B9%80%E0%B8%A0%E0%B8%AD
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%95%E0%B8%B3%E0%B8%9A%E0%B8%A5
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%AB%E0%B8%A1%E0%B8%B9%E0%B9%88%E0%B8%9A%E0%B9%89%E0%B8%B2%E0%B8%99
http://tripsurin.files.wordpress.com/2011/01/surin-map.jpg
http://tripsurin.files.wordpress.com/2011/01/surin-map.jpg
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และอําเภอชุมพลบุรี (รวมถึงอําเภอโนนนารายณแที่แยกจาก อ.รัตนบุรี-ผูวิจัย) ประชากรเหลานี้ แมจะ
มีความสามารถพูดไดถึงสามภาษา แตก็อยูรวมกันโดยไมมีปใญหาขัดแยงหรือแสดงความแตกตางของ
กลุมชน ศิริพร สุเมธารัตนแ สรุปลักษณะการอยูรวมกันอยางถอยทีถอยอาศัยนี้วา “เป็นลักษณะเดน
ของประชากรจังหวัดสุรินทรแ”  

 
2.4 บุคคลส าคัญในจังหวัดสุรินทร์ 

  คณะกรรมการฝุายประมวลเอกสารและจดหมายเหตุ (2542: 283-318) ไดจําแนกบุคคล
สําคัญของจังหวัดสุรินทรแ เป็นกลุมตาง ๆ ไวในหนังสือ “วัฒนธรรม พัฒนาการทางประวัติศาสตร์ 
เอกลักษณ์ และภูมิปัญญาในจังหวัดสุรินทร์” ดังนี้ บุคคลส าคัญทางด้านศาสนา ไดแก พระราชวุฒา
จารยแ (หลวงปูุดูลยแ อตุโล) หลวงปูุสาม (อกิญจโน) พระราชวิสุทธิเมธี หรือพระธรรมโมลี (ทองอยู ญาณ
วิสุทโธ) พระคุณรสศีลขันธแคณานันทแธรรมา พระรัตโนภาสวิมล พระครูพิพิธประชานาถ (หลวงพอนาน) 
พระครูประสาทพรหมคุณ และพระครูอุดมวรเวท (หลวงปูุเจียม อติสโย) บุคคลส าคัญทางด้านวัฒนธรรม 
ไดแก นางปลั่งศรี มูลศาสตรแ (ชํานาญศิลปวัฒนธรรมเขมรสวย) นายอยู สุนทรธัย นายสวาส มุตะโสภา 
(ชํานาญดานงานหัตถกรรมเครื่องเงิน) นางผองศรี ทองหลอ (ชํานาญศิลปวัฒนธรรมเขมรสวย) นายเภา 
แสนดี (ชํานาญวิชาคชศาสตรแ) นายปิ่น ดีสม (ชํานาญการเลนดนตรีพ้ืนบานเขมร) นายพูน สามสี  
(ผูอนุรักษแดนตรีพ้ืนบานดั้งเดิมของกลุมชาวเขมรถิ่นไทย) และนายเทา ศาลางาม (ชํานาญดานชางและ
วัฒนธรรมชางของชนชาวสวย) บุคคลส าคัญทางด้านการศึกษา ไดแก นายธรรมนุญ สิงคเสลิต  
นายยรรยง จรัณยานนทแ นางสาวบุญนาค นิตยสุทธิ์  และ นายวัลลภ ตังคณานุรักษแ (ครูหยุย) ฯลฯ 
บุคคลส าคัญด้านการปกครอง ไดแก นายพิศาล มูลศาสตรสาทร และนายเสนอ มูลศาสตรแ บุคคล
ส าคัญทางด้านการแสดง คือ นายสุรชัย จันทิมาธร  
  เมื่อสํารวจขอมูลขณะวิจัย พบวามีศิลปินพ้ืนบานสุรินทรแอีกหลายคนที่สรางชื่อเสียงแกจังหวัด 
เชน นายเผย ศรีสวาท (บุคคลตนแบบดานวัฒนธรรม และศิลปินภูมิบานภูมิเมือง สาขาคีตศิลป)  
นางสํารวม ดีสม (ศิลปินกันตรึมน้ําผึ้ง เมืองสุรินทรแ) นางสมหวัง ภูเงินงาม (ศิลปินเจรียงสมหวัง)  
นางสายรุง ภูมิสุข (ศิลปินเจรียงสายรุง ) นายบุญคง นนทสอน (ศิลปินเจรียงไท ยรุง) ฯลฯ 
นายวีรธรรม ตระกูลเงินไทย ผูชํานาญดานการทอผาไหมยกทองของจังหวัดสุรินทรแ และนายโกวิท       
วัฒนกุล บุคคลสําคัญทางดานการแสดง เป็นตน 

 สวนบุคคลสําคัญทางดานประวัติศาสตรแ ไดกลาวถึงเพียงคนเดียวคือ “พระยาพระยา 
สุรินทรภักดีศรีณรงค์จางวาง (เชียงปุม)” เจาเมืองคนแรกของจังหวัด เป็นศูนยแรวมใจชาวสุรินทรแ
ตั้งแตอดีตจวบจนปใจจุบัน 
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ภาพที่ 3 พื้นที่บริเวณอนุสาวรียแพระยาสุรินทรภักดีศรีณรงคแจางวาง ชวงไมมีการจัดงาน 
 

ดังไดกลาวแลววา พระยาสุรินทรภักดีศรีณรงคแจางวาง  เป็นเจาเมืองประทายสมันตแ (เมืองสุรินทรแ) 
คนแรก และเป็นผูวางรากฐานการกอตั้งเมืองเมื่อสองรอยกวาปีกอน ชาวสุรินทรแจดจําเรื่องราวของ
ทานจากบันทึก และการบอกตอวาเป็นผูมีความรูความสามารถในการจับชางปุามาเลี้ยงไวใชงาน และ
เป็นผูนําในการติดตามชางเผือกที่แตกโรงหลวงกลับสูพระนคร ดังที่มีการบันทึกในพงษาวดารเมือง
สุรินทรแ พงศาวดารหัวเมืองมณฑลอีสาน และเอกสารอ่ืนของทางราชการ เหตุการณแครั้งนั้นเจาหนาที่
กรมชาง และสองพ่ีนอง (ตามบันทึกสันนิษฐานกันวา นาจะเป็นพระยามหากษัตริยแศึกกับพระยาสุรสีหแ 
ซึ่งในขณะนั้นทรงรับราชการอยูในกรุงศรีอยุธยาทั้งสองพระองคแ) ไดรับความชวยเหลือจากกลุมผูนํา
สวย นําโดยเชียงปุมแหงบานเมืองที ติดตามชางเผือกเชือกนั้นจนพบ และรวมเดินทางนํากลับถวาย
คืน และไดรับแตงตั้งใหครองหมูบานและขึ้นตรงตอเมืองพิมาย ดังความตอนหนึ่งใน  “พงศาวดาร  
หัวเมืองมณฑลอีสาน” ความวา  

 

     ตากะจะ เชียงขัน เชียงฆะ เชียงปุุม เชียงสี ก็ตามสองพี่น้องน าพระยาช้างเผือก
กลับคืนไป ณ กรุงศรีอยุทธยา พระเจ้ากรุงศรีอยุทธยาจึงโปรดตั้งให้ตากะจะเปนหลวงแก้ว
สุวรรณ เชียงขันเปนหลวงปราบ เชียงฆะเปนหลวงเพ็ชร เชียงปุุมเปนหลวงสุรินทรภักดี เชียง
สีเปนหลวงศรีนครเตา ให้ควบคุมพวกเขมร ส่วยปุาดงในต าบลบ้านที่ตนอยู่นั้น  ๆ ท าราชการ
ขึ้นกับเมืองพิมาย พวกนายกองเขมร ส่วยปุาดงทั้งห้าคนพากันกลับมายังบ้านแห่งตน ฝุาย
เมืองพิมายเห็นว่า บ้านเมืองที่หลวงสุรินทรภักดีเปนนายกองรักษาอยู่นั้นเปนบ้านน้อย จึงให้ยก
มาอยู่ ณ เมืองคูปะทายสมัน... 

(หม่อมอมรวงษ์วิจิตร, 2539: 10-11) 
 

ชาวสุรินทรแสวนใหญรับรูและจดจําวีรกรรมเจาเมืองผานบันทึกของทางราชการและการ     
บอกเลาสืบตอกันมาวาเป็นบุคคลสําคัญในประวัติศาสตรแสรางเมืองสุรินทรแ ผูเชี่ยวชาญเรื่องชาง และ
แสดงวีรกรรมนําทัพชวยกษัตริยแไทยตอสูปูองกันอธิปไตยอยางกลาหาญจนไดครองเมืองสุรินทรแ และ
อนุสรณแสถานที่ชวยยืนยันความเป็นนักรบ เป็นวีรบุรุษคนสําคัญประจําถิ่น คือ “อนุสาวรียแพระยา      
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สุรินทรภักดีศรีณรงคแจางวาง” ปใจจุบันเป็นทั้งสถานที่ศักดิ์สิทธิ์ประจําจังหวัด เป็นที่ยึดเหนี่ยวจิตใจ 
ของชาวเมือง และผูเดินทางเขา-ออกเมืองสุรินทรแ 

อนุสาวรียแพระยาสุรินทรภักดีศรีณรงคแจางวาง สรางขึ้นเมื่อ พ.ศ. 2527 เพ่ือเป็นอนุสรณแ
สถานที่ระลึกถึงเจาเมืองคนแรก ตั้งอยูที่ทางเขาเมืองดานทิศใตหลักกิโลเมตรที่  0 ถนนสุรินทรแ-
ปราสาท ณ บริเวณที่เคยเป็นกําแพงเมืองชั้นใน รูปปใ้นเป็นรูปหลอทองเหลืองรมดํา สูง 2.2 เมตร 
จุดเดนคือ พระยาสุรินทรภักดีฯ แตงกายเป็นเจาเมืองชั้นพระยาในชุดออกศึก มือขวาถือของาว อัน
เป็นสัญลักษณแความเกงกลาสามารถในการบังคับชางศึก และเป็นเครื่องแสดงวาสุรินทรแเป็นเมืองชาง
มาแตดึกดําบรรพแ ดานหลังสะพายดาบคู หมายถึง นักรบ ความกลาหาญ ที่ตกทอดเป็นมรดกของคน
สุรินทรแ อนุสาวรียแวางศิลาฤกษแเมื่อวันที่ 18 สิงหาคม 2527 เวลา 07.39 น. และไดอัญเชิญรูปปใ้น
ประดิษฐานบนแทน ในวันที่ 21 มีนาคม 2528 โดยมีนายเสนอ มูลศาสตรแ ผูวาราชการจังหวัดใน
ขณะนั้นเป็นประธานในพิธี (คณะกรรมการฝุายประมวลเอกสารและจดหมายเหตุ, 2542: 72) ตอมา 
ปี พ.ศ. 2541 มีการสรางประติมากรรมรูปชาง และควาญชาง 6 คนเพ่ิมเติมทางดานทิศตะวันออก
ของอนุสาวรียแ สอดคลองวีรกรรมติดตามชางเผือกสงคืนพระนคร  

 
 

    
 

 

ภาพที่ 4 ประตมิากรรมรูปชาง และควาญชางทั้งหกคนตามประวัตศิาสตรแบันทึก 
 

ปใจจุบันบริเวณอนุสาวรียแ เป็นพ้ืนที่ประกอบพิธีกรรม หรือจัดงานเทศกาล งานประเพณี
สําคัญ ๆ ระดับจังหวัด รวมทั้งประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ ในชวงเดือนสิบทุกปี นับจากปี 
พ.ศ. 2550 จวบจนปใจจุบัน 

 
2.5 “ค าขวัญจังหวัด” กับการสะท้อนอัตลักษณ์ชาติพันธุ์ และอัตลักษณ์จังหวัดสุรินทร์ 

   ระยะไมกี่ปีมานี้ ปรากฏการณแหนึ่งที่เห็นไดชัด คือผูคนนิยมเดินทางทองเที่ยวในชุมชน
ทองถิ่นตาง ๆ ของประเทศมากขึ้น “จนทําใหกลุมชาติพันธุแและชุมชนทองถิ่นหลายแหงในสังคมไทย
เกิดการตื่นตัวลุกขึ้นมาฟ้ืนฟู ประดิษฐแ และสรางสรรคแวัฒนธรรมและอัตลักษณแของตนเองขึ้นใหม       
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ใหเหมาะสมกับบริบท เงื่อนไข และสถานการณแทางสังคมที่เปลี่ยนแปลงไป เพ่ือใชเป็นสินคารองรับ
การเขามาเที่ยวชมของนักทองเที่ยว” (สิริรัตนแ สีสมบัติ อางถึงใน ดวงกมล เวชวงคแ, 2554: 133) 
รวมถึงมีการนําวัฒนธรรมหรืออัตลักษณแทางชาติพันธุแ มาเป็นจุดดึงดูดหรือจุดขายเพ่ือสรางฐานะทาง
เศรษฐกิจ และยกระดับความเป็นอยูของคนในชุมชนใหดีขึ้นดวยรากฐานทางวัฒนธรรมที่มี  หรือเพ่ือ
สรางความอยูรอดในบริบทของโลกาภิวัตนแ ขณะเดียวกันเพ่ือประกาศความมีตัวตนของกลุมใหคน
ภายนอกไดรับรูและธํารงไวซึ่งวัฒนธรรม และอัตลักษณแทางชาติพันธุแของตนดวย (ดวงกมล เวชวงคแ, 
2554: 133) ในกรณีพ้ืนที่ที่มีความหลากหลายของผูคนและวัฒนธรรม พบวาอัตลักษณแทางชาติพันธุแ    
มักถูกเลือกมาผลิตซ้ําเพ่ือใหนักทองเที่ยวจดจําวาเป็นจุดเดน หรือจุดขายของจังหวัดนั้น ๆ จังหวัด
สุรินทรแ ก็เป็นอีกพ้ืนที่หนึ่งที่มีการปรับตัวเพ่ือรองรับบริบทการทองเที่ยวตลอดเวลา ดังที่หนวยงาน
ภาครัฐหลายองคแกร ไดคัดสรรสิ่งที่เป็น “จุดขายของจังหวัด” มานําเสนอใหผูคนรับรู และจดจําใน
รูปแบบของเทศกาล งานประเพณี ทั้งระดับตําบล อําเภอ จังหวัด ตลอดทั้งปี  

พ.ศ. 2528 รัฐบาลพลเอกเปรม ติณสูลานนทแ ไดมีนโยบายสงเสริมการทองเที่ยว จังหวัดจึง
ตองกําหนด “คําขวัญประจําจังหวัด” ขึ้นมา สังเกตวาเป็นการนําเอาเอกลักษณแและทรัพยากรเพ่ือ
การทองเที่ยวที่ตนมีมาพิจารณาผูกรอย และกําหนดใชพรอมกันทุกจังหวัดครั้งแรกตนปี พ.ศ. 2529 
และรัฐบาลไดสนับสนุนการทองเที่ยวตอเนื่องดวยการประกาศใหปี พ.ศ. 2530 เป็นปีแหงการ
ทองเที่ยวไทย เริ่มตั้งแตเดือนมกราคม พ.ศ. 2530 ถึงเดือนกรกฎาคม พ.ศ. 2531 ทําใหกิจกรรมดาน
การทองเที่ยวจึงเกิดขึ้นอยางตอเนื่องใหทั้งคนไทยและชาวตางชาติ ไดเดินทางไปทองเที่ยว และมีสวน
รวม เป็นประสบการณแตรงกอใหเกิดความรูความเขาใจในแตละทองถิ่น (ตามรอยคําขวัญประจํา
จังหวัด: เว็บไซตแ) จังหวัดสุรินทรแจึงเลือกเอกลักษณแที่มีศักยภาพทางทองเที่ยว ไดแก ชาง ผาไหมทอ
มือ ปราสาทโบราณ ผักกาดหวาน ขาวสารหอม พรอมวัฒนธรรมดานอ่ืน ๆ เชน ศิลปะการแสดงและ
การละเลนพ้ืนบาน อาหารพ้ืนเมือง ภาษาเขมรถิ่นไทย เป็นตน ตอมาในปี พ.ศ. 2538 ไดเพ่ิม 
“ปะเกือม” หรือ เครื่องประดับเงิน เขามาอีก 1 วรรค ปใจจุบัน นักทองเที่ยวจึงรับรูและจดจําจังหวัด
สุรินทรแผานคําขวัญจังหวัดวา “สุรินทรแถิ่นชางใหญ ผาไหมงาม ประคําสวย ร่ํารวยปราสาท ผักกาด
หวาน ขาวสารหอม งามพรอมวัฒนธรรม”   

2.5.1 สุรินทร์ถิ่นช้างใหญ่ 

จังหวัดสุรินทรแมีจุดเดนเรื่องชาง เพราะชาวกวย (อะจีง) นิยมเลี้ยง และมีอาชีพจับชางปุา    
มาฝึกใหเชื่อง พอพนฤดูทํางานก็ฝึกหัดใหแสดง การนําชางมารวมกันเป็นจํานวนมากและใหแสดง
ความสามารถตาง ๆ มีมานานกวา 60 ปีแลว เป็นที่รูจักในวงกวางเมื่อสื่อมวลชนเขามามีบทบาทใน
การเผยแพรขาวสารสูสายตาของผูชมทั้งชาวไทยและชาวตางชาติ 
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จากความแข็งแรง เฉลียวฉลาด นารัก และอิริยาบถที่สงางามนาเกรงขาม ชาวกวยจึงนิยมนํา
ชางมาฝึกใชแรงงาน และใชประโยชนแอยางกวางขวาง  สวนรูปแบบการฝึกใหแสดงตามคําสั่งถือวาเป็น
เรื่องแปลกและมหัศจรรยแที่สุด ปใจจุบันกิจกรรมที่เกี่ยวเนื่องกับการเลี้ยงชาง ฝึกชาง คลองชาง รวมถึง
พิธีกรรมวาดวยเรื่องชาง ไดกลายเป็นทั้งอัตลักษณแกลุมชาติพันธุแ กวย และอัตลักษณแสุรินทรแไปแลว 
เพราะภาครัฐไดคัดเลือกมาใชเป็นวรรคนําของคําขวัญจังหวัดวา “สุรินทรแถิ่นชางใหญ...”  

เหตุนี้จึงกลาวไดวา ชางสุรินทรแ ไมเพียงมีความหมายและความสําคัญตอชาวกวย กูย หรือ 
สวย ที่มีชีวิตผูกพันกับชางมาแตโบราณกาล แตไดทําหนาที่แสดงจุดเดนของจังหวัดใหเป็นที่ประจักษแ
แกคนภายนอกวา ชางและวัฒนธรรมที่เกี่ยวกับชางสุรินทรแ ไมเหมือนที่ใด ๆ ในโลก ดวยกิจกรรมการ
แสดงชาง ซึ่งคนในจังหวัดรูจักกันแตเดิมในชื่อ งานช้างแฟร์ แตภายหลังเมื่อมีการผนวกชางรวมกับ
กิจกรรมอื่น ๆ ของจังหวัด ในฐานะกิจกรรมทองเที่ยวประจําปี ผูจัดงานจึงสรางการจดจําใหมแกผูคน 
โดยเฉพาะนักทองเที่ยว ในชื่อวา ประเพณีงานเลี้ยงช้าง งานช้าง และกาชาดสุรินทร์ และปรับเป็น 
มหัศจรรย์งานช้างสุรินทร์ (Amazing Surin Elephant Round up) 
 อารียแ (เนตินิยม) ทองแกว (2551: 41-45) ไดรวบรวมประวัติและที่มาของการจัดงานแสดง

ชางจังหวัดสุรินทรแไวอยางละเอียดในหนังสือ “ช้างในวัฒนธรรมไทย” ความตอนหนึ่ง กลาวถึง        

จุดกําเนิดของการแสดงชางวา ปี พ.ศ. 2498 ไดมีการรวมชางทั้งหมดในจังหวัดประมาณ 200 เชือก

ขึ้นเป็นครั้งแรกที่อําเภอทาตูม จังหวัดสุรินทรแ โดยมีนายวินัย สุวรรณกาศ นายอําเภอขณะนั้น เป็น    

ผูจัด ผลปรากฏวาประชาชนใหความสนใจอยางมาก เวลาตอมานายอําเภอจึงดําริใหมีการจัดงานชาง

อยางเป็นทางการครั้งแรกในวันที่ 19 พฤศจิกายน 2503 เพ่ือฉลองที่วาการอําเภอใหม ในบริเวณ

สนามบินเกาอําเภอทาตูม ซึ่งปใจจุบัน เป็นที่ตั้งโรงเรียนทาตูมประชาเสริมวิทยแ มีรายการแสดง อาทิ 

การเดินขบวนแหชาง การคลองชาง การแขงขันชางวิ่งเร็ว และการแสดงรื่นเริงอ่ืน  ๆ การจัดงาน    

ครั้งนั้นไดมีการแพรภาพทางโทรทัศนแ และหนังสือพิมพแ ประชาชนชาวไทยและชาวตางประเทศตางให

ความสนใจ ดังนั้น องคแการสงเสริมการทองเที่ยวแหงประเทศไทย หรือ การทองเที่ยวแหงประเทศ

ไทย (ททท.) ในปใจจุบัน จึงเสนอกระทรวงมหาดไทยใหสนับสนุนการจัดแสดงชางของจังหวัดสุรินทรแ

เป็นประเพณี และเป็นงานประจําปี โดยวางแผนประชาสัมพันธแทั้งใน และนอกประเทศ ตั้งแตบัดนั้น

เป็นตนมา 

ปใจจุบัน งานมหัศจรรย์งานช้างสุรินทร์ ยังคงจัดข้ึนประมาณกลางเดือนพฤศจิกายน ของทุกปี 
และทางจังหวัดยังคงจัดอยางยิ่งใหญ มีการประชาสัมพันธแลงสื่อทุกประเภท เพ่ือใหขาวสารเขาถึง
กลุมเปูาหมายทั้งในและตางประเทศ มีโปสเตอรแประชาสัมพันธแงาน และ “โบรชัวรแ” แจกอยาง
กวางขวาง ทุกปีมีกิจกรรมหลัก 3 สวน ส่วนแรก คือการแสดงชาง ณ สนามกีฬาศรีณรงคแ มีกิจกรรม
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ตาง ๆ เชน การแสดงขบวนชางในสงคราม การคลองชาง การชักคะเยอคนกับชาง ชางแขงฟุตบอล     
มีการแสดงการละเลนพ้ืนบาน เชน เรือมอันเร และเรือมกันตรึม ส่วนที่สอง คือกิจกรรมประกวด     
โต฿ะอาหารชาง ขบวนแหตอนรับชาง ส่วนสุดท้าย คืองานกาชาดที่เป็นการออกรานจากอําเภอตาง ๆ  
หนวยงาน หางราน เพ่ือแสดงนิทรรศการผลงาน จําหนายสินคาพ้ืนเมือง และอ่ืน ๆ  

 

        
 

ภาพที่ 5 โปสเตอรแประชาสัมพันธแงานประเพณี 2 ภาษา จากเว็บไซตแกระทรวงวัฒนธรรม 
(ท่ีมา: จากเว็บไซตแ https://www.google.co.th/search?q=% มหัศจรรยแงานชางสรุินทรแ) 

 

 ในระดับอําเภอ พบการนําเสนออัตลักษณแชางผานงานเทศกาล งานประเพณีอ่ืน  ๆ อีก เชน 
งานวันช้างไทย ของอําเภอทาตูม ซึ่งเป็นแหลงเลี้ยงชางสําคัญของจังหวัด จัดขึ้นในวันที่ 13 มีนาคม
ของทุกปี ภายในงานมีการจัดแสดงแสงสีตํานานชางไทย และการละเลนพ้ืนเมือง นอกจากนี้ อําเภอ
ทาตูมยังมี งานเทศกาลจดทะเบียนสมรสบนหลังช้าง (พิธีซัตเต) เพ่ือใหนักทองเที่ยวไดชมขบวนแห
ขันหมากชาง และมีพิธีสมรสแบบชาวกวยแท ในวันที่ 14 กุมภาพันธแของทุกปี โดยจัดขึ้น ณ ศูนยแ    
คชศึกษา บานตากลาง ตําบลกระโพ อําเภอทาตูม จังหวัดสุรินทรแ และอีกหนึ่งกิจกรรมประจําปีที่
กําลังเป็นที่รูจักของนักทองเที่ยวจากภายนอก คือ งานบวชนาคช้าง ซึ่งเป็นประเพณีที่เกิดขึ้นและ
ดํารงอยูในวิถีของกลุมนี้มานาน จัดเป็นงานสําคัญของหมูบานชางตากลางอีกงานหนึ่ง ที่กําลังไดรับ
ความสนใจจากนักทองเที่ยวอยางยิ่ง และไดรับการสงเสริมสนับสนุนงบประมาณจากภาครัฐจัดอยาง
ยิ่งใหญจนกลายเป็นประเพณีระดับอําเภอ และมีการประชาสัมพันธแผานสื่อตาง ๆ อยางตอเนื่อง  
 

 

https://www.google.co.th/search?q=%25
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ภาพที่ 6 ปูายประชาสมัพันธแ และบรรยากาศงานประเพณีบวชนาคชาง 
(ท่ีมา: จากเว็บไซตแ http://travel.kapook.com/view3477.html) 

ถึงแมประชากรของกลุมชาติพันธุแสวยจะมีอยูไมมากนัก แตสามารถคงอัตลักษณแชางไวได
อยางเขมแข็ง และมีความเป็นไปไดที่จะคงอยูตลอดไป สวนหนึ่งเกิดจากความรวมมือระหวางชุมชนที่
ตระหนักในคุณคาวัฒนธรรมของตน ขณะเดียวกันก็มีหนวยงานภาครัฐเขามารวมบริหารจัดการ ดัง
ปรากฏวามีการเปิดหมูบานชางเป็นโฮมเสตยแ มีศูนยแคชศึกษา ใหผูที่สนใจวิถีคนกับชางไดเขาไปศึกษา
และสัมผัสของจริงตลอดทั้งปี อีกทั้งภาครัฐยังสงเสริมและยกระดับประเพณีพิธีกรรมที่เคยอยู ในพ้ืนที่
ปิดไดเปิดเผยใหคนนอกไดรูจักมากขึ้น จากการจัดเป็นเทศกาลหรืองานประเพณีประจําปีระดับอําเภอ
หรือระดับจังหวัด เชน ประเพณีบวชนาคช้าง ประเพณีแต่งงานบนหลังช้าง (ซัตเต)  และงาน 
มหัศจรรย์งานช้างสุรินทร์ ฯลฯ  

2.5.2 ผ้าไหมงาม 

ผาไหมพ้ืนเมือง เป็นหัตถกรรมสําคัญของกลุมชาวไทยเชื้อสายเขมร ที่มีวิวัฒนาการสืบทอด
ถึงปใจจุบัน จนกลายเป็นหนึ่งในอัตลักษณแของจังหวัดสุรินทรแ 

อารียแ ทองแกว (2549: 250) กลาววา “ผาไหมสุรินทรแสวยงามดวยฝีมือถักทอ และสีสัน

ประณีตบรรจงหลากหลายรูปแบบ ลวดลายที่วิจิตรบรรจง พูดไดอยางภาคภูมิใจวา “ผ้าไหมสุรินทร์

สวยที่สุด” และสําคัญยิ่งทุกหมูบาน ในจังหวัดสุรินทรแมีความสามารถในการทอผาไหมไดสวยงาม

ทั้งสิ้น กลุมชาวไทยดั้งเดิมทั้ง 3 กลุมใหญ ไทยเขมร ไทยลาว และไทยสวย ทอผาไหมใตถุนบาน    

หลังการเก็บเกี่ยวกันแลวเกือบทุกหลังคาเรือน ความโดดเดนของผาไหมสุรินทรแเป็นที่รูจักกันดี ในหมู

ชาวไทยทั่วประเทศ”  

http://travel.kapook.com/view3477.html
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ลวดลายผาไหมพ้ืนเมืองสุรินทรแที่มีชื่อเสียงและเป็นที่รูจัก ไดแก มัดหมี่โฮล (ผูหญิง)           

โฮลเปราะหแ (โฮลผูชาย) ที่เรียกวา โฮลเปราะฮแ มีผูรูอธิบายวา ในอดีตผาชนิดนี้จะใชเป็นผานุงของ      

ชนชั้นเจานาย หรือขุนนางชั้นผูใหญใสเพ่ือประกอบพิธีกรรม ชาวบานนอยนักที่ใชหากไมมีกิจสําคัญ 

เชน เตรียมใหลูกหลานนุงตอนแหนาคกอนเขาพิธีอุปสมบท หรือใหเจาบาวนุงในวันแตงงาน ซึ่งจะไม

นุงในโอกาสปกติ (จันทรแเพ็ญ สุระอามาตยแ และ จันทรแเพ็ญ บํารุง, สัมภาษณแ, 2 กุมภาพันธแ 2560) 

นอกจากผาที่เป็นจุดเดนแหงผาขางตน ชาวสุรินทรแยังมีผามัดหมี่อัมปรม ผาสาคู ผาอันลูนซีม ผา    

สะมอ ผาไหมยกดอกลายดอกพิกุล ผาไหมมัดหมี่เชิงแดงลูกแกว ผาไหมมัดหมี่ลายลูกแกว ลายขัด 

(พ้ืนเรียบ) ลายราชวัตร ผาขาวมา เป็นตน เป็นจุดขาย ดวยความโดดเดนดานฝีมือถักทอ สีสัน และ

ลวดลายอันวิจิตร ทําใหไดรับการกลาวถึงอยางกวางขวางในหมูผูนิยมผาไหมพ้ืนเมือง     

คณะกรรมการฝุายประมวลเอกสารและจดหมายเหตุ (2542: 248-254) ไดใหขอมูลประวัติ
ความเป็นมา รูปแบบ ลวดลาย สีสัน และเทคนิคการทอผาไหมของกลุมชาวไทยเชื้อสายเขมรสุรินทรแ
ไว สามารถสรุปจุดเดนไดวา ลักษณะผาทอของกลุมคนไทยเชื้อสายเขมรมีเอกลักษณแเดนชัด แตกตาง
จากผาทอของชาวอีสานทั่วไป 4 ประการ คือ (1) ชาวเขมรในจังหวัดสุรินทรแ นิยมยอมสีไหมดวยสี
จากธรรมชาติที่ไดจากพืชและสัตวแ เชน สีแดงจากครั่งหรือขี้ครั่ง สีเหลืองจากแกนหรือแกแล สีคราม
จากรากและใบของตนคราม เป็นตน (2) ผาไหมสุรินทรแ มีความประณีตในการผลิตลวดลาย มีชื่อเป็น
ภาษาเขมรและมีลักษณะแตกตางจากผาของชาวอีสานทั่วไป กรรมวิธีในการจับลายหรือมัดลายนั้นสืบ
ทอดมาจากบรรพบุรุษแตโบราณ (3) นิยมใชไหมนอยเพราะเป็นไหมเนื้อละเอียด และ (4) พิถีพิถันใน
การเก็บรายละเอียดของลวดลาย ตลอดจนการสรางสีสันที่ประสานกลมกลืนกับลวดลายผา ทําใหมี
ลวดลายแปลกตา มีสีที่กลมกลืนกับแบบลายผา เรียกวา “ประเงื้อม” หมายถึง ลวดลายโครงสราง ซึ่ง
เกิดจากการมัดยอม และทอเป็นลวดลายตาง ๆ   

ศิริพร สุเมธารัตนแ (2553: 217-220) ไดกลาวถึงความสัมพันธแระหวางผาไหมสุรินทรแกับวิถี
ชีวิตไวอยางนาอยางสนใจ สรุปความไดวา การทอผาไหมมีความสัมพันธแกับความเป็นกุลสตรีของ
ผูหญิงคแมรแ สะทอนคุณสมบัติของความเป็นแมศรีเรือน เมื่อรูวาตองแตงงานมีคูครอง หญิงสาวจึง
เตรียมตัวเรียนรูการทอผาจากผูเป็นแมเพ่ือทําใชเองในครอบครัว ความสามารถในการทอผาของหญิง
สาวคแมรแจึงเป็นคุณสมบัติสําคัญที่ญาติฝุายชายนํามาเลือกเฟูนหญิงสาวมาเป็นสะใภ อีกอยางหนึ่งผา
ไหมยังตองใชเป็นสํารับไหวบิดามารดาของญาติผูใหญฝุายเจาบาว เรียกวา “สมา” หรือ “ขมา” เพ่ือ
แสดงความเคารพ ขอโทษสิ่งที่ลวงเกิน รวมทั้งแสดงถึงการขอฝากเนื้อฝากตัวกับครอบครัวฝุาย
เจาบาว สวนญาติผูใหญฝุายเจาบาวก็จะมอบเงินเป็นขวัญถุงเพ่ือการกอรางสรางตัว โดยเงินที่มอบให
จะมากหรือนอยขึ้นอยูกับลวดลายและคุณภาพของผาไหมที่นํามาไหว และที่ถือเป็นลวดลาย “บรม
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คร”ู เป็น “แมลาย” ของลวดลายทั้งหมด ก็คือ “ผาโฮล หรือ “ซัมปฺวดโฮล” เพราะที่มีขั้นตอนการทํา
ยากกวาลายอื่น ๆ มีราคาแพง ชาวสุรินทรแถือวาผูใดนุงผาซิ่นลายนี้ถือวาเป็นผูมีฐานะดี และสิ่งหนึ่งที่
ชวยยืนยันวาผาไหมเป็นสิ่งมีมูลคามาก ก็คือสามารถนําไป “จํานํา” ได ดวยเหตุนี้ผาไหมพ้ืนเมือง
สุรินทรแ จึงกลายเป็น “ทรัพยแเศรษฐกิจ” อีกอยางหนึ่งของจังหวัดไปดวย 

 
 
 

     
                      โฮล                         โฮลเปราะฮแ                                  สะมอ  

     
                 ผาอันปรม                        โสรงแสร็ย (โสรงผูหญงิ)                           โสรงชาย   

     
สไบ หรือ ผาขาวมา 

  

 

ภาพที่ 7 ตัวอยางผาไหมพื้นเมืองของกลุมคนไทยเช้ือสายเขมร จังหวัดสุรินทรแ 
 

ปใจจุบันชาวสุรินทรแแตละกลุมสามารถสืบสานงานทอผามาจากบรรพบุรุษ ซึ่งมีความแตกตาง
ทั้งดานเทคนิคการทอ ลวดลาย การใหสี การยอมสีและวัตถุดิบที่ใช ขณะเดียวกันก็มีการถายทอด
ลวดลาย กรรมวิธีการผลิตระหวางกลุมชาติพันธุแ (เขมรและสวย) ในจังหวัดอยูเสมอ การที่ชาว
พ้ืนเมืองสุรินทรแใหความสําคัญกับการทอผา เพราะไมเพียงใชเป็นของสมาในพิธีแตงงาน สวมใสเพ่ือ
แสดงฐานะ ผาไหมยังเกี่ยวของโดยตรงกับพิธีกรรมในชวงสารทเดือนสิบ หรือ งานบุญแซนโฎนตา 
เพราะชาวบานตองใชเป็นองคแประกอบหนึ่ง  ที่สําคัญมากในชุดเครื่องเซนตอนรับดวงวิญญาณบรรพ
บุรุษกลับเขาบาน  
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          ภาพที่ 8 การเลี้ยงไหม สาวไหม มดัยอม เก็บรักษาเสนไหมแบบพ้ืนบาน และการทอผาไหมสรุินทรแ 
 

แหลงผลิตผาไหมที่สําคัญของจังหวัด ไดแก บานทาสวาง ตําบลในเมือง อําเภอเมือง บานจัน
รม ตําบลตาอ็อง อําเภอเมือง บานเขวาสินรินทรแ ตําบลเขวาสินรินทรแ อําเภอเขวาสินรินทรแ บานแก
ใหญ ตําบลแสลงพันธแ อําเภอเมือง บานสวาย ตําบลสวาย อําเภอเมือง บานจารพัด ตําบลจารพัด 
อําเภอศีขรภูมิ ฯลฯ โดยเฉพาะบานจันรม และบานเขวาสินรินทรแ ถือเป็นหมูบานที่อนุรักษแการทอผา
ไหมแบบดั้งเดิม เป็นแหลงทอผาไหมที่มีชื่อเสียง คุณภาพดี มีลักษณะเดนแตกตางจากที่อ่ืน คือใชไหม
นอย เป็นทั้งเสนยืนและเสนพุง สวนบานสวายมีการอนุรักษแและพัฒนาการทอผาลายฉนูดลึ้ก (ผาลาย
ลูกแกว) มีลักษณะคลายลูกแกวอยูตรงกลางรูปสี่เหลี่ยมเปียกปูนขนาดเล็ก ทอยกดอกในตัว แตเดิม
นิยมใชสีขาวและดํา ทอเสร็จนําไปยอม มัดยอมเสร็จนําไปทอ การยกดอกมีหลากหลายดวยกัน เชน 
ลายดอกแกวหรือลูกแกว ลายดอกจันทรแ ลายพิกุล (อุบลศรี อุบลสวัสดิ์ และ เพชร สายเสน, 2551: 
10) ลายเหลานี้มีความสวยงามมาก นิยมทอเป็นผาคลุมไหล ผาสไบ ผาซิ่น ฯลฯ สําหรับใชในโอกาส
ตาง ๆ เป็นที่นิยมกันทั่วไป 
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                 1                                    2                                   3                                     4                                   5 

ภาพที่ 9 ผาไหมมัดหมี่ลายราชวัตร (1,2) ผาไหมหมัดหมีล่ายลูกแกว (3,4) และโฮลเปราะฮแ (5) 
 

หมูบานทาสวาง ไดรับยกยองวาทอผาไหมหนึ่งพันสี่รอยสิบหกตะกอไดงดงามที่สุด (ตะกอ 
หมายถึง สวนของเครื่องทอผาทําดวยเสนดายรอยกับกรอบไม สําหรับแยกเสนดายยืนขึ้นลงเพ่ือใหขัด
กับเสนดายพุง) ถึงข้ันทอผายกทองทูลเกลาฯ ถวายสมเด็จพระนางเจาสิริกิต์ิ พระบรมราชินีนาถ และ
ริเริ่มงานศิลปหัตถกรรม “จันทรแโสมา” เพ่ืออนุรักษแและฟ้ืนฟูการทอผายกทองชั้นสูงแบบราชสํานัก
ไทยโบราณตามพระราชเสาวนียแ    

ผายกทอง หมายถึง ผาทอที่ยกลวดลายใหสูงกวาตัวพ้ืนผา โดยใชเสนยืนและเสนพุงขัดสาน
กันตามปกติ และมีเสนพุงพิเศษระหวางเสนยืน ทําใหปรากฏลวดลายขึ้นมา ซึ่งมองไมเห็นลวดลาย
จากดานบนจึงตองใชกระจกสองจากดานลาง ในอดีตผายกทองเป็นผาที่บุคคลชั้นสูง ตั้งแต
พระมหากษัตริยแ และพระบรมวงศานุวงศแ มักใชนุงภายในราชสํานักตั้งแตสมัยสุโขทัย สําหรับเหลาขุน
นางจะมีสิทธิ์นุงไดก็ตอเมื่อไดรับพระราชทานจากพระมหากษัตริยแเทานั้น ในหมูบานทาสวาง มี
อาจารยแวีรธรรม ตระกูลเงินไทย เป็นแกนนํา และเชิญชวนชาวบานทาสวางมารวมกลุมกันทอผายาม
วางจากงานไรนา มาผลิตผา “จันทรแโสมา” ซึ่งมีจุดเดน คือการออกแบบลวดลายสลับซับซอนและ
ศักดิ์สิทธิ์ ผสมกันระหวางลวดลายราชสํานักกับเทคนิคการทอผาแบบพ้ืนบาน จนกลายเป็นผาทอที่
งดงาม และมีชื่อเสียงโดงดังไปท่ัวโลก  
  ฝีมือและความงดงามที่ปรากฏบนผืนผากลุมจันทรแโสมา ไดรับการคัดเลือกจากรัฐบาลใหทอ
ผาสําหรับตัดเสื้อผูนําและผาคลุมไหลสําหรับคูสมรส 21 เขตเศรษฐกิจที่มารวมประชุมผูนําเอเปคเมื่อ
ปลายปี 2546 จนเป็นที่รูจักกันอยางดีในชื่อ “หมูบานทอผาเอเปค” ไดรับรางวัล OTOP ระดับ 5 
ดาวของประเทศ  เหตุนี้ความมีชื่อเสียงของไหมสุรินทรแจึงไมเพียงเป็นที่กลาวถึงในหมูชาวไทย แตใน
ระดับนานาชาติ ผาไหมยกทองจันทรแโสมา บานทาสวาง จึงไดทําหนาที่กระชับความสัมพันธแระหวาง
แผนดินไทยกับนานาอารยประเทศมาแลว 
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ภาพที ่10 อาจารยแวีรธรรม ตระกลูเงินไทย และผาสําหรับตดัเสื้อผูนําและผาคลมุไหลสําหรับคูสมรสผูนํา 21 
เขตเศรษฐกจิที่มารวมประชุมผูนําเอเปค เมื่อปลายปี 2546 

 
 

   
                  

ภาพที่ 11 ผาไหมยกทองจันทรแโสมา (บานทาสวาง) และกรรมวิธีการทอผาไหมหนึ่งพันสีร่อยสิบหกตะกอ 
(ท่ีมา: ผูวิจัย และจากเว็บไซตแ https://www.google.co.th/search ผาไหมยกทอง) 

  ดวยคุณลักษณะของงานหัตถกรรมอันประณีตจากเสนไหมทอมือดังกลาว ผาไหมพ้ืนเมือง
สุรินทรแ จึงไดรับการคัดเลือกมาแสดงผานเทศกาล งานประเพณีที่ภาครัฐ และหนวยงานตาง ๆ จัด
ขึ้นอยูตลอดเวลา เพ่ือใหนักทองเที่ยวทั้งชาวไทยและชาวตางชาติ ไดเห็นลวดลาย และสีสันของ  
ผาไหมพ้ืนเมือง ผานผานุงชาย ผานุงหญิง สไบ ผาขาวมา ฯลฯ ที่ไดรับการตัดเย็บอยาง พิถีพิถัน 
ทันสมัย เขากับวัยและเพศของผูสวมใส ทั้งยังเป็นความภูมิใจอีกอยางหนึ่งของคนในจังหวัด สังเกตได
จาก เวลาที่คนสุรินทรแออกงานสําคัญ มักใชเสื้อผาที่ตัดจากผาไหมพ้ืนบานเป็นหลัก และหากพินิจ
เทศกาลหรือประเพณีท่ีทางภาครัฐจัดขึ้น ผาไหมสุรินทรแตองไดรับเลือกเพ่ือไปนําเสนอใหนักทองเที่ยว
ไดชม และมีจําหนายเป็นของฝากของที่ระลึก 

ในรอบหนึ่งปี จังหวัดสุรินทรแจัดเทศกาลหรืองานประเพณีที่เกี่ยวของกับผาไหมหลายงาน 
อาทิ ประเพณีนุ่งผ้าไหม ใส่ปะเกือม เรือมกันตรึม ของอําเภอเขวาสินรินทรแ งานวันข้าวหอมมะลิ
อินทรีย์ และมหกรรมผ้าไหมสุรินทร์ รวมทั้งงานเทศกาลหรือประเพณีอ่ืนที่ไมมีคําวา “ผาไหม” อยูใน
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ชื่องาน เชน เทศกาลมหัศจรรย์งานช้างสุรินทร์  ประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ  งานฉลอง
ปราสาทศีขรภูมิ และงานประเพณีลอยกระทง ซึ่งจัดใหมีการแสดงดนตรี และนาฏศิลปพ้ืนบาน
สุรินทรแ มีขบวนแห ดวยเสมอ เหตุนี้ ผาไหมสุรินทรแจึงถูกผลิตซ้ําและนําเสนอสูสาธารณะผาน 
นักดนตรี นางรํา ผูรวมขบวน และผูรวมงาน  

2.5.3 ประค าสวย 
  จังหวัดสุรินทรแ มีชางฝีมือหัตถกรรมเครื่องเงิน (ปะเกือม) ที่มีชื่อเสียง สามารถคิดประดิษฐแ
สรางสรรคแแรเงินเป็นเครื่องใช และเครื่องประดับที่งดงามหลายรูปแบบ ดวยฝีมือดานหัตถกรรมที่คิด 
ทําโดยใชอุปกรณแงาย ๆ จากภูมิปใญญาชาวบาน รังสรรคแรูปทรงและลวดลายดวยการลอกเลียนแบบ
ธรรมชาติรอบตัวใหออกมาเป็นงานศิลปไดอยางงสวยงาม การเรียนรูกันภายในครอบครัว ทั้งยังสืบตอ
กันทั้งหมูบานตลอดเวลา ทําใหชางมีความชํานาญเป็นพิเศษ สามารถประยุกตแรูปแบบลวดลายไดตาม
ความตองการของผูสั่งทํา ขณะเดียวกันก็อนุรักษแลวดลายดั้งเดิมไว 

อารียแ ทองแกว (2549: 279) ไดสืบคนประวัติการทําเครื่องเงินสุรินทรแอยางเจาะลึก        
โดยสัมภาษณแ ลูกหลานสายตรงของตระกูล “ตาทวด” (นายสวาส มุตตะโสภา) ซึ่งเป็นชางเครื่องทอง
ของราชสํานักกัมพูชาที่ไดอพยพหนีสงครามมาอยูเมืองไทย สรุปความไดวา  

ราว 270 ปีเศษ เกิดกรณีพิพาทระหวางพวกชาวกัมพูชากับเวียดนามบอยครั้ง ชาวพนมเปญ
ไดรับความเดือดรอนจึงพากันอพยพมายังประเทศไทย รวมถึงตระกูลของ “ตาทวด” ชางทองหลวงที่
มีฝีมือ ตาทวดมีบุตร 3 คน คนสุดท้อง ชื่อ “ตาแกว” ไดเรียนรูศิลปะการตีเงินตีทองเป็นรูปพรรณจาก
บิดาจนมีความชํานาญ แกะสลักลวดลายไดหลายแบบ หลังแตงงานจึงยายครอบครัวไปอยูที่อําเภอ
ศีขรภูมิ และถายทอดฝีมือชางแกทายาท บุตรคนสุดทองชื่อ “ตาเป็ด” สนใจเรียนรูการทําเครื่องเงิน
เครื่องทองมากที่สุด มีฝีมือประณีตจนเป็นที่รูจักในหมูบาน เมื่อตาเป็ดแตงงานไดยายไปอยูกับภรรยา
ที่บานโชค ตําบลเขวาสินรินทรแ บุตรทั้ง 5 คนของตาเป็ด ตางเรียนรูวิชาทําเครื่องเงินเครื่องทองจาก
บิดา ผูที่มีชื่อเสียงและรูจักกันดีคือ “ตาเกิด มุตตะโสภา” อดีตกํานันตําบลเขวาสินรินทรแ และ “ตาตุม 
มุตตะโสภา” สองพ่ีนองพากันตระเวนซื้อทองคํา และเงินจากจังหวัดตาง ๆ เชน อุบลราชธานี 
ปราจีนบุรี กรุงเทพมหานคร มาตเีป็นทองรูปพรรณและเครื่องเงินออกจําหนายในจังหวัดใกลเคียง  

พ.ศ. 2470 นายดิน สุทธิกลับ หรือขุนสินรินทรแบํารุง กํานันตําบลเขวาสินรินทรแ ไดสนับสนุน
ลูกหลาน ชาวบานหันมาตีเงินตีทองเป็นเครื่องประดับ เพ่ือยึดเป็นอาชีพหารายได ทําใหเกิดชางตีทอง
ตีเงินที่มีฝีมือเยี่ยมเพ่ิมขึ้นหลายคน เชน นายมัวะ ทะราจารวัตร นายดิน สุทธิกลับ นายเย็บ มุตตะ
โสภา และสืบทอดกันตอมา จนถึงปี พ.ศ. 2534 - 2535 ชางชาวบานโชคที่จึงรวมทุนทรัพยแไปซื้อเงิน
แท 100 เปอรแเซ็นตแ และทองจากกรุงเทพฯ มาตีเป็นเครื่องเงินเครื่องทองออกจําหนายทั่วประเทศ
และตางประเทศ ตอมาเมื่อทองราคาแพง จึงเนนทําเครื่องเงินรูปพรรณเป็นหลัก จนไดรับความนิยม
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อยางกวางขวาง โดยเฉพาะเมื่อนํามาสวมใสกับผาไหมเมืองสุรินทรแ บานโชคมีชางฝีมือสําคัญหลายคน 
จนไดตั้งเป็นสหกรณแเครื่องเงินประจําหมูบาน ดวยเหตุนี้ อําเภอเขวาสินรินทรแที่เป็นตนกําเนิด 
“ตระกูลมุตตะโสภา” จึงกลายเป็นแหลงผลิตเครื่องเงินที่สําคัญของจังหวัด ชาวบานรวมตัวเป็น
เครือขายผูผลิต มีสมาชิกครอบคลุมทุกหมูบาน เกือบทุกหลังคาเรือน มีผลิตภัณฑแเป็นที่ยอมรับเรื่อง
ความงดงามและคุณภาพ จนไดรับการยกระดับเป็นสินคาหนึ่งตําบลหนึ่งผลิตภัณฑแ ระดับ 5 ดาว  

 

    

    
 

ภาพที่ 12 เครื่องประดับเงิน นายปุวน เกลียวทอง (ปราชญแและผูประกอบการดานการผลติเครื่องเงิน) 
และชาวบานโชคท่ีสืบสานวัฒนธรรมเครื่องเงินสุรินทรแ 

 

 อําเภอเขวาสินรินทรแ ไดชื่อวาแหลงรวมปราชญแผูมีความเชี่ยวชาญในการตีเงินตีทอง จากชาง
เครื่องทอง“ประเกือม” ที่ถือเป็นมรดกภูมิปใญญาของอําเภอ จึงไดรับการสลักเสลาจนกลายเป็น
เครื่องประดับเงินที่งดงามและสูงคา สงผลใหอําเภอเขวาสินรินทรแเป็นที่รูจักอยางแพรหลายวาเป็น
“ชุมชนหัตถกรรมเครื่องเงิน” สามารถสรางงาน สรางรายได และสรางชื่อเสียงใหแกจังหวัด ปใจจุบัน 
ชาวเขวาสินรินทรแตอยอดภูมิปใญญาใหทันยุคสมัย โดยประยุกตแรอยเครื่องประดับเงินผสมลูกปใดหินสี 
เป็นกําไล เข็มขัด สรอยคอ ตางหู และกําลังเป็นที่ตองการของตลาด ตอมา พ.ศ. 2552 อําเภอเขวาสินริ
นทรแ ไดรวมมือกับองคแการบริหารสวนจังหวัดสุรินทรแสืบสานเอกลักษณแภูมิปใญญาทองถิ่นนี้ ผาน
เทศกาล “นุ่งผ้าไหม ใส่ปะเกือม เรือมกันตรึม” ขึ้นเป็นครั้งแรก และจัดตอเนื่องสืบมาจนปใจจุบัน 
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  ความชื่นชม “ปะเกือม” แสดงใหเห็นวา ชุมชนรูจักใชตนทุนทางวัฒนธรรมที่ตนมีเพ่ือสืบสาน
มรดกภูมิปใญญา ขณะเดียวกันเทศกาลทางวัฒนธรรมก็ชวยสงเสริมชองทางการตลาด และ
ประชาสัมพันธแใหคนทั่วไปไดรูจักศิลปหัตถกรรมที่งดงามของชุมชนดวย เมื่อชาวอําเภอเขวาสินรินทรแ
พรอมใจนุงผาไหม ใสปะเกือม มาเรือม (รํา) และชมกันตรึมในงานเทศกาล อีกท้ังผูจัดไดสรางกิจกรรม
ดึงดูดใจนักทองเที่ยว เชน ประกวดขบวนแหทางวัฒนธรรม ฝึกสอนและสาธิตการทอผาไหม สาธิต
การทําปะเกือม แสดงการละเลนพ้ืนบาน เชน เจรียงเบริน กันตรึม แสดงแฟชั่นโชวแชุดผาไหมใส
ปะเกือม ประกวดธิดาปะเกือม แสดงลิเกเขมร และมหรสพของนักเรียน รวมทั้งจําหนายสินคาเกษตร 
ผลิตภัณฑแจากภูมิปใญญาทองถิ่น และสินคาราคาถูก ภาพ “ปะเกือม” จึงติดตาตรึงใจผูชม  

 

       
 
 

ภาพที่ 13 ปูายประชาสมัพันธ์งานเทศกาล “นุงผาไหม ใสปะเกือม เรือมกันตรมึ” ปี 2555 ปี 2556 และ ปี 2558 
(ท่ีมา: ภาพจากเว็บไซตแ https://www.google.co.th/search?q=นุงผาไหม+ใสปะเกือม+เรือมกันตรึม) 

2.5.4 ร่ ารวยปราสาท 
 เป็นที่ยอมรับกันวา สุรินทรแเป็นดินแดนแหงปราสาท เพราะวัฒนธรรมขอมไดเดินทางเขามา
ฝใงรากลึกในพ้ืนที่แหงนี้ยาวนานหลายรอยปี หนังสือ “วัฒนธรรม พัฒนาการทางประวัติศาสตร์ 
เอกลักษณ์ และภูมิปัญญาจังหวัดสุรินทร์” คณะกรรมการฝุายประมวลเอกสารและจดหมายเหตุ
(2542: 246-248) กลาวถึงสุรินทรแในฐานะดินแดน “เมืองขอมโบราณ” วา  
 

สุรินทร์วันนี้ยังมีบรรยากาศของแคว้นเจนละ อันแสดงถึงลักษณะพิเศษของวัฒนธรรม
ขอมและเขมรที่ปรากฏอย่างเด่นชัดว่า มีความแตกต่างจากวัฒนธรรมอีสาน วิถีชีวิตของชาว
สุรินทร์ถูกหล่อหลอมด้วยจารีตประเพณี ขนบธรรมเนียมที่มีความคล้ายคลึงกับชาวเขมร         
ในกัมพูชา แต่ก็ยังมีข้อแตกต่างกันอยู่บ้าง เช่น ชาวสุรินทร์เรียกตนเองว่า ขแมร์เลอ (Khmer 
ler) แปลว่า เขมรสูง เรียกชาวกัมพูชาว่า ขแมร์กรอม (Khmer Kroom) แปลว่า เขมรต่ า ภาษา
เขมรที่คนสุรินทร์ใช้พูดกันไม่เหมือนกับภาษาเขมรในกัมพูชา  

https://www.google.co.th/search?q=นุ่งผ้าไหม+ใส่ปะเกือม+เรือมกันตรึม
http://www.thailandexhibition.com/Event-77/4102
http://pr.prd.go.th/surin/images/article/news2917/n20130306160037_15203.jpg
http://www.thailandexhibition.com/Event-77/4102
http://pr.prd.go.th/surin/images/article/news2917/n20130306160037_15203.jpg
http://www.thailandexhibition.com/Event-77/4102
http://pr.prd.go.th/surin/images/article/news2917/n20130306160037_15203.jpg


 

 

65 

สวน ในหนังสือ “ประวัติศาสตร์มหาดไทยส่วนภูมิภาค จังหวัดสุรินทร์ พุทธศักราช 
๒๕๒๖” ไดบันทึกสภาพและความเป็นมาทางประวัติศาสตรแของจังหวัดสุรินทรแ ยืนยันวาพ้ืนที่ภาค
อีสานรวมถึงสุรินทรแในปใจจุบัน เคยเป็นที่อยูของชาวขอมโบราณมากอน ดังความตอนหนึ่งวา  

 

...เมืองสุรินทร์อาจเป๐นดินแดนหนึ่งที่อยู่ในเส้นทางการไปมาของขอมระหว่าง        
เขาพระวิหาร เขาพนมรุ้ง กับนครวัดนครธมก็ได้ จึงปรากฏว่ามีการสร้างปราสาทหินขนาดเล็ก 
ค านวณอายุประมาณ 1,100 ปีเศษ เรียงรายอยู่ท้องที่อ าเภอต่าง ๆ ตามชายแดนในท้องที่
จังหวัดสุรินทร์ ศรีสะเกษ และบุรีรัมย์ โดยเฉพาะท้องที่อ าเภอกาบเชิง จังหวัดสุรินทร์ มีปราสาท
อยู่ริมเขาพนมดองแหรก หรือ ดงรัก เรียกว่าช่องตาเมือน มีปราสาทตาเมือนโต๊จ (ปราสาท
ตาเมือนเล็ก) ปราสาทตาเมือนธม (ปราสาทตาเมือนใหญ่) มีวิหารระเบียงคด สระน้ าเรียงรายอยู่
รอบ ๆ บริเวณปราสาท นอกจากปราสาทเหล่านี้ก็มีปราสาทอื่น ๆ อีกประมาณ 25 แห่ง อยู่
ตามท้องที่อ าเภอต่าง ๆ ในเขตจังหวัดสุรินทร์ ซึ่งสันนิษฐานว่าขอมสร้างขึ้นเพื่อเป๐นที่พักพล 
และประกอบพิธีกรรมทางศาสนาระหว่างเดินทางจากนครวัด นครธม ข้ามเทือกเขาพนม  
ดองแหรก หรือดงรัก มาสู่ศูนย์กลางการปกครองทั้ง 3 เมือง ดังกล่าว  

(ส านักงานจังหวัดสุรินทร์, 2526: 36) 
  

เอกสารขางตน แสดงใหเห็นวาเมืองสุรินทรแเคยเป็นเมืองหนาดานใหญของขอม การเดินทาง
จากราชธานีนครวัดซึ่งอยูทางดานใตของเทือกเขาใหญ “พนมดงรัก” เพ่ือไปยังเมืองประเทศราช คือ 
เมืองละโว (ลพบุรี) เมืองพิมาย (อําเภอพิมาย จังหวัดนครราชสีมา) และเมืองสกลนคร ก็ตองผานเมือง
สุรินทรแ (สํานักงานจังหวัดสุรินทรแ, 2526: 197) ปราสาทตาง ๆ ในปใจจุบัน มีสภาพทั้งที่ยังสมบูรณแ
และพังทลายไปเกือบหมดแลว กระนั้นสิ่งที่ เหลือใหคนรุนหลังได เรียนรูคือ ภูมิปใญญาดาน
สถาปใตยกรรม จิตรกรรม ประติมากรรม และพิธีกรรมที่ยังพบรองรอยปรากฏอยูทั่วไป  ซึ่ง
โบราณสถานและโบราณวัตถุที่มีอยูสามารถกําหนดอายุทางประวัติศาสตรแของชุมชนได เมื่อนําไป
เปรียบเทียบกับโบราณสถานของเขมร เพราะศิลปะการกอสรางและการแกะสลักลวดลาย เป็น
วัฒนธรรมที่มาจากตนกําเนิดเดียวกัน สิ่งปลูกสรางโบราณจึงเป็นขอบงชี้ถึงความเจริญรุงเรืองของ
สุรินทรแในฐานะเมืองขอมโบราณในอดีตอยางชัดเจน  

ในหนังสือ “วัฒนธรรมท้องถิ่นสุรินทร์” อารียแ ทองแกว (2549: 149-151) ไดกลาวถึง 
ลักษณะลวดลายประดับตกแตงของโบราณสถานตาง ๆ  ที่ปรากฏอยูบนปราสาทที่พบในสุรินทรแไป
เปรียบเทียบกับโบราณสถานของเขมรที่มีผูศึกษากําหนดยุคสมัยรูปแบบศิลปะตามวิธีของนัก
โบราณคดีไดเป็น 3 ยุค ไดแก สมัยก่อนเมืองพระนคร (Pre-Angkorian Period) คือ ศิลปะแบบไพร
กะเม็ง (ราวพ.ศ. 1185-1205) ที่พบในจังหวัดสุรินทรแ ไดแก ปราสาทภูมิโปน ตําบลดม อําเภอสังขะ 
สวนจารึกพบที่เป็นภาษาสันสกฤตที่วัดชุมพลสุทธาวาส อําเภอเมือง เป็นของเจาชายจิตรเสน กลาวถึง
การปราบปรามประเทศตาง ๆ การสรางศิวลึงคแอุทิศถวายพระศิวะและโคนนทิขึ้นบูชา สมัยหัวเลี้ยว
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หัวต่อ (ราว พ.ศ. 1256-หลัง พ.ศ. 1350) ไมพบโบราณสถานสมัยนี้ในสุรินทรแ และสมัยเมืองพระนคร 
(Angkorian Period) ไดแก ศิลปะแบบแปรรูป (ราวพ.ศ. 1490-1510) ศิลปะแบบเกลียง (ราวพ.ศ. 
1508-1555) ศิลปะแบบปาปวน (พ.ศ. 1555-1625) และ ศิลปะแบบบายน (หลัง 1720-1780)  

ปราสาทที่กระจายตัวอยูตามอําเภอตาง ๆ ของจังหวัดสุรินทรแ มีอยูมากกวา 30 แหง ที่มี
ชื่อเสียง และเป็นที่รูจักกันดี ไดแก กลุมปราสาทตาเมือน (ตําบลตาเมียง อําเภอพนมดงรัก) ปราสาท
ภูมิโปน (ตําบลดม อําเภอสังขะ) ปราสาทตามอย หรือ ปราสาทตามอญ (ตําบลบัวเชด อําเภอบัวเชด) 
ปราสาทศีขรภูมิ หรือ ปราสาทระแงง (บานปราสาท ตําบลระแงง) และปราสาทชางปี่ (บานชางปี่ 
ตําบลชางปี่ อําเภอศีขรภูมิ) เป็นตน ปราสาทเหลานี้ จึงทําหนาที่ย้ําอัตลักษณแสุรินทรแที่ร่ํารวยปราสาท
หินโบราณไดอยางดี  ปราสาทหลายแหงไมเพียงมีประวัตินาสนใจ แตยังคงสภาพสมบูรณแ งดงาม ควร
คาแกการเขาไปชม ภาครัฐจึงคัดสรรมาพัฒนาใหกลายเป็นแหลงทองเที่ยวเชิงวัฒนธรรม ในรูปแบบ
งานประเพณีสืบสาน และเฉลิมฉลอง เชน งานสืบสานตํานานพันปีปราสาทศีขรภูมิ ประเพณีสืบสาน
ตํานานปราสาทภูมิโปน และงานสืบสานตํานานปราสาทชางปี่  

งานสืบสานต านานพันปีปราสาทศีขรภูมิ 
ปราสาทหินศีขรภูมิ สรางขึ้นระหวาง พ.ศ. 1550 - พ.ศ. 1700 ตัวปราสาทสรางบนเนินดิน 

ประกอบดวยปราสาทอิฐจํานวน 5 หลัง ตั้งอยูบนฐานศิลาแลงเดียวกัน หันหนาไปทางทิศตะวันออก
แผนผังเป็นรูปสี่เหลี่ยมจัตุรัส มีปรางคแประธานตั้งอยูตรงกลาง มีปรางคแบริวารประจํา 4 ทิศ      
ศาสนสถานทั้งหมดลอมรอบดวยสระน้ํา 3 สระ เป็นรูปตัวยู หันไปทางทิศตะวันออกเชนเดียวกัน  
ลวดลายที่เสา และทับหลังของปรางคแประธานและปรางคแบริวารทั้ง 4 องคแ มีลักษณะปนกันระหวาง
ศิลปะขอมแบบปาปวน และแบบนครวัด แรกสรางศาสนสถานศาสนาฮินดู ลัทธิไศวนิกาย ตอมาได
ดัดแปลงเป็นวัดในพุทธศาสนาตามหลักฐาน การบูรณะปฏิสังขรณแพุทธศตวรรษที่ 22-23 เนื่องจาก
พบศิลาจารึกอักษรธรรมอีสาน ภาษาไทย -บาลี  ที่ผนังประตูปราสาทบริวารหลังตะวันตก 
(คณะกรรมการฝุายประมวลเอกสารและจดหมายเหตุ , 2542: 52-53) กรมศิลปากรประกาศขึ้น
ทะเบียนเป็นโบราณสถานในราชกิจจานุเบกษา เลมที่ 98 ตอนที่ 104 วันที่ 30 มิถุนายน 2524 และ
ประกาศกําหนดขอบเขตโบราณสถานในราชกิจจานุเบกษา เลมที่ 98 ตอนที่ 104 วันที่ 30 มิถุนายน 
2524 พรอมกับปราสาทชางปี่ มีเนื้อท่ี 10 ไร 2 งาน 27 ตารางวา (ปราสาทหินศรีขรภูมิ: ออนไลนแ) 

จากความสําคัญดังกลาวเทศบาลตําบลศีขรภูมิจึงจัดงานสืบสานตํานานพันปีปราสาท 
ศีขรภูมิ (บางปีใชชื่อวา งานฉลองปราสาทศีขรภูมิ และงานประเพณีลอยกระทง) ในเดือนพฤศจิกายน
ทุกปี เพ่ือสงเสริมการทองเที่ยว และอนุรักษแศิลปวัฒนธรรมประเพณีทองถิ่น ในปี  พ.ศ. 2556 พบวา
การจัดงานยิ่งใหญกวาทุกปี มีขบวนแหศิลปวัฒนธรรมพ้ืนเมือง จําลองวิถีชีวิตชุมชนเขมร ลาว กูย 
และจีน มีพิธีบวงสรวงองคแปราสาท จัดนิทรรศการแสดงวิถีชีวิตวัฒนธรรมของทองถิ่น มีการแสดงจาก

http://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%AD%E0%B8%B8%E0%B8%97%E0%B8%A2%E0%B8%B2%E0%B8%99%E0%B8%9B%E0%B8%A3%E0%B8%B0%E0%B8%A7%E0%B8%B1%E0%B8%95%E0%B8%B4%E0%B8%A8%E0%B8%B2%E0%B8%AA%E0%B8%95%E0%B8%A3%E0%B9%8C%E0%B8%81%E0%B8%A5%E0%B8%B8%E0%B9%88%E0%B8%A1%E0%B8%9B%E0%B8%A3%E0%B8%B2%E0%B8%AA%E0%B8%B2%E0%B8%97%E0%B8%95%E0%B8%B2%E0%B9%80%E0%B8%A1%E0%B8%B7%E0%B8%AD%E0%B8%99%E0%B9%81%E0%B8%A5%E0%B8%B0%E0%B8%9B%E0%B8%A3%E0%B8%B2%E0%B8%AA%E0%B8%B2%E0%B8%97%E0%B8%A8%E0%B8%B5%E0%B8%82%E0%B8%A3%E0%B8%A0%E0%B8%B9%E0%B8%A1%E0%B8%B4
http://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%9B%E0%B8%A3%E0%B8%B2%E0%B8%AA%E0%B8%B2%E0%B8%97%E0%B8%A0%E0%B8%B9%E0%B8%A1%E0%B8%B4%E0%B9%82%E0%B8%9B%E0%B8%99
http://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%9B%E0%B8%A3%E0%B8%B2%E0%B8%AA%E0%B8%B2%E0%B8%97%E0%B8%A0%E0%B8%B9%E0%B8%A1%E0%B8%B4%E0%B9%82%E0%B8%9B%E0%B8%99
http://th.wikipedia.org/w/index.php?title=%E0%B8%9B%E0%B8%A3%E0%B8%B2%E0%B8%AA%E0%B8%B2%E0%B8%97%E0%B8%95%E0%B8%B2%E0%B8%A1%E0%B8%AD%E0%B8%A2&action=edit&redlink=1
http://th.wikipedia.org/w/index.php?title=%E0%B8%9B%E0%B8%A3%E0%B8%B2%E0%B8%AA%E0%B8%B2%E0%B8%97%E0%B8%95%E0%B8%B2%E0%B8%A1%E0%B8%AD%E0%B8%8D&action=edit&redlink=1
http://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%AD%E0%B8%B8%E0%B8%97%E0%B8%A2%E0%B8%B2%E0%B8%99%E0%B8%9B%E0%B8%A3%E0%B8%B0%E0%B8%A7%E0%B8%B1%E0%B8%95%E0%B8%B4%E0%B8%A8%E0%B8%B2%E0%B8%AA%E0%B8%95%E0%B8%A3%E0%B9%8C%E0%B8%81%E0%B8%A5%E0%B8%B8%E0%B9%88%E0%B8%A1%E0%B8%9B%E0%B8%A3%E0%B8%B2%E0%B8%AA%E0%B8%B2%E0%B8%97%E0%B8%95%E0%B8%B2%E0%B9%80%E0%B8%A1%E0%B8%B7%E0%B8%AD%E0%B8%99%E0%B9%81%E0%B8%A5%E0%B8%B0%E0%B8%9B%E0%B8%A3%E0%B8%B2%E0%B8%AA%E0%B8%B2%E0%B8%97%E0%B8%A8%E0%B8%B5%E0%B8%82%E0%B8%A3%E0%B8%A0%E0%B8%B9%E0%B8%A1%E0%B8%B4
http://th.wikipedia.org/w/index.php?title=%E0%B8%9B%E0%B8%A3%E0%B8%B2%E0%B8%AA%E0%B8%B2%E0%B8%97%E0%B8%9A%E0%B9%89%E0%B8%B2%E0%B8%99%E0%B8%A3%E0%B8%B0%E0%B9%81%E0%B8%87%E0%B8%87&action=edit&redlink=1
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สถานศึกษาตาง ๆ ในเขตเทศบาล การแสดงดนตรีไทย การจําหนายของดีศีขรภูมิ และ “ไฮไลตแ” ของ
งานคือ การแสดงประกอบ แสง สี เสียง อยางยิ่งใหญอลังการ ชื่อวา “ศิวนาฏยคีตา ศรีคิขรินทรา   
เทวลัย” ใชนักแสดงกวา 100 คน (สํานักขาวกรมประชาสัมพันธแ: ออนไลนแ) 

 

   
 

ภาพที่ 14 ปราสาทศีขรภมูิในเวลาปกติ และงานฉลองปราสาทศีขรภูมิ และงานประเพณีลอยกระทง 
(ท่ีมา: ภาพจากเว็บไซตแ http://thainews.prd.go.th/centerweb/news/NewsDetail?) 

งานประเพณีสืบสานต านานปราสาทภูมิโปน 
ปราสาทภูมิโปน ตั้งอยูในพ้ืนที่อําเภอสังขะ สรางขึ้นราวพุทธศตวรรษที่ 13 เป็นปราสาทที่

สมบูรณแและมีอายุเกาแกที่สุดในประเทศไทย ปราสาทภูมิโปนประกอบดวยปราสาทอิฐ 3 หลัง และ
ฐานปราสาทศิลาแลงอีก 1 ฐาน เรียงจากเหนือไปใต ปราสาทนี้นาจะเป็นศาสนสถานในศาสนาฮินดู 
ลัทธิไศวนิกาย สันนิษฐานวา ชื่อปราสาท มาจากภาษาเขมร 2 คํา คือ “ภูมิ” หรือ “ปูม” หมายถึง 
แผนดิน หรือ สถานที่ และ “โปน” แปลวา หลบซอน รวมความแลวนาจะหมายถึง “ที่หลบซอน” 
สัมพันธแกับนิทานทองถิ่นเรื่อง “เนียงเด฿าะทม” หรือ นางนมใหญ เป็นเรื่องราวของธิดากษัตริยแที่ถูก
นํามาซอน ณ เมืองนี้เพ่ือหลบหนีสงคราม ปใจจุบันไดรับการบูรณะจากกรมศิลปากร และประกาศขึ้น
ทะเบียนเป็นโบราณสถานในราชกิจจานุเบกษา เลมที่  52 ตอนที่  75 วันที่  8 มีนาคม 2478 
โบราณวัตถุ ไดแก ทับหลัง ชิ้นสวนจารึก และเสาประดับกรอบประตู จัดแสดงที่พิพิธภัณฑสถาน
แหงชาติสุรินทรแ  

องคแการบริหารสวนจังหวัดสุรินทรแ รวมกับอําเภอสังขะ และองคแการบริหารสวนตําบลดม  
จัดงานประเพณีสืบสานต านานปราสาทภูมิโปน ในวันเสารแที่ 2 ของเดือนเมษายน กอนวันสงกรานตแ
ทุกปี มีการแสดงแสง สี เสียง ตํานานปราสาทภูมิโปนหรือตํานาน “เนียงเด฿าะทม” มีกิจกรรมรดน้ําดํา
หัวผูสูงอายุ การแสดงศิลปวัฒนธรรมพื้นบาน การชิมอาหารพื้นเมือง และมหรสพตลอดคืน  
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ภาพที่ 15 ปูายประชาสัมพันธแเชญิเที่ยวงานสืบสานตํานานภูมโิปน ปี พ.ศ. 2556 และ ปี พ.ศ. 2559 
(ท่ีมา: ภาพจากเว็บไซตแ https://www.google.co.th/search?q=ปราสาทภูมิโปน) 

งานสืบสานต านานปราสาทช่างปี๑   
ปราสาทชางปี่ เป็นโบราณสถานเกาแกประจําตําบลชางปี่ เป็นสิ่งกอสรางที่เรียกวา อโรคยาศาล 

ที่พระเจาชัยวรมันที่ 7 ทรงสรางเป็นศาสนสถานพยาบาลสําหรับผูเดินทางจํานวน 102 แหง ตามแบบ
ปาปวน มีผังเป็นรูปสี่เหลี่ยมผืนผา กอดวยศิลาแลงและหินทราย  ใชสถาปใตยกรรมแบบเดียวกับ
ปราสาทตาง  ๆ  ในจังหวัดสุรินทรแ แตยังไมเสร็จสมบูรณแ  พบปรางคแประธานเพียงหลังเดียวอยูตรง
กลาง กอดวยศิลาแลงหันหนาไปทางทิศตะวันออก มีมุขทางเขายื่นออกมา ผนังอีกสามดานกอทึบทํา
เป็นประตูหลอก ประติมากรรมภายในปราสาท หนาบัน และทับหลังก็ยังสลักไมเสร็จ ดานทิศ
ตะวันออกเฉียงใตมีบรรณาลัย (วิหารขนาดเล็ก) หันหนาไปทางทิศตะวันตก อาคารทั้งสองลอมรอบ
ดวยกําแพง มีซุมประตูทางเขาดานทิศตะวันออก ภายนอกกําแพงดานทิศตะวันออกเฉียงเหนือ มีสระ
น้ํารูปสี่เหลี่ยมกรุดวยศิลาแลง (คณะกรรมการฝุายประมวลเอกสารและจดหมายเหตุ , 2542: 56) 
ปราสาทชางปี่ ไดรับการขึ้นทะเบียนเป็นโบราณสถานของชาติ ประกาศในราชกิจจานุเบกษา เลมที ่
52 ตอนที่ 75 ลงวันที่ 8 มีนาคม 2478 และประกาศกําหนดขอบเขตโบราณสถานในราชกิจจา
นุเบกษา เลมที่ 98 ตอนที่ 104 ลงวันที่ 30 มิถุนายน 2524  พรอมกับปราสาทศีขรภูมิ มีเนื้อที่ 4 ไร 
30 ตารางวา (สืบสานตํานานปราสาทชางปี่: ออนไลนแ) 

องคแการบริหารสวนจังหวัดสุรินทรแ รวมมือกับองคแการบริหารสวนตําบลชางปี่ อําเภอศีขรภูมิ 
และประชาชนในพื้นท่ี จัดงานประเพณีสืบสานตํานานปราสาทชางปี่ขึ้นในชวงปลายเดือนมีนาคม- ตน
เดือนเมษายนของทุกปี มีวัตถุประสงคแ 5 ประการ ไดแก (1) เพ่ือสงเสริมการทองเที่ยวของจังหวัด
สุรินทรแ (2) เพ่ือเป็นการอนุรักษแศิลปวัฒนธรรมประเพณีอันดีงามของทองถิ่นใหคงอยู (3) เพ่ือสงเสริม
และพัฒนาปราสาทชางปี่ใหเป็นแหลงทองเที่ยวโบราณสถาน (4) เพ่ือสงเสริมใหประชาชนทราบถึง
ประวัติความเป็นมาของปราสาทชางปี่และวิถีชีวิตชุมชนสมัยกอน (5) เพ่ือปลูกจิตสํานึกใหอนุชนรุน
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หลังตระหนักถึงความสําคัญและภาคภูมิใจในบานเกิด  กิจกรรมในงานประกอบดวย นิทรรศการ
ภาพถายโบราณวัตถุที่ขุดพบ ณ บริเวณปราสาทชางปี่ ขบวนแหพระไภษัชคุรุไวทูรยแประภา พิธีเจริญ
พระพุทธมนตแ พิธีบวงสรวงปราสาทชางปี่ พิธีรดน้ําดําหัวผูสูงอายุ พิธีทําบุญหมูบาน และทําบุญสืบ
ชะตาสะเดาะเคราะหแ การแสดงศิลปวัฒนธรรมพ้ืนบาน การจําหนายสินคาพ้ืนเมือง และ การแสดง
แสง สี เสียง สืบตํานานปราสาทชางปี่ เรื่อง "สถาปนาอโรคยาศาลตํานานเจียงเป็ย” เป็นตน (สํานัก
ประชาสัมพันธแเขต 2: ออนไลนแ) 

 

   
 

ภาพที่ 16 รองรอยตัวปราสาททีส่รางไมเสรจ็สมบูรณแ และพิธีเปดิงานสืบสานตํานานปราสาทชางปี ่

(ท่ีมา: ภาพจากเว็บไซตแ http://thainews.prd.go.th/centerweb/news/NewsDetail?) 

            ปราสาทเกาแกที่กระจายตัวอยูทั่วพ้ืนที่ตาง ๆ ของสุรินทรแ ทั้งที่ มีสภาพสมบูรณแ และที่
พังทลายไปบาง นอกจากจะทําหนาที่เชื่อมโยงสุรินทรแกับอารยธรรมขอมโบราณแลว ยังทําหนาที่
แสดงจุดเดนของสุรินทรแในฐานะดินแดนปราสาทขอมใหเป็นที่รับรูโดยทั่วไป เมื่อภาครัฐและชุมชน
เจาของที่ตั้งปราสาทเล็งเห็นความสําคัญ และตระหนักวา สถาปใตยกรมเหลานี้เป็นมรดกภูมิปใญญาที่
ควรคาแกการอนุรักษแ จึงนํามาสูการจัดงานสืบสานและเฉลิมฉลองปราสาทแตละแหงอยางตอเนื่อง 
ความรวมมือจากทุกฝุายที่เกี่ยวของ จึงไมเพียงชวยผลิตซ้ํา นําเสนอ และธํารงอัตลักษณแจังหวัดใหคง
อยู  

2.5.5 ผักกาดหวาน  
 “หัวไชโปฺว” หรือ ผักกาดดองหวาน เป็นของฝากอันดับตน ๆ ของเมืองสุรินทรแ มีรสชาติดี 

สามารถนําไปปรุงเป็นอาหารไดหลายอยาง จึงไดรับการบรรจุเป็นสวนหนึ่งของคําขวัญจังหวัด คนที่
เคยแวะเยี่ยมเยือนสุรินทรแนอยคนนักจะไมรูจัก “ผักกาดหวานตราสามผึ้ง” และมีโอกาสซื้อหาเป็น
ของฝากญาติ ในฐานะของดีของเดน และเป็นหนึ่งตราประทับความเป็นสุรินทรแเกือบกึ่งศตวรรษ  

http://thainews.prd.go.th/centerweb/news/NewsDetail
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ภาพที่ 17 ผลิตภณัฑแแปรรูป “หัวไชโปฺว” หรือ “ผักกาดดองหวาน” 

(ท่ีมา: ภาพจากเว็บไซตแ https://www.google.co.th/search?q ผักกาดหวาน+สามผึ้ง) 
 

ตามประวัติ ผักกาดหวาน เมืองสุรินทรแนั้น นายเซี๊ยะงวนและนางเอ้ียงใช แซเจ็ง ตนตระกูล 
“เจียรวัฒนากร” ที่ไดอพยพ มาจากเมืองจีนแผนดินใหญมาตั้งรกรากที่จังหวัดสุรินทรแ เป็นผูปลูก
ผักกาดและผลิตเป็นผักกาดดองหวาน-เค็มออกขายครั้งแรกที่อําเภอกาบเชิง จังหวัดสุรินทรแ ตอมาจึง
ไดยายไปเปิดเป็นหางหุนสวนจํากัด โรงงานอุตสาหกรรมเจริญชัย ในตัวเมืองสุรินทรแ แตยังคง
เพาะปลูกหัวผักกาดที่ใหญที่สุดอยูในพ้ืนที่เดิม คืออําเภอกาบเชิง ประมาณ 1,000 ไร (มูลนิธิพัฒนา
อีสาน จังหวัดสุรินทรแ: ออนไลนแ) 

จากอาหารภายในครอบครัว กลายเป็นกิจการของตระกูล ผานการปรับปรุงพัฒนารสชาติ
และคุณภาพขึ้นเรื่อย ๆ จนเป็นที่รูจักทั้งในและตางประเทศ โดยเฉพาะชาวจีนแผนดินใหญ ไตหวัน 
และเกาะฮองกง เมื่อไดรับการพิจารณาคัดเลือกใหเป็นสินคาไทยแหงปี 2532 นักทองเที่ยว จึงไดเห็น 
“ผัดกาดหวานตราสามผึ้ง” กลายเป็นของดีเมืองสุรินทรแ และโดดเดนในงานเทศกาล หรือประเพณี
ตาง ๆ ที่ทางภาครัฐจัดขึ้น และเป็นสิ่งที่นักทองเที่ยวถามหาเพ่ือซื้อเป็นของฝากของที่ระลึก  

2.5.6 ข้าวสารหอม  
หนังสือ “ประวัติศาสตร์ท้องถิ่นตามรอยวัฒนธรรมท่าตูม เล่ม 2” ของ บุญขาน โทขันธแ 

(2551: 62-68) ไดกลาวถึงที่มาของขาวหอมมะลิ และขาวหอมมะลิ 105 ที่มีชื่อสียง และเป็นหนึ่ง
ในอัตลักษณแของจังหวัดสุรินทรแ ไววา ข้าวหอมมะลิ มีแหลงกําเนิดในประเทศไทย โดยเฉพาะภาค
ตะวันออกเฉียงเหนือ มีการผลิตขาวที่มีคุณภาพดี เป็นที่ตองการของตลาด จากการวิจัยทดลองปลูก
ขาวหอมมะลิ 105 ในแหลงปลูกขาวหอมมะลิ 10 แหงทั่วประเทศ พบวาสุรินทรแผลิตไดมากที่สุด     
ถึง 3.1 ลานไร คิดเป็นรอยละ 21 ของภาค รอยละ 17.2 ของประเทศ และมีชื่อเสียงดานเป็นแหลง

https://www.google.co.th/search?q
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ผลิตขาวหอมมะลิอินทรียแที่มีคุณภาพ เป็นที่รูจัก และยอมรับโดยทั่วไป รวมทั้งมีการสงออกจําหนาย
ไปทั่วโลก ขาวหอมมะลิ 105 สุรินทรแ ไดชื่อวามีราคาสูงกวาที่อ่ืน เนื่องจากคุณภาพดี 

 

 

         
 
 

ภาพที่ 18 ขาวหอมมะลิ 105 (อคส.) สุรินทรแ 
(ท่ีมา: ภาพจากเว็บไซตแ http://www.gotoknow.org/posts/2710961) 

 

วันที่ 5 ธันวาคม 2542 จังหวัดสุรินทรแไดประกาศนโยบาย “สุรินทร์เมืองเกษตรอินทรีย์ 
ปลอดสารเคมีและสารพิษ” โดยนายเกษมศักดิ์ แสนโภชนแ ผูวาราชการจังหวัดสุรินทรแขณะนั้น เป็น
พลังขับเคลื่อนสําคัญในการใหความรู ความเขาใจตอเกษตรกร ปรับเปลี่ยนวิธีทําการเกษตรมาสู
แนวทาง “เกษตรอินทรียแ วิถีสุรินทรแ” และวันที่ 12 พฤศจิกายน 2544 คณะรัฐมนตรีมีมติใหสุรินทรแ
เป็นจังหวัดนํารองเรื่องเกษตรอินทรียแของประทศไทยและไดดําเนินการสงเสริม และพัฒนาการผลิต
ขาวหอมมะลิอินทรียแ จังหวัดสุรินทรแได ใบรับรอง ตามระบบมาตรฐานเกษตรอินทรียแ (มกท.) 
มาตรฐานสินคาเกษตร และอาหารแหงชาติ (มกอช.) และไดกําหนดมาตรฐานเกษตรอินทรียแสุรินทรแ
(มก.สร.) เป็นจังหวัดแรกของประเทศไทย 

องคแการคลังสินคา กระทรวงพาณิชยแ (อคส.) ไดคัดสรรขาวหอมมะลิพันธุแขาวมะลิ 105  เพ่ือ
จัดจําหนาย ดวยลักษณะเดนคือ “ข้าวหอมมะลิสุรินทร์ หอม ยาว ขาว นุ่ม” จึงไดรับการรับรอง
มาตรฐานการผลิตระบบ GMP HACCP ISO 9001: 2000 ไดรับเครื่องหมายรับรองมาตรฐานขาวหอม
มะลิของกระทรวงพาณิชยแ จาก 2 หนวยงาน คือ รูปพนมมือจากกรมการคาภายใน และเครื่องหมาย
รูปรวงขาวจากกรมการคาตางประเทศ ชวยย้ํามาตรฐานและคุณสมบัติของขาวหอมมะลิ 105 วา อุดม   
ไปดวยสารอาหารนานาชนิด ไดแก วิตามินบี 1 บี 2 ไนอาซิน คารแโบไฮเดรต โปรตีน และแรอ่ืน เชน 
เหล็ก แคลเซียม และฟอสฟอรัส (องคแการคลังสินคา กระทรวงพาณิชยแ: ออนไลนแ) 

http://www.gotoknow.org/posts/271096
http://www.google.co.th/imgres?sa=X&biw=964&bih=469&tbm=isch&tbnid=NDtST1fQhQi1rM:&imgrefurl=http://www.pwo.co.th/ewt_news.php?nid=761&docid=3Y6gm6FBXImB3M&imgurl=http://www.pwo.co.th/images/rice_53/hom-small-resize.jpg&w=496&h=702&ei=30i6UpKmBsmCrgf-qIDgBQ&zoom=1&ved=1t:3588,r:88,s:0,i:358&iact=rc&page=9&tbnh=200&tbnw=170&start=88&ndsp=12&tx=109&ty=105
http://www.google.co.th/imgres?sa=X&biw=964&bih=469&tbm=isch&tbnid=fQEzchmNZiYw2M:&imgrefurl=http://thainews.prd.go.th/centerweb/News/NewsDetail?NT01_NewsID=TNSOC5608270010071&docid=okBMWrfpVc4NPM&imgurl=http://thainews.prd.go.th/centerWeb/Uploads/Image/2556/08/27/PNOHT560827001011905.jpg&w=460&h=308&ei=BWW6Uvz3GcH_rAetp4DoAQ&zoom=1&ved=1t:3588,r:72,s:0,i:303&iact=rc&page=6&tbnh=145&tbnw=240&start=64&ndsp=11&tx=141&ty=75
http://www.google.co.th/imgres?sa=X&biw=964&bih=469&tbm=isch&tbnid=NDtST1fQhQi1rM:&imgrefurl=http://www.pwo.co.th/ewt_news.php?nid=761&docid=3Y6gm6FBXImB3M&imgurl=http://www.pwo.co.th/images/rice_53/hom-small-resize.jpg&w=496&h=702&ei=30i6UpKmBsmCrgf-qIDgBQ&zoom=1&ved=1t:3588,r:88,s:0,i:358&iact=rc&page=9&tbnh=200&tbnw=170&start=88&ndsp=12&tx=109&ty=105
http://www.google.co.th/imgres?sa=X&biw=964&bih=469&tbm=isch&tbnid=fQEzchmNZiYw2M:&imgrefurl=http://thainews.prd.go.th/centerweb/News/NewsDetail?NT01_NewsID=TNSOC5608270010071&docid=okBMWrfpVc4NPM&imgurl=http://thainews.prd.go.th/centerWeb/Uploads/Image/2556/08/27/PNOHT560827001011905.jpg&w=460&h=308&ei=BWW6Uvz3GcH_rAetp4DoAQ&zoom=1&ved=1t:3588,r:72,s:0,i:303&iact=rc&page=6&tbnh=145&tbnw=240&start=64&ndsp=11&tx=141&ty=75
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ปใจจุบันภาครัฐไดนําเสนอขาวหอมมะลิสุรินทรแสูสาธารณะ ผานเทศกาลและงานประเพณี
ระดับจังหวัด เชน งานวันข้าวหอมมะลิอินทรีย์และมหกรรมผ้าไหมสุรินทร์ และระดับอําเภอ เชน  งาน
เทศกาลงานปลาไหล ข้าวใหม่หอมมะลิ และงานกาชาดอ าเภอชุมพลบุรี เป็นตน 

กําหนดจัดงานวันข้าวหอมมะลิอินทรีย์ และมหกรรมผ้าไหมสุรินทร์ ตรงกับเดือนกุมภาพันธแ
ของทุกปี เป็นชวงที่เก็บเกี่ยวขาวใหมเสร็จ งานนี้เนนประชาสัมพันธแขาวหอมมะลิอินทรียแ และผาไหม
พ้ืนเมืองสุรินทรแใหเป็นที่ยอมรับ เป็นการสงเสริมมูลคาใหแกขาวหอมมะลิอินทรียแ และผาไหมจังหวัด
สุรินทรแ ในงานจึงมีกิจกรรมที่หลากหลาย ตั้งแตนิทรรศการเกษตรอินทรียแ นิทรรศการขาวหอมมะลิ
อินทรียแ นิทรรศการหมอนไหมและผาไหม การแสดงศิลปวัฒนธรรม การประกวดขาวหอมมะลิ
อินทรียแ การประกวดผาไหมพ้ืนเมืองสุรินทรแ การแสดงโรงทอผาไหมยกทองโบราณจันทรแโสมา การ
ประกวดออกแบบและเดินแบบแฟชั่นโชวแผาไหมพ้ืนเมืองสุรินทรแ การจําหนายผลิตภัณฑแ OTOP ของ
ดี 4 ภาค และการแสดงดนตรีตลอดงาน 

สวนงานเทศกาลงานปลาไหล ข้าวใหม่หอมมะลิ และงานกาชาด อ าเภอชุมพลบุรี องคแการ
บริหารสวนตําบลศรีณรงคแรวมกับเทศบาลชุมพลบุรี จัดขึ้นในสัปดาหแที่ 3 ของเดือนธันวาคมทุกปี ณ 
บริเวณสนามที่วาการอําเภอชุมพลบุรีในเขตพ้ืนที่ทุงกุลารองไห การจัดงานเกิดขึ้นหลังฤดูกาลเก็บ
เกี่ยว ทุกกิจกรรมจึงเนนคลายความเหนื่อยลาใหประชาชน ที่สําคัญเป็นชวงที่ปลาไหลเจริญเติบโต 
เกษตรกรสามารถจับมาบริโภคไดในปริมาณมาก ภาครัฐจึงนํามาเป็นสวนหนึ่งของกิจกรรมรื่นเริง เชน 
แขงขันจับปลาไหลประเภททีมชาย–ทีมหญิง และทีมนานาชาติ ประกวดปลาไหลใหญ – ยาว และ 
ประกวดอาหารสูตรเด็ดจากปลาไหล เชน ตมเปรตปลาไหล ปลาไหลยางซอส นอกจากนี้ ยังมีกิจกรรม
อ่ืน ๆ ไดแก ประกวดขบวนรถ ตกแตงดวยเมล็ดขาวหอมมะลิ และขบวนฟูอนรําพ้ืนเมือง ประกวด
ขาวหอมมะลิ ประกวดผาไหม แขงขันนวดขาว–ตําขาว แขงขันหุงขาวแบบโบราณ ประกวดสํารับ
อาหาร แขงขันเรือพายไมเกิน 8 ฝีพาย นิทรรศการของดีเมืองชุมพลบุรี จําหนายสินคาและผลิตภัณฑแ 
OTOP รวมทั้งมหรสพ อาทิ การแสดงหมอลํา การแสดงดนตรี 

ขาวหอมมะลิ 105 เป็นขาวอินทรียแคุณภาพเยี่ยม รูจักกันดีทั้งในหมูคนไทย และชาวตางชาติ
วา “หอม ยาว ขาว นุม” เป็นสินคาสงออกท่ีทํารายไดแกเกษตรกรและประเทศชาติ ชาวสุรินทรแจึงยก
ใหเป็นของเดนของดีอีกหนึ่งอยางของจังหวัด ปใจจุบันขาวหอมมะลิเป็นวัตถุดิบแทนขาวสารเหนียวใน
การผลิตสาโท รสชาติเหมือนวัตถุดิบเดิม แตมีคุณสมบัติเพ่ิมคือความหอมหวาน 
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ภาพที่ 19 กิจกรรมในงานวันขาวหอมมะลิอินทรียแ และมหกรรมผาไหมสุรินทรแ 
(ท่ีมา: ภาพจากเว็บไซตแ https://www.google.co.th=วันขาวหอมมะลิอินทรยีแและมหกรรมผาไหมสรุินทรแ) 

 

   2.5.7 งามพร้อมวัฒนธรรม 
นอกจากจุดเดนเรื่องชาง ผาไหม ประคํา ปราสาท ผักกาดหวาน ขาว(สาร) หอมมะลิ  105 

สุรินทรแยังมีอัตลักษณแทางวัฒนธรรมอีก 3 ประการ ไดแก ภาษาเขมรถิ่นไทย การละเลนพ้ืนบาน และ
อาหารพ้ืนเมือง ที่ภาครัฐพยายามผลิตซ้ํา และนําเสนอ ผานเทศกาล งานประเพณี ทั้งระดับตําบล 
อําเภอ และจังหวัด  

2.5.7.1 ภาษาเขมรถิ่นไทย 

   ภาษาบงบอกความเป็นตัวตนของผูคนแตละกลุม แตละชาติพันธุแ และภาษามีชีวิต 
เมื่อภาษาหนึ่ง ๆ กระจายอยูตางถิ่น และมีสัมพันธแกับภาษาอ่ืนรอบขาง จึงมีการปรับเปลี่ยนกลายเป็น
เอกลักษณแเฉพาะถิ่น อยางเชนภาษาเขมร หรือ “เภียซา-ขแมรแ” 

  ภาษาเขมรที่ใชในประเทศไทยและกัมพูชา (สําเนียงพนมเปญ) มีจุดกําเนิดมาจาก
เขมรโบราณเหมือนกัน แตเมื่อมีพรมแดนรัฐชาติเป็นตัวแบงสองประเทศออกจากกัน สงผลใหผูคนสอง
ฝใ่งอยูในสภาพแวดลอมที่แตกตาง แตละประเทศจึงมีการพัฒนาภาษาเขมรในแบบฉบับของตน ความ
แตกตางทั้งดานจํานวนหนวยเสียงสระ พยัญชนะ การออกเสียง และคําศัพทแที่ใช ทําใหผูฟใงสามารถ
แยกแยะสําเนียงเขมรถิ่นไทยออกจากสําเนียงเขมรพนมเปญ และมีการเรียกใหแตกตาง ภาษาเขมรใน
จังหวัดสุรินทรแ เรียกวา “ภาษาเขมรถิ่นไทย” หรือ ภาษาเขมรบน (เภียซา-ขแมรแ-เลอ) ภาษาเขมรใน
ประเทศกัมพูชา เรียกวา ภาษาเขมรลาง (เภียซา-ขแมรแ-กรอม) เกิดจากการเทียบภาษากับพ้ืนที่ทาง
ธรรมชาติ โดยเทือกเขาพนมดงรัก หรือ “พนมดองแรก” ทีก่ั้นระหวางประเทศทั้งสอง 

https://www.google.co.th=วันข้าวหอมมะลิอินทรีย์และมหกรรมผ้าไหมสุรินทร์
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%9E%E0%B8%A2%E0%B8%B1%E0%B8%8D%E0%B8%8A%E0%B8%99%E0%B8%B0
http://www.google.co.th/imgres?sa=X&biw=964&bih=469&tbm=isch&tbnid=YXwxvbX_K3vPRM:&imgrefurl=http://srikhorabhume.kaset-surin.com/?p=562&docid=6NNLKC2mAFSPCM&imgurl=http://srikhorabhume.kaset-surin.com/wp-content/uploads/2013/02/DSC078812.jpg&w=3648&h=2736&ei=BWW6Uvz3GcH_rAetp4DoAQ&zoom=1&ved=1t:3588,r:3,s:0,i:87&iact=rc&page=1&tbnh=156&tbnw=201&start=0&ndsp=9&tx=66&ty=67
http://www.google.co.th/imgres?sa=X&biw=964&bih=469&tbm=isch&tbnid=gISzH08whD35lM:&imgrefurl=http://srikhorabhume.kaset-surin.com/?p=562&docid=6NNLKC2mAFSPCM&imgurl=http://srikhorabhume.kaset-surin.com/wp-content/uploads/2013/02/DSC07920.jpg&w=3648&h=2736&ei=BWW6Uvz3GcH_rAetp4DoAQ&zoom=1&ved=1t:3588,r:31,s:0,i:180&iact=rc&page=3&tbnh=190&tbnw=222&start=23&ndsp=13&tx=122&ty=107
http://www.google.co.th/imgres?sa=X&biw=964&bih=469&tbm=isch&tbnid=AUABNQ_ziVmH3M:&imgrefurl=http://www.gotoknow.org/posts/533868&docid=3nhKPL2gCSUhwM&imgurl=http://cdn.gotoknow.org/assets/media/files/000/900/834/default_403.jpg?1366362365&w=412&h=412&ei=BWW6Uvz3GcH_rAetp4DoAQ&zoom=1&ved=1t:3588,r:32,s:0,i:183&iact=rc&page=3&tbnh=187&tbnw=208&start=23&ndsp=13&tx=65&ty=95
http://www.google.co.th/imgres?sa=X&biw=964&bih=469&tbm=isch&tbnid=YXwxvbX_K3vPRM:&imgrefurl=http://srikhorabhume.kaset-surin.com/?p=562&docid=6NNLKC2mAFSPCM&imgurl=http://srikhorabhume.kaset-surin.com/wp-content/uploads/2013/02/DSC078812.jpg&w=3648&h=2736&ei=BWW6Uvz3GcH_rAetp4DoAQ&zoom=1&ved=1t:3588,r:3,s:0,i:87&iact=rc&page=1&tbnh=156&tbnw=201&start=0&ndsp=9&tx=66&ty=67
http://www.google.co.th/imgres?sa=X&biw=964&bih=469&tbm=isch&tbnid=gISzH08whD35lM:&imgrefurl=http://srikhorabhume.kaset-surin.com/?p=562&docid=6NNLKC2mAFSPCM&imgurl=http://srikhorabhume.kaset-surin.com/wp-content/uploads/2013/02/DSC07920.jpg&w=3648&h=2736&ei=BWW6Uvz3GcH_rAetp4DoAQ&zoom=1&ved=1t:3588,r:31,s:0,i:180&iact=rc&page=3&tbnh=190&tbnw=222&start=23&ndsp=13&tx=122&ty=107
http://www.google.co.th/imgres?sa=X&biw=964&bih=469&tbm=isch&tbnid=AUABNQ_ziVmH3M:&imgrefurl=http://www.gotoknow.org/posts/533868&docid=3nhKPL2gCSUhwM&imgurl=http://cdn.gotoknow.org/assets/media/files/000/900/834/default_403.jpg?1366362365&w=412&h=412&ei=BWW6Uvz3GcH_rAetp4DoAQ&zoom=1&ved=1t:3588,r:32,s:0,i:183&iact=rc&page=3&tbnh=187&tbnw=208&start=23&ndsp=13&tx=65&ty=95
http://www.google.co.th/imgres?sa=X&biw=964&bih=469&tbm=isch&tbnid=YXwxvbX_K3vPRM:&imgrefurl=http://srikhorabhume.kaset-surin.com/?p=562&docid=6NNLKC2mAFSPCM&imgurl=http://srikhorabhume.kaset-surin.com/wp-content/uploads/2013/02/DSC078812.jpg&w=3648&h=2736&ei=BWW6Uvz3GcH_rAetp4DoAQ&zoom=1&ved=1t:3588,r:3,s:0,i:87&iact=rc&page=1&tbnh=156&tbnw=201&start=0&ndsp=9&tx=66&ty=67
http://www.google.co.th/imgres?sa=X&biw=964&bih=469&tbm=isch&tbnid=gISzH08whD35lM:&imgrefurl=http://srikhorabhume.kaset-surin.com/?p=562&docid=6NNLKC2mAFSPCM&imgurl=http://srikhorabhume.kaset-surin.com/wp-content/uploads/2013/02/DSC07920.jpg&w=3648&h=2736&ei=BWW6Uvz3GcH_rAetp4DoAQ&zoom=1&ved=1t:3588,r:31,s:0,i:180&iact=rc&page=3&tbnh=190&tbnw=222&start=23&ndsp=13&tx=122&ty=107
http://www.google.co.th/imgres?sa=X&biw=964&bih=469&tbm=isch&tbnid=AUABNQ_ziVmH3M:&imgrefurl=http://www.gotoknow.org/posts/533868&docid=3nhKPL2gCSUhwM&imgurl=http://cdn.gotoknow.org/assets/media/files/000/900/834/default_403.jpg?1366362365&w=412&h=412&ei=BWW6Uvz3GcH_rAetp4DoAQ&zoom=1&ved=1t:3588,r:32,s:0,i:183&iact=rc&page=3&tbnh=187&tbnw=208&start=23&ndsp=13&tx=65&ty=95
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  ถึงแมปใจจุบันระบบการศึกษาจากสวนกลางจะบังคับใหคนไทยตองใชภาษาไทย
มาตรฐานในการฟใง พูด อาน เขียน และติดตอราชการ แตคนสวนใหญของจังหวัดสุรินทรแก็ยัง
พยายามจะรักษาภาษาเขมรถิ่นไทยไวผานภาษาพูด ถึงแมจะไมเขมแข็งเชนในอดีตก็ตาม  

  ในหนังสือ “ประวัติศาสตร์ ตามรอยอารยธรรมไผทสมันต์ (เมืองสุรินทร์)” 
บุญขาน โทขันธแ (2552: 105)  ไดกลาวถึงความหลากหลายของกลุมคนและภาษาทองถิ่นที่ใชใน
สุรินทรแวา “นอกจากภาษาไทยภาคกลางและภาษาไทยอีสานแลว ยังมีภาษาที่ใชสื่อสารกันมาก 2 
กลุม คือ กลุมที่พูดภาษาถิ่นไทย-สวย และกลุมที่พูดภาษาถิ่นไทย-เขมร โดยกลุมที่พูดภาษาถิ่นไทย-
ส่วย (ไทย-กวย) ไดอพยพมาจากแขวงเมืองอัตปือแสนปาง แยกยายไปอยูตามอําเภอตาง  ๆ คือ 
อําเภอศีขรภูมิ สําโรงทาบ ทาตูม จอมพระ กิ่งอําเภอศรีณรงคแ เมื่ออพยพมาอยูนานก็เกิดผสมกับชาว
เขตอีสานจึงเกิดเป็น “กวยเขมร” หรือ “กวยลาว” สวนกลุมที่พูดภาษาถิ่นไทย-เขมร สวนมากอยูใน
ตัวอําเภอเมืองที่มีชนพ้ืนเมืองดั้งเดิมของเมืองสุรินทรแอยู คนเฒาคนแกจะพูดภาษาเขมรถนัดกวา
ภาษาไทยภาคกลางและภาษาไทยอีสาน” และสรุปวา “ภาษาเขมรในจังหวัดสุรินทรแแตกตางจาก
ภาษาเขมรกัมพูชามาก นั่นแสดงวาภาษาของคนไทยในจังหวัดสุรินทรแมีการสรางภาษาของตนขึ้นมา
โดยเฉพาะเป็นภาษาท่ีเรียกวา “เขมรอีสาน” ไมเหมือนภาษาเขมรกัมพูชา” 

  นอกจากนี้ บุญขาน โทขันธแ (2552: 35) ยังไดสรุปภาพการกระจายตัวของภาษาถิ่น
ตาง ๆ ในจังหวัดสุรินทรแ ไวในหนังสือ “ประวัติศาสตร์ท้องถิ่น ตามรอยอารยธรรมท่าตูม เล่ม 2” 
วา  

 

ประชากรในจังหวัดสุรินทร์ใช้ภาษาท้องถิ่นเขมร กวย และ ลาว เป๐นภาษาที่หนึ่ง
ควบคู่กับภาษาไทย พบการใช้ภาษาเขมรเป๐นภาษาที่หนึ่งมากที่สุด กระจายตัวอยู่ทุกอ าเภอ แต่
หนาแน่นที่สุดในอ าเภอเมืองสุรินทร์ ท่าตูม ล าดวน ปราสาท กาบเชิง สังขะ พนมดงรัก ศีขรภูมิ 
และจอมพระ ภาษาส่วย (เป๐นภาษาเก่าแก่ ไม่มีภาษาเขียน) ใช้กันมากท่ีอ าเภอศีขรภูมิ จอมพระ 
ท่าตูม ศรีณรงค์ ล าดวน และ สังขะ ส่วนภาษาลาว ใช้มากที่อ าเภอสนม รัตนบุรี ชุมพลบุรี  
ท่าตูม และ โนนนารายณแ  

       

การสํารวจจากแหลงขอมูลอ่ืน พบวามีลูกหลานชาวเขมรสุรินทรแที่มีความหวงใยเกรงวา 
ภาษาของบรรพบุรุษจะหายไป จึงนําเสนอความรูทางภาษา หรือเกร็ดเล็กเกร็ดนอยเกี่ยวกับคําศัพทแ
ภาษาเขมรถิ่นไทย ผานสื่อสังคมออนไลนแ เชน เว็บบล็อค http://surinkhmer.blogspot.com/ ให
เสนอความรูเกี่ยวกับภาษาเขมรสุรินทรแ เชน “ภาษาเขมร:  ภาษาเขมร หัดพูดภาษาเขมรสุรินทร์ ค า
วัยรุ่นภาษาเขมร วัฒนธรรมภาษาเขมร” ซึ่งเนนการใชคําศัพทแหมวดตาง ๆ เชน หมวดฤดูกาล คํา
เรียกญาติ คําเก่ียวกับวัยรุน เป็นตน  

 

http://surinkhmer.blogspot.com/
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  หรือ เว็บไซตแ “KONSURIN.NET” ผูดูแลก็สอนคําศัพทแภาษาเขมรในชีวิตประจําวัน
แกผูสนใจ โดยเสนอเป็นตอนสั้น ๆ จัดหมวดหมูชัดเจน ผูเขียนแสดงทัศนะและเจตนาการนําเสนอ วา  

 

“ทุกวันนี้ ภาษาเขมร ซึ่งนับวันจะค่อยเลือนหายไปเรื่อย ๆ เพราะคนเราทุกวันนี้   
(บางคน) มักจะคิดว่า ภาษาเขมรเป๐นภาษาที่ด้อยหรือบ้านนอกประมาณนั้น และถ้าหากพูดคุย
ภาษาเขมรในสังคม มักจะเขินอาย เพราะกลัวคนอื่นว่าเชย และเด็ก ๆ ทุกวันนี้ ส่วนมากจะใช้
ภาษาไทยหรือภาษากลางเป๐นหลักในการสื่อสาร และผู้ปกครองบางคนก็มักจะสอนลูกหลานให้
หัดพูดภาษาไทยตั้งแต่ยังเล็ก ๆ และใช้ภาษาไทยในการพูดคุย ในครอบครัว  

อีกประการหนึ่ง คนท้องถิ่นที่เป๐นคนเขมรบางคนแทบจะจ าไม่ได้ว่า ค าบางค าของ
ภาษาเขมร หมายถึงอะไร แปลว่าอะไร มีช่ือเรียกว่าอะไร นั่นเพราะเราไม่ได้ใช้หรือพูดบ่อย ๆ 
และนี้ก็คือเหตุผลหนึ่งที่ท าให้ภาษาเขมรค่อย ๆ ถูกลืมไป ด้วยเหตุนี้ผมจึงได้คิดริเริ่มเขียนภาษา
เขมร และรวบรวมค าศัพท์ภาษาเขมร โดยใช้อักษร อักขระ พยัญชนะ สระ วรรณยุกต์ไทย 
เพื่อให้ผู้ที่สนใจจะศึกษาได้อ่านง่ายขึ้น ถึงแม้ว่าการอ่านออกเสียงอาจจะไม่เหมือนส าเนียงของ
ภาษาเขมรขนานแท้ แต่ผมก็พยายามเรียบเรียงให้ได้ใกล้เคียงท่ีสุดเท่าท่ีผมสามารถท าได้  
 

  ความโดดเดน และเป็นเอกลักษณแของภาษาเขมรถิ่นไทย สงผลใหผูผลิตและดําเนิน
รายการโทรทัศนแ เชน นิรมล เมธีสุวกุล “รายการพันแสงรุง” นําเสนอสารคดีเกี่ยวกับ “ภาษาเขมรใน
สุ ริ นทร์ ”  ไว  2  ตอน ได แก  ภาษา เขมรถิ่ น ไทย”  ถ ายทอดผ านระบบที วี ออนไลนแทาง 
www.thaipbs.or.th/Live  และ“ฟื๒นฟูภาษาเขมรถิ่นไทย” ออกอากาศในวันอาทิตยแที่ 28 เมษายน 
2556 เวลา 16.05-16.30 น. และวันอาทิตยแที่ 5 พฤษภาคม เวลา 16.05-16.30 น. ตามลําดับ ทั้งนี้
สามารถชมยอนหลังไดในสวนของรายการพันแสงรุง และ youtube 

 

  ทางรายการไดเก็บขอมูลภาคสนาม ณ ชุมชนเขมรบานสวาย อําเภอเมือง จังหวัด
สุรินทรแ และชุมชนเขมรอ่ืน ๆ ของจังหวัด ทั้งนี้ขอยกบทบรรยายบางชวงตอนมาแสดงใหเห็นวา 
ภาษาเขมรถิ่นไทย ยังคงมีบทบาทสําคัญในวิถีชีวิตคนสวนใหญในจังหวัด ความตอนหนึ่งวา 

 

“จังหวัดสุรินทร์มีการใช้ภาษาเขมรในชีวิตประจ าวันมากกว่า 1,400,000 คน...ชุมชน
เขมรบ้านสวาย อ าเภอเมือง จังหวัดสุรินทร์ เป๐นชุมชนโบราณดั้งเดิมของคนไทยเช้ือสายเขมร      
ใช้ภาษาเขมรถิ่นไทย ค าว่า“สวาย” ซึ่งเป๐นช่ือหมู่บ้านเป๐นภาษาเขมร แปลว่า มะม่วง ภาษาเขมร
ถิ่นไทยเป๐นส่วนหนึ่งของวิถีชีวิตคนบ้านสวาย พิธีกรรมศักดิ์สิทธ์ิล้วนใช้ภาษาเขมรถิ่นไทยตดิต่อกับ
อ านาจเหนือธรรมชาติหรือบรรพชน (มีการน าเสนอพิธีเซ่นไหว้ผีบรรพบุรุษ กรณีผิดผี กล่าวคือ 
ลูกหลานแอบได้เสียกันก่อนเวลาอันควร ท าให้พ่อแม่มีอาการเจ็บปุวยแบบไม่ทราบสาเหตุจึงต้องมี
การเซ่นผีบรรพบุรุษ ภาษาเขมรเรียกว่า “แซนเตือม” (มีภาพการเซ่นไหว้ประกอบการบรรยาย)...
ภาษาสะท้อนระบบความคิดของผู้คนและระบบความคิด ภูมิป๎ญญาความเช่ือของผู้คนที่สั่งสมมา



 

 

76 

อย่างยาวนาน วันนี้มีพิธีไหว้ที่ยุ้งข้าว (แซนยุง) คุณยายกอม พูนแสง เล่าว่า เมื่อเก็บเกี่ยวข้าวขึ้น
ยุ้งแล้วจะต้องบอกกล่าวแม่โพสพก่อนเสมอจึงจะเอาข้าวมากิน ได้ปฏิบัติเคร่งครัดอย่างนี้ตลอดมา 

 

  ยายกอม พูนแสง ไดใหสัมภาษณแภาษาเขมรวา “เป็นความเชื่อมาแตโบราณวา หลัง
เก็บเกี่ยวขาวแลว ขาวสวนที่จะกินกอนก็ใหไวขางนอก ขาวที่เอาเขายุงฉางนั้นหามเอาออกมากิน 
จนกวาจะทําพิธี “แซนยุง” ขออนุญาตเอาขาวออกมากินเสียกอน” (ผูวิจัยถอดความ) 

  รายการ “ฟ้ืนฟูภาษาเขมรถิ่นไทย VOICE TV” ก็เห็นความสําคัญของการอนุรักษแ
ภาษาเขมร จึงจัดทําเนื้อหาแสดงความตื่นตัวในการศึกษาภาษาเขมรถิ่นไทย ในจังหวัดสุรินทรแ พบวา 
มีโรงเรียนและศูนยแการเรียนรู 13 แหง กําลังสนับสนุนใหเด็กและเยาวชนเรียนรู และใชภาษาถิ่นเขมร
สุรินทรแสื่อสารในชีวิตประจําวัน เชน โรงเรียนบานอําปึล ตําบลบักได อําเภอพนมดงรัก ไดบรรจุ
หลักสูตรภาษาถ่ินเขาระบบการศึกษา และสอนภาษาเขมรถิ่นไทยแกนักเรียนประถมชั้นปีที่ 4 และ 5  

 
 

 
 

 

ภาพที่ 20 เด็ก ๆ ในชุมชนชวยกันหอขาวตมใบมะพราวในวัฒนธรรมเขมร (อันซอมเสลิกโดง) 
(ท่ีมา: ภาพ  http://www.peace.mahidol.ac.th/th/index.php?) 

 

  จากหลักฐานตาง ๆ ยืนยันไดวา ภาษาเขมรถิ่นไทยไมเหมือนกับภาษาเขมรที่ใชอยูใน
กัมพูชาที่นาสนใจคือ ถึงแมจะไมมีอักษรหรือตัวเขียน แตก็ยังคงอยูและไดรับการสืบทอดเรื่อยมาผาน
การสื่อสารในชีวิตประจําวัน และปรากฏใชเป็นภาษาหลักควบคูกับภาษาไทยกลาง ใชในพิธีกรรม ใช
ติดตอซื้อขายตามแนวชายแดน ทั้งระยะหลังนี้หนวยงานภาครัฐ โรงเรียน และปราชญแชุมชน ตางตื่นตัว
เรื่องการอนุรักษแและฟ้ืนฟูมรดกภูมิปใญญา จึงจัดใหมีการเรียนการสอนภาษาเขมรถิ่นไทยใน
สถาบันการศึกษา เชน โรงเรียนบานอําปึล ตําบลบักได อําเภอพนมดงรัก กศน.อําเภอเขวาสินรินทรแ และ
ศูนยแการเรียนรู (ภาษาเขมรถิ่นไทย) 13 แหงในจังหวัดสุรินทรแ ฯลฯ และงานประเพณีแซนโฎนตาบูชา

http://www.peace.mahidol.ac.th/th/index.php
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บรรพบุรุษ ก็เป็นอีกหนึ่งกิจกรรมที่ภาครัฐสงเสริมใหภาษาเขมรถิ่นไทยไดรับการสืบสานผานงาน
ประเพณีและพิธีกรรม ให “คนใน” ไดตระหนักในคุณคาของมรดกภูมิปใญญาที่มีมาแตดั้งเดิม เหนือสิ่ง
อ่ืนใดคือให “คนนอก” ที่มีโอกาสมาเที่ยวชมงานมีโอกาสสัมผัสภาษาเขมรถิ่นไทย โดยไมตองเดิน
ทางเขาไปในชุมชนที่ใชภาษาเขมร 

 

  2.5.7.2 การละเล่นพื้นบ้านสุรินทร์  

   การละเลนของคนสุรินทรแ คงเป็นเชนเดียวกับการละเลนของภูมิภาคอ่ืน ๆ ที่เกิดขึ้น
จากความเชื่อทางศาสนาของชาวบาน และการเฉลิมฉลองในเทศกาลงานบุญทางศาสนาทั้งพราหมณแ 
พุทธ ผี ผสมกลมกลืนกัน และเขามามีสวนกําหนดคานิยมประเพณี ตลอดจนพิธีกรรมที่เกี่ยวของกับ
คนตั้งแตเกิดจนตาย ทําใหมีการฟูอนรําบวงสรวงสิ่งศักดิ์สิทธิ์ จากนั้นจึงมีการคิดการละเลนเพ่ือความ
สนุกสนานตามวิถีชีวิตชาวไรชาวนา และวิวัฒนแพัฒนาจนกลายเป็นการละเลน หรือชุดการแสดงให
เห็นในปใจจุบัน การละเลนพ้ืนเมืองสุรินทรแ แบงไดเป็น 2 ประเภทใหญ ๆ ไดแก การละเลนในงาน
นักขัตฤกษแ และการละเลนในประเพณีพิธีกรรมทางศาสนา ทั้งนี้ผูวิจัยขอยกมาเป็นเฉพาะการละเลน
ในงานนักขัตฤกษแท่ีสัมพันธแ กับงานประจําปีหรืองานรื่นเริงของชาวสุรินทรแ   
   การละเล่นในงานนักขัตฤกษ์  คือการละเลนในงานประจําปีหรืองานสนุกสนานงาน
รื่นเริงของทองถิ่นสุรินทรแ ที่เป็นที่รูจัก มีชื่อเสียง และมักไดรับเลือกไปแสดงในพ้ืนที่ประเพณีหรือ
เทศกาลที่จัดขึ้นโดยภาครัฐเพ่ือใหนักทองเที่ยวไดชมในฐานะการละเลนพ้ืนบานที่บงบอกความเป็น
สุรินทรแ เชน เรือมอันเร เรือมกะโนบติงตอง เรือมศรีไผทสมันตแ เจรียง กันตรึม มโหรี เป็นตน ในที่นี้
ขอยกตัวอยางเฉพาะการละเลนที่ไดรับเลือกมาผลิตซ้ําในงานประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ เป็น
ประจําทุกปี ไดแก กันตรึม เจรียง และการบรรเลงเพลงมโหรี  
 

      1 กันตรึม หรือ “โจ฿ะกันตรึม” ขึ้นทะเบียนเป็นมรดกภูมิปใญญาทาง
วัฒนธรรม สาขาศิลปะการแสดง ประเภทดนตรี พ.ศ. 2555 (ไทยรัฐ: ออนไลนแ) เป็นวงพ้ืนบานใน
จังหวัดสุรินทรแใชประกอบการแสดงหรือใชบรรเลงในงานทั่ว ๆ ไปทั้งงานมงคล งานอวมงคล และงาน
เทศกาลตาง ๆ  
    “กันตรึม” มีมาชานาน ใชเสียงกลองโทนตีกํากับในวงเพ่ือใหจังหวะที่
สนุกสนาน เราใจ ภาษาถ่ินไทยเขมรเรียกกลองนี้วา “สกวล” เมื่อตีจะมีจังหวะและเสียงดัง โจ฿ะตรึมต
รึม โจ฿ะตรึมตรึม เป็นเอกลักษณแ จึงเป็นที่มาของการตั้งชื่อวงดนตรีตามจังหวะกลอง วา “กันตรึม” 
กันตรึมพ้ืนบานแบบเดิม มีเครื่องดนตรีครบชุด ประกอบดวย กลอง โทน 2 ใบ ซอตรัวเอก 1 คัน ปี่ออ 
1 เลา ขลุย 1 เลา ฉิ่ง 1 คู กรับ 1 คู ในการบรรเลง โดยปี่ออจะทําหนาที่เป็นประธานของวง เป็นหลัก
ในการเทียบเสียงและบรรเลง ซอมีหนาที่ดําเนินทํานอง โทนกันตรึมมีหนาที่ควบคุมจังหวะ วงดนตรี
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กันตรึมมีบทบาทตอชีวิตประจําวันของชาวสุรินทรแมาแตอดีต เลนในงานแตงงาน งานศพ งานพิธีกรรม
ตาง ๆ  หรือใชบรรเลงในพิธีเซนสรวงบูชา ทรงเจาเขาผี เป็นตน งานพิธีตาง ๆ  ของกลุมชาวไทยเขมร
สวนมากมักจะใชวงกันตรึมบรรเลงยืนพ้ืนตลอดงาน (พิพิธภัณฑสถานแหงชาติสุรินทรแ: ออนไลนแ)  
    สุกัญญา ภัทราชัย (2540: 8) ใหขอมูลที่นาสนใจวา เพลงพ้ืนบานเขมรมี
ลักษณะเป็นเพลงปฏิพากยแคลายคลึงกับเพลงปฏิพากยแของภาคกลางมากที่สุด ทั้งโครงสรางของเพลง 
วิธีการแสดง และเครื่องดนตรีที่ใชประกอบ ไดแก กลองโทนสกวล (กลองพิณพาทยแ) ซอ และใชการ
ปรบมือเขาจังหวะ และจากการที่ สุกัญญา ภัทราชัย ไดลงพ้ืนที่สัมภาษณแชาวเขมรที่เป็นลูกศิษยแครู
เพลงในราชสํานัก กรุงพนมเปญมากอน และไดยายมาอยูจังหวัดสุรินทรแ ทําใหทราบวาการละเลน
เพลงพ้ืนบานในสุรินทรแที่ตรงกับที่เลนกันในประเทศกัมพูชา ไดแก เพลงปรบเกอย เพลงอายัย เพลง
อมตูก และเจรียงตาง ๆ ดาน ประเภทของเพลงที่ใชในการบรรเลง กําหนดไวเป็น 4 ประเภท ดังนี้  

 

บทเพลงช้ันสูงหรือเพลงครู แสดงถึงความกตัญํูต่อครูบาอาจารย์ และกราบไหว้      
สิ่งศักดิ์สิทธ์ิ เพื่อให้มีความมั่นใจ เป๐นขวัญก าลังใจในการแสดง จัดว่าเป๐นเพลงที่มีความไพเราะ  
ใช้บรรเลงน าก่อนเพลงอ่ืน ๆ ท่วงท านองช้าโหยหวน ได้แก่ เพลงชวายจุมเวื๊อด ชแร็ยเชิร ซแร็ย
สะเดิง 

บทเพลงส าหรับขบวนแห่ ใช้บรรเลงในขบวนแห่ต่าง ๆ เป๐นเพลงที่มีท่วงท านอง
จังหวะสนุกสนาน เช่น เพลงซมโปงซเราะทม ร าพาย ตรอบตุม อันซองซแนงนบ เกาะเบอมแบง   
เกาะกรอก 

บทเพลงเบ็ดเตล็ด เป๐นเพลงที่มีจังหวะเร่าร้อนสนุกสนาน มักใช้บรรเลงบนเวทีการ
แสดง เช่น เพลงงูดตึก จองนารี กัญจัญเจก ส าแร็ยยู่ลไล ก๊ัดเตรยกัจปกา 

บทเพลงประกอบการแสดง ใช้บรรเลงประกอบการแสดงทั่ว ๆ ไป เช่น เพลงกะโนบ  
ติงตอง เรือมอันเร เรือมอายัย เรือมมะม็วด และร าฟูอนต่าง ๆ นอกจากนี้ กันตรึมยังบรรเลง
ประกอบการร้องเพลงระหว่างชาย-หญิง ในท านองเกี้ยวพาราสีเหมือนดนตรีอื่น ๆ เช่น แคน 
กีตาร์ เป๐นต้น 

(ภูมิจิตร เรืองเดช, 2529: 68) 
 

     นอกจากนี้ ยังพบบทเพลงประยุกตแท่ีใชทํานองเพลงลูกทุงเขามาปรับใชเป็น
ทํานองเพลงกันตรึม เชน ดิสโกกันตรึม สัญญาประยุกตแ และเตียแขมประยุกตแ เป็นตน เนื้อเพลง
กันตรึมเป็นภาษาเขมรสูง เลาถึงความเป็นมา และวิถีชีวิต โดยเฉพาะความรัก ซึ่งไดรับการสืบทอด
แบบมุขปาฐะ (Oral Tradition) จึงไมมีผูบันทึกเนื้อรอง ผูแสดงตองใชปฏิภาณในการเลนนอกเหนือ
การจดจําคํากันตรึมเกา และ “คิดคํากลอนใหเหมาะสมกับงานที่เลน หรือใชบทรองเกา ๆ ที่จดจํากัน
มา มีประมาณ 228 ทํานองเพลง” (พิพิธภัณฑสถานแหงชาติสุรินทรแ: ออนไลนแ) 
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              เครื่องดนตรีกันตรึมเปลี่ยนแปลงไปบางตามยุคตามสมัย และความ
เหมาะสม ปใจจุบันวงดนตรีกันตรึมของแตละทองที่ในเขตอีสานใต ทั้งเครื่องดนตรีและการผสมวง 
ขึ้นอยูกับความนิยมและความสะดวกของผูเลนผูเลนที่มีความสามารถมาก ก็อาจบรรเลงดนตรี และ
ขับรองไปพรอมกัน กอนแสดงกันตรึมทุกงานจะตองมีพิธีไหว้ครู* เพ่ือเป็นสิริมงคลทั้งผูเลนและผูดู 
จากนั้นจึงบรรเลงเพลงตาง ๆ โดยเริ่มจากเพลงไหวครู และเพลงอื่น ๆ ตอไป  
      หมูบานกันตรึมบานดงมัน ตําบลคอโค อําเภอเมือง จังหวัดสุรินทรแ เป็น
หมูบานวัฒนธรรมที่มีชื่อเสียงที่สุดของจังหวัด คนทั้งหมูบานรวมมือกันอนุรักษแภูมิปใญญาของบรรพ
บุรุษไวอยางมั่นคง เป็นที่ยอมรับของคนในทองถิ่น “กันตรึมบานดงมัน” ถือเป็นความภาคภูมิใจรวม
ของชาวสุรินทรแ เป็นการแสดงพื้นบานที่มีโอกาสเผยแพรผานสื่อตาง ๆ ทั้งโทรทัศนแ วิทยุ หนังสือพิมพแ 
และมีบทบาทอยางมากในชวงเทศกาล งานประเพณี และพิธีกรรมระดับจังหวัด รวมทั้งเมื่อมีแขกทั้ง
ในและตางประเทศมาเยือน ปใจจุบันมีผูคน และคณะตาง ๆ เขาไปศึกษาหาความรูดานดนตรีพ้ืนบาน
โดยตลอด อีกทั้งเมื่อภาครัฐหันมาใหความสําคัญกับชุมชนในทองถิ่น และมุงฟ้ืนฟูวัฒนธรรมดั้งเดิม 
หมูบานดงมันซึ่งมีความเขมแข็งและเป็นตนแบบของหมูบานวัฒนธรรม จึงมีโอกาสไดนําเสนอ
วัฒนธรรมดั้งเดิมโบราณอยูบอยครั้ง รวมทั้งไดรับเชิญมาแสดงในงานประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพ
บุรุษ ทุกปี 

 

 

   
 

ภาพที่ 21 การไหวครูวงกันตรมึ และวงมโหรีพื้นบานกอนทําการแสดงในงานประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ 
 

    จากลักษณะเดนดังกลาวกอปรกับประวัติความเป็นมาที่ยาวนาน และเป็น
การแสดงที่คงอยูจวบจนปใจจุบัน กันตรึมจึงกลายเป็นอัตลักษณแทางวัฒนธรรมอยางหนึ่งของชาวไทย

                                           
*เครื่องไหวครูประกอบดวย เงิน 21 บาท 50 สตางคแ ผาขาว 1 ผืน ธูป 1 คู เทียน 1 คู กรวยดอกไม 5 กรวย ขาวสาร 1 ถวย 

ใบพลู 2 ใบ กับเหรียญสลึง 1 เหรียญ วางบนถวยขาวสาร อาหารคาวมีหัวหมู หรือไกตม 1 ตัว หรือจะใชเนื้อไก เนื้อหมู เนื้อปลา เนื้อ
วัว อยางใดอยางหนึ่งก็ได ขาวสุก 2 ถวย บุหรี่ 5 มวน หมากพลู 5  คํา เหลา 1-2 ขวด แปูงหอม ขมิ้น น้ําอบ น้ําหอม (พอประมาณ) 
และ ผลไมตาง ๆ กลวย สม เงาะ ละมุด หรือของหวานตาง ๆ  
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เชื้อสายเขมร และคนแถบอีสานใต โดยเฉพาะอยางยิ่งของจังหวัดสุรินทรแ เนื่องจากวงกันตรึม และ
ศิลปินพื้นบานกันตรึมที่มีชื่อเสียงหลายทาน ลวนเป็นคนในพ้ืนที่สุรินทรแ   

 
 

     
 

ภาพที่ 22 การเรือมกันตรึมในอดตี 
(ท่ีมา: ภาพจากเว็บไซตแ www.finearts.go.th/surinmuseum/parameters/km/category/นาฏศลิป-ดนตรี) 

                2 เจรียง  
    “เจรียง” หรือ “จําเรียง” ขึ้นทะเบียนเป็นมรดกภูมิปใญญาทางวัฒนธรรม 

สาขาศิลปะการแสดง ดานดนตรี พ.ศ. 2555 (ไทยรัฐ: เว็บไซตแ) ภาษาเขมรในสุรินทรแเรียก “จรีง” 
หรือ “จํารึ่ง” หมายถึงการรองเพลงแบบตาง ๆ ตามชนิดของเครื่องดนตรีที่เลนประกอบ เนนการรอง
เป็นทํานองมากกวาการรายรํา ทั้งรองคู รองเดี่ยว มีลักษณะคลายเสภาในภาคกลาง และ จ฿อยใน
ภาคเหนือ ใชการดนกลอนเป็นภาษาเขมร ในเชิงเพลงปฏิพากยแ มีการเกี้ยวพาราสี พรรณนาวิถีชีวิต 
ประวัติศาสตรแของตนเองในอดีต ชาวสุรินทรแนิยมการละเลนนี้มาก มักรองในเทศกาลตาง ๆ เชน งาน
บวช งานทอดกฐิน งานเขาพรรษา งานที่จัดในลานวัดทั่ว ๆ ไป เจรียง แบงเป็น 10 ชนิด ไดแก 
“เจรียงเบริน” “เจรียงซันตูจ” “เจรียงตรด” “เจรียงปใงนา” “เจรียงกันตรึม” “เจรียงนอรแกว” 
“เจรียงกันตรอบกัย” “เจรียงจะแบ็ต หรือ จเปย” “เจรียงจรวง” และ “เจรียงตรัว” (อารียแ ทองแกว, 
2549: 190-215) อธิบายบางชนิด ดังนี้ 

   2.1 “เจรียงเบริน” วิวัฒนาการมาจากการเลน “กัญต฿อบไก” เป็นการรอง
โตตอบระหวางชาย-หญิง 2-3 คน ไมจํากัดสถานที่แสดง มีแคนเป็นเครื่องดนตรีแทนการใชปี่ออใน
อดีต ทํานองคลาย ๆ หมอลํากลอน เขาใจวาเกิดข้ึนในชวง 50-60 ปีมานี้  

   ในอดีต หลังการเกี่ยวขาว ชาวคณะเจรียงเบริน ตระเวนแสดงตามหมูบาน
ตาง ๆ ในชวงค่ํา แลกการขอขาวเปลือกเป็นสินน้ําใจในตอนเชา นักแสดงจะแตงกาย แบบพ้ืนบาน
โบราณ ตอมาจึงพัฒนาใหผูหญิงนุงกระโปรง ผูชายสวมกางเกงขายาว ทารําพ้ืนฐาน มี 5 ทาคือ ทารํา
เดิน ทารําถอย ทารําเคียง ทารําเกี้ยว ทาดีดนิ้ว และทาเตะขา วิธีการเลน เริ่มจากการบูชาครู การ

http://www.finearts.go.th/surinmuseum/parameters/km/category/นาฏศิลป์-ดนตรี
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แนะนําตนเอง การบอกกลาวถึงความสําคัญของงาน แลวเริ่มเจรียงถาม-ตอบ เจรียงเรื่องสุดทายคือ
เจรียงลา  

   เจรียงเบริน ใหคุณคาหลายดาน เชน ดานภาษา มีการสรรคําเขมรที่ไพเราะ 
มีสัมผัส ไมมีรูปแบบที่ตายตัว บทรองสะทอนใหเห็นความเชื่อ ประเพณี คานิยม สังคม และอาชีพ 
นอกจากนี้ยังใหความบันเทิงใจ ความเพลิดเพลิน และสนองตอบสภาวะดานจิตใจไดดวย  ปใจจุบัน
ความนิยมเจียงเบรินลดลงตามกาลเวลา คงมีเฉพาะผูสูงวัยเทานั้นที่วาจางไปแสดงตามงานตาง ๆ 
“เจรียงเบรินคณะสมหวัง” ถือวาเป็นเจรียงเบรินที่มีชื่อเสียงของจังหวัด ในอันดับตน ๆ จากกวา 10 
คณะที่เหลืออยูใน จังหวัดสุรินทรแ (เดลินิวสแ: ออนไลนแ) 
    2.2 “เจรียงซันตูจ” หมายถึง การรองตกเบ็ด เป็นการรองเลนในเทศกาล
ตาง ๆ หรืองานบวชนาค สวนมากจัดในลานวัด ชายหนุมจะผูกขนม ขาวตม หรือผลไมไวที่ปลายคัน
เบ็ด หยอนลงใกล ๆ หญิงสาว พลางรองเพลงเกี้ยว การรับเหยื่อแสดงถึงความพึงพอใจ การรับรัก 
หลังเสร็จงานฝุายชายอาจสานตอความสัมพันธแ สงผูใหญไปสูขอไดเลย เจรียงชนิดนี้ จึงมักใชเป็น
กิจกรรมรื่นเริงในอดีต เพ่ือเปิดโอกาสใหหนุม-สาวใกลชิดกัน เชน ในงานบุญแซนโฎนตา 
 2.3 “เจรียงตรด หรือ ตรุษ” เป็นการเจรียงในวันตรุษสงกรานตแ ผูแสดงชายหญิงไมจํากัด
จํานวน ตีกลองโทนประกอบการเดินขับรอง รายรําเป็นสองแถว ไปอวยพรตามบาน มีผูสูงอายุเป็น
หัวหนาถือ “จรด” (เครื่องใหจังหวะดวยการกระแทกดามกับพ้ืนดิน) เดินนําขบวน  
 2.4 “เจรียงกันตรึม” เป็นการเจรียงชายลวน 4 คน นิยมขับรองในงานมงคล เชน กลอมหอ 
ขึ้นบานใหม ใชเครื่องดนตรี ปี่ออ ซอดวง และกลองโทน 2 ลูก คนตีกลองจะเป็นผูขับรอง 

 

              
เจรียงเบริน                 เจรียงนอรแกว                   วงมโหรีพื้นบาน               เครื่องดนตรีพื้นบาน 

ภาพที่ 23 การละเลนพ้ืนบานสรุินทรแในอดีต 
(ท่ีมา: ภาพจากเว็บไซตแ www.finearts.go.th/surinmuseum/parameters/km/item/) 

 

http://www.finearts.go.th/surinmuseum/parameters/km/item/
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      การเจรียงแบบตาง ๆ สะทอนใหเห็นวาคนสุรินทรแ เป็นผูที่มีสุนทรียะดาน
การรองรําอยูในสายเลือด มีการคิดคนสิ่งแปลกใหมขึ้นมาเลนสนุกสนาน หลากหลายรูปแบบ เพ่ือ
ผอนคลายความตึงเครียดจากการทํางานไรนา เป็นการเพ่ิมสีสันความสุขแบบเรียบงายในแบบวิถี
ชาวบาน อาศัยภูมิปใญญาทองถิ่นและการพึ่งพาตนเองอยางแทจริง 

   3 วงมโหรีพื้นบ้านสุรินทร์  
    วงมโหรีพ้ืนบาน คือ การนําเครื่องดนตรีประเภทเครื่องสาย และเครื่อง 
ปี่พาทยแมาประสมกัน มีซอเป็นเครื่องดนตรีหลัก ใชบรรเลงในงานมงคล เชน งานแตงงาน งานขึ้นบาน
ใหม เป็นตน วงมโหรีพ้ืนบานสุรินทรแ นี้มีการฝึกฝน สืบทอด และเลนกันอยางแพรหลายในหมู
ชาวบาน โดยเฉพาะในเขตอําเภอสังขะ และอําเภอเมือง ในอดีต วงมโหรีที่เป็นที่รูจักของคนสุรินทรแ 
คือ วงมโหรีบานภูมิโปน และวงมโหรีบานดม อําเภอสังขะ ตามประวัติกลาววา นายกุน ผลแมน เรียน
ดนตรีครั้งแรกจากครูนิล ซึ่งไดรับการถายทอดจากขาหลวงในสมัยรัชกาลที่ 5 แลวจึงมารับหนาที่เป็น
หัวหนาวงมโหรีบานภูมิโปน ถายทอดความรูแกผูที่สนใจ สวนวงมโหรีซึ่งเป็นที่รูจักกันดีในปใจจุบัน คือ 
วงมโหรีอีสานใต คณะนายเผย ศรีสวาท บานระไซรแ ตําบลเฉนียง อําเภอเมือง 
    ลักษณะเดน ของวงมโหรีพ้ืนบานสุรินทรแ คือการนําเพลงภาษาเขมรและ
เครื่องดนตรีจากวงกันตรึมซึ่งเป็นดนตรีพ้ืนบานดั้งเดิมของสุรินทรแมาบรรเลง เครื่องดนตรีที่ใช
ประกอบการเลน มีดังนี้     

    1. ซอ 3 ชนิด ไดแก ซอกลาง ซออู และซอดวง ซอกลางลักษณะเหมือนซอ
อู แตมีเสียงสูงกวาซออูเล็กนอย หรือเรียกวาซออูเสียงกลาง ซออู้ ตัวกะโหลกซอทําดวยกะลามะพราว 
ขึงหนังวัว มีสาย 2 สาย คันชักทําดวยขนหางมา มีเสียงทุมนุมนวล สวนซอด้วง เป็นซอ 2 สาย 
กะโหลกซอ ทําดวยไมไผ ใชหนังงูเหลือมขึง คันชักทําดวยขนหางมา มีเสียงแหลม 

    2. ปี่ใน (ชลัย) เป็นปี่ที่ทําจากไมชิงชัน หรือไมพยูงกลึงใหปุองกลาง แลว
บานปลายทั้งสองขางเล็กนอย เลาปี่เจาะเป็นรูกลวงภายใน มีรูเล็กเสียบลิ้นปี่ ทําดวยใบตาลตัดกลม
มนซอนสี่ชั้น ผูกติดกับโลหะ 1 รู และรู เปิดปิดนิ้วใหเกิดเสียง 

    3. กลองสองหนา เป็นกลองที่ขึงดวยหนัง ทั้งสองหนา ใหเสียงแบบเดียวกับ
ตะโพน ใชมือตีทั้งสองดาน  
             4. ฉิ่ง และ ฉาบ ฉิ่งจะทําหนาที่เป็นหลักในการบรรเลง สวนฉาบ ใชตีขัดกับ
ฉิ่ง ทําใหการบรรเลงสนุกสนาน 
     สุกัญญา สุจฉายา เห็นวา “วงมโหรีพื้นบานเขมรในอดีตมีการนําจะเขมาเป็น
เครื่องดนตรีสําคัญชิ้นหนึ่ง อีกทั้งยังใชผูหญิงแสดง ดังภาพปรากฏในรูปโบราณ” (สุกัญญา สุจฉายา, 
สัมภาษณแ, 11 มกราคม 2560) สอดคลองกับที่ “บรรณาลัย” กลาววา “วงมโหรีของปูาพลอย” แหง
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บานสะเดา อําเภอพลับพลาชัย จังหวัดบุรีรัมยแ เป็นวงมโหรีที่มีลักษณะการประสมวงคลายกับวงมโหรี
ของเขมรที่กัมพูชา และมีการนําเครื่องดนตรีบางชนิดที่มีลักษณะเหมือนเครื่องดนตรีของเขมร บาง
ชนิดมีลักษณะเป็นรูปสัตวแตามชื่อเรียกของเครื่องดนตรี เชน กระปือ (จระเขหรือจะเข) ถือไดวาเป็นวง
มโหรีเขมรในประเทศไทยที่สมบูรณแที่สุดที่เหลืออยูในปใจจุบัน (บรรณาลัย: ออนไลนแ) สวนที่บาน
ศิลปินน้ําผึ้ง เมืองสุรินทรแ ยังมีหลักฐานเครื่องดนตรีชนิดนี้ ทวาไมมีผูใดเลนไดแลว   
 

 

      

กระปือ (จะเข) ของคณะแมน้ําผึ้ง เมืองสุรินทรแ (1) และ มโหรีพื้นบานวงปูาพลอย แหงบานสะเดา จ.บรุีรัมยแ (2 3) 

 

ภาพที่ 24 มโหรีพื้นบานเขมร 
(ท่ีมา: ภาพจากเว็บไซตแ http://oknation.nationtv.tv/blog/yongyoot/2007/10/27/entry-1 

 

             เพลงที่ใชในวงมโหรี แบงเป็น 2 ประเภท คือ 
             1. เพลงขับรอง คือเพลงที่ใชรองประกอบดนตรี มีทั้งรองสง รองคลอ และ
รองรับ คํารองเป็นภาษาเขมรดั้งเดิม บางครั้งเป็นการดนกลอนสด ใหเขากับทํานองเรียกวา เจรียง 
(รอง) กําหนดตีฉิ่งในอัตราจังหวะ 2 ชั้น เพลงขับรองมีหลายประเภท เชน เพลงซองซาร หมายถึง บท
เพลงแหงความรัก จะมีบทรองโตตอบระหวางชาย-หญิง ขณะเจรียง จะมีการเรือม (รํา) เกี้ยวระหวาง
ชายหญิงไปพรอมกัน เพลงอายัยโบราณเป็นการดนกลอนสด ใชเนื้อรองตามโอกาส หรืองานที่ไป
แสดง เพลงอมตูก (หมายถึง พายเรือ) กลาวถึงการพายเรือ และแจวเรือ ขณะขับรองเพลงอายัย
โบราณ และอมตูกจะมีการรําประกอบ เพลงมลบโดง หมายถึง รมมะพราว เพลงตําแร็ยยูลได 
หมายถึง ชางแกวงงวง เป็นตน เพลงที่ขับรองมีท้ังเพลงไทยเดิม และเพลงภาษาเขมรของวงกันตรึม 
      2. เพลงบรรเลง หมายถึง เพลงที่ใชดนตรีลวน ไมมีการเจรียงประกอบ 
แบงเป็น 3 กลุม คือ เพลงครู (ชุดไหวครู) เพลงแห และเพลงทั่วไป (เบ็ดเตล็ด) ขึ้นอยูกับหนาที่การใช
งาน เพลงครู ถือเป็นหลักสําคัญ ดานพ้ืนฐานดนตรีและความเชื่อ นักดนตรีทุกคนตองผานเพลงชุดไหว
ครูนี้กอนตอเพลง เพลงครูจะบรรเลงเป็นเพลงแรกหลังทําพิธียกครูประกอบดวยเพลงตนฉิ่ง หางยาว 
ปีนตลิ่ง ทรงปราสาท สมัย ตะนาว สําหรับ เพลงแห่ จะมีลีลาทวงทํานองสนุกสนาน จังหวะกระชับ
บรรเลงนําขบวนแห ประกอบดวย เพลงแฮฮอมฉลอมเบาะ โอละหนาย โฮลําปใ่น จีน ตาพูน ตารินทรแ 

http://oknation.nationtv.tv/blog/yongyoot/2007/10/27/entry-1
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ตาทึก ขยอย และเพลงนิรนาม 15 เพลง สวน เพลงทั่วไปแบงได 2 ประเภท คือ เพลงบรรเลงงาน
มงคล ไดแก เพลงแขกมอญ ธรณีสมิงทอง นกขมิ้น กรอม พระโพธิ์  สกาโจลเดจ กะมาชา ชุดเรือม
อันเร สรอยสน และเพลงบรรเลงงานอวมงคล ไดแก เพลงอิเหนา ธรณีกรรแสง ลอยเลื่อน นางหงสแ 
(พ้ืนบาน) ดาวทอง ลาวครวญ (พิชชาณัฐ ตูจินดา: ออนไลนแ) 

   กลาวไดวา การบรรเลงเพลงมโหรี ซึ่งหาชมไดยากในเวลานี้ เป็นการแสดง
ดนตรีที่มีลักษณะเดนและมีเอกลักษณแเฉพาะ เนื่องจากมีการนําภาษาเขมรมาใช และเป็นการ
ผสมผสานระหวางการเลนมโหรีปี่พาทยแกับดนตรีพ้ืนบานโบราณอยาง “กันตรึม” ครูดนตรีพ้ืนบาน
อธิบายความแตกตางระหวางกันตรึมกับมโหรีพ้ืนบานสุรินทรแวา “กันตรึมจะตั้งเสียงเป็นคู 4 สําเนียง
จะออกเป็นเสียงสูงเป็นหลัก ถาเป็นมโหรีจะตั้งเป็นคู 5 สําเนียง  มีทั้งเสียงสูงและเสียงต่ํา มีตัวโนต
มากกวากันตรึม สําเนียงมโหรีคลายกับดนตรีไทยทางภาคกลางของไทย เพราะมีการตั้งเสียงคู 5 
เหมือนกัน แตการรวมวงดําเนินบทเพลงจะไมเหมือนเพราะคนละทางกัน” (ธงชัย สามสี, สัมภาษณแ, 
21 พฤษภาคม 2559) 

   ปใจจุบันวงมโหรี กําลังไดรับการอนุรักษแฟ้ืนฟูจากหนวยงานภาครัฐ ดัง
ปรากฏวามีการเชิญ   วงมโหรีทั่วทั้งจังหวัด มาฝึกซอม และแสดงรวมกันเพ่ือตอนรับแขก  แสดงใน
เทศกาล หรืองานประเพณีที่จัดขึ้นโดยหนวยงานภาครัฐตลอดทั้งปี โดยเฉพาะ ประเพณีแซนโฎนตา
บูชาบรรพบุรุษ จังหวัดสุรินทรแ  

   การอภิปรายทั้งหมดแสดงใหเห็นวา การละเลนพ้ืนบานสุรินทรแ กําเนิดจาก
พ้ืนฐานความเชื่อ ความศรัทธาในศาสนา และเพ่ือสรางความสนุกสนานเพลิดเพลิน หลังเหน็ดเหนื่อย
จากการทํางาน นอกจากนี้ยังเปิดโอกาสใหหนุมสาวไดพบปะพูดคุย สานสัมพันธแกันไปในตัว เป็นวิถี
ชีวิตชาวบานที่เรียบงาย และนิยมใช มีวงดนตรีกันตรึมเป็นหลัก บรรเลงซ้ําไปมา ไมนาเบื่อ เพราะ
ทวงทํานอง/จังหวะสนุกสนาน หนักแนน เราใจ อารียแ ทองแกว (2549: 215) ตั้งขอสังเกตเพ่ิมเติมวา 
ไมมีการละเลนของกลุมชาวไทยลาว และชาวไทยสวยปรากฏเลย สันนิษฐานวาทั้งสองกลุมซึมซับ
การละเลนของกลุมชาวไทยเขมรไวเกือบทั้งหมด เนื่องจากกลุมชาวไทยเขมรรอยละ 70 มีเทศกาลตาง 
ๆ ตลอดปี อารียแ ทองแกวย้ําวา การลงพ้ืนที่ภาคสนามไมพบคณะหมอลําในจังหวัดสุรินทรแเลย หมอ
ลําที่เห็นจะมาจากการวาจางจากจังหวัดอ่ืน ๆ ดังนี้ การละเลนพ้ืนบานของกลุมชาวไทยเขมรจึง
กลายเป็นอัตลักษณแหนึ่งของจังหวัดสุรินทรแ และเป็นของดีที่ภาครัฐนํามาผลิตซ้ําผานพ้ืนที่ประเพณี
ตลอดป ี  

  2.5.7.3 อาหารพื้นเมืองสุรินทร์ 

  การทํามาหากินของชาวพ้ืนเมืองทั้งสามกลุมไมแตกตางกันมากนัก เพราะอยูใน
สภาพแวดลอมเดียวกัน ประกอบอาชีพเกษตรกรรม ทําไร ปลูกพืชผักผลไม และนิยมปรุงอาหารดวย
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วัตถุดิบใกลตัวเชนเดียวกัน อาหารพ้ืนเมืองซึ่งเป็นที่รูจักของชาวสุรินทรแ สวนใหญหนักไปทางกลุม
เขมร สันนิษฐานวาอาจเพราะเป็นชนดั้งเดิมกลุมใหญที่สุด อิทธิพลทางวัฒนธรรมการกินแบบเขมรจึง
แทรกซึมอยูแทบทุกหมูบาน ทําใหขาวเจาเป็นอาหารหลักของชาวสุรินทรแ สวนขาวเหนียว ที่คนภาค
อีสานสวนใหญรับประทานจึงกลายเป็นเพียงอาหารรอง และมักผานการแปรรูป อาทิ ขนม ขาวตม
พ้ืนเมือง ในงานประเพณีพิธีกรรม 
   การดํารงชีวิตของชาวสุรินทรแในอดีตอาศัยอาหารตามธรรมชาติเป็นหลัก ปใจจุบัน 
เมื่อปุาที่เคยอุดมดวยทรัพยากรถูกทําลาย ทางน้ําเหือดหาย ฤดูกาลเปลี่ยนแปลง ใชสารพิษในนาขาว
มากขึ้น ทําใหอาหารในธรรมชาติลดลง ชาวสุรินทรแจึงพยายามปรับตัว เชน ทําฟารแมเพาะพันธุแสัตวแน้ํา 
เลี้ยงปลา กบ อ่ึงอาง แมกระทั่งปลาไหล มีการขุดบอพักน้ําเพ่ือการเกษตร จึงมีผักหลายชนิดนอก
ฤดูกาลไวเก็บกินตลอดปี  
  อาหารคาว และอาหารหวานที่เป็นเอกลักษณแของกลุมเขมรสุรินทรแ มีดังนี้  

  1. อาหารคาว ประกอบดวย อาหาร 4 ประเภท ไดแก ปลารา-ปลาจอม แกง 
อาหารปิ้งยาง และน้ําพริก  
    ปลารา มี 2 แบบ คือปลาราเขมร และปลาราลาว ปลาราเขมร หรือ “ปเฮาะ-
คแมร” ใชวัตถุดิบสําคัญ 3 อยาง ไดแก ปลา แปูงขาวเจา เกลือ มีกรรมวิธีคือ คัดปลาขนาดใหญที่หา
ไดมาควักไส ลางทําความสะอาดแลวหมักเกลือ 2-3 วัน จากนั้นนําแปูงคลุกเคลาใหเขากันเพ่ือความ
ขน เป็นการถนอมอาหาร ทําใหเก็บไวไดนาน เวลารับประทานจะแบงหอใบตองปิ้งไฟใหสุก จึงแกะ
เนื้อโขลกผสมในอาหารชนิดอ่ืน การปิ้งดวยใบตองทําใหปลารามีกลิ่นหอม รักษาเนื้อปลาใหชุมชื้น 
ชวยใหอาหารที่มีปลาราปนรสชาติดียิ่งขึ้น  ปลาราเขมรจะแตกตางจากปลาราลาว หรือ “ปเฮาะ-
เลียว” คือ ปลาราลาวใชปลาทุกขนาดคลุกเกลือ รํา และน้ํา ปลาราลาวพบไดท่ัวไปตามรานขายสมตํา  

  ปลาจอม หรือ “เตร็ยไปร” “เตร็ย” หมายถึง ปลา  สวน “ไปร” หมายถึง เค็ม 
วัตถุดิบที่ใชเป็นปลาซิว หรือ กุงฝอย ในภาษาไทยอาจเรียก จําแนกตามวัตถุดิบวา กุงจอม และ ปลา
จอม สวนในภาษาถิ่นเขมรจะเรียกรวมวา “เตร็ยไปร” การทําปลาจอม เริ่มดวยการลางปลาซิว หรือ
กุงฝอย ใหสะอาด นําไปผึ่งบนตะแกรงใหแหงพอหมาดใสชามหรืออางไว จากนั้นนําเกลือ ขาวคั่ว มา
ผสมคลุกใหเขากัน  แลวนําไปบรรจุในขวดแกวที่แหงและสะอาด ปิดฝาใหสนิท เก็บไว 5-7 วันจึง
นํามารับประทาน ถาเนื้อปลาหรือเนื้อกุงแหงดี เปลือกกุง แสดงวารับประทานได ปลาจอมจะมีรสชาติ
ออกไปทางเปรี้ยวเล็กนอย ดูเปลือกกุงจะนิ่ม เนื้อกุงแหงดี แสดงวารับประทานได ปลาจอมจะมี
รสชาติออกไปทางเปรี้ยวเล็กนอย  

   ปลาจอมเป็นอาหารพ้ืนบานที่ขึ้นชื่อมากในแถบอีสานใต นิยมรับประทานใน
ชีวิตประจําวัน ปใจจุบันมีกรรมวิธีการผลิตที่สะอาดถูกหลักอนามัย หลายทองที่ผลิตจนไดรางวัล และ
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กลายเป็นสินคา OTOP กุงจอมที่มีชื่อเสียง และเป็นฝากอันลือชื่อคือ กุงจอม ของอําเภอประโคนชัย 
จังหวัดบุรีรัมยแ 
 

 

       
 

              

ภาพที่ 25 ปลาราเขมร ปลาราลาว ปลาจอม และกุงจอม  
 

  อาหารประเภทแกง มีทั้งแกงเขากะทิ และแกงไมเขากะทิ เชน ซันลอกะเจา (แกงหอย) 
ซันลอละฮอง (แกงมะละกอ) ละแวกะดาม (แกงปูใสเผือก)  อาหารประเภทนี้มีขั้นตอนการเตรียม
ยุงยากเนื่องจากมีกลิ่นคาวแรง แตก็ทําใหเห็นภูมิปใญญาอันชาญฉลาดของชาวบานที่รูวาหากตอง
ทําอาหารที่มีวัตถุดิบสําคัญเป็นปูนา ปลา กบ อ่ึงอาง ปลาไหล หรือสัตวแอ่ืนที่มีกลิ่นเหม็น ก็จะตองใชอี
ออม ซึ่งเป็นพืชหาไดตามทองนามาดับกลิ่น แกงบางอยาง เชน ซันลออังกัญดะกะเจา (แกงขี้เหล็ก 
ใส่หอยขม) ซึ่งเป็นแกงขี้เหล็กที่คนถิ่นอ่ืนนิยม ชาวสุรินทรแก็ประยุกตแใชหอยขมซึ่งใหโปรตีนแทนเนื้อ
หรือหนังสัตวแ เชน หมู วัว ควาย สะทอนถึงวิถีชีวิตจับสัตวแน้ําลําคลองมากกวาการเลี้ยงสัตวแเพ่ือกิน
เนื้อ     

 

      
 

 

ภาพที่ 26 แกงกลวย แกงขี้เหล็กใสหอยขม และแกงเผือกใสปูนา 

  อาหารยาง กลุมชาวไทยเชื้อสายเขมรรับประทานอาหารประเภทนี้ไมแตกตางจากชาวไทย
กลุมอ่ืน เนื่องจากกรรมวิธีไมยุงยาก มีเพียงเนื้อสัตวแกับฟืน ไฟ ก็สามารถปรุงสุกไดทันที ถาพิถีพิถัน
โดยนําวัสดุอ่ืนมาประกอบเชนใบตอง ก็ทําใหอาหารมีกลิ่นหอม เชน ปลายาง กุงฝอยหอใบตองยาง 
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ไกยาง อาหารปิ้งยางที่เรียกวาเป็นอัตลักษณแของคนเขมร คือ “อังแก฿บบอบ” หรือ กบยัดไสยาง มี
ขั้นตอนการทําคอนขางยุงยาก ใชเครื่องปรุงและเครื่องเทศหลายอยาง ปใจจุบันกบตามธรรมชาติขาด
แคลน ชาวบานจึงลดความนิยมนํามาประกอบอาหาร แตใชวิธีซื้อแบบปรุงสําเร็จจากทองตลาดซึ่งมี
ขายตลอดท้ังปี เพราะพอคาแมคาซื้อกบมาจากฟารแม ซึ่งรสชาติไมอรอยเหมือนกับกบขนาดใหญที่จับ
ไดจากธรรมชาติ โดยเฉพาะในชวง “กบจําศีล”  

      อาหารประเภทน้ําพริก เป็นอาหารไทยที่จัดอยูในหมวดเครื่องจิ้ม มักประกอบดวย 
พริก กะปิ น้ําตาล น้ําปลาดี เป็นพ้ืนฐาน ปราศจากเนื้อสัตวแ ชาวเหนือแปลงใสหมูสับเรียก น้ําพริก
ออง แตชาวเขมรนิยมผสมเนื้อไก เชน ตําไกใสมะมวง หรือ “เบ฿าะเมื๊อนด฿ะสวาย” หากใชไกบานเป็น
วัตถุดิบ รสชาติก็จะยิ่งดี น้ําพริกทีเ่ป็นอาหารเฉพาะกลุมอีกชนิด คือ “เบ฿าะมันจูอังกรอง” หรือ ตํามด
แดง มีเคล็ดลับอยูที่ใชใบตองหอมดแดง ปลารา หรือปลาทูเค็ม (ใชแทนปลาราได เพราะมีความเค็ม) 
แลวนําไปยางไฟกอนตํา หากเติมปลาดุกยางลงไปโขลกดวยจะไดทั้งความหอม และโปรตีนเพ่ิม 
น้ําพริกอีกอยางที่คนเขมรนิยม เพราะหาวัตถุดิบไดตลอดปี คือ “คูกะดามดะเตรยแนง” หรือ หลนปู
นาใสปลาดุก จุดเดนอยูที่ปู และวิธีการปรุง  กลาวคือ ชาวบานจะนําปูนามาแกะเอากระดองออก 
ควักเนื้อ มัน และ ขา ไปตําใหแหลก แลวบีบเอาเฉพาะน้ํามาหลน เติมปลาดุกใหมีความขน น้ําพริก
อ่ืนก็มักใสเนื้อสัตวแลงไปผสม เชน “เบ฿าะตร็อบจังกอม” หรือ ตํามะเขือพวง ชาวบานนิยมใสปลาปิ้ง 
หรือปลาทูปิ้งลงไปดวย น้ําพริกสวนใหญรับประทานคูผักสดทุกชนิด เชน ถั่วฝใกยาว มะเขือเปราะ 
แตงกวา ฯลฯ  

    เห็นไดชัดวา เนื้อสัตวแที่คนเขมรรับประทานเป็นประจํา คือ ปลา เพราะหาไดงายใน
ทองถิ่น แมน้ําพริกจะใชวัตถุดิบอ่ืนเป็นหลักอยูแลว ก็มักจะปิ้ง ยางเนื้อปลาชนิดตาง ๆ ใสลงไปดวย
เพ่ือสรางพลังงาน เพ่ิมคุณคาทางโภชนาการประเภทโปรตีน และเพ่ิมรสชาติใหดียิ่งขึ้น  

   นอกจากแหลงโปรตีนจะมาพรอมกับความอุดมสมบูรณแของน้ํา กิจกรรมทาง
วัฒนธรรมก็เป็นอีกแหลงหนึ่งที่ทําใหชาวบานมีอาหารบริโภค กลุมเขมรผูกพันกับการทอผามา
ยาวนาน เมื่อเวนวางจากการเกษตรก็มักปลูกหมอน เลี้ยงไหม ทอผา ในขั้นตอนสาวไหม จึงไดอาหาร
ที่มาจาก “ดักแด” รับประทาน เด็ก ๆ ที่นั่งดูผูใหญสาวไหม ก็มักหยิบดักแดจากหมอตมมาแกะ
รับประทานทันที ดักแดยังสามารถนําไปคั่วโรยเกลือรับประทานเลน หรือแปรรูปเป็นอาหารอ่ืน ๆ 
เชน ไขเจียวดักแด และยําดักแด หรือ “เยือมเด฿าะดือ”         

 

 

 

http://www.m-culture.in.th/moc_new/album/97148/อังแก๊บบอบ-กบยัดไส้ย่าง
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                ดักแดคั่วเกลือ                             ยําดักแด                                   ตํามะเขือพวง    

     

                ตําไกใสมะมวง                       ตําปลา (ทู) ใสมดแดง                              กบยดัไส   
 

 

ภาพที่ 27 อาหารพื้นเมือง (เขมร) สุรินทรแ 
 

        รายการอาหารที่นํามาเป็นตัวอยางขางตน สะทอนวาชาวไทยเชื้อสายเขมร มักนํา
วัตถุดิบที่มีอยูในทองถิ่น ตามฤดูกาล มาปรุงเป็นอาหารไดตลอด ดังปรากฏวา “ชวง เดือนอ้าย-เดือนยี่ 
เป็นชวงเก็บเกี่ยวในทองนา จะมีวัตถุดิบประเภท กุง หอย ปู ผักอีออม ผักลืมผัว เมื่อเป็นชวงฤดูหนาว 
ชาวบานก็มักจะปลูกผักไวทานเอง เดือนสาม-เดือนสี่ ยางสูฤดูรอน นอกจากชาวบานจะวิดน้ําเพ่ือหา
ปลา ยังนําเป็ดไกที่เลี้ยงไวมาปรุงเป็นอาหาร เดือนห้า เมื่อแหลงน้ําแหงขอด พ้ืนดินแตกระแหง กบ
เขียดจึงตองเขาไปซอนตัว วิธีหาวัตถุดิบจึงตองงัดกอนดินออก แลวจึงจับกบ เขียด หอยขมได ระยะนี้
ยอดขี้เหล็กมีมาก อาหารที่นิยมชวงนี้ จึงเป็นแกงกะทิขี้เหล็กใสหอยขม เดือนหก-เดือนเจ็ด เริ่มเขาสู
ฤดูฝน และเป็นชวงทํานา อาหารที่มีมาก เชน ไขมดแดง หนอไม ชาวบานจะเริ่มปลูกผักสวนครัวไว
ทานเอง เชน พริก มะเขือ ถั่วฝใกยาว แตงกวา ฟใกทอง ฟใกเขียว และขาวโพด เดือนแปด-เดือนเก้า-
เดือนสิบ เป็นระยะวางจากทํานา ชาวบานเริ่มประกอบอาชีพเสริม คือ เลี้ยงไหม จึงปรากฏอาหารที่
ทําจากดักแด เดือนสิบเอ็ด-เดือนสิบสอง  เป็นชวงแหลงอาหารอุดมสมบูรณแ ทั้งกุง หอย ปู ปลา จึงมี
การวางเบ็ด ทําหลุมลอปลา แลวนํามาประกอบอาหาร ฤดูนี้ ผักบุง ผักกระเฉด ตําลึง จะมีเป็นจํานวน
มาก” (คณะกรรมการฝุายประมวลเอกสารและจดหมายเหตุ, 2542: 271)   
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  ขอนาสนใจประการหนึ่งคือ อาหารในชีวิตประจําวันและในประเพณีพิธีกรรมของ
กลุมเขมร มักสัมพันธแกับสภาพแวดลอม ฤดูกาล ทําใหอาหารหลายรายการมีความหมายพิเศษสัมพันธแ
กับโอกาสที่ปรุง เชน งานแต่งงาน คนเขมรมักใชวัตถุดิบประเภท เนื้อหมู เสนหมี่ วุนเสน ฟใกเขียว 
ฟใกทอง หนอไม ฯลฯ มาปรุงเป็นอาหารประเภทแกงเผ็ดฟใกเขียว แกงหมูฟใกทอง เนื้อหมูและกากหมู
ทอด แกงหนอไมใสกระดูกหมู และผัดหมี่ เหลานี้นอกจากทํารับประทานในชีวิตประจําวัน ยังถือเป็น
อาหารหลักที่พบเมื่อบานใดมีงานแตงงาน เจาภาพจะปรุงขึ้นเพ่ือเลี้ยงแขก หรือ จัดใสถุงใหแขก
นํากลับบาน เรียกวา“จองได”หรือ ผูกแขน  
    เป็นที่นาสังเกตวา คนสุรินทรแในอดีต ไมคอยจะบริโภคสัตวแใหญ สวนเนื้อหมูก็เห็นได
เฉพาะในงานสําคัญเทานั้น ไมอาจรับประทานไดทุกวัน เนื่องจากราคาแพง หมูในวัฒนธรรมเขมรจึง
เกี่ยวของกับสถานภาพทางเศรษฐกิจ บานหลังใดใชหมูประกอบอาหารเลี้ยงแขก ยอมหมายถึงเจา
บานมีฐานะดี กรณีของงานแตงงาน การใชเนื้อหมูมาประกอบอาหาร จึงหมายถึง “การแสดงฐานะ
ของเจาภาพ เสนหมี่หรือวุนเสน เป็นเสนใยเชื่อมโยงไมตรีของผูครองเรือนใหรักกันยิ่งยืนนาน และสื่อ
ถึงความมีอายุยืน สวนฟใกเขียวสื่อถึงความร่ํารวยเงิน (ฟใกเขียวหมายถึงเงิน และฟใกทองหมายถึงทอง) 
ดังนั้น ฟใกเขียวและฟใกทองจึงแทนความเชื่อของชาวเขมรวาจะร่ํารวยเงินทอง” (คณะกรรมการฝุาย
ประมวลเอกสารและจดหมายเหตุ, 2542: 272) เหตุนี้ ตั้งแตอดีตกระทั่งปใจจุบันงานมงคลตาง ๆ เชน 
งานแตงงาน งานบวช งานขึ้นบานใหม ฯลฯ ชาวบานจึงนิยมใชหมู ฟใกเขียว ฟใกทอง และวุนเสน มา
เป็นวัตถุดิบสําคัญในการประกอบอาหาร และใชหัวหมูตมในชวงพิธีเซนไหวผีบรรพบุรุษ  

  สวนงานศพ พบวามีการนํากลวยมาเป็นวัตถุดิบหลัก แกงกลวย หรือ “ซันลอเจก” 
เป็นสัญลักษณแของงานศพ ในชุมชนเขมรปใจจุบันยังคงปรากฏวา  เจาภาพหั่นกลวยเป็นทอน ๆ 
ตามยาวมาแกงใสกะทิ ใสเนื้อไก เนื้อหมู หรือ เนื้อวัวอยางใดอยางหนึ่ง แตที่นิยม คือ เนื้อไก เพราะ
เป็นสัตวแเลี้ยงที่หางาย มีอยูทุกครัวเรือน (การใชเนื้อวัว ไมปรากฏชัดวาเป็นการรับวัฒนธรรมการกิน
มาจากกลุมลาว (อีสาน) หรือไม เพราะเทาที่ทราบ คนเขมรนิยมรับประทานหมู ไก ปลา และตองใช
หัวหมูในพิธีเซนผี ตางจากกลุมลาว (อีสาน) ที่นอกจากนิยมรับประทานเนื้อวัวทั้งดิบและสุกแลว ยัง
ปรากฏในพิธีกรรมดวย) ความนิยมทําแกงกลวยเลี้ยงแขกในงานศพเนื่องจากมีความเชื่อวา “เป็นการ
ตัดสายสัมพันธแระหวางคนตายกับญาติมิตรที่ยังมีชีวิตอยู” (คณะกรรมการฝุายประมวลเอกสารและ
จดหมายเหตุ, 2542: 273) 
     2. อาหารหวาน คนสุรินทรแนิยมทําอาหารหวานในเทศกาลงานบุญ งานประเพณี 
และพิธีกรรมตาง ๆ มากกวาทําเป็นอาหารประจําวันเหมือนคนภาคกลาง ที่เมื่อรับประทานอาหาร
คาวแลวตองมีอาหารหวานลางปาก จวบจิต วงศแฉลาด สันนิษฐานวา นาจะเป็นเพราะ “ชาวสุรินทรแ
ดั้งเดิมแตครั้งโบราณจะขาดแคลนน้ําตาลที่ใชในการทําขนม น้ําตาลหายาก และราคาแพง เหตุนี้จึง
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ตองทําขนมเฉพาะเทศกาลเทานั้น บานใดฐานะดีก็จะทําขนมครั้งละมาก ๆ และขนาดใหญเพ่ือแสดง
ฐานะของเจาของงานไปในตัว” (อารียแ ทองแกว, 2549 : 243)  

  ขนมหวานที่เป็นเอกลักษณแของชาวสุรินทรแ และมักทําเฉพาะงานบุญ งานประเพณี 
และพิธีกรรม มีหลายชนิด เชน ขนมเนียงเล็ด ขนมกันเตรือม ขนมเนียล ขนมมุก ขนม (กัน) ตางราง 
ขาวตมหอใบมะพราว (อันซอมเสลิกโดง) ขาวตมหมู (อันซอมซัจจรูก) ขาวตมดาง (อันซอมกะบง) 
ขาวตมมัด (อันซอมออบ) เป็นตน ชาวบานและเด็ก ๆ จะรอขนมเหลานี้อยางใจจดใจจอ เพราะไมมี
การทํารับประทานในเวลาปกติ  

  ขนม-ขาวตมพ้ืนเมืองที่ใชในงานบุญและพิธีกรรมของชาวสุรินทรแ มักมีความหมาย
ซอนอยูเชนเดียวกับอาหารคาว เชน ขาวตมใบมะพราว หมายถึงความเหนียวแนน ขาวตมดาง ซึ่งมี
ลักษณะ ผูกกันเป็นพวง หมายถึงความสามัคคี ขนมโชค หมายถึง โชคลาภ และความโชคดี  ขนมมุก 
ซ่ึงมีลักษณะเป็นเสนยาว ๆ หมายถึง สายสัมพันธแที่ยืนยาวระหวางพ่ีนอง และเครือญาติ เป็นตน ขนม
เหลานี้จะปรากฏในงานบุญ และงานมงคลอยูเสมอ  

  นอกจากขนม-ขาวตมพ้ืนเมือง ที่ยกมาเป็นตัวอยาง เมื่อถึงงานบุญประจําปีของกลุม
ชาติพันธุแ คือ “บ็อนแซนโฎนตา” ยังตองมีขนมอีกอยางหนึ่งที่สําคัญสําหรับเซนไหวดวงวิญญาณบรรพ
บุรุษ และนําไปถวายพระสงฆแท่ีวัดคือ ขาวเมา และ ขาวกระยาสารท  

  “สารท” เป็นภาษาอินเดีย หมายถึง ฤดูใบไมรวง หรือชวงระยะปลายฝนตนหนาว ซึ่ง
เป็นเวลาเดียวกับฤดูที่พืชพันธุแผลิดอกออกผล ซึ่งคนโบราณถือวาควรนําผลผลิตเหลานั้นมาถวายสิ่ง
ศักดิ์สิทธิ์เพ่ือเป็นการสักการะ และขอพรใหพืชของตนออกดอกออกผล ประเทศไทยรูจักการทําขาว
กระยาสารทมาตั้งแตสมัยสุโขทัย สมัยที่พราหมณแมีบทบาทในสังคมไทย ชวงเวลาของอินเดียจะตรง
กับชวงทีข่าวไทยออกรวงของไทย จึงพบวา “ชาวบานจะเก่ียวขาวที่ยังมีออน ๆ และเมล็ดยังไมแก มา
คั่วแลวตําใหเป็นเม็ดแบนๆ เรียกวา ขาวเมา แทน” (เอกสารแจกในงานประเพณีแซนโฎนตาบูชา
บรรพบุรุษ จังหวัดสุรินทรแ) เหตุนี้ใน งานบุญแซนโฎนตา ชาวไทยเขมรจึงมักนําขาวกระยาสารท และ
ขาวเมามาถวายพระ นอกเหนือจาก “บายเบ็ณฑแ-บายเบิดตะโบร” ที่ตองทําเป็น “พลี” อุทิศแกดวง
วิญญาณ 

  การที่ขนม-ขาวตมพ้ืนเมืองสุรินทรแมีเพียงไมกี่ชนิด เพราะน้ําตาลหายาก และมีราคา
แพง จึงเก็บสะสมไวทําขนมสําหรับเทศกาลงานบุญในชุมชน เมื่อถึงงานบุญแตละครั้ง ลูกหลานญาติพ่ี
นองจึงรวมแรงรวมใจกันทําอาหารหวานเหลานี้อยางจริงจัง และทําปริมาณมากเพ่ือจะไดรับประทาน
กันทั่วหนา ขนม-ขาวตมบางชนิด แมขั้นตอนการทําจะยุงยาก แตเพราะทําเพ่ืองานบุญทางพุทธ
ศาสนา หรืองานมงคลในครอบครัว ทุกคนจึงใสใจทําอยางเต็มที่ โดยเฉพาะอยางยิ่ง การเซนไหวบูชา
และเลี้ยงตอนรับวิญญาณบรรพบุรุษชวงเดือนสิบ 
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           อันซอมกะบง                        อันซอมซัจจรูก                       อันซอมเสลิกโดง                

       
               นมเสลิก                               อันซอมพัด                              นมโชค   

     
                   กระยาสารท                      นม(กัน)ตางราง                           นมเนียล 

         
                นมกันเตรือม                       นมผการัญเจก                        นมโกร฿จ 

 

 

ภาพที่ 28 ตัวอยางขนม-ขาวตมพื้นเมือง ท่ีใชในงานประเพณี และพธิีกรรม 
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   กลาวโดยสรุป อาหารพ้ืนเมืองที่เป็นอัตลักษณแของสุรินทรแ มักใชวัตถุดิบที่
หาไดในธรรมชาติ เชน พริก กระเทียม กลวยออน ผักตาง ๆ ไก ดักแด หอยขม กบ ฯลฯ ทําให
ผูบริโภคไดรับคุณคาทางโภชนาการและโปรตีนจากสารอาหารแมไมไดรับประทานจากเนื้อของสัตวแ
ใหญ เชน ควาย วัว การสรุปวาอาหารชนิดใดเป็นเอกลักษณแของจังหวัดบาง อาจสังเกตไดจากการ
ปรากฏซ้ําในพ้ืนที่พิธีกรรม ทางพุทธและผี และไมพบในกลุมชาติพันธุแอ่ืนหรือทองที่อ่ืน เชน ขาวตม
หอดวยใบมะพราว ขาวตมหมู ขาวตมดาง ขนมกันเตรือม ขนมมุก ขนม(กัน)ตางราง ขนมเนียล เป็น
ตน เพราะอาหารเหลานี้ คือมรดกทางวัฒนธรรมที่ตกทอดมาถึงลูกหลาน และยังคงอยูตอไป เมื่อ
ประเพณี พิธีกรรม โดยเฉพาะอยางยิ่ง “งานบุญแซนโฎนตา” และ “ประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพ
บุรุษ” ดํารงอยูในชุมชนเขมร และสังคมชาวสุรินทรแ  

เมื่อ “ทุนทางวัฒนธรรม” (cultural capital) อันหมายถึงขอมูลความรูดานวัฒนธรรม
ทองถิ่น ความเชื่อ ศาสนา วิถีชีวิต การแสดงออกทางศิลปกรรมตาง ๆ ตํานาน ประวัติความเป็นมา
สามารถนํามาใชพัฒนาชุมชน พัฒนาเศรษฐกิจ เสนอภาพลักษณแของทองถิ่นเพ่ือสรางรายไดจากการ
ผลิตสินคาใหมจากการทองเที่ยว (สุกัญญา สุจฉายา, 2555: 228) จึงพบวา หลายพ้ืนที่ในประเทศไทย 
พยายามคัดสรรทุนทางวัฒนธรรมในทองที่ของตน มาพัฒนาเป็นสินคาทางวัฒนธรรมเพ่ือดึงดูดความ
สนใจ และเงินตราจากนักทองเที่ยว องคแการบริหารสวนจังหวัดสุรินทรแจึงเลือกนําองคแประกอบบาง
ประการจากงานบุญแซนโฎนตาในวิถีปฏิบัติดั้งเดิมมาแปลงเป็น “ทุน” นําเสนอในรูปลักษณแประเพณี
ประดิษฐแ เพ่ือการอนุรักษแ และสนองการทองเที่ยวไปพรอมกัน รวมทั้งไดคัดสรรอัตลักษณแทาง
วัฒนธรรมที่สะทอนความเป็นสุรินทรแจากคําขวัญจังหวัด อันไดแก ชาง ผาไหม เครื่องประดับเงิน 
ปราสาท ผักกาดหวาน ขาวหอมมะลิ 105 รวมถึงวัฒนธรรมอ่ืน อาทิ ภาษาเขมรถิ่นไทย การละเลน
พ้ืนบาน อาหารพ้ืนเมือง มารวมนําเสนอเพ่ือดึงดูดผูคนทั้งในและคนนอกจังหวัดใหหลั่งไหลเขามาสู
พ้ืนที่จัดงานทุกปีเชนเดียวกัน ซึ่งผูวิจัยจะไดกลาวถึงวิธีการที่ภาครัฐนําอัตลักษณแเหลานี้ไปใชโดย
ละเอียด ในบทที่ 4 ตอไป  



 

 

 

บทที่ 3 
การสืบทอดและการด ารงอยู่ของประเพณีแซนโฎนตาในพื้นที่ดั้งเดิม 

   

มนุษยแเป็นสัตวแสังคม ตองดํารงชีวิตและสืบเผาพันธุแ คนหลายกลุมตองอพยพที่อยูเพ่ือหา
ปใจจัยเลี้ยงปากทอง เมื่อพบภูมิลําเนาอุดมสมบูรณแจึงลงหลักปใกฐาน ตอมาก็ขยับอาณาเขต จากชุมชน
เล็ก เป็นชุมชนใหญ ขยายพื้นที่อาศัยแผไปละแวกใกลเคียง ปรากฏการณแทางสังคมที่เกิดขึ้นนี้จึงสงผล
กระทบโดยตรงตอวัฒนธรรม หากคนในชุมชนเขมแข็ง วัฒนธรรมก็จะคงอยู ถึงแมจะมีการปรับตัว
บาง แตลวนเป็นไปเพ่ือรับใชวิถีชีวิตแบบใหม โดยมีรองรอยของจารีตและความเชื่อโบราณผสานอยู 
ความเปลี่ยนแปลงทางสังคมและวัฒนธรรมจึงถือเป็นเรื่องธรรมชาติ การรู จักภูมิศาสตรแ 
ประวัติศาสตรแการตั้งถิ่นฐานและพิธีกรรม ชวยใหเราเขาใจความคิดและธรรมเนียมของทองถิ่นไดทาง
หนึ่ง 

การประกอบสรางประเพณีประดิษฐแใหม โดยอาศัย “รากของอดีต” เพ่ือการดํารงอยูใน
บริบทสังคมรวมสมัยอยางมั่นคงยาวนาน องคแกรภาครัฐซึ่งเป็นผูนําการจัดงานตองเขาใจอยางถองแท
วา ในพื้นที่ดั้งเดิม สิ่งใดคือหัวใจหรือสาระสําคัญของความเชื่อ พิธีกรรม และประเพณี ที่เลือกมาผลิต
ซ้ําและนําเสนอใหม หากมีความมุงหมายชัดวาตองการอนุรักษแวัฒนธรรมทองถิ่น เพราะสิ่งนั้นคือ 
“รหัสทางวัฒนธรรม” ที่ซอนความหมายและคุณคาบางประการที่บรรพชนตองการใหลูกหลานได
รวมกันสืบตอ เพ่ือให “อดีต” และ “ปใจจุบัน” สามารถดําเนินคูขนานไปได แมจะอยูในรูปลักษณแที่
แปลกตาไปบางก็ตาม  

เมื่องานบุญแซนโฎนตา หรือ “บ็อนแคเบ็ณฑแ” ของกลุมชาวไทยเชื้อสายเขมร คือ ตนทุนทาง
วัฒนธรรมสําคัญ ที่ภาครัฐใชเป็นวัตถุดิบหลักในกระบวนประกอบสรางประเพณี ผูวิจัยจึงเลือกเก็บ
ขอมูลจากพ้ืนที่ภาคสนาม เพื่อใหเห็นภาพงานบุญที่ยังคงดํารงอยูในพื้นท่ีดั้งเดิมอยางชัดเจน โดยเลือก
กรณีศึกษาชุมชนชาวไทยเชื้อสายเขมร หมู่บ้านปรือเกียน ต าบลนอกเมือง อ าเภอเมือง จังหวัด
สุรินทร์ ดวยเหตุผล 3 ประการ ประการแรก เป็นชุมชนที่มีอายุเกาแกกวารอยปี และยังคงสืบทอด
งานบุญแซนโฎนตาเรื่อยมา (คูณ ถาพรผาด, สัมภาษณแ, 1 กันยายน 2555) ประการที่สอง ชุมชนแหง
นี้มีผูสูงอายุ วัย 60-93 ปี ถึง 121 คน คิดเป็น 18.1 เปอรแเซ็นตแ จากจํานวนประชากรทั้งสิ้น 668 คน 
(จันทรา เรืองสวัสดิ์, สัมภาษณแ, 21 เมษายน 2557) และผูที่มีอายุ 80 ปีขึ้นไปทุกคนยังคงอธิบาย
ขอมูลไดดี ประการที่สาม ชาวชุมชนยังรวมใจกันอนุรักษแประเพณีในรอบ 12 เดือนและพิธีกรรมอ่ืน ๆ 
ของกลุมเขมรไวไดจํานวนมาก โดยวิเคราะหแ 4 ประเด็น ดังนี้  



 

 

94 

ประเด็นแรก ขอมูลพื้นฐานหมูบานปรือเกียน ตําบลนอกเมือง อําเภอเมือง จังหวัดสุรินทรแ  
ประเด็นที่สอง งานบุญแซนโฎนตาในการรับรูของคนใน: ศึกษาผานเอกสาร  
ประเด็นที่สาม งานบุญแซนโฎนตาในชุมชนเขมรหมูบานปรือเกียน ตําบลนอกเมือง อําเภอ

เมือง จังหวัดสุรินทรแ 
ประเด็นสุดท้าย ลักษณะการสืบทอดและการดํารงอยูของงานบุญแซนโฎนตาในชุมชนเขมร

หมูบานปรือเกียนเปรียบเทียบกับขอมูลที่มีบันทึกในเอกสาร  
 

3.1 ข้อมูลพื้นฐานหมู่บ้านปรือเกียน ต าบลนอกเมือง อ าเภอเมือง จังหวัดสุรินทร์ 

3.1.1 ประวัติการตั้งชุมชน 
คนเฒาคนแกบอกเลาสืบตอกันมาวาประมาณ 150 ปีมาแลว บริเวณบานปรือเกียนเป็น 

ปุาทึบ มีแหลงน้ําเหมาะสมกับการดํารงชีวิต มีสัตวแปุาและของปุาอุดมสมบูรณแเพ่ือการบริโภค ผูกอตั้ง
หมูบาน คือ นายเป็น ไมทราบนามสกุล ไดยายจากหมู 5 ตําบลเทนมียแ อําเภอเมือง จังหวัดสุรินทรแ 
มาตั้งถ่ินฐานและสรางครอบครัว ชื่อของหมูบาน เรียกตามสภาพหนองน้ําใหญที่มีตนปรือ (ตนธูปฤาษี 
- ผูวิจัย) ซึ่งขึ้นเบียดเสียดกันอยูเต็มตลิ่ง เป็นพันธุแไมที่ชาวบานนิยมนํามาทําฝาบาน สวน คําวา 
“เกยีน” หมายถึงขางหรือริม ซึ่งนาจะหมายถึง หนองน้ําที่มีตนปรือขึ้นอยูริมตลิ่งเป็นจํานวนมาก 

บริเวณกลางหมูบานยังมีแหลงน้ําสําคัญอีกแหงหนึ่ง มีตนกันเกราขนาดใหญ และเป็นที่อยู
อาศัยของลิงจํานวนมาก เรียกวา “ตระเปียงซีตราว” หมายถึง หนองน้ําที่มีตนกันเกรา ปใจจุบัน 
ชาวบานสวนใหญใชประโยชนแจากหนองซีตราวมากกวาหนองปรือ แตทุกคนเขาใจตรงกันวา ชื่อ
หมูบานมีที่มาจากแหลงน้ําอกีแหงหนึ่ง และยังคงเรียกเชนเดิมเพ่ือยกยองแหลงน้ําแหงแรกที่บรรพชน
คนพบ และเลือกเป็นทําเลตั้งหมูบานในยุคแรกเริ่ม  

 

 

    
 

    

ภาพที่ 29 หมูบานปรือเกียน หมูที ่4 ต.นอกเมือง อ.เมือง จ.สรุินทรแ 
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ชาวบานปรือเกียนสวนใหญเป็นเครือญาติกัน ใชนามสกุล “เกิดเหมาะ” มากที่สุด ประมาณ 
80% ของหมูบาน ผูที่กอตั้งนามสกุล เกิดเหมาะ คือ ปูุโตย เกิดเหมาะ และปูุเหมาะ เกิดเหมาะ ซึ่ง
เป็นนองชายของนายเป็น (คูณ ถาพรผาด, สัมภาษณแ, 1 กันยายน 2555; จันทรา เรืองสวัสดิ์, 
สัมภาษณแ, 21 เมษายน 2557) 

3.1.2 ประชากร 
หมูบานปรือเกียน หมูที่ 4 ตําบลนอกเมือง อําเภอเมือง จังหวัดสุรินทรแ เป็นชุมชนขนาดกลาง 

มี 172 หลังคาเรือน จากขอมูลสํามะโนประชากร ประจําเดือนมกราคม พ.ศ. 2557 สรุปวา มีขอมูล
ประชากรทั้งสิ้น 668 คน แบงเป็นชาย 332 คน หญิง 336 คน มีผูสูงอายุ 121 คน อายุ 60-69 ปี 72 
คน อายุ 70-79 ปี 40 คน อายุ 81-89 ปี 6 คน และมากกวา 90 ปี 3 คน ผูสูงอายุทุกคนสามารถให
สัมภาษณแและบอกเลาเรื่องราวของชุมชนไดเป็นอยางดี ประชากรสวนใหญใชภาษาเขมรถิ่นไทยสื่อสาร
ในชีวิตประจําวัน และใชภาษาไทยมาตรฐานติดตอกับหนวยงานราชการ การศึกษาของชาวชุมชนมี
ความหลากหลาย ตั้งแตระดับประถมศึกษาปีที่ 4 จนถึงระดับปริญญาโท ปใจจุบันมีนางจันทรา เรือง
สวัสดิ์ เป็นผูนําชุมชน (จันทรา เรืองสวัสดิ์, สัมภาษณแ, 21 เมษายน 2557) 

3.1.3 ลักษณะภูมิประเทศ  
หมูบานปรือเกียน ตั้งอยูในพ้ืนที่ราบลุม เป็นดินรวนปนทรายจึงเหมาะแกการเพาะปลูก 

หมูบานหางจากตัวจังหวัดราว 8 กิโลเมตร มีพ้ืนที่รวม 1,400 ไร เป็นพ้ืนที่เกษตร 1,187 ไร พ้ืนที่อยู
อาศัย 200 ไร และพ้ืนที่สาธารณประโยชนแ 13 ไร มีอาณาเขตติดตอกับหมูบานเขมรอ่ืน ๆ ดังนี้  
ทิศเหนือ ติดกับบานสลักได (หางกันมากกวา 5 กิโลเมตร มีพ้ืนที่การเกษตร/ทุงนากั้นกลาง) ทิศใต้ 
ติดกับบานลูกชาง (หางประมาณ 2 กิโลเมตร) ทิศตะวันออก ติดกับบานระหาร (หางประมาณ 2 
กิโลเมตร) และทิศตะวันตกติดกับบานตะตึงไถง (หางประมาณ 2 กิโลเมตร มีทุงนา และวัดศรีรัตนา
รามกั้นกลาง) หมูบานนี้ มีคลองที่ชาวชุมชนรวมกันสรางขึ้น 1 แหง ความยาวประมาณ 2,500 เมตร และ
มีแหลงน้ําสําคัญเพ่ือทําการเกษตรอีก 4 แหง ไดแก ตระเปียงปรือเกียน (ปรือ หมายถึง ตนปรือ และ 
ตระเปียง หมายถึง หนองน้ํา) ตระเปียงซีตราว (ซีตราว หมายถึง ตนกันเกรา) สระโคกปะเดียด  
(ปะเดียด หมายถึง ตนบาก) และสระละลวก (ละลวก หมายถึง นกเขา) นอกจากนี้ยังมีพ้ืนที่ปุาชาเกา 
ซึ่งเคยใชเป็นที่ฝใงและเผาศพมานับรอยปี ปใจจุบันผูนําและสมาชิกไดชวยกันปรับภูมิทัศนแใหกลายเป็น
พ้ืนที่สาธารณประโยชนแเพ่ือใชสอยรวมกัน จัดตั้งเป็นลานตากขาว โรงสีชุมชน โรงผลิตปุยอินทรียแ
อัดเม็ด มีการสงเสริมอาชีพกลุมหมูหลุม เลี้ยงไกพันธุแไข ปลา และ กบ เพ่ือเพ่ิมรายไดแกชาวชุมชน  
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ภาพที่ 30 พื้นที่เกษตร  หนองน้ําซีตราว  โรงผลิตปุยอินทรียแอัดเมด็ และยุงฉางประจําหมูบาน 
 

 
____________________________________________________________________________________________________________________________________________ 

หมายเลข (1) ศาลาหมูบาน  (2) สหกรณแหมูบาน (3) ลานกีฬาประจําหมูบาน (4) ศาลตาจะเสราะประจําหมูบาน  (5) วัดโพธิญาณรังสี (6) ที่ทําการ
ผูใหญบาน (7) โรงสีชุมชน (8) โรงปุยอินทรียแ  (9) วัดศรีรัตนาราม (10) หนองน้ําซีตราว (11) สระโคกปะเดียก (12) หนองน้ําปรือเกียน   (13) สระละลวก 

 

 

ภาพที่ 31 แผนที่หมูบานปรือเกียน 
 

 แผนที่หมูบานแสดงใหเห็นวา ชุมชนปรือเกียนมีวัดศรีรัตนาราม ซึ่งเป็นวัดดั้งเดิมของชุมชน
ตั้งอยูทางทิศตะวันตก และมีวัดโพธิญาณรังสีที่สรางขึ้นใหมทางทิศตะวันออก เพ่ือรองรับการ
เจริญเติบโตของชุมชน และกลายเป็นวัดประจําหมูบานจวบจนปใจจุบัน 
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  3.1.4 ประเพณี พิธีกรรม และกิจกรรมทางวัฒนธรรมในรอบปี   
ในรอบ 12 เดือน ชาวไทยเชื้อสายเขมร และลาว (อีสาน) มีประเพณี/พิธีกรรมที่ถือปฏิบัติ

ตอเนื่องกันมา และยังคงปฏิบัติจนถึงปใจจุบันนี้ ดังนี้  
 

ตารางที่ 1 เปรียบเทียบกิจกรรมงานบุญ 12 เดือนของชุมชนเขมร (หมูบานปรือเกยีน) และชุมชนลาว (อีสาน) 
(ลึม ฉายกลา และยืน รัฐสมุทร, สมัภาษณแ, 8 กันยายน 2556) 

 

เดือนทาง        
สุริยคต ิ

เดือนทาง    
จันทรคติ 

เดือนเขมร   
(แค/แข = 

เดือน/
พระจันทร์) 

ประเพณี/
พิธีกรรมของ
ชาวลาวอีสาน 

ประเพณี/
พิธีกรรมของ

ชาวเขมร  

ความหมาย
ของประเพณี/
พิธีกรรมเขมร 

การด ารงอยู่
ในชุมชน
เขมร บ้าน
ปรือเกียน 

ธันวาคม  อาย แคเมียะตูจ ฮีต                        
บุญเขากรรม    

รัวพเงียว บอกแขก คงอยู 

มกราคม ยี่ แคเบาะฮแ ฮีตบุญคูณลาน                         เตสแมหาเจียด บุญเทศนแ
มหาชาติ 

คงอยู 

กุมภาพันธแ  สาม แคเมียะทม ฮีตบุญขาวจี่                         บ็อนซร็อว บุญขวัญขาว คงอยู/     
บางปีจัดวัน

เดียวกับ  
เทศนแมหาชาต ิ

มีนาคม  สี ่ แคปะกุน ฮีตบุญเผวส/
บุญมหาชาติ  

บ็อนมาฆบูชา บุญมาฆะบูชา คงอยู 

เมษายน  หา  แคแจด/       
แคเจตร  

ฮีต                     
บุญสงกรานตแ  

บ็อนแคแจด/
สงกรานตแ  

บุญกอเจดียแ
ทราย/

สงกรานตแ 

คงอยู 

พฤษภาคม  หก  แคปะซา  ฮีตบุญบั้งไฟ  บ็อนวิสาขบูชา  บุญวิสาขบูชา คงอยู 

มิถุนายน  เจ็ด  แคจิ๊/ แคจีส  ฮีตบุญซําฮะ แซนเนียะตา  ไหวศาลตายาย
ประจําหมูบาน 

คงอยู/จัด
เดือน 5 ทุกปี 

กรกฎาคม  แปด  แคอะซาด /
แคอะสาด 

ฮีตบุญ
เขาพรรษา  

บ็อนโจลปซา/
บ็อนโจลพัสสา  

บุญเขาพรรษา คงอยู 

สิงหาคม เกา  แคซราป ฮีตบุญขาว
ประดับดิน  

- - - 

กันยายน  สิบ  แคเบ็ณฑแ/    
แคพ็อด    ระบ็

อด  

ฮีตบุญขาวสาก  กันซ็อง 
บ็อนแซนโฎน
ตา/ บ็อนแค
เบ็ณฑแ/สารท

เดือนสิบ 

บุญทํานุบํารุง
พุทธศาสนา 

ไหวขอพรญาติ
ผูใหญ และบูชา

บรรพบุรุษ  

คงอยู/ เวลา
รวม 17 วัน 
มีพิธีเซนไหว
ผีบรรพบุรุษ 
ในวันแรม 14 
คํ่า เดือน 10  
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เดือนทาง        
สุริยคต ิ

เดือนทาง    
จันทรคติ 

เดือนเขมร   
(แค/แข = 

เดือน/
พระจันทร์) 

ประเพณี/
พิธีกรรมของ
ชาวลาวอีสาน 

ประเพณี/
พิธีกรรมของ

ชาวเขมร  

ความหมาย
ของประเพณี/
พิธีกรรมเขมร 

การด ารงอยู่
ในชุมชน
เขมร บ้าน
ปรือเกียน 

ตุลาคม  สิบเอ็ด แคอะสจ/       
แคจะแน็ง  

ฮีต                         
บุญออกพรรษา  

บ็อนแจ็งพัสสา บุญออกพรรษา คงอยู 

พฤศจิกายน  สิบสอง แคกระเดิ๊ก ฮีตบุญกฐิน บ็อนกันเท็น บุญกฐิน  คงอยู 

 
  กิจกรรมในรอบปีชี้ใหเห็นวาชาวชุมชนเขมรบานปรือเกียน นับถือพระพุทธศาสนาและนับถือ
ผีบรรพบุรุษควบคูกันไป มีกิจกรรมเฉพาะเพ่ือบูชาผีบรรพบุรุษ และทํานุบํารุงพระพุทธศาสนา ใน
ระหวาง “แคเบ็ณฑแ” หรือ เดือน 10 ทุกปี  
 

 

         
  

 

ภาพที่ 32 วัดโพธิญาณรังสี (วัดบานปรือเกียน) เจาอาวาส และผูวิจัย 
 

เนื่องจากชาวชุมชนปรือเกียนมีวัดสําคัญ 2 แหง คือ วัดศรีรัตนาราม หรือ วัดบานตะตึงไถง 
เป็นศูนยแกลางในอดีต และวัดโพธิญาณรังสีที่สรางข้ึนใหม พ.ศ. 2546 เมื่อมีการประกอบพิธีกรรม ชาว
ชุมชนจึงตองแบงกันไปรวมพิธีที่วัดทั้งสองแหง เป็นที่นาสังเกตวา เมื่อถึงงานบุญแซนโฎนตา อันเป็น
พิธีใหญประจําปี ชาวบานจํานวนมากจากชุมชนใกลเคียงจะมาทําบุญที่วัดศรีรัตนาราม เพราะเป็นวัด
ที่บรรพบุรุษคุนเคย อีกทั้งไดรับการปลูกฝใงความเชื่อสืบตอกันมาวา ผีบรรพบุรุษที่เดินทางมาถึงโลก
มนุษยแ จะรอลูกหลานทําบุญ ณ สถานที่นั้น ดังที่ชาวชุมชนคนหนึ่งใหสัมภาษณแไววา “เพราะเชื่อวา 
ดวงวิญญาณบรรพบุรุษผูกพันอยูกับวัดแหงนี้ และนาจะกลับมาหาลูกหลานที่วัดแหงนี้” (เยียด บุญสม
, สัมภาษณแ, 29 กันยายน 2555) ดังนั้น แมชุมชนจะมีศาสนสถานใหมเกิดขึ้น แตความเชื่อชวยรักษา
ประเพณีปฏิบัติทีว่ัดเดิมใหคงอยู แมพิธีกรรมเดียวกันนั้นจะประกอบทีว่ัดแหงใหมแลวก็ตาม  

ความเปลี่ยนแปลงทางกายภาพที่เกิดขึ้น นอกจากไมไดมีอิทธิพลตอวิถีความเชื่อชุมชนแลว 
ยังเสริมสรางกําลังใจแกชาวปรือเกียน เนื่องจากวัดโพธิญาณรังสี และพระครูไพรัชปใญญาภรณแ        
เจาอาวาสองคแปใจจุบัน เป็นที่ยึดเหนี่ยวและศูนยแรวมจิตใจอยางดี วัดกับชุมชนจึงมีความใกลชิด 
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ชาวบานใชวัดเป็นสถานที่พบปะพูดคุยสรางความสัมพันธแอันดีตอกัน และใชเป็นสถานที่ประกอบ
พิธีกรรมเนื่องในพระพุทธศาสนา เชน ทอดกฐิน ทอดผาปุา เทศนแมหาชาติ กวนขาวทิพยแ กอเจดียแ
ทราย งานบุญโฎนตา และการทําขวัญขาว ฯลฯ  

นอกจากความเชื่อที่ผูกพันกับผีบรรพบุรุษในสายตระกูลและพุทธศาสนา ชาวชุมชน ยังมีศาล
ตายายประจําหมูบาน ที่เรียกวา “กะตวมตาจะเสราะ” เป็นที่ยึดเหนี่ยวจิตใจอีกแหงหนึ่ง เพ่ือกราบ
ไหวขอพรมาแตโบราณ ประกอบพิธีเซนไหวรวมกันในเดือน 5 และชวงงานบุญแซนโฎนตาทุกปี  

สําหรับประเพณีหรือพิธีกรรมชวงเปลี่ยนผานสําคัญของชีวิต ตั้งแตการใหกําเนิดบุตร การ
บวช การแตงงาน และพิธีศพ บานปรือเกียนยังคงรักษาระเบียบพิธีแบบเขมรไว แตปรับรูปแบบหรือ
ลดทอนขั้นตอนบางตามความเหมาะสม และยังคงนับถือความเชื่ออ่ืน  ๆ ที่เกี่ยวกับสิ่งเรนลับเหนือ
ธรรมชาติควบคูไปดวย เชน การเจ็บปุวยที่ไรสาเหตุ และการแพทยแแผนปใจจุบันวินิจฉัยไมได ชาวบาน
ก็จะประกอบพิธี “โจลมะม็วด” เพ่ือทรงเจารักษาโรค  

 
 

     
กะตวมตาจะเสราะประจําหมูบาน (เดิม และปรับปรุงใหม ปี พ.ศ. 2558) 

     
บรรยากาศการประกอบพิธี “โจลมะม็วด” ในชุมชน 

 

 

ภาพที่ 33 ศาลตายายประจําหมูบาน และพิธี “โจลมะม็วด” 
 

สวนกิจกรรมสัมพันธแของคนในชุมชน เชน งานบุญกอเจดียแทราย หรือ การขนทรายเขาวัด 
(บ็อนจูนเด็ยกะซัจ) การรําตรุษเพ่ือหาเงินเขาวัดชวงสงกรานตแ (เรือมตรด) บุ ญทําขวัญขาว 
(บ็อนสร็อว) รวมทั้งงานบุญแซนโฎนตา (บ็อนแซนโฎนตา) ก็ยังคงอนุรักษแไวคูชุมชน ความเขมแข็งที่
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เห็นชัดเจนของชุมชนปรือเกียนประกอบกับคนในชุมชนมีสํานึกอนุรักษแ ฟ้ืนฟู และสืบสานวัฒนธรรม
ทองถิ่นจึงปรากฏวามีการนําการละเลนพ้ืนบานเขมร เชน “เรือมอันเร” “กันตรึม” มาเป็นสวนหนึ่ง
ของกิจกรรมเพ่ือความบันเทิงของชาวชุมชนในชวงเทศกาลสงกรานตแ และงานลอยกระทง เป็นตน 

 
 

    
 

   ลานกีฬาชุมชน             การละเลนเรือมอันเร           กิจกรรมทางพระพุทธศาสนา และการเทศนแมหาชาติ  
      

       
 

                งานกอเจดียแทราย (จูนเดยกะซัจ)               พิธีเซนประจําปี “กะตวมตาจะเสราะ” และเซนแกบน 
 

 

ภาพที่ 34 กิจกรรมเพื่อเสริมสรางสุขทางกาย และจติใจในชุมชน 

         3.1.5 ผู้รู้ในชุมชน 
  ชุมชนปรือเกียน มีปราชญแหรือผูรูหลายคน ที่สามารถถายทอดความรูแกคน ในชุมชนและคน
นอกชุมชนซึ่งสนใจประเพณี พิธีกรรม ศิลปหัตถกรรม ศิลปะการแสดง ความรูทางการเกษตร หมูบาน
ปรือเกียนจึงเป็นศูนยแการเรียนรูชุมชนแบบพ่ึงตนเองดานเศรษฐกิจพอเพียง มีกิจกรรมเพ่ือการ
รวมกลุมใหชุมชน และองคแกรตาง ๆ มาศึกษาดูงาน เชน การผลิตปุยอินทรียแ หมูหลุม โรงสี การเงิน
และการออมทรัพยแของชาวชุมชน เป็นตน กิจกรรมการพัฒนาคุณภาพชีวิตเหลานี้  ซึ่งไดรับ
งบประมาณสนับสนุนจากภาครัฐ สงผลใหชุมชนปรือเกียนกลายเป็นผูนําดานการพัฒนา 
  ผูรูของชุมชนซึ่งเป็นที่รูจักและยอมรับนับถือ ไดแก นางจันทรา เรืองสวัสดิ์ (ชํานาญดานการ
ทําปุยเกษตรอินทรียแ) คูณ ถาพรผาด (ชํานาญดานระเบียบพิธีกรรมในวัฒนธรรมเขมร และหมอดูฤกษแ
ยาม) ยางยุติ การรัมยแ (ชํานาญดานระเบียบพิธีกรรมในวัฒนธรรมเขมร และขนมพ้ืนเมืองสุรินทรแ) 
นางสุดทาย กิชะรัมยแ (ชํานาญดานระเบียบพิธีกรรมในวัฒนธรรมเขมร และจักสานตะกรา) นายเฉลย 
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โชคเกิด (มัคนายก และชํานาญดานระเบียบพิธีกรรมในวัฒนธรรมเขมร) นายเบือน ดวงศรี (มัคนายก 
ชํานาญดานระเบียบพิธีกรรมในวัฒนธรรมเขมร และชํานาญดานดนตรีพ้ืนบานประเภทแคน) นาย
วิจิตร และนางสมบัติ เกิดเหมาะ (ชํานาญดานงานจักสานประเภทอุปกรณแหาปลาทุกชนิด)  
นางบัวทอง ปีนะกาโส (ชํานาญดานการเรือมอันเร ทําบายศรี และระเบียบพิธีกรรมในวัฒนธรรม
เขมร) นางเติมทรัพยแ สุขสมาน และนางจรรยา เห็นถูก (ชํานาญดานการขับรองเพลงพ้ืนบานเขมร) 
นายยุทธ เกิดเหมาะ (ชํานาญการเลนมโหรี ทั้งกลอง ซอ ปี่ ขลุย ฉิ่ง ฉาบ และขับรองเพลงพ้ืนบาน
เขมร) นายปลด สุไตทอน (ชํานาญการเลนดนตรีพ้ืนบานเขมร ประเภทกลอง) นายรมยแ พูนผล และ
นายลัน แกนเดียว (ชํานาญดานหมอสมุนไพร เสกเปุาไลพิษแมลงสัตวแกัดตอย) นายพงศธร เดชกุล
รัมยแ (ชํานาญดานการเพาะปลูก และพัฒนาพืชผลการเกษตร) นายบัวทอง สุดตลอด (ชํานาญดานการ
จักสานอุปกรณแหาปลา ทําสาโท และตอนกเขา) นางสุคนธแ  ฉายกลา (มะม็วด/รางทรง) นางเยาวแ 
เสริมศิริ (ชํานาญดานการแปรรูปอาหาร และขนมพ้ืนเมืองเขมร) นางเกลียง บุญทัน นางสาวเย็นจิตร  
ฉายกลา และนางเยียด บุญสม (ชํานาญดานงานทอผา)  
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       นางเยาวแ เสริมศิริ             นายเฉลย โชคเกิด            นายยุทธ เกิดเหมาะ           นายเบือน ดวงศรี 

    
    นางเติมทรัพยแ สุขสมาน นางจรรยา เห็นถูก นางเยียด  บุญสม นางสาวเย็นจติร  ฉายกลา นางเกลยีง บุญทัน 

     
       นางสดุทาย  กิชะรัมยแ                นายวิจิตร - นางสมบัติ   เกดิเหมาะ              นายบัวทอง สุดตลอด   

    
        นางยุติ การรัมยแ               นางบัวทอง ปีนะกาโส        นางลึม  ฉายกลา             นายลัน  แกนเดียว 

 

ภาพที่ 35 ผูนํา และปราชญแชุมชนของหมูบานปรือเกียน 
 

นางจันทรา เรืองสวัสดิ์ 
(ผูใหญบาน) 

นายคูณ  ถาพรผาด 
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3.2 งานบุญแซนโฎนตาในการรับรู้ของคนใน: ศึกษาผ่านเอกสาร  

 ความเชื่อในเรื่องวิญญาณบรรพบุรุษ เป็นผลใหเกิดการปฏิบัติบูชาขึ้นมาในสังคมหลายแหง 
ดังที ่เสาวลักษณแ อนันตศานตแ (2546: 266-267) ไดกลาวถึง ประเพณีการบูชาบรรพบุรุษ ไววา 
 

  ประเพณีการบูชาบรรพบุรุษ เป๐นปรากฏการณ์อันซับซ้อนซึ่งเกิดขึ้นในศาสนาดั้งเดิม 
ปรากฏการณ์นี้เกิดขึ้นด้วยรูปแบบท่ีเป๐นมูลฐานและมีพัฒนาการมาเรื่อย ๆ เกิดจากความเช่ือว่า
วิญญาณของผู้ที่ตายไปยังคงอาลัยอาวรณ์สถานท่ีที่เคยอยู่ในโลกนี้ นอกจากนี้ยังมีความต้องการ
ต่อเนื่องในอาหารและเครื่องดื่ม มีอารมณ์ที่ถูกกระตุ้น ปลุกเร้าเช่นเดียวกับคนที่ยังมีชีวิตอยู่ 
วิญญาณเหล่านั้นอาจแก้แค้นผู้ที่ทอดทิ้ง ไม่เอาใจใส่ และมีพลังอ านาจในการปกปูองคุ้มครอง 
ทั้งยังประโยชน์แก่ผู้อยู่ในความรับผิดชอบ สาเหตุท ำให้เกิดการบูชาบรรพบุรุษนั้น แม้ว่าในทุก
สังคมจะไม่เหมือนกันทีเดียว แต่จะมีความคล้ายคลึงกัน ดังนี้ (1) มีความปรารถนาที่จะคอยดูแล
รับใช้ผู้ตาย (2) ความกลัวว่าผีของผู้ตายจะกลับมาเยี่ยมหรือมาท าการแก้แค้น (3) ความ
ปรารถนาให้วิญญาณที่จากไปมาคุ้มครองและให้ประโยชน์แก่ตน และ (4) ความรู้สึกเคารพนับ
ถือในผู้ตาย ซึ่งการรับใช้และการเคารพเลื่อมใสในผู้ตายกลายมาเป๐นการบูชา ซึ่งการประพฤติ
ปฏิบัติและทัศนคติเหล่านี้เกี่ยวข้องกับความเช่ือมั่นและการไว้วางใจในวิญญาณของบรรพบุรุษ
อย่างแท้จริง  
 

“แซนโฎนตา” เป็นหนึ่งในวิธีการปฏิบัติบูชาอันเป็นผลมาจากความเชื่อเรื่องผีบรรพบุรุษของ
กลุมชาวไทยเชื้อสายเขมร มีความสัมพันธแเกี่ยวเนื่องกับทุกชวงชีวิต ตั้งแตเกิดจนกระทั่งตาย ไมวาจะ
ประกอบกิจกรรมใด ๆ ชาวไทยเขมรจะตองเซนไหวบอกกลาวผีบรรพบุรุษเสมอ เพราะเชื่อวาผีโฎนตา
มีอํานาจใหคุณใหโทษแกผูที่ยังมีชีวิตอยูได ถาใครไมปฏิบัติงานบุญและพิธีแซนโฎนตาก็จะถูกสังคม
ลงโทษกลาวหาวาเป็นคนอกตัญโู และเชื่อวาคนที่อกตัญโูจะประสบแตความลมเหลวในชีวิต จาก
ความเชื่อที่ยึดมั่นสืบตอกันมา ถูกแสดงออกอยางเป็นรูปธรรมผานทุกชวงกิจกรรมในงานบุญเดือนสิบ 
เพ่ือใหบรรพบุรุษพอใจ และคอยคุมครองอวยชัย ใหลูกหลานประสบผลสําเร็จในชีวิต พบความสุข
ความเจริญ นอกจากนี้ กลุมไทยเขมรยังเชื่อวาผีโฎนตานั้นจะดลบันดาลใหฝนตกตองตามฤดูกาล 
เพ่ือใหเกิดความอุดมสมบูรณแทางเกษตรกรรมดวย (พระอธิการชวง ฐิตโสภโณ (ตั้งอยู), 2554: 76)  

คําวา “แซนโฎนตา” เป็นทั้งคําเรียกประเพณี และคําเรียกเฉพาะพิธีกรรมชวงเซนไหว
วิญญาณบรรพบุรุษ ลักษณะเดียวกับประเพณีของกลุมชาวไทยในภาคอ่ืน ซึ่งเรียกแตกตางกันไป 
ไดแก วันสารทของคนไทย (กลาง) บุญขาวสากและบุญขาวประดับดิน (อีสาน) บุญสลากภัต (เหนือ) 
บุญเดือนสิบหรือบุญชิงเปรต (ใต) “แซน” เป็นคํากริยา แปลวา เซนไหว หรือ บูชา สวน “โฎนตา” เป็น
คํานาม (เอกพจนแ หรือ พหูพจนแก็ได) แปลวา ยายตา หรือ บรรพบุรุษในสายตระกูล ซึ่งมีนัยหมายถึงคนตาย
และคนเป็น ขึ้นอยูกับบริบทที่ใช มีวัตถุประสงคแเพ่ือทําใหลูกหลานมีโอกาสแสดงความกตัญโูกตเวที
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ตอผูมีพระคุณ 3 กลุม ไดแก ดวงวิญญาณบรรพบุรุษและเครือญาติ ญาติผูใหญที่ยังมีชีวิตอยู และ
พระสงฆแในฐานะผูสืบทอดพระพุทธศาสนา ผานรูปแบบพิธีกรรมและกิจกรรมทางวัฒนธรรมตาง ๆ  

คณะกรรมการศาสนาเพ่ือการพัฒนาสุรินทรแ (2533: 33) ไดกลาวถึงงานบุญแซนโฎนตาไว 
ในหนังสือ “รวมประเพณีและพิธีกรรมท้องถิ่นในจังหวัดสุรินทร์” วา “บุญนี้เชื่อวาผูที่ตายไปแลว
จะตองไปอยูที่ยมโลก มีพญายมราชปกครอง คนที่ทําบาปทํากรรมก็จะตกนรกบาง เป็นเปรตบาง 
ไดรับความทุกขแทรมานเป็นอันมาก เมื่อถึงวันแรม 1 ค่ํา เดือน 10 พญายมราชก็จะอนุญาตใหดวง
วิญญาณเหลานั้นเดินทางมาเยี่ยมลูกหลาน วิญญาณเหลานั้นเดินทางมาไกลแสนไกล เมื่อมาถึงโลก
มนุษยแแลว ก็จะไปยังวัดบานเกิดของตนเอง” สอดคลองกับที่ สัทธา อริยะธุกันตแ (2542: 1225) 
อธิบายความเชื่อเรื่องผีบรรพบุรุษในชุมชนเขมรไวใน “สารานุกรมวัฒนธรรมไทย ภาคอีสาน (เล่ม 
4)” วา (นาจะมีเคาจากศาสนาพุทธที่วา เมื่อผูตายตายไปแลว กลุมทําดีจะไดไปสวรรคแ สวนกลุมที่ทํา
ชั่วทําบาปก็จะตกนรก เป็นสัตวแนรก ผี หรือ เปรต พวกเหลานี้ไดรับทัณฑแทรมานมากนอยตางกัน เมื่อ
ถึงวันแรม 1 ค่ํา เดือน 10 พญายมจะอนุญาตใหผีเหลานั้นเดินทางมาเยี่ยมลูกหลานได ผีจะพักอยูที่
วัดและคอยดูวาลูกหลานของตนจะมาทําบุญอุทิศสวนกุศลใหตนบางหรือไม ถาลูกหลานมาทําบุญ
อุทิศสวนกุศล ผลบุญนี้พวกตนก็ไดรับและเมื่ออ่ิมหนําสําราญก็จะอํานวยอวยพรใหอยูเย็นเป็นสุข แต
ถารอแลวไมเห็นลูกหลานมาทําบุญ ก็จะสาปแชงไมใหมีความสุขความเจริญ”  

สวนความเชื่อที่วา เหตุใดดวงวิญญาณตองเดินทางมายังโลกมนุษยแในวันเดือนมืด คือแรม 1 
ค่ํา เดือน 10 จนถึงแรม 15 ค่ํา เดือน 10 กอนที่จะเดินทางกลับกอนฟูาสางวันรุงขึ้นนั้น มีบันทึกไววา 
“เป็นระยะเวลาที่พระจันทรแจะเริ่มคอย ๆ มืดลงเรื่อย ๆ จนมืดสนิท ความมืดของพระจันทรแมีนัยยะ
เกี่ยวพันกับวิญญาณผีที่ลึกลับ” (ศิริพร สุเมธารัตนแ, 2553: 447) 

อัษฎางคแ ชมดี (2553: 139-140) ไดลงพื้นที่เก็บขอมูลจากชุมชนเขมร แลวบันทึกเกร็ดความ
เชื่อเกี่ยวกับประเพณีแซนโฎนตา ไวในหนังสือ “ร้อยเรื่องเมืองสุรินทร์” วาคนเฒาคนแกมักบอกตอ
กันมาวาวิญญาณของบรรพบุรุษจะยังคงวนเวียนคอยดูแลและใหความคุมครองลูกหลาน ในรอบหนึ่งปี
เทวดาหรือพญายมจะปลดปลอยดวงวิญญาณของบรรพบุรุษไดมาเยี่ยมเยียนลูกหลานยังโลกมนุษยแ
ครั้งหนึ่ง เพ่ือใหมารับสวนบุญสวนกุศลที่ลูกหลานไดทําไปให ดังนั้น ลูกหลานจึงตองประกอบพิธีเซน
ไหว (แซน) วิญญาณบรรพบุรุษ (โฎนตา) เพ่ือทําบุญอุทิศสวนกุศลไปให จากนั้น ทุกดวงวิญญาณก็จะ
เดินทางกลับไป นอกจากนี้ ยังมีการบอกเลาตอ ๆ กันวาในสมัยกอนนั้นในชวงเทศกาลแซนโฎนตา ตก
กลางคืนชาวบานมักจะไดยินเสียงเหมือนคนนั่งคุยกันอยูใตถุนเรือน เมื่อมองลอดชองพ้ืนกระดานลงไป
ก็จะเห็นคนผมหงอกผมดํานั่งผิงไฟคุยกันอยู แตฟใงไมรูเรื่อง ไมรูวาพูดภาษาอะไร คนเฒาคนแกบอก
วานั่นคือ “ขม฿อจโฎนตา” หรือ ผีปูุยาตายาย ที่เทวดาไดปลอยใหมาเยี่ยม  และรับสวนบุญสวนกุศลที่
ลูกหลานทําให  
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ดวยเหตุนี้ การทําบุญชวงงานบุญแซนโฎนตา จึงเป็นการระลึกถึงผูมีพระคุณ คือ บรรพบุรุษที่
ลวงลับ และเปิดโอกาสใหลูกหลานไดขอความคุมครอง ขอความสุขความเจริญจากผีบรรพบุรุษ (อารียแ 
ทองแกว, 2549: 70) ทั้งนี้ยังมีการบอกเลาตอมาอีกวา “หากไมมีใครทําบุญใหเลย (บรรพบุรุษ) ก็จะ
นึกนอยใจ เกลียดโกรธ สาปแชงตาง ๆ นานา เชน ขออยาใหทํามาหากินเจริญกาวหนา ในทาง
กลับกันหากวิญญาณเหลานั้นไดรับการตอนรับ ไดรับสวนบุญที่ลูกหลานอุทิศให ก็จะอวยชัยใหพรให
ทํามาหากินเจริญรุงเรือง อยูเย็นเป็นสุข” (คณะกรรมการศาสนาเพื่อการพัฒนาสุรินทรแ, 2533: 33)  

จากความเชื่อที่ฝใงแนนอยูในมโนสํานึกของกลุมชาวไทยเชื้อสายเขมรนี้เอง จึงสงผลให
ระหวางงานบุญ ชาวบานตองเตรียมอาหารคาวหวานไปวัดตอเนื่องทุกวันเพ่ือใหพระสงฆแประกอบพิธี
สวดสงบุญ ดวงวิญญาณจะไดมีกําลังในการเดินทาง และอ่ิมหนําสําราญตลอดเวลาที่อยูในโลก กอน
จะเขาบานเพ่ือรับเครื่องเซนจากลูกหลานในวันแรม 14 ค่ํา เดือน 10 

จากเอกสารที่มีการบันทึก สามารถลําดับพิธีกรรมและกิจกรรมตลอดงานบุญ ตั้งแตวันขึ้น 14 
ค่ํา เดือน 10 ถึง ขึ้น 1 ค่ํา เดือน 11 สรุปไดดังนี้  

-วันขึ้น 14 ค่ํา เดือน 10 คือวันเตรียม ทุกครอบครัวจะจัดสิ่งของทําบุญ ไดแก ขนม ขาวตม
พ้ืนเมืองของกลุมชาติพันธุแเขมรเป็นหลัก เชน อันซอมเลิกโดง อันซอมออบ อันซอมซัจจรูก อันซอมกะ
บง นมเสลิก นมกันตาราง นมกันเตรือม กระยาสารท ขาวเมา เป็นตน  

-วันขึ้น 15 ค่ํา เดือน 10 คือวันอุทิศบุญแกผีบรรพบุรุษ ชาวบานจะนําอาหารคาวหวาน ขนม 
ขาวตม และเครื่องปใจจัยไทยธรรมที่ไดจัดเตรียมไว ไปถวายพระสงฆแเพ่ือประกอบพิธี “โซดดาร” หรือ 
สวดบังสุกุล เป็นการอุทิศบุญแกดวงวิญญาณบรรพบุรุษ ในชวงงานบุญแซนโฎนตาจะมีการประกอบ
พิธีสวดบังสุกุลครั้งสําคัญ 2 ครั้ง โดยเริ่มวันนี้เป็นครั้งแรก เรียก “โซดดารเบ็ณฑแตูจ” เป็นการสวดสง
บุญตอนรับดวงวิญญาณเดินทางกลับบาน ทั้งเป็นเครื่องหมายหรือ สัญลักษณแในการประกาศวา งาน
บุญใหญประจําปีที่ชื่อวา “แซนโฎนตา” หรือ “บ็อนแคเบ็ณฑแ” ไดเริ่มตนแลว 

-เชาวันแรม 1 ค่ํา เดือน 10 คือวันสงเคราะหแสงฆแ เป็นการเริ่มบุญสําคัญที่เกี่ยวของกับ 
พุทธศาสนา เรียกวา “กันซ็อง” ในภาษาเขมรถิ่นไทย คําวา “กัน” หมายถึง ถือ หรือ ปฏิบัติ และ    
“ซ็อง” หมายถึง พระสงฆแ แปลโดยรวม คือชวงเวลาแหงการอุปใฏฐากพระภิกษุสงฆแสามเณรในชวง
งานบุญแซนโฎนตา และเป็นการทําบุญอุทิศใหบรรพบุรุษที่ลวงลับในคราวเดียวกัน ชาวบานจํานวน
มากจะจัดเวรเป็นเจาภาพทําบุญที่วัดทุกวัน ไปจนถึงวันแรม 14 ค่ํา เดือน 10 กรณีที่วัดเดียวแตมี
หลายชุมชนแวดลอม หมูบานที่เป็นเวรจะตองรับผิดชอบภาระตาง ๆ ในวัด และเป็นเจาภาพทําบุญ
ประจําวัน ชวงนี้ถือเป็นงานบุญสําคัญประจําปีของชาวไทยเชื้อสายเขมร ดังนั้น  ชาวบานจึงมาถวาย
ภัตตาหารเชาและเพลเป็นจํานวนมากทุกวัน และมีพิธีสวดมนตแตอนกลางคืน รักษาศีล และฟใงเทศนแ
ฟใงธรรม อนึ่ง ชวงเดือนสิบ หรือ แคเบ็ณฑแทางจันทรคตินี้ เป็นชวงหลังฤดูฝน ชาวชุมชนถือเป็นชวง
พักหลังจากจากการเพาะปลูก เพียงรอเวลาเก็บเก่ียว จึงสามารถเขาวัดทําบุญกันอยางพรอมเพรียง  
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พิธี “กันซ็อง” นี้ จะปฏิบัติแบบเดียวกันจนครบ 14 วัน คือ ตั้งแตวันแรม 1 ค่ํา เดือน 10 
จนถึง แรม 14 ค่ํา เดือน 10 ดังมบีันทึกวา 

 

เมื่อญาติโยมน าอาหารไปถึงวัดแล้ว ก็จะจัดส ารับใส่ถาด ตามจ านวนพระเณรทั้งหมด 
มีอีกส ารับหนึ่งส าหรับถวายพระพุทธรูป เวลาจัดก็จะยกไปถวายพระเณรรูปอื่นหมดแล้ว ก็จะ
คงไว้ 1 ส ารับเพื่อท าพิธี กล่าวคือ พระภิกษุรูปหนึ่งจะออกมารับอาหาร โดยทางทายกจะน า
ถวายโดยเริ่มจากตั้งนะโม 3 จบ พร้อมกันแล้วว่าตามดังนี้  

อุกาสะ อิมัสมิง ทาเน สีลายัง เยวะ อิมานิ ภิกขานิ สะสูปะพยัญชะนานิ สะขาทะนียา 
โภชะนียานิ สะอุทะกานิ สะผะลานิ สัพเภสัชชานิ พุทธัสสะ ปะมุขัสสะ ภิกขุสังฆัสสะ เสสาสา 
มะเณรัสสะ อุปาสะกัสสะ โอโนชะยามะฯ (ว่า 3 จบ) ก็ยกถวายโดยคนหนึ่งยกบาตร คนหนึ่งยก
น้ า คนหนึ่งยกส ารับข้าวถวาย เมื่อภิกษุรูปนั้นรับแล้ว ก็คุกเข่าถือบาตรประคองสวดถวายพระ
เถระ ดังนี้  

นะโม 3 จบ อะยัง ปะฐะมะภาโค มหาเถรัสสะ ปาปุณาติ อะวะเสสา ภาคา อมัมมะ
หากัง ปาปุณันติ (สวด 3 จบ) ก็ยกน้อมถวายพระเถระจนหมดทุกอย่าง พระก็จะลงมือฉัน อาจมี
บางรูปเทศนาจนพระฉันเสร็จแล้วก็สวด “ดาร” จะสวดติโรกุฑเพฯ หรือ อะทาสิเมฯ เลยก็
แล้วแต่บางวัดจากนั้นก็จะสวดยะถาสัพพีฯ ญาติโยมกรวดน้ าเป๐นอันว่าเสร็จพิธี จะท าเช่นนี้    
ทุก ๆ วัน จนกระทั่งถึงวันแรม 14 ค่ า ก็ฉลองสงฆ์ สวดพาหูเทวาฯ จากนั้นวันแรม 15 ค่ า ก็เป๐น
วันบิณฑใหญ่ (เบ็ณฑ์ธม-ผู้วิจัย) 

(คณะกรรมการศาสนาเพื่อการพัฒนาสุรินทร์, 2533: 35) 
 

-เชาวันแรม 14 ค่ํา เดือน 10 มีพิธี “ฉลองซ็อง” หรือ ฉลองสงฆแ เป็นสัญญาณวาการทํานุ
บํารุงพระพุทธศาสนาตอเนื่อง 14 วัน สิ้นสุดแลว  

-บายวันแรม 14 ค่ํา เดือน 10 แตละครอบครัว หรือ สายตระกูล จะประกอบพิธีเซนไหว 
ผีบรรพบุรุษ เรียกตามชื่อประเพณีวา “แซนโฎนตา” ระยะเวลาประกอบพิธีกรรมขึ้นอยูกับความ
พรอมของสมาชิกในครอบครัว สิ่งของที่ใชในพิธี อัษฎางคแ ชมดี (2553: 142-143) กลาวไว สรุปได
ดังนี้  

(1) กรวยดอกไม 5 กรวย หมายถึง ขันธแ 5 ใสพานพรอมทั้งเงินทองของมีคา  
(2) เสื้อผาใหม (ผาโสรง ผาซิ่นไหม) 1 สํารับ พรอมแปูง น้ําหอม น้ําอบ หวี กระจก ฯลฯ  
(3) เป็ดตม 1 ตัว ไกตม 1 ตัว ครอบครัวที่มีฐานะดีอาจจะมีหัวหมู 1 หัว  
(4) อาหาร 1 สํารับ ประกอบดวย ขาว และ กับขาวตาง ๆ เชน ตม แกง ผัด ปิ้ง ยาง หรือ
อาหารอื่น ตามความสะดวก และตามฐานะ  
(5) ขนมพ้ืนเมือง เชน ขาวตมหอดวยใบมะพราวออน ขาวตมหมู ขามตมมัด ขนมเทียน ขนม

กันเตรือม ขนมกันตาราง ขนมนางเล็ด ขนมไขหงสแ ขนมขาวพอง ฯลฯ  
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(6) ผลไมตาง ๆ  ที่ขาดไมได คือ มะพราวออน และกลวยน้ําวาสุก  
(7) น้ําดื่ม เหลา น้ําหวาน  
(8) เทียน 2 เลม  
(9) กระถางธูปและธูปไวจุดเวลาแซน เพ่ือบอกกลาวโฎนตาใหมารับเครื่องเซน และผลบุญที่

ลูกหลานอุทิศไปให ธูปนี้จะจุดและปใกไวตามจานอาหาร  
วันนี้ชาวบานที่สนิทสนมคุนเคย หรือเคารพนับถือกัน จะแวะเวียนไปรวมพิธีตามบานใกล

เรือนเคียง คนที่ไมไดพบกันมานานก็จะไดพบปะพูดคุย และทําบุญรวมกัน เป็นการสรางความสัมพันธแ
อันดีระหวางสมาชิกในบาน ครอบครัว และชุมชน แลวจบดวยการกินเลี้ยง และแสดงน้ําใจตอกัน   
ดวยการเตรียมขาวตม ขนมพ้ืนบาน อยางละเล็กละนอยเป็นของฝากใหแขกนํากลับไป 

-หลังพิธีเซนผีบรรพบุรุษ มีวิถีปฏิบัติที่งดงามอีกอยางหนึ่งเรียกวา “จูนโฎนตา” เป็นกิจกรรม
ที่เนนการสงเคราะหแญาติผูใหญที่ยังมีชีวิต คําวา “จูน” หมายถึง สง ไหว  มอบ สวนคําวา “โฎนตา” 
หมายถึง ยายตา นอกจากใชเรียกดวงวิญญาณบรรพบุรุษที่ ยังมีความหมายกลาง ๆ หมายถึง ญาติ
ผูใหญ คนเฒาคนแกที่นับถือ ทุกปีช่วงงานบุญแซนโฎนตาลูกหลานที่ออกเรือนหรือทํามาหากินอยูตาง
หมูบาน ตางถิ่น หรือตางแดน จะทยอยกลับบานมาแสดงกตเวทิตาคุณตอญาติผูใหญที่ตนและ
ครอบครัวเคารพนับถือ มีการนํามะพราว ขาวสารเหนียว ขนม ขาวตม พรอมเงินจํานวนหนึ่งมามอบ
ให ปใจจุบันอาจเพิ่มเสื้อผา เครื่องแตงกาย ขาวของเครื่องใช และขนมหวานตามสมัยนิยม  

-ค่ําของวันแรม 14 ค่ํา เดือน 10 ชาวบานจะนํา “กันเจอโฎนตา” หรือ กระเชอยายตา ไปทํา
พิธีสวดมนตแที่วัด ภายในกระเชอ จะบรรจุขนม ขาวตม หมาก พลู บุหรี่ ขาวเปลือก ขาวสาร พืชผัก
ผลไม ฯลฯ ตกแตงสวยงามตามฐานะ ทั้งนี้ชาวบานคุมใดเคยไปทําบุญที่วัดใดก็ตองกลับไปที่วัดนั้น 
เนื่องจากมีความเชื่อวา “วิญญาณบรรพบุรุษจะมารอคอยที่วัด พักอยูใตรมไมบาง ใตถุนศาลาหรือใต
ถุนวัดบาง แตละตนมีรูปรางซูบโซ หิว และเหนื่อย  เฝูาชะเงอมองประตูวัดวาลูกหลานของตนไดมา
ทําบุญหรือไม ถาลูกหลานไปทําบุญไมถูกวัด วิญญาณบรรพบุรุษก็จะหาไมเจอเรียกวา “ผิดวัดผิดผี”” 
(อัษฎางคแ ชมดี, 2553: 143)  

ในอดีตการฟใงสวดเย็นที่วัดเป็นที่สนุกสนานครึกครื้น หนุมสาวจะแตงตัวงดงามเป็นพิเศษ 
ระหวางที่เดินไปวัดก็จะตะโกนเรียกขานชวนกัน และเรียกผีบรรพบุรุษไปดวย เมื่อไปถึงวัดก็จะมีพิธี
สวดอุทิศกระเชอโฎนตาแกผีบรรพบุรุษ  โดยพระสงฆแจะเอาดายสายสิญจนแลอมสิ่งของทั้งหมดแลว 
สวดเรียกวิญญาณบรรพบุรุษมารับศีลฟใงธรรม จบพิธีทางสงฆแจึงเป็นงานรื่นเริงตามแบบชาวบาน  
ดังที่มีการบันทึกไววา คนเฒาคนแกชอบฟใง “จุแป็ยฎองเวร” (กระจับปี่) ประกอบกับการขับลํานํา
เป็นเรื่องราวแฝงคติสอนใจ หรือ “แป็ยอังโกง” (ปี่อังโกง) มีคนรอง (เจรียง) ประกอบ ยังมีปี่อีกอยาง
หนึ่งเรียกวา “แป็ยเญ็ญ” (ปี่เญ็ญ) เวลานี้หาคนเปุาไดยาก เกือบสูญหมดแลว หนุม ๆ ชอบเปุาตอน  
ดึกสงัด มีเสียงวังเวงหวานเยือกเย็น หนุมคะนองมักพาพวกรองรําเจรียงซันตู฿จ (เพลงตกเบ็ด) เกี้ยว
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สาวเป็นหมู ๆ โดยใชกลวย ขนม ขาวตม เป็นเหยื่อผูกไมเรียวยาวเล็ก ๆ เป็นคันเบ็ด สาวใดฉวยเหยื่อ
แสดงวาใจตองกัน (อัษฎางคแ ชมดี, 2553: 143-146; อัษฎางคแ ชมดี, สัมภาษณแ, 16 สิงหาคม 2559) 

-เชามืด วันแรม 15 ค่ํา เดือน 10 พระสงฆแประกอบพิธีสวดมาติกาบังสุกุล เป็นการอุทิศ
อาหารในกระเชอแกดวงวิญญาณบรรพบุรุษ และมีพิธีเทกระเชอโฎนตา หรือ “จะกันเจอโฎนตา” 
โดยเชามืดวันนี้ชาวบานตองนําพลีเดือนสิบ ที่เรียกวา “บายเบ็ณฑ์-บายเบิดตะโบร” มารวมในพิธี
สวดดวย  

 

เกี่ยวกับคําเรียก ความหมาย และลักษณะของพลีเดือนสิบนี้ มีขอถกเถียงมากมาย ผูวิจัย
ประมวลมาพอสังเขป ดังนี้ 

ดรุณ พรุหโมปกรณแ (2527: 139-140) อธิบายวา “เบิด” หรือ “เบิต” นาจะมาจากคําวา 
“บัตรพลี” แปลวา “สังเวย” สวนคําวา “โบร” นาจะมาจากคําวา “บูร” หรือ “บรรพชน” รวมความ
แลว จึงหมายถึง “กอนขาวสําหรับสังเวยบรรพบุรุษ” ใชเป็นเครื่องพลีกรรมอุทิศเวลากรวดน้ํา เชื่อวา
บุญกุศลของขาวศักดิ์สิทธิ์นี้ จะทําใหดวงวิญญาณที่ยังลองลอยไมไดไปผุดไปเกิด ไดไปผุดไปเกิดทันที 
ขณะที่พวกเปรตก็จะไดรับสวนบุญสวนกุศลทําใหหลุดพนจากสภาพเปรตที่ทุกขแยากทรมาน 
โดยเฉพาะเปรตพวกหนึ่งที่เรียกวา “ปรทัตตูปชีวีเปรต” ซึ่งเลี้ยงชีพดวยอาหารที่เขาทําบุญอุทิศไปให 

มงกุฎ แกนเดียว (2533: 37-38) อธิบายบางสวนตางออกไปวา “เบิต” หมายถึง “ปิด” สวน 
“บายเบ็น” เมื่อทําเสร็จจะวางลดหลั่นกันเป็นชั้นทรงกรวย เรียกวา “ทรงพุมขาวบิณฑแ” เมื่อทํากรวย
ใบตองครอบเรียบรอยแลวที่ฐานพานขาวระหวางรอยตอของฝากรวยที่ครอบอยูจะมีการนําขาวสุกที่
ยังไมไดปใ้นมาปิดโดยรอบใหสนิท เรียกวา “เบิต” คือ ปิดใหสมบูรณแเรียบรอยเป็นการเสร็จสิ้นการปใ้น
กอนขาวศักดิ์สิทธิ์ สวน คณะกรรมการศาสนาเพ่ือการพัฒนาสุรินทรแ (2533: 38) เนนอธิบายลักษณะ 
“บายเบ็ณฑแ-บายเบิดตะโบร” คลายกับที่ มงกุฏ แกนเดียว กลาววา “เป็นกอนขาวเหนียวกลมเล็ก ๆ 
เทาปลายนิ้วมือ หรือบางทีขาวนี้ก็เอาขาวหุงดวยน้ํามันมะพราวแบบขาวทิพยแปใ้นเป็นกอน ๆ วางบน
พานกอเป็นกองทรงกรวย ภาษาไทยเรียก “ทรงพุมขาวบิณฑแ” และใหขอมูลเพ่ิมเติมวา เมื่อกองเสร็จ
แลวจะใสเงิน 1 บาทบนยอด เอาไมไผเล็ก ๆ มาเสียบบนยอดขาวบิณฑแนั้นอีกที มีหมากออนผาซีก
บาง ๆ เสียบที่ยอดของไผอีกขาง จากนั้นก็เอาใบตองทําเป็นกระทงปิดขางนอกอีกชั้น” 

เพชราภรณแ โสลําภา (2537: 68) อธิบายลักษณะของ “บายเบ็น” ตรงกับที่คณะกรรมการ
ศาสนาเพื่อการพัฒนาสุรินทรแกลาวไว โดยใหขอมูลเพ่ิมเติมวา “เมื่อทําเสร็จชาวบานจะนําไปรวมกันที่
วัดเพ่ือใหพระสงฆแสวดมาติกา และสวดบังสุกุล มีจุดมุงหมายเพ่ืออุทิศสวนกุศลแกญาติที่ลวงลับจะได
นําไปใชในภพหนา และบายเบ็นจะทําเฉพาะเดือนสิบที่ขาวในนาเขียวขจี อุดมสมบูรณแ ชาวนาจึงทํา
เพ่ือบูชาเซนไหวแมโพสพ และผีไรผีนาดวย” 
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นอกจากนี้ ศิริพร สุเมธารัตนแ (2553: 456-457) กลาววา หัวใจของพิธีแซนโฎนตาไมไดอยูที่
การเซนไหวผีบรรพบุรุษเทานั้น แตความสําคัญยังอยูที่วิธีการปรุง และปใ้นขาวศักดิ์สิทธิ์เป็นกอน 
“บายเบ็น” ดังความตอนหนึ่งในการลงพ้ืนที่ภาคสนามในชุมชนวัดแจงบูรพา ตําบลบานขาม อําเภอ
จอมพระ จังหวัดสุรินทรแ วา  

 

 ช่วงพิธีสวดมนต์เย็นเพื่ออุทิศกระเชอบุญแก่ดวงวิญญาณ จะเป๐นช่วงของการ “ป๎๒น
ก้อนข้าว” ไปพร้อมกัน ค่ าของวันนี้พระสงฆ์จะสวดยาวมาก ขณะสวดชาวบ้านก็จะเริ่มตัด
กระทง ตัดใบตองท า (กรวยครอบ) ป๎๒นข้าวปรุงสุกที่คลุกด้วยถั่ว งา น้ าตาล มะพร้าว โดยห้าม
ท ามาจากบ้านแต่มาท าท่ีวัดร่วมกัน และต้องป๎๒นข้าวให้มากที่สุดในเวลาอันรวดเร็วพร้อมกับบท
สวดของพระ เมื่อพระสวดจบจบหนึ่งก็จะหยุดท าแล้วร้องตะโกนว่า “โมเวยโดนตา ๆ ๆ ” 
(แปลว่ามาเถิดยายตา ๆ ๆ - ผู้วิจัย) ซ้ ากันด้วยเสียงท่ีดัง แล้วพระสงฆ์ก็จะสวดต่อ ชาวบ้านก็จะ
ป๎๒นรอบที่สอง เมื่อพระสวดจบอีกจบหนึ่งก็จะหยุดท าแล้วร้องตะโกนว่า “โมเวยโดนตา ๆ ๆ ” 
ซ้ าอีก ท าเช่นนี้จนครบ 3 ครั้ง  

 

  ศิริพร สุเมธารัตนแ เห็นวา เสียงรองนี้ เป็นเสมือนเสียงแหงความรัก ความหวงใย รวมถึงความ
อาลัยที่จะตองจากกัน เมื่อบรรพบุรุษ พอแม ปูุยา ตายาย  เตรียมเดินทางกลับหลังจากอยูโลกมนุษยแ
ครบ 15 วันแลว  

เทาที่สังเกต พบวาบันทึกสวนใหญอธิบายลักษณะและความสําคัญของบายเบ็ณฑแ-บายเบิด
ตะโบรไปในทิศทางเดียวกัน ตางที่คําเรียก เชน บางแหงเรียก “บายเบ็ณฑแ” (การสะกดแตกตาง เชน 
“บายเบ็น” “บายเบ็ณ” แตออกเสียงเดียวกัน) บางแหงเรียก “บายเบิดตะโบร” แตบางแหงก็เรียกคู
กันวา “บายเบ็ณฑแ-บายเบิดตะโบร”  

จากการสัมภาษณแคนเฒาคนแกในชุมชนเขมรบานปรือเกียน ไดคําตอบวา “บายเบ็ณฑแ-บาย
เบิดตะโบร” เป็นคนละอยางกันแตชาวบานตองจัดมาทําพิธีรวมกัน  ในอดีตจึงจัดแยกชัดเจนเป็น 2 
พาน (หรือ ขัน) แตปใจจุบันนิยมจัดในพานเดียวกันโดยวางบายเบิดตะโบรไวสวนใน มีใบตองทรงกรวย
สูงครอบ สวนนี้จะถวายพระ อีกสวนจะปใ้นขาวเป็นกอน เรียกวาบายเบ็ณฑแ นํามาวางโดยรอบเป็นทรง
สูงอีกที ทั้งนี้ “บายเบ็ณฑแที่ผานพิธีสวดแลว ชาวบานนําไปหวานตามไรนา เพ่ือความอุดมสมบูรณแ 
และเพ่ือใหสวนบุญไดสงถึงดวงวิญญาณบรรพบุรุษที่ชาวบานเชื่อวายังไมไปผุดไปเกิด  ชาตินี้อาจเสวย
ชาติเป็นนกกา หรือ สัตวแใหญนอยตามทองไรทองนา” (คูณ ถาพรผาด, สัมภาษณแ, 1 กันยายน 2555) 
เมื่อพิจารณาคําใหสัมภาษณแนี้เปรียบเทียบกับบันทึกตาง  ๆ เห็นไดวาคําตอบยังคงไปในทิศทาง
เดียวกัน แตกตางเล็กนอยตรงการจัดใสภาชนะ แตรายละเอียดเกี่ยวกับการปใ้นเป็นกอน และนําไป
หวานไรนายังคงตรงกัน  
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บันทึกบางฉบับ กลาวถึงการประยุกตแอาหารชนิดอ่ืนมาทําเป็นรูปทรงใกลเคียงกับบายเบ็ณฑแ 
กลาวคือ ชาวบานใชวิธีนําขาวตมพ้ืนเมืองที่เรียกวา “อันซอมเสลิกโดง” มาตัดแบงเป็นชิ้น ๆ เหมือน
กอนขาวแทน บางเลมกไ็มไดกลาวถึงการปใ้นขาวรวมกันในวัดขณะมีพิธีสวดมนตแ บอกเพียงวาชาวบาน
เตรียมมารวมพิธีเชาทีเดียว สะทอนวาคนรุนหลังเริ่มไมเครงครัดตอประเพณดีั้งเดิม การอนุโลมนี้แสดง
ใหเห็นความพยายามของชาวบานที่จะรักษาขั้นตอนพิธี โดยปรับรายละเอียดบางอยางใหสัมพันธแไป
กับสภาพความเป็นจริง  

 

 

          
 

 

ภาพที่ 36 “บายเบณ็ฑแ” ที่ชาวบานปรุงถวายพระ และนําไปหวานตามไรนา 
 

แมการใหภาพ “บายเบ็ณฑแ” จากเอกสารแตละฉบับอาจผิดเพ้ียนกันไปบาง เชน ชื่อเรียก 
สถานที่ในการปรุง รูปแบบการจัด ชวงเวลาการปใ้นขาว ฯลฯ เนื่องจากวัฒนธรรมมีพลวัต กลาวคือ 
การผานชวงเวลาหลายสมัย ทําใหความเขมขนในการรักษารายละเอียดบางอยางของแตละชุมชน
แตกตางกันไป แตสิ่งที่ทุกชุมชนเขมรตางมีรวมกัน คือ (1) รักษาความหมายที่ซอนอยูใน “พลี” อยาง
มั่นคง (2) เก็บกรรมวิธีสําคัญในการปรุงขาวเหนียวผสมมะพราว ถั่วงา ปใ้นเป็นกอนกลม จัดวางเป็น
ทรงสูงเหมือน พุมขาวบิณฑแ และทํากรวยครอบไว (3) เมื่อผานพิธีสวดแลว สวนหนึ่งถวายพระ อีก
สวนนําไปหวานในไรนาเพ่ือใหขาวกลาอุดมสมบูรณแ เป็นการอุทิศสวนกุศลแดแมโพสพ ผีไรผีนา สัตวแ
นอยใหญที่เชื่อวาเป็นผีบรรพบุรุษ ทําใหดวงวิญญาณไปเกิดใหม (4) “บายเบ็ณฑแ” คือขาวศักดิ์สิทธิ์ที่
ทําข้ึนเฉพาะงานบุญเดือนสิบเทานั้น  

ในระหวางที่พระสงฆแประกอบพิธีสวดกระเชอตอนใกลรุง ชาวบานจะจุดธูปเทียนที่กระเชอ 
แลวแบกเวียนขวารอบโบสถแ 3 รอบ เชื่อวาซึ่งเป็นเวลาที่ผี เปรต ฯลฯ จะออกมาลอมวงรอคอยอาหาร
สวนบุญที่ลูกหลานเตรียมมาให จากการเทอาหารในกระเชอรวมกันที่ลานหญา ระยะเวลาที่วิญญาณ
บรรพบุรุษหรือบรรดาผีเปรตทั้งหลายตางชะเงอรอกินอาหารอีกครั้งซึ่งเป็นการกินครั้งสุดทายกอนที่จะ
จากไป เรียกวา “ประเฮียม เยียะ ชะโงก” ตามความเชื่อวาเป็นเวลาที่ผีตาง ๆ ออกหากิน สวนพิธีเท
กระเชอจนหมดนี้ เรียกวา “จะโฎนตา” หรือ “จะกันเจอโฎนตา”  
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พิธีสวดและเทกระเชอ นอกจากเป็นการระลึกถึงถึงบรรพบุรุษที่ลวงลับ ยังสะทอนความ
เสียสละ และแบงปในแกผีไรญาติที่ขาดคนทําบุญให อีกทั้งเป็นกิจกรรมเพ่ือความผอนคลายจากการ
ทํางานประจําวัน เป็นโอกาสและชวงเวลาสําคัญอีกครั้งของปีที่ใหชาวบาน โดยเฉพาะเด็ก ๆ และวัย
หนุมสาวไดแยงชิงอาหารกันเป็นที่สนุกสนาน  โดยเฉพาะอยางยิ่งหนุมสาวไดพบปะพูดคุยเกี้ยวพาราสี 
มีสามารถถูกเนื้อตองตัวขณะยื้อแยงเบียดเสียดเอาขนม-ขาวตม โดยไมถือวา “ผิดผี”  

หลังพิธีเทกระเชอ ชาวบานจะกลับไปเตรียมสํารับอาหารมาทําบุญใสบาตร และบําเพ็ญ
ทักษิณานุประทาน หรือ สวดบังสุกุล แผบุญกุศลแกผีบรรพบุรุษครั้งสุดทาย เรียกวา “โซดดารเบ็ณฑแ
ธม” กอนสงดวงวิญญาณกลับในวันรุงขึ้น  

-เชาวันขึ้น 1 ค่ํา เดือน 11 กอนฟูาสาง ชาวบานจะนํากาบกลวย หรือกาบหมาก กลัดเป็นรูป
เรือสําเภา เป็นสัญลักษณแแทนพาหนะสงวิญญาณบรรพบุรุษกลับสูภพภูมิเดิม จากนั้นใสอาหาร ขนม 
ขาวตม เงิน (อาจทําเป็นเงินกระดาษ) ฯลฯ แลวนําไปลอยยังแหลงน้ําใกลบาน พิธีนี้เรียกวา “จูนโฎน
ตาหลบสรุก” ซึ่ง “จูน” แปลวา สง  “โฏนตา” แปลวา ดวงวิญญาณบรรพบุรุษ  “หลบ” แปลวา 
กลับ สวน “สรุก” แปลวา บาน หรือ สถานที่ที่ดวงวิญญาณจากมา รวมความหมายถึง พิธีสงยายตา
กลับบาน มีความเชื่อวา หากลูกหลานไมทําเรือสง “ทานจะกลับยมโลกไมได และจะตองคางอยูโลก
กระทั่งถึงเวลาแซนโฎนตาอีกรอบ ซึ่งเป็นการสรางบาปและความทุกขแแกทาน  (เอกสารสรุปการ
สัมมนาตามโครงการสืบคนคุณธรรม จริยธรรมในวันสารทไทยของกลุมชาติพันธุแในประเทศไทย 
ประเพณีแซนโฎนตา (สารทเขมร), 2552: 37) เมื่อสงดวงวิญญาณกลับแลว ถือเป็นอันสิ้นสุดงานบุญ
ในปีนั้น   

ขอมูลงานบุญแซนโฎนตาทั้งหมดท่ีกลาวมา ไดรับการบันทึกโดยนักวิชาการหลายแขนง ผาน
การศึกษาคนควา สัมภาษณแ บางเลมก็ “เขียนขึ้นจากความทรงจําของผูเขียนเองตลอดระยะเวลา 50 
กวาปี ที่อาศัยอยูในชุมชนเขมร” (อัษฎางคแ ชมดี, สัมภาษณแ, 16 สิงหาคม 2559)  

กลาวโดยสรุป งานบุญแซนโฎนตาเป็นประเพณีสําคัญของกลุมชาวไทยเชื้อสายเขมร เป็นงาน
บุญใหญประจําปี มีระยะเวลารวม 17 วันโดยประมาณ เริ่มตั้งแตวันขึ้น 14 ค่ํา เดือน 10 จนถึงวันขึ้น 
1 ค่ํา เดือน 11 มีความหมายอยางยิ่งสําหรับครอบครัว สายตระกูล และทุกชุมชนชาวไทยเชื้อสาย
เขมร เพราะเป็นชวงเวลาแหงการ “อุทิศ” และ “แบงปใน” ลูกหลานสามารถแสดงกตเวทิตาตอบรรพ
ชนผูลวงลับ ตอญาติผูใหญที่ยังมีชีวิต และทํานุบํารุงพุทธศาสนาไปพรอมกัน รวมทั้งเป็นวันที่วงศแวาน
วานเครือจะไดกลับบานเพื่อทํากิจกรรมดี ๆ อยางพรอมเพรียง จากขอมูลทั้งหมดขางตนสามารถสรุป
เป็นตารางภาพรวมงานบุญแซนโฎนตาของกลุมชาวไทยเชื้อสายเขมรที่มีการบันทึกไวในเอกสาร ดังนี้ 
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ตารางที่ 2 ช่ือกิจกรรม ลักษณะกจิกรรม สถานท่ี วัน เวลา ในการจดักิจกรรมตางๆ ชวงงานบุญแซนโฎนตา 
 

ล าดับ กิจกรรม ความหมาย หรือลักษณะ
กิจกรรม 

วัน เวลา และ
สถานที่จัด
กิจกรรม 

ความสัมพันธ์ระหว่างกิจกรรมกับ
บริบททีเ่กี่ยวข้อง 

มนุษย์ พุทธศาสนา ผี 

1 วันเตรียมงาน เตรียมสิ่งทําขนม ขาวตม
พื้นเมือง เครื่องไทยธรรม
ไปทําบุญที่วัด 

ขึ้น 14 คํ่า เดือน 
10 / บาน และ วัด 

/   

2 พิธี “โซดดารเบ็ณฑแ
ตูจ” และ“ทําบุญวัน
ธรรมสวนะ” 

พิธีสวดบังสุกุลอุทิศบุญแก
ดวงวิญญาณบรรพบุรุษ 

เชา ขึ้น 15 คํ่า 
เดือน 10 / วัด 

/ / / 

3 พิธี “กันซ็อง” ทํานุบํารุงศาสนา โดยการ
ถวายภัตตาหารเชา ถอืศีล 
ฟใงเทศนแฟใงธรรม และ
อุทิศบุญแกดวงวญิญาณ
บรรพบุรุษตอเนื่อง 14 วัน 

เชา แรม 1 คํ่า - 14 
คํ่า เดือน 10 
/ วัด 

 / / / 

4 พิธี “ฉลองซ็อง พิธีกรรมเพื่อบอกระยะ
สิน้สุดของกันซ็อง 

เชา แรม 14 คํ่า 
เดือน10 / วัด 

/ / / 

5 พิธี “แซนโฎนตา” พิธีเซนไหวบูชาดวง
วิญญาณบรรพบุรุษ 

บาย แรม 14 คํ่า 
เดือน 10 /ตาม
ความสะดวก/ บาน 

/  / 

6 พิธี “จูนโฎนตา”  พิธีไหวขอพรญาติผูใหญ 
ในครอบครัว/สายตระกูล 
และผูอาวุโสทั้งในและ
นอกชุมชน 

บาย แรม 14 คํ่า 
เดือน 10 / บานที่
ประกอบพธิีเซน
ไหว หรือบานผู
รับไหว 

/   

7 พิธี “แห -โซด-จะกัน
เจอโฎนตา” 

พิธีแห สวด และเท
กระเชอบรรจุอาหาร เพื่อ
อุทิศบุญแกดวงวญิญาณ
อื่นที่หิวโหย 

คํ่า แรม 14 คํ่า 
เดือน 10 กอนฟาู
สาง แรม 15 คํ่า 
เดือน 10/ 
จากศาลาหมูบาน
ไปทําพิธีสวด และ
เทที่วัด 

/ / / 

8 พิธี “โซดดารเบ็ณฑแ
ธม” และ “ทําบุญวัน
ธรรมสวนะ” 

พิธีสวดบังสุกุลอุทิศบุญแก
ดวงวิญญาณบรรพบุรุษ 
กอนกลับภพภูมิเดิม 

เชา แรม 15 คํ่า 
เดือน 10 / วัด 
 

/ / / 

9 พิธี “จูนโฏนตาหลบ
สรุก” 

พิธีสงดวงวิญญาณบรรพ
บุรุษกลับบาน 

กอนฟูาสาง ขึ้น 1 
คํ่า เดือน 11/  
สระของครอบครัว 
หรือ หนองน้ํา
ประจําชุมชน 

/  / 
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 3.3 การสืบทอดและการด ารงอยู่ของงานบุญแซนโฎนตา ในชุมชนเขมร หมู่บ้านปรือเกียน ต าบล
นอกเมือง อ าเภอเมือง จังหวัดสุรินทร์  

การเก็บขอมูลภาคสนามเกี่ยวกับงานบุญแซนโฎนตาในชุมชุมเขมร หมูบานปรือเกียน พบวา
พิธีกรรมและกิจกรรมที่เกี่ยวของกับดวงวิญญาณบรรพบุรุษ พุทธศาสนา และชาวชุมชน สอดคลองกับ
การประมวลเอกสาร ทั้ง 9 กิจกรรม ไดแก (1) วันเตรียม (2) พิธี “โซดดารเบ็ณฑแตูจ” (3) พิธี “กันซ็
อง” (4) พิธี “ฉลองซ็อง” (5) พิธี “แซนโฎนตา” (5) พิธี “จูนโฎนตา” (7) พิธี “แห-โซด-จะกันเจอ
โฎนตา” (8) พิธี “โซดดารเบ็ณฑแธม” และ (9) พิธี “จูนโฎนตาหลบสรุก” รายละเอียดขั้นตอนของ
พิธีกรรมหรือกิจกรรม อภิปรายไดดังนี้ 

3.3.1 วันเตรียม  
กอนวันขึ้น 15 ค่ําเดือน 10 ชาวชุมชนจะจัดเตรียมขาวของเครื่องใช และขนมพ้ืนเมือง เชน 

“อันซอม-เสลิก-โดง” (ขาวตมหอดวยใบมะพราว) “อันซอม-ซัจ-จรูก” (ขาวตมหมู) “อันซอมกะบง”
(ขาวตมดาง) “อันซอม-ออบ” (ขาวตมมัด) “นม-เสลิก” (ขนมเทียน) “นมโกรจ” (ขนมปใ้นทรงกลม
คลายผลสม) “นมกันเตรือม” (คลายโดนัท) “โมะปละ” (ขาวเมาคลุก) กระยาสารท ฯลฯ และ      
เครื่องไทยธรรม เตรียมไปวัดเพื่อใหพระสงฆแสวดอุทิศแกดวงวิญญาณบรรพบุรุษในวันรุงขึ้น  

 

 

    
 

 

ภาพที่ 37 ชาวปรือเกียนเตรียมขนม-ขาวตมพื้นเมือง ชวงงานบุญแซนโฎนตา 
 

เอกสารบางฉบับอธิบายวา “สมัยกอนนั้นคนมีความเชื่อวาบรรดาเปรตเหลานั้นตอง          
เดินทางไกลมาเพราะไมมีแรง เนื่องจากอดอยาก เขาจึงชวนกันทําพิธีเซน และทําบุญลวงหนา เพ่ือให
ดวงวิญญาณไดเสวยผลบุญ มีกําลังวังชาเดินทางมาเยี่ยมลูกหลาน” (คณะกรรมการศาสนาเพ่ือการ
พัฒนาสุรินทรแ, 2533: 33-34) แตจากการสัมภาษณแผูสูงอายุในหมูบาน พบวาไมเคยมีการจัดพิธีเซน
ในวันขึ้น 14 ค่ําเดือน 10 เพราะเชื่อวา เมื่อดวงวิญญาณไดรับการปลดปลอยก็จะเดินทางไปรอที่วัดให
ลูกหลานไปทําบุญใหตอเนื่องทุกวัน จนกระท่ังวันแรม 14 ค่ํา เดือน 10 จึงจะเขาบาน   
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3.3.2 พิธี “โซดดารเบ็ณฑ์ตูจ” และ “ท าบุญตักบาตรวันธรรมสวนะ”  
จากความเชื่อวา “เมื่อตองเดินทางไกล บรรพบุรุษจําเป็นตองไดรับอาหารอยางสมบูรณแ จะ

ไดมีเรี่ยวแรงในการเดินทางมาหาลูกหลาน” (บุญชวย มิตถุลาวงศแ, สัมภาษณแ, 30 กันยายน 2555)     
ดังนั้นเชาวันขึ้น 15 ค่ํา เดือน 10 อาหารคาวหวาน ขนม ขาวตมตาง ๆ ที่เตรียมไว เรียกวา “ซะปฺวก” 
หรือ “จังหัน” จึงถูกนําไปรวมกันที่วัดเพ่ือประกอบพิธีสวดบังสุกุล และอุทิศบุญแกดวงวิญญาณ และ
เป็นแขกสําคัญในพิธีเชนไหวภายในครอบครัว วันแรม 14 ค่ํา เดือน 10  

คําวา “โซด” หมายถึง สวด  “ดาร” หมายถึง อุทิศสวนบุญสวนกุศล โซดดาร จึงหมายถึง
พิธีกรรมที่พระสงฆแสวดอุทิศบุญแกดวงวิญญาณบรรพบุรุษของชาวบาน การใชวัดเป็นสถานที่
ประกอบพิธีกรรม เนื่องจากวัดเป็นสถานที่ซึ่งดวงวิญญาณกับมนุษยแเชื่อมโยงถึงกันได เจาอาวาสวัดศรี
รัตนารามเห็นวา   

 

พิธีนี้ได้รับอิทธิพลจากอินเดีย เมื่อลูกหลานท่ียังมีชีวิตไม่สามารถมองเห็น และไม่ทราบ
ว่าบรรพบุรุษของตนอยู่ ณ ที่แห่งใด แต่ทุกคนเช่ือในเรื่องของเวรกรรมที่คนเราต้องรับหลังจาก
ตายไป จึงให้พระสงฆ์ท าหน้าท่ีเป๐นสื่อกลางในการสวดส่งส่วนบุญส่วนกุศล และแผ่เมตตาไปให้
เรียกว่า สวดติโรกุฑฑสูตร   ส่วนท่ีเลือกมาท าที่วัดเพราะเช่ือกันว่า บรรพบุรุษของตนถูกฝ๎ง ถูก
เผา และบรรจุอัฐิไว้ท่ีวัดแห่งนี้ ดวงวิญญาณจึงผูกพันกับที่ท่ีจากไป ดังนั้น เมื่อวิญญาณเหล่านั้น
ได้รับการปล่อยตัว จึงมักกลับมายังวัดที่ดวงจิตของตนผูกพัน เหตุนี้ลูกหลานจึงมาท าบุญที่วัด 
โดยมีพระสงฆ์เป๐นผู้สวดบังสุกุลรวมญาติ หรือ โซดดาร                                                                          

(พระครูศรีสุนทรสรกิจ, สัมภาษณ์, 30 กันยายน 2555) 
 

 

       
 

 

ภาพที่ 38 ขนม-ขาวตมพื้นเมือง จตุปใจจัย เครื่องไทยธรรมที่ชาวบานนําไปวัด ชวงงานบุญแซนโฎนตา 
 

หลังจากจัดสํารับกับขาวเตรียมถวายพระสงฆแ และใสบาตรพรอมแลว ชาวบานจะทยอยเขียน
ชื่อ-นามสกุลของผูลวงลับใสกระดาษ แลวใสรวมไวในกะละมังสําหรับสวดบังสุกุลรวมญาติ บางคนจะ
เขียนมาจากบานเรียบรอยแลว จากนั้นทุกคนมานั่งรวมกันเพื่อรอพระสงฆแประกอบพิธี  
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ภาพที่ 39 การเขียนช่ือ-นามสกุลผูลวงลับ กอนประกอบพิธีโซดดาร 
 

  จากการสังเกต และสัมภาษณแประธานพิธี สามารถสรุปลําดับขั้นตอนพิธีโซดดาร ดังนี้ 
 

ล าดับที่ 1 เมื่อพระสงฆ์และญาติโยมพร้อม ผู้น าในการประกอบพิธี หรือ มัคนายก  
คนแรก (นายบุญช่วย มิถุลาวงศ์) จุดธูปเทียนและน ากล่าวค าบูชาพระรัตนตรัย ชาวชุมชน
อาราธนาศีลพร้อมกัน เจ้าอาวาสให้ศีล ชาวชุมชนสมาทานศีล 5 และศีล 8 (ช่วงงานบุญ      
แซนโฎนตา คนเฒ่าคนแก่จะถือศีล 8 เป๐นจ านวนมาก)  

ล าดับที่ 2 ผู้น าในการประกอบพิธีคนแรก กล่าวอาราธนาธรรม พระสงฆ์เริ่มทอด
สายสิญจน์มาที่ “กันโตงดาร” (ส ารับอาหารที่จะท าพิธีสวดส่งไปให้ดวงวิญญาณ โดยจัดใส่จาน 
และมีใบตองที่ม้วนเป๐นทรงแหลมสูงครอบไว้) และ“ใบแสดงความจ านงบังสุกุลรวมญาติ” 
จากนั้น ผู้น าในการประกอบพิธีคนที่ 2 (นายเบือน ดวงศรี) จุดธูป 4 ดอกป๎กที่ยอด“กันโตง
ดาร” เพื่อบอกให้รู้ว่าพิธี “โซดดาร” ก าลังจะเริ่ม  

ล าดับที่ 3 เริ่มต้นพิธี “โซดดาร” พระสงฆ์สวดบทป๎จจัยนาการ บทกุสลาธัมมา 
(บังสุกุลตาย) บทมหาเหตุป๎ฏฐาน และชักผ้าบังสุกุล (ช่วงนี้มัคนายกคนที่ 2 ดึงสายสิญจน์ออก
จากกะละมังไปวางขดไว้บริเวณ “กันโตงดาร” และเริ่มเผาใบแสดงความจ านงบังสุกุลรวมญาติ) 
จบด้วยการสวดบทติโรกุฑฑสูตร (ตอนนี้มัคนายกกรวดน้ า) 

ล าดับที่ 4 เนื่องในวันธรรมสวนะขึ้น 15 ค่ า เดือน 10 มัคนายกคนที่ 2 ยกอาหาร
เตรียมถวายข้าวพระพุทธรูป ตัวแทนชุมชนที่เป๐นผู้ชายช่วยกันยกส ารับอาหารเตรียมถวายพระ 
ชาวชุมชนยกขวดบรรจุน้ าเปล่าขึ้นจรดหน้าผาก มัคนายกคนที่ 1 น าสวดค าถวายข้าวพระพุทธ 
มัคนายกคนที่ 2 น าข้าวไปวางที่แท่นหน้าพระประธาน จากนั้นทุกคนยกอาหารและน้ าถวาย
พระสงฆ์   
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ภาพที่ 40 กันโตงดาร และการผูกโยงดายสายสิญจนแจากพระสงฆแสูกันโตงดาร และใบแสดงความจํานงบังสุกุล 
 

 

       
 

 

ภาพที่ 41 นายเบือน ดวงศรี ประกอบพิธ ี“โซดดาร” 
 

ล าดับท่ี 5 เจ้าอาวาส เทศน์สั่งสอนเกี่ยวกับความส าคัญของงานบุญแซนโฎนตา และ
เจาะจงมาที่การประกอบพิธี “โซดดาร” ตอนท้ายกล่าวย้ าเรื่องการ “กันซ็อง” โดยมอบให้    
ชาวชุมชนก าหนดกันเองว่าจะเริ่มวันใด จะถือปฏิบัติกี่วัน และกล่าวให้พรเป๐นภาษาไทย
ตอนท้าย 

ล าดับที่ 6 พระสงฆ์ฉันภัตตาหารเช้า มัคนายกถามความคิดเห็น และตกลงกับชาว
ชุมชนเรื่อง “กันซ็อง” ได้ข้อสรุปว่า ปีนี้ (พ.ศ. 2555) เริ่มในวันแรม 9 ค่ า– แรม 14 ค่ า วัน
สุดท้ายจะมีการ “ฉลองซ็อง” ตอนเช้า (จากการลงพื้นที่ตลอด 5 ปี พบว่า ทั้ง 2 วัดได้ก าหนด
จ านวนวัน และวัน “กันซ็อง” ตรงกัน)  

ล าดับที่ 7 มัคนายกน าสวดบทแผ่เมตตา ชาวชุมชนกรวดน้ า และรับพร  จากการ
สังเกตพบว่า หลายคนเตรียมน้ ามาเองจากบ้าน  จากนั้นมัคนายกน ากล่าวค าบูชาพระรัตนตรัย 
และกล่าวค าลาพระสงฆ์ เสร็จพิธี     

(บุญช่วย มิตถุลาวงศ์ และ เบือน ดวงศรี, สัมภาษณ์, 30 กันยายน 2555) 
 

ในพ.ศ. 2555 ชวงการเทศนแประมาณ 30 นาที เจาอาวาสไดกลาวถึงความสําคัญของวันขึ้น 
15 ค่ํา เดือน 10 วา เป็นวันพระ และวัน “เบ็ณฑแตูจ” หรือ “สารทเล็ก” จากนั้นกลาวถึงวันสารทใน
ชุมชนลาว ในภาคเหนือ ในภาคใต วาเรียกแตกตางกันอยางไร และอธิบายวาขณะที่ชุมชนเขมรเพ่ิง
เริ่มประเพณีระลึกถึงผีบรรพบุรุษ แตที่อ่ืนเซนไหวผีบรรพบุรุษของตนไปแลว โดยยกตัวอยาง “บุญ
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ขาวสาก” ของคนลาว (อีสาน) จากนั้นอธิบายความหมายของสารท โดยเลาเรื่องราวในพุทธประวัติ
เกี่ยวกับการอุทิศสวนบุญสวนกุศลของพระเจาพิมพิสารแกบรรดาญาติที่เป็นเปรต แลวเชื่อมโยงมาสู
การทําพิธีอุทิศบุญไปใหญาติที่ลวงลับของคนเขมร และสรุปทายตามบันทึกในพุทธประวัติในทํานองวา 
การทําบุญอุทิศแกเปรตนั้นเป็นกุศลอยางยิ่ง เพราะเมื่อไดรับผลบุญแลวก็จะสามารถพนจากอัตภาพ
ของเปรตได จากนั้นเทศนาตอเรื่องการสละเมื่อหาทรัพยแมาไดเรียกวา“พลี” เนนอธิบายเรื่อง เปตพลี   
วาเป็นการทําบุญใหผูที่จากไป ไดแก พอแม ปูุยาตายาย ญาติพ่ีนอง สามีภรรยา และบุตรธิดา  
เชื่อมโยงมาสูสิ่งที่กําลังปฏิบัติอยู จากนั้นเนนย้ําความสําคัญของ “โซดดาร” วาเป็นการสวดสงความ
รัก ความผูกพัน ความปรารถนาดี และแสดงความกตัญโู จากคนเป็นถึงคนตาย เป็นการอุทิศบุญแก  
ผูอยูในที่อันไกลพนที่มนุษยแไมอาจมองเห็น แตผลบุญจะไปถึงพวกเขา หากมีพิธี “โซดดาร” ไปให 
และปิดทายดวยการกลาวถึงการบังสุกุลแบบรวมญาติ ที่ญาติพ่ีนองจากทั่วทุกสารทิศ ตางหมูบาน 
ตางตําบล ตองเขารวมพิธี “ดาร”หรือ บังสุกุล  

ทั้งนี้เจาอาวาส ยังอธิบายเพ่ิมเติมวา “เปรต” อีกความหมายหนึ่งนั้น มีความหมายกลาง ๆ  
หมายถึง ผูลวงลับ ผูที่จากไป ซึ่งมีความหมายตางเรื่องเลาสมัยพุทธกาลกับญาติ ๆ ที่เสวยชาติเป็น
เปรต ไมไดดผุดไดเกิดจนพระเจาพิมพิสารตองทําบุญปลดปลอยจากความทุกขแทรมานจากบาปที่ทํา 
ซึ่งทําใหนาคิดตอไปวา ความหมายกลาง ๆ นี่เองที่นาจะเชื่อมโยงกับความเชื่อเรื่องดวงวิญญาณบรรพ
บุรุษและญาติพ่ีนองที่ไดรับอนุญาตกลับมาไดดีกวา เพราะคงไมมีลูกหลานคิดวา บรรพบุรุษหรือญาติ
พ่ีนองของตนเป็นคนบาปไปเสียทั้งหมด เหตุนี้ จึงปรากฏวา บางบันทึกไมไดระบุชัดวา ยมบาลปลอย
บรรพบุรุษที่ลวงลับมาแตฝุายเดียว แตใชคําวา เทวดาหรือยมบาล อนุญาตใหกลับมาเยี่ยมโลกมนุษยแ 
การกลาวเชนนี้จึงทําใหความหมายของ “เปรต” มีลักษณะเป็นกลางขึ้น ดวยวาลูกหลานก็ไมอาจคาด
เดาไดวาขณะนี้ทานอยูในภพภูมิใด เสวยสุขหรือทุกขแ แตรับรูตรงกันวาทานไดรับอนุญาตใหกลับมาหา
ลูกหลานในชวงเดือนสิบทุกปี 

หลังเสร็จสิ้นพิธีสงฆแ ชาวชุมชนรับประทานอาหารรวมกัน บางสวนชวยกันเก็บกวาด บางสวน
คัดแยกสิ่งของที่ญาติโยมนํามาถวาย บางสวนลางจานชาม และมีอีกบางสวนที่นําขนม ขาวตม
พ้ืนเมืองปิ้งยาง  ซึ่งเป็นวิธีถนอมอาหารสําหรับพระสงฆแฉันไดหลายวัน  

เนื่องจากวัดศรีรัตนารามเป็นวัดที่มีหลายชุมชนลอมรอบ จึงมีคนหลายชุมชนมาทําบุญ    
เป็นจํานวนมาก เชน ชุมชนตะตึงไถง ชุมชนปรือเกียน ชุมชนโคกกระเพอ จากในตัวเมือง และตาง
อําเภอที่เป็นลูกหลานชาวชุมชนนี้มากอน เทาที่สอบถามพบวา ทุกคนมีลักษณะรวมกันประการหนึ่ง
คือ มีบรรพบุรุษเป็นคนชุมชนนี้มาแตโบราณ เมื่อเสียชีวิตลงก็จะถูกฝใง หรือฌาปนกิจที่วัดแหงนี้ และ
ที่นาสนใจอยางยิ่งคือ แทบทุกคนจะรูจักกันดีแมจะมาจากตางหมูบาน 
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ภาพที่ 42 กิจกรรมตาง ๆ ที่ชาวบานทํารวมกันหลังจากเสร็จสิ้นพิธสีงฆแ 
 

  3.3.3 พิธี “กันซ็อง”  

“กันซ็อง” คําวา “กัน” หมายถึง ถือหรือถือปฏิบัติ “ซ็อง” หมายถึง พระสงฆแ รวมความได
วา เป็นชวงเวลาทํานุบํารุงพระพุทธศาสนาโดยการสงเคราะหแสงฆแ เนื่องจากระยะนี้เป็นชวงเขาพรรษา 
หลังพักจากงานในไรนา พุทธศาสนิกชนจึงมีเวลาทําบุญตักบาตร รักษาศีล และฟใงเทศนแฟใงธรรมเป็น
จํานวนมาก  

ในอดีตทุกชุมชนเขมรมีการถือปฏิบัติ “กันซ็อง” รวม 14 วัน ตั้งแตวันแรม 1 ค่ํา เดือน 10 
ถึง แรม 14 ค่ํา เดือน 10 แตปใจจุบันมีการปรับลดขึ้นอยูกับการตกลงของชาวชุมชน เทาที่ลงพ้ืนที่
สังเกตการณแการประกอบพิธี “กันซ็อง” จากวัดศรีรัตนารามและวัดโพธิญาณรังสีที่ชาวปรือเกียนใช
เป็นสถานที่ยึดเหนี่ยวใจมาแตโบราณ พบวาทั้ง 2 วัดกําหนดวัน “กันซ็อง” ตรงกัน คือเริ่มวันแรม 9 
ค่ํา เดือน 10 ถึง แรม 14 ค่ํา เดือน 10 มีลําดับพิธีเชนกันทุกวัน และตรงตามบันทึก 

เนื่องจากชวงงานบุญเดือนสิบนี้ ตรงกับฤดูฝน ฆราวาสจึงมีความปรารถนาจะอํานวยความ
สะดวกแกพระสงฆแ จึงกําหนดใหมีการเตรียมภัตตาหารเชาไปถวาย การถือปฏิบัติจากญาติโยมโดย
การอุปใฏฐากพระสงฆแลักษณะนี้ มีบันทึกวา “เวลาดังกลาวเป็นชวงเขาพรรษาและเป็นฤดูฝน เมือง
สุรินทรแฝนตกชุก อาจจะตกทั้งวันทั้งคืน หรือตกในชวงเชา ซึ่งเป็นเวลาที่พระสงฆแออกบิณฑบาต พระ
ทานคงจะลําบาก และเป็นภาพที่ไมนาดูเทาใดนัก” (อัษฎางคแ ชมดี, 2553: 142) แมปใจจุบันฤดูกาล
ผันเปลี่ยน ฝนไมตกตามชวงเดือนสิบ แตชาวชุมชนแหงนี้ก็ยังคงถือปฏิบัติเชนเดิม โดยเตรียมสํารับ
อาหารมาถวายพระเณรที่วัดทุกเชา ตอเนื่องกันเป็นเวลาหลายวัน การอุปใฏฐาก จึงเป็นการทํานุบํารุง
พุทธศาสนา พรอมกับสรางความสุขทางใจแกชาวบาน เพราะมีพระสงฆแชวยทําหนาที่สวดสงผลบุญแก
ดวงวิญญาณบรรพบุรุษของตน 
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ขั้นตอนพิธีกันซ็อง จากการสังเกตการณแทั้ง 2 วัด คือ วัดโพธิญาณรังสี และวัดศรีรัตนาราม 
พบวาดําเนินไปตามที่มีบันทึกในเอกสารทุกประการ เสร็จพิธีในสวนของพระสงฆแที่รับผิดชอบ
ประจําวัน ญาติโยมจะประเคนอาหารพระสงฆแสามเณรรูปอื่น เมื่อพระสงฆแฉันภัตตาหารเสร็จจึงเทศนา
สั่งสอนเรื่องบุญคุณของบรรพบุรุษ และอานิสงสแของการทําบุญ การลงภาคสนามเก็บขอมูลพิธีกรรม ทั้ง
ที่วัดโพธิญาณรังสี และวัดศรีรัตนาราม พบวาเนื้อหาในบทเทศนแเนนความกตัญโูเป็นสําคัญ สอดคลอง
กับประวัติแซนโฎนตาที่มีผูจดบันทึกวา พระสงฆแจะเทศนาสอนชาวชุมชนในเรื่องตาง ๆ ที่เนนแทบทุก
วัด คือ สาเหตุของการเกิดมีประเพณีแซนโฎนตา หรือ “บ็อนแคเบ็ณฑแ” เพ่ือตอกย้ําจิตสํานึกเรื่องความ
กตัญโูตอบรรพบุรุษ ทั้งท่ียังมีชีวิตและลวงลับไปแลว (ศิริพร สุเมธารัตนแ, 2553: 452)   

 

 

     
 

 

ภาพที่ 43 บรรยากาศการทําบญุที่วัดศรีรตันาราม ชวง“กันซ็อง” 
 

เหตุที่เจาอาวาสทั้งสองวัด และพระสงฆแผูแสดงธรรมในแตละวัน มุงสั่งสอนเรื่องความสําคัญ
ของพอแม ปูุยาตายาย ทั้งที่ตายไปและที่ยังมีชีวิต รวมทั้งย้ําเตือนเรื่องบุญและการสั่งสมความดี
ในชวงงานบุญแซนโฎนตา โดยใหทุกคนเพียรปฏิบัติดีตั้งแตยังมีชีวิต เพราะเมื่อผูปฏิบัติตายแลว 
ลูกหลานจะไดไมลืม จะไดจัดพิธีตาง ๆ ใหเหมือนที่เห็นพอแมกําลังทําใหปูุยาตายาย ในขณะนี้ ผูวิจัย
เห็นวาเป็นปใจจัยสําคัญท่ีทําใหงานบุญแซนโฎนตายังคงสืบทอดการปฏิบัติอยางยาวนานมาถึงปใจจุบัน 
เพราะเนื้อหาในการเทศนแที่กระตุนใหผูฟใงตระหนักรูถึงบุญคุณของบุพการี เป็นการตอกย้ําวาสวน
สําคัญประการหนึ่งของความเจริญรุงเรืองหรือการถดถอยในชีวิตของมนุษยแมาจากการมีหรือขาด
ความกตัญโูกตเวทีเป็นคุณธรรมประจําใจ  

3.3.4 พิธี “ฉลองซ็อง”  
พิธี “ฉลองสงฆแ” คือกิจกรรมทางพุทธศาสนาเพ่ือบอกระยะสิ้นสุดการอุปใฎฐากพระสงฆแ มีขึ้น

ชวงเชาวันแรม 14 ค่ํา ขอสังเกตคือ พระสงฆแจะสวดจบดวยบทพาหูเทวาฯ เทาที่ลงพ้ืนที่สังเกตการณแ
การประกอบพิธี “กันซ็อง” และ “ฉลองซ็อง” พบวาทั้ง 2 วัด กําหนดวันตรงกัน มีลําดับพิธีเชนกัน
ทุกวัน และตรงตามบันทึก 
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การกันซ็อง นับเป็นชวงเวลาซึ่งสะทอนบทบาทของพระสงฆแคอนขางชัดเจน ทั้งบทบาทตอผู
ที่ยังมีชีวิต และบทบาทตอผูลวงลับ ทําใหญาติโยมเกิดปีติจากความสบายอกสบายใจวาสิ่งที่ตั้งใจทํา
เพ่ือผีบรรพบุรุษไดสงถึงทานแลว สวนผูลวงลับก็ไดรับบุญอุทิศ รวมทั้งการระลึกจดจําจากลูกหลาน
ตอเนื่องตอไป 

 

 

      
 

     
 

 

 

ภาพที่ 44 บรรยากาศพิธี “ฉลองซ็อง” ณ วัดศรีรตันาราม (แถวบน) วัดโพธิญาณรังสี (แถวลาง) 
 
 

การปะทะสังสรรคแระหวางคนเป็น คนตาย และพระสงฆแ ผานพิธีกรรมประจําปีเชนนี้ แสดง
ใหเห็นความเขมแข็งทางคติความเชื่อของชาวพุทธที่วาพระสงฆแคือคนกลาง ระหวางโลกมนุษยแและ
โลกของจิตวิญญาณ เป็นผูมีอํานาจในการเปลี่ยนผานการกระทําของคนใหกลายเป็นบุญที่จะสงถึง     
ผูที่อยูในดินแดนอันไกลโพนได เมื่อคนธรรมดาไมอาจสื่อสารกับคนในโลกหลังความตายไดโดยตรง 
และไมสามารถสงบุญไดดวยสองมือของตนเอง การประกอบพิธีโซดดารโดยพระสงฆแจึงเป็นชองทาง       
สรางทางบุญได ดังที่ ศิราพร ณ ถลาง (2532: 9) กลาววา  

 

 “การท าบุญใด ๆ  ก็ดีเราจึงต้องท าบุญกับพระ เช่น การท าบุญอุทิศส่วนกุศลให้กับ
ผู้ตาย เราต้องเชิญพระมาท าพิธี เพราะพระเป๐นผู้สวดมนต์ และเป๐นสื่อกลางให้บุญที่เรา
ถ่ายทอดหรือน าไปถึงผู้ตายได้ พิธีกรรมจึงเป๐นสิ่งที่เป๐นรูปธรรมเพื่อให้เกิดบุญแก่ผู้ประกอบ
พิธีกรรม ซึ่งทั้งหมดนี้ตั้งอยู่บนพ้ืนฐานความเชื่อเรื่องบุญกรรมในพุทธศาสนา” 

3.3.5 พิธี “แซนโฎนตา”  
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แซนโฎนตา เป็นพิธีที่สําคัญที่สุดในชวงงานบุญเดือนสิบ คือการเซนไหวบูชาผีบรรพบุรุษ
ประจําครอบครัวและสายตระกูล เมื่อสิ้นสุดพิธีฉลองซ็องในภาคเชา ชาวปรือเกียนจะกลับบานเพ่ือ
เตรียมสํารับกับขาว ขนม ขาวตม และขาวของเครื่องใชที่จําเป็นรอตอนรับผีบรรพบุรุษ ตามความเชื่อ
วา วันนี้วิญญาณทุกดวงจะเขาบานหาลูกหลาน จึงถือเป็นวันแหงความสุขของชาวไทยเชื้อสายเขมร 
เพราะนอกจากจะไดเซนไหวบูชาผีบรรพบุรุษรวมกันแลว ยังเป็นวันครอบครัว และรวมญาติในตระกูล  

 

การเตรียมสถานที่ และเครื่องเซ่น ทุกครอบครัวจะจัดเตรียมสถานที่ และจัดเครื่องเซน ดังนี้ 
  (1) ชุดเครื่องนอน ไดแก ฟูก หมอน และผาขาวอยางละหนึ่ง ถาไมใชหมอน จะใชวิธี

พับฟูกขึ้นมา 1 พับใหเป็นสวนหัวนอน โดยวางฟูกหันหัวนอนไปทางทิศตะวันออก แลวใชผาขาวปูทับ
ดานบน  ผูวิจัยพบวา มีบางครอบครัวที่ไมมีผาขาวก็จะใชผาขาวมาทอมือมาปูแทน 

  (2) ชุดเครื่องบูชา ไดแก กรวยดอกไม 5 กรวย แทนขันธแ 5 จัดหมากพลู บุหรี่มวน 
ใสพาน พรอมเงินตามกําลังทรัพยแหรือความพอใจ บางครอบครัวใส 10 บาท บางครอบครัวใส 20 
บาท บางครอบครัวใส 100 บาท เทาที่สอบถาม ไดคําตอบวา มีนอยใสนอย มีมากใสมาก เงินนี้จะ
นําไปทําบุญที่วัดตอนเชา ซึ่งเป็นวันพระแรม 15 ค่ํา เดือน 10 (เยียด บุญสม, สัมภาษณแ, 2 กันยายน 
2555) นอกจากนี้ยังมีเทียน 2 เลม ธูป 2 ดอก (หรือมากกวา) และสายสิญจนแ  
   (3) ชุดเครื่องเซ่นอาหารคาว ในอดีตมีลักษณะเรียบงาย และประหยัด มีเพียงเป็ดตม 
1 ตัว หรือ ไกตม 1 ตัว สําหรับครอบครัวซึ่งมีฐานะดี อาจเพ่ิมมีหัวหมูอีก 1 หัว ปใจจุบันพบวา ทัศนะ
ในการจัดของเซนเปลี่ยนแปลง ใหความสําคัญกับความชอบของผูตายมากกวาการจัดสํารับดั้งเดิม 
สวนใหญนิยมใชไก ปลา หรือ อาหารที่บรรพบุรุษชอบ เชน กุง หมูนํามาเฉพาะสวน เชน ใบหู เครื่อง
ใน สวนไก ยังมีแบบทั้งตัว และใชเฉพาะสวน เชน นอง ปีก ฯลฯ บางครอบครัวจัดเพียงอาหารคาว
หวาน 1 สํารับ ประกอบดวย ขาวเปลา ตม แกง ผัด ปิ้ง ยาง ตามแตฐานะเศรษฐกิจ และความสะดวก   

  (4) ชุดเครื่องเซ่นอาหารหวาน มี 2 ชนิด ไดแก ขนมและขาวตมพ้ืนเมือง สวนขนม
อ่ืน ๆ เพ่ิมเติมตามยุคสมัย เชน ขนมใสไส ขนมไขหงสแ ขนมชั้น ทองหยิบ ทองหยอด ฝอยทอง ขนม
เปี๊ยะ ขนมเคก ฯลฯ อยางไรก็ดีแมวาขนมพ้ืนเมืองสามารถหาซื้อไดแพรหลายในปใจจุบัน แตหลาย
ครอบครัวก็ยังนิยมทําเอง โดยใหเหตุผลเดียวกันวา เป็นความภูมิใจมากกวาเพราะวิญญาณพอแมและ
ปูุยาตายายจะไดดีใจวาลูกหลานตั้งใจเตรียมให บางคนประณีตในการจัดเตรียมอยางยิ่ง จดจําได
แมกระทั่งวา ผีปูุยาตายาย พอแม และญาติพ่ีนองของตนชอบอาหารชนิดใด รสชาติแบบใด ก็
พยายามทํา หรือ จัดหาสิ่งที่ชอบมาไหวในพิธี เมื่อเตรียมของเรียบรอยหลังเที่ยงวันก็จะเริ่มประกอบ
พิธี โดยใหเสร็จสิ้นกอนค่ํา เพราะตองมีพิธีแหกระเชอ และพาผีบรรพบุรุษ ไปฟใงเทศนแฟใงธรรมที่วัด  

  (5) ชุดผลไม้ ผลไมในอดีตที่ขาดไมได คือ มะพราวออน และกลวยน้ําวา เพราะหาได
งายในชุมชน และเป็นสัญลักษณแของความอุดมสมบูรณแ นอกจากนี้ น้ําของมะพราวยังถือเป็นน้ํา
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บริสุทธิ์ การใชผลไมเป็นเครื่องเซนมีความเปลี่ยนแปลงตามยุคสมัย ปใจจุบันกลวยยังมีเชนเดิม แตการ
ใชมะพราวมีนอยลง เพราะวากลวยหาไดงายจากสวนหลังบาน ตางจากมะพราวออนหายาก ทั้งตอง
จางคนปีนเก็บ จึงเลือกใชแคกลวย และผลไม ที่หางายกวาแทน (สมจีน บุญสม, สัมภาษณแ, 2 
กันยายน 2555) สวนผลไมอ่ืนที่เพ่ิมเขามา เชน องุน แอปเปิ้ล แกวมังกร สาลี่ สม ฯลฯ 

  (6) ชุดเครื่องดื่ม ไดแก น้ําเปลา เหลาขาว น้ําหวาน หรือ น้ําอัดลม ในอดีตนั้นทราบ
วา ชาวบานจะใชแคน้ําเปลา และเหลาขาวเทานั้น สวนเบียรแและน้ําอัดลมถูกเพ่ิมเขามาในภายหลัง 
(คูณ ถาพรผาด, สัมภาษณแ, 2 กันยายน 2555) แกวน้ําอยางนอย 3 ใบ และถวยหรือจานสําหรับรอง
น้ําลางมือของผีบรรพบุรุษ  

  (7) ชุดเครื่องแต่งกาย ไดแก เสื้อผาใหม ประกอบดวย ผาโสรง ผาซิ่น ผาขาวมา เนน
ผาพ้ืนเมือง 1 สํารับ พรอมแปูงหอม น้ําอบ หวี กระจก ปใจจุบันมีการเพ่ิมเครื่องประทินผิวสมัยใหม      
ดังพบวาหลายครอบครัว ใชโลชั่น โคโลญจนแ ผลิตภัณฑแดูแลผิวอ่ืน ๆ ในพิธีดวย 

 

       
 

         
 

       
 
 

 

ภาพที่ 45 การเตรยีมพานกรวยขันธแ 5 
   

 

     
 

 

ภาพที่ 46 ตัวอยางการจัดเตรียมพื้นที่ประกอบพิธีแซนโฎนตา (ตองจัดหันหัวไปทางทิศตะวันออกเสมอ) 
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ภาพที่ 47 การจัดเตรียมเครื่องเซน สํารับอาหาร ขนมนมเนย เครื่องดื่ม และผลไมตาง ๆ ในพิธีแซนโฎนตา 
   

 

 

                  

 

 

ภาพที่ 48 เสื้อผาเครื่องแตงกาย เครื่องหอม ท่ีจัดเตรียมไวใหผีบรรพบุรุษสวมใสไปฟใงเทศนแท่ีวัดในตอนค่ํา 
 

 ล าดับขั้นตอนการประกอบพิธีแซนโฎนตา มีดังนี ้
  (1) เมื่อลูกหลานมาพรอมหนา เจาบานหรือผูอาวุโสที่รับเชิญมารวมพิธี จุดธูปเทียน

ปใกลงไปที่สํารับ ตัวแทนลูกหลานจะยกพานขันธแ 5 มาขอขมาพอแม ปูุยาตายายที่มีชีวิต จากนั้นจะสง
ตอไปยังเจาบานหรือผูอาวุโสที่สุดในครอบครัวหรือสายตระกูล (หญิงหรือชายก็ได) ผูอาวุโสนั้นจะยก
พานขันธแ 5 ขึ้นทูนตั้งจิตอธิษฐานเรียกดวงวิญญาณผีบรรพบุรุษมารวมในพิธี โดยกลาวคําเชิญเป็น
ภาษาเขมร ยกเวนครอบครัวที่มีเขยหรือสะใภเป็นคนภาคอ่ืน อาจมีการใชภาษาถิ่นของผีบรรพบุรุษที่
ไดรับการเชิญมารวมในพิธีดวย เชน ภาษาไทยภาคกลาง ภาษาลาวอีสาน เป็นตน คําพูดกลาวเชิญมัก
เป็นไปในทํานองเดียวกัน ดังนี้ 
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“โมเดอ แม-ออว-เยย-ตา กรบ ๆ  เคนีย  ดอลปีรดูวเบ็ณฑ์ธมเฮย มาฉน ามนอง 
อัญเจิญแม-ออว-เยย-ตา โมโฮบปซา รเบาะฮ์เรบ-ตตวลเน้อ”                                                     
  (สมจีน บุญสม และ ประทีป ขาวดี, สัมภาษณ์, 14 ตุลาคม 2555) 
 

แปลความไดดังนี้  
 

          “มาเถิด พ่อแม่ปูุย่าตายาย ตอนนี้ถึงฤดูกาลวันสารทเดือน 10 แล้ว โอกาสดีปีละครั้ง 
ขอเชิญทุกท่าน มารับประทานอาหารที่ลูกหลานจัดเตรียมไว้ต้อนรับด้วยเถิด”   
       (ผู้วิจัย-แปล) 
 

  (2) ผูอาวุโสทั้งหลายที่นั่งอยูในบริเวณพิธี ชวยกันเรียกชื่อดวงวิญญาณปูุยาตายาย 
พอแม และญาติพ่ีนองในสายตระกูลนั้น ๆ หรือ เรียกรวม ๆ วา “โฎนตา” ใหมารับเครื่องเซน 
จนกระทั่งแนใจวาวิญญาณมาครบทุกดวง ก็จะเชิญลางมือเพ่ือเตรียมตัวรับประทานอาหาร ใช
เนื้อความวา “อัญเจิญตาเยย เลียงได มุนเซินหนา” หมายถึง “ขอเชิญปูุยาตายายลางมือใหสะอาด
เสียกอน” ขณะกลาวถอยคํา ลูกหลานคนหนึ่งจะทําหนาที่เทน้ําลงในจานเปลา หรือภาชนะอ่ืนที่
เตรียมไว โดยสมมติเอาวากําลังลางมือใหดวงวิญญาณ 

 

 

    
 

 

ภาพที่ 49 ชวงเริ่มพิธี “แซนโฎนตา” เจาบานตั้งจิตอธิษฐาน และกลาวอัญเชิญผีบรรพบุรุษมารับเครื่องเซน 
 

  เทาที่สังเกตพบวา ผูที่รวมในพิธีกรรมจะแบงหนาที่กัน คนหนึ่งทําหนาที่รินน้ําเปลา 
คนหนึ่งทําหนาที่รินน้ําหวาน อีกคนก็จะทําหนาที่รินเหลา ที่เหลือจะชวยกันเรียกชื่อ  และพูดคุยกับ
ดวงวิญญาณ เสมือนจําลอง “ฉากงานเลี้ยงงานหนึ่ง” ที่ครอบครัวเจาภาพกําลังกลาวตอนรับ และ
ดูแลเอาใจใสแขก แตก็พบวา มีบางครอบครัวกลาวเป็นกลาง ๆ แบบไมระบุชื่อ แปลความไดวา  
“ขอเชิญพอแม พ่ีนอง ปูุยาตายาย มารับเครื่องเซน” 

  (3) เอยชื่อเชิญดวงวิญญาณรับน้ํา-รับอาหาร ขั้นตอนนี้ใชเวลาคอนขางนาน ขณะที่ริน
น้ําลงแกว ผูรับผิดชอบรินน้ําเปลาก็จะกลาวเชิญไปดวย การเรียกขานมีความพิเศษคือใครจําไดวา 
บรรพบุรุษคนใดชอบสุราก็จะระบุชื่อใหมารับสุรา คนใดชอบน้ําหวานก็จะเรียกชื่อเชิญมารับน้ําหวาน  
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บางครอบครัวไมเจาะจง ก็ใชคํากลาง ๆ วา “ตรอวเจิ๊ดตึกนา ก็อัญเจิญเพิกโตว โกนเจาเรบจ็อมโม 
ออยกรบยาง” แปลวา “ทานใดชอบดื่มแบบใดก็เลือกเองตามชอบ วันนี้ลูกหลานเตรียมตอนรับเต็มที่
แลว” จากนั้นจึงเทน้ําทั้ง 3 ชนิดลงแกว ขั้นตอนนี้ครอบครัวใดมีสุราตางประเทศ หรือเบียรแมาเอาใจ     
ผีบรรพบุรุษ  ขณะเชื้อเชิญก็มีการบรรยายสรรพคุณใหฟใงวา สุรายี่หอนั้น เบียรแยี่หอนี้ มีลักษณะพิเศษ
อยางไร สาเหตุที่เป็นเชนนี้คงเพราะสมัยที่ปูุยาตายายบางทานมีชีวิต ยังไมมีการผลิตเครื่องดื่ม    
ดังกลาวออกมา การเพ่ิมลดเครื่องเซนแสดงใหเห็นพลวัตของพิธีกรรมคอนขางชัดเจน ในอดีตทราบวา        
มีเฉพาะน้ําดื่มกับสุราประเภทสาโท(สุราหมัก)และเหลาขาว (สุรากลั่น) เทานั้น สวนน้ําหวานและ
เครื่องดื่มอ่ืน ๆ เพ่ิงมีในชั้นหลังตามสมัยนิยม  

  ชวงเชิญดวงวิญญาณรับอาหาร คํากลาวเชิญมีเนื้อความในทํานองเดียวกัน 
ทุกครอบครัว จึงยกมา 2 สํานวน ดังนี้   

 

ส านวนที ่1 
 

“ตาเยย...เอ้ย เดิรพลอว โมฉงายหนอ โมรัวโกนรัวเจา อังกุยออยสรวลคลูนเซินหนา 
บันแต็จก็โมโฮบออยจแอ๊ดออยจอ็อล ไทงนิ โกนเจาเรบ -จอม ซแนนแซนเซาะ โมตุกออยเจ
รินน่ะ...โมเว้ย ตาเอ้ย เยยเอ้ย โมโฮบบาย โฮบปซา โกนเจากึ๊ดดอลคลังน่ะ อัญเจิญโมโฮบโมป
ซา ออยเจีย    ออยลออ สุขสบบาย ดอลไง ดอลแค ดอลฉน าเฮย โมเว้ยโม มาโฮบบาย นมเนก 
เจก อันซอม เพิกตึก เพิกสรา ออยจแอ๊ด”                                              

(เยียด บุญสม, สัมภาษณ,์ 14 ตุลาคม 2555) 
 

แปลความไดดังนี้  
 

“ตายาย...(จ๋า) เดินทางไกลมาหาลูกหาหลาน คงจะหิว นั่งพักสักครู ่แล้วค่อยมากิน
ดื่มให้อิ่มหน า วันน้ีลูกหลานเตรยีมของอร่อย ๆ  ไว้รอรับมากมาย ขอเชิญตา ขอเชิญยาย มาดื่ม
มากิน ลูกหลานคิดถึงทุกท่านเหลอืเกิน บัดนี้ถึงวัน ถึงเดือน ถึงปีแล้ว มาเถอะ มาดืม่มากินข้าว
ปลาอาหาร ขนม ข้าวต้ม กล้วย (นม เนก เจก อันซอม มีนัยยะถึง อาหารการกินท้ังหมด) ท้ังดื่ม
น้ าดื่มเหล้าให้อ่ิมหน า...”                           
                                                                           (ผู้วิจัย-แปล) 

ส านวนที ่2   
 

“โมเวยโม แม-ออว-โฎนตา โมโฮบปซา กรบ ๆ  เคนีย ออยจะแอ๊ด เมียนนม เมียนอันซอม                                                                    
แผลเฌอ ซบกรบซบยาง เมียนตึกปแอม -ซรา-บาย เรบตโตล ออยเฮย โมโฮบออยจแอ๊ด                                                 
กรบ ๆ  เคนีย เด้อ...ตาเยย โกนเจาเรบตโตลเฮย กะเม็ยอ็อด กะเม็ยเคลียน อัญเชิญโมโฮบ 
เจาะฮ์” 
  (ประทีป ขาวดี และ คูณ ถาพรผาด, สัมภาษณ์, 14 ตุลาคม 2555) 



 

 

126 

แปลความไดดังนี้  
 

มาเถิด...พ่อแม่ ปูุย่าตายาย มากินมาดื่ม ให้ครบถ้วนทุกคน วันนี้มีขนม ข้าวต้ม ผล
หมากรากไม้ครบถ้วนทุกอย่าง ทั้งน้ าหวาน สุรา ลูกหลานก็ได้จัดเตรียมอย่างพร้อมสรรพเพื่อรอ
ต้อนรับทุกท่าน มากินดื่มให้อ่ิมหน าทุกผู้ทุกคน อย่าได้อดได้อยาก ขอเชิญ  ขอเชิญ....”    

(ผู้วิจัย-แปล) 
 

  เป็นที่นาสังเกตวา บางครอบครัวใสใจรายละเอียดของอาหารที่บรรพบุรุษตนเอง
ชอบเป็นพิเศษ เห็นไดชัดจากการเนนอธิบายรายละเอียดเพ่ือยืนยันวาตนไมเคยหลงลืมหรือละเลยสิ่ง
ที่บรรพบุรุษชอบ เชน การเอยชื่อรานที่พอชอบไปรับประทานเมื่อครั้งยังมีชีวิตวา  “ลูกตั้งใจไปซื้อที่
ราน...(ระบุชื่อราน) มารอตอนรับเลยทีเดียว” ผลจากการสอบถามเหตุผลของคํากลาวเชนนั้น พบวา
ทุกคนเชื่อวา “ผีบรรพบุรุษของตนกําลังนั่งอยูในพิธีจริง ๆ และที่ตองเอาอกเอาใจ เพราะตองการให
ทานมีความสุขที่สุดกับสิ่งที่ลูกหลานตั้งใจทําให” (เยียด บุญสม  ยุทธ เกิดเหมาะ และ คูณ ถาพรผาด, 
สัมภาษณแ, 14 ตุลาคม 2555) สําหรับการเรียกชื่อมากมาย และพยายามเอยชื่อใหครบนั้นไดรับ
คําตอบวา “ถาเรียกขาดใครไป โดยเฉพาะคนที่สําคัญมาก ทานอาจจะไมพอใจ หาวาลูกหลานหลงลืม 
และอาจสาปแชงใหไดรับความเดือดรอนทุกขแยากภายหลังได   ดังนั้นทุกคนที่นั่งในพิธีจึงตองชวยกัน
นึก ชวยกันเรียกใหมากที่สุด” (ยุทธ เกิดเหมาะ, สัมภาษณแ, 14 ตุลาคม 2555) เหตุนี้ ชาวชุมชนจึง
ตองเชิญคนเฒาคนแกที่เคารพนับถือในหมูบาน เพ่ือนบานละแวกใกลเคียง หรือผูนําชุมชนมารวมพิธี 
เพราะนอกจากจะทําใหผีบรรพบุรุษรูสึกวาตนเป็นคนสําคัญ และอบอุนที่มีคนมาตอนรับเป็นจํานวน
มาก บรรดาญาติผูใหญผูที่เจาบานเชิญมาเหลานี้ตางจดจําชื่อบรรพบุรุษ หรือญาติที่เสียชีวิตไปแลวได
ดี เพราะบางคนเกิดรวมสมัยกับดวงวิญญาณ หรือทันไดเห็นทานกอนเสียชีวิต ผูสูงอายุบางทานในพิธี
บางทานมีอายุกวา 90 ปี เจาบานก็หมดความกังวลในการเรียกบรรพบุรุษมาไมครบ สวนเหตุผลที่
สําคัญอีกประการหนึ่งเทาที่สอบถาม คือเจาบานจะไดมีโอกาสแสดงน้ําใจ ตอบแทน เพราะหลังจาก
เสร็จสิ้นพิธี ผูที่ไดรับเชิญมาจะไดรับการตอนรับดูแล และ “จูนโฎนตา” ซึ่งจะกลาวตอไป  

  (4) รินน้ําและเชิญรับอาหาร ครั้งที่ 2 คําพูดที่ใชระหวางนี้ แปลความไดวา “เดี๋ยว
อาหารจะติดคอผีปูุยาตายาย ควรดื่มน้ําอีกหนอย อาหารจะไดไหลคลอง ตายายไมตองรีบ คอย  ๆ 
ทาน อาหารเยอะแยะ ทานทั้งวันก็ไมหมด” ลูกหลานบางครอบครัวที่มีอารมณแขันก็อาจกระเซาแทรก
ขึ้นมาวา “วันนี้ สงสัยตา...(ระบุชื่อ) คงจะเมาแลว ลูกหลานเอาเหลานอกมาตอนรับ มันแรงหนอยไม
เหมือนสาโทนะตา คอย ๆ ดื่ม ยังไงก็อยาเพิ่งเมา เพราะเดี๋ยวเสร็จจากนี้ ก็ตองอาบน้ําอาบทาใหสบาย
ตัวเปลี่ยนผาใหมไปฟใงเทศนแที่วัดอีก ดื่มเยอะ กลิ่นออก เดี๋ยวหลวงตาจะดุเอา...”  
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ภาพที่ 50 พิธีแซนโฎนตาภายในครอบครัว/สายตระกลู และผูนําชุมชน (เสื้อสีมวง) เขารวมพิธีกับลูกบาน 
 

  สังเกตไดวา การใชคําพูดจาหรือบทสนทนาแบบไมเป็นทางการ นอกเหนือการกลาว
คําตามพิธีทําใหบรรยากาศการเซนผีบรรพบุรุษมีเสียงหัวเราะครื้นเครงแทรกเป็นระยะ บางครอบครัว
ที่มีลูกหลานวัยรุน จึงพูดกระเซาเยาแหยดวงวิญญาณในทํานองวา “ยายจะแตงหนาทาปาก บํารุงผิว
ดวยโลชั่นก็ได (มีการอานยี่หอ บอกสรรพคุณใหฟใง) ผิวพรรณจะไดนุม เนียน ตาคงชอบ” พอกลาวจบ
ก็เรียกเสียงหัวเราะสรางบรรยากาศสนุกสนาน ชวยแปรความเครงขรึมใหกลายเป็นการผอนคลายได  

  (5) ผูอาวุโสในพิธีชวยกันแบงปในอาหารจากชุดเครื่องเซนที่ผีบรรพบุรุษรับประทาน
อ่ิมแลว ใสใบตองหรือถวยตางหากใหเจาบานนําไปเซนบรรดาสัมภเวสี ผีไรญาติ เป็นการแบงปในเพ่ือ
ชวยบรรเทาความหิวโหย เนื่องจากผีเหลานี้ไมมีคนทําบุญให อีกท้ังยังไมสามารถเขาวัดได จึงไดแตเฝูา
ชะเงอกําแพงวัดคอยมองผีอื่น ๆ มีความสุขที่ญาติมิตรอุทิศบุญ และชวงที่มีการประกอบพิธีเซนไหวใน
ครอบครัว ผีเหลานี้ก็จะยืนรออยูตามรั้วของชาวบาน มองความสุขของผีตนอ่ืนอยางนาสงสาร ในพิธี
แซนจึงตองมีการแบงปในอาหารให โดยเจาบานจะหอและนําไปเทที่พ้ืนดินหรือริมรั้ว และกลาวคําเชิญ
มารับเครื่องเซน วา   

 

  “ โมเวย คมอจ อกาแซ แดลตาม ๆ  เคนียโม รวจก็เลิงเปตี๊ยะเยิงมึนบาน เยิงโยกโม
อออยซีเอกรอมเฮ เกม็ยโมระวีระวล โมเบด โมบ็อด โกนเจาเน้อ ซีออยจแอ๊ด โรจก็ลบวิลโตววิน
เจ้าะ”      

(ประทีป ขาวดี, สัมภาษณ์, 14 ตุลาคม 2555) 
 

แปลความไดดังนี้ 
 

“มาเถิด...ผีไร้ญาตทิั้งหลายที่ตาม  ๆ  กันมา แต่ขึ้นบ้านเราไม่ได้ เราเอามาให้กินแล้วท่ีข้างล่างนี้ 
ขออย่าได้มาเบียดเบียนลูกหลาน (เรา/เจ้าบ้าน) ทานอาหารกันให้อิ่ม อิ่มแล้วก็จงกลับไปเสีย  
ในที่ท่ีจากมา”                 

(ผู้วิจัย-แปล) 
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  จากนั้นก็เทอาหาร เครื่องดื่มตาง ๆ ลงบนพ้ืนดิน/พ้ืนหญา/ขางรั้ว ถือเป็นอันเสร็จ
ขั้นตอนการแบงปในขาวปลาอาหารแกผีไรญาติ เจาบานก็จะกลับไปในพ้ืนที่พิธีอีกครั้ง  

 

 

       
 

 

ภาพที่ 51 ผูอาวุโสในพิธีชวยกันจัดแบงอาหาร และใหเจาบานนําออกไปเซนไหวสัมภเวสี ผีไรญาต ิ
 

  (6) เมื่อเจาบานกลับมานั่งที่เดิม ประธานพิธีหรือผูที่อาวุโสที่สุดจะกลาวในทํานองวา 
“ตอนนี้ตายายคงจะอ่ิมกันแลว ถาเชนนั้นก็ดื่มน้ําเพ่ือลางปากเสียหนอย” แลวก็รินน้ําดื่ม น้ําหวาน 
และเหลาเป็นครั้งที่ 3   

  (7) ประธานพิธีหรือผูอาวุโสที่สุด กลาวเป็นภาษาเขมรแปลความไดวา “ไดเวลา
สมควรแลว ขอเชิญตายายอาบน้ําอาบทา เปลี่ยนเสื้อผา พักผอนใหสบายตัว เดี๋ยวชวงหัวค่ําจะพาไป
ฟใงเทศนแฟใงธรรมที่วัด” ชวงกลาวเชิญลูกหลานจะหยิบเสื้อผาเครื่องแตงกายที่เตรียมไวในพิธีขึ้นมา 
และกลาวอธิบายความงดงามของลวดลายผาผืนนั้น ๆ บางคนก็บอกวาลูกหลานตั้งใจทอเองกับมือเพ่ือ
ไวตอนรับตายายโดยเฉพาะ ทั้งนี้ ทุกครอบครัวจะไมลืมกลาวในตอนทายพิธีวา หลังจากฟใงเทศนแที่วัด
เรียบรอยแลว ขอเชิญดวงวิญญาณทุกดวงกลับมานอนที่บานเพ่ือความเป็นสิริ มงคล และย้ําวาเชา
วันรุงขึ้นขอใหไปที่วัดอีกรอบ เพราะลูกหลานจะนําสํารับกับขาวไปทําบุญใหที่นั่น คํากลาวที่ใช ชวงนี้ 
มีดังนี้  

 

         “นิ ขญม เรบ ส าป๐วด สไบ คอ อาว ออยเฮย เสลก ตน็อบ เทอโคลน โตววัด ยบนิ โตว
สดับโลกโสดมนต์อีวัดนึงยมเน้อ สดับโลกสวดจบ ก็ตรลบโมเดกนึงโกนเจายบนิ ปรึกเลิงก็โตว
โฮบโตวซีอีวัดเตดนา ขญมนึงยัวมโฮบ บาย นม อันซอม โตวออยโฮบอีวัดเน้อ โรจก็โมเดจ       
อีปะเตียะเตดมายบ ปรึกเลิงนึงจูนออยจิตูกลบโตวเสราะวิง นึงเรบเรบาะฮ์ นม อันซอม เกรือบ
สแนก เกรือบลงัว ออยเยยตายัวโตวตน าด าดอแอเนาะนา นมอันซอมก็ยัวโตวเผญอโกน เผญอ
เจา เผญอเนียะแดลโมมึนบาน รือ ยัวโตวโฮบตามพล็อวออยจแอ๊ดจอ็อล”   
                               (ลึม ฉายกล้า และ สมพงษ์ เกิดเหมาะ, สัมภาษณ์, 15 ตุลาคม 2555) 
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แปลความไดดังนี้ 
 

  “...นี่ (จับเสื้อผ้าและท าท่ายื่นให้) ลูกหลานได้จัดเตรียมผ้าซิ่น ผ้าโสร่ง ผ้าขาวม้า 
เสื้อผ้าใหม่ ไว้ให้แล้ว จงน าไปผลัดเปลี่ยน จะได้ไปวัดฟ๎งพระสวดมนต์คืนนี้กับลูกกับหลาน ฟ๎ง
สวดจบก็อย่าลืมกลับมานอนกับลูกกับหลาน ส่วนพรุ่งนี้เช้าก็ให้ไปทานที่วัดนะ (เป๐นวันพระและ
มีพิธีโซดดารเบ็ณฑ์ธม-ผู้วิจัย) ลูกหลานจะน าข้าวปลา ขนม ข้าวต้ม ไปให้ทานที่วัด พรุ่งนี้ก็ให้มา
อยู่กับลูกหลานอีกคืน พอถึงเช้ามืด (วันมะรืน) จะส่งกลับ นั่งเรือไปนะ ลูกหลานจะจัดเตรียม
ข้าวของเครื่องใช้ ขนม ข้าวต้ม เมล็ดถั่ว เมล็ดงา ให้น ากลับไปปลูกอยู่บ้าน ขนมข้าวต้มก็เอาไป
ฝากลูกหลาน และผู้ที่ไม่ได้มา หรือจะทานระหว่างทางก็จะเตรียมให้อย่างพร้อมสรรพ”                                                 
                                                                              (ผู้วิจัย-แปล) 
 

  (8) ชวงทาย คือการกลาวขอพรจากดวงวิญญาณใหชวยปกปูองคุมครองลูกหลานให         
อยูเย็นเป็นสุข กลาวจบก็จะดับเทียน ถือเป็นอันเสร็จพิธีเลี้ยงตอนรับผีบรรพบุรุษกลับบาน ครอบครัว
ใดที่เตรียมสายสิญจนแไว อาจพูดตอทายวา “วันนี้...ตายายฝากสายสิญจนแมาผูกใหลูกหลานเพ่ือความ
เป็นสิริมงคล หายเจ็บหายปุวย สุขภาพแข็งแรง (หรืออ่ืน ๆ ที่เป็นคํามงคล)” จากนั้นก็เชิญผูอาวุโส      
ซึ่งนั่งอยู ณ ที่นั้นผูกแขน บางครอบครัวพอแมจะเป็นผูผูกดายมงคลนี้ใหลูกหลานเอง  

  หลังจากเสร็จสิ้นพิธีเซนไหว เป็นชวงเวลาแหงความสุขสนุกสนาน แตละครอบครัว           
จะรับประทานอาหารรวมกัน ทั้งนี้ขนม ขาวตม และผลไมที่ใชในพิธี สามารถลามารับประทานได 
กรณีที่มีการรวมญาติในสายตระกูลจัดพิธีที่บานหลังใดหลังหนึ่ง หรือมีญาติผูใหญที่นับถือในหมูบาน   
มารวม ขนมตาง ๆ จะถูกจัดแบงเป็นของฝากติดไมติดมือ บางคนตองไปเป็นแขกรับเชิญในพิธีเซน
บานอ่ืนตอ ชวงนี้จึงเห็นบรรยากาศผูอาวุโสในหมูบานวิ่งรอกทํางานเพ่ือสังคม วิธีการแกปใญหาและ
เพ่ือความสะดวกรวดเร็ว คือเจาบานมักใหลูกหลานขับรถนําทานเหลานั้นไปสงที่บานหลังอ่ืนตอไป  

 

 

       
 

 

ภาพที่ 52 เจาบานจัดอาหารใหญาติผูใหญ และเด็ก ๆ จูนโฎนตาผูอาวุโสที่มารวมพิธี และเดินไปสงทานท่ีบาน 
 

  ปใจจุบันพบวา กิจกรรมเพ่ือความบันเทิงและการรับประทานอาหารรวมกันภายใน
ครอบครัวและเครือญาติ ยังคงมีอยูเชนในอดีต สวนตระกูลใดที่มาจัดพิธีรวมกันที่บานหลังใดหลังหนึ่ง 
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บานหลังนั้นก็จะครึกครื้นเป็นพิเศษ มีการเปิดเพลงรองเตนกันอยางสนุกสนาน ผูวิจัยพบขอสังเกต   
ประการหนึ่งวา ปใจจุบันชาวชุมชนแยกตัวเป็นครอบครัวเดี่ยวมากขึ้น บางคนยายออกไปไกลถึงชายทุง 
พวกเขาจึงเลือกจะจัดพิธีขึ้นเองภายในครอบครัวเล็ก ๆ โดยไมไดมารวมกับกิจกรรมที่บานญาติที่
อาวุโสสูงสุดในสายตระกูล 

  สวนฟูกหมอนที่ใชประกอบพิธี พบวาชาวชุมชนจะไมเก็บจนกวาจะเสร็จสิ้นพิธีสงตา
ยาย กลับบานในเชาวันถัดไป เหตุนี้หลังจากดับเทียนแลว ฟูกที่มีผาขาวคลุมทับจึงยังคงถูกสมมติให
เป็นที่นอนของผีบรรพบุรุษตอไป ดั่งเป็นกุศโลบายของคนโบราณเพ่ือเชื่อมกระชับความรักสามัคคีของ
คนในครอบครัวใหคงอยูอยางนอยตลอดเวลาที่เครื่องนอนสัญลักษณแของบรรพชนคงอยู สอดคลองกับ
ที่คนเฒาคนแกไดเลาใหฟใงวา ชวงเวลา 2 วันที่มีผีบรรพบุรุษมาอยูดวย ลูกหลานในบานจะตองไม
ทะเลาะเบาะแวง ไมพูดจาไมดีตอกัน ตองแสดงความรัก ความปรารถนาดี สามัคคี และเอาใจใสซึ่งกัน
และกัน ถาผีบรรพบุรุษเห็นวาลูกหลานไมรักกัน ทะเลาะกันแลว ทานจะกลับไปแบบไมมีความสุข 
เพราะยังมีหวง ยิ่งถาไดเห็นลูกหลานคนใดประพฤติตนไมใหเกียรติ หรือ “มองไมเห็นหัว” ชวงที่มา
พํานักดวยที่บาน ผีปูุยาตายายอาจสาปแชงใหไดรับความทุกขแยาก (ยืน รัฐสมุทร, สัมภาษณแ, 15 
ตุลาคม 2555) ชวงนี้จึงเป็นเวลาที่ดีที่สุดที่ลูกหลานจะไดตระหนักถึงการสั่งสอนใหสมาชิกใน
ครอบครัวเอ้ืออาทร มีความรักกัน โดยแสดงออกในทางที่ดีตอกันใหผีไดเห็น รวมทั้งไดพึงระมัดระวัง
กิริยาอาการในการประพฤติปฏิบัติตน ดังปรากฏวาแมแตเดินผานพ้ืนที่ที่เพ่ิงผานการประกอบพิธีก็
ตองปฏิบัติอยางสุภาพ และเคารพ นับถือดวงวิญญาณในฐานะบุคคลสําคัญท่ีกําลังพักผอนอยูในบาน 

3.3.6 พิธี “จูนโฎนตา” 
“จูนโฎนตา” หมายถึง การนําสิ่งของมาไหว (จูน) ขอพรญาติผูใหญ (โฎนตา) ดังไดกลาวไป

แลววา ชวงงานบุญเดือนสิบ นอกจากชาวบานจะไดทํานุบํารุงสืบทอดพระพุทธศาสนา และมีโอกาส
สําคัญตอบแทนบุคคลอันเป็นที่รักที่ลวงลับไปแลว ในงานบุญยังมีกิจกรรมสําคัญอีกอยางหนึ่งที่ปฏิบัติ
ควบคูกันคือ การแสดงกตเวทิตาตอญาติผูใหญ ผูอาวุโสที่ยังมีชีวิต ทั้งในและนอกครอบครัว  

 

 ขั้นตอนการจูนโฎนตา ยังคงปฏิบัติเชนที่มีการบันทึกไว คือลูกหลานจะจัดเตรียมอาหาร 
ขนม ขาวตม เสื้อผาใหม ขาวของเครื่องใช ธูป เทียน พรอมเงินทอง ไหวขอพรปูุยา ตายาย พอแม 
และญาติผูใหญ ที่นับถือ โดยไมเจาะจงวาตองเป็นเฉพาะภายในครอบครัว สายตระกูลเทานั้น แต
รวมถึงผูสูงอายุในชุมชนและตางชุมชนที่เคารพนับถือดวย ทั้งนี้ ขาวของเครื่องใชบางอยาง เชน ธูป 
เทียน ขนม และเงินที่ไดรับ สวนหนึ่งผูสูงอายุก็จะนําไปทําบุญที่ วัด อีกสวนก็นําไปใชจายในการ
จัดเตรียมขาวของเครื่องใชในพิธีแซนโฎนตา และใชจายสวนตัว 
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ภาพที่ 53 การ “จูนโฎนตา” เพื่อขอพรญาตผิูใหญและผูอาวุโสในชุมชน 
 

   “จูนโฎนตา” เป็นกิจกรรมปลูกฝใงความดีงามแกลูกหลานมาแตโบราณ ตั้งแตเริ่มงานบุญ
จนถึงวันเซนไหวภายในครอบครัว ฝุายหญิงหรือสะใภจะตองใสใจจัดแจงเตรียมสิ่งของตาง  ๆ       
พรอมเงินทอง ตามกําลัง ไปกราบไหวขอพรพอแมทั้งฝุายตนและฝุายสามี รวมทั้งใชโอกาสอันดีนี้
ปลูกฝใงคุณธรรมเรื่องความกตัญโูรูคุณแกลูกหลาน   

 การจูนโฎนตาที่ปฏิบัติในชุมชนนี้ พบวาทําไดทั้งกอนและในวันแซนโฎนตา หากญาติผูใหญ
อยูไกล ตางตําบล หรือตางอําเภอ ก็สามารถไปจูนโฎนตาลวงหนาทานเหลานั้นได สวนปูุยาตายาย    
ที่มารวมพิธีเซนก็มักไดรับการจูนในวันเซนไหวทีเดียว เพราะเป็นวันรวมญาติ ลูกหลานไดมาพบปะ
เจอกันพรอมหนา บรรยากาศในวันแรม 14 ค่ํา เดือน 10 ของชุมชนชาวไทยเชื้อสายเขมร จึงคอนขาง
อบอุนและมีความสุข และที่นาสนใจอยางยิ่งอีกประการหนึ่ง บุคคลเดียวกันบางทีก็ตองรับบทบาท 2 
อยาง คือเป็นผูทําหนาที่จูนโฎนตาผูอาวุโสกวา ในขณะที่ตนเองเมื่อมีสถานภาพเป็นพอแม ปูุยาตายาย 
ก็ตองรับการจูนโฎนตาจากลูกหลานเชนเดียวกัน ดวยเหตุนี้จึงกลาวไดวา วันแซนโฎนตาคือวันแหง
การใหอยางแทจริง เพราะลูกหลานจะพรอมใจกันอุทิศสิ่งดี ๆ แกดวงวิญญาณ ขณะเดียวกันก็ได
อุปการะแกญาติผูใหญที่ยังมีชีวิตไปพรอมกัน 
   จากการสังเกตพบวา ชวงงานบุญมีเด็กจํานวนมาก เขาวัดทําบุญ และจูนโฎนตาญาติผูใหญ
รวมกับพอแม สิ่งนี้สะทอนคุณคาของการเกิดและเติบโตในสภาพแวดลอมที่มีกรอบวัฒนธรรม
ประเพณีที่ดีเป็นแนวทาง อีกทั้งมีสวนหลอหลอมใหเด็กมีโอกาสแสดงออกในทางที่ดี โดยเฉพาะ    
สังคมชาวไทยเชื้อสายเขมรที่เนนสอนใหลูกหลานกตัญโูกตเวทีตอญาติผูใหญ และเคารพบูชาผีบรรพ
บุรุษ ดวยเหตุนี้ หลายครอบครัวที่ใชชีวิตอยูในตัวเมือง เมื่อถึงวันสําคัญทางพระพุทธศาสนา  หรือ
วันหยุดพิเศษในรอบปี จึงพาลูกหลานกลับมายังหมูบานเพ่ือเขาวัดทําบุญรวมกับปูุยาตายาย เด็ก ๆ 
จึงมีโอกาสเรียนรูวัฒนธรรม ซึมซับแบบอยางที่ดีจากผูใหญรอบขาง ปรากฏการณแเชนนี้ เรียกไดวา
เป็นกระบวนการขัดเกลาทางสังคมทั้งทางตรงและทางออมที่มนุษยแในสังคมหนึ่ง ๆ ไดเรียนรูคุณคา 
กฎเกณฑแที่กลุมกําหนดหรือวางไว เพ่ือใหแบบแผนการปฏิบัติดี ปฏิบัติชอบตอกัน และใหบุคคลได
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พัฒนาบุคลิกภาพของตนเอง หากมองใหลึกลงไป นี่เป็นวิธีการอันชาญฉลาดที่บรรพชนเขมรพยายาม
บอกเตือนลูกหลานวา ญาติผูใหญที่เราเคารพนับถือและไหวขอพรอยูนี้ เมื่อจบชีวิตลงในภายภาคหนา 
ก็จะกลายเป็นดวงวิญญาณที่ทุกคนตองระลึกนึกถึงคุณงามความดีนั่นเอง การธํารงรักษาพิธีไหวคน
เป็น จึงเหมือนการฝึกใหลูกหลานเห็นความสําคัญของผูมีพระคุณเหลานี้ ตั้งแตทานยังมีชีวิตอยู  และ
ปฏิบัติตอเนื่องจนเมื่อทานจากไป เรียกไดวาเป็นการปลูกฝใงคุณธรรมจริยธรรมทางออมโดยเด็กไมรูตัว 

 พิธี “จูนโฎนตา” จึงนับเป็นกุศโลบายหนึ่งที่บรรพชนใชเชื่อมความสัมพันธแระหวางคนกับคน
มาแตครั้งบรรพกาล สะทอนความเชื่อและความศรัทธาของชาวไทยเชื้อสายเขมรเรื่อง “ความกตัญโู
กตเวที” เป็นคุณธรรมสําคัญในการดําเนินชีวิต การดึงเด็กและเยาวชนมารวมกิจกรรมถือเป็นการ
ปลูกฝใงใหลูกหลานไดเรียนรูวัฒนธรรมดั้งเดิมที่ควรกระทําแกบรรพบุรุษผูลวงลับ และญาติผูใหญที่ยัง
มีชีวิต เพราะลูกหลานเป็นผูที่จะตองสืบทอดงานบุญใหคงอยูตอไปในภายภาคหนา 

3.3.7 พิธี “แห่-โซด-จะกันเจอโฎนตา”  
“แห-โซด-จะ” หมายถึง กิจกรรมที่เกี่ยวของกับการแห สวด และ เท “กันเจอโฎนตา” หรือ 

กระเชอยายตาที่บรรจุขนม ขาวตม หมาก พลู บุหรี่ ขาวเปลือก ขาวสาร เงิน ฯลฯ ใชสําหรับประกอบ
พิธีสวดอุทิศบุญแกผีบรรพบุรุษและญาติพ่ีนองที่ลวงลับ  

 ขั้นตอนพิธีว่าด้วยกระเชอโฎนตา เมื่อชาวบานจัดกระเชอเสร็จก็จะแหไปวัดเพ่ือดําเนินพิธี
สงฆแในลําดับตอไป  

 ปใจจุบันชาวปรือเกียน ไดปรับรายละเอียดและขั้นตอนพิธี โดยผูนําชุมชนและกรรมการ
หมูบานจะไปรวมประกอบพิธีเซนไหวกับลูกบาน และนํากระเชอใบใหญไปใสขนม ขาวตม พ้ืนเมือง 
ผลไม เงินทอง ขาวสาร น้ําหวาน เงิน เมล็ดพันธุแพืช ฯลฯ ซึ่งนํามาจากแตละครอบครัว เนื่องจาก 
“เพ่ือความเหมาะสมกับสภาพการณแ และลดความยุงยาก จึงปรับใหแตละครอบครัวนําสิ่งของที่จะ
รวมทําบุญมารวมกันที่ศาลาหมูบานเพียงจุดเดียว” (จันทรา เรืองสวัสดิ์, สัมภาษณแ, 21 เมษายน 
2557) ที่นาสังเกต คือ กระเชอของชุมชนแหงนี้ถูกปรับจากเรื่องสวนบุคคลใหเป็นลักษณะสาธารณะ 
คือสมาชิกทุกครอบครัว มีสวนรวมและเป็นเจาของกระเชอรวมกัน การจัดกระเชอจึงไมไดมีการแยก
ทําเฉพาะครอบครัวเชนในอดีต แตทุกคนมารวมกันจัดสิ่งของตาง ๆ เป็นกระเชอสวนรวม ที่ทุกคน
พรอมใจกันเรียกวา “กันเจอสามัคคี” หรือ “กระเชอสามัคคี”  
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ภาพที่ 54 ชาวบานนําสิ่งของมารวมกันท่ีศาลาหมูบาน รายรํารวมกนั จากนั้นก็แหกระเชอไปประกอบพิธีที่วัด 
 
 

     
 
 

ภาพที่ 55 ชาวบานยกธงชนะมาร พระสงฆแสวดอุทิศบุญ ชาวบานและดวงวิญญาณบรรพบุรุษรวมฟใงเทศนแฟใงธรรม 
  

  ตลอดระยะเวลา 5 ปี ในการเก็บขอมูลภาคสนามในชุมชน พบวาขบวนแหกระเชอไปวัดของ
ชาวชุมชนปรือเกียนคอนขางครึกครื้น เนื่องจากมีการเปิดเพลงพ้ืนบานสุรินทรแที่มีเนื้อหาเกี่ยวกับงาน
บุญแซนโฎนตา และมีจังหวะสนุกสนานใหทุกคนไดรองเลนไปตลอดทาง ตั้งแตศาลากลางประจํา
หมูบานไปจนถึงศาลาการเปรียญ  

 หลังจากแหกระเชอถึงวัดแลว เป็นพิธีเจริญพระพุทธมนตแ และสวดอุทิศสวนบุญแก          
ดวงวิญญาณบรรพบุรุษ ลําดับขั้นตอนพิธี มีดังนี้  

 

มัคนายกน ากล่าวค าบูชาพระรัตนตรัย (ตั้ง นะโม 3 จบ) ตามด้วยการกล่าวอาราธนา
ศีล (พุทธัง สะระนัง คัจฉามิ...) จากนั้นพระสงฆ์จะสวดคาถาต่าง ๆ  ตามล าดับ ได้แก่ นะมะกะ
ระสุทธิคาถา, นะโมการะสุทธิอัฏฐกะ, มังคะละสุตตัง, ระตะนะสุตตัง, กะระณียะเมตตะสุตตัง, 
ขันธะปะริตตะคาถา, โมระปะริตตัง, อิติปิโส, อะภะยะปะริตตัง, เทวะตาอุยโยชะนะคาถา, นัตถิ
เม, ยังกิญจิ, สักกัตวา และชะยะปะริตตัง...จบพิธี  
       (พระครูไพรัชป๎ญญาภรณ์ (สมภพ ป๎ญญาธโร), สัมภาษณ์, 12 กันยายน 2556) 
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 ในอดีต หลังจากจบพิธีสวดกระเชอ และการฟใงเทศนแฟใงธรรม ก็จะมีการละเลนแบบ
ชาวบาน เชน เลนซันตู฿จ” (เลนตกเบ็ด) แตปใจจุบันพบเพียงการนั่งสนทนากัน แลวตางแยกยายกัน
กลับเพื่อตื่นมาประกอบพิธีสวดและเทกระเชอกอนรุงสางในวันถัดมา 

 รุงขึ้น วันแรม 15 ค่ํา เดือน 10  เวลาประมาณ 04.00-05.00 น. ชาวชุมชนกลับมาที่วัด     
อีกครั้งเพ่ือรวมพิธีเทกระเชอ หรือ “จะกันเจอโฎนตา” และไดเตรียม “พลี” ที่เป็นขาวปรุงพิเศษ
เรียกวา “บายเบ็ณฑแ-บายเบิดตะโบร” มารวมพิธีสวดอุทิศบุญแกดวงวิญญาณบรรพบุรุษดวย  

 

 

    
 

 

ภาพที่ 56 บายเบิดตะโบร คือสวนท่ีถูกครอบไวภายใน บายเบ็ณฑแ คือขาวที่ปใ้นเป็นกอนกลมวางรายรอบ 
 

 มีบันทึกวา “ตรงยอดบายเบ็ณฑแ นอกจากจะตองประดับดวยธูป 1 ดอก แลว ในอดีตจะ
ประดับดวย “ผกาบายเบ็ณฑแ” (หรือ ดอกบายเบ็ณฑแ) ซึ่งเป็นดอกหญาชนิดหนึ่ง มีกลิ่นหอม สีขาว
คลายดอกมะลิ จะขึ้นในชวงเดือน 10 เมื่อสิ้นประเพณีแซนโฎนตา ดอกหญานี้ก็จะรวงโรยราไป” 
(อัษฎางคแ ชมดี, 2553: 145) ปใจจุบันผกาบายเบ็ณฑแไดสูญพันธุแจากชุมชนปรือเกียนแลว ชาวบานบาง
คนจึงเลือกปใกเฉพาะธูป หรือ นําดอกไมชนิดอ่ืนมาปใกแทน โดยเลือกดอกไมที่มีชื่อและความหมายที่
เป็นสิริมงคล และหาไดงายในชุมชน เชน ดอกดาวเรือง เฟ่ืองฟูา และบานไมรูโรย เป็นตน 
  ถึงแมวาชาวชุมชนจะยังคงรักษาพิธีกรรมนี้ไว แตพบวาผูคนที่มารวมพิธีมีจํานวนไมมากนัก
เมื่อเทียบกับการแหและพิธีสวดกระเชอตอนหัวค่ํา ที่เป็นเชนนี้เพราะวันประกอบพิธีไมตรงกับวันหยุด 
เด็ก ๆ และวัยหนุมสาวสวนใหญตองเรียนหนังสือหรือทํางานในตัวเมือง เหตุนี้จึงพบเฉพาะผูใหญและ
ผูสูงอายุเป็นตัวแทนครอบครัวมารวมพิธี  นอกจากนี้ชาวชุมชนก็ไมไดนํา “บายเบ็ณฑแ-บายเบิดตะ
โบร” มารวมทุกครอบครัว  เทาท่ีสอบถามตางตอบตรงกันวา “ทําไมเป็น” ปใญหานี้ ผูวิจัยเห็นวาอาจ
เพราะการถวายพลีขาวชนิดนี้ เพ่ิงไดรับการฟ้ืนฟูในระยะไมกี่ปี และหากครอบครัวใดไมมีผูสูงอายุ
อาศัยอยูในบาน ความรูเรื่องขาวปรุงก็จะสูญหายหรือขาดตอน สงผลใหขั้นตอนพิธีถวายบายเบ็ณฑแ-
บายเบิดตะโบร ถูกลืมเลือน หรือหายไปในที่สุดดวย ดังกรณีชุมชนอ่ืน ๆ ที่อยูรายรอบวัดศรีรัตนาราม 
พบวาไมเคยจัดพิธีที่วาดวยกระเชอโฎนตาและถวายบายเบ็ณฑแ-บายเบิดตะโบรมานานแลว 
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 การสังเกตการณแตลอดระยะเวลา 5 ปี พบวาชุมชนปรือเกียนยังถือรักษาพิธีแห-โซด-จะ กัน
เจอโฎนตาไวได ขณะเดียวกันก็มีความเป็นไปไดวาจํานวนคนที่รวมพิธีจะมากข้ึนในอนาคต เห็นไดจาก
ชาวปรือเกียนซึ่งไมเคยนํามาในปีแรก (พ.ศ. 2555) ที่ลงพ้ืนที่เก็บขอมูล ไดนํามารวมพิธีในปีตอ ๆ มา  

การประกอบ “บายเบ็ณฑแ” ในสถานการณแจริง พบวาแตกตางจากที่บันทึกในเอกสาร ที่
กลาววา ชาวบานจะแบงขาวเหนียวผสมถั่ว งา ที่นึ่งเรียบรอยแลว เป็น 2 สวน สวนแรกวางตรงกลาง 
(บายเบิดตะโบร) และอีกสวนนํามาปใ้นเป็นกอน (บายเบ็ณฑแ) วางซอนเป็นทรงพุมขาวบิณฑแ แลว
ครอบดวยใบตองมวนทรงแหลมที่เรียกวา “กันโตงดาร” บายเบ็ณฑแตามบันทึก ยังพบอยูบางเล็กนอย 
สวนใหญชาวชุมชนจะนํา “กันโตงดาร” มาครอบเฉพาะสวนตรงกลาง (ที่จะนําถวายพระ) จากนั้นจึง
นําขาวที่ปใ้นเป็นกอนวางโดยรอบ อีกทั้งไมมีการมารวมตัวกันปใ้นขาวที่วัดตอนพระสงฆแสวดมนตแเย็น 
เชนที่ปรากฏในบันทึกของศิริพร สุเมธารัตนแ แตชาวบานจะเตรียมเองที่บานแลวจึงนํามารวมพิธี  

หลังจากพระสงฆแสวดบังสุกุลแกดวงวิญญาณบรรพบุรุษ และใหพรญาติโยมเสร็จสิ้น จึงเขาสู
พิธีเทกระเชอ ขั้นตอนนี้มีการปรับอยางชัดเจน ในบันทึกบางฉบับระบุวา ในอดีตชาวบานตองนํา
กระเชอไปแหรอบโบสถแ 3 รอบ กอนนําไปเท แตชาวชุมชนแหงนี้ไดตัดขั้นตอนการแหรอบโบสถแ
ออกไป สันนิษฐานวา อาจเป็นเพราะวัดโพธิญาณรังสีกําลังอยูในชวงดําเนินการกอสรางโบสถแ มีความ 
เป็นไปไดวาหากโบสถแแลวเสร็จ กิจกรรมเชนในอดีตคงจะไดรับการฟื้นฟูกลับมาอีกครั้ง 

 

 

           
 

พิธี “จะกันเจอโฎนตา” ภายในศาลาการเปรียญ วัดโพธิญาณรังสี บานปรือเกียน ปี 2555 
 

       
 

พิธี “จะกันเจอโฎนตา” ปี พ.ศ. 2557 แบงอาหารแกสัมภเวสี  และนํา “บายเบ็ณฑแ” หวานท่ีไรนา 
 

 

ภาพที่ 57 พิธี “จะกันเจอโฎนตา” แบงอาหารแกสัมภเวสี และการนําบายเบณ็ฑแไปหวานในไรนา 
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เทาที่สังเกต พิธีเทกระเชอนี้คลายกับพิธีทิ้งกระจาดของชาวไทยเชื้อสายจีน หรือประเพณี 
บุญชิงเปรตของทางภาคใต สวนเหตุที่ตองทําพิธีตั้งแตฟูายังไมสาง เนื่องจากมีคติความเชื่อเรื่องชีวิต
ของเปรต ดังที่ อัษฎางคแ ชมดี (2553: 146) กลาวไวในหนังสือ “ร้อยเรื่องเมืองสุรินทร์ (มาลัย 1)” 
วา “เป็นชวงเวลาที่ยักษแ ผี เปรต ออกหากิน...ชาวบานก็จะเทอาหารจากกระเชอลงไปที่ลานหญา
รวมกัน โดยเชื่อวาดวงวิญญาณผีบรรพบุรุษ หรือผีเปรตทั้งหลายกําลังเฝูาคอย ชะโงก รอกินอาหารอีก
ครั้งหนึ่ง เป็นการกินครั้งสุดทายกอนจะจากไป” ในอดีตหนุม ๆ สาว ๆ มักใชโอกาสนี้แยงขนม 
ขาวตมของกันและกันอยางสนุกสนาน ซึ่งการยื้อแยงเบียดเสียดแตะเนื้อตองตัวกันชวงงานบุญนี้ ไมถือ
วา “ผิดผี” แตอยางใด สวนการเททุกอยางออกจากกระเชอทั้งหมด “เพ่ือแสดงถึงความเสียสละ และ
ความกตัญโูรูคุณ” (อัษฎางคแ ชมดี, 2553: 146) แกดวงวิญญาณนั่นเอง  

บายเบ็ณฑแที่ผานพิธีสวดอุทิศบุญแลว ชาวบานแบงเป็น 2 สวน สวนแรกนําไปหวานที่ไรนา 
เพราะมีความเชื่อวา เดือนสิบเป็นชวงที่ขาวในนากําลังตั้งทอง จึงตองทําบายเบ็ณฑแบูชาเซนไหวแม
โพสพ และผีไรผีนา เพ่ือความอุดมสมบูรณแของผลผลิต อีกสวนนําไปวางตามริมรั้ว วิหาร หรือกําแพง
วัด และทางสามแพรงของชุมชน “เพราะจุดดังกลาวมีสัมภเวสี ผีไรญาติ และผีตายโหง รอรับสวนบุญ
อยูเป็นจํานวนมาก” (เฉลย เกิดโชค, สัมภาษณแ, 19 กันยายน 2557) การทําเชนนี้สอดคลองกับที่ 
ฑะณัน จันทรุพันธุแ และชาติชาย พรหมจักรินทรแ (อางถึงใน ศิริพร สุเมธารัตนแ, 2553: 455) กลาววา 
“บายเบ็ณฑแเป็นอาหารที่ปรุงขึ้นเพ่ือนําไปตักบาตรในวันแรม 15 ค่ํา เดือน 10...นอกจากสวนที่พระ
ฉัน เจาของขาวศักดิ์สิทธิ์จะนําไปหวานในนาของตนเชื่อวาตนขาวจะเจริญงอกงาม แตกอนไปหวาน
ตองปใ้นเป็นกอน ๆ ขนาดเทาหัวแมมือ”  

หลังจากเสร็จสิ้นพิธีเทกระเชอ ชาวบานปรือเกียนจะกลับไปเตรียมสํารับอาหารนํามารวมพิธี
สวดบังสุกุลแกผีบรรพบุรุษครั้งสุดทาย และถวายภัตตาหารเชาแดพระภิกษุสงฆแ  

3.3.8 พิธี “โซดดารเบ็ณฑ์ธม” และ “ท าบุญตักบาตรวันธรรมสวนะ”  
เชาวันพระ แรม 15 ค่ํา เดือน 10 ทุกปี ชาวชุมชนจะเตรียมสํารับอาหารมาทําบุญอุทิศและ

สวดบังสุกุลแกดวงวิญญาณบรรพบุรุษ (โซดดารเบ็ณฑแธม) กอนมีพิธีสงวิญญาณกลับในวันถัดไป เสร็จ
พิธีโซดดารก็จะทําบุญตักบาตรรวมกันเนื่องในวันธรรมสวนะ ทั้งนี้ลําดับขั้นตอนโซดดารเบ็ณฑแธม          
ก็เป็นไปเชนเดียวกับพิธีโซดดารเบ็ณฑแตูจที่ไดนําเสนอไปแลว  

จากการสอบถามเจาอาวาส มัคนายก และคนเฒาคนแก ทราบวาขั้นตอนพิธีวันโซดดาร
“เบ็ณฑแตูจ” และ “เบ็ณฑแธม” ยังคงสืบทอดตามอยางที่เคยปฏิบัติ สวนอาหารคาว-หวาน และผลไม
ที่ญาติโยมนํามาถวายพระมีความหลากหลายมากขึ้นตามความนิยม นอกจากนี้ยังพบวา วัดจํานวน
มากพยายามอํานวยความสะดวกแกญาติโยมโดยการเตรียมกระดาษเขียนรายชื่อผูลวงลับ สําหรับผูที่
ไมไดเตรียมมาจากบานไวกรอกรายชื่อญาติที่จะอุทิศบุญไปให และตัวเลขยอดเงินบริจาคเพ่ืออุทิศแด
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ดวงวิญญาณ นาพิจารณาตอวาการบริการแบบใหเปลาของทางวัด อาจเป็นวิธีการหนึ่งในการระดม
ทุนเขาวัดในชวงที่เศรษฐกิจไมดี เพราะวัดไมมีรายไดประจําและแนนอน ในขณะที่จําเป็นตองใชปใจจัย
มาทํานุบํารุงศาสนสถาน จายคาน้ํา คาไฟ ผิดกับในอดีตที่วัดสามารถดํารงสถานะของตนไวได 
เนื่องจากรายจายมีเพียงเล็กนอย ชาวบานเพียงนําอาหารคาวหวานมาทําบุญตักบาตรรวมกัน สวนใคร
ประสงคแจะทําบุญเป็นตัวเงิน ชวงที่มีคนถือขันเดินเรี่ยราย จะใส 5 บาท 10 บาทก็ได ตามกําลังและ
ความสมัครใจ  

 

 

     
 
 

 

ภาพที่ 58 พิธีโซดดารเบณ็ฑแธม ณ วัดโพธิญาณรังส ี
 

 

      
 

 

ภาพที่ 59 กิจกรรมเนื่องในวันธรรมสวนะ เชาวันแรม 15 ค่ํา เดือน 10 

 3.3.9 พิธี “จูนโฏนตาหลบสรุก”  
“จูนโฏนตาหลบสรุก” คําวา “จูน” แปลวา สง “โฎนตา” แปลวา ยายตา “หลบ” แปลวา 

กลับ และ “สรุก” แปลวา บาน ความหมายของพิธีกรรมโดยสรุป คือพิธีสงยายตาหรือดวงวิญญาณ
บรรพบุรุษกลับบานหรือภพภูมิที่ทานจากมา เป็นกิจกรรมสุดทายของงานบุญแซนโฎนตา ชาวบาน
ตองประกอบพิธีใหเสร็จสิ้นกอนฟูาสาง วันขึ้น 1 ค่ํา เดือน 11 

ขั้นตอนพิธี ชาวชุมชนนํากาบกลวยหรือกาบหมาก มาทําเป็นรูปเรือ ใสอาหาร เมล็ดพันธุแพืช 
เงิน ฯลฯ ลงไปใหพรอมสรรพ (จากการสอบถามชาวชุมชนปรือเกียน ไมปรากฏวาเคยมีการใชกาบ
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มะพราวตามท่ีมีบันทึก ที่เปน็เชนนี้เนื่องจากกาบมะพราวมีขนาดเล็กไมสามารถบรรจุสิ่งของตาง ๆ ที่
จะเป็นของฝากแกดวงวิญญาณได) จากนั้นจึงจุดธูปเทียนใหสวางเป็นแสงนําทางดวงวิญญาณ กอนนํา
เรือจําลองไปลอยที่แหลงน้ํา จากการสังเกตพบวาแทบทุกครัวเรือนไปประกอบพิธีที่หนองน้ํากลาง
หมูบาน เรียกวา  “ตระเปียงซีตราว” โดยเริ่มลอยตั้งแตฟูายังมืด หรือ ประมาณ 03.00 น. และเสร็จ
สิ้นกอนฟูาสาง เพราะเชื่อวา “สถานที่ที่ดวงวิญญาณจากมานั้นอยูไกลมาก ตองใชเวลาเดินทาง
ยาวนาน ถาออกเดินทางสายแดดรอนทานจะเดินทางลําบาก” (สุดทาย กิชะรัมยแ, สัมภาษณแ, 15 
ตุลาคม 2555)  

ขอที่นาสังเกตอีกประการหนึ่ง  ความเชื่อเรื่องการลอยเครื่องเซนเพ่ือบวงสรวงไปยังบานเมือง
บรรพบุรุษ นาจะมีมานานแลวในกลุมวัฒนธรรมที่นับถือผีกอนที่พุทธศาสนาจะเขามาผสมผสาน 
ชาวบานนิยมใชเรือเป็นสัญลักษณแของการเดินทางกลับสูถิ่นฐานเดิมของบรรพบุรุษ เชนที่ สุรชัย 
ชินบุตร (2553: 231-232) ไดศึกษา “การสืบทอดอํานาจศักดิ์สิทธิ์ของหมอเหยา และอัตลักษณแของ  
ผูไทในพิธีเหยาเลี้ยงผี: กรณีศึกษาตําบลโนนยาง อําเภอหนองสูง จังหวัดมุกดาหาร” และไดกลาวถึง
การใชเรือเป็นสัญลักษณแหนึ่งในการประกอบพิธีกรรมวา ชาวผูไทเชื่อวาบรรพบุรุษของตนมาจากเมือง
นานอยออยหนู ในประเทศเวียดนาม การเดินทางนั้นนอกจากเดินทางดวยทางเทาแลว  การเดินทาง
โดยน้ําก็เป็นอีกทางหนึ่งที่พวกเขาใช...เรือจึงเป็นพาหนะสําคัญในการเดินทางของชาวผูไท ในพิธีเหยา
เลี้ยงผีจึงตองใชเรือไมยอมาเป็นองคแประกอบหนึ่งในพิธีกรรม  และอีกความหมายหนึ่งของผูไทคือเป็น
พาหนะในการลอยเครื่องเซนเพ่ือสงเครื่องบวงสรวงไปยังบานเมืองของบรรพบุรุษที่ไดจากมา เพราะ
พวกเขาเชื่อวาบรรพบุรุษของพวกเขารอรับสิ่งเหลานี้อยู  
  เมื่อนําการตีความหมายนี้มาพิจารณาการใชเรือบรรจุอาหาร เมล็ดพันธุแพืช เงิน และอ่ืน ๆ  
ทําใหคิดเชื่อมโยงไดวา เรือในระบบความคิดของคนเขมรก็คงไมตางกัน คือแทนสัญลักษณแการ
เดินทางกลับบานดวยความปลอดภัย รวมถึงมีเรือลําใหญขนอาหาร ขาวของเครื่องใชสําหรับตนเป็น
ของฝากแกผูที่ไมไดเดินทางมาในปีนี้ กอนจะผลักเรือลอยหางฝใ่งออกไป ชาวชุมชนปรือเกียนจะพูดใน
ทํานองเดียวกันวา “ใหทุกทาน (ผีบรรพบุรุษ) เดินทางกลับอยางปลอดภัย ปีหนาใหกลับมาเยี่ยม
ลูกหลานอีก สวนใครที่เขา (เทวดา หรือ พญายม) ยังไมอนุญาตใหมา ก็ขอฝากขาวของเครื่องใช ขนม
นมเนยนี้ไปใหไดกินไดใชดวย”        
 เสร็จพิธี “จูนโฏนตาหลบสรุก” ถือวาเป็นการจบพิธีกรรมและกิจกรรมทางวัฒนธรรมตาง ๆ  
ชวงงานบุญแซนโฎนตา หรือ “บ็อนแคเบ็ณฑแ” ในเดือนสิบของกลุมชาวไทยเชื้อสายเขมร  
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ภาพที่ 60 บรรยากาศพิธี “จูน-โฏนตา-ลบ-สรุก”  (สงตายาย/บรรพบุรุษกลับบาน) 
 

3.4 สรุปลักษณะการสืบทอด และการด ารงอยู่ของงานบุญแซนโฎนตาในพื้นที่ดั้งเดิม เปรียบเทียบ
กับข้อมูลที่มีบันทึกในเอกสาร  

จากการวิเคราะหแงานบุญแซนโฎนตา กรณีศึกษาชุมชนเขมรปรือเกียนขางตน สามารถสรุป
เป็นตารางเปรียบเทียบการประกอบพิธีกรรมในที่มีการบันทึกในเอกสาร ดังนี้  

 

ตารางที่ 3 เปรียบเทียบการประกอบพิธีกรรมในงานบุญแซนโฎนตาที่เคยปฏิบัตติามแบบโบราณ 
และที่ดํารงอยูปใจจุบันในชุมชนปรอืเกียน 

รายละเอียดของงาน
บุญ/ประเพณ ี

รูปแบบที่เคยปฏิบตัิ              
ตามแบบโบราณ 

รูปแบบทีด่ ารงอยูป่ัจจุบัน         ปัจจัยที่ส่งผลต่อการ
เปลี่ยนแปลง 

1. ชื่อประเพณ ี      บ็อนแซนโฎนตา/ บ็อนโฎนตา/ 
บ็อน(แค)เบ็ณฑแ แปลวา งานบุญ
แซนโฎนตา บุญโฎนตา หรือ งาน
บุญเดือนสิบ 

     กลุมเขมรยังคงเรียกชื่อ
เชนเดิม มีเรเยกเพิ่มเติม เป็น
ภาษาไทยวา “ประเพณีแซน   
โฎนตา” หรือ “บุญเดือนสิบ”  

     เพื่อความเขาใจของคน
นอกกลุม 

2. วัตถุประสงค์/
สาระส าคัญ 

     เป็นกิจกรรมทางวัฒนธรรมที่
มุงเนนใหคนที่มีชีวิตอยูไดตอบแทน
บุญคุณคนตาย คนเป็น และพุทธ
ศาสนา รวมทั้งสรางความรักความ
สามัคคีระหวางสมาขิกครอบครัว 
สายตระกูล ภายในชุมชน และ

คงเดิม 
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รายละเอียดของงาน
บุญ/ประเพณ ี

รูปแบบที่เคยปฏิบตัิ              
ตามแบบโบราณ 

รูปแบบทีด่ ารงอยูป่ัจจุบัน         ปัจจัยที่ส่งผลต่อการ
เปลี่ยนแปลง 

ระหวางชุมชน จัดขึ้นเป็นประจํา 
ทุกเดือนสิบของปี  

3. ระยะเวลา และ
สถานที่จัดพิธีกรรม  

     17 วัน โดยประมาณ เร่ิมอยาง
เป็นทางการในวันขึ้น 15 คํ่า เดือน 
10- วันขึ้น 1 คํ่า เดือน 11 / จัดที่
บาน และวัด 

คงเดิม 
 

 

4. พิ ธี ก ร ร ม ย่ อ ย    
ในงานบุญแซนโฎนตา 

  
 

 
 

4.1 วันเตรียม   - วั น/ เวลา/สถานที่ ประกอบ
กิจกรรม 
-วันขึ้น 14 คํ่า เดือน 10/ บาน 

 
 

-คงเดิม 

 
 

- 

- รูปแบบ และ ขั้นตอนกิจกรรม 
     แตละครอบครัวเตรียมเครื่อง
ไทยธรรม และขนมพื้นเมืองเขมร 
ไปทําบุญตักบาตรท่ีวัด 

 

     ปรับ โดยการเพิ่มเครื่อง
ไทยธรรม และสํารับอาหาร
หลากหลายขึ้น ขนมบางอยาง
สามารถหาซ้ือไดตามทองตลาด 
ไมตองทําเองเพื่อประหยัดเวลา 
เหตุนี้จึงพบวามีบางครอบครัว
ไมไดหอขนม ขาวตมเอง                                                  

 

     ประหยัดเวลา เป็นไป
ตามตามฐานะทางเศรษฐกิจ 
และตามกระแสโลกาภิวัตนแ  
             
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

4.2 พิธีโซดดาร   
(ช่วงเบ็ณฑต์ูจ)  

-วั น / เ วล า /สถานที่ ป ร ะกอบ
พิธีกรรม 
     วันขึ้น 15 คํ่า เดือน 10 / วัด 

 
 

คงเดิม 

 

- ผู้ประกอบพิธี 
     พระสงฆแ 

 
คงเดิม 

 

- รูปแบบและขั้นตอนพิธีกรรม 
      ชาวบานเตรียมเครื่องปใจจัย
ไทยธรรม และขนม ขาวตม ไป
ประกอบพิธีสวดอุทิศสวนบุญแกผี
บรรพบุรุษ(บังสุกุลรวมญาติ) บท
สวดสําคัญที่ใช คือ บทติโรกุฑฑ
สูตร (ฉบับเต็ม) 

 
     ปรั บ  โ ดย เพิ่ ม จํ า น ว น
อาหารหลากหลายขึ้น ขนม
บางอยางสามารถซ้ือหามาจาก
ทองตลาดเนื่องจากราคาถูก 
และเพื่อเป็นการประหยัดเวลา      

 
     กระแสโลกาภิวัตนแ ความ
นิยม ฐานะทางเศรษฐกิจ 
และปใจจัยดานเวลา 
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รายละเอียดของงาน
บุญ/ประเพณ ี

รูปแบบที่เคยปฏิบตัิ              
ตามแบบโบราณ 

รูปแบบทีด่ ารงอยูป่ัจจุบัน         ปัจจัยที่ส่งผลต่อการ
เปลี่ยนแปลง 

      ในอดีตแตละครอบครัว
ตองเขียนรายชื่อบรรพบุรุษผู
ล ว ง ลั บ ม า จ า ก บ า น  เ พื่ อ
ประกอบพิธีโซดดาร ปใจจุบัน
ทางวัดไดจัดเตรียมแบบฟอรแม
ไวบริการเพียงเติมชื่อ นามสกุล
ของญาติ และจํานวนบริจาค
ลงไป     

     อํานวยความสะดวกให
ญาติโยม และนาจะเป็นการ
ระดมเงินมาเป็นกองทุนเพื่อ
การทํานุบํารุงอาคาร สถานที่ 
ภายในวัด ดังปรากฏวา มี
ก า ร เพิ่ มช อ งจํ านวน เ งิน
บริจาคดวย  

 
 
 
 
 
 
 
 
 

4.3 พิธีกันซ็อง 
 

- วั น/ เวลา/สถานที่ ประกอบ
พิธีกรรม 
     วันแรม 1 คํ่า เดือน 10 - วัน
แรม 14 คํ่า เดือน 10 / วัด  

   
   ในอดีต ถือปฏิบัติรวม 14 
วัน แตปใจจุบันมีการ ปรับ โดย
ล ด จํ า น ว น วั น ล ง ต า ม แ ต
ชาวบานจะตกลงกัน ตลอด 5 
ปี ชุมชนปรือเกียนลดวัน เหลือ
เพียง 6 วัน เริ่มจากวันแรม 9 
คํ่า เดือน 10 - วันแรม 14 คํ่า 
เดือน 10 

     
 สภาพสังคมที่เปลี่ยนไป ชาว
ชุ ม ช น อ อ ก ไป ทํ า ง า น ใน
หนวยงานรัฐและเอกชนมาก
ขึ้น ตองเขางานตรงเวลา จึง
อยูรวมพิธีจนเสร็จสิ้นไมได 
แต ก็ ยั งคงต อ งการรั กษา
พิธีกรรมนี้ไว จึงไดมีการตก
ลงเวลาเพื่อความเหมาะสม 

- ผู้ประกอบพิธี 
    พระสงฆแ มีบทสวดเฉพาะพิธี 
“กันซอง” และจบทายดวยบทสวด
ติโรกุฑฑสูตร (ฉบับยอ) 

 
คงเดิม 

 

 

- รูปแบบและขั้นตอนพิธีกรรม 
     เตรียมภัตตาหาร เครื่องไทย
ธรรม ไปถวายพระ และประกอบ
พิธีสวดอุทิศบุญแกผีบรรพบุรุษ 

 
คงเดิม 

 

      ฟใงพระสวดมนตแเย็น ฟใงเทศนแ
ฟใ งธรรม เป็นช วง เวลาอุบาสก
อุบาสิกา มาถือศีลแปด และจําศีล
อยูวัดเป็นจํานวนมาก 

     คงเดิม คือมีการสวดมนตแ
เย็นและฟใงเทศนแฟใงธรรมที่วัด 
 
    ปรับ อุบาสกอุบาสิกาที่มา
ถือศีลแปด และจําศีลอยูวัดมี
จํานวนลดลง 
 
 

      
 
 
    สภาพฤดูกาล และวิถีชีวิต
ที่เปลี่ยนไป ชวงงานบุญแซน
โฎนตาตรงกับชวงเขาพรรษา 
ในอดีตถือ เป็นช ว งปใกดํ า
เรียบรอย ชาวบานมีเวลาวาง
ที่สามารถมาถือศีลอยูวัดได 
แตปใจจุบันชาวชุมชนทํางาน
นอกบานมากขึ้น จึงมีเฉพาะ
ผูสูงอายุที่ยังชวยเหลือตนเอง



 

 

142 

รายละเอียดของงาน
บุญ/ประเพณ ี

รูปแบบที่เคยปฏิบตัิ              
ตามแบบโบราณ 

รูปแบบทีด่ ารงอยูป่ัจจุบัน         ปัจจัยที่ส่งผลต่อการ
เปลี่ยนแปลง 

ไดเทานั้นที่มาจําศีลถืออยูวัด 

 
 
 
 
 
4.4 พิธีฉลองซ็อง 
 

- วั น/ เวลา/สถานที่ ประกอบ
พิธีกรรม 
    วันแรม 14 คํ่า เดือน 10 / ที่วัด 

 
คงเดิม 

 
 

- ผู้ประกอบพิธี 
    พระสงฆแ  

คงเดิม 
 

 

- รูปแบบและขั้นตอนพิธีกรรม 
      ลําดับขั้นตอนพิธีเหมือนกับ
การ “กันซอง” ทุกประการ มีการ
บอกระยะสิ้นสุดเรียกวา “การ
ฉลอง” ดวยการสวดบทสวดพระหู
เทวาฯ 

 
คงเดิม 

 

- วั น/ เวลา/สถานที่ ประกอบ
พิธีกรรม 
     วั น แ รม  14 คํ่ า  เ ดื อ น  10 
ชวงเวลาบาย-คํ่า / จัดพิธีรวมที่
บานผูที่อาวุโสที่สุดในสายตระกูล  
 
 
 
 
 

 
 
    ปรับ โดยเปลี่ยนสถานที่ใน
ก า ร ป ร ะ ก อ บ พิ ธี  เ ป็ น  2 
ลักษณะคือ จัดแบบรวมญาติ
ในสายตระกูลตามอยางโบราณ 
และจัดเป็นการภายในเฉพาะ
ครอบครัว  
 
 
 

 
 

 

 
     วั น เ ว ล า เ ป็ น ไ ป ต า ม
ระ เบี ยบพิ ธี ที่ ต อ ง ยึ ดถื อ   
ส ว นสถานที่ ป รั บ ไปตาม
สภาพ สั งคม ที่ เ ป ลี่ ย น ไป 
ปใจจุบันพบวา  ชาวชุมชน
แยกอาศัยแบบครอบครัว
เดี่ยวมากขึ้น และมีการยาย
สถานที่สรางบานหางไกล  
ตัวชุมชน เชน ในที่นา ที่สวน 
จึงไมสะดวกที่จะยกขาวของ
เครื่องเซนมารวมกับญาติพี่
นองในสายตระกูล การจัดขึ้น
เองภายในครอบครัวจึงเป็น
ทางออกที่เหมาะสมกวา 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

- รูปแบบ และขั้นตอนพิธีกรรม 
     เจาบานเตรียมอุปกรณแในการ
ประกอบพิธี ไดแก (1) กรวยดอกไม 
5 กรวย หรือที่เรียกวา ขันธแ 5 ใส
พานพรอมทั้งเงินทองของมีคา (2) 
เสื้อผาใหม ผาโสรง และผาซ่ินไหม
ที่ยังไมไดใช 1 สํารับ พรอมแปูง
หอม น้ําหอม น้ําอบ หวี กระจก 
ฯลฯ (3) เป็ดตม 1 ตัว ไกตม 1 ตัว 

 
    ปรับ รายละเอียดอุปกรณแ
และเครื่องประกอบพิธี โดย
เพิ่ม/ลด ชนิดอาหาร ขนม 
ผลไม ขาวของเครื่องใชในชุด
เครื่องเซน เชน เป็ดตม ไกตม 
ยั งมีปรากฏให เห็นบ าง  ไม
ปรากฏการใชหัวหมูทั้งหัว แต
เลือกใชเฉพาะสวนแทน เชน 

 
     ปใจจัยที่สงผลตอการปรับ
องคแประกอบ ไดแก  สมัย
นิยม  ความสะดวก  ตาม
ส ภ า พ เ ศ ร ษ ฐ กิ จ แ ล ะ 
สภาพแวดลอมทางธรรมชาติ
ที่เปลี่ยนไป เชนมะพราวหา
ยากขึ้น  
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4.5 พิธีแซนโฎนตา (บานไหนฐานะดีอาจจะมีหัวหมู 1 
หัว) กับขาวตาง ๆ เชน ตม แกง ผัด 
ปิ้ง ยาง หรืออื่น ๆ ตามแตสะดวก 
(4) ขนม ขาวตมหอดวยใบมะพราว
ออน ขาวตมหมู ขามตมมัด ขนม
ตาง ๆ และผลไม ที่ขาดไมได คือ
มะพราว และกลวยน้ําวาสุก (5) น้ํา
ดื่ม และเหลา (6) เทียน 2 เลม (7) 
กระถางธูป และธูป 

ลิ้น หรือ ใบหู มีการเพิ่มผลไม
ตามสมัยนิยมทั้งไทยและเทศ  
มะพราวถูกนํามาใชนอยลง มี
การ เพิ่ ม เครื่ องดื่ มประ เภท
น้ําหวาน สุราหลายชนิดขึ้น 
สวนเครื่องประทินผิวเพิ่มขึ้น
มาตามสมัยนิยม เป็นตน  
 

 ขั้นตอนพิธีกรรม เริ่มพิธีดวยการ
เรียกชื่ออัญเชิญดวงวิญญาณเชิญ
ดวงวิญญาณมาใหครบ จากนั้น
ลูกหลานลางมือให ตามดวยการ
เชิญรับน้ําและอาหาร การเรียกเชิญ
มี  3 ครั้ ง  จากนั้นมีการแบงปใน
อาหารและเครื่องดื่มจากสํารับที่ผี
บรรพบุรุษรับประทานแลว แกผีไร
ญาติโดยนําไปเทริมรั้ว ชวงทายเป็น
การเชิญดวงวิญญาณอาบน้ําผลัดผา
เตรียมตัวไปฟใงเทศนแฟใงธรรมตอน
คํ่าที่วัด 
 

ใชภาษาเขมรถิ่นไทยตลอดการ
ประกอบพิธีกรรม 

ลําดับขั้นตอนพิธียังคงเดิม แต 
ปรับ โดยสอดแทรกภาษาอื่น
เขามาบาง แปรไปตามเขย 
สะใภที่แตงงานกับคนตางถิ่น 
ทั้งนี้ภาษาหลักในการประกอบ
พิธียังคงเป็นภาษาเขมรถิ่นไทย 

      
 

   ปใจจัยทางสังคม เพราะมี
เขย สะใภเป็นคนตางถิ่น 

     เสร็จพิธีเซนไหว ลูกหลานจะนํา
ขนม ขาวตม เมล็ดพันธุแพืช เงิน 
ฯลฯ ใส ก ระ เชอประจํ าแต ละ
ครอบครัว แบกไปวัดเพื่อสวดอุทิศ
บุญแกดวงวิญญาณ ขณะเดินไปวัด
ก็จะตะโกนเรียกชวนกันและเรียก
เชิญเรียกดวงวิญญาณไปตลอดทาง 

     ปรับ ทุกปีผูนําชุมชนและ
คณะกรรมการหมูบานจะเขา
รวมพิ ธี เซน ไหวกับลูกบ าน 
พรอมทั้งนํากระเชอโฎนตามา
ใสขาวของเครื่องใช เชน ขนม 
ขาวตม เงิน ฯลฯ เพื่อแหไป
ประกอบพิธีสวดอุทิศบุญแก
ดวงวิญญาณบรรพบุรุษที่วัด
รวมกัน 

     เป็นการสานสัมพันธแที่ดี
ระหวางผูนํากับลูกบาน และ
ทําใหกิจกรรมกลุม คือ การ
แ ห ก ร ะ เ ช อ โ ฎ น ต า ร ว ม 
(กระเชอสามัคคี) ไปวัดเพื่อ
ประกอบพิธีรวมกันสามารถ
ดําเนินไปอยางราบรื่น 

4.6 พิธีจูนโฎนตา 
 

- วั น/ เวลา/สถานที่ ประกอบ
พิธีกรรม 
     วั น แ รม  14 คํ่ า  เ ดื อ น  10 
ชวงเวลาบาย-คํ่า /จัดพิธีกรรมรวม
ที่บานผูที่อาวุโสที่สุดในสายตระกูล 
/ เกิดขึ้นหลังจากประกอบพิธีแซน

 
 

     คงรูปแบบพิธี ไ ว ต ามที่
ยึ ด ถื อ  แตปรั บวั น -เ วลา -
สถานที่ใหเหมาะสมกับสภาพ
สังคมที่ เปลี่ยนไป กลาวคือ

 
 

   ชาวชุมชนมีการแยกเป็น
ครอบครัวเดี่ยว และยายไป
ตั้งบานเรือนไกลชุมชนมาก
ขึ้น รวมทั้งนิยมจัดเองภายใน
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โฎนตา นอกจากจูนในวันแซนโฎนตา
เชนเดิม ก็มีการจูนลวงหนา 
เนื่องจากญาติผูใหญอยูตางที่ 
ต า งถิ่ น  รวมทั้ ง บ า งท านมี
ปใญหาสุขภาพทําใหไมสามารถ
เดินทางมารวมอยูในพิธีแซนได 
ลูกหลานจึงตองไปไหวขอพรยัง
บานของญาติผูใหญคนนั้น  ๆ  
ลวงหนา 

ครอบครัว จึงตองจูนโฎนตา
ลวงหนา 

- ผู้ประกอบพิธี 
     ลูกหลานในสายตระกูลและใน
ชุมชน 

 
คงเดิม 

 

- รูปแบบและขั้นตอนพิธีกรรม 
    ลูกหลานจัดเตรียมสิ่งของตาง ๆ 
เชน อาหาร ขนม ขาวตม เสื้อผา
ใหม ธูป เทียน พรอมเงินทอง ไหว
ขอพรปูุยา ตายาย พอแม และญาติ
ผูใหญที่นับถือ โดยไมเจาะจงวาตอง
เป็นคนในสายตระกูลเทานั้น แต
รวมถึงผูสูงอายุในชุมชนหรือตาง
ชุมชนที่เคารพนับถือ 

 
คงเดิม 

 

 
 
 
 
 
 
 
4.7 พิธี“แห-่ โซด- 
จะกันเจอโฎนตา” 

- วั น/ เวลา/สถานที่ ประกอบ
พิธีกรรม 
     ชวงคํ่าวันแรม 14 คํ่า เดือน 10 
มีพิธีโซด (สวด) กระเชอ  
     เชามืดวันแรม 15 คํ่า เดือน 10 
พิธีสวดอุทิศกระเชออีกครั้ งแห
กระเชอรอบโบสถแ และเทกระเชอ 
ทั้ง 3 พิธีกรรม จัดขึ้นที่วัด 

 
 

   ลําดับขั้นตอนพิธีสวดคงเดิม
แตปรับรายละเอียดกิจกรรม 
เ ช น  เ พิ่ ม ก า ร แห ก ระ เ ช อ
สามัคคีของชุมชนรวมกัน ตอน
คํ่าวันแรม 14 คํ่า เดือน 10  
สวนชวงเชาไมมีการแหกระเชอ
รอบโบสถแ 

 
 

    ป รั บ ใ ห เ ห ม า ะ สม กั บ 
สถานที่ เวลา สมัยนิยม ลด
ความยุงยาก และเพื่อสราง
ความสามัคคีภายในชุมชน 

 

- ผู้ประกอบพิธี 
พระสงฆแ และชาวบาน 

 
คงเดิม 

 

- รูปแบบและขั้นตอนพิธีกรรม 
     มีลําดับพิธี ดังนี้  
     หลังพิธีเซนไหวในครอบครัว
ชาวบานจะนํา “กันเจอโฎนตา” ไป
ทําพิธีสวดที่วัด/บางชุมชนทํา “บาย

 
    ปรับ โดยแตละครอบครัว
นําสิ่งของที่จะทําบุญอุทิศแก
ดวงวิญญาณบรรพบุรุษ  มา
รวมกันใน “กันเจอรวม” ซ่ึง

 
   ป รั บ ใ ห เ ห ม า ะ ส ม กั บ 
สถานที่ เวลา สมัยนิยม และ
เพื่อสรางความสามัคคีภายใน
ชุมชน 
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เบ็ณฑแ” พรอมกันที่วัดชวงพระสวด 
 

ช า ว บ า น เ รี ย ก  “ กั น เ จ อ
สามัคคี” จากนั้นตอนคํ่าจึง
รวมกันแหไปประกอบพิธีที่วัด 
ระหวางการแห มีการเปิดเพลง
พื้นบานสุรินทรแใหชาวบานได
สนุกสนาน ตั้งแตศาลากลาง
ประจําหมูบานไปจนถึงศาลา
การเปรียญ     

 
 

     เสร็จพิธีสวดมนตแเย็นและฟใง
เทศนแ  ที่ วัดจะมีงานรื่น เริ งแบบ
ชาวบานอยางสนุกสนาน  
 

     มีการฟใงเทศนแฟใงธรรมที่วัด
เช่นเดิม แตไมปรากฏงานรื่น
เริงแบบชาวบาน มีเพียงการ
พูดคุยสนทนากันธรรมดากอน
แยกยายกันกลับไปพักผอน 

   ปรับตามสภาพแวดลอมที่
เป็นจริง เพราะการละเลน
แบบโบราณไมไดรับการสืบ
ทอดมาเนิน่นานแลว 

     เวลาประมาณ 04.00-05.00 น. 
ชาวบานจะมาประกอบพิธีอีกครั้ง  
และตองนํา “บายเบ็ณฑแ –บายเบิด
ตะโบร” มารวมพิธีสวดพรอมกับ
การสวดกระเขอโฎนตา 

   ขั้นตอนพิธยีังคงเดิม 
   ปรับ โดยไมมีการประดับ
ผกาบายเบ็ณฑแ เนื่องจากสูญ
พันธุแ แตชาวบานบางคนเลือก
นําดอกชนิดอื่นที่มีชื่อ  และ
ความหมายมงคลมาประดับ
แทน เชน ดอกดาวเรือง 

   ปรับตามสภาพแวดลอมที่
เป็นจริง  
 
 

     ชวงที่พระสงฆแลงสวดในโบสถแ
ชาวบานจะจุดธูปเทียนและนํา “กัน
เจอ” ของครอบครัว แหรอบโบสถแ 
3 รอบ จากนั้นจึง “จะกันเจอ” (เท
กระเชอ) ลงที่ลานหญารวมกัน 
ช า วบ า นแย ง อ าหา รกั นอย า ง
สนุกสนาน  

    ปรับ ไมมีการแหรอบโบสถแ 
เนื่องจากโบสถแยังกอสรางไม
เสร็จ 

   ปรับตามสภาพแวดลอมที่
เป็นจริง  
 

     เสร็จพิธีเทกระเชอ ชาวบานจะ
กลับไปเตรียมสํ ารับอาหารมา
ทําบุญตักบาตรถวายภัตตาหารเชา 
บําเพ็ญทักษิณานุประทานแผบุญ
กุศลแกดวงวิญญาณผูลวงลับ 

คงเดิม  
 

 

     เสร็จพิธีสงฆแ ชาวบานจะนํา 
“บายเบ็ณฑแ” สวนหนึ่งถวายพระ
ฉันเชา อีกสวนนํา ไปหวานในไรนา 
เพื่อความอุดมสมบูรณแ และอุทิศ
สวนกุศลแกผีไรผีนา  

ปรับเล็กน้อย มีคําเรียกและ
แยกชัดเจนวา “บายเบิดตะ
โบร” คือสวนที่ไมปใ้น และตอง
นําไปถวายพระฉันเชา สวน
บายเบ็ณฑแ แบงเป็น 2 สวน 
สวนหนึ่งนําไปหวานที่ ไรนา 

    ยังไมมีคํายืนยันแนชัดวา
คําเรียกที่ถูกตองคืออะไร แต
รูปลักษณแ และขั้นตอนการ
ทํายังคลายคลึงกันทุกชุมชน
เขมร 
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และอีกสวนอุทิศ แกสัมภเวสี ผี
ไรญาติ  

 
 
 
 
 
4.8 พิธี“โซดดาร”         
(ช่วงเบ็ณฑ์ธม)  
 

-วันเวลาและสถานที่ประกอบ
พิธีกรรม 
     วันแรม 15 คํ่า เดือน 10/ที่วัด 

 
คงเดิม 

 

-ผู้ประกอบพิธี 
     พ ร ะ ส ง ฆแ  เ ห มื อ น กั บ พิ ธี  
“โซดดาร” ชวงเบ็ณฑแตูจ 

 
คงเดิม 

 

-รูปแบบและขั้นตอนกิจกรรม/
พิธีกรรม 
 

     เหมื อนกั บพิ ธี  “ โ ซดดาร”    
ชวงเบ็ณฑแตูจ 

 
 
 

คงเดิม 

 

-วันเวลาและสถานที่ประกอบ
พิธีกรรม 
     วันขึ้น 1 คํ่า เดือน 11 / แหลง
น้ําในชุมชน 

 

 
คงเดิม 

 

 
 
 
4.9 พิธีจูนโฎนตา
หลบสรุก 
 
 

-ผู้ประกอบพิธ ี
     ลูกหลานในสายตระกูลและชาว
ชุมชน 

 
คงเดิม 

 

   -รูปแบบและขั้นตอนกิจกรรม/
พิธีกรรม 
   ลูกหลานนํากาบกลวยหรือกาบ
หมาก มาทําเป็นรูปเรือ ใสอาหาร 
เมล็ดพันธุแพืช เงิน ฯลฯ ลงไป กอน
ลอยตองจุดธูปเทียนใหสวางเสมือน
แสงนําทางดวงวิญญาณ จากนั้นจึง
นําไปลอยที่แหลงน้ําในหมูบาน 

      
 
ปรับ คือ ไมปรากฏวาเคยมี
การนํากาบมะพราวมาใชดังที่มี
การบันทึก 

     
 
   กาบกลวยหรือกาบหมาก
ส า ม า ร ถ บ ร ร จุ อ า ห า ร ที่
ชาวบานเตรียมเป็นของฝาก
แกดวงวิญญาณไดมากกวา 

 

จากตาราง สะทอนใหเห็นการสืบทอดและการดํารงอยูของงานบุญแซนโฎนตาในชุมชน    
ปรือเกียน 2 ลักษณะ คือ สืบทอดตามอยางของเดิม และปรับใหสอดรับกับบริบทที่เปลี่ยนไป  

  3.4.1 การสืบทอดตามอย่างของเดิม 
   ชาวชุมชนปรือเกียนยังคงสืบทอดแนวคิดหรือสาระสําคัญของงานบุญตามอยางโบราณไวได 
ครบทั้ง 9 กิจกรรม โดยรักษาระยะเวลาตั้งแตวันขึ้น 15 ค่ํา เดือน 10 จนถึง วันขึ้น 1 ค่ํา เดือน 11 
(กอนฟูาสาง) ใหเป็นชวงเวลาของการตอบแทนคุณคนตาย คนเป็น และพุทธศาสนา สิ่งที่ชวยยืนยัน



 

 

147 

การดํารงอยูของประเพณี (งานบุญ) และพิธีกรรมตามอยางโบราณ ก็คือ กิจกรรม 9 อยาง ไดแก (1) 
เตรียมงาน (2) “โซดดารเบ็ณฑแตูจ” (3) “กันซอง” (4) “ฉลองซอง” (5) “แซนโฎนตา” (6) “จูนโฎน
ตา” (7) “แห-โซด-จะกันเจอโฎนตา” (8) “โซดดารเบ็ณฑแธม” และ (9) “จูนโฎนตาหลบสรุก” งาน
บุญแซนโฎนตา จึงยังคงไดรับการสืบทอดผานการผลิตซ้ํานับเนื่องมาหลายชั่วอายุคนไมเคยขาด     
สัมพันธแสอดคลองตามบันทึก และคําบอกเลาของคนเฒาคนแกในชุมชน  

ทุกกิจกรรมทางวัฒนธรรมยังคงแสดงบทบาทและหนาที่เชนเดิม ดังกิจกรรม (1) (2) (3) (4) 
(7) และ (8) เพ่ือชวยธํารงความสัมพันธแระหวางมนุษยแ ผี และพุทธศาสนา ในลักษณะของการ
ชวยเหลือเกื้อกูล มีฐานความเชื่อเป็นแรงขับเคลื่อน กลาวคือ ดวงวิญญาณตองการบุญจากลูกหลาน
เพ่ือเป็นกําลังในการเดินทางมาสูโลก แตลูกหลานไมมีอํานาจในการสวดสงผลบุญ จึงตองอาศัย
พระสงฆแเป็นคนกลาง ทวาพระสงฆแซึ่งมีพลังในการอุทิศบุญ เพ่ือสรางความสบายใจแกญาติโยม และ
ตองยังชีพดวยการรับอุปการะจากฆราวาส พระสงฆแจึงตองอาศัยจตุปใจจัยจากญาติโยมดวยเชนกัน 

ในประเด็นการรอรับบุญที่ลูกหลานอุทิศไปให นาคิดในมุมกลับวา ในความเป็นจริงบรรพบุรุษ
ผูลวงลับทั้งหลายนาจะยินดีปกปูอง คุมครอง และดูแลผูสืบเชื้อสายเหมือนเมื่อครั้งยังมีชีวิตอยูแลว   
ไมวาทายาทจะรําลึกหรือแบงบุญอุทิศกุศลใหหรือไม เวนเสียแตลูกหลานบางคนจะพฤติตนนอกลู  
นอกทาง หรือหนักหนาสาหัสถึงขั้นทําลายชื่อเสียงวงศแตระกูล ก็อาจถูกละเลย หรือสาปแชง ดังที่     
ทุกคนกลัวกัน แตคงเพราะลูกหลานตองการความสบายใจ และมั่นใจวาจะไดรับความคุมครองรักษา 
การไดประกอบพิธีกรรม จึงเสมือนเครื่องรับรองความประพฤติท่ีเป็นรูปธรรมใหผีบรรพบุรุษไดเห็น  

ความสัมพันธแ 2 ทิศทางระหวางการใหและการรับนี้ แสดงใหเห็นวาการดํารงอยูของทุก
กิจกรรม คือการธํารงความสัมพันธแของมนุษยแ พุทธศาสนา และโลกของดวงวิญญาณใหคงอยู และ
กลายเป็นวงจรเกื้อหนุนกัน จะขาดอยางใดอยางหนึ่งไปมิได กลาวอีกนัยหนึ่งไดวา ทั้งศาสนาพุทธ 
และศาสนาผี สามารถดํารงอยูและดําเนินไปดวยกันอยางผสานกลมกลืน  

กิจกรรมที่สะทอนความสัมพันธแอันงดงามระหวางคนกับผี มีกิจกรรมที่ (5) และ (9) คือ การ
แซน การจูนโฎนตาหลบสรุก และการพาดวงวิญญาณไปฟใงเทศนแฟใงธรรม เรียกไดวาเป็นชวงเวลา
สําคัญที่ลูกหลานจะไดแสดงความรัก ความเอาใจใสตอผูลวงลับโดยแท สวนขาวของเครื่องใช        
สํารับอาหาร มีนัยเสมือนเครื่องประกันความพึงพอใจ และชวยใหลูกหลานไดรูสึกรวมกันวา เมื่อเรา
ตั้งใจทําสิ่งที่ดีท่ีสุดแกบรรพชนที่ครอบครัวเคารพนับถือ เรายอมไดรับสิ่งดี ๆ ตอบแทนกลับมา  

สวนกิจกรรมที่ (6) “จูนโฎนตา” สะทอนความสัมพันธแอันงดงามระหวางคนกับคน คือ 
ลูกหลานมีโอกาสตอบแทนพระคุณพอแม ลุงปูา นาอา และปูุยาตายายที่ยังมีลมหายใจ เป็นการเชื่อม
สายใยระหวางคนในครอบครัว รวมถึงคนในชุมชน  

จากที่กลาวมาเห็นไดวา กิจกรรมทั้ง 9 กิจกรรม ดํารงอยูเพ่ือชวยกระชับสัมพันธภาพอันดี
ระหวางคนในครอบครัวและสายตระกูล ระหวางผูที่มีชีวิตกับผูที่ลวงลับ ขณะเดียวกัน ก็ชวยสราง
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ความสมัครสมานสามัคคีทั้งภายในและนอกชุมชน ยิ่งไปกวานั้นทุกกิจกรรมที่เกิดขึ้นภายในวัด ไม
เพียงชวยใหความสัมพันธแระหวางคนกับคนแนบแนน แตยังชวยธํารงพุทธศาสนาใหคงอยูสืบไปดวย 

  3.4.2 การปรับให้สอดรับกับบริบทท่ีเปลี่ยนไป 
ถึงแมชุมชนชาวไทยเชื้อสายเขมรแหงนี้ จะยังคงสืบทอดแนวคิดหรือสาระสําคัญของงานบุญ

แซนโฎนตาไวไดผานทั้ง 9 กิจกรรมตามที่บันทึก แตเมื่อพิจารณารายละเอียดของพิธีกรรมอยางลึกซึ้ง 
พบวามีการปรับรูปแบบ ขั้นตอน หรือองคแประกอบปลีกยอย ซึ่งไมสงผลกระทบตอหัวใจของพิธี แต
เพ่ือใหสอดรับกับบริบทสังคมวัฒนธรรมที่เปลี่ยนไป สรุปได 3 ลักษณะ คือการลดขั้นตอนพิธี การปรับ
เครื่องประกอบพิธีตามยุคสมัย และอิทธิพลของกลุมชาติพันธุแอ่ืน 

-การปรับลดขั้นตอนพิธี ในอดีตการฟใงสวดเย็นวันแรม 14 ค่ํา เดือน 10 เป็นทั้งกิจกรรม
ศักดิ์สิทธิ์และกิจกรรมสนุกสนานครึกครื้น โดยเฉพาะหนุมสาวจะแตงตัวงดงามเป็นพิเศษ ระหวางที่ไป
วัดมีการตะโกนเรียกขานชวนกันพรอมทั้งเรียกผีบรรพบุรุษไปดวย เมื่อเสร็จสิ้นพิธีสงฆแจึงเป็นงาน     
รื่นเริง มีการละเลนตาง ๆ ตามแบบชาวบาน ครั้นเวลาผานไป คนรุนกอนไมไดถายทอดองคแความรู
เกี่ยวกับ  พิธีอยางเป็นกิจจะลักษณะ กอปรกับคนรุนใหมไมใสใจขนบวิถีโบราณ กิจกรรมการละเลน
พ้ืนบานเหลานี้จึงหมดไป กระนั้นผูนําชุมชนก็พยายามสรางความบันเทิงสวนอ่ืนเขามาแทนที่  และ
ปรับประยุกตแหลายกิจกรรมเขาดวยกัน ดังที่มีการปรับจาก “กันเจอเฉพาะครอบครัว” เป็น “กันเจอ
สามัคคี” ปรับจากการแหรอบโบสถแในตอนเชา มาแหพรอมกันตั้งแตหัวค่ําของวันแรม 14 ค่ํา เดือน 
10 หรือปรับจากการเทกระเชอในลานกวาง หรือ ริมกําแพงวัด มาเป็นในศาลา หรือ นอกศาลา ตามที่
เจาอาวาส ไดจัดเตรียมไวให   

อนึ่ง การที่ผูนําชุมชนคิดจัดกิจกรรมแหรวมกัน นอกจากเป็นการอํานวยความสะดวกแก
ลูกบาน ยังเห็นความสมัครสมานสามัคคีของคนในชุมชนอยางเดนชัด และเมื่อชาวชุมชนไดรองเพลง
และรายรํารวมกันตลอดเสนทางแห จึงเป็นวิธีการผอนคลายความตึงเครียดจากการงานไดทางหนึ่ง      
อีกท้ังเมื่อมีการนําบทเพลงที่มีเนื้อหาบอกเลาถึงประวัติความเป็นมาและความสําคัญของประเพณีแซน
โฎนตา ซึ่งมีทวงทํานองสนุกสนาน และขับรองโดยศิลปินพ้ืนบานซึ่งเป็นที่นิยมของผูคน ยิ่งทําให
บรรยากาศขบวนแหมีความหมายมากยิ่งขึ้น  

สวน “กันซ็อง” ซึ่งถือเป็นกิจกรรมเพ่ือทํานุบํารุงพุทธศาสนา และอุทิศบุญแกบรรพชนที่
ลวงลับโดยเฉพาะ และมีการปฏิบัติสืบเนื่องยาวนาน แมชาวชุมชนจะมีมติปรับลดเหลือเพียง 6 วัน ให
สอดรับกับวิถีชีวิตที่เปลี่ยนไป เชน ชาวบานตองออกไปทํางานนอกบานมากขึ้น ตางจากในอดีตที่สวน
ใหญทําเกษตรกรรม แตชาวปรือเกียนก็ยังอนุรักษแวิถีปฏิบัติและข้ันตอนพิธีไวไดคอนขางใกลเคียงกับที่
มีบันทึกไว 
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-การปรับเครื่องประกอบพิธี โดยการลด เพ่ิม หรือเปลี่ยนวิธีการปรุง ยุคโลกาภิวัตนแ สภาพ
เศรษฐกิจ และสมัยนิยม มักนําความเปลี่ยนแปลงมาสูวิถีปฏิบัติของผูคน ไมเวนแตงานบุญแซนโฎนตา 
เห็นไดชัดเจนจากการเพ่ิมเติม ลด สํารับอาหาร เครื่องดื่ม และขาวของเครื่องใช หรือเปลี่ยนวิธีการ
ปรุงอาหาร เพ่ือนํามาจัดวางในชุดเครื่องเซน  

ชาวชุมชนมีการปรับเปลี่ยนรายละเอียดของสิ่งของในชุดเครื่องเซนหลายประการ สวนใหญ
สัมพันธแสอดคลองกับยุคสมัย ฐานะทางเศรษฐกิจ และความนิยมในขณะนั้น ดังปรากฏการวามีการ 
ลดจากการใชหัวหมูทั้งหัวมาเป็นใชบางชิ้นสวนแทน อาทิ หู ลิ้น แกม แทน เพราะหัวหมูในปใจจุบันมี
ราคาคอนขางสูงใชเวลาตมนาน อีกท้ังชาวบานในปใจจุบันนิยมใชเป็ด ไก ปลา เพราะเตรียมไดงายกวา 
และราคาไมสูงนัก สวนวิธีการปรุงพบวามีการเปลี่ยนจากตมเป็นนึ่งหรือตุเน เนื่องจากมีอุปกรณแไฟฟูา
ชวยอํานวยความสะดวก ที่นาสนใจคือ ขนม ผลไม และเครื่องดื่ม พบวามี เพ่ิมขนมสมัยใหม เชน 
ทองหยิบ ทองหยอด ขนมชั้น ขนมเปี๊ยะ ขนมเคก เพ่ิมผลไมมีหลากหลายชนิดขึ้น ทั้งของไทยและ
ตางชาติ เชน สาลี่ แอปเปิ้ล องุน แกวมังกร เป็นตน เนื่องจากหาซื้อไดงายทั้งในตลาดชุมชน และ
ตลาดสดในเมือง ในอดีตเครื่องดื่มอาจใชเพียงน้ําเปลาและเหลากลั่น (เหลาขาว) หรือเหลาหมัก 
(สาโท) ปใจจุบันเพ่ิมน้ําหวานหลากสีสัน บางครอบครัวเพ่ิมเบียรแและสุราตางประเทศ สวนขาวของ
เครื่องใชประเภทเสื้อผาเครื่องประดับ ปรากฏการนําเครื่องประทินผิวมาเพ่ิมในชุดเครื่องเซน เชน 
โคโลญจนแ น้ําหอม แปูง หลากหลายชนิดมาตอนรับดวงวิญญาณ ขณะที่กอนหนานี้ (ประมาณ 20 ปี 
ยอนขึ้นไป) มีน้ําอบขวดเล็ก ๆ และแปูงซองยี่หอ “โกริน” ในระยะไมเกิน 60 ปี สิ่งเหลานี้สะทอนให
เห็นวา ยุคสมัย กระแสโลกาภิวัฒนแ ความนิยม และวัฒนธรรมการกินที่ไดรับจากตางกลุม ตางชาติ มี
สวนสําคัญในการปรับเปลี่ยนวิถีวัฒนธรรมที่เคยมีมาแตเดิมของชาวชุมชน  

-อิทธิพลของกลุ่มชาติพันธุ์อ่ืน ในระหวางการเก็บขอมูลภาคสนาม อิทธิพลของกลุมชาติพันธุแ
อ่ืนยังเห็นไมเดนชัด ปรากฏเฉพาะการใชภาษาถิ่นอ่ืนในพิธีเซนไหว ที่เป็นเชนนั้นเพราะลูกหลาน     
ในชุมชนไปใชชีวิตอยูตางถิ่นมากขึ้น บางคนออกเรือนกับคนตางกลุม เมื่อกลับมารวมพิธีกรรม ก็มัก
นําเขย-สะใภ และลูกหลานมารวมในพิธี การที่ชาวชุมชนเชื่อและศรัทธาเกี่ยวกับดวงวิญญาณบรรพ
ชนอยูมาก เมื่ออยูในพิธีจึงตองเรียกชื่อบรรพชนของทุกฝุายมารวมรับเครื่องเซนโดยพรอมเพรียง เหตุ
นี้จึงปรากฏการใชภาษาถ่ินอื่น เชน ลาวอีสาน ไทยกลาง เรียกชื่อบรรพชนเหลานั้น แมปรากฏการณแนี้
ยังมีไมมาก แตก็มีความเป็นไปไดวาในอนาคตจะพบมากขึ้น ตามสภาพสังคม รูปแบบการใชชีวิต  
ระบบการศึกษา หนาที่การงานที่เปลี่ยนไป  
 ปรากฏการณแขางตน แสดงใหเห็นวา“วัฒนธรรมกับความเป็นพลวัตคือสิ่งคูกัน” เพราะฉะนั้น 
จึงอาจพิจารณาตอไปวา การปรับเปลี่ยนมีอิทธิพล เปลี่ยนแปลง ทําลายรากวัฒนธรรมเดิมมากหรือ
นอยเทาไร กรณีพลวัตที่เกิดขึ้นในงานบุญแซนโฎนตาของชาวปรือเกียน พบวาเป็นไปอยางสรางสรรคแ 
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เพราะชุมชนยังคงรักษาสาระสําคัญที่เป็นหัวใจของงานบุญไวไดอยางครบถวน ถึงแมจะมีการเพ่ิม
สิ่งของสมัยใหมเขาไปในขั้นตอนพิธีกรรมก็ไมมีสวนทําลายวิถีปฏิบัติดั้งเดิมที่มีมาแตอยางใด  

การที่ชุมชนชาวไทยเชื้อสายเขมรหมูบานปรือเกียน ยังคงอนุรักษแกิจกรรมทั้ง 9 อยางไวได 
สอดคลองตามคําบอกเลาของผูสูงอายุและที่มีบันทึกไวในเอกสาร เป็นสิ่งย้ําเตือนวา หากชาวชุมชนแหง
นี้ยังมีผีบรรพบุรุษเป็นเครื่องยึดเหนี่ยวใจ ยังเชื่อวาบุญกรรมเป็นสิ่งนําพาสุขทุกขแแกมนุษยแในโลกหลัง
ความตาย และพระสงฆแคือผูชวยคลายความทุกขแรอนแกดวงวิญญาณ ยังเชื่อวาเดือนสิบดวงวิญญาณจะ
ไดรับการปลอยใหกลับมายังเมืองมนุษยแหนึ่งครั้ง วัดและพระสงฆแยังเป็นที่พ่ึงทางใจของพุทธศาสนิกชน  
และสํานึกแหงความกตัญโูกตเวทีตอญาติผูใหญ ที่ตายไปและยังมีชีวิตยังฝใงแนนอยูในใจของผูคน งาน
บุญแซนโฎนตาก็จะยังดํารงอยูและทําหนาที่ประสานยึดโยงความสัมพันธแระหวางคนกับผี ผีกับพระ 
พระกับคน และคนกับคน ใหคงอยู และเป็น 17 วันที่กลุมชาวไทยเชื้อสายเขมรที่นี่ และที่อ่ืน ๆ รอ
คอยทุกปี  
  “งานบุญแซนโฎนตา” เป็นอัตลักษณแเฉพาะกลุมชาติพันธุแที่ถือปฏิบัติสืบตอกันมาแตครั้ง
บรรพกาล และดํารงอยูอยางเขมแข็งในชุมชนชาวไทยเชื้อสายเขมร ดังกรณีของชุมชนปรือเกียนที่ได
นําเสนอไปขางตน เมื่อองคแการบริหารสวนจังหวัดสุรินทรแและเวทีประชาคมเลือกนํามรดกภูมิปใญญานี้
ไปเผยแพรใหเป็นที่รูจัก โดยการผลิตซ้ําและนําเสนอในฐานะประเพณีประดิษฐแใหมของจังหวัดนาม 
“ประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ” สิ่งที่นาสนใจศึกษาตอไปคือ ภาครัฐมีวิธีการอยางไรที่จะทําให
งานบุญที่เคยรับใช “ราษฎรแ” สามารถรับใช “รัฐ” และดําเนินคูขนานกันไป 2 พ้ืนที่ ซึ่งผลการศึกษา
จะนําไปประกอบการวิเคราะหแแนวคิดการประกอบสราง และบทบาทของประเพณีประดิษฐแที่มีตอ 
ชาวสุรินทรแปใจจุบัน ในบทที่ 4 และ 5 ตามลําดับตอไป 



 

 

 

บทที่ 4 
แนวคิดการประกอบสร้างประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ                                             

ในฐานะประเพณีประดิษฐ์ 

ชาติพันธุแเขมร เป็นประชากรกลุมใหญในจังหวัดสุรินทรแ มีวัฒนธรรมสั่งสมที่ไดรับการสืบทอด
มาแตโบราณหลายอยาง วัฒนธรรมจํานวนมากที่แสดงอัตลักษณแกลุมจึงมักไดรับเลือกจากภาครัฐมา
ผลิตซ้ํา และพัฒนาใหเป็นกิจกรรมระดับตําบล อําเภอ และจังหวัด เมื่อกาวเขาสูยุคการทองเที่ยว
เฟ่ืองฟู อัตลักษณแกลุมก็มักไดรับการแปลงบทบาทเป็น “ทุน” เพ่ือสรางมูลคาเพ่ิมแกชุมชน ตําบล 
อําเภอ และจังหวัด ดังปรากฏวา ในปี พ.ศ. 2550 งานบุญแซนโฎนตา ซึ่งเป็นงานประเพณีสําคัญ
ประจําปีของกลุมชาติพันธุแ ไดรับเลือกจากภาครัฐใหมาผลิตซ้ําและนําเสนอใหม รวมทั้งถูกบรรจุลงใน
ปฏิทินทองเที่ยวของจังหวัดสืบมา  

เหตุผลที่เลือกและวิธีการที่ภาครัฐทําใหงานบุญเฉพาะกลุมกลายเป็นกิจกรรมรวมของคนทั้ง
จังหวัดในนามประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ จึงเป็นกรณีศึกษาท่ีนาสนใจ 

ในการวิเคราะหแแนวคิดการประกอบสรางประเพณี ผูวิจัยประยุกตแใชเกณฑแเบื้องตนเพ่ือบงชี้
ความเป็นประเพณีประดิษฐแในบริบทสังคมไทยที่ ศิราพร ณ ถลาง ไดนําเสนอไว 5 ประการ ไดแก (1) 
มี “พ้ืนที่” กําเนิดประเพณีชัดเจน (2) มี “ชวงเวลา” ที่ระบุได (3) มี “คนหรือองคแกร” เป็นผู
ประกอบสรางชัดเจน (4) ใชฐานความเชื่อที่มีอยูในวัฒนธรรมเดิมอางอิง และ (5) ประเพณีนั้นมีการ
ประยกุตแสรางสรรคแ เพ่ือรองรับวัตถุประสงคแใหม มาเป็นแนวทางวิเคราะหแ  

ประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ เป็นประเพณีประดิษฐแทีถู่กประกอบสรางขึ้นโดยองคแการ
บริหารสวนจังหวัดสุรินทรแ และความรวมมือจากหลายภาคสวนชวยกันวางแผนออกแบบ ในปี พ.ศ. 
2550 ผานกระบวนการคัดสรรมรดกภูมิปใญญาทางวัฒนธรรมที่มีอยูแลวในทองถิ่น มาผลิตซ้ําและ
นําเสนอใหมโดยการปรับรายละเอียดบางอยางเพ่ือใหสามารถรับใชสังคมปใจจุบันได จุดเดนที่เห็นได
ชัดเจนหลังจากผานกระบวนการผลิตซ้ํา คือถูกปรับเปลี่ยนสถานภาพจากกิจกรรมทางวัฒนธรรม 
“เฉพาะกลุมเขมร” เป็น “กิจกรรมสาธารณะ” หรือ “กิจกรรมของจังหวัด” เปลี่ยนความหมายจาก
งานบุญเซนไหว “ผีบรรพบุรุษของครอบครัวและสายตระกูล” เป็นประเพณีเซนไหว “ผีบรรพบุรุษ
ของเมืองสุรินทรแ” หรือ “ผีเจาเมือง” เพ่ือเอ้ือใหชาวสุรินทรแทุกกลุมชาติพันธุแไดเขารวม ดวยเหตุนี้ 
ผูวิจัยจึงตองการหาคําตอบเชิงลึกตอไปวา นอกจากการปรับเปลี่ยนสถานภาพ และความหมาย
ดังกลาวแลว ผูจัดงานมีแนวคิดการประกอบสรางอยางไร เพ่ือใหงานประเพณีสามารถรับใชรัฐ และ
รับใชชาวสุรินทรแทั้งจังหวัด 
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4.1 องค์ประกอบของการจัดงาน 
ปใจจุบันประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ คือประเพณีประจําเดือนสิบของจังหวัดสุรินทรแ 

เกิดข้ึนและดํารงอยูครบ 1 ทศวรรษ ในปี พ.ศ. 2550 และดําเนินไปในลักษณะคูขนานกับงานบุญแซน
โฎนตาในวิถด้ัีงเดิมของชุมชนเขมรในจังหวัด ปรากฏการณแนี้นับเป็นพลวัตของประเพณี พิธีกรรมอยาง
หนึ่ง ที่เป็นผลมาจากการที่ภาครัฐเขาไปมีสวนในการจัดการวัฒนธรรม โดยชวยขยายการรับรูสู
สาธารณะ ซึ่งสอดคลองกับที่ ศิราพร ณ ถลาง (2559: 161) ไดกลาวถึงพลวัตของการนําเสนอ
ประเพณีในจังหวัดตาง ๆ ของประเทศไทยวา มักเป็นผลจากนโยบาย และปฏิบัติการของทางราชการ 
อาทิ การทองเที่ยวแหงประเทศไทย หรือ ททท. มีบทบาทอยางยิ่งในการทําใหประเพณีของชาวบาน
ในทองถิ่นกลายเป็นประเพณีของจังหวัด เชน บุญบั้งไฟไดกลายเป็นประเพณีประจําจังหวัดของยโสธร 
ทั้ง ๆ ที่จังหวัดอ่ืน ๆ ในภาคอีสานก็มีประเพณีบุญบั้งไฟ เชนเดียวกับประเพณีแห่เทียนพรรษา
กลายเป็นประเพณีประจําจังหวัดของจังหวัดอุบลราชธานี ประเพณีลอยกระทงกลายเป็นประเพณี
ประจําจังหวัดของจังหวัดสุโขทัย ประเพณีชักพระกลายเป็นประเพณีประจําจังหวัดของจังหวัดสุ
ราษฎรแธานี เป็นตน ซ่ึงประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษเป็นตัวอยางหนึ่งของกิจกรรมระดับจังหวัด
ที่องคแการบริหารสวนจังหวัดสุรินทรแ เป็นทั้งแหลงทุนและผูนําการประดิษฐแประเพณี   

4.1.1 ที่มา และวัตถุประสงค์การจัดงาน 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 
 

                               
 

 
ภาพที่ 61 สํานักงานองคแการบริหารสวนจังหวัดสุรินทรแ 

 

   หนาที่หนึ่งขององคแการบริหารสวนจังหวัดสุรินทรแตามพระราชบัญญัติองคแการ
บริหาร สวนจังหวัดสุรินทรแ พ.ศ. 2540 มาตรา 45(7) คือการ “บ ารุงรักษาศิลปะ จารีตประเพณี ภูมิ
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ปัญญาท้องถิ่นและวัฒนธรรมอันดีของท้องถิ่น” มีวิสัยทัศนแ (Vision) การบริหารงานวา 
“วัฒนธรรมน าวิถี เกษตรอินทรีย์เป็นเลิศ เปิดประตูสู่สากล พัฒนาคนสู่ความพอเพียง” และมีพันธ
กิจ (MISSION) 8 ดานในการบริหารงาน ไดแก (1) ฟ้ืนฟูทุนทางสังคม สงเสริมการศึกษา การกีฬา ตอ
ยอดภูมิปใญญาทองถิ่น สูการพัฒนาอยางยั่งยืน (2) อนุรักษแฟ้ืนฟูทรัพยากรธรรมชาติ สิ่งแวดลอม 
ศาสนา และวัฒนธรรม เพ่ือการพัฒนาคุณภาพชีวิตตามแนวคิดปรัชญาเศรษฐกิจพอเพียง เป็น
แนวทางในการพัฒนาในทุกระดับ (3) สงเสริมเกษตรอินทรียแ พัฒนาแหลงน้ําเพ่ือการเกษตร การแปร
รูปผลผลิตทางการเกษตรการปศุสัตวแใหไดมาตรฐาน สนับสนุนการผลิตอาหารสูครัวโลก  (4) 
พัฒนาการทองเที่ยวและสนับสนุนสงเสริมศิลปหัตถกรรมของทองถิ่น เชน การทอผาไหม  เครื่องเงิน 
เครื่องจักรสาน เครื่องดนตรีพ้ืนบาน และภูมิปใญญาทองถิ่นดานอ่ืน ๆ เพ่ือการเพ่ิมรายไดของ
ประชากร (5) เผยแพร ประชาสัมพันธแ ขอมูลขาวสาร เพ่ือสนับสนุนการพัฒนาและการทองเที่ยวทุก
รูปแบบ (6) สนับสนุนสงเสริม และสรางกระบวนการมีสวนรวมของภาคีการพัฒนาทุกภาคสวน พรอม
สรางกระบวนการเรียนรูแกกลุมองคแกรภาคประชาชน เพ่ือการพัฒนาศักยภาพของประชากร (7) 
พัฒนาระบบโครงสรางพ้ืนฐานแบบบูรณาการใหครอบคลุมทุกพ้ืนที่ และ (8) สรางสังคม สงเสริม
คุณธรรม จริยธรรม ความสามัคคีนําสูการแกไขปใญหาสังคมอยางยั่งยืน (องคแการบริหารสวนจังหวัด
สุรินทรแ: ออนไลนแ) 

 

  จากหนาที่ วิสัยทัศนแ และพันธกิจดังกลาว จึงนําไปสูการสรางสรรคแกิจกรรมทาง
วัฒนธรรมทั้งในระดับตําบล อําเภอ และจังหวัดอยางตอเนื่อง โดยองคแการบริหารสวนจังหวัดสุรินทรแ 
เนนการดึงหนวยงานภาครัฐ เอกชน และประชาชนเขามามีสวนรวมทุกขั้นตอน หลายกิจกรรมเกิดขึ้น
เพ่ือผลิตซ้ําอัตลักษณแเฉพาะกลุมคนในจังหวัด เชน งานประเพณีบวชนาคช้าง งานจดทะเบียนสมรส
บนหลังช้างหรือซัตเต (พิธีแต่งงาน) ของกลุมชาติพันธุแสวย/กวย/กูย งานสืบสานประเพณีวิถีชีวิตคน
โนนนารายณ์ งานประเพณีบุญบั้งไฟล้านต านานพ่อขุนอุดม งานประเพณีบุญบั้งไฟ ต าบลบัวโคก 
อ าเภอท่าตูม ของกลุมชาติพันธุแลาว งานตรุษจีนไหว้เจ้าไชน่าทาวน์ส าโรงทาบ งานเทศกาลกินเจ ของ
กลุมชาติพันธุแจีน ประเพณี “นุ่งผ้าไหม ใส่ปะเกือม เรือมกันตรึม” และงานเฉลิมฉลองปราสาทแหง
ตาง ๆ  ของกลุมชาติพันธุแเขมร สวนงานสมโภชศาลเจ้าพ่อหลักเมืองและสิ่งศักดิ์สิทธิ์ประจ าจังหวัด
สุรินทร์ งานวันระลึกพระยาสุรินทรภักดีศรีณรงค์จางวาง เป็นงานรวมทุกกลุมชาติพันธุแเพ่ือแสดง
สํานึกรวมของคนสุรินทรแ เป็นตน 

  เทาท่ีสังเกตพบวา เทศกาลและงานประเพณีจํานวนหนึ่งไดรับการคัดสรรมาผลิตซ้ํา
และนําเสนอเป็นกิจกรรมสวนรวม แต “ชื่องาน” มักตั้งขึ้นโดยอิงอัตลักษณแกลุมชาติพันธุแเจาของ
มรดกภูมิปใญญาเดิม เชน มหกรรมแห่เทียนพรรษาและตักบาตรบนหลังช้างจังหวัดสุรินทร์  (ชาง 
คืออัตลักษณแของกลุมสวย) งานตรุษจีนไหว้เจ้าไชน่าทาวน์ส าโรงทาบ (ตรุษจีน คืออัตลักษณแของกลุม
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จีน แตในงานเป็นการจัดนิทรรศการวิถีชีวิตชุมชนชาวไทยเชื้อสายจีน เขมร กวย และลาว) รวมถึง
ประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ ที่เป็นอัตลักษณแของกลุมชาติพันธุแเขมร แตมุงหมายใหทุกกลุม
ชาติพันธุแในจังหวัดเขารวม จึงมีการออกแบบกิจกรรมในลักษณะ “สืบทอดของเดิม-เพ่ิมเติมสิ่งใหม” 
เพ่ือรองรับภาวการณแปใจจุบัน 

  เพียง นิจิตตะโล (หัวหนาฝุายประชาสัมพันธแ และการทองเที่ยว อบจ. สุรินทรแ) ให
ขอมูลวา เมื่อองคแการบริหารสวนจังหวัดสุรินทรแมีดําริจะจัดงานเทศกาลหรือประเพณีใด  ๆ ระดับ
จังหวัดขึ้น กระบวนการตั้งแตเริ่มจนจบเป็นการกระจายงานแบบประสานความรวมมือจากหลายฝุาย 
ดังความตอนหนึ่งวา 

 

การจัดงานของอบจ. ไม่ได้เบ็ดเสร็จที่กองเดียว  กองการศึกษา คือหน่วยปฏิบัติการ  
ส่วนกองแผนเป๐นฝุายที่จัดเวทีประชาคม รับฟ๎งความคิดเห็น แล้วน าข้อเสนอและความคิดเห็น
ที่ได้จากเวทีประชาคม มาจัดท าโครงการ และบรรจุลงแผน  

เมื่อมีบรรจุในแผนแล้ว ถึงจะหยิบโครงการนั้น ๆ มาจัดท าข้อบัญญัติ อบจ. หรือที่
เรียกกันว่าแผนปฏิบัติการประจ าเพื่อเสนอขออนุมัติต่อสภาอบจ. หลังจากผ่านสภา อบจ.จึง
เสนอผู้ว่าราชการจังหวัดเพื่ออนุมัติข้อบัญญัตินั้น จากนั้นจึงจะมาเขียนโครงการ และแต่งตั้ง
คณะกรรมการจัดงาน เพื่อร่วมกันก าหนดกิจกรรมการจัดงานต่าง  ๆ ขออนุมัติโครงการ      
และงบประมาณ เพื่อรองรับการจัดกิจกรรมนั้น ๆ  ต่อนายก อบจ.  

เมื่อกระบวนการเหล่านี้เรียบร้อย ก็น ามาสู่กระบวนการวางแผนออกแบบงาน
ประเพณี โดยเชิญผู้ทรงคุณวุฒิมาปรึกษาหารือว่าควรจัดกิจกรรมนั้น ๆ  อย่างไร โดยริเริ่มจัด
ตามหลักการและเหตุผลในโครงการและมีเอกสารประกอบ แล้วก็เกิดการจัดต่อเนื่องเรื่อยมา 
ทั้งนี้ในแต่ละปีก่อนจัดงานก็จะมีการเชิญผู้เกี่ยวข้องกับการจัดงานท้ังภาครัฐ เอกชน ประชาชน 
สื่อมวลชน และอื่น ๆ  มาประชุมแลกเปลี่ยนความเห็น น าประเด็นป๎ญหาที่เกิดขึ้นในปีก่อนมา
แก้ไขปรับปรุง จากน้ันก็หาผู้รับผิดชอบและกลับไปเตรียมการก่อนท่ีจะมาน าเสนอในวันจัดงาน  

(เพียง นิจิตตะโล, สัมภาษณ์, 17 สิงหาคม 2557)  
 

    ประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ ถือกําเนิดและดําเนินการตามขั้นตอนดังกลาว 
สอดคลองกับคําเลาของพิชิต สายแสงจันทรแ ซึ่งเป็นสมาชิกสภาองคแการบริหารสวนจังหวัดสุรินทรแ 
เขต 1. อ.เมืองสุรินทรแ 3 สมัย และเป็นหนึ่งในคณะกรรมการฝุายประชาสัมพันธแ ประเพณีแซนโฎนตา
บูชาบรรพบุรุษ ตอเนื่องหลายปี อีกทั้งเป็นคนหนึ่งซึ่งรวมอยูในเวทีประชาคมเมื่อครั้งที่มีการ
ปรึกษาหารือเพ่ือคัดเลือกวัฒนธรรมของกลุมชาติพันธุแ มานําเสนอเป็นประเพณีของจังหวัด เมื่อสิบ
กวาปีกอน พิชิต สายแสงจันทรแ ตั้งประเด็นเรื่องจุดเริ่มตนของการประชาสัมพันธแประเพณีนี้ วา  
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เมื่อปี 2547 ผมได้มีโอกาสเข้ามาท าหน้าที่นักการเมืองท้องถิ่นในองค์การบริหาร
ส่วนจังหวัดสุรินทร์ ในต าแหน่งสมาชิกสภาองค์การบริหารส่วนจังหวัดสุรินทร์ เขต 1 อ.เมือง
สุรินทร์ และได้น าเสนอเรื่องวัฒนธรรมประเพณีต่าง ๆ ของกลุ่มชาติพันธุ์สุรินทร์ เขมร กวย 
ลาว เข้าที่ประชุมสภาฯ ทั้งนี้เพื่อเป๐นการน าเรื่องวัฒนธรรมประเพณีให้มีโอกาสออกสู่สายตา
ประชาชน ตลอดจนนักท่องเที่ยวได้เห็นถึงวัฒนธรรมความเชื่อต่าง ๆ ในพื้นที่สุรินทร์บ้านเรา 

ผู้บริหารสมัยนั้น คือนายธงชัย มุ่งเจริญพร (นายก อบจ.สุรินทร์) เมื่อเห็นชอบ จึงได้   
มีการประสานและเชิญบรรดาปราชญ์ชาวบ้านมาร่วมประชุมหารือ รับฟ๎งความคิดเห็น (เวที
ประชาคม) จึงได้เกิดการจัดงาน "ประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ" ขึ้น โดยผมเองได้รับ
มอบหมายให้เป๐นฝุายประสานงาน และประชาสัมพันธ์เชิญชวนให้แต่ละพื้นที่ได้จัดริ้วขบวน
แห่ประเพณีแซนโฎนตา โดยปีแรกน่าจะเป๐นปี 2550 มีการจัดกิจกรรม 2 ภาค คือ           
ภาคกลางวัน จัดขบวนจากทุกพื้นที่มาร่วมแซนหรือเซ่นที่อนุสาวรีย์พระยาสุรินทร์ภักดี        
ศรีณรงค์จางวางเจ้าเมืองสุรินทร์คนแรก ส่วนภาคกลางคืน ได้จัดให้มีการละเล่นการแสดง
พื้นบ้าน อาทิ ลิเกตลกพ้ืนบ้านเขมร เจรียงเบริน และภาพยนตร์ย้อนยุค (หนังพากย์) ซึ่งได้รับ
การตอบรับจากประชาชนเป๐นอย่างดี จนเป๐นท่ีรู้กันทั้งประเทศ เนื่องจากสื่อมวลชนได้น าภาพ
ข่าวน าเสนอยังสื่อส่วนกลาง  

ส่วนตัวผมเองช่วงนั้นยังท าหน้าที่ เป๐นสื่อมวลชนส่วนกลางด้วย ก็ได้รายงาน
บรรยากาศงานประเพณี รวมทั้งได้เผยแพร่ในรายการ “คว้าข่าวมาคุย” ทางอสมท.ส่วนกลาง
มาโดยตลอด 

 (พิชิต สายแสงจันทร์, สัมภาษณ์, 17 มกราคม 2559) 
 

    สวนเหตุผลที่ภาครัฐเลือกงานบุญแซนโฎนตาของกลุมชาติพันธุแเขมรมานําเสนอสู
สาธารณะ และสืบทอดตอเนื่องเรื่อยมานั้น นายกองคแการบริหารสวนจังหวัดสุรินทรแคนปใจจุบันให
เหตุผลวา เพราะ“แซนโฎนตาเป็นประเพณีดั้งเดิมที่ชาวสุรินทรแถือปฏิบัติสืบทอดกันมาตั้งแตบรรพ
บุรุษ เป็นประเพณีท่ีไดแสดงออกถึงความกตัญโูตอผูมีพระคุณ และบรรพบุรุษ และสะทอนใหเห็นถึง
ความรักความกตัญโูของสมาชิกในครอบครัว และคนในทองถิ่น เห็นไดจากการที่ประชาชนในชุมชน
ตาง ๆ ทั่วสุรินทรแไมเพียงจัดพิธีแซนโฎนตาที่บานของตนเองเทานั้น แตใหความสําคัญโดยรวมแรง
รวมใจสงขบวนแหที่แสดงใหเห็นถึงความเป็นเอกลักษณแของทองถิ่นในแตละพ้ืนที่ของจังหวัดสุรินทรแ
มารวมในงานประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษที่จังหวัดสุรินทรแไดจัดขึ้น เพ่ือเป็นการอนุรักษแ
วัฒนธรรมประเพณีดั้งเดิมของจังหวัดสุรินทรแ และเพ่ือเผยแพรสูสาธารณะใหเป็นที่รูจัก” (กิตติภัทรแ 
รุงธนเกียรติ, สัมภาษณแ, 17 สิงหาคม 2557) เหตุผลนี้สอดคลองกับความเป๐นมาของการจัดงานจาก
รายงานสรุปผลดําเนินงานโครงการ พ.ศ. 2550 ดังความบางชวงตอน ดังนี้  
 

จังหวัดสุรินทร์เป๐นจังหวัดที่มีชนเผ่าหลายชนเผ่ามาอาศัยอยู่ด้วยกัน ประกอบด้วย  
ชนเผ่าเขมร ชนเผ่าลาว และชนเผ่ากวยหรือกูย ซึ่งผลการมีชนเผ่าหลากหลายอยู่ร่วมกันใน
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สังคมจึงมีวัฒนธรรมอันดีงามสืบทอดกันมาหลายช่ัวอายุคนท าให้เกิดความกลมกลืนทาง
วัฒนธรรมประเพณี และวัฒนธรรมประเพณีอันดีงามดั้งเดิมของจังหวัดสุรินทร์ที่ชนเผ่าเขมรใน
ท้องถิ่นได้ถือปฏิบัติสืบทอดกันมานั่นคือ ประเพณีแซนโฎนตา เป๐นการแสดงออกถึงความ
กตัญํูต่อผู้มีพระคุณ และสะท้อนให้เห็นถึงความรักความกตัญํูของสมาชิกในครอบครัวที่มีต่อ
บรรพบุรุษของตน ส่วนชนเผ่าลาว และกวยก็ถือปฏิบัติสืบทอดกันมาเช่นเดียวกัน 

...................................... 
นอกจาก (ประเพณีแซนโฎนตา) จะเป๐นการอุทิศส่วนกุศลให้แก่บรรพบุรุษที่ล่วงลับ

ไปแล้ว ยังเป๐นกุศโลบายของบรรพบุรุษที่มีจุดมุ่งหมายให้ลูกหลานได้แสดงออกถึงความกตัญํู
กตเวทีต่อผู้มีพระคุณ และมีโอกาสได้พบปะญาติมิตร เพื่อสร้างปฏิสัมพันธ์ที่ดีต่อกัน เกิดความ
สามัคคีระหว่างพ่ีน้องในตระกูลเดียวกันและญาติมิตรได้พึ่งพาอาศัยช่วยเหลือซึ่งกันและกัน  

...................................... 
เมื่อวันนี้มาถึงจะต้องมีพิธีกรรมแซนโฎนตาให้ได้แล้วความเป๐นสิริมงคลก็จะเกิดขึ้นแก่

ตนเองและครอบครัวส่งผลให้มีความเจริญรุ่งเรืองในหน้าท่ีการงานตลอดไป 
 

จากความส าคัญของวัฒนธรรมประเพณีที่ถือปฏิบัติมาอย่างยาวนานดังที่ได้กล่าว
มาแล้วในข้างต้น จังหวัดสุรินทร์ องค์การบริหารส่วนจังหวัดสุรินทร์ เทศบาลเมืองสุรินทร์ 
ส านักงานวัฒนธรรมจังหวัดสุรินทร์ และหน่วยงานท่ีเกี่ยวข้องภายในจังหวัดสุรินทร์ จึงได้ร่วมกัน
จัดงานประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ เพื่อเป๐นการสืบสานวัฒนธรรมประเพณีอันดีงาม
ของท้องถิ่น กระตุ้นเตือนและสร้างจิตส านึกให้เด็ก เยาวชน ประชาชนจังหวัดสุรินทร์มีความรัก
สามัคคีและได้แสดงออกถึงความกตัญํูกตเวทีต่อผู้มีพระคุณ ท้ังนี้ เพื่อความเจริญก้าวหน้าและ
มีความร่มเย็นเป๐นสุขตลอดจนเพื่อให้ประชาชนชาวจังหวัดสุรินทร์ และจังหวัดใกล้เคียงได้มี 
ส่วนร่วมในประเพณีอันดีงามดังกล่าว 

   (รายงานสรุปผลการด าเนินการจัดงานประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ ประจ าปี 2550, 2550: 3) 
 

  ดังนั้น ประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ จึงกําเนิดข้ึนอยางเป็นทางการ ในปี พ.ศ. 
2550 โดยมีวัตถุประสงคแการจัด 3 ประการ ไดแก (1) เพ่ืออนุรักษแประเพณีดั้งเดิมประจําปีของจังหวัด
สุรินทรแ (2) เพ่ือใหประชาชนเห็นความสําคัญของประเพณีแซนโฎนตา และ (3) เพ่ือปลูกฝใงใหเยาวชน
มีความกตัญโูตอผูมีพระคุณ (รายงานสรุปผลการดําเนินการจัดงานประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพ
บุรุษ ประจําปี 2550, 2550: 3)  

 

  การศึกษาขอมูลเอกสารเพ่ิมเติมพบวา ความเป็นมาและความสําคัญของการจัดงาน 
ตั้งแต   ปี พ.ศ. 2550 - พ.ศ. 2558 ยังคงเดิมทุกประการ มีเพียงวัตถุประสงคแขอ (2) และ (3) เทานั้น 
ที่มีการขยายความ เพ่ิม หรือระบุรายละเอียดใหชัดเจนขึ้น ดังขอความที่ขีดเสนใต ดังนี้  (1) เพ่ือ
อนุรักษแประเพณีดั้งเดิมประจําปีของจังหวัดสุรินทรแ (2) เพ่ือกระตุนเตือนใหประชาชนเห็นความสําคัญ
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ของประเพณีแซนโฎนตา และ (3) เพ่ือปลูกฝใงใหประชาชนและเยาวชนมีความกตัญโูตอผูมีพระคุณ 
และบรรพบุรุษ  (รายงานสรุปผลการดําเนินการจัดงานประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ ประจําปี 
2551-2558)  
    เนื่องในโอกาสครบ 1 ทศวรรษของการจัดงานประเพณี พ.ศ. 2559 องคแการบริหาร        
สวนจังหวัดสุรินทรแไดปรับความเป็นมาและวัตถุประสงคแ โดยเพ่ิมรายละเอียดขอมูลเกี่ยวกับพ้ืนที่
อาศัยของกลุมชาติพันธุแตาง ๆ  ในจังหวัด กลาวถึงสัมพันธภาพชาวสุรินทรแที่ตางกลุมแตอาศัยอยูใน
พ้ืนที่จังหวัดเดียวกันอยางถอยทีถอยอาศัย และมีการถายเทวัฒนธรรมแกกันและกัน รวมทั้งกลาวถึง
ความสําคัญ และระบุรูปแบบกิจกรรมหลักในงานประเพณี ไดแก การแสดงความกตัญโูกตเวทีตอ 
เจาเมืองสุรินทรแผูลวงลับ ตอผูวาราชการจังหวัดสุรินทรแและผูอาวุโสที่คนในจังหวัดใหความเคารพ    
นับถือ และกิจกรรมทางพุทธศาสนา สวนวัตถุประสงคแการจัดงาน แมมีการปรับโดยการเพ่ิม ลด ควบ
เนื้อความ แตก็ยังคงเจตนาเดิม คือเนนการอนุรักษแประเพณีดั้งเดิม และมุงใหชาวสุรินทรแทุ กเพศ  
ทุกวัย ไดสืบทอดงานประเพณีรวมกัน ดังความในวัตถุประสงคแการจัดงาน วา  
 

(1) เพื่อส่งเสริมให้ประชาชนชาวจังหวัดสุรินทร์อนุรักษ์ และสืบสานศิลปวัฒนธรรม 
ประเพณี และภูมิป๎ญญาท้องถิ่นที่ดีงามของจังหวัดสุรินทร์ให้คงอยู่สืบไป 

(2) เพื่อให้เด็ก เยาวชน และประชาชนในจังหวัดสุรินทร์ ได้ร่วมสืบทอดประเพณี 
อันแสดงออกถึงความกตัญํูกตเวทีต่อผู้มีพระคุณ ท้ังที่ล่วงลับไปแล้ว และยังมีชีวิตอยู่ รวมทั้ง
ได้แสดงความรักสามัคคี และร่วมขับเคลื่อนงานประเพณีให้คงอยู่สืบไปผ่านกิจกรรมสาธิตและ
จัดนิทรรศการ  

 

(รายงานสรุปผลการด าเนินการจัดงานประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ ประจ าปี 2559, 2559: 3) 
 

  จากรายงานสรุปผลดําเนินงานโครงการจัดประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ 
ประจําปี พ.ศ. 2550-2559 และการลงพ้ืนที่ภาคสนามเพ่ือสัมภาษณแเชิงลึกตัวแทนผูนําการออกแบบ
ประเพณี ผูวิจัยแบงภาพรวมการพัฒนาของประเพณีเป็น 2 ระยะ ระยะแรก เริ่มตั้งแตปี พ.ศ. 2550-
2554 มี นายธงชัย มุงเจริญพร เป็นนายกองคแการบริหารสวนจังหวัดสุรินทรแ ระยะนี้ผูจัดงานมุง
อนุรักษแประเพณีดั้งเดิมของจังหวัด และเนนใหชาวสุรินทรแเห็นความสําคัญ และรวมกันแสดงความ
กตัญโูตอผูมีพระคุณ (ผูวาราชการจังหวัดสุรินทรแและผูอาวุโสในจังหวัด) และบรรพบุรุษของจังหวัด 
(เจาเมืองในอดีตผูลวงลับ) รวมกัน ระยะที่สอง เริ่มตั้งแตปี พ.ศ. 2555–ปใจจุบัน ระยะนี้ถึงแมจะ
เปลี่ยนทีมผูบริหารตามวาระการเลือกตั้ง มาสูยุคของนายกิตติภัทรแ รุงธนเกียรติเป็นผูนํา ประเพณีก็
ยังคงไดรับการสืบสานตอเชนเดิม รวมทั้งวัตถุประสงคแหลักในการจัดงานก็ยังคงเดิม แตมีความ
พยายามที่จะพัฒนาประเพณีใหเป็นแหลงทองเที่ยวเชิงวัฒนธรรมชวงการจดังาน 
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  ความตั้งใจที่จะเพ่ิมมูลคาใหงานประเพณีกลายเป็นแหลงทองเที่ยวเชิงวัฒนธรรม
ของจังหวัดไมมีการระบุเป็นลายลักษณแอักษรในโครงการ แตการสัมภาษณแเชิงลึก ทําใหทราบวา
จังหวัดหรือผูมีอํานาจหนาที่ระดับสูงของทองถิ่นลวนมุงหวังใชประเพณีทองถิ่น เป็นเครื่องมื อขยาย
ฐานการทองเที่ยวและนําเม็ดเงินเขาสูชุมชน นอกเหนือจากการอนุรักษแวิถีประเพณีเดิม นายกองคแการ
บริหารสวนจังหวัดสุรินทรแ และหัวหนาฝุายประชาสัมพันธแ และการทองเที่ยว องคแการบริหา รสวน
จังหวัดสุรินทรแ ยืนยันวา  

 

ในงานประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ...มีการน า เสนอความเป๐นเอกลักษณ์ 
วิธีการด าเนินชีวิต ความเช่ือของคนในท้องถิ่นจังหวัดสุรินทร์ ผสมผสานร้อยเรียงเข้าด้วยกัน   
ผ่านในรูปของกระบวนการจัดงานที่มีความยิ่งใหญ่ ซึ่งมีส่วนส าคัญที่ช่วยในการเผยแพร่
วัฒนธรรมอันดีงามของท้องถิ่น และยังช่วยดึงดูดความสนใจของประชาชนและนักท่องเที่ยวให้
อยากมาเที่ยวชมงาน นอกจากจะช่วยในการอนุรักษ์ศิลปวัฒนธรรมประเพณีอันดีงามของ
ท้องถิ่นแล้ว ยังเป๐นการช่วยส่งเสริมการท่องเที่ยวเชิงวัฒนธรรมของจังหวัดสุรินทร์ได้อีกทางหนึ่ง  

(กิตติภัทร์ รุ่งธนเกยีรต,ิ สัมภาษณ,์ 2 กันยายน 2557) 
 

“การจัดงานประเพณีแซนโฏนตาบูชาบรรพบุรุษ นอกเหนือจากที่เราต้องการอนุรักษ์
และสืบสานวัฒนธรรมอันดีของสุรินทร์เราแล้ว เรายังหวังให้กลายเป๐นกิจกรรมที่จะสามารถ
ส่งเสริมการท่องเที่ยวเชิงวัฒนธรรมที่ส าคัญของจังหวัดสุรินทร์ อันจะเป๐นงานที่ช่วยร้อยรัดคน  
ในพื้นที่ให้มีความรักสามัคคี จากความร่วมไม้ร่วมมือให้เกิดกิจกรรมดี ๆ ในท้องถิ่น ...”  

(เพียง นิจิตตะโล, สัมภาษณ์, 17 สิงหาคม 2557)  

คํากลาวรายงานตอผูวาราชการจังหวัดสุรินทรแ (ประธานในพิธี) ก็เนนใหเห็นวัตถุประสงคแ
เสริมที่ภาครัฐมุงจะสรางงานประเพณีใหเป็นกิจกรรมทองเที่ยวเชิงวัฒนธรรมเชนเดียวกัน ดังนี้  

 

...จากความส าคัญของวัฒนธรรมประเพณีที่ถือปฏิบัติมาอย่างยาวนาน...จังหวัด
สุรินทร์ องค์การบริหารส่วนจังหวัดสุรินทร์ เทศบาลเมืองสุรินทร์ ส านักงานวัฒนธรรมจังหวัด
สุรินทร์ และหน่วยงานที่ เกี่ยวข้องภายในจังหวัดสุรินทร์ จึงได้ร่วมกันจัดงานประเพณี          
แซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ ประจ าปี 2557 ขึ้นในวันนี้ ซึ่งเป๐นการจัดให้มีขึ้นก่อนวันแซน       
โฎนตาหรืองัยเบ็นทมจริง 2 วัน โดยมีวัตถุประสงค์ส าคัญคือ เพื่ออนุรักษ์ประเพณีดั้งเดิม
ประจ าปีของจังหวัดสุรินทร์ เป๐นการกระตุ้นเตือนให้ประชาชนทั่วไปเห็นความส าคัญของ
ประเพณีแซนโฎนตา ปลูกฝ๎งให้ประชาชนและเยาวชนมีความกตัญํูต่อผู้มีพระคุณ และ      
บรรพบุรุษ และร่วมอนุรักษ์วัฒนธรรมอันดีงามของท้องถิ่นจังหวัดสุรินทร์ เกิดการมีส่วนร่วมของ
ทุกภาคส่วน อันจะส่งผลให้ประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษกลายเป๐นกิจกรรมการท่องเที่ยว
เชิงวัฒนธรรมที่ส าคัญของจังหวัดสุรินทร์ต่อไป... 

 

(ค ากล่าวรายงานต่อประธานในพิธีเปิดงานประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ ประจ าปี 2557) 
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  4.1.2 กิจกรรมในงานประเพณี  
  ตลอดระยะเวลา 10 ปี กิจกรรมในงาน ประกอบดวยกิจกรรมหลัก ไดแก พิธีแซนโฎ

นตาพระยาสุรินทรภักดีศรีณรงคแจางวาง (และอดีตเจาเมืองที่ลวงลับ) พิธีจูนโฎนตาผูวาราชการ
จังหวัดสุรินทรแและผูอาวุโสที่ชาวสุรินทรแนับถือ และพิธีสงฆแ อันเป็นการสืบทอดสาระสําคัญ หรือ 
“หัวใจ” ของงานบุญแซนโฎนตาจากพ้ืนที่ดั้งเดิม ทั้ง 3 กิจกรรม จัดขึ้นบริเวณอนุสาวรียแพระยาสุริ
นทรภักดีศรีณรงคแจางวางมาโดยตลอด สวนกิจกรรมเทกระเชอโฎนตานั้น พบวามีมาตั้งแตแรก แต
เพ่ิงไดรับความสนใจ และกลายเป็นกิจกรรมสนุกสนานที่ทุกคนรอคอยในระยะหลัง เมื่อมีการจัด
ประกวดขบวนแหและมีการจัดกระเชอมาเขารวมจํานวนมาก เมื่อถึงชวงเวลาเทกระเชอ จึงมีขนม 
ขาวตมพ้ืนเมือง อาหาร ผลไม และพืชพันธุแธัญญาหารปริมาณมากเชิญชวนใหแยงชิงกัน 

  สวนกิจกรรมเสริมอ่ืน ๆ พบวา ระยะ 5 ปีแรก เป็นกิจกรรมบันเทิงเพ่ือสรางความ
เพลิดเพลินแกผูรวมงานยามค่ําคืน ไดแก ลิเก เจรียง กันตรึม หนังพากยแ และการประกวดรองเพลง 
ทุกกิจกรรมจัดแสดงบริเวณหนาศาลากลางจังหวัดสุรินทรแ และเวทีลานวัฒนธรรมเชี ยงปุม (ชื่อเดิม
ของพระยาสุรินทรภักดีศรีณรงคแจางวาง) สวนระยะ 5 ปีหลัง ซึ่งผูวิจัยไดลงพ้ืนที่สังเกตการณแ พบวามี
กิจกรรมที่หลากหลายยิ่งขึ้น สอดคลองกับความตองการที่ผูจัดหวังใหประเพณีเป็นแหลงทองเที่ยว           
เชิงวัฒนธรรม จึงมีทั้งพิธีศักดิ์สิทธิ์ กิจกรรมบันเทิง และนิทรรศการที่ให ความรูทั้งภาคทฤษฎี 
ภาคปฏิบัติแกประชาชน และนักทองเที่ยวที่มารวมงาน ทั้งนี้ความตั้งใจที่จะสรางพ้ืนที่ความรูในงาน 
คือ วัตถุประสงคแการจัดงาน ปี พ.ศ. 2559 ขอ 2 ที่มีการปรับเพ่ิม และระบุอยางชัดเจน  

  ดานระยะเวลาการจัดงาน จัดระหวางเดือนกันยายนถึงเดือนตุลาคม เป็นเดือนสิบ
ทางจันทรคติ ซึ่งภาษาเขมรถิ่นไทย เรียก “แคเบ็ณฑแ” ตามอยางพ้ืนที่ดั้งเดิม เพราะเชื่อวาเป็น
ชวงเวลาที่ดวงวิญญาณไดรับการปลดปลอยกลับมาเยี่ยมโลกมนุษยแ เทาที่สังเกตระยะเวลาการจัด
พบวามีการปรับใหยืดหยุนตามกิจกรรมเสริมที่เขามา มีทั้งกําหนดจัดวันเดียว (กลางวันและกลางคืน) 
2 วัน และ 3 วัน เชน ปี พ.ศ. 2554 และ 2555 มีการประกวดวงดนตรี และประกวดการแสดง
ศิลปวัฒนธรรมพ้ืนบาน ที่ตองจัดหลายวัน เพราะทุกกิจกรรมตองแขงขันในรอบคัดเลือก และรอบชิง
ชนะเลิศ อีกท้ังมีทีมเขารวมประกวดเป็นจํานวนมาก วันแรกของเทศกาลมักเริ่มกิจกรรมในชวงเย็นถึง
ค่ํา เชนในปีแรก มีการประกวดการแสดงในตอนค่ํา (พ.ศ. 2555) ตอมาจึง เพ่ิมกิจกรรมชวงเย็นดวย
การสาธิตทําขนม (พ.ศ. 2556) แลวขยายระยะเวลาครอบคลุมเกือบทั้งวันดวยนิทรรศการและการ
สาธิต (พ.ศ. 2557-2558) สําหรับวันสุดทาย คือวันประกอบพิธีศักดิ์สิทธิ์ เป็นวันที่สําคัญที่สุดของงาน
ประเพณี เริ่มในภาคบาย ดวยการแหเครื่องแซนโฎนตา (และจูนโฎนตา) รอบเมือง กอนมาประกอบ
พิธีเซนและพิธีสงฆแ ที่อนุสาวรียแพระยาสุรินทรภักดีศรีณรงคแจางวาง   
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  เฉพาะปีที่ลงพ้ืนที่ เก็บขอมูลภาคสนาม (พ.ศ. 2555-2559) ผูจัดงานไดวาง
รายละเอียด และลําดับงานไวคลายกัน มีการปรับชวงเวลาเพ่ือความเหมาะสม พิจารณาเป็นตาราง
เปรียบเทียบวัน เวลา กิจกรรม สถานที่ และกําหนดการในการจัดกิจกรรม ไดดังนี้  

 

ตารางที่ 4 เปรียบเทียบกําหนดการจัดงานประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ ประจําปี พ.ศ. 2555-2558 
 

ปี พ.ศ. 2555 ปี พ.ศ. 2556 ปี พ.ศ. 2557-2558 

วันที่ 10-11 ตุลาคม 2555 
 
20.00 น.เป็นตนไป -ชมการประกวดการ
แสดงศิลปวัฒนธรรมของจังหวัดสุรินทรแ 
(กันตรึมประยุกตแ และกันตรึมพื้นบาน) 
รอบคัดเลือก ณ เวทีไผทสราญ  
 

วันที่ 30 กันยายน 2556  
 

16.00 น.  -ก า ร ส า ธิ ต ก า ร ทํ า ข น ม
พื้นเมืองจากชุมชนตาง ๆ ในจังหวัด
สุรินทรแ 
 
18.00 น.  -พิธีจูนโฎนตา โดยตัวแทน
ครอบครัว จากชุมชนตาง ๆ ในจังหวัด
สุรินทรแ และมอบของที่ระลึกแกตัวแทน
ชุมชน 
 

19.00 น. –การแสดงกันตรึม พื้นบาน 
 

20.00 น.–24.00 น.-การแสดง
ศิลปวัฒนธรรมพื้นบาน 

วันที่ 19 กันยายน 2557 และ วันที่ 
10 ตุลาคม 2558 (ทั้งวัน) 
10.00 น.-กิจกรรมการแสดงนิทรรศการ
มีชีวิต ประวัติความเป็นมาของประเพณี
แซนโฎนตา และการสาธิตการทําขนม
พื้นเมืองที่ชาวจังหวัดสุรินทรแนิยมทําเพื่อ
ใชประกอบการแซนโฎนตา (ณ บริเวณ
เวทีไผทสราญ) 
 
 
 
 
 
 
 
 

หมายเหตุ กิจกรรมทั้งวัน 

วันที่ 12 ตุลาคม 2555 
 

12.30 น. -ขบวนแหทุกขบวนพรอมกัน
ที่บริเวณสนามหนาศาลากลางจังหวัด
สุ ริ นทรแ /ก ารแสดง ศิลปวัฒนธรรม 
พื้นบาน ณ ปะรําพิธีอนุสาวรียแพระยาสุริ
นทรภักดีศรีณรงคแจางวาง 
 
13.00 น. -เริ่ม เคลื่อนขบวนแหตาม
เสนทางที่กําหนด 
 
13.30 น. -หัวหนาสวนราชการและ
แขกผูมี เกียรติพรอมกันที่มณฑลพิ ธี
อนุสาวรียแพระยาสุรินทรภักดีฯ 
 
14.00 น. -ขบวนแหทุกขบวนมาถึ ง
บริเวณปะรําพิธีอนุสาวรียแพระยาสุรินทร
ภักดีศรีณรงคแจางวาง/ ตัวแทนนําเครื่อง
จูนโฎนตาไปวางที่จุดกําหนด/ ตัวแทน

วันที่ 1 ตุลาคม 2556  
 

12.30 น. -ขบวนแหทุกขบวนพรอมกนั
ที่บริเวณสนามหนาศาลากลางจังหวัด
สุรินทรแ /  การแสดงศิลปวัฒนธรรม
พื้นบาน ณ ปะรําพิธีอนุสาวรียแพระยาสุริ
นทรภักดีศรีณรงคแจางวาง 
 
13.00 น. –เริ่มเคลื่อนขบวนแหตาม
เสนทางที่กําหนด 
 
13.30 น. -หัวหนาสวนราชการและ
แขกผูมี เกียรติพรอมกันที่มณฑลพิธี
อนุสาวรียแพระยาสุรินทรภักดีฯ 
 
14.00 น. -ขบวนแหทุกขบวนมาถึง
บริเวณปะรําพิธีอนุสาวรียแพระยาสุรินทร
ภักดีศรีณรงคแจางวาง/ตัวแทนนําเครื่อง
จูนฯ ไปวางที่จุดกําหนด/ ตัวแทนนํา

วันที่ 19 กันยายน 2557 และ วันที่ 
10 ตุลาคม 2558  (บ่าย)  
12.30 น. -ขบวนแหทุกขบวนพรอมกนั
ที่บริเวณสนามหนาศาลากลางจังหวัด
สุรินทรแ /  การแสดงศิลปวัฒนธรรม 
พื้นบาน ณ ปะรําพิธีอนุสาวรียแพระยาสุริ
นทรภักดีศรีณรงคแจางวาง 
 
13.30 น. -เริ่ม เคลื่อนขบวนแหตาม
เสนทางที่กําหนด 

 
13.30 น. -หัวหนาสวนราชการและ
แขกผูมี เกียรติพรอมกันที่มณฑลพิธี
อนุสาวรียแพระยาสุรินทรภักดีฯ 
 
14.00 น. -ขบวนแหทุกขบวนมาถึง
บริเวณปะรําพิธีอนุสาวรียแพระยาสุรินทร
ภักดีศรีณรงคแจางวาง/ ตัวแทนนําเครื่อง
จูนฯ ไปวางที่จุดกําหนด/ ตัวแทนนํา
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ปี พ.ศ. 2555 ปี พ.ศ. 2556 ปี พ.ศ. 2557-2558 

นําเครื่องแซนโฎนตาไปวางที่โต฿ะ ไหว
รอบอนุสาวรียแ 
 
14.30 น. -นายกอบจ.สุรินทรแกลาว
รายงานวัตถุประสงคแการจัดงาน 

-ผูวาราชการจังหวัดสุรินทรแ
กลาวเปิดงาน/ นายก อบจ.มอบของที่
ระลึกแดผูวาราชการจังหวัดสุรินทรแ 

-ผูวาราชการจังหวัดสุรินทรแ 
และผูอาวุโสรับมอบเครื่องจูนโฎนตา
พรอมมอบของที่ระลึกใหแกตัวแทน
ขบวนแหทุกขบวน 

-ผูอาวุโส(บุคคลที่ประชาชน
ทั่วไปเคารพนับถือ) ตัวแทนประชาชนใน
จังหวัดสุรินทรแ ท าพิธีแซนโฎนตาต่อพระ
ยาสุรินทรภักดีศรีณรงค์จางวาง 

 
-พิธกีรสงฆแอาราธนาธรรม 
-พ ร ะ ส ง ฆแ  10 รู ป  ส ว ด

ทักษิณานุประทานเพื่ออุทิศสวนบุญสวน
กุศลใหแกบรรพบุรุษที่ลวงลับไปแลว 
(สลับกับการตีฆองเพื่อเรียกขานบรรพ
บุรุษที่ลวงลับใหมารับสวนกุศล จํานวน 
3 ครั้ง) 

-ประธานและแขกผูมีเกียรติ
ถวายเครื่องไทยธรรม/ พระสงฆแใหพร 

 
 
 
 
 
 
 

15.30 น. -มอบรางวัลขบวนแหแซน
โฎนตา/ เสร็จพิธี 
 

18.00 น.เป็นต้นไป -ชมการประกวด 
กันตรึมประยุกตแและกันตรึมพื้นบาน 
รอบตัดสิน/ มอบรางวัล ณ เวทีไผท
สราญ 
หมายเหตุ แตงกายดวยผาไหมพื้นเมือง 

เครื่องแซนฯ ไปวางที่ โต฿ะ ไหวรอบ
อนุสาวรียแ 

 
14.20 น. -ผูวาราชการจังหวัดสุรินทรแ 
ประธานในพิธีเดินทางมาถึง/จุดธูปเทียน
บูชาพระรัตนตรัย/พระสงฆแใหศีล 

 
14.30 น. -นายกอบจ.สุรินทรแกล าว
รายงานวัตถุประสงคแการจัดงาน/ผูวา
ราชการจังหวัดสุรินทรแกลาวเปิดงาน 

-ผูวาราชการจังหวัดสุรินทรแ 
และผูอาวุโสรับมอบเครื่องจูนโฎนตา
จากตัวแทนขบวนแหทุกขบวน 

-ผูอาวุโส(บุคคลที่ประชาชน
ทั่วไปเคารพนับถือ)ตัวแทนประชาชนใน
จังหวัดสุรินทรแ ท าพิธีแซนโฎนตาต่อพระ
ยา สุรินทรภักดีศรีณรงค์จางวาง 

-พิธกีรสงฆแ อาราธนาธรรม 
-พ ร ะ ส ง ฆแ  10 รู ป  ส ว ด

ทักษิณานุประทานเพื่ออุทิศสวนบุญสวน
กุศลใหแกบรรพบุรุษที่ลวงลับไปแลว 
(สลับกับการตีฆองเพื่อเรียกขานบรรพ
บุรุษที่ลวงลับใหมารับสวนกุศล จํานวน 
3 ครั้ง) 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

15.30 น. -ประธานและแขกผูมีเกียรติ
ถวายเครื่องไทยธรรม/ พระสงฆแใหพร 

 
 
 
 
หมายเหตุ แตงกายดวยผาไหมพื้นเมือง 

เครื่องแซนฯ ไปวางที่ โต฿ะ ไหวรอบ
อนุสาวรียแ 
 

14.20 น. -ผูวาราชการจังหวัดสุรินทรแ 
ประธานในพิธีเดินทางมาถึง 
-การแสดงรําแซนโฎนตา  

-พิธีกรเชิญประธานจุดธูป
เทียนบูชาพระรัตนตรัย/ พระสงฆแใหศีล 

 

14.30 น. -นายกองคแการบริหารสวน
จังหวัดสุรินทรแสุรินทรแกลาวรายงาน
วัตถุประสงคแการจัดงาน/ผูวาราชการ
จังหวัดสุรินทรแกลาวเปิดงาน 
                -ผู ว า ร า ช ก า ร จั ง ห วั ด
สุรินทรแ และผูอาวุโสรับมอบเครื่องจูน
โฎนตาจากตัวแทนขบวนแหทุกขบวน 

-พิธีมอบรางวัลประกวด
ขบวนแหแซนโฎนตา 

-การแสดงรําบวงสรวงแซน
โฎนตา  

-ผูอาวุโส (บุคคลที่ประชาชน
ทั่วไปเคารพนับถือ) ตัวแทนประชาชน
ในจังหวัดสุรินทรแ ท าพิธีแซนโฎนตาต่อ
พระยาสุรินทรภักดีศรีณรงค์จางวาง 

-พิธีกรสงฆแ สวดอาราธนา
ธรรม  

-พ ร ะ ส ง ฆแ  10 รู ป  ส ว ด
ทักษิณานุประทานเพื่ออุทิศสวนบุญสวน
กุศลใหแกบรรพบุรุษที่ลวงลับไปแลว 
(สลับกับการตีฆองเพื่อเรียกขานบรรพ
บุรุษที่ลวงลับใหมารับสวนกุศล จํานวน 
3 ครั้ง) 
 

15.30 น. -ประธานและแขกผูมีเกียรติ
ถวายเครื่องไทยธรรม/ พระสงฆแใหพร/ 
เสร็จพิธี 
 
 
 

 
 

หมายเหตุ แตงกายดวยผาไหมพื้นเมือง 
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   ในปี พ.ศ. 2559 เนื่องในวาระครบ 10 ปีของการจัดงานประเพณี มีกําหนดจัดงาน 
2 วัน คือวันที่ 27-28 กันยายน และปรับกิจกรรม ดังนี้ 27 กันยายน ซึ่งเป็นวันแรก มี “นิทรรศการ” 
ที่เคยจัดวันเดียวกับวันแหขบวนรอบเมือง และประกอบพิธีแซนโฎนตาเจาเมือง และมีกิจกรรมใหม
เพ่ิมเขามา ไดแก การบรรเลงเพลงมโหรีพื้นบาน จากคณะครูเผย ศรีสวาท ซึ่งเป็นวงดนตรีที่มีชื่อเสียง
ที่สุดของจังหวัด การแขงขันขูดมะพราวแบบโบราณ การแสดงนาฏยมวยไทย จากโรงเรียนตํารวจ
ตะเวนชายแดน ทานผูหญิงสุประภาดา เกษมสันตแ (เขารวมเป็นปีแรก) การแสดงศิลปะรายรําพ้ืนบาน
จากการแลกปลี่ยนวัฒนธรรมกับเขมรกัมพูชาในศูนยแอพยพ 4 ชุด การแสดงกันตรึมจากหมูบาน
วัฒนธรรมดงมัน นําโดยศิลปินน้ําผึ้ง เมืองสุรินทรแ และกิจกรรมสอนนองเรือมกันตรึม สวนวันที่ 28 
กันยายน เหลือเฉพาะตัวประเพณีแท ๆ ที่ปฏิบัติสอดคลองกับความเชื่อเดิม เริ่มดวยขบวนแหแซน
โฎนตารอบเมือง จากนั้นจึงมีพิธีแซนโฎนตา จูนโฎนตา และพิธีสงฆแ ที่หนาอนุสาวรียแพระยาสุรินทรแ
ภักดีศรีณรงคแจางวาง สวนกําหนดการชวงพิธีศักดิ์สิทธิ์ ยังคงดําเนินไปแบบเดียวกับปี พ.ศ. 2558  
ทุกประการ   

  ภาพรวมของการจัดงานประเพณี ตลอดระยะเวลา 10 ปี สามารถเปรียบเทียบเป็น
ตารางแสดงการบริหารของผูนําองคแการบริหารสวนจังหวัดสุรินทรแ 2 ระยะ ดังนี้  

 

ตารางที่ 5 เปรียบเทียบภาพรวมงานประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ ระยะที่ 1 และระยะที่ 2 
 

ปีท่ีจัดงาน ระยะที่ 1 (ปี พ.ศ.2550-2554) ระยะที่ 2  (ปี พ.ศ.2555-2559) 
น า ย ก อ ง ค์ ก า ร
บริหารส่วนจังหวัด
สุรินทร์/ 
ผู้ว่าราชการจังหวัด
สุรินทร์ 

นายธงชัย มุงเจริญพร 
 

 
นายพูลศักดิ์  ประณุทนรพาล/ พ.ศ.2549-
2551  
นายปราโมทยแ  สัจจรักษแ / พ.ศ.2551-2552 
นายวิเชียร  เชาวลิต / พ.ศ.2552-2553 
นายเสริม  ไชยณรงคแ / พ.ศ.2553-2554 

นายกิตติภัทรแ รุงธนเกียรติ (ปใจจุบันเปลี่ยน
ชื่อเป็น กิติเมศวรแ รุงธนิเกียรติ) 
 

นายนิรันดรแ กัลยาณมิตร/ พ.ศ.2554-2557) 
นายอรรถพร สิงหวิชัย / พ.ศ.2558-ปใจจุบัน 

วัตถุประสงค์การ
จัดงานประเพณี 

ปี พ.ศ. 2550 มี 3 ประการ ดังน้ี  
(1) เพื่ออนุรักษแประเพณีดั้งเดิมประจําปีของ
จังหวัดสุรินทรแ 
(2) เพื่อใหประชาชนเห็นความสําคัญของ
ประเพณีแซนโฎนตา  
(3) เพื่อปลูกฝใงใหเยาวชนมีความกตัญโูตอผูมี
พระคุณ  
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ปีท่ีจัดงาน ระยะที่ 1 (ปี พ.ศ.2550-2554) ระยะที่ 2  (ปี พ.ศ.2555-2559) 
ปี พ.ศ.2551-2555 ปรับเปลี่ยนเล็กน้อย 
ดังนี้ 
(1) เพื่ออนุรักษแประเพณีดั้งเดิมประจําปีของ
จังหวัดสุรินทรแ                                                       
(2) เพื่อกระตุนเตือนใหประชาชนเห็น
ความสําคัญของประเพณีแซนโฎนตา                    
(3) เพื่อปลูกฝใงใหประชาชนและเยาวชนมี
ความกตัญโูตอผูมีพระคุณ และบรรพบุรุษ  

ปี พ.ศ. 2555-2558 คงสาระเดิม ตาม พ.ศ. 
2551-2555 มีวัตถุประสงคแ 3 ประการ ดังน้ี  
 
(1) เพื่ออนุรักษแประเพณีดั้งเดิมประจําปีของ
จังหวัดสุรินทรแ 
(2)  เพื่ อกระตุ น เตือน ใหประชาชนเห็น
ความสําคัญของประเพณีแซนโฎนตา  
(3) เพื่อปลูกฝใงใหประชาชนและเยาวชนมี
ความกตัญโูตอผูมีพระคุณ และบรรพบุรุษ 
(ขอมูลจากเอกสารสรุปผลการดําเนินการจัด
งานประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ) 
ปี พ.ศ.2559 ปรับลดสาระเหลือ 2 ข้อ ดังนี้ 

 (1)  เพื่อส ง เสริมใหประชาชนชาวจังหวัด
สุรินทรแ อนุรักษแ และสืบสานศิลปวัฒนธรรม 
ประเพณีและภูมิปใญญาทองถิ่นท่ีดีงามของ
จังหวัดสุรินทรแใหคงอยูสืบไป 
 (2) เพื่อใหเด็ก เยาวชน และประชาชนใน
จังหวัดสุรินทรแ ไดรวมสืบทอดประเพณีอัน
แสดงออกถึงความกตัญโูกตเวทีตอผูมีพระคุณ 
ท้ังท่ีลวงลับไปแลว และยังมีชีวิตอยู รวมท้ังได
แสดงความรักสามัคคี และรวมขับเคลื่อนงาน
ประเพณีใหคงอยูสืบไปผานกิจกรรมสาธิตและ
จัดนิทรรศการ  
 

 หมายเหตุ  
 ระยะท่ี 2 มีวัตถุประสงคแเสริม คือมุงหวังให
งานประเพณีเป็นแหลงทองเท่ียวเชิงวัฒนธรรม
ของจังหวัด 

รูปแบบกจิกรรม กิจกรรมหลักมี 3 ส่วน ไดแก 
1.กิจกรรมพิธีแซนโฎนตา ไดแก พิธีแซนโฎน
ตา พิธีจูนโฎนตา และพิธีสงฆแ 
2.กิจกรรมขบวนแหงานประเพณีแซนโฎนตา
บูชาบรรพบุรุษ 
3. งานมหรสพยามคํ่าคืน และการแสดง/การ
ประกวดศิลปวัฒนธรรมพื้นบาน แตมีการ
ปรับเปลี่ยนทุกปี ดังน้ี  
-มหรสพยามคํ่าคืน (ลิเกและหนังพากยแ เริ่มปี 

กิจกรรมหลักมี 4 ส่วน ไดแก 
1.กิจกรรมพิธีแซนโฎนตา (ประกอบดวยพิธี
แซนโฎนตา (รวมจะกันเจอโฎนตา) พิธีจูน
โฎนตา และพิธีสงฆแ) 
2.กิจกรรมขบวนแหงานประเพณีแซนโฎนตา
บูชาบรรพบุรุษ 
3. กิจกรรมการแสดงศิลปวัฒนธรรมพื้นบาน 
กิจกรรมหลักไดแก เจรียงเบริน รําบวงสรวง
แซนโฎนตา รําพื้นบาน เชน รําแซนโฎนตา 
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ปีท่ีจัดงาน ระยะที่ 1 (ปี พ.ศ.2550-2554) ระยะที่ 2  (ปี พ.ศ.2555-2559) 
พ.ศ. 2550- 2553/ เจรียง นับจากปี พ.ศ.
2554 ยายมาแสดงหนาอนุสาวรียแพระยา       
สุรินทรภักดีฯ กอนมีพิธีแซนโฎนตา จูนโฎน
ตา และพิธีสงฆแ สวนกันตรึมยายจากแสดงชวง
กลางคืนไปอยูทุกชวงกิจกรรมในงาน และมี
การจัดประกวด)  
-การแสดง/การประกวด/กิจกรรมอื่น ๆ ดังน้ี 
(1) ประกวดรองเพลง (จัดเฉพาะปี พ.ศ. 
2551) 
(2) ประกวดวงดนตรี/การแสดง
ศิลปวัฒนธรรมพ้ืนบาน (จัดเฉพาะปี พ.ศ. 
2554-2555) 
(3) ประกวดวีดีทัศนแงานประเพณีแซนโฎนตา 
(จัดเฉพาะปี พ.ศ. 2552)  
(4) รําอัปสรา (เริ่มปี พ.ศ.2551-2555)  
(5) รําตําเรยซอ (เริ่มปี พ.ศ.2552-2555)  
(6) รําบวงสรวงแซนโฎนตา (เริ่มปีพ.ศ.2553-
ปใจจุบัน)  
(7) การแสดงกันตรึม บริเวณปะรําพิธี หนา
อนุสาวรียแพระยาสุรินทรภักดีฯ (เริ่มปี พ.ศ.
2552-ปใจจุบัน) 
(8) การแสดงเจรียง บริเวณปะรําพิธี หนา
อนุสาวรียแฯ (เริ่มปี พ.ศ. 2553-ปใจจุบัน)  
(9) นิทรรศการงานประเพณีแซนโฎนตาบูชา
บร รพบุ รุ ษ  ( เ ริ่ ม ปี พ . ศ . 2552-ปใ จ จุ บั น ) 
ประกอบดวยบอรแดใหความรูเกี่ยวกับประวัติ
ความเป็นมาของประเพณีแซนโฎนตา และ
การสาธิตทําขนมพื้นเมืองท่ีใชในพิธีแซนโฎน
ตา รวมท้ังสาธิตการแซนโฎนตาแบบด้ังเดิม 
(10) พิธีจูนโฎนตาจากชุมชนตาง ๆ ในจังหวัด
สุรินทรแ ณ เวทีเชียงปุม และเวทีไผทสราญ 
(พ.ศ. 2552-2556) 

รํากันตรึมพื้นบาน รําอัปสรา รําตําเรยซอ 
ฯลฯ (รําแซนโฎนตา เริ่มปี พ.ศ.2556-
ปใจจุบัน  รําอัปราและรําตําเรยซอ แสดงปี 
พ.ศ.2555 เป็นปีสุดทาย) 
4. นิทรรศการงานประเพณีแซนโฎนตาบูชา
บรรพบุรุษ บริเวณหนาเวทีไผทสราญ 
      -ปี พ.ศ. 2556 เกิดนํ้าทวมใหญใน
จังหวัด จึงงดจัดบอรแดนิทรรศการใหความรู
เกี่ยวกับประวัติความเป็นมาของประเพณีแซน
โฎนตา มีเฉพาะการสาธิตทําขนมพื้นเมือง 
และเพิ่มพิธีจูนโฎนตาผูอาวุโสในชุมชน สวน
การสาธิตพิธีเซนไหวแบบดั้งเดิมโดยชุมชน
ยังคงอยูเชนเดิม 
       -ปี พ.ศ.2557-ปใจจุบัน มีการปรับชื่อ
เป็น “นิทรรศการมีชีวิต ประวัติความเป๐นมา
ของประเพณีแซนโฎนตา และการสาธิตท า
ขนมพื้นเมืองท่ีใช้เพื่อประกอบการแซนโฎน
ตา” และเริ่มเปิดโอกาสใหผูท่ีมาชมงาน/
นักทองเท่ียวไดฝึกทําขนมพ้ืนเมือง 
หมายเหตุ 
-การแสดงมโหรีพื้นบาน (เริ่มครั้งแรกในปี 
พ.ศ.2557-ปใจจุบัน)  
-การประกวดกันตรึมพื้นบานและกันตรึมพื้น
บานประยุกตแ (ประกวดปี พ.ศ. 2555 ปีเดียว) 
-การแสดงกันตรึมดิสโก ณ เวทีไผทสราญ  
(จัดเฉพาะปี พ.ศ. 2556-2557 แลวยกเลิก) 
-การประกวดขบวนแหแซนโฎนตา (เริ่มปี 
พ.ศ. 2555 เป็นตนมา) 
-การแขงขันขูดมะพราว การแสดงนาฏยมวย
ไทย และการแสดงศิลปวัฒนธรรม ณ เวที
ไผทสราญ (เริ่มปี พ.ศ. 2559) 
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4.1.3 วิธีการด าเนินงาน  
  ในการประชุมวางแผนงานแตละปี นายกองคแการบริหารสวนจังหวัดสุรินทรแ (หรือ

ตัวแทน) จะทําหนาที่ประธานการประชุม นายกิตติพัทธแ รุงธนเกียรติ นายกฯ ซึ่งรับชวงดูแลการจัด
งานระยะที่ 2 อธิบายวิธีการทํางานวา ตลอดระยะที่ดํารงตําแหนงนายกฯ ไดมุงเนนใหทุกภาคสวนทั้ง
รัฐ เอกชน และประชาชน มีสวนรวมตั้งแตขั้นตอนการวางแผนจนถึงการขับเคลื่อนประเพณี เพราะ
ตองการให ทุกคนเกิดความรูสึกเป็นเจาของ และอยากรวมมือกันทํางาน ดังนี้ 

 

ในประเพณีมีผู้มาร่วมงานจากหลากหลายสาขาอาชีพ หลายวัย หลายกลุ่มชาติพันธุ์ 
อีกทั้งมีกิจกรรมต่าง ๆ มากมายในงาน ดังนั้น องค์การบริหารส่วนจังหวัด ซึ่งเป๐นหน่วยงานหลัก
ในการด าเนินงานจึงต้องมีการบริหารจัดการคนที่มาร่วมในพิธี รวมทั้งผู้ชม และผู้มาร่วม
กิจกรรมต่าง ๆ ในงาน และเพื่อให้การด าเนินการจัดงานเป๐นไปด้วยความเรียบร้อยส าเร็จลุล่วง
ตามวัตถุประสงค์ ก็จะใช้วิธีการแต่งตั้งคณะกรรมการฝุายต่าง ๆ ที่เกี่ยวข้องกับการจัดงานแล้ว
ประชุมช้ีแจงท าความเข้าใจเกี่ยวกับรายละเอียดต่าง  ๆ ที่เกี่ยวข้องกับการจัดงาน และ
ปรึกษาหารือวางแผนเตรียมการจัดงานร่วมกัน นอกจากนี้แล้วยังต้องมีการมอบหมายภารกิจ
แบ่งหน้าที่ความรับผิดชอบในการท างาน โดยให้ทุกภาคส่วนไม่ว่าจะเป๐นหน่วยงานภาครัฐหรือ
คนในชุมชนได้มีส่วนร่วมในการท างาน และจากการที่ทุกภาคส่วนได้มีส่วนร่วมจะท าให้พวกเขา
เกิดความรู้สึกเป๐นเจ้าของ และอยากให้ความร่วมมือช่วยกันท างาน ส่งผลให้การด าเนินการจัด
งานส าเร็จลุล่วงบรรลุตามวัตถุประสงค์ที่ตั้งไว้ทุกประการ 

                                     (กิตติภัทร์ รุ่งธนเกียรติ, สัมภาษณ,์ 2 กันยายน 2557) 
 

  ความพยายามที่จะใหประชาชนในจังหวัดรูสึกอยากมีสวนรวม และเป็นสวนหนึ่ง
ดวยความเต็มใจ มิใชเป็นการถูกกะเกณฑแจางวานรวมงานประเพณี มีมาตั้งแตสมัยนายธงชัย มุงเจริญ
พร เป็นนายกองคแการบริหารสวนจังหวัดสุรินทรแ และเป็นผูนําการจัดงาน นายธงชัยไดใหสัมภาษณแแก
กนกพร จิตรแมานะโรจนแ นิสิตระดับบัณฑิตศึกษา สาขานิเทศศาสตรแ  มหาวิทยาลัยกรุงเทพ ซึ่งวิจัย
เรื่อง“การสื่อสารเพื่อสืบทอดประเพณีแซนโฎนตา” ในปี พ.ศ. 2552 ความวา 

 

  “พวกครู อาจารย์ พระ คนเฒ่าคนแก่ที่มาประชุม ทุกคนมีความรู้สึกภูมิใจที่ได้มาร่วม
ท ากิจกรรมที่เป๐นการอนุรักษ์ประเพณีของเราที่เป๐นประเพณีที่ดีอย่างนี้…ผมอยากให้การจัดงาน
ที่เป๐นการอนุรักษ์วัฒนธรรมดี ๆ มาด้วยใจ อย่าให้เงินมาเป๐นป๎จจัยตัวตั้ง ให้เหมือนกับเมื่อก่อน 
เราเคยจัดประเพณีแซนโฎนตา แล้วการที่ทุกคนออกมามีส่วนร่วม มันจะได้รู้สึกว่าไม่ถูกจ้างมา”                   

(กนกพร จิตร์มานะโรจน์, 2553: 180-181) 
 

  ปี พ.ศ. 2557 และพ.ศ. 2558 ผูวิจัยไดเขาสังเกตการณแการประชุมวางแผนการจัด
งาน พบวาตัวแทนหนวยงานตาง ๆ ทั้งภาครัฐ เอกชน และประชาชนตางเขารวมปรึกษาหารือเป็น
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จํานวนมาก เชน นายแพทยแสาธารณสุขจังหวัดสุรินทรแ ผูบังคับการตํารวจภูธรจังหวัดสุรินทรแ 
อธิการบดีมหาวิทยาลัยราชภัฏสุรินทรแ รองอธิการบดีประจําวิทยาเขตสุรินทรแ มหาวิทยาลัยเทคโนโลยี
ราชมงคลอีสาน ผูอํานวยการสถานีวิทยุกระจายเสียงแหงประเทศไทย วัฒนธรรมจังหวัดสุรินทรแ 
ผู อํานวยการสํานักพระพุทธศาสนาจังหวัดสุรินทรแ ผู อํานวยการโรงพยาบาลจังหวัดสุรินทรแ 
ผูอํานวยการสํานักงานเขตพ้ืนที่การศึกษาประถมศึกษาสุรินทรแ เขต 1 2 และ 3 ผูอํานวยการ
สํานักงานเขตพ้ืนที่การศึกษามัธยมศึกษาสุรินทรแ เขต 33 ประธานสภาและสมาชิกสภาปราชญแ
ชาวบานจังหวัดสุรินทรแ ศิลปินพ้ืนบานสาขาตาง ๆ ผูอํานวยการหรือตัวแทนโรงเรียน เชน โรงเรียน
สิรินธร โรงเรียนอนุบาลสุรินทรแ โรงเรียนบานดงมัน วิทยาลัยเทคโนโลยีสุรินทรศึกษา เป็นตน (ขอมูล
คําสั่งแตงตั้งคณะกรรมการจัดงานประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ ประจําปี 2557 และ
สังเกตการณแการประชุม) 

 
 

 

   
 

   
 

          

ภาพที่ 62 บรรยากาศการประชุมวางแผนเตรยีมงานประเพณแีซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ 
มีนายกองคแการบรหิารจังหวัดสุรินทรแ เป็นประธานการประชุม 

 

  ลักษณะการทํางาน ที่ประชุมจะสรุปประเมินผลนําประเด็นปใญหาที่เกิดในปีกอนมา
พิจารณาแกไข หลังการสอบถามความคิดเห็นจากที่ประชุมจึงมีการตัด เติม ปรับกิจกรรมใหเหมาะสม
และนาสนใจสําหรับการจัดงานครั้งตอไป การตัดสินใจแตละครั้ง มีลักษณะระดมความคิด และรับฟใง
ความเห็นจากทุกฝุายที่เขารวมประชุม ไมไดเบ็ดเสร็จเด็ดขาดโดยคณะกรรมการที่เป็นบุคลากรของ
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องคแการบริหารสวนจังหวัด จากนั้นแตละฝุายซึ่งไดรับมอบหมายหนาที่ ก็จะนําแนวนโยบายปฏิบัติ
กลับไปบริหารจัดการตอ เชน ฝุายพิธีการและการแสดง จัดเตรียมพิธีกร และลําดับพิธีการ ฝุายดูแล
รับผิดชอบการแสดง (การร่ายร าและดนตรีพ้ืนบ้าน) เตรียมฝึกซอมการละเลนพ้ืนบาน เพ่ือใหเกิด
ความสมบูรณแพรอมเวลาแสดงจริง ฝุายจัดขบวน และควบคุมขบวนแห่ รับผิดชอบดูแลการตกแตง    
ริ้วขบวนใหงดงาม ดําเนินไปอยางเรียบรอย ทั้งขบวนหลัก (ขบวนแหกลาง) ซึ่งประกอบดวยขบวนรถ
ประชาสัมพันธแประวัติความเป็นมาและความสําคัญของประเพณีแซนโฎนตา ขบวนแหเครื่องแซน  
โฎนตา เครื่องจูนโฎนตา ขบวนชวนกันไปทําบุญ ขบวนแหของโรงเรียน และขบวนรองของชุมชน   
คุมวัดตาง ๆ สําหรับหนวยงานหรือชุมชนที่สงขบวนแหเขาประกวด ก็ตองตระเตรียมความพรอมรวม
กิจกรรม ตามกติกา หรือเกณฑแการตัดสินจากหนังสือเชิญขององคแการบริหารสวนจังหวัดสุรินทรแ 

  กลาวไดวา ความสําเร็จของการจัดประเพณีแซนโฏนตาบูชาบรรพบุรุษเกิดจากการ
ประสานความรวมมือกันระหวางองคแกรทั้งภาครัฐ เอกชน และประชาชน รวมทั้งมีการอุดหนุนทุน
ทรัพยแจากหนวยงานที่เขารวม ดังที่นายทวีศักดิ์ รัฐสมุทร ตัวแทนครูโรงเรียนอนุบาลสุรินทรแ ใหขอมูล
วา เมื่อโรงเรียนไดรับมอบหมายใหจัด “ขบวนแหแซนโฎนตา” เขารวม ผูอํานวยการโรงเรียนได
แตงตั้งคณะกรรมการฝุายตาง ๆ มีการจัดประชุมคณะกรรมการ เตรียมขบวน และรวมงานในวันจริง 
เมื่อการจัดกิจกรรมผานไป โรงเรียนไดรับการชมเชย ยกยองมากมายจากชุมชน ตลอดจนหนวยงาน
ตาง ๆ นายทวีศักดิ์ รัฐสมุทร ยังแสดงทัศนะวาการทํางานตองอาศัยคน และงบประมาณสนับสนุน 
ทางโรงเรียนไดรับงบจากองคแการบริหารสวนจังหวัดสุรินทรแเป็นหลัก และทางโรงเรียนสนับสนุนอีก
สวนหนึ่ง ครูจะตองแบงเวลาจากการเรียนการสอนมาชวยงาน เพ่ือใหทุกอยางสามารถลุ ลวงไปได  
(ทวีศักดิ์ รัฐสมุทร, สัมภาษณแ, 12 พฤษภาคม 2558) 
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ภาพที่ 63 การตกแตงขบวนของโรงเรียนอนุบาลสรุินทรแ ไหวขอพรสิ่งศักดิ์ และเคลื่อนขบวนไปยังศาลากลางจังหวัด 

 
            เทาท่ีผูวิจัยไดลงพ้ืนที่สังเกตบรรยากาศการเตรียมงานของกลุมยอยอ่ืน ๆ เชน กลุม
กันตรึม บานดงมัน กลุมมโหรีพ้ืนบาน กลุมนาฏศิลปพ้ืนบาน กลุมจัดนิทรรศการมีชีวิต กลุม
รับผิดชอบขบวนชางแหกลาง ฯลฯ พบวาหลังจากไดรับมอบหมายจากที่ประชุมใหญ ทุกฝุายตาง
กลับไปเตรียมความพรอมเพ่ือทําใหผูชม และนักทองเที่ยวไดเห็นกิจกรรมหลากหลายในวันจัดงาน  

  4.1.4 ผู้ร่วมงานประเพณี 
  รายละเอียดของผู้ร่วมงานที่มีส่วนเกี่ยวข้องโดยตรง คือกลุมคนรวมประกอบพิธี มี

บันทึกไวในเอกสารสรุปผลการดําเนินการจัดงานประเพณี สรุปไดวา ปีแรกที่จัดงานมีกลุมเขมรเขา
รวมมากที่สุด รองลงมาคือกลุมส่วย และกลุมจีนซึ่งเป็นผูบริหารหนวยงาน และเจาของหางรานที่
ไดรับเชิญ สวนกลุมลาวอีสาน ในระยะแรก (ป ีพ.ศ. 2550 – 2555) ยังเขารวมนอย ตางจากระยะที่ 2 
(ป ีพ.ศ. 2555 – 2559) เขารวมมากขึ้น เชน กลุมลาวจากอําเภอสนม อําเภอจอมพระ อําเภอรัตนบุรี 
เป็นตน  

  สวนผู้ไม่มีส่วนเกี่ยวข้องในงานโดยตรง จากการสังเกตพบวาเป็นกลุมผูมาชมงาน
หรือนักทองเที่ยว ในชวงปี พ.ศ. 2555-2559 สวนใหญเป็น “คนใน” หากเป็น “คนนอก” มักเป็น
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กลุมนิสิตนักศึกษา และคนตางถิ่นที่มาทํางานในจังหวัดสุรินทรแ นักทองเที่ยวจากตางพ้ืนที่และ
ชาวตางชาติที่ตั้งใจเดินทางมาชมงานโดยเฉพาะ พบไมมากนัก 

  ผูวิจัยตั้งขอสังเกตวา ผูที่มารวมงานตลอดระยะ 5 ปีแรก เป็นกลุมเขมรมากที่สุด 
รองลงมาเป็นกลุมสวย สวนกลุมลาวและจีนยังมีนอย สวนหนึ่งคงเป็นเพราะการประชาสัมพันธแ และ
การทําความเขาใจเกี่ยวกับวัตถุประสงคแของการจัดงานกับประชาชนยังไมชัดเจนและทั่วถึง จึงเป็นไป
ไดที่ชนกลุมลาว และกลุมจีน จะคิดวาประเพณีแซนโฎนตาที่ภาครัฐจัดขึ้นนี้ เอ้ือประโยชนแใหกลุม 
ชาติพันธุแเขมรมารวมกิจกรรมโดยเฉพาะ หากตีความจากชื่องาน สวนกลุมสวยมีความเชื่ออยูแลววา
พระยาสุรินทรภักดีศรีณรงคแจางวางเป็นบรรพบุรุษของตน ยอมยินดีจะเขารวม อีกทั้งกลุมสวยเลี้ยง
ชาง มีหนาที่สําคัญที่ภาครัฐมอบหมาย คือเป็นผูบังคับชางนําขบวนแหแซนโฎนตารอบเมืองทุกปี  

  ขอมูลอีกสวนหนึ่งซึ่งยืนยันการเขารวมในระยะแรกวามีกลุมเขมรมากที่สุด คือผล
การศึกษาจากงานวิจัยเรื่อง “การสื่อสารเพ่ือการสืบทอดประเพณีแซนโฎนตา” ของ กนกพร จิตรแ
มานะโรจนแ ที่ไดลงพ้ืนที่เก็บขอมูลภาคสนามประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ ชวงปีพ.ศ. 2552   
(ปีที่ 3 ของการจัดงาน) กนกพรเลือกผูใหขอมูลแบบเจาะจง จํานวน 21 คนเพ่ือวิจัยเชิงคุณภาพ และ
เลือกกลุมตัวอยางอีก 200 คนเพ่ือวิจัยเชิงปริมาณ ในแบบสอบถามไมมีการระบุวาเป็นกลุมชาติพันธุแ
ใด แตการถอดเทปสัมภาษณแผูใหขอมูลเชิงคุณภาพ ทําใหทราบวา ประกอบดวยขาราชการ 2 คน 
ผูนําทองถิ่น  6 คน สมาชิกครอบครัว 3 คน และปราชญแชาวบาน 10 คน สวนของขอมูลเบื้องตนมี
การระบุชุมชนของผูใหขอมูลไวชัดเจน เชน เป็นชาว ต.ทาสวาง ต.นอกเมือง ต.บานจารยแ ต.ตรําตม   
ต.คอโค ต.จอมพระ ต.สะโน และ ต.ในเมือง (กนกพร จิตรแมานะโรจนแ, 2553: 146-236) ตําบล
เหลานี้เป็นขอบงชี้ถึงพ้ืนที่อาศัยของกลุมชาติพันธุแเขมร อีกท้ังคําตอบสวนใหญก็สอดคลองกันในแงที่ มี
การกลาวถึงประเพณีแซนโฎนตาในฐานะที่เป็น “งานบุญเดือนสิบ” ซึ่งปฏิบัติกันอยูในชุมชนเขมร        
ไมปรากฏคําตอบที่กลาวถึงในแงบริบทของกิจกรรรมเพ่ือเซนไหวผีเจาเมืองสุรินทรแเลย ลักษณะเชนนี้
จึงเป็นไปไดวา อาจเนื่องจากผูวิจัยเองเนนใหความสําคัญเรื่องทิศทางการสื่อสาร (การประสานงาน)
การจัดงานระหวางกลุมราชการกับปราชญแชาวบาน กลุมราชการกับผูนําทองถิ่น สํานักงานวัฒนธรรม
จังหวัดสุรินทรแกับประชาชน และระหวางองคแการบริหารสวนจังหวัดสุรินทรแกับประชาชน ไมไดมุง
พิจารณาวาประชาชนเขาใจตรงกันหรือไมวาประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษในฐานะประเพณี
ประดิษฐแใหมใหประชาชนไดเซนไหวบรรพบุรุษของจังหวัดรวมกัน ทําใหไดคําตอบที่อิงไปตาม
ประสบการณแและการรับรูของผูตอบแบบสอบถามที่มีตองานบุญแซนโฎนตาแบบดั้งเดิม เหตุนี้จึง
อนุมานไดวาผูใหขอมูล โดยมากเป็นกลุมชาติพันธุแเขมร ซึ่งสอดคลองกับกลุมผูตอบแบบประเมินความ
พึงพอใจตอการจัดงานที่จัดทําโดยองคแการบริหารสวนจังหวัดสุรินทรแวา ขบวนแหที่เขารวมสวนใหญ
มาจากสถาบันการศึกษาตาง ๆ  ในเขตอําเภอเมือง ซึ่งเป็นพ้ืนที่ที่มีกลุมเขมรอาศัยอยูเป็นหลักนั่นเอง 
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(รายงานสรุปผลการดําเนินการจัดงานประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ ประจําปี 2552 , 2552: 
ภาคผนวก) 

 การรวมตัวอยูในพ้ืนที่เดียวของผูคนที่มีความแตกตางทั้งชาติพันธุแ และวิถีปฏิบัติ 
เพ่ือแสดงออกตอเจาเมืองผูลวงลับ เป็นขอบงชี้ประการหนึ่งวา ความพยายามในการสรางความหมาย
ใหมแกประเพณี โดยดึงบรรพบุรุษรวมของผูคนมาเป็นจุดเชื่อมรอย สามารถรองรับความหลากหลาย
ของกลุมคนได ซึ่งคํายืนยันของหัวหนาฝุายประชาสัมพันธแและการทองเที่ยวขององคแการบริหารสวน
จังหวัดสุรินทรแที่วา “ผูรวมงานตางชวยกันขับเคลื่อนงานประเพณีจนบรรลุความสําเร็จทุกปีตั้งแตเริ่มมี
การจัดงาน” (เพียง นิจิตตะโล, สัมภาษณแ, 17 สิงหาคม 2557) ชวยย้ําถึงความรวมแรงรวมใจของชาว
สุรินทรแในการบํารุงรักษาประเพณีดํารงสืบเนื่องเรื่อยมา  
    อนึ่ง กรณีที่มีชุมชนลาวบางแหง เชน ชาวอําเภอโนนารายณแซึ่งเคยมารวมกิจกรรม
ในปีแรก และไมไดมาอีกในปีตอมา นักวิชาการขององคแการบริหารสวนจังหวัดสุรินทรแใหทัศนะวา 
“นาจะเป็นเพราะ โนนนารายณแเป็นหมูบานลาวแทท้ังหมดจากรุนสูรุน บรรพบุรุษไมเคยปฏิบัติ ไมเคย
ทํา” (จันทรแฉาย เรียบรอย, สัมภาษณแ, 7 พฤษภาคม 2558) ความเห็นนี้ มีความเป็นไปไดสูงเนื่องจาก
อําเภอโนนนารายณแ (แยกจากอําเภอรัตนบุรี) ประกอบดวย 5 ตําบล 68 หมูบาน ทุกชุมชนดําเนิน
ชีวิตแบบวิถีวัฒนธรรมลาวอีสานมาตลอด ใชภาษาลาวในการสื่อสาร และยึดฮีต 12 คอง 14 เป็น
แนวทางปฏิบัติในชีวิต เมื่อตองเขารวมกิจกรรมที่เคยเป็นของกลุมเขมรมากอนอาจเกิดความรูสึก 
“เป็นอื่น” ได แตเมื่อผูวิจัยไดสัมภาษณแนายทองเจริญ ตุนทอง สมาชิกองคแการบริหารสวนจังหวัด เขต
อําเภอโนนนารายณแ 3 สมัย ทําใหรับทราบเหตุผลที่แทจริงวา เพราะปใจจัยภูมิศาสตรแและเศรษฐกิจ 
ซึ่งชุมชนลาวตั้งอยูในพื้นท่ีหางไกลจากสถานที่จัดงาน และงบประมาณที่ไดรับไมเพียงพอตอคาใชจาย 
ชาวโนนนารายณแจึงไมไดเขารวมงานในปีตอมา ดังคําอธิบายวา  
 

“...ชาวโนนนารายณ์แยกตัวออกจาก อ.รัตนบุรี ประกอบด้วย 5 ต าบล ถือว่าเป๐น
อ าเภอเล็ก ๆ แต่ประชากรเกือบ 100 เปอร์เซ็นต์ ถือวัฒนธรรมลาว อาจยังไม่คุ้นชินกับการจัด
งานแซนโฎนตาแบบเขมร แต่ในปี พ.ศ. 2550 ผมก็น าคนเข้าร่วมเพื่อเป๐นเกียรติแก่การจัดงาน
ครั้งแรก แต่ในปีต่อ ๆ มาก็ไม่ได้ไป ด้วยเหตุผลหลายอย่าง ความจริงแล้วชาวโนนนารายณ์เข้าใจ
เจตนาของการจัดงานดี และทุกคนก็รักเคารพพระยาสุรินทรภักดีศรีณรงค์จางวางเช่นเดียวกับ
ชาวสุรินทร์กลุ่มอื่น ๆ แต่ด้วยงบประมาณอันจ ากัดที่ทางอบจ.พยายามจะจัดสรรให้ถ้วนทั่ว 
(ประมาณอ าเภอละ 20,000 บาท) ซึ่งไม่เพียงพอส าหรับอ าเภอเล็ก ๆ  ที่อยู่ไกลตัวเมืองเกือบ 
100 กิโลเมตร ไหนจะค่าใช้จ่ายเรื่องการเดินทาง การจัดขบวน ดูแลขบวน และดูแลความ
ปลอดภัยของชาวเมืองขณะเดินทางไปและกลับ ผมในฐานะสจ.จึงเสนอว่าให้เอางบส่วนที่จัดสรร
แก่ อ.โนนนารายณ์ไปให้แก่ชุมชน ต าบล หรืออ าเภอใกล้ ๆ ที่ประสงค์จะเข้าร่วม ซึ่งน่าจะมีเป๐น
จ านวนมาก และเขาเดินทางได้สะดวกกว่า” 

      (ทองเจริญ ตุ่นทอง, สัมภาษณ์, 15 มกราคม 2559) 
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    เสียงสะทอนจาก (ตัวแทน) ชาวอําเภอโนนนารายณแขางตน แสดงใหเห็นที่มาสวน
หนึ่งวางบประมาณสนับสนุนที่ไมเพียงพอตอการบริหารจัดการ เป็นปใจจัยสําคัญที่มีอิทธิพลตอการ
ตอบรับหรือปฏิเสธกิจกรรม แตขอจํากัดดังกลาวยังไมใชขอสรุปตายตัววาชาวโนนนารายณแ หรือ
ชุมชนลาว อ่ืน ๆ จะไมเขารวมพิธีแซนโฏนตาตลอดไป เพราะหากไดรับการจัดสรรงบประมาณมากขึ้น 
หรือ สจ.สามารถหางบประมาณสวนอื่นมาสมทบได ชาวโนนนารายณแ หรือชาวอําเภอหางไกลทั้งหมด 
หรือบางสวนก็อาจมารวมงานมากข้ึน  
    ปรากฏการณแของการตอบรับหรือปฏิเสธของบางชุมชน ชวยใหเขาใจเหตุผลของการ
เขารวมพิธีแซนโฏนตาไดบาง แตนาคิดวาในกรณีของกลุ่มลาวนั้นเป็นที่ทราบโดยทั่วกันวา มีวิถีปฏิบัติ
ดานจารีตพิธีคอนขางแตกตางจากกลุมเขมร โดยเฉพาะชาวอําเภอรัตนบุรี และอําเภอโนนนารายณแ ที่
ถือฮีต 12 คอง 14 อยางเขมขน ผูวิจัยมีความเห็นเพ่ิมเติมวา คนลาวมีขอยึดถือเกี่ยวกับ “ขะลํา” หรือ 
ขอหามตาง ๆ อยู เป็นไปไดหรือไมวา หากมีความเขาใจวาประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ (โดย
ชื่อเรียกบงบอกความเป็นเขมร) เป็นการออกมาแสดงสักการะตอผีตามความเชื่อเขมรที่ไมใชผีตามวิถี
ที่กลุมตนถือปฏิบัติอยูอาจดูไมเหมาะสม จึงมีวิธีเลี่ยงอยางสุภาพ โดยใหสมาชิกสภาจังหวัดที่
รับผิดชอบดูแลเขตอําเภอโนนนารายณแเป็นกระบอกเสียง แตก็เป็นเพียงขอสันนิษฐานหนึ่งเทานั้น 
เพราะเมื่อตรวจสอบขอมูลยอนหลังจากเอกสาร และสังเกตการณแในภาคสนามตลอด 5 ปี ก็ยังพบ
กลุมลาวจากอําเภอทาตูม อําเภอจอมพระ อําเภอสนม และอําเภอรัตนบุรี มารวมกิจกรรมโดยตลอด 
และ มีทีทาวาจะเพ่ิมปริมาณข้ึนเรื่อย ๆ ประเด็นเรื่อง “ขะลํา” จึงอาจไมใชเหตุผลหลัก 

  สวนกลุ่มส่วย คอนขางมีวัฒนธรรมใกลเคียงกับกลุมเขมร รวมทั้งลักษณะอุปนิสัย
พ้ืนฐานของคนสวยมีพยายามปรับตัวเขากับกลุมอ่ืน ๆ โดยเฉพาะกลุมเขมรอยูตลอดเวลา จึงมีความ
เป็นไปไดที่จะมารวมงานสูงกวาในกลุมลาว และธรรมเนียมหนึ่งที่เห็นไดชัด คือการใชขนม ขาวตม 
บางชนิดในพิธีเซนไหวผีบรรพบุรุษเหมือนกัน เชน มีขาวตมหอดวยใบมะพราว ขาวตมมัด ปรากฏอยู
ในชุดเครื่องเซน และพิธีกรรมอ่ืน ๆ เชนกัน แสดงใหเห็นการมีวิถีการกินที่ใกลเคียงกัน ที่สําคัญกวา
นั้นคือ วันเซนไหว ผีบรรพบุรุษของกลุมสวย (ไงซาก) ก็ถือวันตรงกันกับกลุมเขมร 
    พัฒนาการของการจัดงาน เห็นไดวาปีแรกมีการเปิดตัวประเพณี ใหมของจังหวัด 
รูปแบบกิจกรรมยังไมหลากหลายเชนปใจจุบัน เนนการอนุรักษแพิธีกรรมที่มาจากงานบุญแซนโฎนตา
เดิมตามวัตถุประสงคแหลักของการจัดงาน มีขบวนแหจากชุมชนตาง ๆ ใน 36 เขตพ้ืนที่ เขารวม 25 
ขบวน มีทั้ง ชุมชนเขมร เชน ขบวนแหจากบานดงมัน (เขมร) ขบวนแหจากบานนาเสือก (เขมร) 
ขบวนแหจากคุมวัดกลางสุรินทรแ (เขมร) ชุมชนส่วย เชน ขบวนแหจากตําบลทาตูม (สวย) ขบวนแห
จากอําเภอศรีณรงคแ (สวย) ชุมชนผสม เชน ขบวนแหคุมวัดหัวตะพาน (เขมร/สวย) ขบวนแหจากบาน
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โคกกลาง(ลาว/เขมร/สวย) ขบวนแหจากวัดยางบอภิรมยแ (เขมร/สวย/ลาว) เป็นตน ชุมชนลาวแท มี
ชุมชนเดียว คือ ขบวนแหจากอําเภอโนนนารายณแ (ลาว) 
    เมื่อพิจารณากลุมชาติพันธุแในบันทึกขององคแการบริหารสวนจังหวัดสุรินทรแ พบวาปี
แรกท่ีจัดงาน ชุมชนที่เขารวมสวนใหญเป็นกลุมเขมร รองมาคือกลุมสวย และชุมชนผสม สวนกลุมลาว
แท ๆ มีเพียงกลุมเดียว คือ จากอําเภอโนนนารายณแ ประกอบกับคําใหสัมภาษณแของ สจ.ทองเจริญ 
ตุนทอง จะเห็นไดวาปใจจัยที่สงผลกระทบโดยตรงในการปฏิเสธเขารวมพิธีแซนโฎนตาไมใชความรูสึก
ตอตานงานประเพณี แตเป็นเรื่องของงบประมาณอันจํากัดในการบริหารจัดการ อีกทั้งเมื่อผูจัดงาน
เพียงแตขอความรวมมือโดยสมัครใจมิไดบังคับ จึงเป็นปใจจัยเสริมใหกลุมลาวที่อยูไกลตัวเมืองสุรินทรแ
เขารวมนอย ซึ่งตางจากกลุมสวยที่ไมเพียงแตมีวิถีปฏิบัติหลายประการคลายกลุมเขมร แตพวกเขาตาง
มีความเชื่ออยูแลววาเจาเมืองคนแรกเป็นกวย หรือสวย จึงนาจะเป็นเหตุจูงใจสําคัญใหลูกหลานชาว
สวย ไมวาจะสวยแท สวยลาว สวยเขมร อยากจะเขารวมงาน 
     กรณีของกลุ่มคนจีน เมื่อสังเกตการณแในพ้ืนที่จัดงานไมปรากฏวาการเขารวมขบวน
แห ในลักษณะมาเป็นชุมชนชาวจีนโดยเฉพาะเชนอีก 3 กลุม มีเฉพาะชวงพิธีเซนไหว รับไหว และพิธี
สงฆแ ที่ผูบริหารจังหวัด ตัวแทนภาคเอกชน และผูที่ไดรับเชิญ ที่เป็นลูกหลานชาวไทยเชื้อสายจีน สวน
ลูกหลานชาวจีนที่แตงงานกับกลุมสวยหรือเขมรนาจะมีอยูบางในขบวนแหจากชุมชน โรงเรียน 
สถาบันการศึกษาท่ีเขารวม  
    จากการสัมภาษณแเจาหนาที่ฝุายกองการศึกษาและวัฒนธรรม องคแการบริหารสวน
จังหวัดสุรินทรแ ในฐานะตัวแทนผูจัดงาน ทราบวามีชาวจีนบางครอบครัว เชน ตระกูลของนายบุญ
เกียรติ โลเสถียรกิจ ที่แมไมไดเขารวมพิธี แตขอทางองคแการบริหารสวนจังหวัดนําชุดเครื่องเซน เชน 
หัวหมู ขนม ผลไมหลากชนิด มาเขารวมพิธีบูชาเจาเมืองโดยตลอด เพ่ือความสิริมงคล (อมรรัตนแ สัตยแ
ซ่ือ, สัมภาษณแ, 10 มกราคม 2560) ที่นาสนใจอยางยิ่งคือปใจจุบันพบวา เมื่อถึงชวงงานบุญสารทเดือน
สิบเขมร บริษัท หางรานตาง ๆ ที่มีคนจีนเป็นเจาของธุรกิจ ขอมีสวนรวมโดยการประกาศหยุดงานให
พนักงานในรานไดกลับไปเขารวมกิจกรรมแซนโฎนตาทั้งในระดับชุมชน ระดับจังหวัด หรือเดินทาง
กลับประเทศกัมพูชากรณีเป็นคนตางดาว และคําสัมภาษณแของสมาชิกสภาองคแการบริหารสวนจังหวัด
สุรินทรแ เขต 1. อ.เมืองสุรินทรแ ก็สามารถยืนยันการมีสวนรวมของกลุมชาวจีนในสุรินทรแไดเป็นอยางดี 
 

       จากการที่ชาวเขมรสุรินทร์ เห็นความส าคัญของประเพณีแซนโฎนตา มาจนถึงป๎จจุบัน 
ห้างร้านบริษัทต่าง ๆ ที่มีลูกจ้างหรือคนงานเขมรไปท างาน พอถึงงัยแซนโฏนตา หรืองัยเบ็ณฑ์
ธมก็จะพากันหยุดงานเพ่ือไปร่วมพิธีแซนในแต่ละหมู่บ้าน...ป๎จจุบันนี้นายจ้างที่มีลูกจ้างแรงงาน
เขมร ทั้งเขมรสุรินทร์และเขมรทางฝ๎๑งโน้น (กัมพูชา) พอถึงวันแซนโฎนตาต้องหยุดให้ลูกจ้างไป
เลย 

    (พิชิต สายแสงจันทร์, สัมภาษณ์, 17 มกราคม 2559) 
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    กลาวไดวา ถึงแมวาชาวจีนจะเป็นชุมชนขนาดเล็ก ปราศจากการเชื่อมรอยทาง
วัฒนธรรม ไมวาจะเป็นงานบุญแซนโฎนตา หรือรวมชาติพันธุแเดียวกันกับเจาเมือง เชนกลุมเขมร และ
กลุมสวย แตจากประวัติการอพยพเขามาของชาวจีนตั้งแตยุคแรกเริ่มกอนสรางทางรถไฟ และสืบเนื่อง
เรื่อยมา สามารถเป็นสิ่งบงบอกวาชาวจีนมีความผูกพัน และสํานึกบุญคุณของราชอาณาจักรสยาม 
และเมืองสุรินทรแอยางมาก เพราะเป็นทั้งแหลงพักพิง  ใหที่ทํามาหากิน และใหอาศัยสืบวงศแตระกูลมา
หลายชั่วอายุคน ดังนั้น ชาวจีนจึงมีบทบาทในงานประเพณีเชนเดียวกับคนทองถิ่นในฐานะสมาชิกของ
จังหวัดสุรินทรแ สามารถจําแนกลักษณะการมีสวนรวมได 3 กลุม คือ หนึ่ง กลุมที่แสดงออกดานความ
กตัญโูตอบุคคลผูเป็นตัวแทนของแผนดินที่ตนอาศัย ผานการถวายเครื่องเซน ซึ่ งความกตัญโูคือ 
คุณธรรมหนึ่งในคุณธรรมแปดประการ ที่ชาวจีนยึดถือ และปรากฏเป็นคุณธรรมแรกที่ปรัชญาขงจื๊อสั่ง
สอน (หลักคุณธรรม 8 ประการของทานขงจื๊อ: ออนไลนแ) สอง กลุมเจาของกิจการที่มีจริยธรรมและ
เคารพสิทธิของผูอ่ืน เห็นไดจากการ ใหคนงานลาหยุดเพ่ือเขารวมพิธีประจําจังหวัด หรือประเทศ
เพ่ือนบาน และสาม เป็นประชากรของจังหวัดที่ไดรับเกียรติเป็นตัวแทนคนไทยเชื้อสายจีนเขารวมพิธี 
แสดงถึงความเป็นหนึ่งเดียวกันทางสังคม  

     เหตุที่การจัดงานในระยะแรกกลุมชาติพันธุแมีความหลากหลายนอย อาจเป็นเพราะ
การประชาสัมพันธแผานสื่อมวลชนแขนงตาง ๆ ยังไมทั่วถึงเทาที่ควร รวมทั้งความพยายามที่จะพัฒนา
งานประเพณีเป็นพ้ืนที่ทองเที่ยวเชิงวัฒนธรรม ซึ่งมีการบรรจุกิจกรรมหลากหลายใหประชาชนไดเขา
รวมทํา เพ่ิงจะปรากฏชัดเจนในระยะ 5 ปีหลังที่นายกิตติภัทรแ รุงธนเกียรติเป็นนายกองคแการบริหาร
สวนจังหวัดสุรินทรแ ทําใหการประชาสัมพันธแเขมขนยิ่งขึ้น มีสื่อโทรทัศนแชอง 3 5 7 9 และ รายการ
ทางโทรทัศนแที่มีผูชมเป็นจํานวนมาก เชน รายการแจเว ทางชอง 3 สกู฿ปขาว NBT อีสานใต 
(ออกอากาศ 29 กันยายน และ 6 ตุลาคม 2559) หรือ ทีวีชุมชน ที่นําเสนอทางชอง THAI PBS 
(ออกอากาศ 29 กันยายน 2559) เป็นตน ชวยประชาสัมพันธแงานอีกทางหนึ่ง จึงสงผลใหผูคนเริ่มรูจัก
และเขาใจเจตนาการจัดงานมากขึ้นวาเป็นประเพณีเซนไหวบรรพบุรุษของจังหวัด และนักทองเที่ยว
สามารถเขารวมงานได อีกท้ังเมื่อผูจัดงานเปิดโอกาสใหผูเขารวมทุกกลุมไดออกแบบสรางสรรคแขบวน
แหของตนโดยการบรรจุอัตลักษณแกลุม อัตลักษณแจังหวัด เขาไปในขบวนไดเต็มที่ เพ่ือนําเสนอจุดเดน
และความภูมิใจในชาติพันธุแตน อีกทั้งมีรางวัลการประกวดเป็นแรงจูงใจ กลุมเปูาหมายที่ภาครัฐ
ตองการใหมารวมงานจึงปรากฏกลุมคนหลากหลายและเห็นชัดในระยะหลัง 

  จากภาพรวมการจัดงานตั้งแตแรกเริ่มจวบจนปใจจุบัน กลาวไดวาประเพณีแซน    
โฎนตาบูชาบรรพบุรุษ เป็นความสําเร็จหนึ่งของภาครัฐในการประดิษฐแประเพณี เพราะภาคประชาชน
ไดเขามามีสวนรวม ตั้งแตการวางแผน ออกแบบกิจกรรม และรวมกันทําใหประเพณีเกิดขึ้น และรักษา
ใหคงอยูจวบจนทุกวันนี้  โดยเฉพาะอยางยิ่ง ทําใหการจัดงานบรรลุเจตนารมณแ คือสามารถอนุรักษแ
ประเพณีดั้งเดิมของจังหวัด สรางพ้ืนที่ใหชาวสุรินทรแทุกเพศ ทุกวัย ทุกกลุม ไดแสดงคุณธรรมความ

http://www.thaielecclub.com/home/index.php?topic=229.0)%20สอง
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กตัญโูกตเวทีตอบรรพบุรุษของจังหวัดที่ลวงลับ ตอผูสรางคุณูปการแกจังหวัดและชาวสุรินทรแที่ยังมี
ชีวิต และใหชาวสุรินทรแไดรวมกันสืบสานงานประเพณี รวมถึงสามารถปรับตัวรองรับกระแสการ
ทองเที่ยว เพ่ือสรางมูลคาทางเศรษฐกิจแกจังหวัดในระหวางการจัดงาน  

  กระบวนการดําเนินงาน ตั้งแตการคัดเลือกวัฒนธรรมมาผลิตซ้ํา ระดมคนรวม
วางแผน กําหนดวัตถุประสงคแ ตั้งชื่องาน จนกระทั่งประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ ถือกําเนิดขึ้น 
และบรรจุเป็นกิจกรรมประจําเดือน 10 ในปฏิทินทองเที่ยวจังหวัดสุรินทรแ สามารถแสดงแผนผัง ได
ดังนี้ 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

ภาพที่ 64 กระบวนการวางแผนออกแบบงานประเพณ ี

(เวทีประชาคม) 
องค์การบริหารส่วนจังหวัด

สุรินทร์ 

หน้าท่ี/วิสัยทัศน์/   
พันธกิจ/ 
แผนยุทธศาสตร์ 
การพัฒนา 
 

ทุน                                      
ทุนทรัพย์ +                     

ทุนประวัติศาสตร์/
ทุนสังคม/                      

ทุนทางวัฒนธรรม     
(งานบุญแซนโฎนตา) 

 

เพื่ออนุรักษ์
ประเพณีดั้งเดิม 

 

เพื่อสร้างพ้ืนที่
ท่องเที่ยวเชิง
วัฒนธรรม 

 

การระดมคน+ความคิดเพื่อออกแบบ(พัฒนา)ประเพณี                                       
ผู้ทรงคุณวุฒิสาขาต่างๆ + ตัวแทนหน่วยงาน/ชุมชนต่างๆ 

เพื่อให้ชาวสุรินทร์ได้แสดงความ
กตัญญูกตเวทีต่อบรรพบุรุษ และผู้
มีพระคุณของจังหวัด และร่วมกัน

สืบสานงานประเพณี 
 

วัตถุประสงค์หลัก    
(พ.ศ.2550-2559)           

  

วัตถุประสงค์เสริม   
(พ.ศ.2555-ปัจจุบัน)          

ประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ 
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4.2 แนวคิดการประกอบสร้างประเพณี  

ในกระบวนการผลิตหรือประดิษฐแประเพณีหนึ่ง ๆ แนวคิดที่อยูเบื้องหลังการประกอบสราง
ประเพณี เป็นปใจจัยสําคัญในการผลักดันใหกิจกรรมตาง ๆ เกิดข้ึนเป็นรูปธรรม 

 

เมื่อองคแการบริหารสวนจังหวัดสุรินทรแ มุงหวังใหประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ เป็นทั้ง
พ้ืนที่อนุรักษแประเพณีดั้งเดิม เป็นพ้ืนที่แสดงออกรวมกันตออดีตเจาเมืองของคนทั้งจังหวัด และมุงให
ประเพณีเป็นพ้ืนที่ทองเที่ยวเชิงวัฒนธรรมของจังหวัดชวงการจัดงาน แตในทางปฏิบัติแซนโฎนตาเป็น
งานบุญเฉพาะกลุมชาติพันธุแเขมรมากอน การจะดึงคนตางกลุมมาเป็นสวนหนึ่งของพลังขับเคลื่อนจึง
เป็นอุปสรรคสําคัญ แตหลักฐานเชิงประจักษแ ดานความรวมแรงรวมใจของประชาชนทุกกลุมชาติพันธุแ
ในการเขารวมงานและชวยกันธํารงประเพณีใหอยูมาจนครบ 1 ทศวรรษ ในปี พ.ศ. 2559 จึงนํามาสู
ความพยายามคนหาคําตอบตอไปวา ในกระบวนการผลิตซ้ างานบุญ “ราษฎร์” และท าให้เป็น
ประเพณี “รัฐ” ผู้จัดงานมีแนวคิดการประกอบสร้างประเพณีอย่างไร เพื่อให้ทุกกิจกรรมในงาน
สามารถตอบสนองเป้าหมายทั้ง 3 ประการดังกล่าว 

การวิ เคราะหแแนวคิดการประกอบสร างประเพณี  ผู วิ จั ย ใชขอมูล  3 ส วน  ไดแก 
เอกสารรายงานสรุปผลการด าเนินงานโครงการจัดงานประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ ซึ่งองคแการ
บริหารสวนจังหวัดสุรินทรแจัดทําขึ้นตั้งแตปี พ.ศ. 2550-2559 สัมภาษณแเชิงลึกผูเกี่ยวของ 3 กลุม 
กลุมแรก บุคลากรขององค์การบริหารส่วนจังหวัดสุรินทร์ กลุมที่สอง ผู้ร่วมขับเคลื่อนประเพณี 
ประกอบดวยตัวแทนคณะครู-นักเรียนจากสถาบันการศึกษาตาง ๆ ตัวแทนชุมชนที่เขารวม ศิลปิน
พ้ืนบาน นักแสดง และผูนําในการประกอบพิธี และกลุมที่สาม คือนักทองเที่ยว ทั้งคนในและคนนอก
จังหวัด และใชการสังเกตการณ์แบบมีส่วนร่วมตั้งแตวันประชุมเตรียมงาน (ปี พ.ศ. 2557 และ พ.ศ. 
2558) และวันจัดงานประเพณีตลอดระยะเวลา 5 ปี 

ขอมูลจากเอกสาร คําสัมภาษณแ และการสังเกตการณแแบบมีสวนรวม ผูวิจัยสามารถสรุป 
“แนวคิด” ที่ทําหนาที่ “กํากับ” การประกอบสรางประเพณี ได 3 ประการ คือ  

 

ประการแรก ประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษเป็นพ้ืนที่อนุรักษแแบบปรับประยุกตแงานบุญ
ดั้งเดิมของจังหวัด  

ประการที่สอง ประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษเป็นพื้นทีห่ลอมรวมชาวสุรินทรแ  
ประการที่สาม ประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษเป็นพื้นที่ทองเที่ยวเชิงวัฒนธรรม  
 

ทั้ง 3 แนวคิดนี้ นอกจากเป็นตัวกําหนดรูปแบบกิจกรรม ยังสัมพันธแโดยตรงกับวัตถุประสงคแ
ของการจัดงาน อธิบายได ดังนี้  
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4.2.1 แนวคิดประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษเป็นพื้นที่อนุรักษ์แบบปรับประยุกต์       
งานบุญดั้งเดิมของจังหวัด 

เรยแมอนดแ วิลเลียม (1963) นักวิชาการดานวัฒนธรรม กลาววา “ทุกวัฒนธรรม มี
กระบวนการผลิตและผลิตซ้ํา (transmission and reproduction) เพ่ือสืบทอดวัฒนธรรมใหคงอยู
เสมอ” กาญจนา แกวเทพ (2545: 214) กลาวทํานองเดียวกันวา “วัฒนธรรมเป็นสิ่งที่ถูกผลิต บริโภค 
และผลิตซ้ําโดยคนกลุมสังคมตาง ๆ การผลิตซ้ําวัฒนธรรมจะทําใหวัฒนธรรมนั้นดํารงอยูไมสูญสลาย
ไปจากสังคมนั้น สิ่งที่ถูกนํามาผลิตซ้ํา คือสิ่งที่ถูกเลือกใหดํารงอยูตอไป ผานประเพณีการเลือกสรร 
(tradition of selection) ของคนในสังคม” คํากลาวทั้งสองนี้เป็นการย้ําใหเห็นความจริงวา ที่ใด      
มีสังคม ที่นั่นมีวัฒนธรรม แตไมใชทุกวัฒนธรรมที่จะดํารงอยูตลอดไปเพ่ือรับใชสังคม เพราะ
วัฒนธรรมขึ้นอยูกับการไดรับพิจารณาคัดสรรวาควรคาแกการรักษาใหคงอยูหรือไม และวิธีการหนึ่ง      
ที่ทุกสังคมนํามาใชเพ่ือธํารงสมบัติบรรพชนไมใหเสื่อมสลายไปตามกาล ก็คือการผลิตซ้ําเพ่ือสืบทอด 

ชาวไทยเชื้อสายเขมร มีความเชื่อ ประเพณี พิธีกรรมที่ไดรับการสืบทอดใหคงอยูในวิถีชีวิต
และเป็นกิจกรรมในรอบปีจํานวนมาก โดยเฉพาะความเชื่อเรื่องการมีอยูของดวงวิญญาณ และอํานาจ
ในการใหคุณใหโทษแกมนุษยแ รวมถึงการปลูกฝใงและใชคุณธรรมเรื่อง “ความกตัญโูกตเวที” เป็น   
กุศโลบายในการสั่งสอนลูกหลานเพื่อการอยูรวมกับผูคนและสรรพสิ่งรอบตัวอยางมีความสุข  

แมไมมีตําราลายลักษณแเลมใดระบุวา ทั้งความเชื่อเกี่ยวกับวิญญาณและการสั่งสอนเรื่อง
ความกตัญโู เป็นกุศโลบายของบรรพชน สําหรับเป็นหลักยึดในการใชชีวิตของชาวไทยเชื้อสายเขมร 
แตสิ่งที่ชวยยืนยันไดประการหนึ่ง คือประเพณี พิธีกรรม และความเชื่อดังกลาวยังฝใงแนนอยูในระบบ
คิด และถือปฏิบัติมาแตอดีตจนถึงปใจจุบันผานงานบุญเดือนสิบที่ชื่อ “แซนโฎนตา” และยังคงพบภาพ
ลูกหลานรวมตัวกันทําบุญถึงบรรพชนที่ลวงลับ รักษาศีลและทําบุญกับพระสงฆแในฐานะผูสืบทอด
พระพุทธศาสนาตลอดระยะงานบุญ และเห็นการปฏิบัติบูชาตอญาติผูใหญที่ยังมีชีวิตในทุกชุมชน     
ชาวไทยเชื้อสายเขมร  

เมื่อคนในตางรับรูและเขาใจตรงกันวา ตลอดระยะเวลากวา 2 สัปดาหแของงานบุญ คือชวง
ของการปฏิบัติดีเพ่ือตอบแทนพระคุณของผูที่ตนและครอบครัวเคารพรัก ศรัทธา ไมจําเพาะแต       
บรรพชนผูลวงลับ แตหมายรวมถึงพระสงฆแผูสืบทอดพุทธศาสนา และญาติผูใหญที่เคารพนับถือ     
ทุกกิจกรรมจึงไดรับการปฏิบัติอยางตั้งใจและใสใจ เห็นไดจากการจัดเตรียมเครื่องปใจจัยไทยธรรม 
สํารับคาวหวาน ขนม-ขาวตมพ้ืนเมืองไปวัดในวันขึ้น 15 ค่ํา เดือน 10 เพ่ือประกอบพิธีสวดบังสุกุล
อุทิศบุญแกดวงวิญญาณ เรียกวา “โซดดาร” และยังคงสืบทอดจากรุนสูรุนเรื่อยมา ทั้งยังรวมกันทั้งใน
และนอกชุมชนอุปใฏฐากพระสงฆแผานกิจกรรม “กันซ็อง” ตอเนื่องยาวนาน จากวันแรม 1 ค่ํา ถึงแรม 
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14 ค่ํา เดือน 10 ซึ่งการถือปฏิบัติเชนนี้ไมเพียงอํานวยความสะดวกแกพระสงฆแในชวงเขาพรรษา แต
เป็นการอุทิศบุญแกดวงวิญญาณที่เชื่อวากําลังเดินทางมาหาลูกหลานยังโลกมนุษยแไปพรอมกัน  

สมัยกอนวัดมีไมมากนัก วัดแหงหนึ่งจึงมีคนมาสังกัดหลายหมูบาน ชวงเทศกาลงานบุญ     
จึงเป็นโอกาสสําคัญใหผูคนไดพบปะ ไตถามสารทุกขแสุกดิบระหวางกัน หากเป็นวัยหนุมสาวก็ จะได       
ถือโอกาสทําความรูจักกันมากขึ้น สวน“พระสงฆแองคแเณรทั้งหลาย ก็ไดไตถามสุขทุกขแญาติโยม เพราะ
โดยมากสมัยกอนเจาอาวาส มักมีลูกศิษยแลูกหามาก ผูชายจํานวนมากเคยบวชเรียนอยูที่วัด ก็ไดมา
กราบคารวะหลวงพอ (คณะกรรมการศาสนาเพ่ือการพัฒนาสุรินทรแ, 2533: 35) บรรยากาศที่เกิดขึ้น
ชวงงานบุญเดือนสิบ จึงเรียกไดวาเป็น “เทศกาลแหงการพบปะกันและกันดวยรอยยิ้ม ” 
(คณะกรรมการศาสนาเพื่อการพัฒนาสุรินทรแ, 2533: 35)  

สวนวันแรม 14 ค่ํา เดือน 10 เป็นวันสําคัญที่ชาวไทยเชื้อสายเขมรตางพรอมใจกันประกอบ
พิธีตอนรับและเซนไหวบรรพบุรุษของสายตระกูล เป็นชวงเวลาที่ญาติพ่ีนองและชาวบานซึ่งสนิทสนม
คุนเคย เคารพนับถือกัน ไดแวะเวียนมารวมพิธี คนที่ไมไดพบกันมานานเพราะสาละวนกับงานในไรนา 
ก็ไดโอกาสถามไถสารทุกขแสุกดิบและทําบุญรวมกัน จึงถือวาเป็นวันรวมญาติประจําปีของกลุม เป็นวัน
สรางและสานสัมพันธแอันดีระหวางสมาชิกในครัวเรือน ในสายตระกูล ภายในชุมชน และระหวาง
ชุมชนเขมรดวยกัน ทุกปีเม่ือเสร็จจากพิธีเซนจะเป็นงานสังสรรคแในครอบครัว บรรยากาศแหงความสุข 
สนุกสนาน และการแสดงความปรารถนาดีตอกัน คณะกรรมการศาสนาเพ่ือการพัฒนาสุรินทรแ (2533: 
34-35) บันทึกไวในหนังสือ“แซมซาย ฉบับพิเศษ รวมประเพณีและพิธีกรรมท้องถิ่นในจังหวัด
สุรินทร์” ความวา  

 

สมัยก่อนน้ันเมื่อถึงตอนเย็นของวันนี้ ทุกบ้านจะท าขนม ข้าวต้ม กับข้าวกับปลา และ
เชิญชวนคนที่เป๐นผู้สูงอายุในหมู่บ้านท่ีอยู่ในฐานะคุณลุง คุณปูา คุณตา คุณยาย คุณย่า คุณทวด
ทั้งหมดบรรดามี ไปเที่ยวเวียนเซ่นต้อนรับดวงวิญญาณทีละหลังคาเรือน เขาจะจัดส ารับข้าวปลา
อาหาร สุราใส่ถาด ปูเสื่อ บางทีก็ปูฟูกอย่างดี เพื่อจุดธูปเทียนบูชาเซ่นไหว้ รินสุราเรียกช่ือหาตา
ยาย พ่อแม่ ซึ่งอันนี้คนแก่ท่านรู้จักถ้วนทั่วอย่างดี ท่านก็เรียกให้มากินมาดื่มอย่างอ่ิมหน าส าราญ 
หลังจากเสร็จพิธีแซน เจ้าของบ้านจะยกสุราอาหารมาให้ได้ดื่มกิน และถือโอกาสนี้ให้เงิน
ผู้สูงอายุ จัดขนมข้าวต้มแบ่งให้อย่างเป๐นกันเอง ในสภาพเช่นนี้คนชราจะรู้สึกอบอุ่นใจ ที่
ลูกหลานยอมรับนับถือ เรียกมาหามาสู่อวยชัยให้พร เป๐นบรรยากาศแห่งความปรารถนาดีแก่กัน
และกัน เอื้อเฟื๒อเผื่อแผ่กัน ในขณะเดียวกันก็ได้พบปะหน้ากัน ได้ถามกันว่า ท าไร่ท านาเสร็จแล้ว
หรือยัง ทุกข์สุข ความหวังได้ผลผลิตนั้นเป๐นอย่างไร เนื่องจากก่อนหน้านี้ต่างคนต่างท านา 
คร่ าเคร่งอยู่กับงานในนาในไร่ ไม่มีเวลาสังสรรค์กัน เวลาเย็นวันดังกล่าวจึงเป๐นการปรับทุกข์     
สู่กันและกัน ฝุายเด็ก ๆ ซึ่งในช่วงท านานั้นก็อดขนมอดกับข้าว เพราะพ่อแม่มัวแต่รีบด านา 
ไม่ได้ท ากับข้าวดี ๆ ให้กิน เด็ก ๆ ได้ขนม ข้าวต้มกิน ก็ดีใจสนุกสนานกันใหญ่ ในช่วงนั้นบรรดา
ลูกหลานที่โตแล้ว อาจแยกไปท างานที่ต่างถิ่น หรือแต่งงานไปมีครอบครัวอยู่บ้านอื่น ก็จะมา
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เยี่ยมเยือนกัน มีข้าวปลากล้วยอ้อยมาฝาก เห็นความเป๐นพี่เป๐นน้องที่แสนจะอบอุ่นมีชีวิตชีวา 
ยิ่งได้ดื่มสุราไปด้วย ได้ร้องร าท าเพลงกันอย่างสนุกสนาน... 

 

 ตามประเพณี ผูอาวุโสในครอบครัว สายตระกูล เชน พอแม ปูุยาตายาย และคนเฒาคนแก 
ในชุมชนที่มารวมในพิธีจะไดรับการปฏิบัติบูชาจากลูกหลานดวยการมอบสิ่งของให ซึ่งขาวของ
เครื่องใช หมากพลู ขนมนมเนย รวมทั้งเงินที่ไดรับจากการ “จูนโฎนตา” ของลูกหลาน นอกจากผูเฒา
ผูแกจะนําไปใชสอยในชีวิตประจําวัน สวนหนึ่งยังนําไปทําบุญในโอกาสตาง ๆ   

เมื่อกิจกรรมในงานบุญแซนโฎนตา คือสิ่งสะทอนปฏิสัมพันธแอันดีระหวางมนุษยแ พุทธศาสนา 
และดวงวิญญาณ ชาวไทยเชื้อสายเขมรจึงเชื่อวา ผลของการปฏิบัติอยางตั้งใจทําใหเกิดความสุขและ
ความเจริญรุงเรืองในชีวิต สงผลใหงานบุญยังคงอยูเพ่ือรับใชชุมชน กลายเป็นมรดกภูมิปใญญาที่
ลูกหลานตองรวมกันสืบทอดและรักษาไว  
  ดังนั้น เมื่อองคแการบริหารสวนจังหวัดสุรินทรแ ซึ่งมีหนาที่ “บ ารุงรักษาศิลปะ จารีตประเพณี 
ภูมิป๎ญญาท้องถิ่นและวัฒนธรรมอันดีของท้องถิ่น” และมีพันธกิจหลักในการอนุรักษแฟ้ืนฟู สืบสาน
ศิลปวัฒนธรรมอันดีงามของจังหวัด รวมทั้งสรางการมีสวนรวมของชุมชน กอปรกับงานบุญแซน      
โฎนตาเป็นประเพณีดั้งเดิมที่อยูคูจังหวัดสุรินทรแ แตยังไมเป็นที่รูจักอยางกวางขวาง คุณลักษณะนี้จึง
เหมาะสมใหภาครัฐคัดสรรมาผลิตซ้ําให “คนนอก” รูจักประเพณีแซนโฏนตามากขึ้น รวมทั้งเป็นการ
สงเสริมใหมรดกภูมิปใญญาที่มีอายุยืนนานนี้ดํารงอยูคูขนานกันไป ทั้งในพ้ืนที่ “ราษฎรแ” และ พ้ืนที่ 
“รัฐ” ดังที่ เชิดชาติ หิรัญโร (2558: 76) ไดกลาววา “การผลิตซ้ํา” เป็นสิ่งยืนยันถึงการดํารงอยูของ
วัฒนธรรม...และวัฒนธรรมที่ไดรับการผลิตซ้ําเทานั้น จึงจะสามารถสืบทอดและดํารงอยูไดในโลกนี้”  

จากคําอธิบายขางตน จึงเป็นเหตุผลสําคัญที่สนับสนุนใหงานบุญแซนโฎนตาไดรับเลือกมา
ผลิตซ้ําและนําเสนอใหมเป็นงาน “ประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ” ของจังหวัดสุรินทรแ 
 เมื่องานบุญแซนโฎนตา ถือกําเนิดในบริบทใหมในลักษณะเชื้อเชิญ เปิดกวาง ไมเจาะจงผูรวม
พิธีเฉพาะชาวไทยเชื้อสายเขมรเพียงกลุมเดียว แตหมายรวมถึงชาวสุรินทรแทุกกลุม พรอมทั้งจัดขึ้นเพ่ือ
รองรับนักทองเที่ยวตางถิ่นที่มีโอกาสมาเที่ยวชมงาน และผูที่สนใจการทองเที่ยวเชิงวัฒนธรรม ไป
พรอมกัน คําถามที่ผูวิจัยตองการหาคําตอบตอไปคือ ภาครัฐมีวิธีประกอบสร้างประเพณีอย่างไร             
ให้  “ประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ” สามารถคงอัตลักษณ์งานบุญแซนโฎนตา 
ขณะเดียวกันก็เปิดพื้นที่ให้คนทุกกลุ่มในจังหวัด และนักท่องเที่ยวมีส่วนร่วม  
  จากการศึกษาพบวา ภาครัฐใชวิธีออกแบบงานประเพณี โดยใชวิธี “อนุรักษแแบบปรับ
ประยุกตแ” หรือ “สืบสานอยางสรางสรรคแ” ตั้งแตการตั้งชื่องาน และการคัดเลือกเฉพาะกิจกรรมที่
เป็นสาระสําคัญ หรือ “หัวใจ” ของงานบุญดั้งเดิม มานําเสนอใหมใหสามารถตอบสนองคนทุกกลุม 
และรองรับบริบทที่เปลี่ยนไป  
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4.2.1.1 การตั้งชื่อเพื่อสื่อ“ความใหม่” ภายใต้วิธีคิด “แบบเก่า”  

  การตั้งชื่องานประเพณีอยางเหมาะสม และมีความหมาย เป็นปใจจัยหนึ่งที่ทําใหการ
ออกแบบงานมีทิศทางท่ีชัดเจน  

  ปฐม หงษแสุวรรณ (2558: 269-271) ไดศึกษาการตั้งชื่อประเพณีประดิษฐแในชุมชน
อีสานลุมน้ําโขงในปใจจุบัน จํานวน 30 ประเพณี พบวาผูจัดงานมีการนําคําศัพทแที่อยูในวิธีคิดแบบ
จารีตดั้งเดิมมาใชสรางสรรคแดัดแปลงในประเพณีใหม เพ่ือใหเกิดความคิดแกผูรับสารวา ประเพณี
เหลานี้มีความเชื่อมโยงกับจารีตประเพณีแบบเกา เป็นกลวิธีในการสรางความนาเชื่อถือศรัทธาให
เกิดข้ึนแกประเพณีใหม มีการใช้ค าเรียกขาน 4 คําไดแก งาน พิธี ประเพณี และเทศกาล 

  ปฐม หงษแสุวรรณ ตั้งขอสังเกตวา ในกลุมประเพณีประดิษฐแทั้งหมดที่นํามาศึกษาจะ
ไมใชคําวา “บุญ” ดังคําเรียกชื่องานประเพณีในกลุมฮีตสิบสองเดือน (ของกลุมลาวอีสาน) เชน บุญ
ขาวจี่ บุญเผวด บุญบั้งไฟ บุญเขาพรรษา เป็นตน เหลานี้สะทอนใหเห็นวิธีคิดของชาวอีสานปใจจุบันซึ่ง
มองวาประเพณีที่สรางขึ้นภายหลังไมใชเรื่องที่เกี่ยวของโดยตรงกับเรื่องราวทางพระพุทธศาสนา แต
เนนกิจกรรมทางโลกมากกวา และสาเหตุที่ชาวอีสานลุมน้ําโขงมักนิยมใชคําวา “ประเพณี” หรือ 
“เทศกาล” หรือ “งาน” ในการเรียกชื่อประเพณีที่ถูกประดิษฐแขึ้นมาใหม ก็เพ่ือใชสื่อสารในวงกวาง
และใหมีความหมายเป็นสากลมากขึ้น ปฐม เห็นวา “งาน” “ประเพณี” หรือ “เทศกาล” เป็นสิ่งที่
สะทอนใหเห็นคานิยมของสังคมแบบบริโภคนิยมและทุนนิยม เพราะคําวา “เทศกาล” ในบริบทตาง ๆ 
มักสัมพันธแโยงใยกับงานรื่นเริง เนนความสนุกสนาน และการจับจายใชสอยเป็นสําคัญ มีนัยยะตรง
ขามกับคําวา “บุญ” ซึ่งเกี่ยวของสัมพันธแกับมิติเรื่องจิตวิญญาณที่โยงใยกับเรื่องความศักดิ์สิทธิ์ และ
ความเชื่อทางศาสนาเป็นหลัก 

  เมื่อพิจารณาการตั้งชื่อประเพณี ตามแนวทางการวิเคราะหแของปฐม หงษแสุวรรณ 
พบวาองคแการบริหารสวนจังหวัดสุรินทรแ มีแนวคิดในการตั้งชื่อประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ ใน
ทํานองเดียวกัน เพราะคําวา “บุญ” หรือ “บ็อน” ในภาษาเขมร เกี่ยวของสัมพันธแกับมิติเรื่องจิต
วิญญาณท่ีโยงใยกับความศักดิ์สิทธิ์ (sacred) และความเชื่อทางพุทธศาสนา  

  นอกจากนี้ การตั้งชื่อโดยนําหลักการเรื่อง เสียง และความหมาย มาใชอยาง
เหมาะสม ก็เป็นอีกวิธีการหนึ่งที่ทําใหประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษเป็นที่จดจําของผูคน  

  ดานการสร้างเสียง มีการใชคําสงสัมผัสสระระหวางคําวา (โฎน)ตา และคําวา (บู)ชา 
และ สงสัมผัสอักษร ที่คําวา บู และ บรร(พ)  สวนการสร้างความหมาย  ผูจัดเลือกใชคําวา 
“ประเพณี” แทนคําวา “บุญ” หรือ “บ็อน” จึงสื่อความหมายแบบกวาง สามารถสรางบรรยากาศ
ความสนุกสนาน และความบันเทิงควบคูกันไป  
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  กรณีของการใชคําวา “ประเพณี” แทนคําวา “บ็อน” หรือ บุญ งานบุญ ใน
ภาษาไทยมาตรฐาน ขยายความเพ่ิมเติมไดวา ในแงการอนุรักษแสาระสําคัญของงานบุญดั้งเดิม ถูก
นําเสนอใหเห็นผานพิธีเซนไหวดวงวิญญาณบรรพบุรุษ และพิธีสงฆแ ซึ่งเกี่ยวของกับมิติทางจิตวิญญาณ 
ผูจัดงานยังคงรักษาอัตลักษณแดานรูปแบบ และขั้นตอนการประกอบพิธีกรรมตามอยางที่มีการปฏิบัติ
ในชุมชนเขมร กลาวอีกนัยหนึ่ง คือยังคงรักษาความหมายของคําวา “บุญ” อันเป็นสิ่งสะทอนใหเห็น
วิธีคิดของกลุมเขมรที่เชื่อมโยงกับจารีตประเพณีอยางใกลเคียงของเดิมมากที่สุด ดวยเหตุนี้ พิธีกรรม
ศักดิ์สิทธิ์ในงานประเพณีบริบทใหมจึงเป็นไปอยางจริงจัง ไมใชการแสดงเพ่ือ “โชวแ” นักทองเที่ยว 

  กลาวโดยสรุป ผูจัดงานไดใช “ทุนทางวัฒนธรรม” ที่มีมาแตเดิม มาตอบสนอง
สภาวะของโลกสมัยใหมที่ผูคนนิยมบริโภคหรือเสพความแปลกใหม ยิ่งใหญอลังการ โดยใชกลวิธี
เปลี่ยนคําเรียกชื่องานจากคําวา “บุญ” ในความหมายเดิมมาใชคําวา “ประเพณี” เสมือนการ
ยกระดับงานบุญในแบบชาวบานใหกลายเป็นเทศกาลหรืองานประเพณียิ่งขึ้น ดังที่ สุริยา  สมุทคุปติ์ 
และคณะ (อางถึงใน ปฐม หงษแสุวรรณ, 2558: 277) กลาวไววา  

 

 “บุญ” ของชาวบ้านถูกยกระดับจากพิธีกรรมหรืองานบุญในหมู่บ้านชนบทและชุมชน
ท้องถิ่นทั่วไปให้กลายมาเป๐นเทศกาลหรือ “งานประเพณี” ประจ าปีที่ทางราชการเป๐นเจ้าภาพ 
และลักษณะเชนนี้ยังสะท้อนให้เห็นการปรับเปลี่ยนความหมายของงานที่ครั้งหนึ่งเคยเป๐นเรื่อง
ศักดิ์สิทธิ์ในชุมชนท้องถิ่นให้กลายเป๐นเพียงการแสดงทางวัฒนธรรมประเพณีที่เน้นในเรื่องราว
ความสนุกสนานความบันเทิงเพื่อการท่องเที่ยวตามทัศนะและวาทกรรมของรัฐ  

 
 

  4.2.1.2 การปรับประยุกต์ “พิธีจูน แซน โซด จะ” เพื่อตอบสนองบริบทใหม่   

    วิธีการทําใหประเพณี พิธีกรรมหนึ่ง สามารถดํารงอยูและกลายเป็นที่รูจักในวงกวาง 
นอกจากผูถือครองวัฒนธรรมตองตระหนักในคุณคาและเห็นความสําคัญของการมีอยูของประเพณี 
พิธีกรรมนั้น ๆ แลว จําเป็นอยางยิ่งท่ีจะตองตั้งรับและพรอมปรับตัวเมื่อเผชิญหนากับสิ่งกระทบ ไมวา
จะเป็นการทองเที่ยว เศรษฐกิจแบบทุนนิยม หรือแมแตกระแสโลกาภิวัตนแ ฯลฯ ที่เขาปะทะ
ตลอดเวลา ปรากฏการณแหนึ่งที่แสดงใหเห็นโดยทั่วไป คือความยินยอมใหภาครัฐเขาไปจัดการ
วัฒนธรรมชุมชน โดยเลือกนําประเพณี พิธีกรรม หรือความเชื่อหนึ่ง  ๆ ที่เห็นวามีคุณคา แตมีความ
กังวลวาสูญหายไปมาผลิตซ้ําเพ่ือการสืบทอดวัฒนธรรม หมายความวา เป็นวิธีการในการ “การดํารง
รักษาและสืบตอความเชื่อและวิถีปฏิบัติตาง ๆ ที่กระทํากันมาแตดั้งเดิมในวัฒนธรรมของตน หรือมี
การสืบทอดพรอมดัดแปลงรูปแบบบางอยาง หากแตองคแประกอบและสาระสําคัญยังคงอยูตามฐาน
ความเชื่อเดิม” (วัชราภรณแ ดิษฐปูาน, 2556: 227) 
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   ประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ  คือการสืบทอดวัฒนธรรมวิธีหนึ่ง ซึ่งผูจัดงาน
ไดหยิบยืมแนวคิด ความเชื่อ และวิถีปฏิบัติบางประการจากบริบทพื้นที่หนึ่งมานําเสนออีกในพ้ืนที่หนึ่ง 
ภายใตเงื่อนไขการรองรับกลุมเปูาหมายที่แตกตางหลากหลาย และจัดการการทองเที่ยวไปพรอมกัน 
การศึกษาเอกสาร และการสังเกตการณแ พบวา ผูจัดงานไดเลือกนํามาเฉพาะพิธีกรรมที่เป็น 
“สาระสําคัญ” หรือ “หัวใจ” ของงานบุญแซนโฎนตามานําเสนอ ไดแก พิธีจูนโฎนตา พิธีแซนโฎนตา 
พิธีสงฆแ และพิธีจะกันเจอโฎนตา โดยปรับประยุกตแใหเขากับบริบทพ้ืนที่ใหม ดังนี้ 
 

  4.2.1.2.1 พิธีจูนโฎนตา 

    จูนโฎนตา เป็นกิจกรรมไหวขอพรญาติผูใหญและผูอาวุโสที่ยังมีชีวิต ผูจัด
งานยังคงดําเนินแนวคิดตามอยางพ้ืนที่ดั้งเดิม คือใหลูกหลานชาวสุรินทรแไดแสดงความกตัญโูกตเวที
ตอผูอาวุโสที่ ทุกคนใหความเคารพนับถือ ในฐานะท่ีทานเป็นผูมีคุณงามความดี และสรางคุณูปการแก
จังหวัดเรื่อยมา แตผูจัดงานไดปรับประยุกตแใหเขากับบริบทปใจจุบัน ดังนี้ 

 

    -วัน-เวลา และสถานที่ประกอบพิธี  
    ผูจัดงานเลือกนํามาจัดในวันเดียวกับพิธีเซนและพิธีสงฆแ โดยนํามาไวเป็น

ลําดับแรกเพ่ือความสะดวกในการลําดับกิจกรรม เพราะหลังจากพิธีไหวขอพรผูอาวุโสของจังหวัดก็จะ
เขาสูพิธีเซนไหวผีเจาเมือง พิธีสงฆแ และพิธีเทกระเชอใหทุกคนไดแยงอาหารกัน กอนแยกยายนํา
สิ่งของเหลานั้นกลับบาน สวนสถานที่ประกอบกิจกรรม ผูจัดงานเลือกบริเวณดานหนาอนุสาวรียแ 
พระยาสุรินทรภักดีศรีณรงคแจางวาง เพราะมีความหมายสัมพันธแโดยตรงกับตัวแทนดวงวิญญาณบรรพ
บุรุษของจังหวัด ที่เป็นสัญลักษณแสําคัญในงานประเพณี 

 

    -ผู้ท าหน้าที่จูน-รับการจูน   
    มีความแตกตางจากพ้ืนที่ดั้งเดิม คือในบริบทใหมมีการเปลี่ยนผู้รับไหว้เป็น

ผูวาราชการจังหวัด และผูอาวุโสที่ชาวสุรินทรแใหความเคารพนับถือ สวนผู้ที่ท าหน้าที่มอบของไหว้ 
เป็นตัวแทนชุมชนตาง ๆ ในจังหวัด การกําหนดเชนนี้แสดงใหเห็นการพยายามสืบทอดสาระสําคัญ
ของงานบุญดั้งเดิม กลาวคือ หากเปรียบผูวาราชการจังหวัดและภริยา อดีตผูวาราชการจังหวัดและ
ภริยา ศิลปินพื้นบาน ปราชญแชุมชน ฯลฯ เสมือนพอ แม ปูุ ยา ตา ยาย ลุง ปูา นา อา ของชาวสุรินทรแ 
ประชาชนชาวสุรินทรแทุกคนที่มารวมงานก็เปรียบไดกับลูกหลานที่มาแสดงกตัญโุตาคุณตอทาน
เหลานั้น  
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ภาพที่ 65 ตัวอยางเครื่องจูนของประชาชาชน ในงานประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ 
 

    -สิ่งของท่ีน ามาจูน   
    เมื่อกิจกรรมจูนโฎนตา กลายเป็นกิจกรรมระดับจังหวัด สิ่งของตาง  ๆ ที่

นํามาไหวจึงตองมีความพิถีพิถันในการจัดเตรียม ภาครัฐไดกําหนดชัดเจนวา ขบวนแหจากทุกชุมชน 
ทุกหนวยงานที่เขารวม ตองจัดองคแประกอบหลัก 2 สวนมาในขบวน ไดแก (1) เครื่องจูนโฎนตา เป็น
การนําอาหารคาวหวาน ของสด ผลไม ไปไหว (จูน) ผูอาวุโสในครอบครัว ลูกหลานทุกคนจะเตรียมไป
และไหวขอพรจากผูใหญ และ (2) เครื่องแซนโฎนตา เป็นการเตรียมสํารับคาวหวาน ขนม ขาวตม 
กระยาสารท ฯลฯ นํามาจัดใสกระเชอ ซึ่งเป็นของสําหรับเซนไหวบรรพบุรุษที่ลวงลับไปแลว เนนจัด
เครื่องแซนโฎนตา อยูในกระเชอหรือกระดงเทานั้น (เอกสารประกอบในหนังสือเชิญเขารวมงาน
ประเพณี) 

 

    เมื่อเปรียบเทียบกับพิธีจูนโฎนตา ที่กลาวแลวในบทที่ 3 เห็นไดวา สิ่งของที่
ใชไหวคลายคลึงกัน ตางเพียงแคชุมชนที่เขารวมไดเพ่ิมปริมาณ ความหลากหลายของผลไม ขนม -
ขาวตมพ้ืนเมือง และนําจัดเรียงในกระเชอ กระดง หรือ กระจาด อยางสวยงาม เรียกวาเป็นการปรับ
ใหเขากับผูรับของไหว และผูไหวที่เปลี่ยนไป  

 

     -ขัน้ตอนพิธี  
    หลังจากผูวาราชการจังหวัดสุรินทรแ (หรือตัวแทน) เดินทางมาถึงปะรําพิธี มี

การแสดงการละเลนพ้ืนบานสุรินทรแตอนรับ เชน เจรียงเบริน รําพ้ืนบาน และบรรเลงเพลงมโหรี เพ่ือ
ตอนรับ และใหผูรวมงาน ทั้งผูรอรวมประกอบพิธีศักดิ์สิทธิ์และผูชมโดยรอบบริเวณ ไดรับความ
เพลิดเพลินผอนคลาย จากนั้นพิธีกรกลาวเชิญผูวาราชการจังหวัด (หรือตัวแทน) จุดธูปเทียนบูชาพระ
รัตนตรัย พระสงฆแใหศีล ประชาชนรับศีล เสร็จพิธีสงฆแ (ชวงแรก) เขาสูพิธีเปิดงานประเพณีอยางเป็น
ทางการ โดยผูวาราชการจังหวัดสุรินทรแเป็นประธาน และนายกองคแการบริหารสวนจังหวัดสุรินทรแ



 

 

183 

เป็นผูกลาวรายงานวัตถุประสงคแการจัดงาน จากนั้นผูวาราชการจังหวัดสุรินทรแ และผูอาวุโสในจังหวัด
รับมอบเครื่องจูนโฎนตาจากตัวแทนของแตละขบวนแห และกลาวใหพรเป็นการตอบแทน และเขาสู
พิธีแซนโฎนตาเจาเมืองเป็นลําดับถัดไป 

 
 

     
 
 

ภาพที่ 66 กิจกรรมจูนโฎนตาผูวาราชการจังหวัด ผูบริหารจังหวัด และผูอาวุโสที่ชาวสรุินทรแใหความเคารพนับถือ 
 

    ผูวิจัยขอสรุปเป็นตารางเปรียบเทียบรูปแบบการจัดพิธีจูนโฎนตา ใน 2 พ้ืน
ที่มาแสดง เพ่ือใหเห็นการปรับประยุกตแพิธีกรรม ดังนี้ 

 

ตารางที่ 6 เปรียบเทียบความแตกตางของรูปแบบพิธีจูนโฎนตา ใน 2 พื้นที่ 
 

 รายละเอียดพิธีกรรม รูปแบบพิธีในพื้นที่ดั้งเดิม                                          รูปแบบพิธีในพื้นที่ใหม ่                                         

วัน เวลา และสถานที่
ประกอบพิธี 

       
-วันแรม 14 เดือน 10 (วันแซนโฎนตาใน
ครอบครัว/สายตระกูล) หรือ กอนหนา 
 
-ประกอบพิธีที่บานเจาภาพ หรือบาน
ของคนท่ีลูกหลานไปจูน     

ปรับ  
-จัดวันประกอบพิธีกรรมศักดิ์สิทธิ์ 
ก อนพิ ธี ส งฆแ และพิ ธี แ ซน โฎนตา       
เจาเมือง 
-ประกอบพิ ธี ที่ ป ะรํ าพิ ธี  บริ เ วณ
ดานหนาอนุสาวรียแพระยาสุรินทรภักดี
ศรีณรงคแจางวาง 

ผู้เกี่ยวข้องกับพิธีกรรม        
-ผู้จูน คือ ลูกหลานในครอบครัว/สาย
ตระกูล 
 
-ผู้รับการจูน คือ พอแม ปูุยาตายาย ผู
อาวุโสที่ครอบครัว/สายตระกูลใหความ

ปรับ  
-ผู้จูน เป็นตัวแทนจากชุมชนตาง ๆ ใน
จังหวัดสุรินทรแ 
 
 -ผู้รับการจูน เชน ผูวาราชการจังหวัด 
และผูอาวุโสที่ชาวสุรินทรแใหความ
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 รายละเอียดพิธีกรรม รูปแบบพิธีในพื้นที่ดั้งเดิม                                          รูปแบบพิธีในพื้นที่ใหม ่                                         

เคารพนับถือ ท้ังในและนอกชุมชน เคารพนับถือ  
การจัดเตรียมเคร่ือง
จูน/ขั้นตอนพิธี  
 

 
-เครื่องจูน เชน ขนม ขาวตม ผัก ผลไม 
ขาวของเครื่องใช เสื้อผา เงิน เป็นตน 
โดยจัดใสในภาชนะใดก็ไดตามสะดวก 
กอนนําไปไหวขอพรผูอาวุ โสในสาย
ตระกูล และผูอาวุโสทั้งในและนอก
ชุมชนที่ครอบครัวใหความเคารพนับถือ  

ปรับ 
 -มีกําหนดชัดเจนวา เครื่องจูนโฎนตา 
ไดแก อาหารคาวหวาน ของสด ผลไม 
ฯลฯ  
-เนนจั ด ใส กระ เชอ กระด ง  หรื อ 
กระจาด เพื่อความสวยงาม เนน
ปริมาณ และความหลากหลาย 

 

   4.2.1.2.2 พิธีแซนโฎนตา  
   ในบริบทใหม กิจกรรมเซนไหวผีเจาเมือง (วงศแวานวานเครือ และบริวาร) 

ยังคงเป็นหัวใจของงานประเพณี เฉกเชนพิธีแซนโฎนตา ในวันแรม 14 ค่ํา เดือน 10 ของกลุมชาติ
พันธุแเขมร 

   ผูจัดยังคงสืบทอดลําดับขั้นตอนพิธีแซนตามอยางในงานบุญแซนโฎนตา แต
ปรับประยุกตแใหสอดคลองกับบริบทที่เปลี่ยนไป ดังนี้ 

 

     -วัน เวลา และสถานที่จัดงาน  
    ในบริบทใหม สถานที่จัดงาน คือบริเวณลานหนาอนุสาวรียแพระยาสุรินทร

ภักดีศรีณรงคแจางวาง ซึ่งเป็นอนุสรณแสถานแทนตัวเจาเมืองคนแรก และเป็นสัญลักษณแแทนผีบรรพ
บุรุษประจําเมืองของงานประเพณี สวนวัน-เวลา ผูจัดงานกําหนดเป็นเดือน 10 ทุกปี ตามความเชื่อ
เรื่องวิญญาณไดรับการปลดปลอยมาเยี่ยมลูกหลาน แตเลี่ยงวันไมใหตรงวันแรม 14 ค่ํา เดือน 10 ซึ่ง
เป็นเซนไหวในวิถีปฏิบัติเดิม สวนเวลาเลือกหลังเที่ยงวันเนื่องจากตองรอขบวนแหรอบเมืองมาถึงพ้ืนที่
ปะรําพิธี ตลอดระยะเวลา 10 ปี มีกําหนดวันจัดงาน ดังนี้ 

 

ตารางที่ 7 เปรียบเทียบวันประกอบพิธีแซนโฎนตาในพื้นที่ดั้งเดิมและพื้นท่ีใหม 
 

ปีที่จัดงาน วันแรม 14 ค่ า เดือน 10 
เทียบวันทางสุริยคติ 

วันจัดพิธีแซนโฎนตา 
เจ้าเมืองสุรินทร์ 

หมายเหตุ   
วันจัดงานประเพณ ี

พ.ศ. 2550 10 ตุลาคม 2550 9 ตุลาคม 2550 9 ตุลาคม 2550 
พ.ศ. 2551 28 กันยายน 2551 26 กันยายน 2551 26 กันยายน 2551 
พ.ศ. 2552 18 กันยายน 2552 16 กันยายน 2552 15-16 กันยายน 2552 
พ.ศ. 2553 7 ตุลาคม 2553 5 ตุลาคม 2553 5 ตุลาคม 2553 
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ปีที่จัดงาน วันแรม 14 ค่ า เดือน 10 
เทียบวันทางสุริยคติ 

วันจัดพิธีแซนโฎนตา 
เจ้าเมืองสุรินทร์ 

หมายเหตุ   
วันจัดงานประเพณ ี

พ.ศ. 2554 26 กันยายน 2554 24 กันยายน 2554 23-25 กันยายน 2554 
พ.ศ. 2555 14 ตุลาคม 2555 13 ตุลาคม 2555 10 - 13 ตุลาคม 2555 

พ.ศ. 2556 3 ตุลาคม 2556 1 ตุลาคม 2556 30 กันยายน ถึง 1 ตุลาคม 2556 

พ.ศ. 2557 22 กันยายน 2557 19 กันยายน 2557 19 กันยายน 2557  

พ.ศ. 2558 11 ตุลาคม 2558 10 ตุลาคม 2558 10 ตุลาคม 2558  
พ.ศ. 2559 30 กันยายน 2559 28 กันยายน 2559 27-28 กันยายน 2559 

 

 

    จากขอมูลสะทอนวา การที่ผูจัดงานเลี่ยงวันประกอบพิธีเซนไหว ไมใหตรง
กับวันแรม 14 ค่ํา เดือน 10 เนื่องจากไมตองการใหกระทบวิถีปฏิบัติของกลุมเขมรและกลุมสวยที่มี
การเซนไหวผีบรรพบุรุษวันเดียวกัน พราะหากวันประกอบพิธีทับซอนยอมสงผลกระทบโดยตรงกับ
จํานวนประชาชนที่มารวมพิธี และผูมาเที่ยวชม สวนกลุมลาวและจีนไมไดรับผลกระทบเรื่องวัน-เวลา
มารวมกิจกรรมแตอยางใด เพราะทั้งสองกลุมไดประกอบพิธีเซนไหวผีบรรพบุรุษของตนเสร็จสิ้นไป
กอนหนาแลว  

 

     -ผู้ประกอบพิธี ประกอบด้วยฝ่ายฆราวาส และพระสงฆ์  
     ฆราวาส มีบทบาท 2 ชวง ช่วงแรก การรําบวงสรวงแซนโฎนตา ผูนํา

ประกอบพิธี คือน้ําผึ้ง เมืองสุรินทรแ และช่วงที่สอง พิธีเซนไหวเจาเมือง มีบุคคลเกี่ยวของ 3 กลุม (1) 
นายบุญคง นนทสอน เป็นประธานในพิธี (ผูนําประกอบพิธี) และเป็นพิธีกรคอยบอกขั้นตอนแกทุกคน
ที่มารวมพิธีศักดิ์สิทธิ์ และมีพอกมนตแโรจนแ นิวัฒนแบรรหารเป็นผูชวย (2) ผูวาราชการจังหวัด หรือ
ตัวแทน ทําหนาที่เสมือนเจาบานในพิธี และ (3) ผูอาวุโสในจังหวัด และประชาชนทุกกลุมชาติพันธุแ 
ทําหนาที่เสมือนลูกหลานในครอบครัวและสายตระกูลรวมพิธี 

    พระสงฆ์ ทุกปีผูจัดงานจะนิมนตแพระสงฆแ จํานวน 10 รูป จากวัดตาง ๆ ใน
จังหวัดสุรินทรแ เชน เจาคณะจังหวัด เจาคณะอําเภอ เจาอาวาสวัดสําคัญในจังหวัด มาสวดเจริญ    
พระพุทธมนตแ และสวดทักษิณานุประทาน (สวดอุทิศบุญแกดวงวิญญาณ)  

 

   -สถานที่ เครื่องบูชา และเครื่องเซ่นไหว้ มีดังนี ้
    สถานที่ นําฟูกมาปูทับเสื่อที่ฐานอนุสาวรียแ โดยหันหัวไปทางอนุสาวรียแ     

ปูทับดวยผาขาวอีกชั้น วางหมอน 1 ใบ  
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    เครื่องบูชา ประกอบดวยกรวยดอกไม ธูป เทียน หมาก พลู บุหรี่ และเงิน 
ทุกสิ่งถูกจัดลงในพาน จากนั้นจึงนําพานไปวางบนหมอนหรือบนฟูก เทาที่สังเกตเครื่องบูชาพ้ืนฐานนี้ 
ยังรักษาตามแบบแผนดั้งเดิม 

 

 

          

 

ภาพที่ 67 การเตรยีมสถานท่ีประกอบพิธีแซนโฎนตา (อยูบรเิวณช้ันบน ติดฐานอนุสาวรียแ) 
 

    เครื่องเซ่นไหว้ ไดแก เสื้อผา และเครื่องประดับ เครื่องดื่ม (น้ําเปลา เหลา
ขาว น้ําอัดลม) อาหารประกอบดวย (1) อาหารคาว เชน หัวหมู เป็ด ไก ปลา (ตม นึ่ง ยาง) แกงกลวย 
กบยัดไส ผัดหมี่ ขาวสวย ฯลฯ (2) อาหารหวาน เชน ขาวตมหอดวยใบมะพราว ขาวตมดาง ขนมกัน
เตรือม ขนมโกร฿จ ขนมเนียงเล็ด ขนม (กัน) ตาราง ขนมเนียล ขาวกระยาสารท ฯลฯ และ (3) ผลไม้
ต่าง  ๆ เนนกลวย มะพราว และผลไมอ่ืนตามฤดูกาล เครื่องเซนทั้งหมด จัดอยางสวยงามนําไปวางบน
ฟูก หรือขาง  ๆ  ฟูก รวมทั้งเตรียมจาน ชาม แกวน้ํา (สําหรับใชรองรับเครื่องดื่มขณะประกอบพิธีเซน
ไหว) 

    ชวงเก็บขอมูล 3 ปีแรก พบวาเครื่องเซนถูกจัดเป็น 2 ชุด ชุดแรกวางบนฟูก
ปูทับดวยผาขาว ตรงบริเวณดานบนที่ฐานอนุสาวรียแ จุดนี้มีเฉพาะประธานพิธีเทานั้นที่จะนําธูปและ
เทียนขึ้นไปปใก ชุดที่สองวางบนโต฿ะยาวดานลาง ที่ตั้งอยูระดับพ้ืนถนนหันหนาเขาหาอนุสาวรียแ เป็น
จุดใหผูวาราชการจังหวัด แขกผูมีเกียรติ และผูอาวุโสในจังหวัดที่ไดรับเชิญมา ยืนประกอบพิธี
โดยสะดวก แต 2 ปีหลัง พบวาผูจัดงานไดยายมาจัดดานลางเพียงจุดเดียว ที่เป็นเชนนี้คงเพราะมี
สื่อมวลชนและผูชมเขามาถายภาพขณะประกอบพิธีเป็นจํานวนมาก คงเกรงวาจะเกิดการเหยียบหรือ
เดินขามเครื่องบูชา หากพิจารณาโดยอิงความเชื่อที่ถือปฏิบัติกันมา การยืนค้ําศีรษะดวงวิญญาณเป็น
สิ่งที่ไมเหมาะสม ดังนั้น จึงรวบมาจัดเพียงจุดเดียว 
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ภาพที่ 68 การจัดชุดเครื่องเซนหนาปะรําพิธี 
 

    อ่ืน ๆ  ไดแก  
   (1) กระเชอ (กันเจอ) ใสสํารับอาหาร ของแหง เมล็ดพันธุแพืช เงิน สําหรับ

ประกอบพิธีเทกระเชอโฎนตา ชาวชุมชนที่มาเขารวมพิธีเตรียมมาในขบวนแห และนํามารวมพิธี 
        (2) เรือจําลอง ใสสิ่งของตาง ๆ เมื่อรวมพิธีสงดวงวิญญาณบรรพบุรุษกลับ 

    (3) บายเบ็ณฑแ  
 

 

     
 

 

ภาพที่ 69 บายเบ็ณฑแ เรือจําลอง กระเชอโฎนตาที่ชาวสุรินทรแนํามารวมในขบวนแห และรวมพิธีเซนไหวเจาเมือง 
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    เทาที่สั งเกต พบวาการเตรียมสถานที่  เครื่องบูชา เครื่องเซน และ
องคแประกอบอ่ืน ๆ สวนใหญสืบทอดตามอยางพิธีดั้งเดิม แตเพ่ิมปริมาณ ความหลากหลายของ
เครื่องเซน และจัดมาในภาชนะสวยงาม เนนความประณีตบรรจง   

 

-ขั้นตอนการประกอบพิธีแซนโฎนตาเจ้าเมืองสุรินทร์  
   พิธีแซนโฎนตาในบริบทใหม มีทั้งสวนที่รักษาแบบแผนดั้งเดิม และสวนที่

เพ่ิมเติมใหม แบงเป็น 2 ชวง ไดแก ชวงรําบวงสรวงแซนโฎตา และชวงแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษของ
จังหวัดสุรินทรแ  

ก. ช่วงร าบวงสรวงแซนโฎตา  
 

 

         

 

 

ภาพที่ 70 น้ําผึ้ง เมืองสุรินทรแ (นํา) รําบวงสรวงแซนโฎนตา กอนเขาสูการประกอบพิธีแซน ปี พ.ศ. 2556 
 

    การร าบวงสรวงแซนโฎนตา เป็นกิจกรรมที่เพ่ิมเขามา ผูจัดไดเชิญน้ําผึ้ง 
เมืองสุรินทรแ (นางสํารวย ดีสม) ศิลปินพื้นบานที่มีชื่อเสียงของจังหวัดและแถบอีสานใตมาประกอบพิธี 
ลําดับขั้นตอนมีดังนี้ 

   (1) น้ําผึ้ง เมืองสุรินทรแ จุดธูป 36 ดอก เพ่ือกลาวบทชุมนุมเทวดา และเชิญ
มารวมเป็นสักขีพยานในการประกอบพิธี ไมไดเชิญมารับเครื่องเซน 

   การจุดธูป นอกจากปรากฏชวงพิธีสงฆแ ยังปรากฏชวงพิธีเซนไหวหลายครั้ง 
ครั้งแรกคือจุดโดยน้ําผึ้ง เมืองสุรินทรแ หากพิจารณาเชิง “วัตถุสัญลักษณแ” ก็คือการสื่อสารไปยังทวย
เทพ ดังที่ เสฐียรโกเศศ (2498: 34) ไดกลาวไววา “การจุดไฟใหเกิดเป็นควันหอมเทากับการสงอาณัติ
สัญญาณไปถึงเมืองฟูาเมืองสวรรคแเพ่ือให เทวดาทานทราบ เพราะควันอาจลอยขึ้นไปไดสูงแลว
กระจายหายไปบนฟูา ซึ่งถือวาเป็นที่อยูของเทวดา” เพราะฉะนั้น การจุดธูปจึงเป็นสัญลักษณแหมายถึง
การสื่อสารเพื่ออัญเชิญเทพยดามาเป็นสักขีพยานและรวมอวยพรในพิธี  
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   (2) นักดนตรีเริ่มบรรเลงเพลง นางรําจะเคลื่อนไหวรางกายไปตามจังหวะ
ดนตรี น้ําผึ้ง เมืองสุรินทรแ ขับรองขออนุญาตเหลาเทวดาเบิกตัววิญญาณเจาเมือง และบรรพบุรุษ
ตั้งแตยุคแรกเริ่มแผนดินสุรินทรแ จนมาถึงพระยาสุรินทรภักดีศรีณรงคแจางวาง (เจาเมืองสุรินทรแคนแรก 
และลูกหลานที่ปกครองสุรินทรแสืบตอมา) ปี พ.ศ. 2555 - ปี พ.ศ. 2557 เนื้อหาบทอัญเชิญ มีดังนี้   

 

“นะโมตัสสะ ภะคะวะโต อะระหะโต สัมมาสัมพุทธัสสะ (3 จบ)  
ดะเลอเกศา เลิกกุนเปรียะไตรรัตนา โลกเปรียะปุด เปรียะเธิร เปรียะซ็อง ต ารงจูยปก

เปียะเรียะสาแดลน็อง  ขญมซมประทานอนุญาต ซมอัญเจิญดวงวิญญาณบรรพชนแดลเรียะซา 
ออยโมป๏าเปฺญทไงแซนโฎนตา ขญมซมเปรียะอังวา เปรียะไตรรัตนา โลกเปรียะปุด เปรียะเธิร 
เปรียะซ็อง จูยเบิกประทานออยเปฺราะฮ์ขญม พอง เบอเซินเมียนเพลือดเมียนเพลียว โรวนานูจ 
ขญมซมโตะ  

สัพพะเมโทสัง ขะมะขะเม พันเต โอ โอ้ว...........  

ขญมซมร าลึกตระนึกดอลออวเปรียะยาสุรินทรภักดีศรีณรงค์จางวาง โลกออวโนวเสถิน
นา เจ๊าะโมรับเกรืองบวงสรวงกระยา แดลโกนเจาเนียะเสราะสะเร็นเปร๊าะซ์แซร็ยโมกรบสันฐาน 
กรบตึฮ์นา บานโมเลิงกรบ ถวัดถวาย แซนโฎนตา ซมอัญเจิญออวโลกเปรียะยาสุรินทรภักดีศรี
ณรงค์จางวาง เอาะเตียงมหาเจียชแผนเเดย ขญมซมออนกอร์ดอลโลกมหาเรียจเมิงสเร็น จ๊ะโก๊ะ
จ๊ะแด็ย แบะเบาะธรแณ็ย แดลนอวกรบสถาน จ็องดลบันดาลประทานพร โอยสมบูนเจียดทวัด
ถวาย..เฮย” 

(ส ารวย ดสีม, สัมภาษณ,์ 12 พฤษภาคม 2558) 
 

แปลความไดวา 
 

“นะโมตสัสะภะคะวะโตอะระหะโต สัมมาสัมพุทธสัสะ (3 จบ) 
ขอคารวะเหนือเกศาถวายพระไตรรัตนา พระพุทธ พระธรรม แลพระสงฆ์ ข้าพเจ้าขอ

ประทานอนุญาตอัญเชิญดวงวิญญาณเหล่าบรรพชนผู้ปกป๎กษ์รักษาด ารงวงศ์เผ่าพันธุ์ ให้มาเติม
เต็มวันเซนโฎนตา ข้าพเจ้าขออาราธนาคุณพระไตรรัตนา พระพุทธ พระธรรม พระสงฆ์  จงช่วย
เปิดทางแก่ข้าพเจ้า ถ้าหากมีสิ่งใดผิดพลาดพลั้งเผลอขอจงโปรดอภัย 

 

สัพพะเมโทสังขะมะขะเมพันเต 
 

ข้าพเจ้าขอระลึกนึกถึงพระยาสุรินทรภักดีศรีณรงค์จางวาง ไม่ว่าท่านจะสถิตยัง
สถานท่ีแห่งใด ได้โปรดมารับเครื่องเซ่นบวงสรวง ที่ปวงข้าลูกหลานชาวสุรินทร์ ทั้งหญิงและชาย 
ทั่วทุกทิศา เตรียมมาต้อนรับด้วยเถิด ขออัญเชิญ (ดวงวิญญาณ) พระยาสุรินทรภักดีศรีณรงค์
จางวาง อีกทั้งเจ้าเมืองทุกแผ่นดิน มหาราชเมืองสุรินทร์ และเจ้าของผืนแผ่นดิน ผู้หักร้างถางปุา
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มาเป๐นถ่ินอาศัยทั่วทุกสถาน เมื่อรับ (เครื่องเซ่นบวงสรวง) แล้ว ขอได้โปรดดลบันดาลประทาน
พรข้าพเจ้า และลูกหลานชาวสุรินทร์ จงมีแต่ความสุขสมอุดมบริบูรณ์พูนสุขด้วยเถิด” 

(จันทร์เพ็ญ บ ารุง และผู้วิจยั - แปล) 
 

     ปี พ.ศ. 2558 มีการเพ่ิมโองการบวงสรวงขอขมา และบูชาบรรพบุรุษเมือง
สุรินทร์ เป็นปีแรก โดยใชภาษาไทย น้ําผึ้ง เมืองสุรินทรแ จะอานโองการชวงประกอบพิธีรําบวงสรวง 
ใหผูที่อยูในบริเวณพิธีไดยินอยางท่ัวถึง เนื้อความมีดังนี้ 

 

  1. ขออัญเชิญดวงจิตอันเป๐นทิพย์ และดวงวิญญาณ ณ ภพภูมิอื่นของพ่อปูุ แม่ย่า 
พร้อมทั้งเจ้าตา และเจ้ายายซึ่งเป๐นบรรพบุรุษของเมืองสุรินทร์ ตั้งแต่ เป๐นชุมชนโบราณ เมื่อ 
3000 ปี ก่อนพุทธกาล ต่อเนื่องมาจนเป๐นชุมชนเล็ก ๆ  ของเมือง “พระนคร” อันเป๐นราชธานี
ของขอมเมื่อพุทธศตวรรษที่ 12-14 รวมทั้งบรรพบุรุษในช่วงพุทธศตวรรษที่ 16-17 ซึ่งขอมได้
แผ่อ านาจสู่ภาคอีสานจนถึงยุคสมัยของ “พระเจ้าชัยวรมันที่ 7” เมื่อพุทธศตวรรษที่ 18 ซึ่ง
พระองค์ได้สร้างและบูรณะศาสนสถานเป๐นปราสาทขอมมากมายด้วยปรากฏในท้องที่จังหวัด
สุรินทร์ ได้แก่ ปราสาทตาเมือนทม ปราสาทตาเมือนตู๊จ และปราสาทตาควาย เป๐นต้น 
     2. ขออัญเชิญบรรพบุรุษชาวสุรินทร์ในยุค “อาณาจักสุโขทัย” ช่วงปลายพุทธศตวรรษ
ที่ 19 เมื่ออาณาจักรขอมได้เสื่อมอ านาจลง และอาณาจักรสยามสามารถครอบครองดินแดน
แถบนี้ไว้ได้ จนท าให้ขอมต้องถอยร่นข้ามเทือกเขาพนมดงรักกลับสู่ดินแดนกัมพูชาจวบจน
ป๎จจุบัน 
  3. ขออัญเชิญบรรพบุรุษชาวสุรินทร์ในปลายยุคสมัย “กรุงศรีอยุธยา” จากเมืองที 
“อัตปือแสนแป” แห่งแคว้นจ าปาศักดิ์ ผู้อพยพมาก่อร่างสร้างบ้านแปงเมืองสุรินทร์ (เมืองที) 
เมื่อพุทธศักราช 2260 ได้แก่ “เชียงปุม” และคณะหัวหน้าหมู่บ้านรวม 6 ท่าน ซึ่งต่อมาได้รับ
พระราชทานบรรดาศักดิ์เป๐นหลวงสุรินทร์ภักดีในรัชสมัยของสมเด็จพระที่นั่งสุริยามรินทร์ 
พร้อมย้ายบ้านจากเมืองทีมาตั้งที่เมือง “คูปะทาย” หรือ “เมืองปะทายสมันต์” เมื่อพุทธศักราช 
2306 ซึ่งเป๐นเมืองเก่ายุคขอม และเป๐นท่ีตั้งของ “เมืองสุรินทร์” ในป๎จจุบัน 
    4. ขออัญเชิญบรรพบุรุษชาวสุรินทร์ในปลายยุคสมัย “กรุงธนบุรี” และ “กรุง
รัตนโกสินทร์ตอนต้น”  ซึ่งยังเป๐นยุคสมัยของ “เชียงปุม” ซึ่งได้เลื่อนบรรดาศักดิ์เป๐น “พระยา
สุรินทร์ภักดี” โดยสมเด็จพระเจ้าตากสินแห่งกรุงธนบุรี เมื่อพุทธศักราช 2324 และ
พระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟูาจุฬาโลกมหาราช รัชกาลที่ 1 แห่งราชวงศ์ “จักรี” ได้โปรด
เกล้าให้เปลี่ยนช่ือเมือง “ปะทายสมันต์” เป๐นเมือง “สุรินทร์” เมื่อพุทธศักราช 2329 
  5. ขออัญเชิญบรรพบุรุษชาวสุรินทร์ตั้งแต่ยุคสมัยของเจ้าเมืองคนแรกคือ “พระยา    
สุรินทรภักดีศรีณรงค์จางวาง” สืบทอดกันมาจนถึงเจ้าเมืองคนที่ 11 คนสุดท้ายคือ “หลวง
ประเสริฐสุรินทร์บาล” ตรงกับยุคสมัยของรัชกาลที่ 5 ซึ่งต าแหน่งเจ้าผู้ครองนครได้หมดลง และ
เปลี่ยนการปกครองจาก “เมืองสุรินทร์” เป๐น “จังหวัดสุรินทร์” โดยมี “พระกรุงศรีบุรีรักษ์” 
เป๐นผู้ว่าราชการจังหวัดคนแรกเมื่อพุทธศักราช 2451 
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  6. ขออัญเชิญบรรพบุรุษชาวสุรินทร์ตั้งแต่ยุคสมัยของ“พระกรุงศรีบุรีรักษ์” ผู้ว่า
ราชการจังหวัดสุรินทร์คนแรกจวบจนถึงยุคป๎จจุบันที่ล่วงลับไปแล้วระหว่างปี 2451-2558 ทุก
ท่าน 
  ขออัญเชิญดวงจิตของบรรพบุรุษเมืองสุรินทร์ทุกยุคทุกสมัยข้างต้น ทั้งดวงจิตที่เป๐น
ทิพย์ ดวงวิญญาณตามสภาพ ณ ภพภูมิอื่น โปรดมาเปิดและควบคุมสภาวะจิตของ “แม่ครูน้ าผึ้ง 
เมืองสุรินทร์” และคณะ ประกอบพิธีบวงสรวงขอขมา และบูชาบรรพบุรุษเมืองสุรินทร์ทุกท่าน 
เนื่องในพิธี “แซนโฎนตา” ครั้งนี้  
  ขออัญเชิญบรรพบุรุษทั้งชายและหญิงและบริวารทุกยุคทุกสมัย โปรดมาร่วมอนุโมทนา 
หรือรับเครื่องพลีกรรมสังเวยของบรรดาตัวแทนลูกหลานชาวสุรินทร์ทั้งหลาย ขอให้บรรพบุรุษทุก
ท่านได้โปรดละโทษแก่ลูกหลาน และส่วนราชการผู้จัดงาน หากด้อยด้วยป๎ญญาและได้ละเลย
หรือบกพร่องต่อพิธีกรรมโบราณใด  ๆ รวมทั้งได้สบประมาทล่วงเกินต่อท่านเพราะ
รู้เท่าไม่ถึงการณ์ด้วยเถิด 

ขอให้ลูกหลานชาวสุรินทร์ทั้งหลาย จงมีสติ มีป๎ญญา มีดวงตาเห็นธรรม ด ารงชีวิตเป๐น
ปรกติอย่างมีความสุขและเจริญรุ่งเรืองตลอดไป... 

(ส ารวย ดสีม และ โฆษติ ดีสม, สัมภาษณ,์ 10 ตุลาคม 2558) 
 

    เมื่อเปรียบเทียบบทบวงสรวง ปี พ.ศ. 2555 – 2557 กับปี พ.ศ. 2558 เห็น
ไดวา บทเดิมมีเนื้อหาสั้น กระชับ กลาวแตเฉพาะบุคคลฝุายเขมร เมื่อมีการสรางบทโองการฉบับปี 
พ.ศ. 2558 เพ่ิมขึ้นมา ทําใหเนื้อหาครอบคลุมถึงผูปกครองจังหวัดในปใจจุบัน (เนื้อหาสอดคลองไป
ตามที่มีการบันทึกและบอกเลาสืบตอมา) ชวงเริ่มพิธีจึงมีความสมบูรณแยิ่งขึ้น ตั้งแตมีการกลาวคํา
นมัสการ  พระพุทธ พระธรรม และพระสงฆแ จนมาสูการอัญเชิญเรียกชื่อเจาเมืองตั้งแตสมัยขอมเรือง
อํานาจ ครั้งที่ไดมาปกครองพ้ืนที่สุรินทรแในอดีต ไลตามลําดับราชวงศแไทยที่มีการบันทึก จนมาถึงผูวา
ราชการจังหวัดสุรินทรแที่เพ่ิงลวงลับ รวมทั้งมีการตอนรับดวงวิญญาณดวยสํารับอาหารอันบริบูรณแ มี
การขอขมาลาโทษหากลูกหลานทําผิดพลั้งพลาดไป และการขอคําอํานวยอวยพรเพ่ือความเป็นสิริ
มงคล  
   การรางโองการฉบับใหม แสดงใหเห็นความพยายามที่จะเติมสวนขาดจากปี
ที่ผาน มาใหครบถวน ขณะเดียวกันเป็นการสืบทอดระเบียบพิธีที่มีอยูเดิม โดยเฉพาะความเชื่อที่ยึด
มั่นกันมาแตโบราณวา การเรียกอัญเชิญดวงวิญญาณบรรพบุรุษมาพรั่งพรอมโดยไมขาดตกบกพรอง 
และประกอบพิธีอยางถูกตองบริบูรณแ ดวงวิญญาณยอมพึงพอใจ และจะบันดาลชัยใหลูกหลาน
ประสบความสุขความเจริญ ดังความตอนทายวา “ขอใหลูกหลานชาวสุรินทรแทั้งหลาย จงมีสติ มี
ปใญญา มีดวงตาเห็นธรรม ดํารงชีวิตเป็นปรกติอยางมีความสุขและเจริญรุงเรืองตลอดไป” 
ขณะเดียวกันพิธีแซนโฎนตาบูชาผีบรรพบุรุษของจังหวัด คือโอกาสดีปีละครั้งที่ชาวสุรินทรแจะไดกลาว
ษมาลาโทษในความผิดพลาด ดังความวา “ขอใหบรรพบุรุษทุกทานไดโปรดละโทษแกลูกหลาน และ



 

 

192 

สวนราชการผูจัดงาน หากดอยดวยปใญญาและไดละเลย หรือบกพรองตอพิธีกรรมโบราณใด ๆ รวมทั้ง
ไดสบประมาทลวงเกินตอทานเพราะรูเทาไมถึงการณแดวยเถิด” 
 

 

    
 

 

ภาพที่ 71 น้ําผึ้ง เมืองสุรินทรแ รําบวงสรวงแซนโฎนตา กอนเขาสูการประกอบพิธีแซนโฎนตา ปี พ.ศ. 2557 
 

   ชวงกลาวอัญเชิญ มีการตีฆอง 3 ครั้ง โดยนายบุญคง นนทสอน (ประธาน
พิธีชวงเซนไหว) เพ่ือเป็นสัญลักษณแของการสงสารเชิญทวยเทพเทวดาลงมารวมเป็นสักขีพยาน และ
อวยพรใหงานสําเร็จลุลวงดวยดี 
     (3) กลาวโองการจบ น้ําผึ้ง เมืองสุรินทรแ นําธูปไปปใกตามจุดตาง ๆ   

    (4) ผีเจาเมืองลงมาประทับราง  
    จากการลงพ้ืนที่พบวา การประทับรางเพ่ิงปรากฏในปี พ.ศ. 2557 หลังจาก

น้ําผึ้ง เมืองสุรินทรแ รองบทอัญเชิญเทวดา และอัญเชิญผีบรรพบุรุษของชาวสุรินทรแจบ ปีแรกเกิดขึ้นใน
ระยะเวลาสั้น ๆ เทานั้น รางทรงคอนขางแสดงทาทีพึงใจการจัดเครื่องเซนตอนรับ สังเกตไดจากการ
หยุดนิ่งมองชุดเครื่องเซนแลวยิ้ม หรือผงกหัว    

    พ.ศ. 2558 มีการประทับรางเชนปีกอน แตใชเวลายาวนานกวา ปีนี้รางทรง
แสดงอาการเกรี้ยวกราด ความีดวิ่งฝุาฝูงชนไปยังศาลปะกํา สรางความตื่นตระหนกแกทุกคนในงาน 
เมื่อนายบุญคง นนทสอน (ประธานพิธีชวงเซนไหว) ตีความหมายของพฤติกรรมไดวา เจาเมืองคงขัด
เคืองใจที่ผูจัดงานมิไดจัดสํารับเครื่องเซนไปวางที่ศาลปะกํา ซึ่งเป็นสถานที่ศักดิ์สิทธิ์ เพราะเป็นแหลง
รวมดวงวิญญาณของบริวารเจาเมือง ซึ่งเกี่ยวของกับคนและชาง ตามความเชื่อเรื่องอาชีพเดิมของผี
บรรพบุรุษเจาเมืองสุรินทรแ ดังนั้น นายบุญคง นนทสอน ซึ่งเขาใจระเบียบพิธีที่นี้ดี จึงแกไขเหตุการณแ
อลหมานนี้ โดยสั่งคนรีบแบงอาหารจากชุดเครื่องเซนหนาปะรําพิธีมาถวายที่ศาลปะกํา จากนั้นได
กลาวขอขมาแทนผูจัดงานและลูกหลานชาวสุรินทรแ รางทรงจึงสงบ เป็นสัญลักษณแวาวิญญาณเจาเมือง
ใหอภัย เหตุการณแดังกลาว รางทรงและผูอยูใกลชิดเหตุการณแอธิบายเพียงวา “ทุกอยางเป็นไปโดยไม
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รูตัว จึงไมสามารถจดจําไดวาตนไดพูด หรือขับรองสิ่งใดออกมาบาง” (สํารวย ดีสม และ โฆษิต ดีสม, 
สัมภาษณแ, 10 ตุลาคม 2558)  

    กลุมชาวไทยเชื้อสายเขมร มีความเชื่อมาแตโบราณวา “ความเจ็บปุวย 
(บางอยาง) เกิดจากการกระทําจากอํานาจลี้ลับของภูตผีปีศาจ คนไขอาจทําผิดหรือลบหลู ดูหมิ่นบาง
สิ่งโดยไมไดตั้งใจ เหตุนี้จึงตองมีวิธีรักษาผูปุวยกันแบบพ้ืนบาน ดวยการทําพิธีเซนบวงสรวง พลีกรรม 
และทําพิธีติดตอกับวิญญาณภูตผีที่กระทําหรือเขาสิงรางผูปุวย ใหออกจากรางหรือใหบอกวิธีการ
รักษาใหหายจากที่เป็นอยู วิธีการติดตอเจรจากับวิญญาณตาง ๆ จึงตองมีคนทรง...”(อารียแ ทองแกว, 
2549: 210-211)  
     การรักษาโรคดวยวิธีการเขาทรง หรือที่เรียกเฉพาะกลุมวา “โจลมะม็วด” 
หรือ “เรือมมะม็วด” นี้ หากมีดวงวิญญาณเขาประทับรางแลว นักดนตรีวงกันตรึมจะเริ่มบรรเลงเพลง 
รางทรงจะมีอาการเคลิบเคลิ้ม จากนั้นก็ลุกขึ้นรายรําเพ่ือบูชาครูบาอาจารยแ เทพ เทวา สิ่งศักดิ์สิทธิ์
ตาง ๆ เป็นการออนวอนใหชวยดลบันดาลใหผูปุวยดีขึ้น จากประสบการณแที่เคยเห็นการประกอบพิธี
โจลมะม็วดในชุมชนเขมร พบวาผูปุวยที่มีรางกายออนแรง แพทยแแผนปใจจุบันรักษาไมไดแลว ญาติพ่ี
นองจึงนําวิธีการโจลมะม็วดมารักษา บางทีดวงวิญญาณตาง ๆ เชน ดวงวิญญาณบรรพบุรุษ ผีไรผีนา 
ผีบานผีเรือน ฯลฯ ก็เขาประทับรางคนปุวยเอง เพ่ือแจงเหตุวาผูปุวยไดทําสิ่งใดใหไมพอใจ ญาติและผู
รวมในพิธี จึงขอษมาลาโทษตอวิญญาณดวงนั้นแทน และรับปากวาจะทําตามที่รองขอ ซึ่งสิ่งหนึ่งที่
ผูปุวยรวมถึงญาติ ๆ ยินดีทําใหเบื้องตน คือการเลนเพลงกันตรึมจังหวะตาง ๆ  ใหดวงวิญญาณไดราย
รําจนพอใจ หากมีการเขาประทับรางหลายคน ก็จะรายรําตอเนื่องตลอดคืน ขอสังเกตคือ รางทรง 
(ผูปุวย) บางคนลุกมารายรําอยางมีความสุขเสมือนรางกายไมไดเจ็บปุวยใด ๆ จนกระทั่งวิญญาณออก
จากราง จึงมีคนแจงวาเกิดสิ่งใดขึ้น ผูปุวยบางรายอาการดีขึ้น ทานขาวได  มีกําลังวังชาหลังจาก
ประกอบพิธี เสมือนวาไดขอขมาตอดวงวิญญาณที่ตนอาจลบหลูโดยไมรูตัว ซึ่งปรากฏการณแเชนนี้
อธิบายตามหลักวิทยาศาสตรแไดยาก  

    (5) เมื่อดวงวิญญาณพึงพอใจ รางทรงเดินกลับมาที่บริเวณปะรําพิธี  แลว
เชิญออก 

    (6) ตอนทาย น้ําผึ้ง เมืองสุรินทรแ กลาวขอบคุณเทวดาและขอพรจาก         
ผีบรรพบุรุษจากนั้นก็กลาวอําลา และรอรวมพิธีเซนไหวผีเจาเมืองพรอมชาวสุรินทรแตอไป 
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ภาพที่ 72 ดวงวิญญาณบรรพบุรุษประทับรางน้ําผึ้ง เมืองสุรินทรแ 
 

    ปี พ.ศ. 2559 การประทับรางถูก (ขอรองโดยภาครัฐ) ใหยกเลิกไป ดวย
เหตุผล 3 ประการคือ ประการแรก ผูจัดงานตองการกระชับเวลาในการจัดกิจกรรมเพ่ือดําเนินพิธีการ
เร็วขึ้น ทุเลาความเหน็ดเหนื่อยผูเขารวมงานทามกลางอากาศรอนและแสงแดดจัดยามบาย ประการ
ต่อมา ผูจัดงานปูองกันเหตุการณแวุนวายเชนปี 2558 ประการสุดท้าย เป็นเรื่องละเอียดออนแตมี
ความสําคัญมากที่สุด คือ พิธีแซนโฎนตาไมมีการประทับราง จึงตองขอใหผูประกอบพิธีพยายาม
ควบคุมใหจบแครําบวงสรวงแซนโฎนตาเทานั้น (บุญคง นนทสอน, สัมภาษณแ, 28 กันยายน 2559) 
ดังนั้น ในปีนี้ พิธีรําบวงสรวงแซนโฎนตาจึงถูกปรับลดรายละเอียดอีกครั้ง โดยมีการเปลี่ยนจากการ
อานโองการบวงสรวงขอขมาฯ เป็นการขับรองและรายรําบวงสรวงประกอบการบรรเลงดนตรีพ้ืนบาน 
ความยาวประมาณ 8 นาทีแทน ซึ่งเนื้อหาในบทรองกระชับกวาบทอานเมื่อปี พ.ศ. 2558 แตยังคง
ครอบคลุมรายชื่อบรรพบุรุษในอดีต รวมถึงเจาเมืองที่ปกครองสืบตอเรื่อยมา กลาวอีกอยางหนึ่งไดวา 
ผูจัดงานยังคงสาระสําคัญเดิม แตปรับรูปแบบการนําเสนอใหม เนื้อหาในบทขับรองและรําบวงสรวง มี
ดังนี้ 

 

เอ......สาธุ สาธุ สาธุ(ไหว้พระ) 
ค าร้อง: ขญมซมอัญเจิญ...โมรับเกรืองบูเจีย.....เฮาทา...โกนเจาเตียงเอาะกูกแด็ย จังหวัดสะเร็น
เตียงหลาย โมรวมโฎนตา สาธุ สาธุ สาธุ  
ค าแปล: ลูกขออัญเชิญมารับเครื่องบูชา เรียกขานทุกท่านทุกคน ลูกหลานจากทุกที่ทุกทาง
ทั้งหลายของสุรินทร์ ได้มารวมกันวันโฎนตา ณ ที่น้ี สาธุ สาธุ สาธ ุ
ค าร้อง: ขญมซมอัญเจิญดวงจิต และวิญญาณบรรพจนขญมเตียงเอาะกรบสถาน เจียมหาเรียจ
สะเร็นเอาะเมียนเกียตริเมียนมหาจักรวาล จงดงบันดาลประทานปวรจีรย์ เจาะโมรับเกรืองบู
เจียโฎนตา จังหวัดสะเร็นเอาะเรือลเคนียนา โมเจตนารับตตวล 
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ค าแปล: ลูกขออัญเชิญดวงจิตและวิญญาณบรรพชนของเราทุกคนจากทุกสถาน ทั้งมหาราช
เมืองสุรินทร์ และทั้งหมดที่มีเกียรติทั้งมหาจักรวาล จงบันดาลประทานพรชัย ลงมารับเครื่อง
บูชาโฎนตาจากลูกหลานสุรินทร์ ขอเชิญทุกท่านจงมารับการต้อนรับด้วยเถิด 
ค าร้อง: ซมป๏าเป๐ญเจียบรเมย แดลอยลอวนิขญมปรีย์น้ าผิ้ง เมืองสะเร็น แดลอยลอวนิขญมซมโม
เรือมถวัดถวาย แดลอยลอวนิขญมซมโมเรือมถวัดถวาย ซมอัญเจิญดวงจิตและวิญญาณบรรพจน
เตียงหลาย เออ เอ้อ (กลองรัว ฆ้องประกอบ) โมรับเกรืองบูเจียเรือมถวาย โกนเจาเตียงหลาย... 
โกนเจาสะเร็น (กลองรัว และ ฆ้องตีเป๐นจังหวะห่าง ๆ )  
ค าแปล: ขอบ าเพ็ญเป๐นบารมี ตอนนี้ลูกน้ าผึ้ง เมืองสุรินทร์ ขอมาร่ายร าถวาย ตอนนี้ลูกขอมา
ร่ายร าถวาย ตอนนี้ลูกขอมาร่ายร าถวาย ลูกขออัญเชิญดวงจิตและวิญญาณบรรพชนทั้งหลาย 
มารับเครื่องบูชาร าถวาย ลูกหลานท้ังหลาย คือลูกหลานเมืองสุรินทร์ 
(เปลี่ยนท านองดนตรี) นาทีที่ 2.48 
ค าร้อง: ขญมซมโมเรือมถวัดถวาย ดวงจิตวิญญาณ ออวเปรี๊ยะยาสุรินทรภักดีศรีณรงค์จางวาง 
เปรี๊ยะสหายตองเอาะเอย....เอ เอ เอ่ เอ...เปรี๊ยะสหาย...ตองเอาะ 
ค าแปล: ลูกขอมาร าถวาย ดวงจิตวิญญาณ พ่อพระยาสุรินทรภักดีศรีณรงค์จางวาง พร้อมสหาย
ทั้งหมด พร้อมทั้งสหายทั้งหมด 
ค าร้อง: เจียงปุม บานโมเสถิตสถาน เจียงสง เจียงฆะ เจียงลี ออวกันจะ เอาะเจียงชัย โมรวม
แดนสถาน ศรีนครเตาบานโมตรมตราน โมรับเกรือง...บูเจียเออ....เอ่อ....เอ้อ....เกรือง...บูเจีย 
โกนบานเรบ...โมถวาย โจลเจิต...บายเสร็ย บายศรีถวายซ็อบองค์ เอ ๆ ๆ ๆ ...บายศรีถวาย...     
ซ็อบองค์ 
ค าแปล: เชียงปุมได้มาสถิต ณ ที่นี้ เชียงสง เชียงฆะ ตากะจะ เชียงลี และเชียงไชย มาร่วมแดน
สถานแห่งศรีนครเตา มารับเครื่องบูชา....เครื่องบูชา ลูก ๆ ได้จัดเตรียม และมีบายศรีมาถวายให้
ถูกใจอย่างเหมาะสมทุก ๆ ท่าน 
(เปลี่ยนท านองดนตรี) นาทีที่ 5.38 
ค าร้อง: เปรี๊ยะสหายออวเจียงปุมจุมเจรส โมเฮย เปรียะสหายออวเจียงปุมจุมเจรส เฮยแน็ย 
เตียงเอาะส์ต าเรยเตียงมหาเมืองสะเร็นเตียงเอาะส์ต าเรย เตียงมหาเมืองสะเร็น 
ค าแปล: พระสหายของพ่อเชียงปุม ได้มารวมตัวกันแล้ว พระสหายของพ่อเชียงปุม ณ เวลานี้ 
ได้มารวมตัวกันแล้ว พร้อมทั้งเหล่าช้างบริวารทั้งหลายในเมืองสุรินทร์  พร้อมทั้งเหล่าช้าง
ทั้งหลายในเมืองสุรินทร์ 
ค าร้อง: เยิงโมถวัดถวายลออ...เมนเตน  เยิงโมถวัดถวายลออ...เมนเตน  เปรียะมหาเรียจสะเร็น 
เนียงซมออรกุนมหาเรียจสะเร็นขญมเนียงซมออรกุน 
ค าแปล: พวกเรามาเซ่นถวาย งดงามจริง ๆ พวกเรามาเซ่นถวาย งดงามจริง ๆ พระมหาราชเมือง
สุรินทร์ ลูกขอขอบคุณ 
(เปลี่ยนท านองดนตรี) นาทีที่ 7.00 
ค าร้อง: ไถงแนะ ขญมซมอนุญาตเรือมถวาย บุญบารเมยวิญญาณเตียงหลาย บานยวลกน็องเจิต 
ดวงวิญญาณบรรพจนขญมเตียงหลายบานยวลกน็องเจิต 
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ค าแปล: วันนี้ลูกขออนุญาตร าถวาย บุญบารมีวิญญาณทั้งหลาย ได้รับรู้อยู่ภายในใจ ดวง
วิญญาณบรรพชนของลูกท้ังหลายได้รับรู้อยู่ภายในใจ 
ค าร้อง: กัจปกาซาปดาน ขญมกราบกรานเลียเฮย กัจปกาซาปดาน ขญมกราบกรานเลียเฮย 
ซมปวรมจ้ะแสร็ย ออยโกนเจาเรือลเคนียซมปวรมจ้ะแสร็ยออยโกนเจา หนอ เรือลเคนีย 
ค าแปล: กัจปกาซาปดาน ลูกขอกราบกรานลาแล้ว กัจปกาซาปดาน ลูกขอกราบกรานลาแล้ว 
ขอพรจากบรรพบุรุษหญิงชาย...ให้ลูกหลานทุกคน...ขอพรให้ลูกหลานทุกคน 

 (ผู้วิจัย และจันทร์เพ็ญ บ ารุง ถอดเทป และแปลความ) 
 

    “รําบวงสรวงแซนโฎนตา” ที่เพ่ิมเขามานี้ มีการใชบทรองที่สื่อใหเห็นความ
เป็นเครือญาติระหวางวิญญาณและคนเป็น มีการเรียกเชิญดวงวิญญาณบรรพชนคนสําคัญของจังหวัด
มารับเรื่องเซนไหวอยางครบถวน ทุกสิ่งที่ลูกหลานชาวสุรินทรแแสดงออกอยางตั้งใจ ผานบทรอง ผาน
การรายรํา ผานเครื่องเซนที่จัดเตรียมมาตอนรับอยางบริบูรณแ จึงเสมือนเครื่องประกันความหวังแก        
ผูนําประกอบพิธีกรรม ผูจัดงาน และผูรวมอยูในพิธีวาจะไดรับพรเป็นการตอบแทน เกิดขวัญและ
กําลังใจวางานพิธีจะสําเร็จลุลวง สวนการบรรเลงมโหรีพ้ืนบานประกอบการขับรอง ถือเป็นวิธีการหนึ่ง
ซึ่งทําให “รําบวงสรวงแซนโฎนตา” มีสีสัน รวมทั้งสามารถสรางความเพลิดเพลิน ความพึงพอใจแก
ผูฟใงทั้งผูรวมพิธี ผูชม และเหลาดวงวิญญาณที่ไดรับเชิญมารับเครื่องเซนบวงสรวง การใชวงมโหรี
พ้ืนบานมาบรรเลงตลอดงาน จึงมีประโยชนแทั้งทางตรงคือเป็นเครื่องมือสนับสนุนพิธีกรรม สวน
ทางออม กลาวคือเป็นชองทางใหจังหวัดไดผลิตซ้ําอัตลักษณแดานการละเลนพ้ืนบานสุรินทรแ  
 

    ข. ช่วงแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษของจังหวัดสุรินทร์ 

   ขั้นตอนนี้ผูวาราชการจังหวัด (หรือตัวแทน) จะทําหนาที่เสมือนเจาบาน 
สวนผูบริหารจังหวัด ผูอาวุโสในจังหวัด ขาราชการ และประชาชน ทําหนาที่เสมือนลูกหลานใน
ครอบครัวและสายตระกูลที่มารวมตอนรับดวงวิญญาณ  

   ตลอด 5 ปี ผูจัดงานไดเชิญนายบุญคง นนทสอน หรือท่ีชาวสุรินทรแรูจักดีใน
นามศิลปินเจรียงพ้ืนบาน “ไทยรุง” มาทําหนาที่ประธานพิธี และเชิญนายกมนตแโรจนแ นิวัฒนแบรรหาร 
มาทําหนาที่ผูชวย เนื่องจากทั้งสองทานเป็นผูมีผลงานดีเดนดานวัฒนธรรมจังหวัดสุรินทรแ และเป็นผูรู
ระเบียบขั้นตอนพิธีแซนโฎนตาแบบดั้งเดิมเป็นอยางดี  

   

   ลําดับขั้นตอนพิธีชวงแซนโฎนตาพระยาสุรินทรภักดีศรีณรงคแจางวาง และ
บรรพบุรุษของจังหวัดสุรินทรแ มีดังนี้ 



 

 

197 

   (1) เมื่อลูกหลานชาวสุรินทรแพรอมกันหนาปะรําพิธี ผูอาวุโสที่ไดรับเชิญ
มารวมพิธี จุดธูปเทียน นายบุญคง นนทสอน ที่เป็นทั้งประธานพิธี และทําหนาที่เสมือนตัวแทนผู
อาวุโส นําพานขันธแ 5 จรดหนาผาก และกลาวขอขมาลาโทษดวงวิญญาณ  

 

   การกลาวขอขมา (และขอพร) ดวงวิญญาณ หากเป็นพ้ืนที่ดั้งเดิม ผูอาวุโส
สูงสุดในสายตระกูลหรือเจาบานจะทําหนาที่กลาวดวยภาษาเขมรทั้งหมด ในพิธีเซนไหวผีเจาเมือง 
ประธานพิธีเป็นผูทําหนาที่แทนทุกคน แตจะกลาวเป็นภาษาเขมรเชนเดียวกัน ดังความวา  

 

“เตียนมากู้ มลูมาเปียน โกนเจา โมเลิกสมาคารวะ เมบา โฎนตา เคาะมนอง จกองมา
ไง ออยโฎนตา อภัย ออยโกนเจา พองเน้อ 

ไถงนิ โกนเจา บานเรบซ าปวด อาว กันแซง โสร่ง เปรียปรม ระเมด มเซา เรบดะตะ
แตง ปรวมเตียง เมียะปร๊ะ ตะเกา กอง สังวาล เกรอะ เป๐ชร นิล จินดา โกนเจา โมโซมพละฮ์ 
กันเลาะฮ์ ออยโกนเจา รัวซี โลดเลอ” 

  

(บุญคง นนทสอน และ กมนต์โรจน์ นิวัฒน์บรรหาร, สัมภาษณ์, 22 กันยายน 2558) 
 

แปลความไดวา 
 

“เทียนหนึ่งคู่ หมากพลูหนึ่งพาน ลูกหลานยกมาขอขมาแม่พ่อ ปูุย่าตายาย แม้ผิดเพียง
ครั้งพลาดเพียงหน ก็ขอให้ผีปูุย่าตายายโปรดอภัยให้ลูกหลานด้วย 

วันน้ี ลูกหลาน (ชาวสุรินทร์) ได้จัดเตรียมผ้านุ่ง เสื้อ ผ้าเช็ดหน้า โสร่ง แพรพรม ขมิ้น 
แปูง พร้อมทั้งเงินทอง ต่างหู ก าไล อีกทั้งสร้อยสังวาล เพชรนิลจินดา ให้ได้ผลัดเปลี่ยน ขอให้
ท่านได้อ านวยอวยพรให้ลูกหลานท ามาหากินเจริญรุ่งเรืองด้วยเถิด” 

(ผู้วิจัย-แปล)  
 

   (2) ผูวาราชการจังหวัดสุรินทรแ (หรือตัวแทน) รับพานขันธแ 5 จากประธาน
พิธีมาจรดหนาผาก ทําหนาที่เป็นตัวแทนกลาวขอขมาและเชิญดวงวิญญาณพระยาสุรินทรภักดีศรี
ณรงคแจางวาง และบรรพชนคนสําคัญของเมืองที่ลวงลับมารับเครื่องเซน หากเป็นพื้นที่ดั้งเดิม คํากลาว
จะเป็นภาษาเขมรเชนเดียวกัน แตเนื่องจากผูวาราชการจังหวัดเป็นคนตางถิ่น ผูจัดงานจึงรางตัวบท
เป็นภาษาไทยใหอานแทน เริ่มจากการออกนามผูกลาว ซึ่งจะปรับเปลี่ยนตามวาระการดํารงตําแหนง
ผูวาราชการจังหวัดสุรินทรแ มีเนื้อความดังนี้ 

 

“ข้าพเจ้า นายอรรถพร สิงหวิชัย ผู้ว่าราชการจังหวัดสุรินทร์ ตัวแทนลูกหลานชาว
สุรินทร์ ได้น าเครื่องเซ่นไหว้มาประกอบพิธีแซนโฎนตาต่อพระยาสุรินทรภักดีศรีณรงค์จางวาง 
ซึ่งเป๐นบรรพบุรุษ ผู้ก่อตั้งเมืองสุรินทร์ มีเครื่องแต่งกาย เครื่องประดับ เครื่องหอม ข้าวปลา 
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อาหารคาวหวาน ผลไม้ต่าง  ๆ  และเครื่องดื่มนานาชนิด เพื่อท าพิธีแซนโฎนตาต่อท่านในวันนี้ 
ขอให้ท่านได้คุ้มครองลูกหลานเราชาวสุรินทร์ ให้มีความสุข ความเจริญ มีความรักสามัคคี เป๐น
น้ าหนึ่งใจเดียวกัน และอยู่ด้วยกันอย่างร่มเย็นเป๐นสุขตลอดไป” 

 

                  (ค ากล่าวแซนโฎนตาต่อพระยาสรุินทรภักดีฯ 10 ตุลาคม 2558 และ 28 กันยายน 2559) 
 

   (3) ผูวาราชการจังหวัด (หรือตัวแทน) นําพานขันธแ 5 ไปวางบนฟูก 
ที่จัดเตรียมไว จากนั้นกลับไปยืนรวมกับผูบริหารจังหวัด ขาราชการ ผูอาวุโส บริเวณหนาปะรําพิธี 
สวนประชาชนที่เขารวมพิธี จะนั่งหรือยืนลอมสํารับอาหารที่เตรียมมา ตามลักษณะความสูงต่ําของ
โต฿ะ ซึ่งฝุายสถานที่จัดในแตละปี 

  (4) ประธานพิธี แจงขั้นตอนตามลําดับผานไมโครโฟนใหลูกหลานชาว
สุรินทรแไดยินและปฏิบัติอยางพรอมเพรียง เริ่มตนดวยจุดธูปเทียนแลวปใกลงสํารับอาหารเครื่องเซน
พรอมกลาวใหไดยินทั่วกันวา 

  

“อัญเจิญ เมบา โฎนตา เญียดคางแม โขลงคางบา โมซอบแซบกระยาบูเจีย แคเบ็ณฑ์
แซนรด็อว โกนเจา เรบดะตะแตง เลอคณะดะคนอล ประกล อัญเจิญ เยยตา โมซอยแซบ...ตึก
เลียงได...สราก็เพิก นมเนก อัญซอม ตุมเจก ตราว ต าโลง โดง สลา ปรวมเตียง จรู๊ก เมือน เตีย 
เตร็ย จ าเน็ย กรบมุกโกนเจา เอาว์”  

(บุญคง นนทสอน และ กมนต์โรจน์ นิวัฒน์บรรหาร, สัมภาษณ์, 22 กันยายน 2558) 
 

แปลความไดวา  
 

“ขอเชิญยายตา ญาติทางแม่แลทางพ่อ มารับเครื่องเซ่นบูชา ถึงฤดูกาลเซ่นไหว้เดือน
เบ็ณฑ์ (สารท) ลูกหลานได้ตระเตรียมสิ่งของมากมาย จะได้อัญเชิญทุกท่านมารับเครื่องเซ่น ณ 
บัดนี้...นี่น้ าล้างมือ เหล้ายาก็มี ขนม ข้าวต้ม กล้วยสุก เผือก มัน มะพร้าว หมาก พร้อมทั้ง หมู 
ไก่ เป๐ด ปลา อาหารต่าง ๆ อีกมากมาย พร้อมหน้าพร้อมตาลูกหลานของพ่อ (พ่อในที่นี้ 
หมายถึง เจ้าเมืองในอดีต)” 

(ผู้วิจัย-แปล)  
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ภาพที่ 73 นายนิรันดรแ กัลยาณมติร นําขาราชการและชาวสุรินทรแประกอบพิธีเซนไหวเจาเมือง ใน ปี พ.ศ. 2557 
 

   ขั้นตอนแรกนี้ ลูกหลานสุรินทรแทั้งหมดจะจุดธูปเทียนพรอมกันเพ่ือเชิญและ
นําทางดวงวิญญาณบรรพบุรุษมารับเครื่องเซน หลังจากตั้งจิตอธิษฐานอัญเชิญดวงวิญญาณจบ ทุกคน
ปใกธูปและเทียนบนชุดเครื่องเซนที่เตรียมมาพรอม ๆ กับประธานพิธี 

   ธูป และ เทียน เป็น “วัตถุสัญลักษณแ” หนึ่งในพิธีกรรม ใชสําหรับการ
เชื่อมตอระหวางภพภูมิที่แตกตาง หางไกล แสงสวางของเปลวเทียนและควันธูปจะสรางเสนทางทิพยแ
ที่มนุษยแมองไมเห็น เพ่ือนําดวงวิญญาณบรรพบุรุษกลับจากดินแดนอันไกลโพนมายังโลก เทียน ยังเป็น
สัญลักษณแแทนตัวผูจุด เชน “กรณีที่ใครสักคนตองการสื่อวาตนเองกําลังบูชาเทวดานพเคราะหแ
ประจําวันเกิดของตน  จึงจุดธูปเทียนตามสีกายของเทวดาองคแนั้นเพ่ือเป็นการสงสัญญาณในการ
ติดตอเฉพาะเทวดาองคแที่ตองการ” (ประเสริฐ รุนรา, 2557: 252) สวนการที่ผูเขารวมพิธีตองนําธูป
เทียนไปปใกบนสํารับเครื่องเซนสังเวยหลังจากกลาวอัญเชิญจบ นอกจากแสดงการมีสวนรวมในพิธีแลว 
ยังมีความหมายวา “ใหผูเขารวมพิธีรูสึกสัมผัสถึงการเขาใกลพลังศักดิ์สิทธิ์” (ประเสริฐ รุนรา, 2557: 
251) มากขึ้นนั่นเอง ทั้งธูปและเทียนจึงถูกจุดใหสองสวางไปจนกวาจะเสร็จพิธี การดับเทียน คือการ
สิ้นสุดพิธีแซนโฎนตา 
      (5) ประธานพิธี กลาวเชิญดวงวิญญาณรับน้ําและอาหารครั้งที่หนึ่ง ขณะ
กลาวเชิญไดเนนใหทุกคนในพื้นท่ีพิธีปฏิบัติไปพรอม  ๆ  กัน เป็นที่นาสังเกตวา ถาประธานพิธีกลาวคํา
วา “ตึกเลียงได” (น้ําลางมือ) ชาวเมืองจะพรอมใจกันรินน้ําเปลาลงภาชนะเป็นสัญลักษณแแทนการลาง
มือใหดวงวิญญาณกอนรับประทานอาหาร เมื่อกลาววา “สราก็เพิก” (สรา แปลวา เหลา เพิก แปลวา 
ดื่ม) ก็จะรินเหลา เมื่อกลาววา “ตึกก็เลบ” (ตึก แปลวา น้ํา เลบ แปลวา ดื่มหรือกลืน) ก็จะรินน้ําดื่ม
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และน้ําหวานลงไปในแกวที่เตรียมไว การกลาวและวิธีปฏิบัติใหสัมพันธแกัน เป็นการทําใหพิธีดําเนิน
ตามความเชื่อท่ีมีมาแตโบราณ บรรพบุรุษคนใดท่ีไมชอบใจสุราก็สามารถรับน้ําหวานหรือน้ําเปลาแทน
ได และเมื่อกลาวคําวา “นมเนก อัญซอม ตุมเจก ตราว ตําโลง โดง สลา ปรวมเตียง จรู฿ก เมือน เตีย 
เตร็ย จําเน็ย กรบมุกโกนเจา” ซึ่งหมายถึงสํารับเครื่องเซนที่อยูตรงหนา ลูกหลานจะกลาวแนะนํา
อาหารที่เตรียมมา เกิดบรรยากาศคลายการพูดคุยตอนรับดวงวิญญาณเสียงดังทั่วบริเวณพิธี 

    

 

    
 

 

ภาพที่ 74 นายบุญคง นนทสอน (ประธานพิธี) นายกมนตแโรจนแ นิวัฒนแบรรหาร (ผูชวยประธานพิธี) นายสุคนธแ จองอยู 

(ประธานปราชญแชาวบาน) และผูวาราชการจังหวัดสุรินทรแ นําชาวเมอืงประกอบพิธีเซนไหวเจาเมอืง ปี พ.ศ. 2558 
 

    จากการสังเกตพบวา ชวงที่เรียกชื่ออัญเชิญดวงวิญญาณผีบรรพบุรุษของ
จังหวัด ประธานพิธีจะเรียกชื่อดวงวิญญาณสําคัญอ่ืน ๆ ของจังหวัดมารับการเซนไหวดวย เชน “โม
เดอ โฎนตาเปรี๊ยะยาสุรินทรภักดีศรีณรงคแจางวาง เปรี๊ยะเรียชมเหศักดิ์ หลักเมือง อีแล็ก อีเกิด อีเจิง 
อีตะโบง” (บุญคง นนทสอน, สัมภาษณแ, 22 กันยายน 2558) แปลความไดวา “มาเถิด โฎนตาพระยา
สุรินทรภักดีศรีณรงคแจางวาง พระราชมเหศักดิ์ หลักเมือง ทั้งทางทิศตะวันตก ทิศตะวันออก ทิศเหนือ 
และทิศใต” (ผูวิจัย-แปล) 

    (6) ประธานพิธี กลาวเชิญดวงวิญญาณรับเครื่องดื่มและอาหารครั้งที่ 2 โดย
ใหสัญญาณดวยคําวา “โมเวย...โม สราก็เพิก ตึกก็เลบ เตด-มนอง” แปลวา “มาเถอะมา เหลาก็มี น้ํา
ก็มี มาดื่มกันอีกครั้ง” จากนั้นทุกคนก็จะรินสุรา น้ําหวาน น้ําดื่ม ลงภาชนะเดิมที่รินในรอบแรก เทาที่
สังเกต คําพูดที่ผูรวมพิธีกลาวคลายกับที่ลูกหลานกลาวกับดวงวิญญาณในพ้ืนที่ดั้งเดิม คือเชิญใหรับ
เครื่องดื่มเพ่ิมจะไดทานอาหารตออยางคลองคอขึ้น (คํากลาวลักษณะนี้ จะปรากฏขณะเรียกเชิญ 
ดวงวิญญาณในชุมชนดงเดิมเชนเดียวกัน)  

   (7) ประธานพิธี กลาวเชิญดวงวิญญาณรับเครื่องดื่ม และอาหารครั้งสุดทาย 
แลวทิ้งระยะไวสักครู จึงกลาวเชิญเปลี่ยนเสื้อผาเตรียมตัวฟใงพระสวด และรับผลบุญกอนเดินทางกลับ 
ความตอนนี้มีวา “สราก็เพิก ตึกก็เลบ โรดก็เลียงได...พละฮแซําปวด สไบ สดับโลกโซดจุมเคนีย มุนนึง
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หลบหนา” แปลความไดวา “(เมื่อ) รับสุราน้ําทาเรียบรอยแลว ก็ลางมือใหสะอาด ผลัดเปลี่ยนเสื้อผา
จะไดฟใงเทศนแฟใงธรรมรวมกันกอนเดินทางกลับ” 

             (8) ประธานพิธี ขอแบงอาหารจากชุดเครื่องเซนเพ่ือปในแกดวงวิญญาณอ่ืน 

ในพ้ืนที่ดั้งเดิม คํากลาวมีดังนี้ 
 

“โซมแบงโกนเจา มุกมนเตรย เสนาบเดย อีแลก เกิด เจิง ตโบง (แดล) โม จ ารับ 
ตโตล โซนแบ่ง แปรกรอย ออยป๎วร ออยยัวะออยย็วน ออยโกนเจา รัวซี เมียนบาน เมียน
ประเป๐ญปเตียะ เมียนเมียะซอลจอง โก กรอเบย แสะ ต าเรย บริบูรณ์ โกนเจา พ่อค้าวาณิช 
ต ารวจ ทหาร กรบเคนีย ข้าราชการ ออยรัวซีเมียนบาน ออยอยู่เย็นเป๐นสุข” 

(บุญคง นนทสอน และ กมนต์โรจน์ นิวัฒน์บรรหาร, สัมภาษณ์, 22 กันยายน 2558) 

แปลความไดวา  
 

“ขอแบ่งอาหารให้ลูกหลานที่เป๐นมุขมนตรี เสนาบดี ทั้งทางทิศตะวันตก ตะวันออก 
และเหนือ ใต้ ที่ได้มาคอยรับอาหารส่วนแบ่ง ขอให้ทุกท่านได้อ านวยอวยพร ให้ลูกหลานท ามา
หากินร่ ารวย มีเงินเต็มบ้าน มีทองเหลือใช้ วัว  ควาย ช้าง ม้า บริบูรณ์ ลูกหลานทั้งหลาย        
อีกพ่อค้าวาณิช ต ารวจ ทหาร ข้าราชการ ก็ให้หากินร่ ารวยอยู่เย็นเป๐นสุข” 

(ผู้วิจัย-แปล) 
 

   กลาวคําขอแบงอาหารจบ ประธานพิธีและผูชวยจะแบงอาหารคาวหวาน 
ขนม ขาวตม ผลไม อยางละเล็กละนอย พรอมเครื่องดื่มออกจากชุดเครื่องเซนที่ผีเจาเมืองรับ
เรียบรอยแลว จัดใสเรือกาบกลวย แลวนําไปวางนอกปะรําพิธีบริเวณรอบ ๆ ศาลปะกําชาง อาหาร
เหลานี้สวนหนึ่งเป็นเครื่องเซนผีที่ไมไดนําไปใชในพิธี อีกสวนหนึ่งใหวิญญาณนํากลับไปฝากญาติพ่ีนอง
ที่ไมไดรับการ  ปลอยมา ที่ตองใสเรือจําลอง ประธานพิธีและผูชวยอธิบายวา เนื่องจากวิญญาณนั้น 
“บางคนอาจเดินเทา บางคนใชชาง มา วัว ควาย เกวียน แตบางคนก็ออกไปทางลําน้ํามูล น้ําชี ก็เอา
ไปทางน้ําได แลวแตทานจะสะดวกทางไหน เพราะคนที่มารวมที่เรามองไมเห็น มาจากทั่วทุกสารทิศ 
เต็มไปหมด” (บุญคง นนทสอน และ กมนตแโรจนแ นิวัฒนแบรรหาร, สัมภาษณแ, 22 กันยายน 2558) 
จารีตพิธีที่สืบเนื่องแตโบราณจึงเป็นความเชื่อที่แฝงความสัมพันธแกับถิ่นอาศัยของกลุมสวยเลี้ยงชาง 
(บรรพบุรุษของเจาเมือง) ซึ่งตั้งบานเรือนอยูริมน้ํามูล และแมน้ําหลัก 2 สายที่ไหลผานจังหวัดสุรินทรแ 
ไดแก แมน้ําชี และแมน้ํามูล 
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ภาพที่ 75 ประธานพิธีเตรียมเรือ และแบงอาหารจากชุดเครื่องเซนไปสังเวยดวงวิญญาณบริวารเจาเมอืงสุรินทรแ 
 

   ในพ้ืนที่ดั้งเดิม การแบงปในอาหารแกดวงวิญญาณอ่ืน เป็นพิธีอุทิศบุญแก
สัมภเวสี   ผีไรญาติซึ่งไมมีคนทําบุญให จึงตองมาชะเงอมองความสุขของผีที่มีญาติจากริมรั้วบานของ
ชาวบาน ความสงสารเวทนาวิญญาณเดียวดาย จึงเป็นที่มาของพิธีแบงอาหาร จากสํารับบรรพบุรุษไป
ให โดยใสถึงพลาสติก ใบตอง นําไปวาง (หรือ เท) บริเวณริมรั้ว หรือ สนามหญา  

   ในพ้ืนที่ใหม เมื่อผูรับกลายเป็นผีบริวาร ผูติดตาม ที่ไมอาจไปรับเครื่องเซน
ในพ้ืนที่หนาอนุสาวรียแได สํารับจึงถูกจัดใสเรือจําลองอยางสวยงามกอนนําไปวางแถวสนามหญา
บริเวณอนุสาวรียแรูปชาง หรือ ใกล  ๆ  ศาลปะกําชาง  

   เทาท่ีสังเกต ดูเหมือนวาในบริบทใหมมีการควบรวมพิธีแบงปในอาหาร และ
พิธีสงดวงวิญญาณกลับ (จูนโฎนตาหลบสรุก) ไวดวยกัน ถึงกระนั้นก็ยังไมอาจสรุปไดอยางชัดเจน 
เนื่องจากถาเป็นพิธีสงดวงวิญญาณกลับจะตองเกิดขึ้นหลังสุด  และเป็นเวลากอนฟูาสางเทานั้น 
ลักษณะเชนนี้นาจะเป็นความพยายามรักษาขั้นตอนพิธีสําคัญ โดยตองปรับใหเขากับระยะเวลาที่จํากัด  

   การสรางความหมายใหม จาก พิธี เซนไหว  “ผีบรรพบุรุษของบาน 
(ครอบครัว)” สูการเซนไหว “ผีบรรพบุรุษของเมือง” สถานะของผูรับเครื่องบูชาที่เปลี่ยนไป ไดสงผล
ใหแบบแผนพิธีถูกปรับตามไปดวย ทั้งนี้ไมไดหมายความวาในพ้ืนที่ดั้งเดิมลูกหลานจะไมพิถีพิถัน ไม
ตั้งใจ หรือ ไมใชความประณีตในแตละขั้นตอน เพียงแตในพ้ืนที่ใหมทุกองคแประกอบตาง ๆ ตองเนน
ความยิ่งใหญ อลังการ ใหเหมาะสมกับฐานะผูรับเครื่องเซนสรวงบวงพลี ซึ่งเป็นอดีตผูนําระดับสูง มี
บทบาทสําคัญทางการเมืองการปกครองทองถิ่นมากอน อีกทั้งเมื่อกิจกรรมตาง ๆ เกิดขึ้นในพ้ืนที่เปิด 
มีผูเขาชมงานอีกสวนที่ไมใชผูรวมพิธี องคแประกอบทุกอยางจึงถูกปรับใหสามารถรองรับบริบทการ
ทองเที่ยวไปดวย 
    ผูวิจัย ขอสรุปเป็นตารางเปรียบเทียบความแตกตางของรูปแบบพิธีแซน ใน 
2 พ้ืนที่ และขอยกตัวอยางกรณี ปี พ.ศ. 2555 มาแสดง เพ่ือใหเห็นการปรับประยุกตแพิธีกรรม ดังนี้ 
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ตารางที่ 8 เปรียบเทียบความแตกตางของรูปแบบการจัดพิธีแซน ใน 2 พื้นที ่
 

 รายละเอียด
พิธีกรรม 

รูปแบบพิธีแซนในพื้นที่ดั้งเดิม                                          รูปแบบพิธีแซนในพื้นที่ใหม่                                          

วัน/เวลา/สถานที่ 
ประกอบพิธีกรรม 

-วันแรม 14 ค่ํา เดือน 10  
ชวงบาย-ค่ํา (วันท่ี 14 ตุลาคม 2555)  
-จัดขึ้นภายในครอบครัวหรือบานของ
ผูสูงอายุท่ีสุดในสายตระกูล 

-วันแรม 12 ค่ํา เดือน 10  
ชวง 14.30-15.30 น. (วันที่ 12 ตุลาคม 
2555)  
-อนุสาวรียแพระยาสุรินทรภักดีศรีณรงคแ
จางวาง (เชียงปุม) 

ผู้ร่วมในพิธีกรรม 
-ประธานพิธี 
 
 

-ผู้ร่วมในพิธีกรรม 

 
-ผูอาวุโสที่สุดในครอบครัวหรือสายตระกูล 
 
-สมาชิกครอบครัว/สายตระกูล (มีการเชิญ
คนเฒาคนแกในชุมชน เพื่อนบาน ผูนํา
ชุมชนมารวมพิธี) 

 
-นายบุญคง นนทสอน (ชวงพิธีแซน) และ
นางสํารวย ดีสม หรือ น้ําผึ้ง เมืองสุรินทรแ 
(ชวงพิธีรําบวงสรวงแซนโฎนตา) 
-ผูวาราชการจังหวัดสุริ นทรแคนปใจจุบัน 
ขาราชการ ผูอาวุโสที่ชาวสุรินทรแนับถือ และ
ประชาชนทุกหมูเหลา 

เคร่ืองประกอบพิธี -ฟูก, ปูผาขาวทับ หมอน 1 ใบ พานขันธแ 5  
ธูป เทียน, เสื้อผาใหม  เครื่องประดับ 
เครื่องประทินผิว สายสิญจนแ 
 

-เครื่องประกอบพิธีจัดเชนเดียวกันกับใน
พื้นที่ดั้ ง เดิม แต เพิ่ มปริมาณและความ
ประณีตในการจัด 
ส วน เ พ่ิม เ ติม  คื อมี ก ารนํ าบาย เบ็ณฑแ 
กระเชอโฎนตา มาประกอบพิธีสวดดวย
หลังจากแหรอบเมือง มีการเพิ่มบายศรีตน 
นอกเหนือจากพานขันธแ 5  
ข้อสังเกต คือ บางปีจัด 2 จุด คือตรงฐาน
อนุสาวรียแด านบน และจัดบนโต฿ะยาว
ดานลางเพื่อสะดวกแกการประกอบพิธี 

เคร่ืองเซ่น (อาหาร)
ในพิธีกรรม 

-อาหารคาวหวาน เครื่องดื่ม ผลไมและ
ขนม-ขาวตมพื้นเมือง เชน ขาวตมหอดวย
ใบมะพราวออน ขาวตมหมู“นมกันเตรื
อม” “นม (กัน) ตางราง” “นมโชก” “นม
โกรจ” “นมเนียล” “นมเนียง เล็ ด” 
“โมะปละ” กระยาสารท กลวย มะพราว 
ฯลฯ จัดใสภาชนะตามความเหมาะสม  

-เนนอาหารพื้นบานเชนเดียวกัน  
ปรับ โดยกําหนดชัดเจนวา สํารับอาหารคาว 
หวาน ขนม-ขาวตมพื้นเมืองตาง ๆ ฯลฯ ที่
ประชาชนนํามาเขารวมตองจัดลงกระเชอ 
กระดง หรือกระจาดเทานั้น รวมทั้งใช
ความคิดสรางสรรคแ ตกแตงอยางสวยงามได 
-เครื่องเซนที่ผูจดัเตรียมวางหนาปะรําพิธี
เนนความบริบรูณแ และจดัลงภาชนะอยาง
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 รายละเอียด
พิธีกรรม 

รูปแบบพิธีแซนในพื้นที่ดั้งเดิม                                          รูปแบบพิธีแซนในพื้นที่ใหม่                                          

สวยงาม 

การแสดง/ร่ายร า -ไมมีการแสดงใด ๆ  กอนพิธีเซนไหว เพ่ิม การรําบวงสรวงแซนโฎนตาอัญเชิญ
เทวดา (และประทับราง บางปี) และอาน
โองการบวงสรวงขอขมาและบูชาบรรพบุรุษ
เมืองสุรินทรแ กอนประกอบพิธีเซนไหว 
เพ่ิม การลั่นฆอง 3 ระยะ ขณะอัญเชิญ
เทวดา อัญเชิญดวงวิญญาณเจาเมือง และ
พิธีสวด  

พิธีแบ่งอาหารแก่
สัมภเวสี และผีไร้
ญาติ  

-เจาบานแบงอาหารจากสํารับเซนไหว
บรรพบุรุษแลว ใสใบตอง กระดาษ หรือ 
ถุงพลาสติก นําไปวางไวตามริมรั้ว แลว
เอยปากเรียกดวงวิญญาณเหลานั้นรับ
เครื่องเซน 

ปรับ มีการแบงอาหารเชนเดียวกัน แตจัดใส
เรือจําลองอยางสวยงาม แลวนําไปวางตรง
ศาลผีปะกําชาง  
ข้อสังเกต การควบรวมพิธีแบงอาหารแกผี
ตนอื่น และพิธีสงดวงวิญญาณกลับไวดวยกัน 
รวมทั้งมีการสรางความหมายใหมวา อาหาร
ถูกแบงเพื่ออุทิศแกดวงวิญญาณผูติดตามเจา
เมือง ไมใชสัมภเวสีหรือผีไรญาติเชนในพื้นที่
ดั้งเดิม 

 
 

  จากตารางที่ 8 เห็นไดวาเมื่อผูรับการเซนไหวในบริบทใหมกลายเป็นดวงวิญญาณ  
เจาเมือง รายละเอียดปลีกยอยบางอยางไดถูกปรับใหสอดคลองกับสถานภาพของผูรับ ขณะเดียวกัน 
มีการเพิ่มรายละเอียดที่ไมเคยมีมากอนเขามาเพ่ือวัตถุประสงคแบางประการ ดังนี้ 

   (1) ส่วนที่ปรับประยุกต์จากของเดิม มี 3 เรื่อง ไดแก หนึ่ง กาลเทศะ คือ 
วัน เวลา และสถานที่ในการประกอบพิธีแซน สอง บุคคล คือ ประธานพิธี (ผูบอกบท) และผูกลาวเชิญ
ดวงวิญญาณ สาม สิ่งเกี่ยวเนื่องในพิธี คือ บทอัญเชิญและขอพรดวงวิญญาณเป็นภาษาไทยใหผูวา
ราชการจังหวัดอาน และชุดเครื่องเซน 

 

- การก าหนดวัน เวลา และสถานที่ในการประกอบพิธีแซน 
    วัน เวลาประกอบพิธีเซนไหวเจาเมือง ตองเลือกไมใหทับซอนกับวันจัดเซน

ไหวในชุมชนเขมร (และสวย) เพราะเกี่ยวของกับกลุมเปูาหมายสําคัญที่ภาครัฐตองการใหมารวมสืบ
สานประเพณี สวนที่เลือกบริเวณดานหนา และโดยรอบอนุสาวรียแพระยาสุรินทรภักดีศรีณรงคแจางวาง 
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มีความสัมพันธแสอดคลองกับความหมายของผีบรรพบุรุษ สามารถรองรับผูคนเป็นจํานวนมาก และ
ครอบคลุมกลุมชาติพันธุแตาง ๆ ในจังหวัด 

 

   - ประธานพิธี หรือ ผู้บอกบทในการประกอบพิธี  
    ปี พ.ศ. 2555-2559 ผูจัดงานเชิญนายบุญคง นนทสอน และนายกมนตแ

โรจนแ นิวัฒนแบรรหาร ซึ่งมีความรูเรื่องพิธีกรรมมาเป็นประธานพิธี และผูชวย รวมทั้งเชิญนายสุคนธแ 
จองอยู ประธานสภาปราชญแชาวบาน ปี พ.ศ. 2547 - ปใจจุบัน และเชิญอดีตผูวาราชการจังหวัด มา
เป็นตัวแทนผูอาวุโสของจังหวัดรวมประกอบพิธี การที่ประธานพิธีตองทําหนาที่บอกบทไปดวย 
เนื่องจากมีคนเขารวมพิธีจํานวนมาก สถานที่โลงกวาง บวกกับระยะเวลาที่มีอยูอยางจํากัด ประธาน
จึงเป็นจุดศูนยแรวมของทุกสายตา การกลาวลําดับงานยอมชวยใหทุกคนสามารถปฏิบัติขั้นตอนพิธีตาง 
ๆ ไปอยางพรอมเพรียง และทําใหทุกขั้นตอนดําเนินไปอยางเรียบรอยในเวลาที่กําหนด 

 

   -การปรับเปลี่ยนผู้กล่าวอัญเชิญดวงวิญญาณ  
   ในพ้ืนที่ดั้งเดิม เจาบานหรือผูอาวุโสสูงสุดในสายตระกูลเทานั้นเป็นคนทํา

หนาที่ยกพานขันธแ 5 ขอขมา และกลาวอัญเชิญดวงวิญญาณ จากนั้นผูอาวุโสในพื้นที่พิธีจึงนําประกอบ
พิธี การคงรูปแบบขั้นตอนการปฎิบัติคลายเดิม แตปรับใหผูวาราชการจังหวัดทําหนาที่เสมือนเจาบาน
กลาวขอขมาและเชิญดวงวิญญาณ เรียกวาเป็นการปรับใหสัมพันธแกับสถานะเจาเมืองผูรับการเซนไหว 

 

-มีบทอัญเชิญและขอพรดวงวิญญาณเป็นภาษาไทย  
   ในพิธีเซนไหวผีเจาเมือง มีการใชภาษาทองถิ่นซึ่งเป็นภาษาของเจาเมือง 

เมื่อผูวาราชการจังหวัดลวนเป็นคนตางถิ่น และไมไดสืบเชื้อสายเขมร แตตองรับบทบาทสําคัญใน
ฐานะเจาบานที่ตองกลาวอัญเชิญและขอพรดวงวิญญาณ ผูจัดงานจึงตองแปลบทอัญเชิญเป็น
ภาษาไทยใหอานแทน การปรับแปรภาษาทางพิธีใหเขากับความสามารถของผูนํา แมไมไดสืบทอดการ
ใชภาษาเขมรตามอยางพ้ืนที่ดั้งเดิม แตก็แสดงใหเห็นวาผูจัดงานพยายามรักษาองคแประกอบสําคัญใน
พิธีใหคงอยู การกําหนดชัดเจนวาตองผูวาราชการจังหวัด (หรือตัวแทน) เป็นผูกลาว ยังสอดคลองกับ
วิถีปฏิบัติเดิมที่สงวนไวเฉพาะเจาบานหรือผูอาวุโสสูงสุดในสายตระกูลเทานั้น เมื่อจังหวัดสุรินทรแมี
ฐานะเสมอครอบครัว (หรือสายตระกูล) ผูวาราชการจังหวัดจึงตองรับหนาที่นี้ 

 

   - ชุดเครื่องเซ่นเน้นความบริบูรณ์ และจัดอย่างประณีตงดงาม  
   อาหารคาวหวาน ขนม ขาวตม เครื่องดื่ม เสื้อผา เครื่องประดับ เครื่อง

ประทินผิว ฯลฯ ยังคงจัดตามที่ปฏิบัติสืบตอกันมาในชุมชน แตกตางเฉพาะปริมาณเครื่องเซนที่นํามา
ประกอบพิธี มีความบริบูรณแและหลากหลายกวาเดิม การเนนความประณีตบรรจง โดดเดน สวยงาม 
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ยิ่งใหญตระการตา เป็นเหตุปใจจัยตรงเพ่ือใหสมเกียรติแกผูรับการเซนไหว และเป็นเหตุปใจจัยทางออม
เพ่ือสรางแรงจูงใจดึงดูดนักทองเที่ยว นอกเหนือจากขนม-ขาวตมพ้ืนเมืองที่จัดอยางสวยงามและเนน
ปริมาณ ผลไมสําคัญในพิธี คือมะพราวและกลวย เมื่อถูกนํามาใชในลักษณะยกทั้งทะลายหรือทั้งเครือ 
นอกจากสะทอนความอุดมสมบูรณแของทองถิ่น ยังทําใหเกิดความสวยงามแปลกตา 

   มะพร้าวและกล้วย เป็นตัวแทนของวัฒนธรรมเขมร และเป็น “วัตถุ
สัญลักษณแ” หนึ่งในพิธีกรรม สื่อถึงความบริสุทธิ์สะอาด และความบริบูรณแ ทั้งยังเป็นพืชหางาย มีอยู
ในวิถีชีวิต ในชุมชน และปลูกกันทุกครัวเรือนเพ่ือบริโภค สวนลักษณะทางกายภาพของผลไมทั้งสอง
ชนิดซึ่งแนนขนัด เกิดชิดติดกัน เสมือนเป็นภาพแทนสมาชิกของสายตระกูลไดอยางดี  อีกนัยหนึ่งการ
นําสิ่งที่ดวงวิญญาณคุนเคยมาเซนไหว จึงแสดงถึงความใสใจที่ลูกหลานมีตอบรรพชนไดทางหนึ่ง  

   นอกจากนี้ การเพ่ิมปริมาณ และความหลากหลายทั้งผลไมไทยและ
ตางประเทศ ยังสะทอนใหเห็นพลวัตของพิธีกรรมเมื่อมีการรับวัฒนธรรมดานอาหารการกินจาก
ภายนอกเขามา และเกิดการประยุกตแใชในวิถีชีวิต และพิธีกรรมในท่ีสุด  

 
 

       
 

 

ภาพที่ 76 ตัวอยางชุดเครื่องเซนท่ีจัดวางหนาปะราํพิธี และชุดรวมพธิีแซนโฎนตาเจาเมือง 
 

  (2)  ส่ วนที่ เพิ่ ม  มี  2  เ รื่ อง  ได แก  หนึ่ ง  การสร า งความพึงพอใจ 
ประกอบดวย รําบวงสรวงแซนโฎนตา (รวมการประทับราง)  และการบรรเลงดนตรีพ้ืนบานใน
พิธีกรรม สอง สิ่งเกี่ยวเนื่องในพิธี คือ บทโองการบวงสรวงขอขมา และบูชาบรรพบุรุษเมืองสุรินทร์ 
การใชฆองในพิธีกรรม และการเพิ่มบายศรีตนในเครื่องประกอบพิธี  

 

         - ร าบวงสรวงแซนโฎนตา (รวมการประทับร่าง) 
   หลังจากจบการแสดงพ้ืนบานชุดรําแซนโฎนตา เพ่ือบอกเลาความสําคัญ

ของประเพณี ก็เขาสูการรําบวงสรวงแซนโฎนตา โดยศิลปินพ้ืนบานน้ําผึ้ง เมืองสุรินทรแ และคณะ การ
เพ่ิมรําบวงสรวงฯ เขามานาจะดวยเหตุผลสําคัญ คือพิธีเซนไหวผีเจาเมือง เป็นงานใหญระดับจังหวัด 
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ผูจัดตองการขวัญ กําลังใจ และความสบายใจ ดังนั้น จึงตองมีการอัญเชิญเหลาเทวดามารวมเป็น        
สักขีพยาน คุมครองคน และการดําเนินพิธีใหราบรื่น หากเป็นกลุมลาวทางภาคอีสาน และภาคเหนือ 
เวลาจัดงานบุญทางพระพุทธศาสนา ก็มักจะเชิญพระอุปคุตซึ่งเชื่อวาอาศัยอยูในสะดือทะเล และมี
อิทธิฤทธิ์มากสามารถปราบมารได มาคุมครองงาน ซึ่งชาวบานยังคงปฏิบัติเชนนั้นเรื่อยมา ดังที่ วัชรา
ภรณแ ดิษฐแปูาน (2558: 111) กลาววา “ในภาคเหนือและอีสานจึงตองไปนิมนตแพระอุปคุตจากแหลง
น้ํา ซึ่งสมมติวาเป็นที่อยูของทาน แลวอัญเชิญมาอยูที่หอพระอุปคุตในบริเวณสถานที่จัดงาน ซึ่ง
ประเพณีดังกลาวก็ยังคงปฎิบัติสืบทอดกันจนถึงทุกวันนี้” แตในวัฒนธรรมเขมรไมมีความเชื่อเรื่องพระ
อุปคุต น้ําผึ้ง เมืองสุรินทรแ จึงเนนกลาวอัญเชิญเจาะจงแตเทวดามารวมเป็นสักขีพยาน และอํานวย
อวยพรใหงานสําเร็จลุลวง  

   การเพ่ิมการรําบวงสรวงจึงเป็นการสรางความพึงพอใจ ทั้งตอชาวสวรรคแ ซึ่ง
มีอํานาจบันดาลความสุข ขจัดเภทภัย และตอชาวโลกซึ่งเป็นมนุษยแผูออนแอกําลังกาย กําลังใจ ไดมี
หวังจากความเมตตาของผูมีอิทธิฤทธิ์ อยางไรก็ดี การประทับรางซึ่งไมมีความสัมพันธแเกี่ยวของกับการ         
รําบวงสรวงโดยตรง ก็เป็นการสรางพ้ืนที่ใหม แสดงใหเห็นวาวิญญาณที่ชุมชนเชื่อวามาประทับราง   
พึงพอใจลูกหลาน     
     การสัมภาษณแความคิดเห็นของผูรวมงานเกี่ยวกับการเพ่ิมพิธีร าบวงสรวง
แซนโฎนตาเขามาในพ้ืนที่ใหม พบวา คนสวนใหญยอมรับ เพราะคิดวาการรําบวงสรวงที่เพ่ิมเขามา 
ไมไดทําลายรูปแบบพิธีดั้งเดิม แตกลับทําใหพิธีดูศักดิ์สิทธิ์ยิ่งขึ้น ดังความเห็นของนุจรินทรแ พิมพแจันทรแ 
เจาหนาที่เทศบาลอําเภอสังขะ ซึ่งมีโอกาสรวมงานแลว 2 ครั้ง ในปี พ.ศ. 2555 และ 2557 ที่วา 
“ประทับใจเสียงอันไพเราะและทรงพลังของน้ําผึ้ง เมืองสุรินทรแขณะประกอบพิธีรําบวงสรวง ทําใหพิธี
ดูขลังและศักดิส์ิทธิ์ยิ่งขึ้น” (นุชจรินทรแ พิมพแจันทรแ, สัมภาษณแ, 19 กันยายน 2557) 
 

- การประทับร่างทรง 
   การประทับราง คอนขางไดรับการวิพากษแวิจารณแ มีทั้งผูที่เห็นดวยและไม

เห็นดวย เนื่องจากเป็นสิ่งที่สวนทางกับผูที่เครงครัดในพิธี ซึ่งเป็นเจาของพ้ืนที่ดั้งเดิม มองวาไมเคยมี
การประทับรางของดวงวิญญาณบรรพชนมากอน ครั้นเริ่มการประทับรางทรง ก็เกิดเหตุวุนวาย จน
ตองยกเลิกไปในปี พ.ศ. 2559 เหตุไมคาดฝในจึงทําลายสมาธิและลดทอนความศักดิ์สิทธิ์เขมขลังของ
พิธีแซนโฎนตา ชวนใหผูเขารวมพิธีเสียขวัญ เพราะคิดหรือรูสึกตอไปวาบรรพบุรุษไมพอใจลูกหลาน   

  ผูวิจัยเห็นวา อากัปกิริยาไมวาจะเป็นเชิงบวกหรือเชิงลบของรางทรงเมื่อมี
การประทับราง ลวนมีความหมายตอการจัดงาน มีอิทธิพลสรางผลกระทบใจอยางรุนแรงกลาวคือ 
หาก   ผูมาประทับราง (ประชาชนเชื่อวาคือดวงวิญญาณเจาเมือง) แสดงอาการยิ้ม ผงกหัว ยกนิ้วโปูง 
ปรบมือ ยอมตีความไดวาทานพึงพอใจ ในทางกลับกันหากแสดงสีหนา แววตา และทาทางเกรี้ยว
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กราด กระทืบเทา ทําหนาถมึงทึง ฯลฯ แสดงวาไมพอใจบางสิ่งในงาน ซึ่งอาการเหลานี้ไดสงผล และ
ทําใหเกิดการเปลี่ยนแปลงได เชน ในปี พ.ศ. 2557 ดวงวิญญาณแสดงอาการพึงพอใจการประกอบพิธี
เซนไหวของลูกหลานชาวสุรินทรแ โดยเฉพาะสํารับอาหารและพานบายศรี ทําใหคนจัดงานมีขวัญ
กําลังใจ และพรอมจะจัดพานบายศรีงดงามมาถวายทุกปี ในขณะที่ปี พ.ศ.  2558 รางทรงดึงมีดออก
จากฝใกแลววิ่งฝุาฝูงชนไปยังศาลผีปะกําชาง สรางความตื่นตระหนกแกผูรวมงาน เมื่อมีการตีความวา
เจาเมืองขัดเคืองใจที่ไมมีการเตรียมสํารับเครื่องเซนไปวางที่ศาลผีปะกํา จึงเกิดการปรับปรุงในลักษณะ
ปูองกันขอผิดพลาดในปีตอมา  

 

   - ดนตรีพื้นบ้านในพิธีกรรม 
    โดยปกติ ความพึงพอใจของคนเราเกิดจากประสาทสัมผัสทั้งหา เสียงดนตรี

ที่แววมากระทบหู จึงเป็นเครื่องมือหนึ่งในการผอนคลายความตึงเครียด สรางความสุข ความสบายใจ 
มนุษยแจึงนิยมใชเสียงดนตรีในทุกชวงเวลาของชีวิต เริ่มจากการพูดคลองจองเลนสัมผัส รองเป็น
ทํานอง หาวัสดุประกอบการเปลงเสียง สรางเป็นเครื่องดนตรีในที่สุด วิถีชีวิตเกาแกของชาวสุรินทรแก็
ไมตางไปจากกฎธรรมชาติขางตน   

   เทาที่สอบถามคนเฒาคนแก ทราบวาในอดีตนั้นเมื่อถึงวันแซนโฎนตา 
ครอบครัวใดมีลูกหลานเป็นนักดนตรีก็จะมีการรวมวงบรรเลงเพลงกัน เพ่ือกลอมดวงวิญญาณประการ
หนึ่ง และเพ่ือสรางความรื่นเริงแกตัวลูกหลานเองอีกประการหนึ่ง แตปใจจุบันแทบไมปรากฏดัง
หมูบานปรือเกียนที่เป็นชุมชนเขมรกรณีศึกษางานบุญแซนโฎนตา ตลอดระยะเวลาที่ลงเก็บขอมูล ไม
ปรากฏวามีครอบครัวใดนําดนตรีมาประโคม สวนหนึ่งเพราะอดีตนักดนตรีหลายทานเริ่มชราภาพ 
และไมมีผูสืบทอดในสายตระกูล แตกลับพบวามีการเลือกนําเพลงกันตรึมที่มีเนื้อหาเกี่ยวกับแซนโฎน
ตา และขับรองโดยศิลปินพื้นบานสุรินทรแมาเปิดชวงพิธีแซน และงานกินเลี้ยงแทน สามารถสรางความ
สนุกสนานรื่นเริงใหแกทุกคนไดเชนเดียวกัน 

 

    ขอสังเกต การนําวงมโหรีพ้ืนบานเขมรมาบรรเลงใหน้ําผึ้ง เมืองสุรินทรแได
ขับรอง และใหนักแสดงไดรายรํา นอกจากเป็นการผลิตซ้ําอัตลักษณแของจังหวัดสุรินทรแแลว บทรอง 
ทวงทํานอง น้ําเสียงผูขับรอง ตอนอัญเชิญเทวดาและบวงสรวงดวงวิญญาณยังสรางความพอใจใหผูฟใง 
และสรางความศักดิ์สิทธิ์แกพ้ืนที่พิธียิ่งขึ้น ดังผูเขาชมงานรายหนึ่งซึ่งเป็นคนสวยแตเขาใจภาษาลาว
อีสาน และพอฟใงภาษาเขมรได ใหสัมภาษณแไววา  

 

“รู้สึกขนลุก ตอนท่ีมีพิธีโดยเฉพาะอย่างยิ่งเมื่อมีท่วงท านองดนตรี การแสดงประกอบ 
อีกทั้งน้ าเสียงท่ีทรงพลังของน้ าผึ้ง เมืองสุรินทร์ และเสียงของผู้น าในการประกอบพิธีท่ีกล่าวเป๐น
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ภาษาเขมรและใช้ค าโบราณฟ๎งยาก บวกกับควันธูปที่ส่งกลิ่นตลบอบอวล บวกกับเสียงงึมง า
พร้อมกันของชาวบ้านที่อยู่รายรอบอนุสาวรีย์ ยิ่งท าให้บรรยากาศดูศักดิ์สิทธ์ิยิ่งข้ึน”  

(ณัฐพัชร์ บุญมาก, สัมภาษณ,์ 19 กันยายน 2557) 
 

   สวน น้ําผึ้ง เมืองสุรินทรแ ที่ไดรับเชิญมาทําหนาที่ผูประกอบพิธีรําบวงสรวง

ฯ กลาววา “รูสึกเป็นเกียรติอยางยิ่งที่ไดมาทําหนาที่นี้ เพราะคิดวาในฐานะลูกหลานสุรินทรแการไดเป็น

ตัวแทนมารําบวงสรวงแซนโฎนตาเจาเมืองถือเป็นเรื่องมีเกียรติ และเราจะตองทําหนาที่ใหดีที่สุด 

เพ่ือใหบรรพบุรุษพึงพอใจจะไดอํานวยอวยพรใหลูกหลานอยูเย็นเป็นสุข” (สํารวย ดีสม, สัมภาษณแ, 

19 กันยายน 2557) เป็นที่นาสังเกตวา ทั้งผูจัดงาน ผูรวมงาน และผูประกอบพิธี ตางมีเปูาหมายใน

การปฏิบัติตรงกัน คือตองการใหผีบรรพบุรุษพึงพอใจเพ่ือที่จะไดรับพรเป็นสิ่งตอบแทน 

   - การสร้างบท “โองการบวงสรวงขอขมา และบูชาบรรพบุรุษเมือง
สุรินทร์”  

   ตัวบทโองการ เป็นหนึ่งในสองสิ่งที่เพ่ิมเขามา มีการระบุรายนามเจาเมือง
สุรินทรแที่รับเชิญมารับเครื่องเซนครอบคลุมตั้งแตบรรพบุรุษสมัยขอมเรืองอํานาจ และไดปกครอง
แถบนี้ (เมืองสุรินทรแในอดีต) ไลลําดับตามราชวงศแไทยตั้งแตสุโขทัยจนถึงรัตนโกสินทรแ มีความเป็นไป
ไดวา ผูจัดงานตองการจะปฏิบัติใหลอไปกับการปฏิบัติอยูในพ้ืนที่ดั้งเดิม กลาวคือเจาบานตองเชิญ    
ผูอาวุโสหรือผูสูงอายุในชุมชนมารวมพิธี เพราะคนเหลานี้เกิดทันสมัยรุนทวด บางคนจดจําญาติในสาย
ตระกูลที่มีลําดับสูง ๆ ขึ้นไปไดแมนยํา จึงสามารถเรียกชื่อไดอยางครบถวน ทําใหชาวบานซึ่งเป็นชาว
ไทยเชื้อสายเขมรและมีความเชื่ออยูแลววา ถาเรียกชื่อคนใดคนหนึ่งขาดไป ดวงวิญญาณจะไมพอใจ 
และอาจสาปแชงใหลูกหลานประสบแตความเดือดรอน ไมเจริญรุงเรืองในชีวิต ตรงกันขาม การออก
นามสายตระกูลครบถวน ชาวบานก็จะเกิดความมั่นใจวา ดวงวิญญาณไดรับรูแลว ชาวไทยเชื้อสาย
เขมรคอนขางใสใจเรื่องการเรียกชื่อดวงวิญญาณบรรพบุรุษและญาติ ๆ ที่เสียชีวิตไปแลวเป็นพิเศษ  

 

   การเพ่ิมบทโองการ จึงเป็นกุศโลบายในการสรางความสมบูรณแแกพิธีกรรม 
ปูองกันความผิดพลาดเรื่องการเรียกชื่อขณะอัญเชิญดวงวิญญาณนั่นเอง  

 

  - การน าฆ้องโหม่งมาใช้ในพิธีกรรม 
  ฆองโหมง เป็น “วัตถุสัญลักษณแ” ในพิธีกรรม หมายถึงเครื่องนําทางดวง

วิญญาณท่ีสถิตอยูสถานที่อันไกลโพนมายังพ้ืนที่พิธี (หรือเป็นการสงสัญญาณเพ่ือนําทางใหสิ่งศักดิ์สิทธิ์
ที่ไดรับเชิญใหมารวมตัว ณ สถานที่หนึ่ง ๆ) เพราะเสียงฆองมีความกองกังวานไปไกล สอดคลองกับคํา
ใหสัมภาษณแของประธานพิธีและเป็นผูตีฆองวา “เสียงโหมง มีความกองกังวานไดยินไปไกลถึงถิ่นฐาน
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ที่ดวงวิญญาณคนตาย (ในที่นี้หมายถึง เจาเมือง วงศแวานวานเครือ บริวาร รวมถึงดวงวิญญาณอ่ืน  ๆ  
สถิตอยู) และเสียงโหมงจะชวยนําทางดวงวิญญาณเหลานั้นมาในบริเวณพ้ืนที่พิธีเพ่ือรับเครื่ องเซน” 
(บุญคง นนทสอน, สัมภาษณแ, 22 กันยายน 2558) ขณะเดียวกันเมื่อเจาเมือง คือบุคคลสําคัญที่      
ชาวเมืองใหความเคารพนับถือ การเลือกฆองโหมงมาใชในพิธีจึงหมายถึงการเคารพดวงวิญญาณดวย 

   
 

      
 

 

ภาพที่ 77 ฆองโหมง ที่ใชตีอัญเชิญเทวดาและดวงวิญญาณ ในพิธีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ 
 

    เทาท่ีสังเกต ทุกปีฆองถูกนํามาใช 3 ชวง ชวงแรก ตอนที่น้ําผึ้ง เมืองสุรินทรแ 
กลาวอัญเชิญเทวดามารวมเป็นสักขีพยานและคุมครองพิธี ช่วงที่สอง ตอนประธานพิธีเรียกเชิญดวง
วิญญาณบรรพบุรุษรับเครื่องดื่มและอาหาร 3 ครั้ง โดยตีเป็นระยะใหเสียงฆองดังทั่วบริเวณพิธี และ 
ช่วงที่สาม ตอนพระสงฆแสวดทักษิณานุประทานอุทิศบุญแกดวงวิญญาณ   

 

    การนําเครื่องดนตรีโบราณที่เป็นเอกลักษณแสําคัญของดนตรีพ้ืนเมืองสุรินทรแ
และสัมพันธแกับความตายมาใช สงผลโดยตรงตอความรูสึกของผูรวมพิธี ดังที่ผูรวมงานจากตางถิ่นคน
หนึ่งกลาววา “เมื่อไดยินเสียงฆองที่ดังกังวานก็รูสึกขนลุกขึ้นมาทันที” (ดาวประกาย วาดเจียม, 
สัมภาษณแ, ดาวประกาย วาดเจียม, 19 กันยายน 2557) และเสียงฆองสามารถสรางความศักดิ์สิทธิ์ 
และยิ่งใหญแกพิธีเซนไหวเจาเมือง ดังคําใหสัมภาษณแของชาวสุรินทรแที่ตั้งใจมารวมพิธีศักดิ์สิทธิ์แบบ
สวนตัว และเลือกนั่งอยูบริเวณรอบนอกปะรําพิธี ความวา  

 

“นอกจากเสียงขับร้องของน้ าผึ้ง เมืองสุรินทร์ การร่ายร าบวงสรวง เสียงดนตรีบรรเลง 
ให้ความรู้สึกว่าพิธีเซ่นสรวงบูชาพระยาสุรินทรภักดีศรีณรงค์จางวางมีความขลัง และศักดิ์สิทธิ์
แล้ว การน า “ฆ้องโหม่ง” มาตีให้สัญญาณขณะเรียกดวงวิญญาณ ยังท าให้พิธีมีความศักดิ์สิทธิ์ 
และดูยิ่งใหญ่สมกับที่เป๐นงานเซ่นสรวงบูชาอดีตเจ้าเมอืง ซึ่งเป๐นบุคคลที่ชาวสุรินทร์ทั่วท้ังจังหวัด
ให้ความเคารพนับถือ”  
  (ตุ้มทอง โยนะพันธ์  บุญสอง กิจเกียรติ และ ลัดดา แซ่เตียว, สัมภาษณ์, 19 กันยายน 2557) 
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   - บายศรีต้นในเครื่องประกอบพิธี                                                          
   “บวงสรวง” เป็นการแสดงออกอยางหนึ่งของมนุษยแเพ่ือตอบแทนสิ่งที่มี
อํานาจเหนือกวา ในอดีตมนุษยแเชื่อเรื่องอํานาจสิ่งศักดิ์สิทธิ์วาสามารถดลบันดาลใหเป็นไปในทางราย
หรือดี จนกอเกิดเป็นพิธีกรรมตาง ๆ “แมจะมีวิทยาการใหม ๆ เจริญกาวหนา แตคนจํานวนไมนอย
ยังคงพอใจที่จะปฏิบัติเชนเดิมเพ่ือผลทางจิตใจ และมนุษยแก็ไดหาสิ่งตอบแทนอันไดแก โภชนาอาหาร 
เครื่องบวงสรวงสังเวย มี “บายศรี” เป็นหลักในการประกอบพิธี” (เบญจมาส แพทอง, 2540: 74) คน
ไทยรับอิทธิพลบายศรีจากศาสนาอ่ืนมาเป็นสัญลักษณแหนึ่งของพิธีกรรมที่เกี่ยวของกับชีวิต ตั้งแตเกิด
จนตาย พิธีกรรมเซนสรวงบูชาเทวดาอารักษแ และสิ่งศักดิ์สิทธิ์ทั้งหลาย เพ่ือความมั่นคงในชีวิต จึง
สรางพลังใจ และการดําเนินชีวิตที่ราบรื่น  

 
 

     
 

 

ภาพที่ 78 พานขันธแ 5 บายศรี 3 ช้ัน และ 5 ช้ัน ในพิธีแซนโฎนตาเจาเมือง 
 

    ในพ้ืนที่ดั้งเดิม พบวาชาวบานใชเฉพาะพานขันธแ 5 เพ่ือขอขมาและอัญเชิญ
ดวงวิญญาณ ในพิธีเซนไหวผีเจาเมือง ผูจัดงานยังคงสืบทอดเครื่องประกอบพิธีนี้ไว แตไดเพ่ิมบายศรี
ตนเขามาดวย บางปีมีการตั้งบายศรี 5 ชั้นไวตรงกลาง และตั้งบายศรี 3 ชั้นไวซาย-ขวา ขางละบายศรี 
บางปีมีเฉพาะบายศรี 5 ชั้น ที่สื่อถึงการบูชาเจาเมือง วางขนาบเครื่องเซน ขณะที่บางปีพบบายศรีปาก
ชาม ซึ่งคาดวาชาวบานทํามารวมถวาย และมีผูนํามาวางบริเวณปะรําพิธีใหญ 
    (จันทรแเพ็ญ บํารุง, สัมภาษณแ, 9 มีนาคม 2559) ใหขอมูลวา บายศรีตนแต
ละชั้นมีวัตถุประสงคแในการใชตางกัน “บายศรีเก้าชั้น ใชถวายแดองคแเทพยาอินทรแพรหมยมยักษแ
คนธรรพแนาคานาคีบรมครูทุกองคแ บายศรีห้าชั้น ใชบูชาเทพหรือดวงวิญญาณผูมียศถาบรรดาศักดิ์ 
(เชน เจาเมือง) สวนบายศรีสามชั้น ใชบูชาดวงวิญญาณบรรพชนทั่วไป” ซึ่งสอดคลองกับผูจัดทํา
บายศรี ในปี พ.ศ. 2559 ใหสัมภาษณแวา “ความคิดบายศรี 5 ชั้น เป็นงานขาว-เขียว เรียบรอย อยาก
ใหดูสะอาดตา จึงใชดอกไมที่ราคาไมแพง ดอกรัก ดอกพุด ดอกบานไมรูโรย ทั้งหมดลวนแตเป็น
ดอกไมมงคล หาไดตามทองถิ่น ใชใบตองตานี ในการประดิษฐแชิ้นงาน...การจัดทําเป็นฉัตร 5 ชั้น 
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เปรียบดั่งชาวสุรินทรแรวมใจรักภักดีตอเจาบานเจาเมือง คือความเคารพ นอบนอม บูชาสรรเสริญ 
บุคคล สิ่งศักดิ์สิทธิ์ที่เรานับถือ” (ศิริธิพงษแ จําปาทอง, สัมภาษณแ, 28 กันยายน 2559) 
 

 

 

 

ภาพที่ 79 พานบายศรีในชุดเครื่องเซนไหวเจาเมือง ในประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ ปี พ.ศ. 2559 

    ดังไดกลาวแลววา ชวงเริ่มพิธีที่น้ําผึ้ง เมืองสุรินทรแ ไดกลาวอัญเชิญเหลา
เทพเทวดา ตามความเชื่อในลัทธิศาสนาพราหมณแมารวมเป็นสักขีพยาน คุมครองพิธี และอํานวยอวย
พรใหงานประสบความสําเร็จ บายศรีตน 5 ชั้น จึงเกิดขึ้นเพ่ือใชบูชาเทพเทวดาไปพรอมกันดวย สวน
บายศรี 3 ชั้นสัมพันธแกับดวงวิญญาณวงศแวานวานเครือเจาเมืองที่ไดรับเชิญลงมารับเครื่องเซนไหว 
เพราะฉะนั้นบายศรีตน จึงเป็นการเพ่ิมเครื่องประกอบพิธีใหสอดคลองกับบริบทที่เปลี่ยนไป 

  นอกจากบายศรีตนจะสัมพันธแกับความเชื่อที่วาเป็นพิธีอัญเชิญดวงวิญญาณ
เจาเมือง ไมใชผูลวงลับที่เป็นคนในครอบครัวแลว จํานวนชั้นของบายศรียังสัมพันธแโดยตรงกับชั้นและ
ฐานะของผูที่ไดรับการเซนไหวบูชาดวย รวมไปถึง “ยิ่งใชเวลาแรงงานในการประดิดประดอยและเพ่ิม
ชั้นมากเทาใด ก็ยิ่งสื่อไดถึงความสมัครสมานสามัคคีรวมแรงรวมใจกัน” (จันทรแเพ็ญ บํารุง, สัมภาษณแ, 
9 มีนาคม 2559) และอีกเหตุผลหนึ่งที่มีความเป็นไปได คือความสวยงามประณีตบรรจงในการ
ประดิษฐแงานศิลปะมีอยูในสายเลือดของคนไทย ลวดลายที่เป็นความคิดสรางสรรคแจากงานใบตอง 
และขนาดที่ใหญโตของบายศรี เมื่อวางอยูหนาปะรําพิธี สามารถสรางจุดสะดุดตา สรางบรรยากาศให
งานพิธีดูยิ่งใหญ และพิเศษกวาแซนโฎนตาที่พบเห็นโดยทั่วไปในชุมชน 
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   4.2.1.2.3 พิธีสงฆ ์ 

   ตลอดระยะเวลา 17 วันของงานบุญในพ้ืนที่ดั้งเดิม พบกิจกรรมที่เกี่ยวของ
กับพระพุทธศาสนา ไดแก “โซดดาร” “กันซ็อง” และ “สวดกันเจอโฎนตา” โดยพระสงฆแจะทําหนาที่
สวดอุทิศบุญไปยังบรรพบุรุษที่ลวงลับ และเผื่อแผไปยังสัมภเวสี ผีไรญาติ ผีเปรต และอ่ืน ๆ พิธีสงฆแ
ทั้งหมดเกิดขึ้นเฉพาะในวัด แตในบริบทใหม พิธีเหลานี้ไดถูกยายมาจัดบริเวณปะรําพิธีที่มีการ
ประกอบพิธีแซนโฎนตาทั้งหมด 

 

     
 
 

ภาพที่ 80 พิธีสงฆแในงานประเพณแีซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ จังหวัดสุรินทรแ 
 

ทุกปี ผูจัดงานนิมนตแพระสงฆแจากวัดตาง ๆ  เพ่ือประกอบพิธีกรรม แบงเป็น 2 ชวง ดังนี้ 
 

    ช่วงแรก หลังจบการแสดงตอนรับ ผูวาราชการจังหวัดหรือตัวแทนในฐานะ
ประธานในงานประเพณี จุดธูปเทียนบูชาพระรัตนตรัย พระสงฆแใหศีล จากนั้นเขาสูพิธีเปิดงาน และ
ประกอบพิธีกรรมศักดิ์สิทธิ์ตามลําดับ ช่วงที่สอง หลังจากจบพิธีเซนไหวผีเจาเมือง พิธีกรฝุายสงฆแจะ
กลาวอาราธนาธรรม พระสงฆแ 10 รูป สวดทักษิณานุประทาน  เพ่ืออุทิศบุญแกดวงวิญญาณ สลับกับ
การตีฆองจํานวน 3 ครั้ง เพ่ือเรียกขานดวงวิญญาณรับผลบุญ จากนั้นประธานในพิธี และแขกผูมี
เกียรติ เชน อดีตผูวาราชการจังหวัด ประธานปราชญแชาวบาน ผูอาวุโสที่ชาวสุรินทรแเคารพนับถือ 
ขาราชการ ผูแทนชุมชน ถวายเครื่องไทยธรรม พระสงฆแใหพร เป็นเสร็จพิธีสงฆแ 
    หากเปรียบเทียบพิธีกรรมทางพระพุทธศาสนาระหวางพ้ืนที่ใหมกับพ้ืนที่
ดั้งเดิม การสวดทักษิณานุประทาน ก็คือ “โซดดาร” สวนการถวายเครื่องไทยธรรม ก็คือกิจกรรมหนึ่ง
ในพิธี “กันซ็อง” ที่ชาวบานตองจัดเตรียมสํารับอาหาร จตุปใจจัย เครื่องไทยธรรม นําไปถวายพระสงฆแ 
และไปฟใงเทศนแฟใงธรรมในวันแรม 1 ค่ํา – แรม 14 ค่ํา เดือน 10 ขณะเดียวกันก็อุทิศบุญแกดวง
วิญญาณ แตเนื่องดวยพิธีไหวผีเจาเมืองถูกจัดขึ้นชวงบาย จึงตองมีการปรับจากถวายภัตตาหารเชามา
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เป็นถวายเครื่องไทยธรรม โดยผูจัดงานเป็นฝุายเตรียมสิ่งของตาง ๆ และมอบหมายใหผูวาราชการ
จังหวัดสุรินทรแ ผูอาวุโส เหลาขาราชการ และตัวแทนชุมชนนําถวาย 

    จากการสังเกตพบวา ถึงแมพิธีสงฆแจะถูกจํากัดดวยเวลา แตผูจัดงานก็
พยายามสืบทอดขนบเดิมโดยเลือกเฉพาะพิธีสําคัญของงานบุญ และเนนกิจกรรมที่ประชาชนสามารถ
ปฏิบัติรวมกัน ไดแก พิธีสวดอุทิศบุญแกดวงวิญญาณ พิธีถวายเครื่องปใจจัยไทยธรรม และรับศีลรับพร
จากพระสงฆแ สวน กิจกรรม“กันซอง” ที่ตองปฏิบัติตอเนื่องยาวนาน 7-14 วัน ไดปรับใหมโดยมีการ
จําลองภาพบรรยากาศการเขาวัดทําบุญชวงเดือนสิบไวในขบวนแหแทน ดังปรากฏวามีชื่อขบวน “สืบ
สานงานบุญรวมใจถือปิ่นโต” “ขบวนชวนกันไปทําบุญ” ขาวของและอาภรณแที่เกี่ยวเนื่องในพิธี คือ 
ปิ่นโต เครื่องแตงกายสีขาว และชุดสังฆทาน เป็นสัญลักษณแแทนการรักษาศีล ทําบุญในชวงเวลา “กัน
ซอง” นั่นเอง 

 
 

       
 

 

ภาพที่ 81 การจําลองกิจกรรมทางสงฆแ (กันซอง) ในชวงงานบุญแซนโฎนตาในขบวนแห 
 

    เพ่ือใหเห็นภาพชัดเจน ผูวิจัยจึงสรุปตารางเปรียบเทียบความแตกตางของ
การจัดพิธีสงฆ์ ใน 2 พ้ืนที่ เพ่ือแสดงใหเห็นการปรับประยุกตแพิธีกรรม ดังนี้ 

 
ตารางที่ 9 เปรียบเทียบความแตกตางของรูปแบบพิธีสงฆแใน 2 พื้นที่ 

 

 

 รายละเอียดพิธีกรรม รูปแบบพิธีสงฆ์ในพื้นที่ดั้งเดิม                                          รูปแบบพิธีสงฆ์ในพื้นที่ใหม่                                          

วัน เวลา และสถานที่
ประกอบพิธี 

-ตลอดชวงงานบุญ มีพิธีสงฆแ 5 ชวง  
      ช่วงแรก วันขึ้น 15 เดือน 10      
(โซดดารเบ็ณฑแตูจ) 
      ช่วงที่สอง ตั้งแตแรม 1 ค่ํา – 14 
ค่ํา เดือน 10 เรียกวา “กันซ็อง”  
      ช่วงที่สาม หัวค่ําวันแรม 14 ค่ํา 

-ปรับ โดยปรากฏ 2 ชวง ดังนี ้
      ช่วงแรก หลังจากชมการแสดง
ตอนรับจบ ผูวาราชการจังหวัดหรือ
ตัวแทนในฐานะประธานในพิธี จุดธูป
เทียนบูชาพระรัตนตรัย พระสงฆแใหศีล 
จากนั้นเขาสูพิธีเปิดงาน  
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 รายละเอียดพิธีกรรม รูปแบบพิธีสงฆ์ในพื้นที่ดั้งเดิม                                          รูปแบบพิธีสงฆ์ในพื้นที่ใหม่                                          

เดือน 10 (สวดกระเชอโฎนตา) 
      ช่วงที่สี่ กอนฟูาสางวันแรม 15 
เดือน 10 (สวดกระเชอโฎนตากอน
นําไปเท)  
      ช่วงที่ห้า เชาวันแรม 15 ค่ํา 
เดือน 10 (โซดดารเบ็ณฑแธม) 
 

-ประกอบพิธีท่ีวัด 

      ช่วงที่สอง หลังจากจบพิธีแซน
โฎนตาเจาเมืองและบริวาร พิธีกรฝุาย
สงฆแจะกลาวอาราธนาธรรม พระสงฆแ 
10 รูป สวดทักษิณานุประทาน เพื่อ
อุทิศบุญกุศลใหแกบรรพบุรุษที่ลวงลับ 
  

-ประกอบพิธี ณ ปะรําพิธีที่จัดเตรียม 

ผู้ประกอบพิธีกรรม -พระสงฆแ และมัคนายก -พระสงฆแ และผูนําประกอบพิธีท่ีไดรับ
เชิญมา (ผูจัดงาน เรียกวา “พิธีกร
สงฆแ) 

รูปแบบพิธีกรรม -ชวงเบ็ณฑแตูจ เบ็ณฑแธม และกันซ็อง 
ชาวบานจะเตรียมสํารับคาวหวาน 
ขาวสารอาหารแหง ขนม -ขาวตม
พื้นเมืองไปถวายพระสงฆแ และสวด
อุทิศบุญแกดวงวิญญาณบรรพชน 

-ปรับ เนื่องจากจัดพิธีกรรมในชวงบาย 
จึงมีเฉพาะถวายเครื่องปใจจัยไทยธรรม 
ไมมีถวายภัตตาหาร 
 

 
 

   4.2.1.2.4 พิธีจะกันเจอโฎนตา 

     กิจกรรมที่วาดวย “กันเจอโฎนตา” หรือ กระเชอโฎนตา ประกอบดวยการ
แห พิธีสวด และพิธีเทกระเชอ เมื่อระยะเวลาจํากัด ผูจัดงานจึงตองปรับกิจกรรมใหกระชับตามไปดวย 
โดยกําหนดใหมีการนํากระเชอที่ใสสิ่งของเพ่ือสงแกดวงวิญญาณแหรอบเมือง จากนั้นจึงนํามารวมกัน
ใหพระสงฆแประกอบพิธีสวดอุทิศที่ปะรําพิธี สุดทายจึงเทใหทุกคนไดแยงกันกอนแยกยายกลับบาน 

   

    ชาวไทยเชื้อสายเขมรคอนขางเครงครัดเรื่องเวลาประกอบพิธีกรรม เชน 
เวลา “เทกระเชอโฎนตา” ตองเลือกกอนฟูาสาง ที่เรียกวา “ประเฮียม เยียะ ชะโงก” หมายถึงเวลาที่
เชื่อวาผีทุกชนิดออกหากินเทานั้น เมื่อไดเวลาทุกคนจะเทอาหารทั้งหมดรวมกันที่ลานหญาแลวแยงกัน 
ระหวางนี้อนุโลมใหหนุมสาวถูกเนื้อตองตัวกันไดโดยไมผิดผี ถึงแมพิธีศักดิ์สิทธิ์ทั้งหมดจะจัดขึ้นชวง
บาย แตผูจัดงานก็ไมตัดกิจกรรมที่เกี่ยวกับเทกระเชอโฎนตาออกไป ยังคงไวเพ่ือรักษาไวตามอยาง
ของเดิม คงเพราะนี่คือกุศโลบายหนึ่งที่คนโบราณใชสอนลูกหลานใหเรียนรูการแบงปในบุคคลอ่ืน (ผี
อ่ืน) ที่ไมใชญาติ และเพ่ือเป็นกิจกรรมสรางความสุขสนุกสนานแกผูคนเองดวย 
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ภาพที่ 82 “กันเจอโฎนตา” ที่ประชาชนจัดมารวมในขบวนแห และนํามาประกอบพิธีจะกันเจอโฎนตา 
 
 

       
 

         
 

                

ภาพที่ 83 ประชาชนแยงอาหารอยางสนุกสนานในชวงพิธี “จะกันเจอโฎนตา” 
 

   เทาท่ีสังเกต ชาวเมืองจํานวนมากรอคอยชวงเวลาแยงอาหาร คงเพราะสิ่งที่
แยงมาไดถือเป็นของมงคล เพราะผานพิธีสวด และชวยประหยัดคาครองชีพไดในชวงเวลาหนึ่ง การเท
กระเชอนับเป็นชวงเวลาแหงรอยยิ้มและความสุข ดังปรากฏวามีผูใหญหลายคนมีอารมณแขันใชความ
แข็งแรงเฉพาะตนหอบกระเชอ ถาด ตะกรา กะละมัง ที่ใสขนม ขาวตม ผลไม วิ่งหนี ใหคนอ่ืน  ๆ วิ่ง
ตามไปแยง เด็ก ๆ ดูจะสนุกสนานเป็นพิเศษเม่ือไดวิ่งตามแยงของจากผูใหญ  ผูวิจัยไดยินคุณยายทาน
หนึ่งบอกใหหลานตัวเล็ก ๆ วิ่งไปแยงอาหารกับชาวบาน โดยใหเหตุผลวา อาหารจากงานเจาเมืองทาน
แลวไดบุญ สวนบางคนเจาะจงที่จะแยงเฉพาะพืชพันธุแตาง ๆ เชน กลวย ออย เอาไปปลูกที่บานเพ่ือ
ความสิริมงคล 
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   เพ่ือใหเห็นภาพชัดเจน ผูวิจัยสรุปตารางเปรียบเทียบความแตกตางของ
รูปแบบการจัดพิธีจะกันเจอโฎนตา ใน 2 พ้ืนที่ เพ่ือแสดงใหเห็นการปรับประยุกตแพิธีกรรม ดังนี้ 

 

ตารางที่ 10 เปรียบเทียบความแตกตางของรูปแบบพิธีจะกันเจอโฏนตาใน 2 พื้นที่ 
 

 รายละเอียดพิธีกรรม รูปแบบพิธีจะกันเจอโฎนตาในพืน้ที่
ด้ังเดิม                                        

รูปแบบพิธีจะกันเจอโฎนตาในพืน้ที่
ใหม ่                                         

วัน เวลา และสถานที่
ประกอบพิธี 

 
กอนฟูาสางวันแรม 15 ค่ํา เดือน 10  
-แบงเป็น 2 ชวง  
  ช่วงแรก ค่ําวันแรม 14 ค่ํา เดือน 10      
  ช่วงที่สอง เชาวันแรม 15 ค่ํา เดือน 
10 
 -ประกอบพิธีท่ีวัด 

ปรับ ดังนี ้
-จัดชวงเวลาบาย 
-จัดชวงเดียว วันจัดงานประเพณี
ตามที่ภาครัฐกําหนด 
 
 
-ประกอบพิธี ณ ลานปะรําพิธี 

ผู้ประกอบพิธีกรรม พระสงฆแ และ ชาวปรือเกียน พระสงฆแ และ ชาวสุรินทรแ 

รูปแบบพิธีกรรม รูปแบบที่ถือปฏิบัติมาแตโบราณ คือ 
-ช่วงแรก หัวค่ําวันแรม 14 ค่ํา เดือน 
10ชาวบานนําขาวของเครื่องใชเชน 
ขนม ขาวตม เมล็ดพันธุแพืช เงิน ฯลฯ 
ใสกระเชอ จากนั้นชาวบานรวมกันแห 
“กันเจอโฎนตา” ไปประกอบพิธีที่วัด
เพื่อใหพระสงฆแสวดสงผลบุญแกดวง
วิญญาณ 
 

-ช่วงที่สอง กอนฟูาสางชาวบานตองไป
ประกอบพิ ธี ส วดอุ ทิ ศบุญแก ด ว ง
วิญญาณบรรพบุรุษ และดวงวิญญาณ
อื่น ๆ  อีกครั้ง และนําบายเบ็ณฑแ-บาย
เบิดตะโบรไปประกอบพิธีดวย 
 

-ชาวบานนํากระเชอไปเทตรงลานกวาง 
ใหไดแยงอาหารกันอยางสนุกสนาน  

ปรับ ดังนี ้
-ชาวสุรินทรแนําขาวของเครื่องใชแบบ
เดียวกันจัดใสในกระเชอ เนนสวยงาม
แ ล ะ ป ร ะ ณี ต ( เ พื่ อ ดึ ง ดู ด ใ จ 
คณะกรรมการตัดสิน และดึงดูดใจ
นักทองเที่ยว) 
 
-กอนพิธีเทกระเชอโฏนตา มีการนาํ 
“กันเจอโฎนตา”“บายเบณ็ฑแ-บายเบิด
ตะโบร” เครื่อง “จูนโฎนตา” เครือ่ง
“แซนโฎนตา” เครื่อง “ปใจจัยไทย
ธรรม” แหรอบเมือง กอนที่จะนํามา
ประกอบพิธีท่ีบริเวณอนุสาวรียแพระยา
สุรินทรภักดีศรีณรงคแจางวาง 

-พระสงฆแสวดอุทิศบุญ (ทักษิณานุ
ประทาน หรือ โซดดาร ) สวดจบ 
ประธานพิธีทําพิธีเทกระเชอหนาลาน
พิธี ใหชาวเมืองไดแยงอาหารกัน 
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   สุดทาย ประธานพิธีจะกลาวตอดวงวิญญาณเหมือนเดิมทุกปีดวยภาษา
เขมรปนภาษาไทย ในทํานองวา ลูกหลาน (ชาวสุรินทรแ) ขอใหโฎนตาทั้งหลายเดินทางกลับอยาง
ปลอดภัย ปีหนาจะไดจัดพิธีตอนรับใหดี และยิ่งใหญกวาเดิม รวมทั้งกลาวขอขมาลาโทษวา หากมี
สวนใดขาดตกบกพรองจะขอแกตัวใหมในปีตอไป  

   เมื่อจบ “พิธีจะกันเจอโฎนตา” หมายถึงการเสร็จสิ้นประเพณีแซนโฎนตา
บูชาบรรพบุรุษ ของจังหวัดสุรินทรแในปีนั้น ๆ  

 

 ทุกกิจกรรมในงานบุญแซนโฎนตา คือสิ่งที่บรรพชนใชสั่งสอนหรือเตือนสติลูกหลานไมให
มองขามพระคุณของญาติผูใหญที่ยังมีชีวิต ใหปฏิบัติตนเป็นพุทธศาสนิกชนที่ดี และไมหลงลืมหรือ
ละเลยบรรพชนที่ลวงลับ เมื่อองคแการบริหารสวนจังหวัดสุรินทรแมุงจะอนุรักษแประเพณีซึ่งมีมาแต
โบราณนี้และตั้งใจนําเสนอใหมใหสามารถรับใชสังคมที่กวางขึ้น การคัดสรรเฉพาะ “หัวใจ” หรือ 
“สาระสําคัญ” ของงานบุญในวิถีปฏิบัติแบบดั้งเดิมมาสูกระบวนการออกแบบประเพณี ดวยการปรับ
ประยุกตแใหเขากับสถานการณแใหม และสอดรับกับขอจํากัดเรื่องของวัน-เวลา สถานที่จัดงาน อันเป็น
การสืบตอความเชื่อโบราณจากรุนสูรุนทามกลางการเปลี่ยนแปลงของสังคม 

4.2.2 แนวคิดประเพณีแซนโฎตาบูชาบรรพบุรุษเป็นพื้นที่หลอมรวมชาวสุรินทร์ 
แนวคิดประการที่ 2 นี้นาจะเกิดขึ้นควบคูกับแนวคิดแรก เพราะเมื่อภาครัฐมีจุดมุงหมายให

ประเพณีใหมเป็นพ้ืนที่อนุรักษแประเพณีดั้งเดิมที่อยูคูจังหวัดมายาวนาน ขณะเดียวกันก็ตองการให
ประชาชนไดออกมาสืบสานและแสดง “ความกตัญโูกตเวที” ตอผีบรรพบุรุษ และผูสราง
คุณประโยชนแแกจังหวัดที่ยังมีชีวิตอยูรวมกัน นั่นหมายความวา ผูจัดงานรูดีวา แมชาวสุรินทรแจะตาง
กลุม ตางภาษา ตางวัฒนธรรม แตทุกกลุมมี “จุดรวม” บางประการ ที่สามารถนําทุกคนมารวม
กิจกรรมที่ภาครัฐจัดขึ้นมาได 

 

  ผลการวิจัยจึงพบวา ภาครัฐไดชูจุดรวมที่ชาวสุรินทรแมีตรงกัน 2 ประการ เพ่ือดึงคนมารวม
กิจกรรม และชวยกันสืบสานงานประเพณีอยางที่ตั้งใจ จุดรวมดังกลาว ไดแก (1) การชูเรื่อง “ความ
กตัญโูกตเวที” วาเป็นคุณธรรมรวมของกลุมชาติพันธุแ 4 กลุมในจังหวัดสุรินทรแ และ (2) การชู     
“พระยาสุรินทรภักดีศรีณรงคแจางวาง” วาเป็นบรรพบุรุษรวม และศูนยแรวมใจชาวสุรินทรแ เมื่อจุดรวม
ทั้ง 2 ประการ ถูกดึงเขาสูกระบวนการคิดและออกแบบกิจกรรมในงาน ทุกปีจึงมีประชาชนทุกกลุม
ชาติพันธุแในจังหวัด มารวมประกอบพิธีเซนไหวผีบรรบุรุษของเมือง  
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  4.2.2.1 การชูเรื่อง “ความกตัญญูกตเวที” ว่าเป็นคุณธรรมร่วมของกลุ่มชาติ
พันธุ์ 4 กลุ่มในจังหวัดสุรินทร์ 

  ความเชื่อ ประเพณี หรือพิธีกรรมหนึ่ง ๆ จะดํารงอยูได ก็เพราะคุณคาหรือบทบาทที่
มีตอผูคน ดังที่งานบุญแซนโฎนตา ยังไดรับการรักษาปฏิบัติมายาวนานในชุมชนเขมร เพราะเป็น
แนวทางหนึ่งที่บรรพชนของกลุมใชในการสั่งสอนลูกหลานโดยสอดแทรกคุณธรรมเรื่อง “ความกตัญโู
กตเวท”ี อันเป็นขอปฏิบัติใหเกิดความเจริญรุงเรืองในชีวิตไวทุกชวงกิจกรรมของงานบุญ  

  ความกตัญโูกตเวทีตอบรรพบุรุษ ถือเป็นคุณธรรมพ้ืนฐานที่พึงมีอยูในจิตสํานึกของ
ทุกคน ดังนั้น เมื่อภาครัฐเลือกบุคคลเป็นสัญลักษณแใหประชาชนไดแสดงกตเวทิตาคุณอยางเหมาะสม 
ไมเฉพาะกลุมชาติพันธุแเขมรที่เป็นเปูาหมายหลักเทานั้น ประชาชนกลุมอ่ืนยอมยินดีเขารวมกิจกรรม 
ซ่ึง สิ่งที่ที่ชวยยืนยันวาสํานึกเรื่องความกตัญโูกตเวทีตอผีบรรพบุรุษ เป็นธรรมชาติในตัวมนุษยแและมี
การถือปฏิบัติอยางเป็นรูปธรรม คือกลุมชนที่นับถือศาสนาผีควบคูศาสนาพุทธ ดังที่มีการผนวกรวม
กิจกรรมเพ่ือการปฏิบัติบูชาดวงวิญญาณ และประเพณีทางพระพุทธศาสนาไวดวยกัน ที่เป็นเชนนี้
เพราะชาวพุทธมีความเชื่อวาพระสงฆแ คือสื่อกลางในการสวดอุทิศสวนบุญถึงคนตายได 

 

  ผูวิจัยไดนํากิจกรรมในรอบ 12 เดือนของกลุมชาติพันธุแ  ทั้ง 4 กลุมที่อาศัยอยูใน
จังหวัดสุรินทรแ ไดแก กลุมเขมร กลุมสวย กลุมลาว (อีสาน) และกลุมจีน ซึ่งนับถือ 2 ศาสนาควบคูกัน
มาเปรียบเทียบ พบวาทุกกลุมมีประเพณี/พิธีกรรมที่คลายคลึง และจัดขึ้นชวงเวลาไมแตกตางกัน ดังนี้ 

 

ตารางที่ 11 เปรียบเทียบประเพณีพิธีกรรมตามปฏิทินประจําปีของกลุมเขมร สวย ลาว จีน ในจังหวัดสุรินทรแ  

(ลึม ฉายกลา  คําพา ยิ่งคง  สังวาล สมนาค และ นรตุมแ คุปตแธนโรจนแ, สัมภาษณแ, 16 พฤษภาคม 2559) 

เดือนตามปี
ปฏิทินสุริยคต ิ

เดือนตาม
ปีปฏทิิน 
จันทรคติ 

เดือนเรียก
ตามชาว
ไทยเขมร 

ประเพณีพิธีกรรม
ไทยเขมร  

ประเพณี
พิธีกรรมไทย
ส่วย/กวย 

ประเพณี
พิธีกรรมไทย
ลาว (อีสาน) 

ประเพณี
พิธีกรรมไทยจีน 

ธันวาคม  อาย แคเมียะตูจ รัวพเงียว 
(บอกแขก) 

- บุญเขากรรม วันที่ 1 ตรุษจีน/ 
15 หงวนเซียว/
เทศกาลชาวนา 
(เดือน 1 จีน) 

มกราคม ยี่ แคเบาะฮแ เตสแมหาเจียด 
(เทศนแมหาชาติ) 

จีกูกรรม 
(บุญเขากรรม) 

บุญคูณลาน - 

กุมภาพันธแ  สาม แคเมียะทม บ็อนซร็อว 
(บุญขวัญขาว) 

แซนยะจูฮแ  
(ไหวศาลปูุตา) 
หบุญโดยบ ุ

(ขาวจี่) 
 

บุญขาวจี ่ เชงเมง 
(เดือน 3 จีน) 
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เดือนตามปี
ปฏิทินสุริยคต ิ

เดือนตาม
ปีปฏทิิน 
จันทรคติ 

เดือนเรียก
ตามชาว
ไทยเขมร 

ประเพณีพิธีกรรม
ไทยเขมร  

ประเพณี
พิธีกรรมไทย
ส่วย/กวย 

ประเพณี
พิธีกรรมไทย
ลาว (อีสาน) 

ประเพณี
พิธีกรรมไทยจีน 

มีนาคม  สี ่ แคปะกุน บ็อนมาฆบูชา 
(มาฆบูชา) 

หบุญพระเวส บุญพระเวส - 

เมษายน  หา  แคแจด/       
แคเจตร  

บ็อนแคแจตร 
(บุญสงกรานตแ) 

 
หบุญสงกรานตแ 

 
บุญสงกรานตแ 

ไหวบ฿ะจาง 
(เดือน 5 จีน) 

พฤษภาคม  หก  แคปะซา  บ็อนวิสาขบูชา 
(บุญวิสาขบูชา) 

แซนยะจูฮแ  
(ไหวศาลปูุตา) 

และหบุญ
วิสาขะ  

บุญบั้งไฟ - 

มิถุนายน  เจ็ด  แคจิ๊/ แคจีส แซนเนียะตา 
(ไหวศาลปูุตา) 

หวัวหบุญดุง  
(ทําบุญบาน) 

บุญซําฮะ สารทจีน 
(เดือน 7 จีน) 

กรกฎาคม  แปด  แคอะซาด /
แคอะสาด 

บ็อนโจลพัสสา 
(บุญเขาพรรษา) 

หบุญหมูดพสา 
(บุญเขาพรรษา) 

 
บุญเขาพรรษา 

ตงชิว/           
ไหวพระจันทรแ 
 (เดือน 8 จีน)   

สิงหาคม  เกา  แคซราป - หบุญสังฆทาน บุญขาวประดับ
ดิน 

- 

กันยายน  สิบ  แคเบ็ณฑแ/    
แคพ็อด  
ระบ็อด  

-กันซ็อง 
-บ็อนแซนโฏนตา/ 
(ไหวบรรพบุรุษ) 

หบุญจาซาก/
ซาก 

(ไหวบรรพบุรุษ) 

บุญขาวสาก -  

ตุลาคม  สิบเอ็ด แคอะสจ/       
แคจะแน็ง  

บ็อนแจ็งพัสสา 
(บุญออกพรรษา) 

หบุญหลอฮแพสา  
(บุญออก
พรรษา) 

 
บุญออกพรรษา 

ตังโจย เทศกาล
ไหวบัวลอย 

(เดือน 11 จีน)   

พฤศจิกายน  สิบสอง แคกระเด๊ิก บ็อนกันเท็น 
(บุญกฐิน) 

หบุญเท็น 
(บุญกฐิน) 

บุญกฐิน ก฿วยนี ้ไหวสิ้นป ี
(เดือน 12 จีน)   

 
  จากตารางที่ 11 เห็นชัดวา ทั้ง 4 กลุมชาติพันธุแตางมีประเพณีที่เกี่ยวของกับการ

ทําบุญอุทิศแกคนตาย กลุมชาวไทยเรียกวา “วันสารท” กลุมเขมรเรียกวาประเพณี “บ็อนแซนโฎน
ตา” หรือ “บ็อนแคเบ็ณฑแ” หรือ “สารทเขมร” กลุมสวยเรียก “ซาก” กลุมลาว (อีสาน) เรียก “บุญ
ขาวสาก” และกลุมคนจีน เรียก “สารทจีน” หากสังเกตคําที่ใชเรียกชื่อประเพณี จะพบการออกเสียง
ใกลเคียงกัน อาจผิดเพ้ียนบางตามสําเนียงทองถิ่น เชน บุญขาวสาก (ลาว) หบุญจาซาก (สวย) หรือมี
การใชคําขยายระบุกลุมชาติพันธุแใหเขาใจชัดเจนขึ้น เชน วันสารทไทย วันสารทเขมร และวันสารทจีน 

  หากพิจารณาอยางลึกซึ้ง พบวาทั้ง 4 กิจกรรม ลวนมีจุดประสงคแรวมกัน คือเป็นวัน
แหงการอุทิศบุญใหแกบรรพบุรุษของตน ดวยหวังใหดวงวิญญาณพึงพอใจ จะไดอํานวยพรลูกหลานให
ประสบความรุงเรืองในชีวิต และเป็นกุศโลบายใหคนในครอบครัวทํากิจกรรมรวมกัน  
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  จุดรวมขางตน จึงเป็นเหตุผลที่ชวยไขคําตอบวา เหตุใดภาครัฐจึงเลือก“งานบุญแซน
โฎนตา” มาผลิตซ้ าในพ้ืนที่รัฐ อีกท้ังคุณธรรมรวมเรื่องความกตัญโูกตเวที ที่ไดรับการชูขึ้นมานําเสนอ
ชวยยืนยันไดวา ชาติพันธุแทั้ง 4 กลุม ไมเพียงมีพุทธศาสนาเป็นเครื่องยึดเหนี่ยวจิตใจเหมือนกัน แตยัง
มีการนับถือผีบรรพบุรุษมาแตโบราณเชนเดียวกัน และยังมีความเชื่อตรงกันวา ในหนึ่งปีดวงวิญญาณ
บรรพบุรุษจะไดรับการปลดปลอยมาเยี่ยมลูกหลานที่โลกมนุษยแหนึ่งครั้ง ดวงวิญญาณเหลานี้มีอํานาจ
ในการสาปแชงหรือลงโทษหากลูกหลานละเลยหรือหลงลืม ในทางกลับกันก็คอยปกปูองคุมครองให
ลูกหลานที่กตัญโูอยูเย็นเป็นสุข จึงพบการประกอบพิธีกรรมประจํากลุมเพ่ือบูชาผีบรรพบุรุษของตน
โดยเฉพาะ ในชื่อเรียกที่แตกตางกันไป  

  เมื่อภาครัฐชูสํานึกรวมเรื่องความกตัญโูกตเวทีมาใช นอกจากจะชวยกําหนด
วัตถุประสงคแการจัดงานที่ชัดเจนเพ่ือเผยแพรเจตนาการจัดใหประชาชนไดรับรูตรงกันแลว ยังชวยให
สามารถกําหนดวัน-เวลาในการจัดงานไดอยางเหมาะสม กลาวคือ เลี่ยงวันไมใหทับซอนกับพิธีเซนไหว
ในชุมชนของทุกกลุม ยังผลใหมีจํานวนคนมารวมงานโดยสะดวก และครอบคลุมคนทั้งจังหวัด  

 

  4.2.2.2  การชู “พระยาสุรินทรภักดีศรีณรงค์จางวาง” ว่าเป็นบรรพบุรุษร่วม 
และศูนย์รวมใจชาวสุรินทร์  

   

     

               
 

ภาพที่ 84 รูปปใ้นแทนตัวพระยาสรุินทรภักดศีรณีรงคแจางวาง 
 

  เมื่องานบุญแซนโฎนตาในบริบทใหม ถูกปรับใหมีฐานะเสมอเทศกาลทางวัฒนธรรม 
กิจกรรมเฉพาะกลุมจึงกลายเป็นเรื่องสาธารณะ ผีและคนที่ไดรับเชิญมารับเครื่องคารวะ จึงถูกปรับไป
เป็นเรื่องระดับจังหวัด 

  การเลือกพระยาสุรินทรภักดีศรีณรงคแจางวาง มาเป็นสัญลักษณแแทนดวงวิญญาณ
บรรพบุรุษที่ลวงลับใหลูกหลานสุรินทรแไดเซนสรวงบวงพลี และเลือกผูวาราชการจังหวัดในฐานะพอ
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เมืองปใจจุบัน ผูอาวุโสที่สรางคุณูปการแกจังหวัด รวมทั้งปราชญแชาวบานสาขาตาง  ๆ มารับของไหว 
นับวาเหมาะสมและเอ้ือใหเกิดการดึงมวลชนมาทํากิจกรรม ดวยความสํานึกและตระหนักไปในทิศทาง
เดียวกันวา สุรินทรแเหมือนบาน ชาวเมืองเหมือนพ่ีนอง ผูวาราชการจังหวัดและภริยาเหมือนพอแม 
สวนเจาเมืองคนแรกที่สรางบานแปงเมืองมาแตเกากอนเหมือนบรรพบุรุษที่ลูกหลานตองสํานึกและ
ตอบแทนพระคุณ สวนการเชิญเจาคณะจังหวัด เจาคณะอําเภอ และพระสงฆแซึ่งไดรับการยอมรับนับ
ถือ ปีละ 10 รูปมาประกอบพิธีทางพุทธศาสนา ยิ่งทําใหผูคนสนใจเขารวมมากขึ้น เพราะถือคติการ
ทําบุญกับพระสงฆแผูปฏิบัติดีปฏิบัติชอบยอมนําสิริมงคลมาสูชีวิต และสงผลทางใจแกผูรวมงานโดยตรง 

  การที่ภาครัฐเลือกบุคคล 3 กลุมนี้ มาทําหนาที่สําคัญในชวงพิธีกรรมศักดิ์สิทธิ์ และ
สอดคลองกับวิถีปฏิบัติที่มีอยูเดิม ผูวิจัยมีความเห็นวา นี่คือความพยายามอยางหนึ่งของผูจัดงานใน
การรักษา “สาระสําคัญ” ของงานบุญเดิม ผานวิธีการอนุรักษแแบบปรับประยุกตแ และใช้หลักคิดเชิง
แนวเทียบ มาทําใหกิจกรรมของ 2 พ้ืนที่ ดําเนินไปไดในลักษณะคูขนาน เป็นความตางที่มีจุดรวม
เดียวกัน กลาวคือ เมื่อ “แซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ” ถูกตีความ และประกอบสรางใหมใหกลายเป็น
ประเพณีเซนไหวผีบรรพบุรุษของจังหวัด มีกลุมเปูาหมายที่หลากหลายและขยายกลุม รวมทั้งเปิด
พ้ืนที่ใหนักทองเที่ยวทั้งในและนอกจังหวัดสามารถเขารวมได การเลือกสัญลักษณแในงานจึงมี
ความสําคัญ เพราะไมเพียงทําใหประเพณีถือกําเนิดอยางเป็นรูปธรรม ยังสงผลตอจํานวนคนที่รวมงาน
และชวยสืบสานใหประเพณแีซนโฎนตาที่ประดิษฐแใหม ดํารงอยูอยางเขมแข็งตอไป 

  จากการเขาสังเกตการณแการประชุมเตรียมงาน ทําใหเห็นขอดีประการหนึ่งวา เมื่อ
คณะทํางานจากองคแการบริหารสวนจังหวัดสุรินทรแ ตัวแทนจากภาครัฐ เอกชน และประชาชน สวน
ใหญเป็นลูกหลานเขมร ที่ประชุมจึงเขาใจสาระสําคัญของ งานบุญแซนโฎนตา ตรงกันวา บุญแซนโฎน
ตา เกิดจากฐานความเชื่อ 3 ประการ ไดแก (1) เชื่อในความมีอยูจริงของดวงวิญญาณบรรพบุรุษ (2) 
เชื่อวาดวงวิญญาณเหลานั้นมีอํานาจในการใหคุณใหโทษ กลาวคือ จะอวยพรลูกหลานที่ปฏิบัติดี มี
ความกตัญโูรูคุณ ในทางกลับกันก็มีอํานาจลงโทษหากมีใครหลงลืมหรือละเลย และ (3) เชื่อวาการ
ประกอบพิธีเซนไหวหรือเลี้ยงตอนรับ คือการแสดงออกใหดวงวิญญาณพึงพอใจ เพ่ือจะไดอวยพรให
ลูกหลานมีความสุขและความเจริญรุงเรืองในชีวิต เหตุเหลานี้จึงนาจะเป็นปใจจัยสําคัญที่กอใหเกิดการ
กําหนดสัญลักษณแในงานประเพณีเม่ือแรกเริ่มการจัดงาน  

  หากลองใชขอมูลขางตนเป็นแนวเทียบหา “สัญลักษณแแทนผีบรรพบุรุษ” ในบริบท
ของงานจังหวัดใหชาวสุรินทรแไดมาประกอบพิธีเซนไหวรวมกัน ตองใชหลักคิดดังนี้ (1) หากเปรียบ
จังหวัดสุรินทรแมีฐานะเสมอบาน หรือครอบครัวใหญครอบครัวหนึ่ง หรือตระกูลใหญตระกูลหนึ่ง เจา
เมืองสุรินทรแผูลวงลับจึงมีฐานะเสมอบรรพบุรุษของสายตระกูล สวนชาวสุรินทรแมีฐานะเสมอลูกหลาน 
(2) เมื่อเจาเมืองลวงลับกลายเป็นดวงวิญญาณที่มีอํานาจในการใหโทษแกลูกหลานได ชาวสุรินทรแจึง
ตองเคารพยําเกรง ดังนั้น (3) เพ่ือความพึงพอใจของดวงวิญญาณ เพ่ือความเจริญรุงเรือง และความ
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ปลอดภัยในชีวิต ในฐานะลูกหลานจึงตองประกอบพิธีเซนไหว อันหมายถึงการแสดงความกตัญโู
กตเวทีอยางเป็นรูปธรรม ใหบรรพุรุษพึงพอใจ อํานวยอวยพร และพรอมจะปกปูองคุมครองดูแล
ลูกหลานทุกคนเป็นการตอบแทน 

 

  จากหลักคิดเชิงแนวเทียบที่สอดคลองกันทั้ง 2 พ้ืนที่นี่เอง ทําให ประเพณีแซนโฎน
ตาบูชาบรรพบุรุษ เกิดข้ึนเพื่อรับใชบริบทใหมอยางมีความหมาย อธิบายเป็นแผนผัง ดังนี้ 

 

  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ภาพที่ 85 แบบจําลองกระบวนการสรางความหมายและกําหนดสัญลักษณแใหมในงานประเพณี 
 

    จากแบบจําลองขยายความเพ่ิมเติมไดวา เมื่อชาวสุรินทรแรับรูตรงกันวาเจาเมืองคน
แรก คือบรรพชนที่มีคุณูปการอยางยิ่งตอจังหวัดในฐานะวีรบุรุษผูสรางและปกครองเขตปะทายสมันตแ 
(เมืองสุรินทรแ) ยุคบุกเบิก ดวยเหตุนี้ จึงยากที่ชาวสุรินทรแจะปฏิเสธความดีงามของทาน รวมถึงเจา
เมืองสมัยตอมา และผูวาราชการจังหวัดผูลวงลับ ปใจจัยขอนี้จึงชวยทําใหงานประเพณีมีฐานะเป็น 
“กิจกรรมรวม” ของชาวสุรินทรแไดงายยิ่งขึ้น และเมื่อจังหวัดมีสถานที่สําหรับประกอบพิธีสักการะ 
“พระยาสุรินทรภักดีศรีณรงคแจางวาง” อยูแลวในเวลาปกติ เมื่อทานกลายเป็นสัญลักษณแของผีบรรพ
บุรุษหลักในงานประเพณี อนุสาวรียแประจําตัวเจาเมืองคนแรก และบริเวณโดยรอบ จึงถูกกําหนดให
เป็นพื้นที่ประกอบพิธีศักดิ์สิทธิ์ในงานประเพณี 

2   3 

4 

1 

ชาวสุรินทรแ(ทุกกลุมชาตพิันธุแ)มีความเชื่อเร่ืองความมีอยูจริงของดวงวิญญาณ
บรรพบุรุษ และเช่ือวามีอาํนาจในการใหคุณใหโทษแกมนุษยแ 

พระยาสุรินทรภกัดีศรีณรงคแจางวาง                     
มีฐานะเป็นบรรพบุรุษ(รวม)ของชาวสุรนิทรแ 

ชาวสุรินทรแตองมีพื้นที่แสดงออกถึงความ
กตัญโูกตเวทีตอผีบรรพบุรุษ(รวม)ของตน

มอง 

พิธีแซนโฎนตา       
เจ้าเมืองสุรินทร์ 
ณ บริเวณอนุสาวรียแ

พระยาสุรินทรภกัดีศรี
ณรงคแจางวาง 
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  ทั้งนี้ ถาหากภาครัฐประชาสัมพันธแเชิงรุกออกไปอยางกวางขวาง เพ่ือใหชาวเมือง
รับทราบตรงกันวา “ประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ” คืองานเซนไหวผีเจาเมืองสุรินทรแ กรณีที่มี
ความเขาใจคลาดเคลื่อนวาเป็นเรื่องของภาครัฐกับกลุมคนเขมรก็นาจะคอย ๆ ถูกขจัดออกไปได อีก
ทั้งเมื่อกลาวถึงเจาเมืองคนแรก ชาวสุรินทรแนาจะนึกเชื่อมโยงถึงสหายที่รวมสรางความดีจนไดรับ
แตงตั้งไปครองเมืองสําคัญ 3 เมือง ไดแก รัตนบุรี สังขะ ขุขันธแ และชุมชนสําคัญไดแก จอมพระ และ
ศีขรภูม ิซึ่งอยูในเขตปกครองของจังหวัดสุรินทรแในเวลาตอมา (ยกเวนเมืองขุขันธแ ที่ปใจจุบันกลายเป็น
สวนหนึ่งของจังหวัดศรีสะเกษ) หากทุกคนเขาใจตรงกันอีกวา พิธีแซนโฎนตาที่ทางจังหวัดจัดขึ้น 
หมายรวมถึงการเปิดพ้ืนที่ใหชาวชุมชนตาง ๆ ไดเซนไหวเจาเมืองในอดีตของตนรวมกัน คาดเดาไดวา
ในอนาคตกลุมลาวในอําเภอตาง ๆ ที่เคยอยูในการปกครองของพระศรีนครเตาทาวเธอ (เชียงสี หรือ 
ตากะอาม) แหงเมืองรัตนบุรี จะมารวมกิจกรรมมากขึ้น  

  คํารับรองที่ชวยยืนยันวาพระยาสุรินทรภักดีศรีณรงคแจางวาง เป็นบุคคลซึ่งเหมาะสม
ยิ่งที่จะเป็น “ภาพแทนหรือสัญลักษณ์” บรรพบุรุษของชาวสุรินทรแ คือคําใหสัมภาษณแของนายก
องคแการบริหารสวนจังหวัดสุรินทรแคนปใจจุบันที่กลาวถึงความสําเร็จของการจัดงาน  ซึ่งมีทุกกลุม 
ชาติพันธุแเขารวม ความวา  

“...บรรพบุรุษซึ่งเป๐นเจ้าเมืองสุรินทร์นั้น ถือเป๐นดังต้นก าเนิด เป๐นดั่งศูนย์รวมจิตใจ
ของชาวสุรินทร์ ถึงแม้ว่าชาวสุรินทร์จะประกอบไปด้วยกลุ่มชนหลายเผ่า แต่ทุกชนเผ่าต่างก็มี
จุดประสงค์เดียวกัน คือ การแสดงออกซึ่งความกตัญํูต่อบรรพบุรุษ และผู้มีพระคุณ ดังนั้น ทุก
กลุ่มชนในจังหวัดสุรินทร์ จึงต่างเห็นชอบและให้ความร่วมมือเป๐นอย่างดีในการจัดงานประเพณี
แซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษตั้งแต่แรกเริ่มจนกระทั่งถึงป๎จจุบัน”  

 (กิตติภัทร์ รุ่งธนเกียรติ, สัมภาษณ์, 2 กันยายน 2557) 
 

  เมื่อไดสัญลักษณแแทน “ดวงวิญญาณบรรพบุรุษ” ในชวงพิธีแซนโฎนตาแลว สิ่งที่
ตองพิจารณาในลําดับถัดมา คือสัญลักษณแแทน “ผูมีพระคุณที่ยังมีชีวิต” ในพิธี “จูนโฎนตา” อันเป็น 
สาระสําคัญอีกประการหนึ่งของงานบุญแซนโฎนตา 

  การใชแนวเทียบแบบเดียวกัน ทําใหไดคําตอบที่คิอนขางเป็นเหตุเป็นผลวา เมื่อพ้ืนที่
ดั้งเดิม พอแม ปูุยาตายาย และญาติผูใหญที่นับถือ คือผูเหมาะสมที่จะรับการ “จูนโฎนตา” จาก
ลูกหลาน ในพ้ืนที่ใหม ผูที่มีฐานะเสมอพอแมของชาวสุรินทรแ จึงตองเป็นผูวาราชการจังหวัด และ
ภริยา (พอเมือง/แมเมือง) สวนอดีตผูบริหารจังหวัด ผูอาวุโส ปราชญแชาวบาน และผูที่สรางคุณูปการ
ตอจังหวัดตอชาวสุรินทรแ เทียบไดกับญาติผูใหญ ปูุ ยา ตา ยาย ลุง ปูา นา อา ที่ชาวสุรินทรแใหความ
เคารพนับถือ ดวยเหตุนี้ ตลอด 10 ปี จึงมีพิธี “จูนโฎนตา” ผูวาราชการจังหวัดสุรินทรแ ทั้งอดีตและ
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ปใจจุบันที่ยังคงมีชีวิต ผูอาวุโสของจังหวัด ปราชญแชาวบาน ซึ่งบุคคลเหลานี้ลวนเป็นผูสรางคุณูปการ
แกจังหวัดสุรินทรแเรื่อยมา 

  อัตลักษณแที่บงบอกความเป็นงานบุญแซนโฎนตา คือพิธีเซนไหวผีบรรพบุรุษ  สังเกต
ไดจากคําเรียกพิธีกรรม และชื่อของงานบุญในพ้ินที่ดั้งเดิม ดังนั้น จึงกลาวไดวา “พระยาสุรินทรภักดี
ศรีณรงคแจางวาง” ไดทําหนาที่สอดคลอง และดําเนินตามรอยไปในลักษณะคูขนาน ทั้งยังเป็น
จุดเริ่มตนของการกําหนดความหมายใหมแกงานประเพณี กลายเป็นสัญลักษณแสําคัญในพิธีกรรมเซน
ไหว และนําไปสูการสรางแนวเทียบกําหนดสัญลักษณแแทนผูมีพระคุณที่ยังมีชีวิตอยูอีกดวย 
    การเลือกนําบุคคลสําคัญในประวัติศาสตรแที่เป็นความทรงจํารวม และบุคคลสําคัญที่
ชาวสุรินทรแ เคารพเลื่อมใส มาสูกระบวนการผลิตประเพณีในพ้ืนที่ที่มีความหลากหลายของผูคนและ
วัฒนธรรม เป็นวิธีการหนึ่งที่ชวยทําใหประเพณีที่ถือกําเนิดใหมมีความหมายและเกิดคุณคา อีกทั้ง
ความศรัทธาที่ชาวเมืองมีตอบุคคลที่เคยมีตัวตนจริงในประวัติศาสตรแ เป็นศูนยแรวมใจ และเป็นความ
ทรงจํารวมของผูคน คอืพระยาสุรินทรภักดีศรีณรงคแจางวาง (และอดีตเจาเมืองอ่ืน ๆ) ผูบริหารจังหวัด 
และผูสรางคุณูปการแกชาวสุรินทรแหลากหลายสาขา ยอมสงผลใหประชาชนเต็มใจเขามามีสวนรวมใน
กิจกรรมของจังหวัด โดยไมแบงแยกวาเป็นพื้นที่ของกลุมชาติพันธุแใดชาติพันธุแหนึ่งโดยเฉพาะ  

4.2.3 แนวคิดประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษเป็นพื้นที่ท่องเที่ยวเชิงวัฒนธรรม 
ในปใจจุบันกระแสการทองเที่ยวเชิงวัฒนธรรมกําลังไดรับความนิยมจากนักทองเที่ยว และ

กลายเป็นแรงกระตุนสําคัญใหภาครัฐ และชุมชน รวมมือกันคิด และคัดสรรสิ่งที่เรียกวา “ทุนทาง
วัฒนธรรม” (cultural capital) มาสรางมูลคาเพ่ิมแกชุมชน ตั้งแตระดับหมูบาน ตําบล อําเภอ และ
จังหวัด 

 

  4.2.3.1 กระแสโลกาภิวัตน์กับการท่องเที่ยวเชิงวัฒนธรรม   

  กระแสโลกาภิวัตนแในชวงคริสตแศตวรรษที่ 20 ทําใหแตละประเทศพยายามสรางอัต
ลักษณแทางวัฒนธรรมของตนขึ้นมาเพ่ือสถาปนาความเป็นชาตินิยมแกประเทศของตน ทั้งยังเป็นการ
ตอบโตอิทธิพลทางวัฒนธรรมของประเทศเจาอาณานิคมหรือประเทศที่มีพลังทางวัฒนธรรม ตอมาจึง
ไดมีการนําเอาทุนทางประวัติศาสตรแ สังคม วัฒนธรรม และประเพณีในฐานะอัตลักษณแของประเทศมา
ทําใหกลายเป็นสวนหนึ่งของนโยบายการทองเที่ยว พรอมใชอัตลักษณแทางวัฒนธรรมของตนเองเป็น
ประหนึ่งตราสินคาเพ่ือสงเสริมการทองเที่ยว ดังเห็นไดจากคํากลาวที่วา “สยามเมืองยิ้ม” ซึ่งเป็นการ
ใชทุนทางวัฒนธรรมการยิ้มแยมใหกลายเป็นอัตลักษณแของคนไทย และพัฒนาไปสูคําขวัญของ
ประเทศไทยเพ่ือสงเสริมการทองเที่ยวในเวลาตอมา (บุณยสฤษฏแ อเนกสุข, 2558: 15) การนําเอาทุน
ทางประวัติศาสตรแ สังคม วัฒนธรรม และประเพณี หรือ เรียกอีกอยางหนึ่งวา “ทุนทางวัฒนธรรม”    
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ที่มีอยู พ้ืนที่นั้น ๆ มาใหนักทองเที่ยวไดชื่นชมอยางใกลชิดเชนนี้  ปใจจุบันรูจักกันดีในชื่อวา             
“การทองเที่ยวเชิงวัฒนธรรม”  

  “การท่องเที่ยวเชิงวัฒนธรรม” เป็นลักษณะหนึ่งของการใชทุนทางประวัติศาสตรแ 
สังคม วัฒนธรรม และประเพณี เพ่ือผลิตเป็นสินคาเพ่ือการทองเที่ยว และตอบสนองนักทองเที่ยว
โดยเฉพาะชนชั้นกลางใหเขามาเที่ยวชมความงดงามแปลกใหม รูปแบบกิจกรรมการทองเที่ยวมีความ
แตกตางหลากหลายตามลักษณะเฉพาะของทุน บุณยสฤษฏแ อเนกสุข (2558: 17-32) ไดแบงรูปแบบ
ของการทองเที่ยวเชิงวัฒนธรรม ไวดังนี้ การทองเที่ยวเชิงชาติพันธุแ การทองเที่ยวเชิง มรดกทาง
วัฒนธรรมหรือการทองเที่ยวเชิงประวัติศาสตรแ การทองเที่ยวเชิงเกษตร การทองเที่ยวเชิงอาหาร การ
ทองเที่ยวในตัวเมือง การทองเที่ยวเชิงศาสนา และการทองเที่ยวเชิงจิตวิญญาณกับการทองเที่ยวเชิง
แสวงบุญ การทองเที่ยวเชิงสุขภาพ การทองเที่ยวเชิงเทศกาล และการทองเที่ยวดานมืด รูปแบบที่
หลากหลายของการทองเที่ยวเชิงวัฒนธรรม จึงลวนเป็นการผลิตซ้ําทุนทางวัฒนธรรม 3 ดาน คือ 
รูปแบบ เนื้อหา และความหมาย มีกระบวนการจัดการ 2 ลักษณะ คือรักษาเฉพาะรูปแบบเพ่ือ
นําไปใชตามวัตถุประสงคแ โดยปรับเนื้อหาและความหมาย กับปรับรูปแบบใหเขากับบริบทใหมเพ่ือคง
เนื้อหาและความหมายเดิม    

  เมื่อพิจารณาการเป็นแหลงทองเที่ยวเชิงวัฒนธรรมตามเกณฑแขางตน เห็นไดวางาน
ประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ มีลักษณะของความเป็นแหลงทองเที่ยวเชิงวัฒนธรรมรูปแบบ
ผสม เป็นการประยุกตแจําลองการทองเที่ยวเชิงชาติพันธุแ เชิงมรดกทางวัฒนธรรม เชิงประวัติศาสตรแ 
เชิงอาหาร เชิงศาสนาและเชิงจิตวิญญาณ มาผสมผสานกันอยูในพื้นท่ีเดียว 

 

  ดวงกมล เวชวงคแ วิจัยเรื่อง “กระบวนการน าเสนออัตลักษณ์ทางชาติพันธุ์ยวนใน
บริบทของการท่องเที่ยวผ่านหอวัฒนธรรมพ้ืนบ้านและตลาดท่าน้ า : ศึกษากรณีชุมชนยวนต าบล 
ต้นตาล อ าเภอเสาไห้ จังหวัดสระบุรี” ไดกลาวถึงกระแสโลกาภิวัตนแกับการทองเที่ยว วา  

  ...กระแสโลกาภิวัตน์ได้น ามาซึ่งการหลั่งไหลเข้ามาของนักท่องเที่ยวชาวต่างชาติ
รูปแบบต่าง ๆ  ทั้งที่มาเพื่อเยี่ยมชมความแตกต่างหลากหลายทางธรรมชาติ และสังคม
วัฒนธรรม หรือมาเพื่อแสวงหาผลก าไร หรือแหล่งลงทุนทางธุรกิจ หรือด้วยเหตุผลอื่น ๆ ท าให้
อุตสาหกรรมการท่องเที่ยวของไทยเติบโตมากข้ึนทุกขณะ ซึ่งรัฐเองก็ได้ส่งเสริมอุตสาหกรรมการ
ท่องเที่ยวอยู่แล้ว โดยเฉพาะอย่างยิ่งการท่องเที่ยวทางวัฒนธรรมที่ก าลังได้รับความนิยมเพิ่มขึ้น 
ที่สามารถดึงดูดความสนใจและเงินตราจากนักท่องเที่ยวได้เป๐นอย่างมาก ดังนั้นรัฐเองจึงได้เข้า
มาส่งเสริมการอนุรักษ์และฟื๒นฟูวัฒนธรรมเดิมของท้องถิ่นขึ้นอย่างจริงจัง ส่วนหน่ึงก็เพื่อส่งเสริม
การท่องเที่ยว ขณะเดียวกันก็เพื่อรักษาไว้ซึ่งเอกลักษณ์ทางวัฒนธรรมของท้องถิ่นต่าง ๆ ที่ได้รับ
ผลกระทบจากกระแสโลกาภิวัตน์และระบบทุนนิยมที่เข้าสู่ประเทศ 

             (ดวงกมล เวชวงค์, 2554: 145) 
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 คําพา ยิ่งคง อาจารยแสอนดานการทองเที่ยว มหาวิทยาลัยเทคโนโลยีราชมงคล อีสาน      
วิทยาเขตสุรินทรแ เคยใหสัมภาษณแถึงความเป็นไปไดที่ทางองคแการบริหารสวนจังหวัดสุรินทรแ (อบจ.) 
มุงหวังจะใหงานประเพณีเป็นแหลงทองเที่ยวเชิงวัฒนธรรม และใหขอสังเกตเกี่ยวกับการจัดงาน
ประเพณีแซนโฎนตาในบริบทใหม วา  

 

   ประเพณีแซนโฎนตาบรรพบุรุษ เป๐นประเพณีหนึ่งที่ส าคัญของชาวจังหวัดสุรินทร์ ซึ่ง
เป๐นถิ่นที่มีความหลากหลายของกลุ่มชาติพันธุ์ และประเพณีดังกล่าวก็มีมาช้านานแล้ว แต่เพิ่งมี
การจัดงานอย่างยิ่งใหญ่ และได้รับการประชาสัมพันธ์เพื่อสนองตอบการท่องเที่ยวของจังหวัด ทั้ง
ยังสามารถรองรับการท่องเที่ยวทางวัฒนธรรมได้เป๐นอย่างดี เนื่องจากในวันจัดงานประชาชนต่าง
น าเสนออัตลักษณ์ของตนออกมา เช่น การแต่งกาย อาหารพื้นบ้านต่าง ๆ  แต่ทั้งนี้ก็ต้องขึ้นอยู่กับ
การจัดการและการด าเนินงานของหน่วยงานที่เกี่ยวข้องว่าสามารถขับเคลื่อนให้เป๐นไปในรูปแบบ
ใด และมองประเพณีดังกล่าวเพี ยงเพื่อตอบสนองการท่องเที่ยว หรือต้องการอนุรักษ์
ศิลปวัฒนธรรม ท่ีนับวันใกล้จะสูญหายไป 
     (ค าพา ยิ่งคง, สัมภาษณ์, 19 กรกฎาคม 2558) 

 
  คําอธิบายของนักวิชาการดานการทองเที่ยวเชิงวัฒนธรรม และคําสัมภาษณแของ

ผูสอนดานการทองเที่ยว แสดงใหเห็นวา ประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ มีความเป็นไปไดที่จะ
เป็นแหลงทองเที่ยวเชิงวัฒนธรรมตามที่ผูจัดคาดหวังไว เพียงแตภาครัฐตองวางแผนประชาสัมพันธแให
กวางขวางมากกวานี้เพ่ือทําใหนักทองเที่ยวตางถิ่นสนใจหรือกระหายเสพกิจกรรมทางวัฒนธรรมจะ
ไดมาเที่ยวชมงานมากขึ้น จนกลายเป็นการบอกปากตอปาก เพราะเทาที่ปรากฏขณะนี้ ผูชมงานเป็น 
“คนใน” มากกวา สวน “คนนอก” สวนใหญมักเป็นนิสิต นักศึกษาที่มาเก็บขอมูลสาระความรู
เกี่ยวกับประเพณีแซนโฎนตา  

  การผลิตซ้ําดังกลาว สงผลใหกิจกรรมมีความหลากหลาย สามารถดึงดูดนักทองเที่ยว
ใหเขามาชม และศึกษาเรียนรูวัฒนธรรมหลากหลายแขนงของจังหวัดสุรินทรแ โดยไมตองเดินทางเขา
ไปสัมผัสในสถานที่จริง สงผลใหเกิดบรรยากาศของการทองเที่ยวเชิงวัฒนธรรมในชวงการจัดงานไดดี
ทางหนึ่ง รวมทั้งสะทอนวิธีคิด (ways of presentation) ของภาครัฐในการประกอบสรางประเพณี
แซนโฎนตาเพ่ือรองรับบริบทใหม 
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  4.2.3.2 การน าเสนออัตลักษณ์ทางชาติพันธุ์เพื่อสร้างพื้นที่ท่องเที่ยว                              
เชิงวัฒนธรรม 

  สิ่งที่ปรากฏตลอดระยะ 5 ปี จากการลงพ้ืนที่สังเกตการณแ คือการเปิดโอกาสให
องคแกร ชุมชนตาง ๆ ที่เขารวมงาน ไดคัดสรรอัตลักษณแทางชาติพันธุแ และอัตลักษณแจังหวัดสุรินทรแ มา
นําเสนอผานทุกชวงกิจกรรม เพ่ือสรางบรรยากาศการทองเที่ยว โดยเฉพาะอยางยิ่ง “ของดีเมือง
สุรินทรแ” ที่ผูคนรับรูอยางดีแลว ผานคําขวัญจังหวัด กลายเป็น “ทุน” ที่สามารถสรางผลในเชิงการ
ทองเที่ยวไดเป็นอยางดี 

  

  ฉวีวรรณ ประจวบเหมาะ (2547: 25) ใหความหมายของ “อัตลักษณแทาง

ชาติพันธุแ” (Ethnic Identity)  ไววา หมายถึง “คุณสมบัติหรือลักษณะเฉพาะซึ่งบุคคลไดมาโดย

กําเนิดจากการเป็นสมาชิกของกลุมชาติพันธุแใดชาติพันธุแหนึ่ง และเป็นพ้ืนฐานสําคัญใหรูสึกผูกพันกับ

คนอ่ืน ๆ  ที่อยูในกลุมเดียวกัน โดยผานกระบวนการปฏิสัมพันธแทางสังคมและรวมพิธีกรรมตาง ๆ ซึ่ง

สืบทอดจากอดีตและกําหนดสถานการณแปใจจุบัน มีอิทธิพลตออัตลักษณแและชีวิตของบุคคล”  

  ในแงความสัมพันธุแระหวางงานเทศกาลกับการนําเสนออัตลักษณแทางชาติ

พันธุแนั้น นิชธิมา บุญเฉลียว วิจัยเรื่อง“ความทรงจ าร่วมของคนลื้อพลัดถิ่นกับประเพณีประดิษฐกรรม” 

และพบขอสรุปประการหนึ่งวา “งานเทศกาลทางวัฒนธรรม (festival) เป็นกิจกรรมที่เปิดพ้ืนที่ใหกับ 

“ความทรงจํา” และการนําเสนอ “อัตลักษณแทางชาติพันธุแ” (นิชธิมา บุญเฉลียว, 2552: 153) ซึ่ง

สอดคลองกับที่  นรุตมแ คุปตแธนโรจนแ วิจัยเรื่อง “เทศกาลตามประเพณีจีน ในย่านเยาวราช: พ้ืนที่ทาง

วัฒนธรรมเพื่อการน าเสนออัตลักษณ์เชิงซ้อนทางวัฒนธรรมความเป๐นจีนในบริบทการท่องเที่ยว” และ

ไดสรุปความสัมพันธแระหวางงานเทศกาล อัตลักษณแความเป็นจีน กับบริบทของการทองเที่ยว ไววา  

“งานเทศกาลท าให้นักท่องเที่ยว หรือคนทั่วไปได้รู้จักชุมชนของตน ให้คนนอกได้รู้ว่า 
ชุมชนมีของดีอะไร นั ่นหมายความว่า ชุมชนต้องสร้างกระบวนการหา (สร้าง) และ
น าเสนออัตลักษณ์ และน าอัตลักษณ์เหล่านั้นออกมาขายให้แก่นักท่องเที่ยว การที่จะท าให้คน
นอกเห็นพื้นที่ตนชัดขึ้นก็ต้องสร้างความแตกต่าง ความน่าสนใจ อัตลักษณ์ที่ติดตัวมาถ้าไม่
สามารถสร้างกระแสความสนใจไดม้ากพอ ก็ต้องปรับเปลี่ยนหาวิธีน าเสนอ หรือประดิษฐ์ใหม่บน
รากฐานทางวัฒนธรรมของตนเพื่อให้คนหันมามอง”  

         (นรุตม์ คุปต์ธนโรจน์, 2559: 176) 
 

  สวน ศิราพร ณ ถลาง (2559: 53) อธิบายความสัมพันธแระหวาง อัตลักษณแกับคติชน 
ไววา “คติชนไมวาจะเป็นตํานาน นิทานประจําถิ่น เพลงรองเลน การละเลน การเตนระบํารําฟูอน 
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พิธีกรรม ดนตรี อาหาร เครื่องแตงกาย เครื่องจักสาน ขาวของเครื่องใช ลวนเป็นกลไกลทาง
วัฒนธรรมที่ใชแสดงอัตลักษณแของกลุมชนที่ทําใหเห็นวาตนเอง (us) ตางจากคนอ่ืน (the others) 
และเนื่องจากคติชนเป็นสวนหนึ่งของวัฒนธรรม และธรรมชาติของวัฒนธรรมยอมมีความ
เปลี่ยนแปลงไดตลอดเวลาตามบริบทหรือปใจจัยตาง ๆ ทางสังคม คติชนซึ่งเป็นสิ่งแสดงอัตลักษณแจึง
ไมใชสิ่งหยุดนิ่งตายตัว แตยอมมีพลวัตความเปลี่ยนแปลงได ขึ้นอยูกับเจาของวัฒนธรรมและบริบท
ทางสังคม” 

 

  เมื่องานบุญแซนโฎนตา เป็นคติชนประเภทหนึ่ง และเป็น “อัตลักษณแทางชาติพันธุแ” 
ของกลุมเขมรมากอน การไดรับเลือกมาประกอบสรางใหมใหเป็นประเพณีประดิษฐแเพ่ือรองรับคนทั้ง
จังหวัด แสดงใหเห็นความไมหยุดนิ่งตายตัว และสะทอนพลวัตทางวัฒนธรรมอยางชัดเจน และดู
เหมือนวาผูถือครองวัฒนธรรมเดิม และรัฐ จะรวมมือประสาน ผลักดันใหงานบุญดั้งเดิม และประเพณี
ในบริบทใหมดําเนินไปในทางคูขนาน เพ่ือขยายบทบาทจากที่เคยรับใชเฉพาะกลุมยอยสูการรับใช
กลุมใหญ หรือ กลายเป็น “วัฒนธรรมสาธารณะ” ดวยความเต็มใจ ที่สําคัญยังเปิดโอกาสใหกลุม
ชาติพันธุ แ อ่ืน ๆ ที่เขารวม สามารถนําอัตลักษณแกลุม (และอัตลักษณแจังหวัด) มาออกแบบอยาง
สรางสรรคแเพ่ือนําเสนอในงานประเพณีได ดังนั้น ตลอดระยะเวลา 10 ปี นอกจากมีพิธี “แซน โซด จูน 
จะ” ที่เป็นสาระสําคัญของงานบุญแซนโฎนตา ถูกนํามาสืบสานอยางสรางสรรคแแลว ยังพบกิจกรรม
อ่ืน ๆ มาชวยเสริมใหประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษมีฐานะเสมอเทศกาลทางวัฒนธรรม ที่ไมไดมี
เฉพาะบรรยากาศของความศักดิ์สิทธิ์ แตกลายเป็นพ้ืนที่ใหความรู และความรื่นเริงสนุกสนานควบคู
กันไป  
    ในบรรดา 4 กลุมชาติพันธุแที่อาศัยอยูในสุรินทรแ กลุ่มเขมรคอนขางมีวัฒนธรรม
ประจํากลุมที่เขมแข็ง มีสิ่งบงบอกอัตลักษณแทางชาติพันธุแหลายประการ เชน ผาทอ เครื่องประดับเงิน 
การละเลนพ้ืนบาน อาหารพ้ืนเมือง ภาษาเขมรถิ่นไทย ฯลฯ กลุ่มส่วย แมมีจํานวนประชากรไมมาก 
แตสามารถรักษาอัตลักษณแเรื่อง “ชาง” ไวได กลุ่มคนจีนที่อพยพเขามาตั้งรกรากในสุรินทรแตั้งแตสมัย
สงครามโลกครั้งที่สอง บางตระกูลก็ผลิตผักกาดและดองหวาน-เค็มออกขาย จนสามารถสราง
เครื่องหมายการคา “ตราสามผึ้ง” และพัฒนาเป็นผลิตภัณฑแสงออกทั้งในและตางประเทศสราง
ชื่อเสียงแกจังหวัดเสมอมา สวนกลุ่มลาว ที่อาศัยอยูในบริเวณทุงกุลารองไหก็ผลิตขาวหอมมะลิ 105  
ที่มีคุณภาพดีท่ีสุดในประเทศ  
    ปใจจุบันอัตลักษณแทางชาติพันธุแเหลานี้ ถูกทําใหเป็นที่รูจักและจดจําแก “คนนอก” 
ผานการเรียงรอยเป็นคําขวัญจังหวัดวา “สุรินทร์ถิ่นช้างใหญ่ ผ้าไหมงาม ประค าสวย ร่ ารวย
ปราสาท ผักกาดหวาน ข้าวสารหอม งามพร้อมวัฒนธรรม” ซึ่งภาครัฐไดเลือกนําจุดเดนที่ปรากฏ
ในคําขวัญนี้ มาผลิตซ้ําและนําเสนอผานเทศกาลหรืองานประเพณีที่จัดโดยภาครัฐเรื่อยมา  และ
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ประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ ก็คือพ้ืนที่หนึ่งที่เอ้ือใหอัตลักษณแจากคําขวัญไดแสดงตนใหผูคน
และนักทองเที่ยวเห็น รวมทั้งชวยสรางความเป็นพื้นที่ทองเที่ยวเชิงวัฒนธรรม  

  จากการวิเคราะหแ พบอัตลักษณแที่ผูจัดงานและประชาชนที่เขารวมคัดสรรมานําเสนอ 
6 ประการ ไดแก ผาไหมพ้ืนเมืองและเครื่องประดับเงิน ชาง การละเลนพ้ืนบาน อาหารพ้ืนเมือง    
ขาวหอมมะลิ และภาษาเขมรถิ่นไทย  

 

   4.2.3.2.1 ผ้าไหมพื้นเมืองและเครื่องประดับเงิน 

    จังหวัดสุรินทรแ มีจุดเดนดานการทอผา และไดสืบทอดเป็นมรดกทาง
วัฒนธรรมมาเนิ่นนาน ผาไหมพ้ืนเมืองของกลุมชาวไทยเชื้อสายเขมร ถือเป็นหัตถกรรมสําคัญของกลุม
ชาติพันธุแและกลายเป็นหนึ่งในอัตลักษณแของจังหวัดมาโดยตลอด  

 

    
 

 

ภาพที่ 86 ประธานในพิธี ขาราชการ และประชาชน สวมใสผาพื้นเมอืงสุรินทรแรวมงาน 

 
   ตั้งแตเริ่มมีการจัดงานจนกระทั่งปใจจุบัน ผาไหมพ้ืนเมืองของกลุมชาติพันธุแ

เขมร ยังคงโดดเดนในพ้ืนที่ประเพณี โดยเฉพาะอยางยิ่งในขบวนแห่รอบเมือง ตัวแทนชาวสุรินทรแที่
สวมใสผาไหมพ้ืนเมืองมารวมขบวนแห ไดกลาวถึงเสนหแและความงดงามของผาไหมพ้ืนเมือง (เขมร) 
วา  

 

เสน่ห์ของผ้าไหมสุรินทร์ คือสีที่ใช้เป๐นสีที่อิงกับธรรมชาติ สีไม่ฉูดฉาด ออกโทนสี
น้ าตาลแดง เป๐นสีที่มองดูขรึมเรียบง่าย แต่ดูมีพลังในตัว รวมถึงลวดลายที่เป๐นเอกลักษณ์ของ
จังหวัดสุรินทร์คือ ผ้าโฮล เป๐นลายที่โดดเด่นที่สุดของลวดลายผ้าไหมของสุรินทร์ มักนิยมน าฝาก
ญาติผู้ใหญ่เพื่อบ่งบอกความเป๐นสุรินทร์ รวมถึงความเรียบอ่อนนุ่มของเนื้อผ้าไหม ความมันวาว
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ของเส้นใย ท าให้ผ้าดูมีคุณค่า ตัดเย็บรูปทรงไหนก็ดูสวยงาม ประกอบกับหากได้ใส่เครื่องประดบั
เงินซึ่งเป๐นหัตถกรรมขึ้นช่ืออีกอย่างหนึ่งของจังหวัดสุรินทร์ นับเป๐นความลงตัวที่สุดของ
วัฒนธรรมการแต่งกายท่ีเป๐นเอกลักษณ์ที่บ่งบอกถึงความเป๐นพื้นถิ่น 

(นุจรินทร์  พิมพ์จันทร์, สัมภาษณ์, 19 กันยายน 2557) 
 

 

       
 

      
 

 

ภาพที่ 87 ผูถือปูาย พิธีกร และเยาวชนท่ีเขารวม แตงกายดวยผาไหมพื้นเมืองของกลุมชาติพันธุแเขมร 
 

   นาสังเกตวา ตลอด 5 ปี (พ.ศ. 2555-2559) นอกจากกลุ่มส่วย อําเภอทา
ตูม ที่นําชางมารวมขบวน ยังมีกลุมสวยในทองที่อ่ืนมารวมเป็นจํานวนมาก เชน จากอําเภอจอมพระ 
อําเภอศรีณรงคแ อําเภอสังขะ และอําเภอสําโรงทาบ ระยะหลังแตละกลุมตาง เนนแตงกายดวยผา
พ้ืนเมืองที่แสดงอัตลักษณแประจํากลุมของตน จุดสังเกตที่เห็นไดชัด คือตัวเสื้อเนนสีดํามีแถบแดงตัด 
สวนผานุงมองผิวเผินลักษณะใกลเคียงกับผาทอของกลุมเขมร แตมีรายละเอียดที่แตกตาง ในวันงาน
พบวาผูชายสวยบางชุมชนแตงกายแบบประยุกตแ โดยใสเสื้อแบบสวยคูกางเกงยีนสแ และมีผาขาวมา
คาดเอว ในขณะที่บางชุมชนใสเสื้อแบบสวย แตนุงผาโสรงทั้งแบบปลอยชาย และโจงกระเบน และมี
ผาขาวมาคาดเอว การนําเสนออัตลักษณแของกลุมอยางพรอมเพรียง ทําใหนักทองเที่ยวและชาว
สุรินทรแกลุมอ่ืน ๆ มีโอกาสเห็นลวดลายผาของเพ่ือนบานชาวสวยอยางใกลชิด  

   สวนกลุ่มชาวจีน เชน ผูบริหารจังหวัด หรือตัวแทนจากภาครัฐ เอกชนที่มา
รวมงาน สวนใหญนิยมสวมใสผาไหมพ้ืนเมืองเขมร ประกอบดวยผานุงโสรง และผาขาวมาคาดเอว 
หรือไมก็ใสผาไหมตัดเป็นเสื้อสําเร็จคูกับกางเกงสีสุภาพ กรณี กลุ่มลาว ที่ไมปรากฏลักษณะเครื่องแตง
กายที่ระบุชาติพันธุแใหเห็นอยางชัดเจน คงเพราะกลุมที่มารวมงานแตงงานกับคนตางกลุมจึงเกิดการ
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ผสมผสานทางวัฒนธรรม ถูกกลืนกลายเป็นวัฒนธรรมเขมรบาง วัฒนธรรมสวยบาง หรือวัฒนธรรม
ผสมทั้งสวยเขมรบาง เชน ชาวอําเภอทาตูม อําเภอรัตนบุรี ซึ่งไมใชกลุมสวยเลี้ยงชาง คนกลุมนี้จึงมัก
แตงกายมาทางเขมร  

    การทีช่าติพันธุแกลุมตาง ๆ สามารถนําเสนออัตลักษณแกลุมผานเสื้อผาเครื่อง
กายอยางอิสระ สวนหนึ่งเพราะภาครัฐกําหนดชัดเจนวา การแตงกายตอง “เนนการแตงกายที่เป็น
เอกลักษณแของทองถิ่น มีความสวยงามเหมาะสม...ทุกขบวนสามารถเพ่ิมเติมความคิดสรางสรรคแได 
และขอความรวมมือเนนวัสดุที่ทําจากธรรมชาติ” (ประกาศองคแการบริหารสวนจังหวัดสุรินทรแ เรื่อง 
ประกาศรับสมัครประกวดขบวนแห ในงานประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ ประจําปี   2555) 

 

 

      
 

        
 

 

ภาพที่ 88 เครื่องแตงกายของชาวสวยกลุมตาง ๆ เชน สวยอ.ศรีณรงคแ อ.ทาตูม อ.สําโรงทาบ และอ.จอมพระ 
 

   นอกจากเสื้อผาเครื่องแตงกายที่ตัดเย็บจากผาไหมพ้ืนเมือง ยังพบการใช 
เครื่องเงิน (ปะเกือม) ประเภท ตางหู สรอยคอ กําไลขอมือ เข็มขัด เข็มกลัด ฯลฯ  

   ปะเกือม หรือ ประคํา เป็นงานศิลปหัตถกรรมพ้ืนเมืองสุรินทรแที่แสดงถึง
ความประณีตเชิงงานศิลปโดยฝีมือชาวบานจากอําเภอเขวาสินรินทรแ ไดรับเลือกมานําเสนอควบคูกับ
ผาไหม เพ่ือบงบอกอัตลักษณแกลุมเขมร และอัตลักษณแจังหวัดเชนเดียวกัน  
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ภาพที่ 89 ลวดลายอันงดงามของตางหู สรอยคอ กําไล ท่ีผลิตจากปะเกือม (เครื่องเงิน) 
 

 

                         
 
 

ภาพที่ 90 การนุงผาไหม ใสปะเกอืม ของชาวสุรินทรแ และนักแสดงในงานประเพณี 
 

         จากการสังเกต พบวาความงดงามของผาไหมพ้ืนเมืองสุรินทรแ และ
เครื่องประดับเงิน ไดรับการคัดเลือกมาผลิตซ้ําและนําเสนอทุกกิจกรรม ผานนักดนตรี นักแสดง 
นางรํา ผูเขาประกวดการแสดงศิลปวัฒนธรรม ผูบริหารจังหวัด ผูรวมพิธี นักทองเที่ยวที่เป็นคนใน สิ่ง
ที่นาสนใจคือ บางปีมีการทําเครื่องประดับเงินจําลองใหชางประดับในขบวนแห สรางจุดสนใจใหแก
ผูชมงานเป็นอยางดี สังเกตไดจากชางเชือกดังกลาวตองยืนเป็นแบบใหผูคนเขาไปถายภาพตลอดเวลา 
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ภาพที่ 91 ชางประดับเครื่องเงินจาํลอง และการนุงผาไหม ใสปะเกอืม ของคณะครูโรงเรยีนอนุบาลสรุินทรแ 
 

   ในพ้ืนที่ดั้งเดิมวันเซนไหว ทุกครอบครัวตองเตรียมเสื้อผาเครื่องประดับไว
ใหผีบรรพบุรุษผลัดเปลี่ยนกอนเขาวัดฟใงธรรมกับลูกหลาน ในบริบทใหม ผูจัดงานยังคงสืบทอดวิถี
ปฏิบัตินี้ไวอยางเครงครัดเชนเดียวกัน  

 
 

    
 

 

ภาพที่ 92 แปูงฝุุน “โกริน” น้ําอบไทย และผาไหมพื้นเมืองสุรินทรแ ในพิธีแซนโฎนตา 
 

   จากภาพที่ 92 เห็นไดวานอกจากผาไหมพ้ืนเมือง ยังมีแปูงแบบซองและน้ํา
อบจัดมาในชุดเครื่องเซนดวย เทาที่สอบถามคนเฒาคนแกในงานทราบวา กอนที่จะมีแปูงฝุุนให
เลือกใชมากมายอยางปใจจุบัน ชาวบานนิยมใชแปูงซองยี่หอ “โกริน” ซึ่งมีบันทึกไววาเริ่มผลิตปี พ.ศ. 
2497 หรือ 60 กวาปีมานี้ และใชน้ําอบไทยที่เป็นกระเปาะเล็ก ๆ ผูวิจัยสังเกตวา ในงานประเพณีมี
ชาวบานหลายคนจัดน้ําอบและแปูง “โกริน” มาในชุดเครื่องเซน นาสนใจวาเมื่อครั้งเจาเมืองมีชีวิต 
แปูงเหลานี้ยังไมมีการผลิตออกมาอยางแนนอน การใชแปูงสมัยใหมจึงนาจะเป็นความเคยชินจากที่จัด
ใหผีบรรพบุรุษของตนในพ้ืนที่ดั้งเดิม อยางนอยก็ในระยะไมเกิน 60 ปีมานี้  
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ภาพที่ 93 การใชผาพื้นเมือง และธงชนะมาร ประดับตกแตงรถขบวนแห 
 

   การผลิตซ้ําอัตลักษณแเรื่องผาไหมพ้ืนเมืองและเครื่องประดับเงิน นอกจาก
ปรากฏผานตัวบุคคลที่เขารวมกิจกรรมในงานประเพณีแลว ทุกขบวนยังนิยมนําผาไหมพ้ืนเมืองมา
ประดับตกแตงรถ โดยเฉพาะอยางยิ่ง ปีใดที่มีการจัดประกวดขบวนแหแซนโฎนตา พบวามีการ
ประยุกตแใชวัสดุจากธรรมชาติ และเลือกใชผาไหมพ้ืนเมืองมาประดับตกแตงรถขบวนอยางสวยงาม 
สรางสรรคแ และสะดุดตา ชี้ชวนใหผูชม นักทองเที่ยว และผูรวมอยูในงานสนใจถายรูปเป็นที่ระลึก
จํานวนมาก 

    ลักษณะเดนอีกประการหนึ่งที่พบทุกปี คือการใชผาไหมมาตัดเย็บเป็น “ธง
ชนะมาร” หรือ “ต็วงเชนียะฮแเมียร” หรือ “ต็วงปจัจเมียร” ซึ่งเป็นสัญลักษณแหนึ่งในพิธีกรรมหรืองาน
บุญเขมร และตั้งไวโดยรอบในบริเวณปะรําพิธี ธงทุกผืนมีสีสัน และรูปแบบสะดุดตา เมื่อโบกสะบัด
ตามแรงลม ยิ่งทําใหดูงดงามมากขึ้น หากพิจารณาเชิง “วัตถุสัญลักษณแ” ธงชนิดนี้มีความหมายทาง
วัฒนธรรมกลาวคือเมื่อมีงานฉลองตาง ๆ เชน บุญฉลองอัฐิ (กระดูก) บุญฉลองอาคาร-บานเรือน บุญ
กฐิน บุญกอเจดียแทราย ฯลฯ ชาวไทยเชื้อสายเขมรจะนําธงชนะมารนี้ มาตั้งในบริเวณที่จัดงาน ในงาน
บุญแซนโฎนตาก็เชนกัน ชาวบาน (มรรคนายก) จะเตรียมธงไวลวงหนาเพ่ือใหชาวบานรวมกันยกขึ้น
ตั้งกอนประกอบพิธีสงฆแ สวนในพ้ืนที่ใหม นอกจากพบรอบบริเวณงานแลว ยังมีการนําไปประดับบน
รถแห และถือในขบวนแหเดินเทาดวย  
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ภาพที่ 94 ธงชนะมารในงานประเพณี 
 

     ศิริพร สุเมธารัตนแ (2553: 408) ไดอธิบายลักษณะและความสําคัญของธง
ชนะมาร ไววา ธงชนิดนี้จะไมเหมือนธงอ่ืน ๆ คือมีการนําผา (ไหม/สไบ) มาเย็บตอกันเป็นสวน ๆ ใหมี
รูปรางลักษณะคลายคน โดยถือวาเป็น “พญามาร” ตัวแทนความชั่วรายอัปมงคลที่ถูกตรึงกับไมไว
ไมใหมารบกวน ลักษณะของธง คือ สวนหัวเป็นรูปสามเหลี่ยม ตอดวยผาแถบขนาดเล็ก 3 สวน 
เหมือนสวนขอตอของลําคอ จากนั้นจะตอดวยผาผืนยาว สมมุติเป็นลําตัวและมีขาคือนําผ าที่แคบมา
ตออีก 3 ชวง ในสวนปลายสุดจะทําเป็นแฉก 2 ขาง เป็นหางยาวเปรียบเสมือนขา ระหวางรอยตอของ
ผาทุกตอน จะมีไมไผเสียบ 8 อัน ขวางอยู และปลายไมนั้นจะทําธงสามเหลี่ยมเล็ก ๆ ประดับไวที่
ปลายทั้งสองขาง กลางลําตัวธงจะเย็บเป็นกระเปาเล็ก ๆ สําหรับใสเงินเป็นการบูชา ธงชนะมารจะมัด
ไวกับไมไผรวกทั้งลํา การใชไมไผรวกตอธงใหสูงขึ้นไปบนฟูานี้มีคติธรรมวา ความยาวที่ไมสิ้นสุดไป
จนถึงชั้นฟูานี้ ก็เพ่ือใหเทวดาฟูาดินไดรับรูและรวมแสดงความยินดี อํานวยอวยพรใหกับบุญกุศลที่ทุก
คนทําครั้งนี้ใหประสบความสําเร็จ รวมทั้งสามารถประกอบพิธีกรรมลุลวงไปดวยดี ไมมีมารมาขัดขวาง  
     นาสังเกตวาความเชื่อเรื่องการปูองกันมารผจญนี้ คลายกับความเชื่อเรื่อง
การเชิญพระอุปคุตปราบมารมาคุมครองงานพิธีของกลุมลาว กรณีกลุมเขมรใชธงแทนสัญลักษณแวา
มารที่มาผจญงานจะถูกตรึงไวที่ไมไผรวก สวนปลายที่สูงแหลมของไมไผที่ชี้ตรงไปยังทองฟูา เป็น
สัญลักษณแแทนการออนวอนจากมนุษยแไปยังเหลาเทวดาใหมาอวยพรนั่นเอง ดังนั้นกอนจะเริ่มงานบุญ
ไมวาจะจัดที่บาน ที่วัด หรือที่ใด ๆ เจาของบาน/เจาภาพ และญาติมิตร จะชวยกันยกธงชนะมารขึ้น
กอนทุกครั้ง เพ่ือแสดงและสรางความสบายใจวาไดมีการขจัดสิ่งชั่วรายหรือพญามารเรียบรอยแลว 
จนกระท่ังงานบุญเสร็จสิ้นก็จะนําธงลงมา 

   กลาวไดวา ลักษณะการแตงกายของกลุมเขมร และกลุมสวยในงาน
ประเพณี สามารถแยกความแตกตางระหวางคนสองกลุมได ขณะเดียวกันผาพ้ืนเมืองที่สวมใสก็ทํา
หนาที่ประกาศตัวตนใหคนนอกไดเห็นวา จังหวัดสุรินทรแเป็นแหลงรวมความหลากหลายของผูคน  ซึ่ง
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เครื่องแตงกายและเครื่องประดับ ก็ไดทําหนาที่เป็นสื่อแสดงอัตลักษณแกลุมคอนขางชัดเจน ดังที่     
ศิราพร ณ ถลาง (2548: 345) กลาววา “คติชนประเภทวัตถุ ไมวาจะเป็นผาทอของแตละทองถิ่น ผา
ทอของแตละกลุมชาติพันธุแ...หัตถกรรมพ้ืนบานของแตละทองถิ่นและชาติพันธุแ ลวนเป็นกลไกในการ
บอกวา “เราคือใคร” “เขาคือใคร” สมาชิกที่เติบโตมาแตละทองถิ่น จึงยอมเรียนรูอัตลักษณแหรือ 
“ตัวตน” ของตนโดยผานอัตลักษณแทางวัฒนธรรมรูปแบบตาง ๆ”  
 

   4.2.3.2.2 ช้าง 

              ชางสุรินทรแ มีชื่อเสียงเป็นที่รูจักทั้งในและนอกประเทศ เพราะสุรินทรแเป็น
จังหวัดที่เลี้ยงชางมากที่สุดในประเทศ และมีกลุมชาติพันธุแสวยหรือกูยเป็นผูชํานาญเรื่องชาง จึง
สามารถฝึกหัดชางใหเป็นตัวแสดงสําคัญในงานมหัศจรรย์งานช้างสุรินทร์ ชวงเดือนพฤศจิกายนทุกปี 
   

 

         
 
 

ภาพที่ 95 ชางลักษณะงามที่ไดรับคัดเลือกมารวมในขบวนแหรอบเมอืง 
 

    การคัดเลือกชางที่มีลักษณะงามและแข็งแรงมาเป็นสวนหนึ่งในงาน
ประเพณี ไมเพียงทําใหการจัดงานมีความยิ่งใหญและดึงดูดใจนักทองเที่ยว แตยังสรางความหมาย
พิเศษบางประการ เพราะชางสัมพันธแโดยตรงกับชีวิตของเจาเมืองคนแรก และเกี่ยวของกับที่มาของ
การสรางเมืองสุรินทรแในระยะแรกเริ่ม ดังปรากฏผานบันทึกและคําบอกเลา ดังนั้น ประเพณีแซนโฎน
ตาบูชาบรรพบุรุษ จึงเนนนําเสนอความสําคัญของชาง และความสามารถของควาญที่มีมาแตโบราณ 
มากกวาเลือกใหมาทําหนาที่ใหความบันเทิงหรือแสดงความแสนรู ดังปรากฏในงานแสดงชางทุกปี 
ชางทุกเชือกที่ไดรับคัดสรรมา และความสามารถของควาญ จึงทําหนาที่ผลิตซ้ําจุดเดนจังหวัด และ
ตอกย้ําความหมายเชิงเชิงสัญลักษณแในฐานะสัตวแคูบารมีเจาเมือง และเป็นสัตวแในประวัติศาสตรแการ
สรางบานแปงเมืองที่ลูกหลานสุรินทรแจดจํารวมกัน  
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   ตั้งแตเริ่มจัดงานประเพณี ชางไดรับเลือกใหมาทําหนาที่สําคัญในฐานะผูนํา
ขบวนแหกลาง และอัญเชิญเครื่องแซนโฎนตา  เครื่องจูนโฎนตา และนําขบวนชวนกันไปทําบุญ 
ควาญจึงพาชางเดินแหรอบเมืองใหชาวสุรินทรแและนักทองเที่ยวไดชม กอนเดินเขาสูบริเวณปะรําพิธี 

  การจัดล าดับขบวนแห่ มีลักษณะเดียวกันทุกปี  โดยใชชางจากชุมชนสวยหมูบานตา
กลาง และหมูบานกะโพ ตําบลทาตูม อําเภอทาตูม มานําขบวนแหหลัก 3 ขบวน เชน ปี พ.ศ. 2557 
มีรายนามชางและควาญชางที่ไดรับเชิญมารวมสืบสานวัฒนธรรมแซนโฎนตา ดังนี้  

 

ขบวนที่ 4 ขบวนช้าง “จูนโฎนตา” และขบวน “แห่จูนโฎนตา” ช้างที่ท าหน้าที่ขน
เครื่องจูนโฎนตา ได้แก่ พลายทองดี พลายโชคชัย และพลายชุมพล ควาญช้างได้แก่ นาย
นิธิพัฒน์ แสนดี นายจักรวาล หอมหวน และนายบุญช่วยแสนดี รับผิดชอบโดยโรงเรียนสิรินธร  

ขบวนท่ี 5 ขบวนช้าง “แซนโฎนตา” และขบวนแห่ “แซนโฎนตา” ช้างที่ท าหน้าที่ขน
เครื่องแซนโฎนตา ได้แก่ พลายบุญรอด พลายแฮปปี๒ และพลายลีโอ ควาญช้างได้แก่ นายเหมียม 
แสนดี นายนราศักดิ์ แสนดี และนายธีรเจต ศาลางาม รับผิดชอบโดยโรงเรียนอนุบาลสุรินทร์ 

ขบวนที่ 6 ขบวนช้าง “ชวนกันไปท าบุญ” และ ขบวนแห่ “ชวนกันไปท าบุญ” ช้างที่
ท าหน้าที่ ได้แก่ พลายสมพร พลายฟรุ้ค และพลายบุญน า ควาญช้างได้แก่ นายไล มั่นหมาย 
นายสมยศ สุขบันเทิง และนายจิรศักดิ์ เยียวรัมย์ รับผิดชอบโดยโรงเรียนหนองโตงสุรวิทยาคม 

 
 

 
 
 
 
    

                        
 
 
 

    
 

 

ภาพที่ 96 ชางในขบวนแหจูนโฎนตา แซนโฎนตา และขบวนชวนกันไปทําบุญ 
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   อาจารยแสุทัศนแ โกรธกลา มีโอกาสนั่งชางในงานประเพณี ไดกลาวถึง
ความรูสึกตอเหตุการณแนี้วา “มีโอกาสเขารวมกิจกรรมทุกปี ตั้งแตเริ่มมีการจัดงานมา สิ่งที่ประทับใจ
มาก คือการแหชาง อาหารเครื่องเซนที่มากที่สุดในโลก...” (สุทัศนแ โกรธกลา, สัมภาษณแ, 19 กันยายน 
2557) การใชชางในงานประเพณีกลายเป็นวิถีปฎิบัติเรื่อยมา เพราะ “ไมเพียงสรางความตื่นตาตื่นใจ 
ย้ําจุดเดนจังหวัด ยังสื่อความหมายสัมพันธแกับประวัติการสรางเมืองสุรินทรแ ” (สุทัศนแ โกรธกลา, 
สัมภาษณแ, 19 กันยายน 2557) คําใหสัมภาษณแขางตน จึงแสดงใหเห็นวา ทั้งชางและกิจกรรมตาง ๆ  
ในงานประเพณี คือความภูมิใจและเป็นสิ่งที่ชาวสุรินทรแเห็นวาควรคาแกการสืบทอดใหคงอยูสืบไป 

   ปี พ.ศ. 2557 มีความพิเศษกวาทุกปี เนื่องจากกอนเริ่มการเซนไหวเจาเมือง 
ชาวชุมชนสวยเลี้ยงชาง ไดนําอุปกรณแประกอบพิธีเซนผีปะกํามาแสดง และสาธิตการเปุาแสนงในชวง
การเซนผีปะกําชางกอนออกไปคลองชางใหผูรวมพิธีและนักทองเที่ยวไดชม กิจกรรมที่เพ่ิมเขามาใหม 
ไดรับความสนใจจากทั้งคนในและคนนอกอยางยิ่ง สังเกตไดจากการที่มีคนขอถายภาพกับควาญชาง 
และอุปกรณแท่ีเกี่ยวกับชางเพ่ือเก็บเป็นที่ระลึกจํานวนมาก 

 

       
 
 

ภาพที่ 97 การแตงกายของควาญชาง และ การสาธติเปุาแสนงในพิธีเซนผีปะกําชางของชาวสวย (อะจีง) เลี้ยงชาง 
 

   ชาง เป็นเอกลักษณแทั้งทางวัฒนธรรมและเอกลักษณแทางชาติพันธุแ ที่ชวย
แยกความแตกตางระหวางกลุมสวยกับกลุมชาติพันธุแอ่ืนในจังหวัดสุรินทรแ และระหวางคนเลี้ยงชาง
สุรินทรแกับคนเลี้ยงชางในพ้ืนที่ตาง ๆ การเลือกนําชางมาใชในขบวนแห จึงเป็นการออกแบบกิจกรรม
ใหสอดรับกับสถานภาพและเรื่องราวทางประวัติศาสตรแของกับพระยาสุรินทรภักดีศรีณรงคแจางวาง 
นอกจากนี้การเลือกสัตวแมงคลมาทําหนาที่อัญเชิญเครื่องเซน ไมเพียงเป็นการแสดงออกวาชาวเมืองยก
ยองวีรกรรมและจดจําเรื่องราวของโฎนตาเจาเมืองแลว ยังชวยใหผูคนโดยเฉพาะนักทองเที่ยวจากตาง
ถิ่น สนใจ และจดจําวาชางเป็นสัญลักษณแของจังหวัดสุรินทรแดวย  
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ภาพที่ 98 รูปปใ้นชางเผือกจําลองในขบวนแห 
 

   4.2.3.2.3 การละเล่นพื้นบ้านสุรินทร์  

    ในงานประเพณีพบวา มีการนํานาฏศิลปพ้ืนบาน กันตรึม เจรียง และมโหรี 
ที่เป็นจุดเดนของจังหวัดมาผลิตซ้ําและนําเสนอ ดังนี้ 
 

    (1) นาฏศิลป์พื้นบ้าน  
      หัวหนาฝุายประชาสัมพันธแการทองเที่ยวขององคแการบริหารสวนจังหวัด

สุรินทรแ ใหขอมูลวา ปี พ.ศ. 2555 ที่ประชุมไดคัดเลือกการละเลนพ้ืนบานมาแสดงหนาปะรําพิธี 5 ชุด 
เนนความบันเทิง 4 ชุด ไดแก “เจรียง” จากชมรมเจรียงเบรินสุรินทรแ “รําอัปสราสราญ” จาก
โรงเรียนเมืองสุรินทรแ รําศิลปะพ้ืนบาน จากโรงเรียนหนองโตงสุรวิทยาคม “รําตําเร็ย (รัย) ซอ
กันตรึม” จากโรงเรียนสิรินธร และการแสดงในรูปพิธีกรรม 1 ชุด คือ “รําบวงสรวงแซนโฎนตา” โดย
น้ําผึ้ง เมืองสุรินทรแ และคณะ   

    การแสดงชุด “ตําเร็ย (รัย) ซอกันตรึม” นั้น ครูธงชัย สามสี ผูประพันธแเนื้อ
รอง และทํานองไดใหขอมูลเกี่ยวกับที่มาของการแตงวา “เป็นเพลงที่แตงขึ้นเพ่ือการเฉลิมฉลองเจา
เมืองเชียงปุมที่จับชางเผือกของพระสุริยามรินทรแที่หลุดโรงจากกรุงศรีอยุธยาได” (ธงชัย สามสี, 
สัมภาษณแ, 21 พฤษภาคม 2559) ตัวบทถูกสรางสรรคแใหสอดรับกับการจัดงาน กอนเริ่มแสดงจะมี
หญิงสาวออกมากลาวเชื่อมการแสดงกับวีรกรรมของพระยาสุรินทรภักดีศรีณรงคแจางวาง เมื่อครั้งเกิด
เหตุการณแชางเผือกแตกโรงสมัยสมเด็จพระที่นั่งสุริยามรินทรแ เชียงปุมกับสหายรวม 6 คน ได
ชวยเหลือติดตามจนพบ และนําไปถวายคืนไดสําเร็จ จากนั้นจึงรายรําไปจนจบ นับเป็นความชาญ
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ฉลาดของผูประพันธแที่ใชเหตุการณแสําคัญในประวัติศาสตรแการสรางเมืองมาผลิตผลงานใหสอดรับกับ
ประเพณี ทั้งยังชวยเนนย้ําวีรกรรมและความดีของเจาเมืองใหเป็นที่ประจักษแ 

    ปี พ.ศ. 2556 – พ.ศ. 2559 การละเลนพ้ืนบานหนาปะรําพิธี ถูกปรับลด
เหลือเพียง 4 ชุด ชุดเดิมที่คงอยู คือ “การแสดงเจรียง” และ “รําบวงสรวงแซนโฎนตา” สวน“รํา
อัปสราสราญ” และ “รําตําเร็ย (รัย) ซอกันตรึม” ที่เคยแสดงตอเนื่องมาหลายปี มีการเปลี่ยนเป็นรํา
อวยพร และ “รําแซนโฎนตา” แทน ความนาสนใจของการแสดงชุด “รําแซนโฎนตา” หรือ “เรือม
ประจุมเบ็ณฑแ” คือผูออกแบบทารํา ไดนํา “บายเบ็ณฑแ” ซึ่งเป็นสัญลักษณแสําคัญอยางหนึ่งของงาน
บุญแซนโฎนตา มาเป็นอุปกรณแประกอบการรํา และมีการใหความรูแกผูฟใงวา “พลี” ที่เรียกขานวา 
“บายเบ็ณฑแ” มีความสําคัญตองานบุญอยางไร 

    นับจากปี พ.ศ. 2556 เป็นตนมา ผูจัดงานไดเพ่ิมการบรรเลงมโหรี

พ้ืนบาน การแสดงชุดนี้นอกจากจะหาชมยากแลว ยังเป็นการรวมพลคนดนตรีพ้ืนบานทุกเพศ ทุกวัย 

ไมมีสังกัด และเป็นรวมบรมครูทางดนตรีพ้ืนบานเขมรสุรินทรแไวไดมากที่สุด สวนสาเหตุที่ตองปรับ 

และลดจํานวนการแสดง นอกจากเป็นการใหเกียรติผูรับผิดชอบเตรียมการแสดงแลว ผูจัดงานให

เหตุผลวา “เพ่ือความเหมาะสมกับระยะเวลา” (เพียง นิจิตตะโล, สัมภาษณแ, 21 เมษายน 2557) 

 
 

   
                                                       
 
 
 
 
 
 
 

                                                     การรําตําเร็ย (รัย) ซอกันตรึม     
       

      
               รําอวยพร                           รําแซนโฎนตา                                การรํากันตรึมพื้นบาน 

 

                         ภาพที่ 99 ตัวอยางการแสดงหนาปะรําพิธี 
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      นอกจากนาฏศิลปพ้ืนเมืองจะไดรับเลือกมาแสดงตอนรับและสรางความ
บันเทิงแกคณะผูบริหารจังหวัด และผูรวมงานแลว กอนประกอบพิธีศักดิ์สิทธิ์ทุกปี ยังไดนําการละเลน
พ้ืนบานที่สะทอนอัตลักษณแสุรินทรแ ประเภทกันตรึม เจรียงเบริน และมโหรีพื้นบ้าน มารวมแสดงดวย 
  

      (2) กันตรึม  
     ตั้งแตเริ่มการจัดงานประเพณี พบวามีการแสดงกันตรึมมากที่สุด คณะ
กันตรึมท่ีนิยมนํามาแสดง คือคณะกันตรึมบานดงมัน ปรากฏทั้งในขบวนแหรอบเมือง ในเวทีประกวด 
ในเวทีจัดแสดงเพื่อความรื่นเริง และหนาปะรําพิธี  
     -กันตรึมในขบวนแห่รอบเมือง  ผูจัดงานไดวางลําดับขบวนแหไวคอนขาง
ชัดเจน และเป็นแบบเดียวกันทุกปี เริ่มตนที่ขบวนแหกลาง ซึ่งประกอบดวยขบวนยอย ๆ 6 ขบวน  
     ขบวนแรก เป็นขบวนรถประชาสัมพันธแประวัติความเป็นมา และ
ความสําคัญของประเพณีแซนโฎนตา มีศิลปินพื้นบานน้ําผึ้ง เมืองสุรินทรแเป็นผูขับรอง  
     ขบวนที่ 2 เป็นขบวนปูายชื่อ ไดแก ปูาย “งัยเบ็นทม แซนโฎนตา” และ
ปูาย “องคแการบริหารสวนจังหวัดสุรินทรแ”  
     ขบวนที่ 3 ขบวนการละเลนพ้ืนบานสุรินทรแโดยเฉพาะ ประกอบดวย (1) 
ขบวนนักดนตรี กลุมศิลปินพ้ืนเมือง วงมโหรี (2) ขบวนการแสดงรําพ้ืนเมือง และ(3) ขบวนการแสดง
กันตรึม  
     ขบวนที่ 4-5-6 ขบวนชางและขบวนแหจูนโฎนตา แซนโฎนตา และชวนกัน
ไปทําบุญ  
     สุดทาย ขบวนจากโรงเรียน ชุมชน และคุมวัดที่ไดรับการประสานจาก
องคแการบริหารสวนจังหวัดสุรินทรแ ขบวนที่ประสงคแเขารวมโดยสมัครใจ และขบวนเขาประกวด  
 

 

        

 

 

ภาพที่ 100 มโหรีพื้นบาน และการรํากันตรึม ในขบวนแหรอบเมือง 
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                           -กันตรึมเพ่ือประกวดแข่งขัน และแสดงเพ่ือความบันเทิง จากการศึกษา
เอกสารยอนหลัง พบวาระยะ 5 ปีแรก (พ.ศ. 2550-2554) ผูจัดเนนกิจกรรมรื่นเริง และมีมหรสพยาม
ค่ําคืนเป็นหลัก เชน ลิเก เจรียง กันตรึม หนังพากยแ มีกิจกรรมการประกวดบาง เชน ปี พ.ศ. 2550 
ประกวดรองเพลง ปี พ.ศ. 2552 ประกวดวีดิทัศนแงานประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ หลังจาก
นั้นไดเวนการประกวดไป  

    ปี พ.ศ. 2555 มีการจัดกิจกรรมประกวดอีกครั้ง คือประกวดกันตรึมพ้ืน
บาน และกันตรึมพ้ืนบานประยุกตแ เพ่ือใหเด็กและเยาวชนไดแสดงออก และเกิดความภูมิใจใน
ศิลปวัฒนธรรมพ้ืนบานสุรินทรแรวมกัน ปีนี้ใชเวลาในการจัดกิจกรรมถึง 3 วัน และนับเป็นความสําเร็จ
ของผูจัดงาน เพราะมีทีมเขาประกวดเป็นจํานวนมาก การประกวดกันตรึมพ้ืนบาน ปรากฏผลวา วงศรี
สุรินทร์ราชมงคล ไดรับรางวัลชนะเลิศ วงลูกวัฒนธรรม ไดรับรางวัลรองชนะเลิศ อันดับหนึ่ง และวง
กมมสะเร็น ไดรับรางวัลรองชนะเลิศ อันดับสอง สวนการประกวดกันตรึมพ้ืนบานประยุกตแ ปรากฏผล
วา วงดงมันรักษ์กันตรึม ไดรับรางวัลชนะเลิศ วงคูปะทาย ไดรับรางวัลรองชนะเลิศ อันดับสอง และวง
ต าเร็ยสะเร็น ไดรับรางวัลรองชนะเลิศ อันดับสอง (รายงานสรุปผลการดําเนินการจัดงานประเพณี
แซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ ประจําปี 2555, 2555: 5) 

    

 

 
 

       
 

 

ภาพที่ 101 กิจกรรมการประกวดศิลปวัฒนธรรมพื้นบานของเด็กและเยาวชน (ชวงกลางคืน) ปี พ.ศ. 2555 
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     นับตั้งแต ปี พ.ศ. 2556 เป็นตนมา การจัดประกวดกันตรึมพ้ืนบาน และ
กันตรึมพ้ืนบานประยุกตแถูกยกเลิกไป เหลือเพียงการแสดงเพ่ือความบันเทิงเทานั้น ที่เป็นเชนนี้คงเป็น
เพราะการประกวดวงดนตรีใชเวลานาน ตั้งแตรอบคัดเลือกจนถึงรอบตัดสิน และตองจัดชวงกลางคืน 
บางปีสภาพอากาศไมเอ้ืออํานวย อีกทั้งงบประมาณที่ใชคอนขางสูง ดังนั้นในปีตอ ๆ มา ผูจัดงานจึง
มุงเนน ใหความสําคัญกับกิจกรรมอ่ืนแทน เชน ขบวนแห นิทรรศการมีชีวิต และสาธิตทําขนม
พ้ืนเมือง ซึ่งทั้งสามกิจกรรมสามารถจัดไดพรอมกันในวันเดียวกับพิธีเซนไหว และใชเฉพาะชวงเวลา
กลางวัน 

    ปี พ.ศ. 2557 ผูจัดงานมุงหวังจะสรางความสนุกสนานบันเทิงชวงกลางวัน
แกผูชมงานจึงเพ่ิม “กันตรึมดิสโก” (กันตรึมพ้ืนบานประยุกตแ) มาแสดง ณ เวทีไผทสราญ และเชิญ
ศิลปินที่มีชื่อเสียงของจังหวัด เชน ร็อคคงคย อาเจาเยย หงา ลายเถา เจน สายใจ และศิลปินสมานชัย 
ฯลฯ มาแสดง แตผลประเมินปรากฏวาทั้งประชาชน และคณะกรรมการจัดงานสวนใหญมีขอทวงติง
วานักเตน (แดนเซอรแ) แตงกายคอนขางลอแหลม และแสดงทาเตนไมเหมาะสม ขัดกับเปูาหมายของ
การจัดงานที่มุงอนุรักษแสืบสานมรดกภูมิปใญญาที่เป็นสมบัติบรรพชน และเจตนาใหผูคนจดจําประเพณี
แซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ ในฐานะประเพณีท่ีดีงามของจังหวัด กิจกรรมดังกลาวจึงถูกยกเลิกไป 

 

 

       
 

 

ภาพที่ 102 การแสดงกันตรึมดิสโกเพื่อสรางความบันเทิงชวงกลางวัน ในปี พ.ศ. 2557 
 

    ปี พ.ศ. 2558 เมื่อ “กันตรึมดิสโก” ถูกยกเลิกไป ผูจัดงานไดนํากิจกรรม
สรางสรรคแอ่ืน มาใหเด็ก เยาวชน และประชาชนไดทํารวมกัน เชน มีการจัดพิธีจูนโฎนตาคนเฒาคนแก 
และพิธีแซนโฎนตาตามที่ปฏิบัติในพ้ืนที่ดั้งเดิม โดยจัดขึ้นที่เวทีไผทสราญชวงหัวค่ํา และเพ่ิมกิจกรรม
บันเทิงอ่ืน ๆ ยามค่ําคืน ใหทุกคนได รวมสนุก กอนถึงวันจูนโฎนตาผูอาวุโสระดับจังหวัด พิธีเซนไหว
เจาเมืองสุรินทรแ และขบวนแหรอบเมืองในวันถัดไป 
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ภาพที่ 103 กิจกรรมการจูนโฎนตา และแซนโฎนตา ตามอยางพื้นทีด่ั้งเดิม ณ เวทีไผทสราญ ในปี พ.ศ. 2558 
 

    ปี พ.ศ. 2559 มีกําหนดจัดงาน 2 วัน ผูจัดงานไดปรับและเพ่ิมกิจกรรม
การละเลนพ้ืนบาน ณ เวทีไผทสราญ แบบเต็มวันเป็นปีแรก ในปีนี้ นอกจากจะมีการบรรเลงมโหรี
พ้ืนบานจากคณะครูเผย ศรีสวาท มีการแสดงนาฎยมวยไทย จากนักเรียนโรงเรียนตํารวจตระเวน
ชายแดน จังหวัดสุรินทรแ และการแสดงศิลปวัฒนธรรมพ้ืนบาน ไดแก ระบํากะลา ระบํากรับ ระบํารม 
และระบําชาวประมง ซึ่งเกิดจากการแลกเปลี่ยนวัฒนธรรมดานการแสดงกับชาวกัมพูชาในศูนยแอพยพ 
จังหวัดสุรินทรแ ผูจัดงานยังนํากันตรึมพ้ืนบานจากหมูบานวัฒนธรรม บานดงมัน นําโดยน้ําผึ้ง เมือง
สุรินทรแมาแสดง เพ่ิมเติมกิจกรรมสอนนองรํากันตรึม มาสรางความสุขแกเด็ก ๆ เยาวชน และผูชมที่
ไดรับเชิญขึ้นไปรวมกิจกรรม (ฝึก) รํากันตรึมบนเวที 

    การนํากันตรึมมาแสดงทั้งในขบวนแหรอบเมือง เวทีประกวดแขงขัน เวที
แสดงเพ่ือความบันเทิง และหนาปะรําพิธี แสดงใหเห็นความพยายามของผูจัดงานในการใชพ้ืนที่
ประเพณี เ พ่ือสืบทอด และผลิตซ้ํ า อัตลักษณแจั งหวัด ดานศิลปะการละเลน พ้ืนบานสุรินทรแ                  
ใหนักทองเที่ยวไดเห็นผานเครื่องดนตรี เนื้อรอง ทวงทํานอง และความงดงามของทวงทารายรํา  

 

   (3) เจรียงเบริน 
    เจรียงเบริน เป็นการะละเลนพ้ืนบานซึ่งเป็นมรดกตกทอดมาแตโบราณ 

และคณะที่นิยมนํามาแสดง คือคณะเจรียงเบรินสมหวัง เพราะเป็นคณะที่มีชื่อเสียงที่สุดของจังหวัด
สุรินทรแ  

   ทุกปีกอนเขาสูพิธีจูนโฎนตาผู้อาวุโสของจังหวัด และพิธีแซนโฎนตาเจ้า
เมืองสุรินทร์ ผูจัดงานจะสืบทอดมรดกภูมิปใญญานี้ โดยเชิญนักแสดงจากชมรมเจรียงเบรินสุรินทรแ นํา
โดยศิลปินสมหวัง ภูเงินงาม ศิลปินสายรุง ภูมิสุข และศิลปินไทยรุง (บุญคง นนทสอน) มาขับรอง
ตอนรับผูบริหารจังหวัด อวยพรผูที่มารวมพิธี และผูชมงาน   
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ภาพที่ 104 การแสดงเจรียงเบริน โดยแมสมหวัง ภูเงินงาม (เสื้อเขียว) และคณะชมรมเจรยีงเบริน จังหวัดสุรินทรแ   
 

     เนื้อหาบทเพลงที่ขับรอง นอกจากบทตอนรับและอวยพรผูมารวมงานพิธี 
บางปีก็มีการขับรองเพ่ือใหความรูเกี่ยวกับความสําคัญของประเพณีแซนโฎนตา และเชิญชวนให
ลูกหลานไดชวยกันอนุรักษแประเพณีใหคงอยูตลอดไป โดยใชภาษาเขมรถิ่นไทยเป็นหลัก หรือแทรก
ภาษาไทยกลางบางเล็กนอย 
 

  (4) มโหรีพื้นบ้าน  

    วงมโหรีที่เป็นที่รูจักของคนสุรินทรแ คือวงมโหรีบานภูมิโปนและบานดม 
อําเภอสังขะ  และวงมโหรีอีสานใต คณะนายเผย ศรีสวาท แหงบานระไซรแ ตําบลเฉนียง อําเภอเมือง 
จังหวัดสุรินทรแ  
     ครูเผย ศรีสวาท เป็นครูมโหรีที่หลาย ๆ วงยอมรับ ไดรับการยกยองใน
ฐานะบุคคลตนแบบดานวัฒนธรรม จังหวัดสุรินทรแ ปี 2554 และเป็นศิลปินภูมิบานภูมิเมือง สาขาคีต
ศิลป จังหวัดสุรินทรแ ประจําปี พ.ศ. 2555 ครูเผยมักใชเวลาวางสอนดนตรีแกผูที่สนใจ ปใจจุบันลูก
ศิษยแของทานลวนเป็นนักดนตรีที่มีคุณภาพ และมีบทบาทการแสดงในงานใหญ ๆ ระดับจังหวัด หรือ
แสดงตอนรับแขกบานแขกเมืองทั้งในและตางประเทศ ดวยความรูความสามารถที่เป็นที่ประจักษแ ครู
เผย ศรีสวาท จึงไดรับเชิญมาเป็นผูนําการแสดงมโหรีในประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ โดย
ตลอด 
     ผูจัดงานตองการนําเสนออัตลักษณแดานดนตรีพ้ืนบานสุรินทรแสูสายตาผูชม
และนักทองเที่ยว จึงมอบหมายใหอาจารยแคธาศักดิ์ โสวภาค (ผูอํานวยการวิทยาลัยเทคโนโลยีสุรินทร
ศึกษา) และครูธงชัย สามสี (ครูสอนดนตรีและผูเชี่ยวชาญดานดนตรีพ้ืนบานสุรินทรแ) เป็นคน
รับผิดชอบการบรรเลงในขบวนแหรอบเมือง และหนาอนุสาวรียแพระยาสุรินทรภักดีศรีณรงคแจางวาง 
ผูอํานวยการวิทยาลัยเทคโนโลยีสุรินทรศึกษา เผยความรูสึกท่ีไดรับหนาที่ดูแลรับผิดชอบกิจกรรมนี้วา 
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“ภูมิใจที่สุดที่ไดมีสวนในการอนุรักษแศิลปวัฒนธรรมประเภทดนตรีใหคงอยู” (คธาศักดิ์ โสวภาค, 
สัมภาษณแ, 19 กันยายน 2557) 
   ครูธงชัย สามสี ผูรับหนาที่ติดตอเชิญครูเพลงและนักดนตรีพ้ืนบานจากวง
มโหรีทั่วทั้งสุรินทรแ เชน จากตําบลคอโค ตําบลเฉนียง ตําบลสวาย ตําบลนาบัว ตําบลปราสาททนง 
ตําบลในเมือง ตําบลนาดี ฯลฯ มาฝึกซอมรวมกันกอนแสดง ไดบอกเลาการทํางาน และสะทอน
ความรูสึกในนามตัวแทนศิลปินพื้นบานสุรินทรแ วา  
 

นักแสดงวงมโหรีที่มาแสดงนั้น ล้วนแล้วแต่บรมครู พ่อครู แม่ครู ที่มีวงมโหรีเป๐นของ
ตัวเองทั้งสิ้น แต่เรามาปรับให้เป๐นหนึ่งวง บรรเลงเพลงเดียวกัน แต่งกายเหมือนกัน ทานด้วยกัน 
ท ากิจกรรมด้วยกัน ท าแบบน้ีมา 10 กว่าปแีล้ว...สิ่งที่นักแสดงทุกคนภูมิใจ คือถือว่าได้รับเกียรติ
อย่างยิ่งในการมาเป๐นนักแสดงของจังหวัด เพราะปกติเคยแสดงแต่ในชนบทตามหมู่บ้าน... 

 

(ธงชัย สามสี, สัมภาษณ์, 21 พฤษภาคม 2559) 
 

    จากบทสัมภาษณแ แสดงใหเห็นความพยายามของหลายฝุายที่จะฟ้ืนฟู
การละเลนพื้นบานนี้ใหกลับมาเขมแข็งและมีบทบาทเดนในสังคมชาวสุรินทรแและแถบอีสานใตอีกครั้ง 
ผูวิจัยมีความคิดเห็นวา ถาหากภาครัฐเห็นความสําคัญของวงมโหรี ตระหนักในคุณคาและฝีมือของ
ศิลปินพ้ืนบาน และพยายามหาชองทางนําเสนอสูสายตา “คนนอก” โดยเฉพาะนักทองเที่ยวตางถิ่น
ทั้งในและตางประเทศอยูตลอดเวลา นาจะเป็นหนทางหนึ่งที่ชวยอนุรักษแมรดกภูมิปใญญานี้ใหคงอยูคู
จังหวัดสุรินทรแ รวมทั้งเป็นการเผยแพรใหเป็นที่รูจักในวงกวางยิ่งขึ้น 

    จากการสังเกตพบวา นักดนตรีนับรอยชีวิตที่มารวมแสดงแตละปี มีตั้งแต
นักเรียนระดับชั้นประถมศึกษาจนถึงอายุมากกวา 80 ปี กลุมนักดนตรี ตางกลาวในทํานองเดียวกันวา 
มีความสุข และภาคภูมิใจที่ไดมีสวนรวมในกิจกรรม ไดบรรเลงเพลงถวายเจาเมือง และสรางความ
บันเทิงแกผูชม เชน ครอบครัวคําแหง จากอําเภอปราสาท รับหนาที่เป็นนักรอง นักดนตรีในขบวนแห 
กลาววา “แมตัวเองจะมีอาชีพเป็นชาวไรชาวนา แตภูมิใจมากที่มีโอกาสรวมรอง และเลนดนตรีในงาน
ประเพณี ที่ประทับใจที่สุดคือ ประทับใจการตอนรับ และประทับใจที่ไดเจอครูเพลงพ้ืนบานมากมาย” 
(พวงผกา คําแหง  ศิรภัสสร คําแหง และ บุญราง คําแหง, สัมภาษณแ, 19 กันยายน 2557) 

   เสงี่ยม มั่นใจ มีหนาที่นําคณะนักดนตรีจากตําบลเฉนียงมารวมบรรเลง
มโหรีพื้นบานในงาน และเป็นนักดนตรีประจําตําแหนงกลองมโหรี  มีโอกาสเขารวมงานประเพณีแซน
โฎนตาประจําจังหวัดตอเนื่อง 5-6 ปี นอกจากภูมิใจที่ไดเป็นสวนหนึ่งในการทํากิจกรรมเพ่ือจังหวัด
แลว ยังกลาวถึงที่มาของความรัก ความหลงใหล ดนตรีพ้ืนบานเขมร และความมุงมั่นที่ทําตอไปใน
อนาคตวา “ดวยความที่บรรพบุรุษมีแตคนดนตรี ตั้งแตสมัยคุณปูุ มารุนเรา เราสามารถสานตอ ตาม
ตอดานดนตรี จนเป็นที่รูจักของคนทั่วไป เปรียบเสมือนคนสาธารณะ และยืนอยูในใจของคนดนตรี
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ดวยกันได ก็เป็นสิ่งที่นาภาคภูมิใจเป็นอยางยิ่ง และยังตองพัฒนา จังหวะ ลีลา ทวงทํานอง และ
ประยุกตแ วิธีการเลนไปเนือง ๆ  เพ่ือนําพาดนตรีมโหรีพื้นบานเราใหเขาและกลมกลืนตามยุคสมัย และ
อยูอยางยั่งยืน จนกวาชีวิตจะหาไม” (เสงี่ยม มั่นใจ, สัมภาษณแ, 20 เมษายน 2560) หรือคณะที่มา
จากตําบลปราสาททนง อําเภอปราสาท แสดงความรูสึกคลายกันวา มีความสุขและประทับใจในความ
สามัคคีของนักดนตรีและชาวบานที่มาจากที่ตาง ๆ ที่ประทับใจสูงสุด คือ ประเพณีแซนโฎนตาบูชา
บรรพบุรุษ ทําใหมีโอกาสไดเจอครูเพลงชั้นเยี่ยมของจังหวัดสุรินทรแ  (ประดุจ ปีเถาะนาม  เรียน ติ
นานพ และ ปลอด ตินานพ, สัมภาษณแ, 19 กันยายน 2557) 
 

 

     
                   

ภาพที่ 105 ครูเผย ศรสีวาท และคณะนักดนตรีในวงมโหรีแหงบานระไซรแ 
 

 

     
 
 

ภาพที่ 106 ครูเผย ศรสีวาท นํานกัดนตรีประกอบพิธีไหวครู และฝกึซอมเต็มวงกอนออกแสดง 
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ภาพที่ 107 การบรรเลงเพลงมโหรี โดยวงรวมศิลปินพ้ืนบานสุรินทรแ บริเวณหนาปะรําพิธี 
 

           จุดเดนประการหนึ่งที่พบในงาน คือแตละปีมีศิลปินสูงอายุเขารวมกิจกรรม
เป็นจํานวนมาก แตละคนมีสีหนาบงบอกความสุขตลอดเวลาที่บรรเลงดนตรี เชน ตาทอง จารึกดี ใน
วัย 78 ปี เป็นครูเพลงกันตรึมและมโหรีพื้นบาน จากบานตาเตาะ ตําบลตระแสง อําเภอเมือง ถึงแมจะ
มีอายุมากแตยังสุขภาพแข็งแรง และมีสีหนายิ้มแยมขณะซอมดนตรีกับหลาน ๆ คุณตาบอกเลาความ
ประทับใจที่ไดมารวมงานประเพณีเพียงสั้น ๆ วา “ดีใจที่มีโอกาสมารวมงานทุกปี และหวังวากิจกรรม
ดี ๆ นี้จะมีอยูตลอดไป” (ทอง จารึกดี, สัมภาษณแ, 19 กันยายน 2557) 
    ศิราพร ณ ถลาง (2559: 42-43) กลาววา “นอกจากความเชื่อ ภาษา 
วรรณกรรม การแสดง การละเลน การแตงกาย อาหาร ฯลฯ จะเรียกไดวาเป็นอัตลักษณแทาง
วัฒนธรรมตาง ๆ  ของกลุมแลว ประเภทบุคคลที่คนกลุมหนึ่งใหความเชื่อถือศรัทธา และนิยมชมชอบ 
สามารถนับเป็นหนึ่งในอัตลักษณแทางวัฒนธรรมดวยเชนกัน” ดังนั้น การที่ผูจัดงานเชิญประธาน
ปราชญแชาวบาน เชน คุณตาสุคนธแ จองอยู นายเสนอ มูลศาสตรแ อดีตผูวาราชการจังหวัดที่ สราง
คุณประโยชนแหลายประการตอชาวสุรินทรแ รวมถึงศิลปินพื้นบานที่มีชื่อเสียง ไดแก น้ําผึ้ง เมืองสุรินทรแ 
(ปราชญแดานกันตรึม) พอบุญคง นนทสอน แมสมหวัง ภูเงินงาม แมสายรุง ภูมิสุข (ปราชญแดานเจรียง) 
และคุณตาเผย สีสวาท (ปราชญแดานดนตรีพ้ืนบาน) ฯลฯ มาแสดง จึงเรียกไดว าเป็นการนํา  
“อัตลักษณแจังหวัดประเภทบุคคล” มาเนนย้ําใหผูคนจดจําไดวาคนเหลานี้คือศิลปินพ้ืนบานที่มีความรู
ความสามารถทางดนตรี การแสดง และการขับรอง ทั้งยังมีชื่อเสียงทั้งในระดับจังหวัด และในแถบ
อีสานใต  
    องคแการบริหารสวนจังหวัดสุรินทรแ พยายามอนุรักษแนาฏศิลปพ้ืนเมือง การ
แสดงกันตรึม เจรียง และการบรรเลงเพลงมโหรี พ้ืนบาน โดยการคัดสรรมามาผลิตซ้ํา อีกทั้งได
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ประดิษฐแเนื้อรอง ทํานอง และทารําใหม เพ่ือใชแสดงในงานประเพณีโดยเฉพาะ เชน “เรือมแซนโฎน
ตา” “เรือมตําเร็ย(รัย) ซอกันตรึม” และ“เรือมอัปสราสราญ” นอกจากจะทําให “คนใน” ตระหนักถึง
คุณคาของมรดกภูมิปใญญาที่ไดรับการสงตอจากบรรพชน “คนนอก” ยังรับรูและจดจําไดวา 
การละเลนพื้นบานเหลานี้ไมไดดํารงอยูคูสุรินทรแเพ่ือสรางความบันเทิง และเป็นแหลงเรียนรูภูมิปใญญา
ที่มีมาแตโบราณเทานั้น แตการละเลนบางประเภทไดเสริมสรางความศักดิ์สิทธิ์ในพิธีกรรมดวย 

   4.2.3.2.4 อาหารพื้นเมืองสุรินทร์ 

   อาหารพ้ืนเมืองสุรินทรแ ทั้งอาหารหวาน-คาว และพืชผักผลไม โดยเฉพาะ
อยางยิ่งขนม-ขาวตมพ้ืนเมือง ลวนมีความหมายตอประเพณีและพิธีกรรม หลายชนิดเป็นของขึ้นชื่อ
และของดีเมืองสุรินทรแที่ผูจัดตั้งใจใหประชาชนนํามารวมในงาน และพิถีพิถันดานการจัดแตงเพ่ือถวาย
เจาเมือง ขณะเดียวกันก็ใหชาวบานไดชวยกันนําเสนอสูสายตาผูมาชมงาน ในฐานะอัตลักษณแดาน
อาหารการกิน เป็นอาหารสําคัญในพิธีกรรม และงานบุญของชาวสุรินทรแ จากการวิเคราะหแ พบวามี
การเลือกผลิตซ้ําและนําเสนออาหารพ้ืนเมืองสุรินทรแ ผาน 4 ลักษณะสําคัญ ไดแก ชุดเครื่องเซน ชุด
เครื่องจูน ขบวนแห และนิทรรศการมีชีวิต  

 

-อาหารหวาน-คาวในพิธีแซน พิธีจูน และขบวนแห่ 

   อาหารหวาน-คาว ที่ใชในชวงพิธีกรรม มีหลายชนิดที่คนนอกอาจไมรูจัก
หรือคุนเคย เพราะเป็นวัฒนธรรมเฉพาะทองถิ่น และเป็นสิ่งที่ชาวสุรินทรแโดยเฉพาะชาวไทยเชื้อสาย
เขมรปรุงเพ่ือใชในงานบุญ ในพิธีกรรม หรือเพ่ือรับประทานเองภายในครอบครัวเทานั้น  

   ประเภทอาหารหวาน ที่ปรากฏสวนใหญเป็นขนม-ขาวตม ที่ชาวสุรินทรแ ทํา
ขึ้นในชวงงานบุญ หรือโอกาสพิเศษ ไดแก “กระยาสารท” “นมโกรจ”“นมกันเตรือม” “นมมุก”       
“นม (กัน) ตางราง” “นมเนียล” “อันซอมเสลิกโดง” “อันซอมซัจจรูก” “อันซอมกะบง” นอกจากนี้
เป็นขนมในวัฒนธรรมรวมและจากวัฒนธรรมอ่ืน เชน ขนมฝใกบัว ขนมนางเล็ด ขนมเทียน ขนมเปี๊ยะ 
ขนมปุยฝูาย ขนมชั้น วุน ขนมเปียกปูน ทองหยิบ ทองหยอด ฝอยทอง เป็นตน  

   อาหารหวานที่ไดรับเลือกมาจัดในพิธี คอนขางไดรับความสนใจจากชาว
สุรินทรแเอง และนักทองเที่ยว สังเกตจากมีผูคนจํานวนมากเขาไปถายรูปกับขนม-ขาวตมพ้ืนเมืองที่ถูก
นํามาจัดลงภาชนะอยางสวยงาม และถูกออกแบบใหโดดเดน สะดุดตา เชน วางสับหวางใหดูมีมิติ 
สลับสีสัน สลับชนิดขนมใหสวยงาม เป็นตน และสิ่งที่ดูโดดเดน อลังการ อีกประการหนึ่ง คือเนน
ปริมาณเพ่ือสื่อความบริบูรณแของอาหารการกิน ความอุดมสมบูรณแของพ้ืนที่ และความสมัครสมาน
สามัคคีของคนในชุมชน และในจังหวัดสุรินทรแ เพราะขนม – ขาวตมพ้ืนเมืองเหลานี้ลวนมีความหมาย
ลึกซึ้งซอนอยู เชน สะทอนความรักใครกลมเกลียวกันในหมูพ่ีนอง ครอบครัว เครือญาติ และภายใน
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กลุม สังเกตไดจากการนําขาวเหนียวมาใชเป็นวัตถุดิบในการทําขนม-ขาวตมพ้ืนเมืองหลากหลายชนิด 
ซึ่งคุณสมบัติของขาวเหนียวและการออกเสียงคํา “เหนียว” สามารถสื่อถือความเหนียวแนน หรือ 
ขาวตมบางชนิดมีการผูกไวดวยกันเป็นพวง (อันซอมกะบง) การกอดกันเป็นคู (อันซอมออบ) ลักษณะ
ยาว (อันซอมเสลิกโดง ซึ่งบางทีเรียกอันซอมเวง “เวง” แปลวา ยาว / ยืนยาว) เหลานี้หากมองเป็น 
“วัตถุสัญลักณแ” ในพิธีกรรม ลวนมีนัยถึงการรวมเป็นกลุมกอน ความรักใครกลมเกลียวของผูคนทั้งสิ้น 

 

 

       

     
 

 

ภาพที่ 108 ตัวอยางการจัดขนม-ขาวตมพื้นเมือง (อยางประณีต) ในงานประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ 
 

   ประเภทอาหารคาว อาหารการกินในชีวิตประจําวัน และในพิธีกรรมของคน
สุรินทรแมักสัมพันธแกับสภาพแวดลอม ฤดูกาล หากเป็นลุมชาวไทยเชื้อสายเขมร หลายรายการมี
ความหมายพิเศษสัมพันธแกับโอกาสที่ปรุง เชน กรณีงานแตงงาน มักใชวัตถุดิบประเภท เนื้อหมู เสน
หมี่ วุนเสน ฟใกเขียว ฟใกทอง ฯลฯ มาปรุง เพราะวัตถุดิบเหลานี้มีความหมายที่เป็นมงคล เชน เสนหมี่
หรือวุนเสนหมายถึงเสนใยเชื่อมโยงไมตรีของผูครองเรือนใหรักกันยิ่งยืนนาน และสื่อถึงความมีอายุยืน 
ฟใกเขียว-ฟใกทองสื่อความร่ํารวยเงินทอง เป็นตน สวน “หมู” เรียกไดวาเป็นสัตวแที่มีความหมายพิเศษ
สําหรับคนเขมร เจาบานจะใชหมูเป็นวัตถุดิบหลักในการปรุงอาหาร เนื่องดวยเป็นโอกาสมงคล
ประการหนึ่ง และหมูยังแสดงฐานะของเจาภาพหรือเจาบานอีกประการหนึ่ง เพราะหมูมี ราคา
คอนขางแพง และไมใชอาหารที่จะรับประทานไดบอยในชีวิตประจําวันเชนเป็ด ไก หรือปลา  

   ในพิธีเซ่นไหว้ผีบรรพบุรุษ ชาวเขมรเชื่อวาดวงวิญญาณเหลานั้นเป็นบุคคล
สําคัญที่ไดรับเชิญมารับรูความเป็นไปของลูกหลาน และเชื่อวามีอํานาจในการใหคุณใหโทษ ผูที่มีชีวิต
อยูจึงตองตอนรับขับสูอยางดี ดังนั้น เครื่องเซนสําคัญที่ขาดไมไดเลยในอดีตจึงเป็น “หัวหมู” แตดวย
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ปใจจุบันสภาพเศรษฐกิจที่สรรพสิ่งลวนราคาสูงขึ้น หลายครอบครัวจึงมีการอนุโลม (กันเอง) โดยปรับ
ลดมาใชเพียงบางชิ้นสวน เชน แกม ใบหู เนื้อ หรือใชสัตวแอ่ืน เชน ไกตม เป็ดตมทั้งตัว จัดวางในชุด
เครื่องเซนแทน 

   จากการสังเกต ชุดเครื่องเซนที่วางหนาปะรําพิธีเซนไหวผีเจาเมือง พบวา
อาหารคาวที่ผูจัดงานเตรียมมา เนนการรักษาแบบแผนพิธีเซนไหวอยางในอดีตเป็นสําคัญ และ เป็น
อาหารที่แสดงอัตลักษณแดานอาหารของชาวเขมรสุรินทรแมาแตโบราณอยางดี เชน หัวหมูตม (พรอมขา 
4 ขาง) ไกตม ปลายาง ไกยาง ไกตม กบยัดไส (อังแกบบอบ) แกงกลวย ตมไกใบมะขาม แกงกะทิ  
วุนเสนไก ตํามะเขือ เป็นตน (ตามภาพประกอบขางลาง) ที่ขาดไมไดคือ ขาวหอมมะลิ  

 

 

       
 

 

ภาพที่ 109 อาหารคาวหนาปะรําพิธี และที่ชาวสุรินทรแนํามารวมพิธีเซน 
   

    ภาพที่ปรากฏเชนนี้สะทอนวา ประเพณีที่จัดโดยภาครัฐ คือพ้ืนที่อนุรักษแ
และเผยแพรมรดกภูมิปใญญาดานอาหารของชาวสุรินทรแใหอนุชนรุนหลังไดเรียนรูทางหนึ่ง อีกทั้งเมื่อ
ทุกคนตางมีความเชื่อวาดวงวิญญาณที่รับเชิญมารับเครื่องเซนเคยมีชีวิตมากอน การตอนรับดวย
อาหารที่ดวงวิญญาณคุนชิน ความพึงพอใจของผูรับการเซนไหว ยอมนํามาสูการอํานวยพรใหลูกหลาน
ประสบความสุขความเจริญ กาวหนาในหนาที่การงาน ทํามาคาข้ึน สุขภาพแข็งแรง และอ่ืน ๆ       
   

  เมื่อมีการกําหนดกฎกติกาไวชัดเจนวา ทุกขบวนแหที่เขารวม ทั้งที่เขา
ประกวด และรวมแหเพียงอยางเดียว ตองประกอบดวยขบวนยอย 2 ขบวน คือ ขบวนจูนโฎนตา และ
ขบวนแซนโฎนตา จึงพบวาแตละชุมชนพยายามออกแบบอยางสรางสรรคแขบวนของตนใหโดดเดน  
ขณะเดียวกันก็ยังคงอัตลักษณแพิธี  ซึ่ งหนึ่ งในวิธีการที่ชุมชน นิยมนํามาใช เรียกคะแนนจาก
คณะกรรมการตัดสิน และผูชมรายทาง คือ การนําขนม-ขาวตมพ้ืนเมืองสุรินทรแมาประดับตกแตง
ขบวน และการจําลองพิธีแซนไวบนรถของขบวนแซนโฎนตา  ดังพบวา ในสํารับเครื่องเซนนอกจากมี
หัวหมูตามอยางพิธีโบราณแลว แทบทุกขบวนจะจัดสํารับอาหารคาวซึ่งชาวบานรับประทานใน



 

 

253 

ชีวิตประจําวันตั้งแตในอดีต เชน ปลายาง ไกยาง กบยัดไส ตม แกง น้ําพริก ฯลฯ และขนม -ขาวตม
พ้ืนเมือง ที่เป็นทั้งอัตลักษณแชาติพันธุแ และอัตลักษณแทองถิ่นดังที่กลาวไปแลวในบทที่ 2 มาแสดงผาน
ชุดเครื่องเซนในขบวนแห 

 
    ตัวแทนเจาหนาที่ผูรวมออกแบบขบวนแหของเทศบาลตําบลสังขะ จนไดรับ

รางวัลชนะเลิศขบวนแหแซนโฎนตา*  ในปี พ.ศ. 2557 ไดเลาถึงที่มา บทบาทหนาที่ และแนวคิดใน
การออกแบบขบวนแหจนไดรับรางวัลชนะเลิศวา  

 

เทศบาลต าบลสังขะ ได้รับเกียรติสมาชิกสภาองค์การบริหารส่วนจังหวัดสุรินทร์ (นาง
ดวงใจ ตาเลิศ) ให้เป๐นแม่งานหลักในการจัดรถขบวนแห่แซนโฎนตาประจ าปี เพื่อเข้าประกวดที่
จังหวัดสุรินทร์ ในฐานะที่ท างานในกองการศึกษา มีภาระหน้าที่หลักส าคัญประการหนึ่งคือการ
ส่งเสริมศิลปวัฒนธรรมประเพณีของท้องถิ่น จึงมีหน้าท่ีที่จะต้องคิดรูปแบบของขบวนแห่เพื่อที่จะ
สื่อถึงความหมายของประเพณีแซนโฎนตาให้ได้อย่างครอบคลุมมากที่สุด แนวคิดที่ใช้คือ ในรถ
ขบวนแห่ควรมีกิจกรรมที่สื่อถึงกิจกรรมที่เกี่ยวข้องกับการแซนโฎนตา อันประกอบด้วย กิจกรรม
การเตรียมเครื่องเซ่นไหว้ เช่น การต าข้าว การขูดมะพร้าว การห่อข้าวต้ม นึ่งข้าวต้ม การ
ตระเตรียมวัสดุเครื่องแซน เครื่องจูน ที่ผู้น้อยจะต้องเตรียมให้ผู้หลักผู้ใหญ่ ซึ่งเป๐นกุศโลบายของ
บรรพบุรุษที่ปลูกฝ๎งให้ลูกหลานได้แสดงออกถึงความกตัญํูกตเวทีต่อผู้มีพระคุณที่ล่วงลับไปแล้ว 
และเพื่อให้ลูกหลานและญาติมิตรได้มาพบปะกันเพื่อเสริมสร้างความสมานฉันท์ สามัคคีและ
ความสัมพันธ์ที่ดีต่อกัน ในรูปขบวนแห่ เน้นสื่อให้เห็นถึงการน าวัสดุเครื่องเซ่นไหว้ส าหรับ
ประกอบในพิธี ผู้ร่วมขบวนแห่แต่งชุดผ้าไหมพื้นเมืองสุรินทร์ประกอบขบวนแห่ เพื่อสื่อถึง
วัฒนธรรมการแต่งกายของชาวสุรินทร์อีกด้วย 
     (นุจรินทร์ พิมพ์จันทร์ และ เยาวลักษณ์ สมบูรณ์เทอดธนา, สัมภาษณ์, 19 กันยายน 2557) 
 

                                           
* หลักเกณฑ์การประกวดขบวนแห่ในงานประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ จงัหวัดสุรินทร์ 

  1.ขบวนที่เข้าร่วมการประกวดควรมีผู้ร่วมขบวนแห่ไม่น้อยกว่า 50 คน 
 2.การแต่งกายเน้นการแต่งกายที่เป็นเอกลักษณ์ของท้องถิ่น มีความสวยงามเหมาะสม 
 3.องค์ประกอบของขบวนแห่ ประกอบด้วย 

1.การจูนโฎนตา เป็นการน าอาหารคาวหวาน ของสด ผลไม้ไปไหว้(จูน)แก่ผูอ้าวโุสในครอบครัว ซ่ึงลูกหลาน   
ทุกคนจะเตรียมไปและกราบไหว้ขอพรจากผู้ใหญ่ 
2.การแซนโฎนตา เป็นการเตรียมส ารับอาหารคาว หวาน ขนม ข้าวต้ม กระยาสารท ฯลฯ น ามาจัดไว้ในกระเชอ
(กะจือ) โฏนตา ซ่ึงเป็นการเตรียมของส าหรับเซ่นไหว้บรรพบุรุษที่ล่วงลับไปแล้ว (เน้นให้จัดเครื่องแซนโฏนตา 
อยู่ในกระเชอหรือกระด้งเท่านั้น) 

 4. มีความคิดสร้างสรรค์ในการจัดรูปขบวนอยา่งสวยงามและเหมาะสมกับกจิกรรม 

 5. รางวัลการประกวด รางวัลชนะเลิศ จ านวน 20,000 บาทพร้อมเกียรติบัตร/ รางวัลรองชนะเลิศ อันดับหนึ่ง จ านวน 
15,000 บาทพร้อมเกยีรติบัตร/ รางวัลรองชนะเลิศ อันดับสอง จ านวน 10,000 บาทพร้อมเกยีรติบัตร 
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     คําสัมภาษณแ แสดงใหเห็นแนวคิดในการออกแบบขบวน “โกนเจาแซน     
โฎนตาพระยาเชียงฆะ” ของกลุมนี้วามีการดึงสาระสําคัญของงานบุญแซนโฎนตา และอัตลักษณแของ
จังหวัดมานําเสนอ จึงชนะใจคณะกรรมการได  อีกทั้งเมื่อผูออกแบบขบวนเนนนําอาหารพ้ืนเมืองมา
ตกแตงประดิดประดอยอยางสรางสรรคแ จึงเรียกความสนใจไมเฉพาะจากนักทองเที่ยวที่เป็นคนตางถิ่น 
แมแตชาวสุรินทรแเองยังใหความสนใจเป็นอันมาก 

-พืชผักผลไม้ในพิธีแซน พิธีจูน และในขบวนแห่ 
    พืชผักผลไมทั้งที่มีในทองถิ่น และจากตางถิ่น ไดรับเลือกมาจัดในชุด
เครื่องเซน เครื่องจูน รวมทั้งใชประดับตกแตงรถขบวนอยางสวยงาม บางชนิดมีความหมายพิเศษ และ
สะทอนวิถีชีวิตแบบชาวบาน บางชนิดเป็น “วัตถุสัญลักษณแ” สื่อความอุดมสมบูรณแของชุมชน เชน 
มะพราว กลวย ออย หมาก พืชผักมงคล (เชน ฟใกทอง ฟใกเขียว) เมล็ดพันธุแธัญญาหาร ฯลฯ สวน
ผลไมอ่ืน ๆ ที่ชาวบานนิยมนํามาจัดเป็นเครื่องเซน และจัดเป็นเครื่องจูนโฎนตาผูอาวุโสในจังหวัด เชน 
สับปะรด สม แอบเปิ้ล พุทรา องุน สาลี่ ทับทิม เป็นตน 

 

                

 
                          

ภาพที่ 110 การจัดผลไมในชุดเครือ่งเซน และชุดเครื่องจูน 
 

    มะพราวออน ตามคติศาสนาพราหมณแ-ฮินดู ถือเป็นเครื่องหมายแหงความ
สิริมงคล และมักปรากฏในพิธีเสมอโดยจัดควบคูไปกับบายศรี สวนคติความเชื่อของพุทธศาสนา 
มะพราวเป็นสัญลักษณแของความบริสุทธิ์แหงจิตใจ ในบางพิธีกรรมที่เกี่ยวของกับทั้งพราหมณแและ
พุทธ เชน พิธีสวดนพเคราะหแ “มะพราวถือเป็นสัญลักษณแของศีรษะซึ่งเป็นที่อยูของจิตใจ น้ําภายใน
ผลมะพราว ซึ่งเป็นน้ําบริสุทธิ์ก็เป็นเครื่องหมายของจิตอันบริสุทธิ์ดวย การนํามะพราวมาใชในพิธีสวด
นพเคราะหแ ซึ่งเป็นพิธีกรรมเพ่ือการกําเนิดใหม  มะพราวจึงเป็นเครื่องหมายของการมีจิตดวงใหมที่
บริสุทธิ์” (ประเสริฐ  รุนรา, 2557: 261) หากมองในแงของอาหาร มะพราวเป็นพืชที่ปลูกงาย สารพัด
ประโยชนแ และสะทอนความอุดมสมบูรณแ และก็เป็นที่นาสังเกตวาทุกคติความเชื่อ มะพราวลวนมี
ความหมายไปในทางบวก  
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    ในงานประเพณี มะพราวยังคงสื่อความหมายทั้งในแงความบริสุทธิ์ สิริ
มงคล สะทอนความอุดมสมบูรณแ และเป็นอาหารที่ชาวสุรินทรแนิยมรับประทาน ที่ใดมีมะพราวเป็น
จํานวนมากที่นั่นมีความอุดมสมบูรณแ เทาที่สังเกตพบวา มะพราวเป็นลูกจะถูกนํามาวางในชุด
เครื่องเซน สวนที่ใชประดับตกแตงรถใหเกิดความแปลกใหม สรางสรรคแ และสะดุดตา นิยมยกมาทั้ง
ทะลาย นอกจากนี้พบวามีหลายขบวนเลือกใชทางมะพราวติดใบเขียวมาทําใหมีสวนโคงประดับ
ตกแตงรถใหสวยงามดวย 
   ในงานมงคลของเขมร เชน งานแตงงาน ขึ้นบานใหม กลวย ออย จะไดรับ
เลือกมาใชในพิธีกรรมเสมอ และมักเกี่ยวของกับการเสี่ยงทาย โดยเจ าของบานใหม หรือคูบาว-สาว 
จะนําตนกลวยและออย ที่ผานการประกอบพิธีมาปลูก จากนั้นก็รอดูความเจริญเติบโต ซึ่งการ
เจริญเติบโตนี้ มีความหมายสัมพันธแกับความสุข-ทุกขแ/สมหวัง-ผิดหวังในการครองคู ความรุงเรือง-
อุปสรรคในชีวิต รวมถึงการทํามาหากินในอนาคต ในแงของอาหาร กลวยและออยก็เฉกเชนมะพราว 
กลาวคือเป็นสิ่งที่ชาวบานปลูกไวเป็นอาหาร มีอยูทุกครัวเรือน ปลูกงาย โตเร็ว ใหผลผลิตทั้งปี สารพัด
ประโยชนแ และจํานวนผลผลิต ยังหมายถึงความอุดมสมบูรณแ และความงอกงามของชีวิต 
    เทาท่ีสังเกต แทบทุกขบวนมีการนํากลวยมาใชในลักษณะเดียวกับมะพราว 
คือวางในชุดเครื่องเซน แตถาใชประดับตกแตงรถรถขบวน พบวามีใชทั้งแบบแยกเป็นลูก เป็นหวี เป็น
เครือ หรือใชทั้งตน โดยออกแบบอยางสรางสรรคแใหขบวนดูแปลกตา ดึงดูดใจผูชม สวนตนออยเนน
นํามาจัดในกระเชอโฎนตา และประดับตกแตงขบวนเชนเดียวกับกลวยและมะพราว 
    นอกจากกลวย ออย และมะพราว หลายชุมชนยังนําพืชผักมงคลอ่ืน เชน 
ฟใกเขียว ฟใกทอง หมาก มาตกแตงขบวนรถดวย สวนเมล็ดพันธุแธัญญาหารตาง ๆ ถูกนํามาจัดลงไปใน 
“กระเชอโฎนตา” เพ่ือแหรอบเมืองกอนนําไปประกอบพิธีสวดอุทิศบุญแกดวงวิญญาณ และใสในเรือ
จําลอง เพื่อเป็นของฝากใหดวงวิญญาณนํากลับไปปลูกยังดินแดนที่อาศัยอยู ตามความเชื่อท่ีมีมา   
    พืชผัก ผลไม และเมล็ดพันธุแตาง ๆ  ทําหนาที่หลายประการ ทั้งในฐานะ
องคแประกอบในชุดเครื่องเซน ในกระเชอโฎนตา เป็นของฝากลงเรือจําลอง และในฐานะเครื่องประดับ
ตกแตงเพ่ือความสวยงาม และดึงดูดใจ การเลือกนําพืชผักผลไมที่มีในทองถิ่นมาประดับตกแตงขบวน 
สะทอนใหเห็นวิถีชาวบาน แสดงใหเห็นความอุดมสมบูรณแของทองถิ่น และเนนความเป็นสิริมงคล 
เพราะแมแตดอกไมที่เลือกมาประดับขบวนรถหรือประดับชุดเครื่องเซน นอกจากชาวชุมชนเนนเลือก
ดอกไมที่มีสีสันสะดุดตาแลว ยังคัดชนิดที่มีชื่อเรียกสื่อความเป็นมงคลอยางดอกดาวเรือง บานไมรูโรย 
เป็นตน 
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ภาพที่ 111 การประดับตกแตงขบวนดวยขนม-ขาวตมพื้นเมือง และพืชผักผลไมในทองถิ่น และจัดลงกระเชอโฎนตา 
    
   -ขนม-ข้าวต้มพื้นเมืองในนิทรรศการมีชีวิต  

    สืบเนื่องจากเดือนสิบเป็นชวงงานบุญประจําปีของกลุมชาวไทยเชื้อสาย
เขมร ตลอดระยะเวลากวา 2 สัปดาหแ ลูกหลานตองเตรียมทําขนม-ขาวตมพ้ืนเมืองเขาวัดทําบุญ และ
ใชในพิธีเซนไหวผีบรรพบุรุษ เมื่อเทียบกับงานบุญอ่ืนในรอบ 12 ปี เดือนสิบถือเป็นชวงเวลาที่
ลูกหลานจะไดเห็นขนม-ขาวตมพ้ืนเมือง ที่เป็นสัญลักษณแสําคัญของงานบุญตาง ๆ อยางหลากหลาย 

 

       
 

 

ภาพที่ 112 ตัวอยางบอรแดนิทรรศการใหความรูเกี่ยวกับประเพณีแซนโฎนตา และขนม-ขาวตมพื้นเมืองในพิธีกรรม  
   

   นิทรรศการมีชีวิต ประวัติความเป๐นมาของประเพณีแซนโฎนตา และการ
สาธิตการท าขนมพ้ืนเมืองสุรินทร์ เป็นพ้ืนที่ความรูเกี่ยวกับอาหารและงานประเพณี แบงกิจกรรมเป็น 
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2 สวน คือ (1) บอรแดนิทรรศการประวัติความเป็นมาของประเพณีแซนโฎนตา และขนมพ้ืนเมืองใน
ประเพณีพิธีกรรม พรอมการจัดแสดงของจริง และ (2) กิจกรรมการสาธิตการทําขนมพ้ืนเมืองสุรินทรแ  

 

   (1) บอรแดนิทรรศการประวัติความเป็นมาของประเพณีแซนโฎนตา และ
ขนมพ้ืนเมืองจังหวัดสุรินทรแ พรอมการจัดแสดงของจริง  

 

   การแสดงนิทรรศการ เริ่มครั้งแรกในปี พ.ศ. 2552 วางเวนไปในปี พ.ศ. 
2556 คราวที่น้ําทวมตัวเมือง จากนั้นก็จัดตอเนื่องจนถึงปใจจุบัน ลักษณะกิจกรรม ประกอบดวยปูาย
นิทรรศการใหความรูเกี่ยวกับประวัติความเป็นมา ความสําคัญของงานบุญ/ประเพณีแซนโฎนตา 
อธิบายขั้นตอนการประกอบพิธีกรรม อุปกรณแ และพิธีเซนไหว พรอมภาพประกอบ สวนปูาย
นิทรรศการใหความรูเกี่ยวกับขนม-ขาวตมพ้ืนเมืองสุรินทรแ บรรจุรายละเอียดเกี่ยวกับชื่อขนม ความ
เป็นมา สวนผสม วิธีการทํา พรอมภาพประกอบ นอกจากนี้ในกิจกรรมนิทรรศการยังมีการนําขนม -
ขาวตม มาจัดเรียงใสภาชนะอยางสวยงาม ใหผูชมงานไดเห็นและสัมผัสของจริง 

 
 

              

 

 

 

 

ภาพที่ 113 นิทรรศการใหความรูเกี่ยวกับประเพณีแซนโฎนตา ขนมพื้นเมือง และการจดัเครื่องเซนในพิธีกรรม 
 

   นอกจากนี้ ทุกปียังมีการจัดแสดงสถานที่ประกอบพิธีและชุดเครื่องเซน ใน
วันแซน แรม 14 ค่ํา เดือน 10 ตามแบบแผนพิธีโบราณใหไดชม ทั้งจัดใหมีคณะครูใหความรูแกผูสนใจ
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สอบถามขอมูล ทั้งนี้ ระหวางปี พ.ศ. 2556-2559 โรงเรียนพรหมประสาทราษฎรแนุกูล ผูรับผิดชอบ
กิจกรรมไดขอความรวมมือจากชาวบานที่มีฝีมือในการทําขนม-ขาวตมพ้ืนเมือง มาชวยสาธิต พรอมจัด
นักเรียนมาเป็นลูกมือฝึกประสบการณแ และเตรียมคณะครูมาคอยตอบขอสงสัยตาง ๆ เนื่องจากแตละ
ปี มีนักเรียน นักศึกษาจากสถาบันตาง ๆ ในจังหวัด มาเก็บขอมูลเป็นจํานวนมาก รวมทั้งนักทองเที่ยว 
สื่อมวลชนแขนงตาง ๆ ก็มีมาเก็บภาพ และสัมภาษณแขอมูลเกี่ยวกับงานประเพณีไปเผยแพร 
     ในกระบวนการวางแผนการทํางาน คณะครูโรงเรียนพรหมประสาทราษฎรแ
นุกูล กลาววา “ทุกปีโรงเรียนมีการประชุมวางแผนมอบหมายผูรับผิดชอบแตละฝุาย มีการคัดเลือก
ขนมที่จะนํามาสาธิต เชิญชวนชาวบานมารวมกิจกรรม ซึ่งแตละปีจะมีการปรับเปลี่ยนชนิดขนมที่จะ
สาธิตตามความเหมาะสม และคิดวิธีจัดมุมนําเสนอใหนาสนใจและแตกตางจากปีกอน ๆ บางปีมีการ
ทําแผนพับใหความรูเกี่ยวกับขนมพ้ืนเมืองแจกผูเขาชมงาน แตโดยภาพรวมมีการแบงสัดสวนเป็นมุม
จัดแสดงสวนหนึ่ง มุมสาธิตและฝึกทําขนมอีกสวนหนึ่ง โดยแตละมุมพยายามจัดใหโดดเดน ชวนอาน 
ชวนชม และชวนชิม” (คณะครูโรงเรียนพรหมประสาทราษฎรแนุกูล, สัมภาษณแ, 19 กันยายน 2557) 

  เทาท่ีสังเกต กิจกรรมนิทรรศการ คอนขางไดรับการตอบรับอยางดีจากผูชม
งานทั้งคนในและคนนอก ดังกรณีนางสงา สุภสาร และคณะ ที่เป็นนักทองเที่ยวจากอําเภอปูุเจาสําโรง 
จังหวัดสมุทรปราการ มีโอกาสมาสุรินทรแเป็นครั้งแรก และทราบขาวงานประเพณีจากสื่อ และคําบอก
เลาของพอคาแมคาในตลาดสดสุรินทรแ จึงอยูเท่ียวตอ ทั้ง 3 คนกลาวความรูสึกที่มีตอผูคนและวิถีชีวิต
ของผูคนที่นี่วา “ประทับใจความเรียบงายของชาวสุรินทรแ ความซื่อสัตยแ ไมมีเลหแเหลี่ยม ใหเกียรติคน
ตางจังหวัด” สวนความชื่นชมงานประเพณีนั้น กลาววา “ประทับใจทั้งขบวนแห พิธีกรรมศักดิ์สิทธิ์ 
โดยเฉพาะอยางยิ่ง อาหารและขนมพ้ืนเมืองสุรินทรแอรอยมาก หลายอยางไมเคยเห็นไมเคยทานมา
กอน” (สงา สุภสาร  พจนียแ สุภสาร และ ทองดา จันทรแศรี, สัมภาษณแ, 19 กันยายน 2557) 

 

  (2) การสาธิตการทําขนมพ้ืนเมืองสุรินทรแ 
   ปี พ.ศ. 2557 ผูจัดงานเพ่ิมกิจกรรมสาธิตและใหผูชมงานไดลองทําขนม-

ขาวตมพ้ืนเมืองดวยตนเอง โดยเลือกขนมซึ่งมีขั้นตอนการเตรียมและการทําไมยุงยาก เชน “นม
เนียล” (ขนมกะลามะพราว) “นมโชค” (ขนมฝใกบัว) “นมมุก” (ขนมมุก) “นมเสลิก” (ขนมเทียน) 
สวนกระยาสารท ที่มีขั้นตอนการทําคอนขางยุงยาก พบวาทางโรงเรียนแลชาวบานนไดเลือกนํามา
สาธิตและใหผูชมงานไดลองฝึกทํา ชม และชิมกันสด ๆ ครั้งแรกในปี พ.ศ. 2559 เทาที่สังเกต 
บรรยากาศการฝึกปฏิบัติคอนขางคึกคัก สนุกสนาน ยิ่งไปกวานั้นทุกคนที่เขามาชมนิทรรศการ และฝึก
ปฏิบัติดวยตนเอง ยังไดรับขนม-ขาวตมที่ตนทําเป็นของที่ระลึกเพ่ือรับประทานระหวางเที่ยวชมงาน
ดวย นอกจากนี้หลังเสร็จสิ้นทุกกิจกรรมในงานประเพณี ผูที่มีโอกาสกลับไปยังจุดแสดงนิทรรศการอีก
ครั้ง ก็จะไดรับขนม-ขาวตมเพ่ิมเติมเพ่ือเป็นของฝากติดไมติดมือกลับบาน    
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ชาวบานกําลังสาธิตการทําขนมพ้ืนเมืองสุรินทรแ เชน นม (กัน) ตางราง และนมเนียล (กะลามะพราว) 
 

       
 

ผูมาเที่ยวชมงานฝึกหัดทําขนมพื้นเมืองสุรินทรแ  
 

       
 

ผูเที่ยวชมงานรับขนม-ขาวตมพื้นเมือง เป็นของที่ระลึก  
 

 

ภาพที่ 114 กิจกรรมนิทรรศการมชีีวิต 
 

       สุดา กะภูทีน ชาวตําบลเฉนียง อําเภอเมือง หนึ่งในผูรวมกิจกรรมสาธิตการ
ทําขนมพ้ืนเมือง และรับผิดชอบทําขนมโชค (ฝใกบัว) กลาวถึงประโยชนแที่ตนไดรับจากการมีสวนรวม
ในงานประเพณีวา “ประทับใจที่ไดเป็นคนชวยสืบสานอนุรักษแพิธีกรรมพ้ืนบานโบราณ และอยากใหมี
การจัดประเพณีนี้ไปเรื่อย ๆ ” (สุดา กะภูทีน, สัมภาษณแ, 19 กันยายน 2557) สวน มะลิ เนียมหอม 
ชาวบานจากบานผึ้ง ตําบลบุฤาษี อําเภอเมือง ไดรับเชิญจากทางองคแการบริหารสวนจังหวัดสุรินทรแให
มารวมเป็นผูสาธิตการทําขนมพ้ืนเมืองที่หาทานยากอยาง “ขนมเนียล” และไดกลาวอยางตื้นตันถึง
คุณคาของการสาธิตวา “ดีใจที่ไดมีสวนรวมในงาน ขนมชนิดนี้ แตกอนชาวบานก็ทํารับประทานกัน
เป็นปกติ แตระยะหลังมีขนมอ่ืน ๆ เขามาแทนที่ จึงไมคอยไดทํา วันนี้จึงดีใจมากที่ทางอบจ. ขอใหมา
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ชวยอนุรักษแขนมโบราณ และไดสอนเด็ก ๆ ทํา” (มะลิ เนียมหอม, สัมภาษณแ, 19 กันยายน 2557) 
เห็นไดวาขนมบางชนิด เชน นมเนียล นม (กัน) ตางราง นมมุก หารับประทานยากในชีวิตประจําวัน 
งานประเพณีเป็นพ้ืนที่ใหทุกคนไดเรียนรูเกี่ยวกับขนมพ้ืนเมืองสุรินทรแ และไดฝึกปฏิบัติดวยตนเอง 
      สวน เด็กหญิงศิริกาญจนแ สมภาวะ และเด็กหญิงวิลาพรรณ อยูรอด ตัวแทน
จากโรงเรียนพรหมประสาทราษฎรแนุกูล ผูรวมรับผิดชอบกิจกรรมนิทรรศการมีชีวิตและสาธิตทําขนม
พ้ืนเมือง ตางกลาวตรงกันวา “ประทับใจและดีใจที่ไดฝึกทําขนม และรวมรักษาวัฒนธรรม  และ
อนุรักษแขนมโบราณในงานประเพณี” (ศิริกาญจนแ สมภาวะ และ วิลาพรรณ อยูรอด, สัมภาษณแ, 19 
กันยายน 2557) 

   ในพิธีเซนไหวผีบรรพบุรุษ จําเป็นตองมีขนม-ขาวตมพ้ืนเมืองเป็นเครื่องเซน
สําคัญ บางชนิดยังมีการทํารับประทานในชีวิตประจําวัน แตบางชนิดกรรมวิธีคอนขางยุงยากจึงพบได
เฉพาะเมื่อมีงานบุญหรือพิธีกรรมเทานั้น  

   การคงอยูของขนม-ขาวตมพ้ืนเมือง ถือเป็นการสืบสานมรดกภูมิปใญญาของ
บรรพชนเอาไว แตก็นาสังเกตวา ยังมีขนมหลายชนิดที่นาจะเป็นวัฒนธรรมรวม เพราะปรากฏใหเห็น
ในงานประเพณีหรือพิธีกรรมของคนหลายกลุม เชน ขนมเทียน ขาวตมผัด ขนมนางเล็ด ฯลฯ สวนที่มี
ลักษณะเฉพาะจนเรียกวาเป็นอัตลักษณแดานอาหารการกินของคนกลุมใดกลุมหนึ่ง ดังเชน ขนม -
ขาวตมในวัฒนธรรมเขมรที่กลาวมา หากมีโอกาสเผยแพรสูการรับรูของผูคนนอกกลุม ในที่สุดขนม -
ขาวตมเหลานี้ก็จะกลายเเป็นอัตลักษณแของจังหวัด 

 

4.2.3.2.5 ข้าวหอมมะลิ 105 สุรินทร์ 

    “หอม ยาว ขาว นุม” เป็นคุณสมบัติสําคัญที่ทําใหขาวหอมมะลิ 105 
สุรินทรแ มีชื่อเสียงไปไกลถึงตางประเทศ จนไดรับเลือกมาบรรจุเป็นสวนหนึ่งของคําขวัญจังหวัด และ
กลายเป็นของฝากในเทศกาล หรืองานประเพณีของจังหวัดตลอดทั้งปี และประเพณีแซนโฎนตาบูชา
บรรพบุรุษ ก็เป็นอีกเวทีหนึ่งซึ่งทําใหขาวหอมมะลิถูกผลิตซ้ําและนําเสนอผานสํารับเครื่องเซน บาย
เบ็ณฑแ และขบวนแห 

 -ข้าวหอมมะลิในส ารับเครื่องเซ่น 
   กลุมชาวไทยเชื้อสายเขมรรับประทานขาวเจา ดังนั้นจึงพบการนําขาวเจา
หอมมะลิ มาจัดในสํารับเครื่องเซนเสมอ สวนอาหารคาวนอกจากหัวหมู ไกตม ปลายาง ผูจัดงานยังคง
รักษาอัตลักษณแอาหารเขมรไว ดังปรากฏวามีการเซนดวยแกงกลวย ตมไกใบมะขาม แกงวุนเสน 
น้ําพริกมะเขือ ฯลฯ ขณะเดียวกันอาหารที่มีรับประทานโดยทั่วไปก็ปรากฏอยูดวย เชน ไขพะโล 
ทอดมัน แกงเผ็ด ไกทอด หมูยอทอด ฯลฯ ซึ่งกลุมอื่น ๆ จัดมาในชุดเครื่องเซน  
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      มีคํากลาววา “คนเขมรกินขาวเจา คนลาวกินขาวเหนียว” เมื่องานประเพณี
เกิดขึ้นดวยเจตนาใหทุกคนในจังหวัดเขารวม สํารับอาหารจึงมีความหลากหลายไปตามกลุมคน เมื่อ
สํารวจไปในสํารับของแตละขบวน จะพบวามีบางรายการแสดงอัตลักษณแกลุมอยางชั ดเจน เชน สิ่ง
ชวยยืนยันวามีกลุมลาว (อีสาน) เขารวม คือ พบขาวเหนียว และอาหารคาวที่ปรุงจากเนื้อวัวทั้งสุก
และดิบ มาเป็นเครื่องเซน ซึ่งเป็นที่ทราบกันดีวาวัวเป็นสัตวแในพิธีกรรม และเป็นอาหารที่กลุมลาวนิยม
รับประทานมาแตครั้งโบราณ ในขณะที่กลุมเขมรนิยมรับประทานหมู ไก ปลา มากกวา 

 

 

      
 

อาหารคาวของกลุมสวย และเขมร  
 

 
 

อาหารคาวของกลุมลาว 
 

 

ภาพที่ 115 ขาวเจาของกลุมสวย เขมร และ ขาวเหนียวของกลุมลาว ในชุดเครื่องเซน                                     
 

     ภาพลางสุดในกรอบขางตน แสดงใหเห็นวากลุมคนลาวใชขนม-ขาวตม
พ้ืนเมือง ในวัฒนธรรมเขมร ไดแก อันซอมเสลิกโดง (ขาวตมหอดวยใบมะพราว) อันซอมกะบง 
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(ขาวตมสามเหลี่ยมเล็ก ๆ คลายบ฿ะจาง) ปรากฏการณแเชนนี้สะทอนวา คนลาว (อีสาน) กลุมนี้ มีการ
ปรับตัวเขากับวัฒนธรรมกลุมเขมร ขณะเดียวกันก็ยังคงรักษาอัตลักษณแการรับประทานขาวเหนียว
ของกลุมตนอยู 
    การปรากฏของขาวเหนียวในงานประเพณีหรือพิธีกรรมของกลุมเขมร อาจ

มีขอถกเถียงวาเป็นการรับวัฒนธรรมของคนกลุม (ลาว) หรือไม ผูวิจัยเห็นวา ขาวเป็นวัฒนธรรมรวม

ของกลุมชนไทย-ไทอยูแลว ดังที่ สุกัญญา สุจฉายา (2544:11) กลาวไวใน “ข้าวในคติชนคนไทย-ไท” 

วา “การทํานาเป็นคุณสมบัติเดนของชนชาติไท จนสามารถใชจําแนกออกจากชนกลุมอ่ืนที่อยูในพ้ืนที่

เดียวกันได...วัฒนธรรมของคนทํานาจึงกลายเป็นรากฐานชีวิตของคนไท ซึ่งนักวิชาการเรียกกันวา 

“วัฒนธรรมขาว” และคําสัมภาษณแของชาวบานที่เป็นชาวไทยเชื้อสายเขมรรายหนึ่งที่วา “ในอดีตมี

การปลูกขาวเหนียวในชุมชนอยูแลว สําหรับใชทําขนม ขาวตม รวมทั้งทําบายเบ็ณฑแ -บายเบิดตะโบร 

ซึ่งปใจจุบันชาวชุมชนเขมร บานถนนชัย อําเภอปราสาท จังหวัดสุรินทรแก็ยังปฏิบัติเชนนั้นอยู เพียงแต

เดี๋ยวนี้ไมคอยปลูกขาวเหนียวเองเชนแตกอน เพราะซื้อหามาจากตลาดไดงาย” (มวย เปรียบกลา, 

สัมภาษณแ, 4 มิถุนายน 2559) ดังนั้น การใชขาวเหนียวเป็นวัตถุดิบในการทําขนม-ขาวตมพ้ืนเมืองใน

งานบุญ และพิธีกรรมนาจะมีอยูในวัฒนธรรมของกลุมคนเขมรมาแตครั้งโบราณแลว  
 

   “บายเบ็ณฑแ” คือพลีชวงงานบุญเดือนสิบ เพ่ือสวดอุทิศสวนบุญแกดวง
วิญญาณ และนําไปหวานในไรนาเพ่ือความอุดมสมบูรณแ ในอดีตชาวบานนิยมใชขาวเหนียวเป็น
วัตถุดิบหลักในการปรุง แตปใจจุบันมีบางชุมชนเริ่มใชขาวหอมมะลิขาวใหม มียางเหนียว ที่ใหทั้งความ
หอม และความเหนียวนุมมาทํา จากการสังเกตในงานประเพณี ผูวิจัยพบบายเบ็ณฑแที่ปรุงจากทั้งขาว
เหนียวและขาวหอมมะลิ   

 

        
 

 

ภาพที่ 116 บายเบ็ณฑแ ในขบวนแห และที่ชาวสุรินทรแเตรียมมาใหพระสงฆแสวดอุทิศบญุ 
 



 

 

263 

   เมื่อขาวเหนียวสามารถปลูกไดในพ้ืนที่เดียวกับขาวเจา ยอมมีความเป็นไป
ไดที่กลุมเขมรจะเลือกรับประทานขาวเจาเป็นอาหารหลัก แลวนําขาวเหนียวมาทําอาหารหวานบาง
ชนิดเพ่ือใชในงานบุญและพิธีกรรม สิ่งที่ชวยแยกอาหารหวานประเภทขนม-ขาวตมพ้ืนเมืองของกลุม
เขมรออกจากกลุมอ่ืนที่ใชขาวเหนียวเป็นวัตถุดิบในการทําเหมือนกัน นาจะอยูที่รายละเอียดและ
กรรมวิธีการทําที่สะทอนอัตลักษณแเฉพาะกลุม หรือขนม-ขาวตมพ้ืนเมืองนั้นพบในกลุมหนึ่งแตไมพบ
ในอีกกลุมหนึ่ง  

-วัฒนธรรมข้าวในขบวนแห่  
     นอกจากสํารับเครื่องเซน และบายเบ็ณฑแ ที่ชาวบานทํามารวมในพิธีแซน 
และขบวนแห บางชุมชนยังเลือกนําตนกลา รวงขาว ซังขาว รวมถึงรูปปใ้นควายจําลอง (ควายทั่วไป 
และควายเผือก) ที่สะทอนวิถีของเกษตรกรรม และการปลูกขาว มาตกแตงขบวนรถอยางสวยงาม  

 

 

     
 

 

ภาพที่ 117 การน ากล้าข้าวและรวงข้าวสุกมาตกแต่งขบวนแห่เพื่อบ่งบอกวิถีเกษตรและย้ าของดีเรื่องข้าวสุรินทร ์
 

   ชวงเดือนสิบ เป็นเวลาที่บางพ้ืนที่ขาวกําลังเริ่มสุกหรือใกลเก็บเกี่ยว จึงพบ
บางชุมชน เชน กลุมสวยวัดโพธิ์ศรีธาราม ต.กระเทียม อ.สังขะ นํากลาขาวและรวงขาวสุก มาประดับ
ตกแตงขบวนอยางสวยงาม ดังที่ เลขานุการเจาคณะตําบลกระเทียมเขต 2  วัดโพธิ์ศรีธาราม ให
สัมภาษณแวา “เพราะชุมชนวัดโพธิ์ศรีธารามแหงนี้ มี “หนองระหาร” แหลงน้ําขนาดใหญ เนื้อที่พัน
กวาไร ไวใชอุปโภคบริโภคตลอดปีโดยไมตองรอฝนตามฤดูกาล ขาวหอมมะลิ 105 จึงเริ่มสุก และ
สามารถเก็บเกี่ยวมาประดับตกแตงขบวนรถได และโดยธรรมชาติของรวงขาว จะมีความเหนียวมาก 
สามารถเกี่ยวทั้งตนไวเป็นปี โดยเม็ดขาวไมรวง ชวงงานประเพณี (สารท) ชาวชุมชนจึงเกี่ยวสด ๆ  มา
ประดับ หรือ ประดับแลวสามารถเก็บไวในโกดังเพ่ือใชตอไปไดอีก” (พระสมมิตร ฐานุตฺตโร , 
สัมภาษณแ, 10 มีนาคม 2560) การนํากลาขาว และรวงขาวสุกมาประดับตกแตงขบวนรถในงาน
ประเพณีเชนนี้ เสมือนการบอกเป็นนัยวา จังหวัดสุรินทรแ เป็นพ้ืนที่อุดมสมบูรณแ และเป็นแหลงปลูก
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ขาวหอมที่สําคัญที่สุดของประเทศไทย และยังเป็นการผลิตซ้ําอัตลักษณแของขาวสารหอมตามคําขวัญ
จังหวัดสุรินทรแ  

   กรณีทองที่ตําบลกระเทียมนั้น เลขานุการเจาคณะตําบลกระเทียมเขต 2 
วัดโพธิ์ศรีธาราม ยังใหขอมูลเพ่ิมเติมวา “เจาสองพ่ีนองเคยออกติดตามชาง และสามารถจับไดที่หนอง
บัว ปใจจุบันก็คือ หนองระหาร ซึ่งเป็นหนองโบราณ อยูทางทิศตะวันออกเฉียงใตของบานกระเทียม 
หางจากหมูบาน 600 เมตร” (พระสมมิตร ฐานุตฺตโร, สัมภาษณแ, 10 มีนาคม 2560) จากขอมูลนี้จึง
นาคิดตอไปวา อาจเพราะมีเรื่องราวที่สอดคลองกับประวัติ เจาเมืองสุรินทรแที่ภาครัฐบันทึกไว และ
บรรพชนบอกเลาสืบตอกันมา สงผลใหชาวชุมชนมีความภาคภูมิใจที่ไดเป็นสวนหนึ่งในบันทึกหนา
ประวัติศาสตรแนั้น และยินดีจัดขบวนมารวมพิธีเซนไหวผีเจาเมืองทุกปี  
      

 

 
 

         
 

ขั้นตอนการผลิตขาว (ปลูก เกีย่ว ตํา และฝใดเป็นขาวสารหอมพรอมหุง) 
 

 

ภาพที่ 118 วิถีวัฒนธรรมขาวในขบวนแหรอบเมือง 
 

    นอกจากนี้ บางปีพบวาบางชุมชนจัดขบวนแห โดยเนนชูความโดดเดนของ
ขาวหอมมะลิและวิถีเกษตรกรรมของชาวสุรินทรแ โดยเฉพาะตั้งชื่อวา “วัฒนธรรมขาวและภูมิปใญญา
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ทองถิ่น” ความนาสนใจของขบวน คือมีการจําลองวิถีเกษตรกรรม ตั้งแตการเพาะกลา ปใกดํา 
จนกระท่ังเก็บเกี่ยว กระบวนการตําขาวเปลือกดวยครกไมขนาดใหญ และฝใดดวยกระดง ภาพเหลานี้
จึงสะทอนภูมิปใญญาทองถิ่นแบบโบราณ ตั้งแตเริ่มการเพาะปลูกจนกลายเป็นขาวสารหอมให
ประชาชนไดรับประทาน 

 

   4.2.3.2.6 ภาษาเขมรถิ่นไทยในงานประเพณี  

   ภาษาเขมรถิ่นไทย เป็นอัตลักษณแหนึ่งที่สําคัญของจังหวัดสุรินทรแ เพราะ
เป็นภาษาที่คนสวนใหญของจังหวัดใชสื่อสารในชีวิตประจําวัน ชวงเวลาที่ผานมาอิทธิพลของ
ภาษาไทยมาตรฐานไดเขามาชิงพ้ืนที่ภาษาถิ่นไปมาก ทําใหภาษาเขมรถิ่นไทยคอย ๆ หายไป หลาย
ภาคสวนจึงพยายามอนุรักษแและฟ้ืนฟูกลับมา ดังปรากฏวามีการบรรจุภาษาเขมรถิ่นไทยเป็นหลักสูตร
หนึ่งในหลาย ๆ โรงเรียน สวนอีกวิธีการหนึ่งที่ภาครัฐและชุมชนกําลังชวยกันทําใหเป็นรูปธรรมคือใช
ในประเพณีพิธีกรรม และท่ีเห็นเป็นตัวอยางชัดเจนในขณะนี้ คือรัฐและชุมชนรวมการอนุรักษแไวในงาน
ประเพณแีซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ  

   จากการวิเคราะหแ พบการใชภาษาเขมรถิ่นไทยในงานประเพณี  2 ลักษณะ 
คือ ใชในบทเพลงพื้นบาน และ ใชในชวงประกอบพิธีกรรมศักดิ์สิทธิ์  

 

   (1) ภาษาเขมรถิ่นไทยในบทเพลงพื้นบ้าน พบการใช  2 ลักษณะ คือ ขับ
รองสดประกอบการแสดง และ เปิดจากแถบบันทึกภาพและแถบบันทึกเสียง (ซีดีและวีซีดี)      

     -บทเพลงที่ขับร้องสดประกอบการแสดง  
     นอกจากเจรียงเบรินที่แสดงสดเพ่ือตอนรับและอวยพรผูมารวมพิธี โดย
คณะนักแสดงจากชมรมเจรียงเบริน จังหวัดสุรินทรแ แตละปีผูจัดงานยังไดคัดเลือกการแสดงมาหลาย
ชุด บางชุดใชเฉพาะทํานองกันตรึมมาบรรเลงประกอบการรายรําโดยไมมีบทรอง สวน “ทวงทํานอง
กันตรึมท่ีใชบรรเลงประกอบการรําอวยพร รําตอนรับ มักใชทํานองเพลงรําเปย เพลงจําปีจําปา เพลง
อา-ยอก” (ธงชัย สามสี, สัมภาษณแ, 24 เมษายน 2559) บางชุดใชวงกันตรึมบรรเลง และมีการแตง
เนื้อรองประกอบการรายรําดวย เชน “รําตําเรย (รัย) ซอกันตรึม” “เรือมอัปสราสราญ” เป็นตน 

    ครูธงชัย สามศรี ในฐานะผูดูแลควบคุมวงมโหรี (และวงกันตรึม) ไดกลาวถึง
ที่มาของเนื้อเพลง “รําตําเร็ย (รัย) ซอกันตรึม” และ “เรือมอัปสราสราญ” วา เพลงตําแร็ยซอ เป็น
เพลงที่แตงข้ึนเพื่อการเฉลิมฉลองเจาเมืองทานเชียงปุมที่จับชางเผือกของพระสุริยามรินทรแที่หลุดจาก
โรงเมื่อสมัยกรุงศรีอยุธยาได สวนเพลงอัปสรา เป็นชุดการแสดงที่ชาวสุรินทรแแกะมาจากภาพจําหลัก
ในตัวปราสาทศีขรภูมิ (ธงชัย สามสี, สัมภาษณแ, 28 พฤษภาคม 2559) ทั้ง 2 บทเพลง ประพันธแโดยใช
ภาษาเขมรถิ่นไทยสลับกับภาษาไทยกลาง ทําใหผูที่ไมรูภาษาเขมรถิ่นไทยสามารถเขาใจเนื้อหาและ
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ความหมายได ดังบางชวงตอนในบทเพลง “อัปสรา” และบทเพลง “ตําเร็ยซอ (ชางเผือก) กันตรึม” 
จะเห็นวาภาษาเขมรถิ่นไทย (ผสมผสานกับภาษาไทย) ที่นํามาใชในการประพันธแ ชวยผูฟใงเดา
ความหมายไดมากขึ้น 

 

เพลง “อัปสรา” มีเนื้อรอง และทํานอง (บางชวงตอน) ดังนี้  
 

เนื้อร้อง: เลิกได...เลิกไดประนอม ซอมถวายบังกุมพระศรีรัตนตรัย เติวดา ที่สถิตสถาน จง
บันดาลให้ร่ายร าอ่อนละมัย เสียงดนตรีประโคมคลอไป ร่ายร าเนียงอัปสรา ดูเหมือนดั่งนางกิ
นรินทร์ ติดปีกโบยบินสู่ท้องฟูา...เนียงอัปสรสรา ร่ายร าบูชา ขอพรบารมี ทวยเทพ องค์พระ
นารายณ์ ที่ยิ่งใหญ่ ในปฐพี ทุกท่านสุขเกษมเปรมปรีดิ์ จงโชคดี ตลอดไป…ค าอวยพรประกอบ
ท านอง มีบทร้องเคล้าคลอกันไป สิ่งศักดิ์สิทธ์ิที่มีฤทธิ์เกรียงไกร ขยมซอม กราบบูเจีย  
 
ค าแปล: ยกมือประนม ขอถวายบังคมพระศรีรัตนตรัย เทวดา ที่สถิตยสถาน จงดลบันดาลให้
ร่ายร าอ่อนช้อยงดงาม มีเสียงดนตรีประกอบ ร่ายร านางอัปสรา ดุจนางกินรนทร์ ติดปีกโบยบิน
สู่ท้องฟูา...นางอัปสรา ร่ายร าบูชา ขอพรบารมี ทวยเทพ องค์พระนารายณ์ ท่ียิ่งใหญ่ในปฐพี ขอ
ทุกท่านสุขเกษมเปรมปรีดิ์ จงโชคดี ตลอดไป…ค าอวยพรประกอบท านอง มีบทร้องเคล้าคลอกัน
ไป สิ่งศักดิ์สิทธ์ิที่มีฤทธิ์เกรียงไกร ขยมซอม กราบบูเจีย... 

 

  (ธงชัย สามสี, สัมภาษณ์, 24 เมษายน 2559: ผู้วิจัย – แปล) 
 

 บทเพลง “ต าเร็ยซอกันตรึม” มีเนื้อร้อง และท านอง (บางช่วงตอน) ดังนี้   
 
เนื้อร้อง: อ่อนศิราสาบังกุม (เอิ้งเอย) จุมเรียบ (ซ้ า) ขยมจ ารีง (หนอ) ออยเจรียบ ออยจะบะส์ 
เริงต าเร็ยซอ กราบบังคม (หนอ) จุมเรียบ ปิดตูล เริงต าเร็ยซอ สมัยอโยธยา (หนอ) ต าเร็ยซอ
พระสุริยาอัมริน (ซ้ า) 
ค าแปล: น้อมเศียรคารวะ ขอขับร้องให้กระจ่างชัดเรื่องช้างเผือก ขอเล่าเรื่องราวช้างเผือกสมัย
อยุธยา ช้างเผือก (ของ) พระที่นั่งสุริยาอมรินทร์ 
... 
เนื้อร้อง: ออร์กุนต าเร็ยซอ บ็อญญาบารมี ต าเร็ยออวสุรินทร์ภักดีศรีณรงค์จางวาง รักช้างดั่งพี่ 
น้องคล้องใจผูกพัน สุรินทร์เมืองช้างปทายสมันต์ ช่วยกันเชิดชูช้างคู่ชาติไทย (ท านองเพลงขย า
ร ามะนา) 
ค าแปล: ขอบคุณ (พญา) ช้างเผือก ผู้มีบุญญาบารมี ช้างของพ่อพระยาสุรินทรภักดีศรรีณรงค์
จางวางรักช้างดั่งพ่ีน้อง คล้องใจผูกพัน สุรินทร์เมืองช้างปทายสมันต์ ช่วยกันเชิดชูช้างคู่ชาติไทย  
 

(ธงชัย สามสี, สัมภาษณ์, 24 เมษายน 2559: ผู้วิจัย – แปล) 
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     เมื่อทั้ง 2 บทเพลงใชภาษาเขมรถิ่นไทย และภาษาไทยรวมกันในการ
ประพันธแ ถึงแมวาผูฟใงจะไมรูภาษาเขมรถิ่นไทย แตบางชวงตอนของบทเพลงที่มีการผสมผสาน
ภาษาไทยกลางเขาไป ก็ชวยใหผูฟใงเขาใจความหมายโดยรวมของเนื้อเพลงไดบาง เชน กรณีเพลง “ตํา
เร็ยซอกันตรึม” ที่มีเนื้อหาเกี่ยวของกับวีรกรรมของเจาเมืองคนแรก และพวกพองในการชวยติดตาม
ชางเผือกแตกโรงคืนกลับอยุธยา  

     ทุกปีองคแการบริหารสวนจังหวัดสุรินทรแ จะเชิญน้ําผึ้ง เมืองสุรินทรแ มาขับ
รองกันตรึมสดบนรถขบวนแหกลาง (ขบวนแรก) เพ่ือประชาสัมพันธแงาน เนื้อหาที่ขับรองเนนถึง
ประวัติความเป็นมา ความสําคัญของประเพณีแซนโฎนตา และเชิญชวนชาวสุรินทรแออกมารวมงาน 
โดยเฉพาะชาวเมืองที่ตั้งบานเรือนอยูสองขางทางขบวนแห หางรานตาง ๆ รวมทั้งผูคนที่สัญจรไปมา 
และหยุดชมขบวน 

    น้ําผึ้ง เมืองสุรินทรแ ใหขอมูลเกี่ยวกับบทเพลงที่ขับรองในขบวนวา “เพลงที่
ขับรอง จะเกิดขึ้นปใจจุบันทันดวน เพราะความรูความเขาใจเกี่ยวกับประเพณีอยูในความคิด ในสํานึก 
และความทรงจําอยูแลว เพียงตั้งจิตอธิษฐานไหวสิ่งศักดิ์สิทธิ์ ไหวครูเพลง ขอใหปกปูองคุมครอง และ
อํานวยอวยพรใหการขับรอง การแสดง และงานประเพณี ผานไปดวยดีเทานั้น เมื่อเสียงดนตรีเริ่ม
บรรเลง สามารถขับรองไดเลย” (สํารวย ดีสม, สัมภาษณแ, 10 ตุลาคม 2558) 

  การที่ศิลปินพ้ืนบานไดฟใงเพียงทวงทํานองก็สามารถขับรองไดทันที เชนนี้ 
ตองอาศัยปฏิภาณท่ีมาจากความสามารถเรื่องเพลงพื้นบาน และความรอบรูเรื่องราวเกี่ยวกับประเพณี
พิธีกรรมเป็นอยางดี การเป็นคนในและเป็นตัวแทนกลุมชาวไทยเชื้อสายเขมร กอปรกับคุณสมบัติของ
ศิลปินที่มีความรูความชํานาญเรื่องการขับรองบทเพลงพ้ืนบานประเภท “กันตรึม” เมื่อภาครัฐเลือก
น้ําผึ้ง เมืองสุรินทรแมาอยูในรถขบวนแหกลางทุกปี เรื่องราวและความสําคัญของประเพณีแซนโฎนตา
จึงไดรับการถายทอดดวยภาษาเขมรถิ่นไทยอันไพเราะประกอบคลอทํานองดนตรีพ้ืนบาน น้ําเสียงใส
กองกังวาน จึงสามารถดึงดูดใจนักทองเที่ยว และผูที่รับฟใงไดเป็นอยางดี 

    สวนทวงทํานองเพลงกันตรึมที่ใชบรรเลงก็จะแตกตางกันออกไป ครูธงชัย 
สามสี ใหขอมูลเพิ่มเติมวา “ตอนขับรองประชาสัมพันธแงานประเพณี นักดนตรีใชทํานองเพลงอันซอง
แซนงนบ เพลงอายัยทม เพลงงูดตึกตูจ เพลงกันตรึมโมเฮย เพลงเชิบเชิบ เพลงตรู เพลงอายัยสารยัง” 
(ธงชัย สามสี, สัมภาษณแ, 24 เมษายน 2559) จากคําสัมภาษณแของศิลปิน และนักดนตรีพ้ืนบาน (ครู
เพลง) แสดงใหเห็นวาตลอดเสนทางขบวนแห ทวงทํานองเพลงกันตรึมสามารถปรับเปลี่ยนได โดย
เนื้อหายังคงเกี่ยวของกับประเพณีแซนโฎนตา และขับรองดวยภาษาเขมรถิ่นไทยเป็นหลัก สลับหรือ
แทรกภาษาไทยกลางบางเพื่อใหนักทองเที่ยว หรือ คนนอกกลุมฟใงเขาใจ  
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   -บทเพลงพื้นบ้านที่เปิดจากแถบบันทึกภาพและแถบบันทึกเสียง (ซีดี
และวีซีดี) 

   ในงานประเพณี ภาครัฐเปิดโอกาสใหชุมชนตาง ๆ ที่สนใจเขารวมพิธีแห 
สามารถออกแบบขบวนรถยนตแของตนไดอยางสรางสรรคแ จึงมีการนําเพลงพ้ืนบานที่ขับรองโดย
ศิลปินที่มีชื่อเสียงของจังหวัด มาเปิดผานเครื่องขยายเสียงเพ่ือสรางบันเทิง พรอมใหสาระแกผูฟใง 
เพราะเนื้อหาบทเพลงลวนกลาวถึงความสําคัญของประเพณีแซนโฎนตา เทาที่สังเกต พบวา วีซีดี 
ชุด “อมตะโดนตา” และ “กันตรึมโดนตาโดนใจ” ไดรับความนิยมนํามาเปิดในขบวนแหมากที่สุด 
ซึ่งทั้ง 2 อัลบั้มนี้ ผูนําชุมชนปรือเกียนก็ไดเลือกไปเปิดใหชาวบานไดรายรํารวมกันอยางสนุกสนาน
ทั้งท่ีศาลาหมูบาน และขณะแหกันเจอโฏนตาไปประกอบพิธีสวดที่วัดเชนเดียวกัน    

   ในแถบบันทึกเสียงและภาพ (วีดีโอซีดี) ชุด “กันตรึมโดนตาโดนใจ” 
พบวา อัลบั้มนี้ประกอบดวยบทเพลง 12 รายชื่อ ไดแก โดนตาดอลเฮย (โดนตามาถึงแลว) ซรูลจุม
เคนียงัยโดนตา (สนุกดวยกันวันโดนตา) สุขสันตแวันโดนตา (ตั้งชื่อเป็นภาษาไทย) จําเพลา
เซร็ยงัยโฎนตา (รอคอยเธอวันโฎนตา) กึดเซร็ยงัยโฎนตา (คิดถึงเธอวันโฎนตา) โมเวยโนตา (โมเวย 
(เป็นคําเรียกเชิญ) โฎนตา) เลียการแงัยโฎนตา (ลางานวันโฏนตา) ลือกีทา (ไดยินคนบอกวา...) จุม
เคนียงัยโฎนตา (พรอมเพรียงกันวันโฎนตา) จําปะเด็ยลบเซราะ (รอสามีกลับบาน (วันโฏนตา)) โฎน
ตาโฎนเยย (ยายตา ในที่นี้หมายถึง ดวงวิญญาณยายตา) และโฎนตาโดนใจ (วันโฎนตาที่โดนใจ/มี
การเลนคําวา “โดน”) ทั้ง 12 บทเพลงลวนกลาวถึงคน และเหตุการณแที่เกี่ยวของกับประเพณีแซน
โฎนตา เป็นเนื้อรองที่ใชทวงทํานองเพลงกันตรึมบรรเลง 

 
 

    
 

 

ภาพที่ 119 วิซีดีที่ไดรับความนยิมนํามาเปิดชวงงานประเพณีแซนโฎนนตา 
 

   ความนาสนใจของวิดีโอซีดี ชุด “กันตรึมโดนตาโดนใจ” อยูที่เนื้อหาลําดับที่ 
1 กลาวคือ ไมใชบทเพลงแตเป็นบทพูดพรอมภาพจําลองเหตุการณแ และบรรยากาศขณะประกอบ



 

 

269 

พิธีกรรมเซนไหวผีบรรพบุรุษ วันแซนโฎนตา แรม 14 ค่ํา เดือน 10 และไดรับความนิยมมาเปิดใน
ขบวน ผูวิจัยขอยกเนื้อหา เพ่ือใหเห็นลักษณะภาษาเขมรถิ่นไทย และความหมายของเนื้อความ ดังนี้  

 
 ค าพูด: อัลโหล ๆ  อัลโหล ลือเฮยน่ะ (ลือเฮย)  
 ค าแปล: อัลโหล ๆ  อัลโหล ได้ยินแล้วนะ (ได้ยินแล้ว-เสียงคนในพิธีตอบพร้อมกัน) 
 

 ค าพูด: บาด...เบอเซินทาลือเฮย ก็ซมกราบสวัสดีแม ออว บอง ปะโอน ปู ไป เยย ตา เนียง อา
นาย แดลบานโมเลิงโดนตากน็องเวเลียไงแนะ กรบ ๆ  เคนีย เด้อ (จา เสียงตอบรับของผู้ร่วม
พิธี) 
 ค าแปล: ครับ...ถ้าได้ยินแล้ว ก็ขอกราบสวัสดีแม่ พ่อ พี่ น้อง น้าชาย น้าสาว หลานชาย 
หลานสาวท้ังหลาย ท่ีได้มาร่วมโฎนตาในเวลานี้ ทุก ๆ  คน เด้อ (ครับ/ค่ะ) 

 
ค าพูด: ส าหรับไงแน่ะ เกอะ เบอโกนเจาบานโมเลิงโฎนตา ปรัวะจะเนาะ ก็มุนเยิงนองบานสรวล
เฮฮา ก็ซมออย ออยเยิงบานร าลึกนึกดอล ขมอจเยยขมอจตาบรรพบุรุษคอนเยิง แดลแมออว
เยยตาบานเนือมยึดถือปฏิบัติโมตังปีสมัยโบรมโบราณ 
ค าแปล: ส าหรับวันนี้ ลูกหลานได้มาร่วม (พิธี) โฎนตากันแล้ว เพราะฉะนั้น ก่อนที่จะได้
สนุกสนานเฮฮา ก็ขอให้พวกเราได้ร่วมกันร าลึกนึกถึง ผียายผีตา (ผีปูุย่าตายายหรือผีบรรพบุรุษ) 
ของเราที่แม่พ่อยายตาได้ยึดถือปฏิบัติมาตั้งแต่สมัยโบราณ 

 
ค าพูด: จ าตุทา วันแรม 14 ค่ า เดือน 10 ของทุก ๆ  ปี เป๐นวันประเพณีแซนโฎนตา ปรัวะ
จะเนาะโกนเจารุนกรอย ๆ  ลูกหลานรุ่นหลังท่ียังไม่รู้ก็จดจ าเอาไว้เด้อ (จา/บาด) เนียงอานายก
รบเคนีย 
ค าแปล: จงจ าไว้ว่า วันแรม 14 ค่ า เดือน 10 ของทุก  ๆ ปี เป๐นวันประเพณีแซนโฎนตา 
เพราะฉะนั้น ลูกหลานรุ่นหลัง ๆ  ลูกหลานรุ่นหลังท่ียังไม่รูก้็จดจ าเอาไว้เด้อ (ค่ะ/ครับ) ลูกหลาน
หญิงชายทุกคน... 
 
ค าพูด: ลอวแนะก็ดอลไงแซนโฎนตาเฮยเกอะ โม...โกนเจาโมกรบเคนีย โมตั่งปีนาปีเนยเตะ 
ปรัวะจะเนาะเกอะ...อ่ะ โมแซนจูยแซนโฎนตา  
ค าแปล: ครานี้ก็ถึงวันแซนโฎนตาแล้ว ลูกหลานมาครบทุกคน จากทุกหนทุกแห่ง เพราะฉะนั้นก็
มาช่วยเซ่นแซนโฎนตา 
 
ค าพูด: อ่ะ เยย เยย สรอจตึกออยเลียงไดเลียงเจิง (เสียงเรียกเชิญดวงวิญญาณตายายมาล้างมือ
ล้างเท้าเซ็งแซ่) เฮาะ...เนียะโมปีข้างนอก ข้างเนาะ ก็โม...ออยเลียงไดเลียงเจิงเฮยหนอ...  
ค าแปล: อ้าว ยาย ยาย รินน้ าล้างมือล้างเท้า (เสียงเรียกเชิญดวงวิญญาณตายายมาล้างมือล้าง
เท้าเซ็งแซ่) คนที่มาจากต่างประเทศ ทางนั้นก็มา...ให้ท่านล้างมือล้างเท้าแล้วใช่ไหม...  
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ค าพูด: อ่ะ เมอ ไงแนะเมียนซบกรบซบยาง   
ค าแปล: อ่ะ...ดูสิ วันนี้มีทุกสิ่งพร้อมสรรพ 
 
ค าพูด: โมเว้ยยยยย...หนา...โฎนตา...(จากนั้นช่วยกันเรียกตามต้นเสียง) อานิ ก็สราซอ ไงแน่ะ
โกนเจาบานโม เตียงเปราะเตียงเสรย เมียนเตียงซัจจรูก ซัจโก ซัจกระเบย เตียงอังแกบ เตียง
เตรย ซัจเมือน ซัจเตีย ซมอัญเจิญตาเยยกรบเคนียโมโฮบโมปซาเน้อ 
ค าแปล: มาเด้อ โฎนตา (ผีปูุย่าตายาย/ผีบรรพบุรุษ) (จากนั้นช่วยกันเรียกตามต้นเสียง) นี่ก็ 
เหล้าขาว วันนี้ลูกหลานท้ังชายทั้งหญิง มีทั้งเนื้อหมู เนื้อวัว เนื้อควาย ท้ังกบ ทั้งปลา ไก่ เป๐ด ขอ
อัญเชิญยายตาทุกท่านมาร่วมรับเครื่องเซ่นเน้อ 
 
ค าพูด: อ่ะ... โมเว้ยยยยย โม หนา โฎนตา โมเปเบดเปชงาย โมเปแอนา ก็โมโฮบโมปซาออยจะ
แอดจะออลบอรโบร (ผู้ร่วมพิธีต่างกล่าวเชิญพร้อมกันอีกครั้ง) เมอเจาะ เมียนซบกรบซบยาง นิ 
ซ าปวดสไบก็เมียน ซ าปวดสไบเมียนแต-ลออ ๆ    
ค าแปล: มาเด้อ มา โฎนตา มาจากที่ใกล้ที่ไกล มาจากไหนก็มารับเครื่องเซ่นให้อิ่มหน าส าราญ 
(ผู้ร่วมพิธีต่างกล่าวเชิญพร้อมกันอีกครั้ง) ดูสิ...มีทุกสิ่งทุกอย่าง นี่ก็ผ้านุ่งผ้าขาวม้า (ในที่นี้ 
หมายถึง ส ารับเสื้อผ้าเครื่องแต่งกาย) ผ้านุ่งผ้าขาวม้าก็มีแต่สวย  ๆ  งาม  ๆ  
 
ค าพูด: มาฉน าเมียนมนอง อ่ะ โมเว้ยยยยย...ตา โมโฮปปซาสราปรัง โกนเจายัวโมปีประเทศนอก 
(เสียงเชิญรับเหล้านอก) 
ค าแปล: หนึ่งปีมีเพยีงครั้ง อ่ะ มาเด้อ...ตา มาดื่มสุราฝรั่ง ลูกหลานน ามาจากต่างประเทศ (เสียง
เชิญรับเหล้านอก) 
 
ค าพูด: อ่า...ปรัวะจะเนาะก็ออยเยยตาโฮบปซาออยจะแอ๊ดจะออล เด้อ เยยตา อันนองบาน
เรือม ซ าป๐วดสไบโกนเจาก็บานเรบตะตวลเรียบรับเยยตา...อ้อ...ตาเยยทาจอง จองเรือมกันตรึม
เฮย...อ่ะ...ปรัวะจะเนาะก็โตวแอเวทีเนาะ...ซมอัญเจิญเยยตาเน้อ...โตวจวยเรจเรือม รวมโกน
รวมเจาเตียงเอาะเคนียเฮย..บาด 
ค าแปล: อ่า...เพราะฉะนั้นก็ให้ยายตาดื่มกินให้อิ่มหน า เด้อ ยายตา จะได้ร่ายร า เสื้อผ้าลูกหลาน
ก็ได้เตรียมมาต้อนรับยายตา อ้อ...ตายายบอกว่าอยาก บอกว่าอยากร ากัน ตรึมแล้ว อ่ะ 
เพราะฉะนั้นก็ไปที่เวทีนั่น ขออัญเชิญยายตาเน้อ ไปร าร่วมกับลูกกับหลานทุก ๆ คน...ครับ 
 

     (เนื้อเพลงกันตรึมชุด โดนตาโดนใจ, ผู้วิจัย – แปล) 
 

    ประโยชนแของวีซีดีชุดนี้ คือ เนื้อหาลําดับที่ 1 (Track 1) หากเปิดฟใงเฉพาะ
เสียง ผูที่นั่งอยูบนรถขบวนแห สามารถประกอบพิธีแซนโฎนตาไปพรอมกับเสียงที่ไดยินผานเครื่อง
ขยายเสียงไดทันที สวนเพลงในลําดับที่ 2-12 ที่เป็นทํานองกันตรึมสนุกสนาน หากเปิดตอเนื่องไปผู
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รวมขบวนก็สามารถรายรําดวยกันไปไดตลอดทาง สวนคุณคาสําคัญอีกประการหนึ่ง ที่ผูวิจัยเห็นได
จากเนื้อหาและภาพเคลื่อนไหวประกอบจาก Track 1 นี้คือ การบันทึกลําดับขั้นตอน บรรยากาศของ
การประกอบพิธีแซนโฎนตาไวใหลูกหลานเยาวชนรุนหลังไดดู ขณะเดียวกันเนื้อหาบทพูดก็สะทอนให
เห็นพลวัตของพิธีกรรมเมื่อขามผานชวงเวลามาถึงปใจจุบัน ดังที่มีการกลาวถึงลูกหลานเขมรที่เดินทาง
กลับจากตางประเทศมารวมงานเซนไหวผีบรรพบุรุษในวันแรม 14 ค่ํา เดือน 10 อยางพรอมเพรียง สิ่ง
นี้ชวยย้ําถึงความมีศรัทธาและการเป็นกลุมที่ยึดมั่นในจารีตปฏิบัติของชาวไทยเชื้อสายเขมร รวมไปถึง
รายการอาหาร เครื่องดื่ม ที่ผสมผสานความทันสมัยลงไป  
    เพลงพ้ืนบานสุรินทรแ นอกจากใหคุณคาดานภาษาที่เกิดกชจากการสรรคํา
ใชไพเราะ มีการเลนสัมผัสที่เป็นภาษาเขมรถิ่นไทย และทวงทํานองหลากหลายไมตายตัว เนื้อหาของ
ตัวบท ยังสะทอนใหเห็นถึงความเชื่อ ประเพณี คานิยม สังคมและอาชีพดานตาง ๆ เพลงพ้ืนบานจึงให
ทั้งสาระความรู สรางความเพลิดเพลิน และสนองตอบสภาวะดานจิตใจ   

 

     (2) ภาษาเขมรถิ่นไทยในพิธีกรรมศักดิ์สิทธิ์ 
   ชวงพิธีแซนโฎนตาในพ้ืนที่ดั้งเดิม ทุกบานจะใชภาษาเขมรถิ่นไทยในการ

ประกอบพิธีตั้งแตตนจนจบ (ยกเวนครอบครัวใดที่มีเขย-สะใภเป็นคนตางถิ่น อาจพบภาษาไทยกลาง
หรือภาษาถิ่น เชน ลาวอีสานแทรกบางขณะที่เรียกชื่อดวงวิญญาณบรรพบุรุษมารับเครื่องเซน) สวนใน
พ้ืนที่ใหม เห็นการใชภาษาเขมรถิ่นไทยปนภาษาไทยกลางคอนขางมาก เนื่องจากมีจุดประสงคแใหทุก
คนที่อยูในพื้นท่ีพิธี ทั้งประชาชนตางกลุม ผูบริหารจังหวัด หนวยงานภาครัฐ ซึ่งสวนใหญเป็นชาวไทย
เชื้อสายจีนและทําหนาที่นําประกอบพิธีบางชวงตอนเกิดความเขาใจ  

   นายบุญคง นนทสอน (ประธานพิธี) พยายามสืบทอดลําดับพิธีกรรมตามที่มี
การปฏิบัติอยูในพ้ืนที่ดั้งเดิม ทั้งยังอนุรักษแภาษาทองถิ่นในพิธีกรรมไวใหมากที่สุด แตทั้งนี้ก็ไดยืดหยุน
เรื่องการใชโดยสลับภาษาไทยในบางชวงที่สําคัญ เชน เมื่อตองบอกขั้นตอนการเซนไหวใหชาวเมือง
ที่มาจากหลากหลายกลุมชาติพันธุแสามารถปฏิบัติอยางพรอมเพรียง และอีกชวงหนึ่งที่เห็นการใชภาษา
เขมรถิ่นไทยอยางชัดเจน คือขณะทีน่้ําผึ้ง เมืองสุรินทรแ (รองและ) รําบวงสรวงแซนโฎนตา  

   การใชภาษาเขมรถิ่นไทยในพิธีกรรม นอกจากเป็นการอนุรักษแ และคงไวซึ่ง
เอกลักษณแในพิธีของกลุมชาวไทยเชื้อสายเขมร ยังสามารถสรางบรรยากาศศักดิ์สิทธิ์ใหเกิดในพิธีกรรม
ยิ่งขึ้น สิ่งยืนยันวาบทพูดหรือการขับรองดวยภาษาเขมรถิ่นไทย สามารถสรางบรรยากาศศักดิ์ สิทธิ์ได
มากกวาการใชภาษาไทย คือผูเขาชมงานรายหนึ่งซึ่งเป็นกลุมชาติพันธุแสวยจากอําเภอสําโรงทาบ แต
เขาใจภาษาลาวอีสาน และพอฟใงภาษาเขมรไดบาง แสดงทัศนะไววา  

 

“รู้สึกขนลุก ตอนที่มีพิธีแซน โดยเฉพาะอย่างยิ่งเมื่อมีท่วงท านองดนตรี การแสดง
ประกอบ อีกทั้งน้ าเสียงท่ีทรงพลังของน้ าผึ้ง เมืองสุรินทร์ และเสียงของผู้น าในการประกอบพิธีที่
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กล่าวเป๐นภาษาเขมร และใช้ค าโบราณฟ๎งยาก บวกกับควันธูปที่ส่งกลิ่นตลบอบอวลและเสียง
งึมง าพร้อมกันของชาวบ้านที่อยู่รายรอบอนุสาวรีย์ ยิ่งท าให้บรรยากาศดูศักดิ์สิทธ์ิยิ่งข้ึน”  

(ณัฐพัชร์ บุญมาก, สัมภาษณ์, 19 กันยายน 2557)     
 

    คําสัมภาษณแนี้ เสมือนสิ่งยืนยันวาภาษาเขมรถิ่นไทยยังคงมีบทบาทรับใช
สังคม มีความศักดิ์สิทธิ์ และชาวสุรินทรแยังเห็นวามีคุณคาและสําคัญ อีกทั้งเมื่อความศักดิ์สิทธิ์ของ
พิธีกรรมดําเนินควบคูกับความเชื่อและศรัทธา ภาษาถิ่นนี้จึงยังดํารงอยูคูชุมชนเขมร และคูจังหวัด
สืบมา  

   ชวงลงพ้ืนที่สังเกตการณแบรรยากาศงานประเพณี ผูวิจัยพบการใชภาษา
เขมรปรากฏโดยทั่วไป นับตั้งแตถอยคําที่ชาวบานพูดคุยกัน คําเรียกวัน เวลา สถานที่ ชื่อชุมชน คํา
เรียกชื่อพิธีกรรมยอยในงานผานปูายประชาสัมพันธแในขบวนแห ผานคําพูดพิธีกร สื่อมวลชนในงาน 
ชื่ออาหารพ้ืนเมือง ซุมนิทรรศการ คําเรียกชื่อการละเลนพ้ืนบาน ชื่อการแสดงตาง ๆ และคําเรียก
ทํานองเพลงพ้ืนบาน ยกตัวอยาง ดังนี้  

 

   -ค าเรียกวัน เวลา สถานที่ (ชุมชน) เชน งัยเบ็ณฑแทม งัยแซนโฎนตา แค
เบ็ณฑแ โกนเจา บานตาเตียว ชุมชนคุมโรงเรียนไพรขลา ชุมชนพนมดงรัก ชุมชุนจอมเปรียะ ชุม
ชนสังเกียะ 

                    -ค าเรียกชื่อพิธีกรรมย่อยในงานประเพณี เชน พิธี “โซดดาร” พิธี “กันซ็อง” 
พิธี“ฉลองซ็อง” พิธี “แซนโฎนตา” พิธี “จูนโฎนตา” พิธี “จะกันเจอโฎนตา” และ พิธี “จูนโฎนตา
หลบสรุก”เป็นตน   

   -ค าเรียกชื่อการละเล่น/การแสดง เชน เรือมตําเรยซอ เรือมอัปสราสราญ 
เรือมแซนโฎนตา เจรียง สวน ค าเรียกท านองเพลงกันตรึม เช่น ท านองเพลงร าเปย/เพลงอายอก/
เพลงอันซองแซนงนบ/เพลงอายัยทม/เพลงงูดตึกตูจ/เพลงกันตรึมโมเฮย/เพลงเชิบเชิบ/เพลงตรู/เพลง
อายัยสารยัง 

   -ค าเรียกชื่ออาหารพ้ืนเมือง เชน อันซอมเสลิกโดง อันซอมออบ อันซอม
ซัจจรูก อันซอมกะบง นมเสลิก นมโกรจ นมกันเตรือม นม (กัน) ตาราง นมเนียล นมโชค โมะ (ปล฿ะ) 
อังแกบบอบ เป็นตน 

   -ค าเรียกอ่ืน ๆ เชน ชื่อวงดนตรีเขาประกวด เชน วงคูปะทาย วงตําเร็ย
สะเร็น เป็นตน 
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ภาพที่ 120 ภาษาเขมรถิ่นไทยในปูายนําขบวนแห 
 

   ตัวอยาง จากปูายนําขบวนแห “โกนเจาแซนโฎนตาพระยาเชียงฆะ” คําวา 
“โกนเจา” หมายถึง ลูกหลาน ในที่นี้หมายถึงชาวอําเภอสังขะ “แซนโฎนตา” หมายถึง เซนไหวโฎน
ตา “พระยาเชียงฆะ” หมายถึง ชื่อของเจาเมืองสังขะในยุคแรกเริ่มกอสรางเมืองสุรินทรแ เป็นหนึ่งใน
บุคคลที่ไดรับการบันทึกวามีสวนชวยในการติดตามชางเผือกแตกโรงสงคืนอยุธยารวมกับเชียง
ปุมหรือพระยาสุรินทรภักดีศรีณรงคแจางวาง เจาเมืองคนแรกของจังหวัดสุรินทรแ  

   สิ่ งดึ งดูดใจและทําใหคนนอกสนใจภาษาเขมรถิ่นไทย คือการไมรู
ความหมายของคํา นํามาสูการพยายามหาคําตอบจากพ้ืนที่ประเพณ ีภาพนักเรียน นิสิต นักศึกษาจาก
สถาบันตาง ๆ หรอืแมแตสื่อมวลชนที่เขาไปเก็บภาพบรรยากาศ และขอทราบรายละเอียดความสําคัญ
ของประเพณีจากผูจัดงาน ผูนําประกอบพิธี ศิลปินพ้ืนบาน ผูรับผิดชอบการจัดนิทรรศการ เพ่ือนําไป
เผยแพร ลวนมีสวนชวยใหภาษาเขมรถิ่นไทยไดรับการสืบทอด และนําเสนอสูภายนอกมากขึ้น  

   จากที่กลาวมาทั้งหมด สะทอนวาความทรงจําที่ชาวสุรินทรแมีรวมกัน
เกี่ยวกับผาไหมพ้ืนเมืองเครื่องประดับเงิน ชาง การละเลนพ้ืนบาน (ดนตรี นาฏศิลป และการขับรอง) 
อาหารพื้นเมือง วัฒนธรรมขาว และภาษาเขมรถิ่นไทย คือสิ่งที่คนสุรินทรแใชยืนยันตัวตน และบอกคน
นอกวาตนมีจุดเดนและแตกตางจากคนพ้ืนที่อ่ืนอยางไร อีกทั้งเมื่องานประเพณีมีผูรวมขับเคลื่อนจาก
หลายกลุมชาติพันธุแ กิจกรรมขบวนแหจึงเปิดพ้ืนที่ใหแตละกลุมไดนําเสนออัตลักษณแอยางเต็มที่ อาจ
กลาวไดวา การเลือกอัตลักษณแชาติพันธุแ และอัตลักษณแที่อางอิงจากคําขวัญจังหวัด มาผลิตซ้ําและ
นําเสนอใหนักทองเที่ยวไดรูจัก และจดจําสุรินทรแ ผานกิจกรรมตาง ๆ ในงานประเพณี เป็นการรวม
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แรงรวมใจอนุรักษแของเดนของดีเมืองสุรินทรแ และขับเนนใหพ้ืนที่ทองเที่ยวเชิงวัฒนธรรมมีความ
ชัดเจนขึ้น  

   เมื่อองคแการบริหารสวนจังหวัดสุรินทรแ (และเวทีประชาคม) เล็งเห็นวา
จังหวัดมีความพรอมดานทุนทรัพยแ (งบประมาณ) ทุนทางประวัติศาสตรแ (วีรกรรมเจาเมือง) ทุนทาง
สังคม (ความหลากหลายชาติพันธุแในสุรินทรแ) และทุนทางวัฒนธรรมคือ“งานบุญแซนโฎนตา” อยูคู
จังหวัดสุรินทรแมายาวนาน แตมรดกทางวัฒนธรรมเหลานี้ยังไมเป็นที่รั บรูอยางทั่วถึง จึงสมควร
คัดเลือกมาผลิตซ้ํา และนําเสนอผานงานประเพณีเดือนสิบของจังหวัดใหชาวสุรินทรแทุกคนไดรวมกัน
สืบสาน แตดวยอุปสรรคที่เป็นงานบุญเฉพาะกลุมเขมรมากอน การจะทําใหเป็นประเพณีรวมของ 4 
กลุมชาติพันธุแจึงตองมีการวางแผนการออกแบบงานอยางรอบคอบ เหตุนี้ภาครัฐจึงไดเชิญ
ผูทรงคุณวุฒิสาขาตาง ๆ มาระดมความคิดชวยกันวางแผนงานอยางเป็นระบบเพ่ือใหสามารถ
ตอบสนองเปูาหมายของการจัดงาน 3 ประการ คือ อนุรักษแงานบุญดั้งเดิม ประชาชนไดแสดงความ
กตัญโูกตเวทีตอบรรพบุรุษ และผูมีพระคุณรวมกัน และสรางพื้นท่ีทองเที่ยวเชิงวัฒนธรรม  

    ดวยเหตุนี้  พิธีกรรมศักดิ์สิทธิ์  ขบวนแห การแสดงศิลปวัฒนธรรม 
(การละเลน) พ้ืนบาน และนิทรรศการมีชีวิต จึงถือกําเนิดขึ้นโดยมีแนวคิดในการประกอบสราง 3 
ประการ ไดแก (1) ประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษเป็นพ้ืนที่อนุรักษแแบบปรับประยุกตแงานบุญ
ดั้งเดิมของจังหวัด (2) ประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษเป็นพ้ืนที่หลอมรวมชาวสุรินทรแ และ (3) 
ประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ เป็นพ้ืนที่ทองเที่ยวเชิงวัฒนธรรม เป็นตัวกํากับและอยูเบื้องหลัง
การออกแบบกิจกรรมในงาน และทําหนาที่ เหมือน “จิ๊กซอวแ” (jigsaw) ชิ้นสําคัญในกระบวนการ
ประกอบสรางประเพณี และเป็นคําตอบของคําถามที่วา ภาครัฐมีแนวคิด และวิธีออกแบบประเพณี
อยางไร ใหบรรลุเปูาหมายที่จะตองการจะอนุรักษแประเพณีดั้งเดิม เพ่ือใหชาวสุรินทรแไดแสดงความ
กตัญโูกตเวทีตอบรรพบุรุษและผูมีพระคุณของจังหวัดและรวมกันสืบสานงานประเพณี และเพ่ือให
ประเพณีเป็นแหลงทองเที่ยวเชิงวัฒนธรรมไปพรอมกัน 

 

    จากที่กลาวมาทั้งหมดสามารถสรุปเป็นแผนผังแสดงกระบวนการประกอบสรางประเพณี
แซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ จังหวัดสุรินทรแ ไดดังนี้  
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ภาพที่ 121 แผนผังแสดงกระบวนการประกอบสรางประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ 

องค์การบริหาร                       
ส่วนจังหวัดสุรินทร์ 

หน้าท่ี/ วิสัยทัศน์/
พันธกิจ/แผน
ยุทธศาสตร์การ
พัฒนา 
 

ทุน                                      
ทุนทรัพย์ +                     

ทุนประวัติศาสตร์/
ทุนสังคม/                      

ทุนทางวัฒนธรรม
(บุญแซนโฎนตา) 

 

แนวคิด 
ประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพ
บุรุษ เป็นพื้นที่อนุรักษแงานบุญ

ดั้งเดิมของจังหวัด 

แนวคิด 
ประเพณแีซนโฎนตาบูชาบรรพ
บุรุษ เป็นพื้นทีท่องเที่ยวเชิง

วัฒนธรรม 

แนวคิด 
ประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ     

เป็นพื้นที่หลอมรวมชาวสุรินทรแ 

-มีการตั้งชื่องานเพื่อสื่อ“ความ
ใหม” ภายใตวิธีคิด “แบบเกา”                                
-มีการปรับประยุกตแ “พิธีจูน 
แซน  โซด จะ” เพื่อตอบสนอง
บริบทใหม่   

 

-การชูเรื่อง “ความกตัญโูกตเวที” วา
เป็นคุณธรรมรวมของกลุมชาติพันธุแ 4 
กลุมในจังหวัดสุรินทรแ                                                   
-การชู “พระยาสุรินทรภักดีศรีณรงคแ
จางวาง” วาเป็นบรรพบุรุษรวม และ
ศูนยแรวมใจชาวสุรินทรแ  

 

-.มีการผลิตซํ้าอัตลักษณแทาง

ชาติพันธุแ และอัตลักษณแจังหวัด 
เพื่อสรางบรรยากาศการเป็น
พื้นที่ทองเที่ยวเชิงวัฒนธรรมชวง
การจัดงาน 

ระดมคน/ระดมความคิด  
เพื่อประดิษฐ์ประเพณีแซนโฎนตาในบริบทพ้ืนที่

ใหม่ 

วัตถุประสงคข์องการจัดงาน 
(1) เพื่อการอนุรกัษ์ประเพณีดั้งเดิม  (2) เพื่อให้ชาวสุรินทร์ได้แสดงคุณธรรมความกตัญญูกตเวทีต่อบรรพบุรุษ
และผู้มีพระคุณของจังหวัด และร่วมกันสืบสานงานประเพณี (3) เพื่อเป็นแหล่งทองเที่ยวเชิงวัฒนธรรม 

แนวคิดในการออกแบบประเพณี 

พิธีกรรมศกัดิ์สทิธิ ์

ภาครัฐ เอกชน และประชาชนชาวสุรินทร์ ร่วมกันอนุรักษ์                    
และสืบสานงานประเพณ ี

ขบวนแหรอบเมือง นิทรรศการ  
มีชีวิต 

การละเลนพืน้บาน/งานมหรสพ 
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   จากแผนผังขางตน ขยายความเพ่ิมเติมไดวา เมื่อภาครัฐเขมแข็ง ตนทุนทางวัฒนธรรม
เขมแข็ง ภาคประชาชนเขมแข็ง และมีกระบวนการวางแผนออกแบบงานอยางเป็นระบบ กลาวคือ มี
การกําหนดแนวคิดในการออกแบบประเพณีที่สัมพันธแสอดคลองกับวัตถุประสงคแของการจัดงาน 
ประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ จึงถือกําเนิดขึ้นมาในฐานะกิจกรรมที่ยังมีรากฐานของงานบุญ
ดั้งเดิมรองรับ ขณะเดียวกันก็ไดรับการออกแบบเพ่ือเอ้ือใหชาวสุรินทรแทุกคนสามารถเขารวมกิจกรรม
ได รวมทั้งมีสวนในการชวยกันสืบทอดใหประเพณีเกาในบริบทใหมดํารงอยูไดเรื่อยมาจนครบ 10 ปี 
ทั้งยังไดรับการพัฒนากลายเป็นพ้ืนที่ทองเที่ยวเชิงวัฒนธรรม เพ่ือดึงดูดผูชมทั้ง “คนใน” และ “คน
นอก” เขาสูจังหวัด 
 

  เมื่อประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ ถูกประดิษฐแขึ้นเพ่ือตอบสนองจุดประสงคแใหม แตมี  
“รากของอดีต” รองรับ การพยายามสอดประสานความเป็นพ้ืนที่ศักดิ์สิทธิ์ พ้ืนที่ความรู และพ้ืนที่
บันเทิงไวดวยกัน โดยการสืบสานสาระสําคัญของงานบุญดั้งเดิม แตปรับ แตง ตอเติมอยางสรางสรรคแ 
ใหเขากับยุคสมัย มีการคัดสรร “ทุนทางวัฒนธรรม” ที่เป็นของดีประจําจังหวัดมานําเสนอเพ่ือสราง
บรรยากาศการทองเที่ยวชวงการจัดงาน ความศักดิ์สิทธิ์ของพิธีกรรม ภาพความบริบูรณแของ
เครื่องเซน ความอลังการของขบวนแห และความสนุกสนานรื่นเริงจากการละเลนพ้ืนบาน จึงทําให
ประเพณีนี้มีความพิเศษและแตกตางจากงานบุญเดิม กอปรกับเมื่อเรื่องราวและวีรกรรมของอดีตเจา
เมืองถูกนํามาผลิตซ้ํา ความศรัทธา และความกตัญโูกตเวทีที่มีอยูในสํานึกของชาวเมือง ถูกนํามาผูก
รอยโยงใยใหเขากับเจตจํานงที่ผูจัดงานตองการอนุรักษแประเพณีเกาแกของจังหวัด “แซนโฎนตา” ใน
บริบทใหม จึงใหทั้งคุณคาทางใจแกประชาชน และสรางมูลคาทางเศรษฐกิจแกจังหวัดไปพรอมกัน 
อนึ่ง หากชาวสุรินทรแยังคงรวมใจกันสืบสานใหคงอยู เชนนี้ตอไป ในอนาคตผูคน โดยเฉพาะ
นักทองเที่ยวจากตางถิ่น อาจจดจํา “ประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ” วาเป็น “อัตลักษณแใหม” 

ของจังหวัดสุรินทรแ ก็เป็นไปได



 

 

 

บทที่ 5 
บทบาทประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษที่มีต่อชาวสุรินทร์ในปัจจุบัน 

นักมานุษยวิทยาสนใจบทบาทหนาที่ของระบบตาง ๆ ในวัฒนธรรม ไมวาจะเป็นระบบ   
ความเชื่อและศาสนา ระบบครอบครัว ระบบปกครอง ระบบการศึกษา ระบบนันทนาการ โดยมองวา
ระบบตาง ๆ เป็นกลไกทางวัฒนธรรมซึ่งตางมีหนาที่ของตน และชวยใหสังคมดํารงอยูได” (สุกัญญา 
สุจฉายา (บรรณาธิการ), 2549: 3) ประเพณีแซนโฎนตาเป็นระบบหนึ่งในสังคมที่มีบทบาทตอผูคนใน
จังหวัดสุรินทรแ 

 

ตั้งแตแรกเริ่มประดิษฐแประเพณี ในปี พ.ศ. 2550 องคแการบริหารสวนจังหวัดสุรินทรแพยายาม
สรางความเขาใจใหมแกประชาชนวา ประเพณีแซนโฎนตาที่รัฐจัดขึ้นมีจุดมุงหมายใหชาวสุรินทรแได
แสดงกตเวทิตาคุณตอผีบรรพบุรุษของเมือง ตอผูอาวุโสที่สรางคุณูปการแกจังหวัดสุรินทรแรวมกัน 
ดังนั้น ทุกกิจกรรมจึงถูกออกแบบใหทุกคนสามารถเขารวมได ประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ ใน
บริบทใหมจึงเป็นตัวอยางหนึ่งของวัฒนธรรมที่มีการปรับตัวเพ่ือตอบสนองจุดประสงคแใหมและขยาย
การรับรูในวงกวาง เกิดขึ้นและดํารงอยูเพ่ือรับใชรัฐ รับใชชาวสุรินทรแ และรับใชนักทองเที่ยวที่นิยม
เสพกิจกรรมทางวัฒนธรรมซึ่งแตกตางจากท่ีเคยสัมผัสในชุมชน หรือ ทองถิ่นท่ีตนอาศัยอยู 

จากการวิเคราะหแ พบวาประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ มีบทบาทสําคัญตอชาวสุรินทรแ  
4 ประการ คือบทบาทในการรวมกลุมชาติพันธุแในจังหวัดสุรินทรแเป็นหนึ่งเดียว บทบาทในการใหความ
บันเทิง บทบาทในการเป็นแหลงทองเที่ยวเชิงวัฒนธรรมประจําเดือนสิบของจังหวัดสุรินทรแ และ
บทบาทในการเป็นพ้ืนที่แลกเปลี่ยนเรียนรูวัฒนธรรมและเป็นสวนหนึ่งของกระบวนการขัดเกลาทาง
สังคม  

5.1 บทบาทในการรวมกลุ่มชาติพันธุ์ในจังหวัดสุรินทร์เป็นหนึ่งเดียว  

 บทบาทท่ีเดนชัดของประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ คือการรวมกลุมชาติพันธุแในจังหวัด
สุรินทรแเป็นหนึ่งเดียวกัน ถึงแมในสายตาคนนอกจะมองวา เขมร สวย ลาว จีน คือคนตางกลุม ตางวิถี 
ตางวัฒนธรรม แตในความรูสึกของคนสุรินทรแ ชาติพันธุแอาจทําใหกลุมชนมีความตางทางกายภาพแต
โดยสํานึกสวนลึก นอกจากจะไมเคยมีประวัติความแตกแยกกันแลวยังมีความรูสึกรวมเดียวกันใน
ฐานะคนกลุมเล็ก ๆ ในภาคอีสาน ซึ่งครอบครองอารยธรรมชั้นสูงมาแตโบราณ ทุกคนอยูรวมกันใน
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อาณาเขตปกครองของจังหวัดอยางเป็นมิตร เกื้อกูลกันมาแตอดีต ดังการแตงงานขามกลุม การ
โอนยายถายเท หยิบยืมวัฒนธรรมมาผสมผสานอยางกลมกลืน  

ขอเท็จจริงดังกลาว ไมเพียงแสดงออกในวิถีปฏิบัติประจําวัน ในงานประเพณีแซนโฎนตาบูชา
บรรพบุรุษ ยังสะทอนใหเห็นผานการรวมใจกันสืบทอดและผลิตซ้ําอัตลักษณแจังหวัดใหคนนอกไดรับรู  
พบ 2 ลักษณะ ไดแก การสืบทอดและผลิตซ้ําอัตลักษณแงานบุญแซนโฎนตาเดิม และการนําเสนอ
นานาอัตลักษณแทางชาติพันธุแ ทั้งท่ีสัมพันธุแกับคําขวัญประจําจังหวัด และลักษณะโดดเดนเฉพาะกลุม 

5.1.1 การสืบทอดและผลิตซ้ าอัตลักษณ์งานบุญแซนโฎนตาเดิม 
งานบุญแซนโฎนตาเดิม เป็นอัตลักษณแทางชาติพันธุแของกลุมเขมร กอนไดรับเลือกมาผลิตซ้ํา

เพ่ือการอนุรักษแประเพณี และถูกกําหนดเป็นวัตถุประสงคแแรกของการจัดงาน ดวยเหตุที่ พิธีกรรม 4 
อยาง ไดแก พิธีเซนผีเจาเมือง พิธีไหวขอพรผูวาราชการจังหวัดและผูอาวุโสในจังหวัด พิธีกรรมที่
เกี่ยวของกับพุทธศาสนา และพิธีเทกระเชอเพ่ืออุทิศบุญแกดวงวิญญาณ เป็นเครื่องหมายบอกความ
เป็นงานบุญแซนโฎนตา จึงไดรับเลือกและนําเขาสูกระบวนการประกอบสร างประเพณี ดังนั้น
รูปลักษณแของทั้ง 4 พิธีที่ปรากฏในพ้ืนที่ใหม จึงไมใชการอนุรักษแโดยคงองคแประกอบงานบุญแซนโฎน
ตาเดิมทุกประการ แตเป็นการเลือกรับปรับใชและออกแบบใหมใหกิจกรรมสามารถรองรับคนทั้ง
จังหวัดได กลาวอีกอยางหนึ่งไดวาเป็นการขยายขอบเขตการรับรูและเพ่ิมบทบาทหนาที่ประเพณี 
พิธีกรรม จากพ้ืนที่เฉพาะ (กลุมชาติพันธุแเขมร) เป็นพ้ืนที่สาธารณะ (ทุกกลุมชาติพันธุแ) เปลี่ยนจาก 
“เซนผีบาน (ครอบครัว)” เป็น “เซนผีเมือง” (จังหวัด) ดังนี้ 

 

    -การสืบทอดสาระส าคัญและวิถีปฏิบัติเรื่องความกตัญญูกตเวทีต่อบรรพบุรุษที่
ล่วงลับ 

  ในพ้ืนที่ดั้งเดิม กิจกรรมที่เกี่ยวของกับผีบรรพบุรุษซึ่งจัดขึ้นที่วัดและที่บาน ลวนเป็น
กิจกรรมสําคัญท่ีลูกหลานตองยึดถืออยางเครงครัด ประกอบดวยพิธีเซนไหวภายในครอบครัวหรือสาย
ตระกูล ชวงวันแรม 14 ค่ํา เดือน 10 พิธีกระเชอโฎนตาตั้งแตการแห การสวดชวงบายและค่ําของวัน
แรม 14 ค่ํา เดือน 10 พิธีเทกระเชอ ชวงเชามืดวันแรม 15 ค่ํา เดือน 10 และพิธีสงดวงวิญญาณบรรพ
บุรุษกลับบาน ในวันขึ้น 1 ค่ํา เดือน 11 ทุกกิจกรรมลวนเป็นพิธีกรรมที่ “คน” ปฏิบัติตอ “ผี” 
โดยตรง  

  ในพ้ืนที่ใหม ่ทั้ง 4 พิธีขางตน ยังคงไดรับการสืบทอด แตปรับใหเหมาะสมกับสถานที่ 
เวลา  และผู รั บการ เซน ไหวที่ ถู กแปลความหมายเป็นดวงวิญญาณบรรพบุ รุษ เจ า เมือง  
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          -การสืบทอดสาระส าคัญและวิถีปฏิบัติเรื่องความกตัญญูกตเวทีต่อญาติผู้ใหญ่ที่
เคารพนับถือ 

  ในพ้ืนที่ดั้งเดิม “จูนโฎนตา” คือกิจกรรมที่แสดงใหเห็นความสัมพันธแอันงดงาม
ระหวางคนกับคน นอกจากเป็นวิธีการที่บรรพชนใชอบรมสั่งสอนลูกหลานมาแตครั้งโบราณ ยังคือ
เครื่องรอยรัดผูคนทุกสถานภาพใหแนนแฟูน ทั้งบุคคลรวมสายเลือด คือปูุยาตายายกับลูกหลาน พอ
แมกับลูก รวมถึงบุคคลตางสายเลือด คือคนเฒาคนแกกับผูออนอาวุโสในชุมชนทําใหผูเยาวแไดแสดง
กตเวทิตาคุณตอผูที่ตนและครอบครัวเคารพนับถือ แสดงความรักความเอาใจใส มีโอกาสใกลชิดมาก
ขึ้นและมอบขาวของเงินทองให  

  ในพ้ืนที่ใหม่ ผูจัดงานยังคงสืบตอสาระสําคัญของกิจกรรมนี้ไว โดยกําหนดใหทุก
ชุมชนที่เขารวมพิธีไดเตรียมขนม ขาวตม ผลไม จัดใสภาชนะที่งดงามเพ่ือใหตัวแทนมอบแกผูหลัก
ผูใหญที่ชาวสุรินทรแเคารพนับถือ เชน ผูวาราชการจังหวัด อดีตผูวาราชการจังหวัด ผูบริหาร ผูอาวุโส
ในจังหวัด ปราชญแสาขาตาง ๆ  กอนพิธีแซนโฎนตาเจาเมือง และพิธีสงฆแ  

 

     -การสืบทอดสาระส าคัญและวิถีปฏิบัติเรื่องการตอบแทนพระพุทธศาสนา หรือ
การด ารงตนเป็นพุทธศาสนิกชนที่ดี  

   ในพ้ืนที่ดั้งเดิม พระสงฆแมีบทบาทสําคัญตั้งแตตนจนจบพิธี การทําหนาที่ของ
พระสงฆแแสดงใหเห็นอิทธิพลของพุทธศาสนาที่มีตอคนในสังคมวา แมศาสนาพุทธจะเขามาภายหลัง
แตก็สามารถประสมกลมกลืนกับศาสนาผีที่ดํารงอยูคูสังคมมากอนอยางแนบสนิท เชื่อมรอยดวยความ
เชื่อเรื่อง “บุญและการอุทิศ” เพราะชาวพุทธตางเชื่อตรงกันวา การทําบุญใหผูลวงลับจําตองอาศัย
พระสงฆแเป็นสื่อกลาง มิฉะนั้นบุญจะไปไมถึง ดังนั้นพระสงฆแจึงไมไดเป็นแคเพียงผูสืบทอด
พระพุทธศาสนา แตเป็นที่พ่ึงของญาติโยม และดวงวิญญาณ จนนํามาสูความนิยมที่จะทําบุญกับวัด
และพระสงฆแ เพราะเชื่อวาจะไดอานิสงสแสูงตามไปดวย ยิ่งไปกวานั้นนับตั้งแตวันแรม 1 ค่ํา เดือน 10 
ตอเนื่องยาวไปจนถึงวันแรม 14 ค่ํา เดือน 10 เป็นชวงของการเขาวัด ทําบุญ รักษาศีล เจริญภาวนา 
และทํานุบํารุงพุทธศาสนาของชาวบานเมื่อวางเวนจากงานในนาไร  

  ในพ้ืนที่ใหม่ พิธีกรรมทางพุทธศาสนายังคงอยู ในลักษณะปรับใหสอดคลอง
กาละเทศะ เมื่อกิจกรรมจัดขึ้นหลังเที่ยงวัน การถวายภัตตาหารเพลจึงเปลี่ยนเป็นการถวายเครื่องไทย
ธรรม ซึ่งมีนัยเกี่ยวของกับ “กันซ็อง” สวนพิธีสวดสงผลบุญแกดวงวิญญาณ หรือ “โซดดาร” ก็ยาย
สถานที่จาก ศาสนสถานมาเป็นลานอนุสาวรียแ การที่ผูจัดงานยังคงรักษาพิธีสงฆแในพ้ืนที่ประเพณี จึง
ขจัดความหวงกังวลของชาวเมือง ทําใหมั่นใจไดวาเจาเมืองจะไดรับเครื่องเซนที่ลูกหลานชาวสุรินทรแ
ตั้งใจจัดเตรียมอยางแนนอน พระสงฆแจึงมีความหมายในฐานะเครื่องประกันความอบอุนใจ สบายใจ 
และใหความเชื่อมั่นแกประชาชน   



 

 

280 

  การผลิตซ้ําและนําเสนอพิธีกรรมยอยตาง  ๆ  ของงานบุญแซนโฎนตาอยางรวมสมัย แสดง
ถึงความพยายามที่จะรักษาแกนของงานบุญแบบดั้งเดิมใหคงอยู โดยการปรับใหเหมาะสมกับบริบทที่
เปลี่ยนไป กลาวคือประเพณียังคงทําหนาที่ยึดโยงดวงวิญญาณบรรพชน พุทธศาสนา และ
พุทธศาสนิกชนไวดวยกัน ผานกิจกรรมจูนโฎนตา แซนโฎนตา พิธีสงฆแ และจะกันเจอโฎนตา ถึงแมวา
การจัดงานโดยภาครัฐจะมีการปรับรูปแบบหรือขั้นตอนเพ่ือใหสอดรับกับวัตถุประสงคแที่เปลี่ยนไป แต
สาระสําคัญของงานบุญดั้งเดิมก็ยังคงไดรับการรักษาไว และสืบทอดใหคงอยูมาตลอดระยะเวลา 10 ปี      

 

 

 

     
 

     
 

 

ภาพที่ 122 พิธีจูนโฎนตา พิธีแซนโฎนตา และพิธีสงฆแในงานประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ 

5.1.2 การน าเสนอนานาอัตลักษณ์ทางชาติพันธุ์  
ตั้งแตปี พ.ศ. 2500 เป็นตนมา กระแสพัฒนาแบบทุนนิยมเป็นสิ่งที่ผูปกครองยอมรับ และ

ยากที่จะแข็งขืน ฉลาดชาย รมิตานนทแ กลาวถึงกระแสโลกาภิวัฒนแที่ไหลบาอยางรุนแรงนี้วา “ถึงไม
เห็นดวยก็ยากที่จะปฏิเสธแรงบีบจากทุนนิยมโลก เพ่ือสรางความชอบธรรมแกการพัฒนา จึงมีการ
ผลิตอัตลักษณแไทยใหม ๆ เกิดขึ้นมา และมักจะวนเวียนอยูบนมโนทัศนแเรื่อง “การพัฒนา” “ความ
เจริญ” “ความก้าวหน้า” “ความทันสมัย” “ความมั่งคั่งร่ ารวย” “น้ าไหล ไฟสว่าง ทางดี มีงานท า” 
สะทอนเรื่องการเปลี่ยนแปลงอัตลักษณแไทยไดเป็นอยางดี เวลาผานไปเพียงไมกี่ทศวรรษ สังคมไทยได
กลายเป็นสังคมที่มีความหลากหลาย แตกตางซับซอน เคลื่อนไหวและขัดแยงตลอดเวลา” (ฉลาดชาย 
รมิตานนทแ, 2544: 172) 
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การพยายามสรางอัตลักษณแไทยโดยรัฐสวนกลางเพ่ือสรางความเป็น “เรา” ใหเป็นกลุมกอน
เดียวกันปรากฏใหเห็นมาตั้งแตอดีต เชน การกําหนดใหคนไทยใชภาษาไทยเป็นภาษาราชการ เพ่ือ     
บงบอกความเป็น (คน) ไทย หรืออัตลักษณแที่เกี่ยวเนื่องโดยตรงกับสถาบันชาติ ศาสนา (พุทธ) และ
พระมหากษัตริยแ ซึ่งจะแสดงใหเห็นอยางเดนชัดไปตามเงื่อนไข และสถานการณแตาง  ๆ ดังปรากฏวา
ชวงที่ประเทศไทยเกิดวิกฤติเศรษฐกิจ ผูสรางภาพยนตรแก็จะผลิตภาพยนตรแแนวรักชาติ รักแผนดิน 
เชน บางระจัน สุริโยทัย ตํานานสมเด็จพระนเรศวร ออกมาตอเนื่อง รวมถีงการสวมใสเ สื้อสีตาง ๆ  
สายรัดขอมือ (ริชแบนดแ) อยางพรอมเพรียงในโอกาสสําคัญตาง ๆ ที่เก่ียวของกับสถาบันกษัตริยแ  

ปี พ.ศ. 2528 คณะรัฐมนตรีสมัยรัฐบาลพลเอกเปรม ติณสูลานนทแ ประกาศนโยบายสงเสริม
การทองเที่ยวกวางขวางยิ่งขึ้น ใหแตละจังหวัดกําหนด “คําขวัญประจําจังหวัด” ขึ้นมา โดยนํา
เอกลักษณแและทรัพยากรที่มีศักยภาพเพ่ือการทองเที่ยวมาผูกรอย และกําหนดใชพรอมกันทุกจังหวัด
เป็นครั้งแรก เมื่อตนปี พ.ศ. 2529 นิยามเหลานั้นจึงกลายเป็นภาพแทนของราชการสวนทองถิ่นที่
พยายามผสานวิถีชีวิตพ้ืนบานในสังคมไทยอยางกลมกลืน เชน  
   จังหวัดสมุทรปราการ ใชคําขวัญ “ปูอมยุทธนาวี พระเจดีย์กลางน้ า ฟาร์มจระเข้
ใหญ่ งามวิไลเมืองโบราณ สงกรานต์พระประแดง ปลาสลิดแห้งรสดี ประเพณีรับบัว ครบถ้วนทั่ว
อุตสาหกรรม” 
  จังหวัดลพบุรี ใชคําขวัญ “วังนารายณแคู่บ้าน ศาลพระกาฬคู่เมือง ปรางคแสามยอด
ลือเลื่อง เมืองแห่งดินสอพอง เขื่อนปุาสักชลสิทธิ์เกริกก้อง แผ่นดินทองสมเด็จพระนารายณแ” 
  จังหวัดเชียงราย ใชคําขวัญ “เหนือสุดในสยาม ชายแดนสามแผนดิน ถิ่นวัฒนธรรม
ลานนา ล้ าค่าพระธาตุดอยตุง”  

  จังหวัดภูเก็ต ใชคําขวัญ “ไข่มุกอันดามัน สวรรค์เมืองใต้ หาดทรายสีทอง สองวีร
สตรี บารมีหลวงพ่อแช่ม” 

  จังหวัดกาฬสินธุแ ใชคําขวัญ “เมืองฟูาแดดสงยาง โปงลางเลิศล้ า วัฒนธรรมผู้ไทย ผ้า
ไหมแพรวา ผาเสวยภูพาน มหาธารล าปาว ไดโนเสาร์สัตว์โลกล้านปี” 
   จังหวัดนครราชสีมา ใชคําขวัญ “เมืองหญิงกล้า ผ้าไหมดี หมี่โคราช ปราสาทหิน    
ดินด่านเกวียน” 
   จังหวัดสุรินทรแ ใชคําขวัญ “สุรินทร์ถิ่นช้างใหญ่ ผ้าไหมงาม ประค าสวย ร่ ารวย
ปราสาท ผักกาดหวาน ข้าวสารหอม งามพร้อมวัฒนธรรม” เป็นตน 
 

รัฐบาลดังกลาวยังผลักดันบทบาทดานการทองเที่ยว โดยประกาศปีแหงการทองเที่ยวไทย 
พ.ศ. 2530 ตั้งแตเดือนมกราคม พ.ศ. 2530 ไปจนถึงเดือนกรกฎาคม พ.ศ. 2531 ทําใหการ
นําเสนออัตลักษณแทองถิ่นเกิดประสิทธิผลและพัฒนาตอเนื่อง คนไทยและชาวตางชาติไดรูจัก

https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%9E%E0%B8%A3%E0%B8%B0%E0%B8%99%E0%B8%B2%E0%B8%A3%E0%B8%B2%E0%B8%A2%E0%B8%93%E0%B9%8C%E0%B8%A3%E0%B8%B2%E0%B8%8A%E0%B8%99%E0%B8%B4%E0%B9%80%E0%B8%A7%E0%B8%A8%E0%B8%99%E0%B9%8C
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%A8%E0%B8%B2%E0%B8%A5%E0%B8%9E%E0%B8%A3%E0%B8%B0%E0%B8%81%E0%B8%B2%E0%B8%AC
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%9E%E0%B8%A3%E0%B8%B0%E0%B8%9B%E0%B8%A3%E0%B8%B2%E0%B8%87%E0%B8%84%E0%B9%8C%E0%B8%AA%E0%B8%B2%E0%B8%A1%E0%B8%A2%E0%B8%AD%E0%B8%94
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%9E%E0%B8%A3%E0%B8%B0%E0%B8%9B%E0%B8%A3%E0%B8%B2%E0%B8%87%E0%B8%84%E0%B9%8C%E0%B8%AA%E0%B8%B2%E0%B8%A1%E0%B8%A2%E0%B8%AD%E0%B8%94
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%94%E0%B8%B4%E0%B8%99%E0%B8%AA%E0%B8%AD%E0%B8%9E%E0%B8%AD%E0%B8%87
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B9%80%E0%B8%82%E0%B8%B7%E0%B9%88%E0%B8%AD%E0%B8%99%E0%B8%9B%E0%B9%88%E0%B8%B2%E0%B8%AA%E0%B8%B1%E0%B8%81%E0%B8%8A%E0%B8%A5%E0%B8%AA%E0%B8%B4%E0%B8%97%E0%B8%98%E0%B8%B4%E0%B9%8C
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%AA%E0%B8%A1%E0%B9%80%E0%B8%94%E0%B9%87%E0%B8%88%E0%B8%9E%E0%B8%A3%E0%B8%B0%E0%B8%99%E0%B8%B2%E0%B8%A3%E0%B8%B2%E0%B8%A2%E0%B8%93%E0%B9%8C%E0%B8%A1%E0%B8%AB%E0%B8%B2%E0%B8%A3%E0%B8%B2%E0%B8%8A
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%AA%E0%B8%A2%E0%B8%B2%E0%B8%A1
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%AA%E0%B8%B2%E0%B8%A1%E0%B9%80%E0%B8%AB%E0%B8%A5%E0%B8%B5%E0%B9%88%E0%B8%A2%E0%B8%A1%E0%B8%97%E0%B8%AD%E0%B8%87%E0%B8%84%E0%B8%B3
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%A5%E0%B9%89%E0%B8%B2%E0%B8%99%E0%B8%99%E0%B8%B2
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%9E%E0%B8%A3%E0%B8%B0%E0%B8%98%E0%B8%B2%E0%B8%95%E0%B8%B8%E0%B8%94%E0%B8%AD%E0%B8%A2%E0%B8%95%E0%B8%B8%E0%B8%87
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วัฒนธรรมที่กระจายทั่วทุกภูมิภาค เกิดความรูความเขาใจจากการมีประสบการณแตรงผานการ
ทองเที่ยว และการมีสวนรวมในกิจกรรม  

 

ประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ นอกจากมีจุดเดนที่การสืบทอดสาระสําคัญ และวิถี
ปฏิบัติที่เป็นอัตลักษณแของงานบุญแซนโฎนตาของกลุมเขมร ผานการแสดงออกดวยความเคารพและ
การระลึกถึงคุณงามความดีตอคน 3 กลุมระดับจังหวัด ยังมีกิจกรรมตาง ๆ ที่ภาครัฐสรางสรรคแ
เพ่ิมเติม เชน ขบวนแหรอบเมืองที่มีทุกภาคสวนเขารวมมากกวา 20 ขบวนทุกปี กิจกรรมบันเทิงบน
เวที นิทรรศการความรูเกี่ยวกับประเพณีพิธีกรรม การนําเสนออาหารพ้ืนเมืองทั้งภาคทฤษฎีและ
ภาคปฏิบัติ รวมถึงดนตรี นาฏศิลป และการขับรองหนาปะรําพิธี  ทั้งกอนและขณะประกอบพิธีกรรม
ศักดิ์สิทธิ์ ถึงแมกิจกรรมหลักเป็นเรื่องของกลุมเขมรมากอน แตเมื่อประเพณีประดิษฐแถูกออกแบบใหม
โดยไมปิดกั้นกลุมตาง  ๆ  จึงเป็นโอกาสและชองทางสําคัญใหอัตลักษณแของกลุมชาติพันธุแ อ่ืน และอัต
ลักษณแจังหวัดสุรินทรแ ที่ผูคนอาจรับรูกันมาบางแลวไดถูกผลิตซ้ําและนําเสนอใหเห็นอีกครั้ง  

จากการสังเกตการณแงานประเพณี พบการนําเสนออัตลักษณแที่บงบอกความเป็นกลุม 
ชาติพันธุแตาง ๆ ในจังหวัดหลายประการ ดังปรากฏวากลุ่มส่วย จากบานตากลาง บานกะโพ อ.ทาตูม 
มีการนําชาง จํานวน 9 เชือก มาแหนําขบวนทุกปี บางปีมีการผสมผสานวัฒนธรรมโดยมีการทํา
เครื่องประดับเงินแบบเขมรไปประดับใหชาง สรางความแปลกตาแตลงตัว ดึงดูดผูชมได นอกจากนี้
สวยกลุมตาง ๆ ทั้งจากอําเภอจอมพระ อําเภอทาตูม อําเภอสําโรงทาบ อําเภอสังขะ ตางก็แสดง    
อัตลักษณแยอยของตนผานการแตงกายดวยชุดประจํากลุมอยางสวยงาม กลุ่มลาวจัดสํารับเครื่องเซน
โดยใชขาวเหนียวและเนนกับขาวที่ปรุงจากเนื้อวัว (ท้ังสดและดิบ) ซึ่งเป็นวิถีการกินในกลุมตน บางปีก็
ทําหุนจําลองนักรองหมอลํา ซึ่งบงบอกวัฒนธรรมลาวมาเตนประกอบเพลงหมอลําบนรถ สรางความ
สนุกสนานแกขบวน สวนกลุ่มจีน แมไมปรากฏการมารวมกิจกรรมเป็นชุมชนอยางเดนชัดเหมือนกลุม
อ่ืน ๆ  (ยกเวนผูนําองคแกรภาครัฐ และเอกชนที่ไดรับเชิญมารวมพิธีเซนไหว) แตอาหารที่ชาวสุรินทรแ
รับรูรวมกันวาเป็นสิ่งบบอกความเป็นชาวจีนในสุรินทรแ คือ “ผักกาดหวานตราสามผึ้ง” ซึ่งสามี-ภรรยา
ชาวจีนอพยพจากแตจิ๋ว (ตนตระกูล “เจียรวัฒนากร”) เป็นผูคิดคน ก็ถูกแปรรูปและจัดอยูในสํารับ
เครื่องเซน และจัดอยูในชุดเครื่องจูนโฎนตาเชนกัน หรือ พบวามีชาวจีนบางครอบครัวขอจัดชุด
เครื่องเซนมารวมในปะรําพิธี ที่นอกจากมีหัวหมูเป็นหลักแลว ขนม และผลไมมงคลที่บงบอกความเป็น
กลุมชาวจีน เชน สาลี่ สม แอปเปิ้ล ขนมเปี๊ยะ ขนมเขง ขนมปุยฝูาย ฯลฯ ก็จัดมารวมเป็นจํานวนมาก 
รวมทั้งพบแทรกอยูในสํารับที่ชาวบานจากชุมชนตาง ๆ นํามาเขารวม โดยเฉพาะอยางยิ่งในปี พ.ศ. 
2559 ที่มีชุมชนเฉพาะในเขตเทศบาลมมาเขารวมมากกวา 30 ชุมชน ขนม และผลไมมงคลเหลานี้ 
ก็พบมากขึ้นตามไปดวย 



 

 

283 

นอกจากนี้ยังพบกิจกรรมรวมของกลุ่มเขมร ลาว ส่วย ทีอ่าศัยอยูบริเวณทุงกุลารองไห ซึ่งเป็น
พ้ืนที่ที่ปลูกขาวหอมมะลิ 105 คุณภาพดีที่สุดของประเทศ ไดรวมกันแสดงวิถีวัฒนธรรมขาวหอม
สุรินทรแ ตั้งแตปลูก เก็บเกี่ยว จนถึงขั้นแปรรูปจากขาวเปลือกเป็นขาวสาร ผานขบวนแหอยาง
สรางสรรคแใหนักทองเที่ยวและคนนอกไดเห็น 

อัตลักษณแทางชาติพันธุแเหลานี้ นอกจากถูกนําเสนอผานขบวนแห โดยชาวสุรินทรแทุกกลุม ยัง
ไดรับการนําเสนอไวหลายชวงกิจกรรมตลอดงานประเพณี จากการสังเกตเห็นไดชัดเจนวา อัตลักษณแ
สวนใหญสัมพันธแกับคําขวัญประจําจังหวัด ทําหนาที่บอกตัวตนชาติพันธุแ ขณะเดียวกันก็บงบอกความ
เป็นจังหวัดสุรินทรแใหผูคนไดรับรู เมื่ออัตลักษณแเหลานี้ผานการ “ชม ชิม แชะ แชรแ” ยอมเกิดการ
กระจายขาวสาร และขยายฐานการรับรูสูวงกวางอีกทางหนึ่ง นาสนใจวา หากทุกอัตลักษณแทําหนาที่
อยางสอดประสานกันในงานประเพณีเดียว โดยมีพลังมวลชนจากทุกกลุมชาติพันธุแรวมกันนําเสนอ ก็
นาจะชวยสรางภาพจําแกผูชม และนักทองเที่ยวคนนอกวา ประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษเป็น
ประเพณีเซนไหวผีบรรพบุรุษของจังหวัดสุรินทรแ เป็นพื้นที่รวมของเดนของดีเมืองสุรินทรแไปพรอมกัน  

 

 
 
 
 
 
ภาพที่ 126 บรรยากาศดานหนาอนุสาวรียแเมื่อมีพิธีแซนโฎนตาเจาเมือง 

 

 
 
 
 

               
 

ภาพที่ 123 การใชภาพปราสาทเป็นฉากหลัง 
 

บุณยสฤษฏแ อเนกสุข นักวิชาการการทองเที่ยวเชิงวัฒนธรรมเสนอมุมมองที่นาสนใจวา “เมื่อ

พ้ืนที่ (space) ซอนทับกันระหวางการอนุรักษแความดั้งเดิม (authentic) ของชาติพันธุแไมเอ้ือใหทํา

หนาที่ (function) ตอบสนองกับโลกปใจจุบัน การทองเที่ยวจึงกลายเป็นกลไกเอ้ือใหเกิดกิจกรรมผลิต

ซ้ําอัตลักษณแกลุมข้ึน ผานการมีสวนรวมของหลายภาคสวนที่เป็นนานาชาติพันธุแ ดังนั้น จึงอาจกลาวได

วา พ้ืนที่นี้เป็นชุมทางของการแสดงออกอัตลักษณแทางชาติพันธุแเพ่ือการทองเที่ยวเชิงวัฒนธรรม” 

(บุณยสฤษฏแ อเนกสุข, สัมภาษณแ, 9 กุมภาพันธแ 2560) ดังนั้น ทั้งพิธีกรรมศักดิ์สิทธิ์ กิจกรรมสาระ 
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และความสนุกสนานบันเทิง โดยเฉพาะอยางยิ่งขบวนแหที่บรรจุอัตลักษณแทางชาติพันธุแอันหลากหลาย

ในจังหวัด จึงสงผลใหประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษของจังหวัดสุรินทรแ มีความพิเศษแตกตาง

จากงานบุญแซนโฎนตาที่ดํารงอยูในพื้นท่ีดั้งเดิม และแตกตางจากประเพณีแซนโฎนตาในพื้นที่อ่ืน 

5.2 บทบาทในการให้ความบันเทิงแก่ผู้ร่วมงาน 

 นอกจากพิธีกรรมศักดิ์สิทธิ์ที่วาดวยการเซนคนตาย ไหวคนเป็น และพิธีสงฆแ ผูรวมงานยัง
สามารถรับความสุข สนุกสนาน จากกิจกรรมบันเทิงหลายรายการที่ผูจัดงานเลือกมานําเสนอ สรุปได 
3 ประการ ไดแก ความบันเทิงจากดนตรี การขับรอง และนาฏศิลปพ้ืนบาน ความบันเทิงจากกิจกรรม
ใหมที่ไดรับเลือกมานําเสนอแตละปี และความบันเทิงชวงพิธี “จะกันเจอโฎนตา”    

5.2.1 ความบันเทิงจากดนตรี การขับร้อง และนาฏศิลป์พื้นบ้าน 
การละเลนพื้นบานสุรินทรแ ทั้งดนตรี การขับรอง และนาฏศิลป ใหคุณคาดานอารมณแโดยตรง 

มีความเป็นสากล ไมจํากัดกลุมผูเสพ ทุกคนจึงสามารถชื่นชมและรับความสุขจากการแสดงเหลานี้
อยางเต็มเปี่ยม จากการวิเคราะหแขอมูล พบวาทุกปีผูจัดไดเลือกสรรการละเลนพ้ืนบานประเภทเจรียง 
กันตรึม มโหรี และนาฏศิลปพ้ืนบานสุรินทรแหลากหลายชุด มาจัดแสดงเพ่ือสรางความบันเทิงแกผูรวม
พิธีและผูชมงาน โดยนําเสนอผานขบวนแห บนเวทไีผทสราญ และบริเวณหนาปะรําพิธี  

กรณีของขบวนแหรอบเมือง เมื่อผูจัดงานเชิญน้ําผึ้ง เมืองสุรินทรแ ศิลปินพ้ืนบานที่มีชื่อเสียง
ที่สุดในจังหวัดและแถบอีสานใต มาขับรองกันตรึมสด บรรยายประวัติความเป็นมาและความสําคัญ
ของประเพณีแซนโฎนตา ดวยเสียงอันไพเราะ และความมีชื่อเสียงของศิลปิน ทําใหเนื้อหาที่นําเสนอ 
สามารถเรียกความสนใจจากผูชม สะกดผูฟใง ทั้งภายในและภายนอกขบวนได หรือ เมื่อนําการแสดง
ทั้ง 4 ชนิด ไดแก เจรียง กันตรึม มโหรีพื้นบาน และระบํารําฟูอน มาแสดงบนเวทีไผทสราญ และหนา
ปะรําพิธีกอนประกอบพิธีศักดิ์สิทธิ์ ก็สามารถสรางความสุข สนุกสนานแกผูชมที่อยูรอบปะรําพิธี  

ทั้งนี้ ในระยะ 3 ปีหลัง เมื่อจบพิธีเทกระเชอ จะมีการบรรเลงเพลงกันตรึมสดจากคณะ       
นักดนตรีพ้ืนบาน นําโดยครูเผย ศรีสวาท ใหทุกคนไดรายรํารวมกัน ขณะที่บางปีมีการเปิดแผนซีดีให
ชาวเมืองไดรวมสนุกอยางตอเนื่อง วิธีการเชนนี้ทําใหทุกคนมีโอกาสเสพสุนทรียะทางดนตรีและการ
แสดงอยางใกลชิด ไดเห็นภาพ ไดฟใงเสียง ไดโยกยายรายรํา ไดปรบมือตามจังหวะ หรือแมแตรองคลอ
ไปกับศิลปิน แสดงถึงคุณูปการของการละเลนพ้ืนบานที่มีตอผูเสพ โดยเฉพาะอยางยิ่งในแงการชวย
ปลดปลอยความเครียดจากภาระหนาที่ประจําวัน และสรางความผอนคลายทางใจ ทั้งแกนักแสดง
และผูชม 
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ภาพที่ 124 ความสุขของชาวสุรินทรแเมื่อไดรํากันตรึมรวมกัน 

 5.2.2 ความบันเทิงจากกิจกรรมใหม่ที่ได้รับเลือกมาน าเสนอแต่ละปี  
  ทุกปีจะมีการเพ่ิม ลด หรือ ปรับเปลี่ยนหมุนเวียนกิจกรรมอ่ืน ๆ เพ่ือสรางความบันเทิง
ตลอดเวลา เชน ปี พ.ศ. 2559 ไดเพ่ิมกิจกรรมที่เวทีผไทสราญ 3 อยาง ไดแก การแขงขันขูดมะพราว 
การแสดงนาฏยมวยไทยของยุวชน และกิจกรรมสอนนองรํากันตรึม ทั้งหมดลวนเป็นสีสันของงาน 
และสรางความสุขแกทุกคน ตั้งแตผูแขงขัน คณะกรรมการ ผูชม ไมเวนแมแตพิธีกรบนเวที  
   การแขงขันขูดมะพราวแบบโบราณ ทั้งในรุนเยาวชน และรุนประชาชน ความสนุกสนาน
เริ่มตนตั้งแตลีลาการขูด ถึงแมกติการะบุชัดวา ผูที่ขูดเนื้อมะพราวไดมากที่สุดภายใน 5 นาทีเป็น       
ผูชนะ แตเมื่อเขาสูการแขงขันจริง ๆ กลับพบวาแตละคนเนนความสนุกรื่นเริงมากกวาการชิงรางวัล 
โดยเฉพาะอยางยิ่งการแขงขันรุนประชาชน แตละคนตางวาดลวดลายประดิษฐแทาขูดมะพราวเพ่ือ
เรียกเสียงหัวเราะ สรางความสนุกสนานเป็นหลัก แมแตชาวตางชาติที่อาจฟใงภาษาไทย ภาษาถิ่นไม
ออก เมื่อเห็นภาพการแขงขันโลดโผนก็พลอยสนุกไปดวย จนตองขอถายภาพผูเขาแขงขันและกระตาย
ขูดมะพราวเป็นที่ระลึก หลังการแขงขันเสร็จสิ้น หรือ กิจกรรมออกกําลังกายที่ผสมผสานวัฒนธรรม
การตอสูของไทย ในชื่อ “นาฏยมวยไทย” ของเด็ก ๆ โรงเรียนตํารวจตระเวนชายแดน ทานผูหญิง     
สุประภาดา เกษมสันตแ จังหวัดสุรินทรแ จากการสังเกตเห็นไดชัดวา ผูชมชาวตางชาติซึ่งมีความสนใจ
ศิลปะแมไมมวยไทยที่ผสมผสานระหวางความงามและความฮึกเหิมของทวงทาอยูแลว ดูจะสนใจการ
แสดงชุดนี้เป็นพิเศษ ดังปรากฏวามีนักทองเที่ยวตางชาติบางคนยกมือ ยกขา ออกทาทางตาม 
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สวนกิจกรรม “สอนนองรํากันตรึม” เป็นชวงเวลาที่ผูรวมเลน และผูชมไดรับทั้งความรูและ
ความบันเทิง กลาวคือหลังจากศิลปินน้ําผึ้ง เมืองสุรินทรแ และคณะนักแสดงจากหมูบานวัฒนธรรม 
“บานดงมัน” แสดงกันตรึมพ้ืนบานจบ ศิลปินไดอธิบายความหมายของเพลง ใหความรูเกี่ยวกับ
ทวงทํานองตาง ๆ ของกันตรึม และสาธิตทารํากันตรึมพ้ืนฐานใหดู จากนั้นไดเชิญชวนผูชมขึ้นมามี
สวนรวมบนเวที ครั้นไมมีใครกลาขึ้นไป อาจเพราะเขินอาย ศิลปินจะใชวิธีดนกันตรึมสดในจังหวะ
สนุกสนานเชิญชวนนักเรียน โดยเอยชื่อจากเสียงโหวตดานลางเวที ผูกทํานองกันตรึมเป็นรายบุคคล 
กิจกรรมบายนั้นแสดงใหเห็นวา ปฏิภาณของศิลปินและประสบการณแของรุนพ่ีนางรําจากหมูบาน
วัฒนธรรมบานดงมัน สามารถทําใหนาฏศิลปพ้ืนบานอันเป็นเรื่องยากสําหรับเด็กรุนใหมกลายเป็น
เรื่องงายและสนุกสนาน 

 

       
 

       
 
 

 

ภาพที่ 125 กิจกรรมการแสดงนาฏยมวยไทย กิจกรรมพี่สอนนองรํากันตรึม และการแขงขันขูดมะพราว 
 

 การสัมภาษณแความรูสึกของนักแสดงที่นําการละเลนพ้ืนบานมาสรางความบันเทิงในงาน
ประเพณี รวมถึงกลุมเยาวชนที่ประกวดกันตรึมพ้ืนบานและกันตรึมพ้ืนบานประยุกตแ พบคําตอบใน
ทํานองเดียวกันวา ภูมิใจที่ไดรวมกันอนุรักษแสืบสานการละเลนพ้ืนบานใหคงอยูคูจังหวัด ผูวิจัยมี
ขอสังเกตวา ในเวทีการแขงขัน เกียรติบัตรและเงินรางวัลเป็นเปูาหมายสูงสุดก็จริง แตก็ไมอาจปฏิเสธ
วา กิจกรรมนี้สรางความสุข ความสนุกสนาน แกผูแขงขัน คณะกรรมการตัดสินการประกวด และผูชม
ไดเชนเดียวกัน 
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5.2.3 ความบันเทิงช่วงพิธี “จะกันเจอโฎนตา”   
  การเทกระเชอ เป็นกิจกรรมลําดับสุดทายที่ทุกคนรอคอย เนื่องจากเป็นความสนุกสนานที่
ประชาชนจะไดแสดงออกเต็มที่ สนุกกับการกระเซาเยาแหย โดยเฉพาะอยางยิ่งชวงการชิงของจาก
กระเชอเป็นโอกาสที่หญิงชายถูกเนื้อตัวกันไดโดยไมโกรธเคือง สามารถคิดวิธีแกลงกันอยางสนุกสนาน 
ดังปรากฏวา ผูใหญบางคนเลือกที่จะยกกระเชอวิ่งหนีใหคนอ่ืน ๆ โดยเฉพาะเด็ก ๆ ตามแยง  

ความรื่นเริงของผูคน อาจวัดไดจากรอยยิ้ม เสียงหัวเราะ และความอ่ิมเอมเมื่อไดรับสิ่งมงคล
กลับไปบาน ความสุขทางใจแมไมอาจประเมินไดดวยสายตา แตหากคนเรามีความเชื่อตรงกันวา
อาหารที่ผานพิธีสวดคือสิ่งมงคล ขาวของเครื่องใช พืชพันธุแธัญญาหารที่ผีบรรพบุรุษเจาเมืองทิ้งไวให
เป็นสิ่งที่ดี การไดรับสิ่งของเหลานี้มาครอบครองยอมสรางความสุขภายในอยางไมอาจปฏิเสธ 

เทาท่ีสังเกต การชิงกระเชอของคนแตละวัยจะไมเหมือนกัน เพราะตางเลือกเอาเฉพาะสิ่งของ
ที่ตนสนใจ และเห็นความสําคัญ เด็ก ๆ และวัยรุนจึงมักเลือกสิ่งของที่รับประทานได เชน ขนม 
ขาวตม ผลไม สวนผูใหญโดยเฉพาะผูสูงอายุมักเลือกพันธุแไม เชน กลวย ออย ขิง ขา นําไปปลูกที่บาน
เพ่ือความอุดมสมบูรณแ และสิริมงคล 

ความสุขอีกอยางหนึ่งที่เกิดขึ้นในชวงเทกระเชอโฎนตา และไมปรากฏในพ้ืนที่ดั้งเดิม คือมี
ชาวบานบางกลุม โดยเฉพาะคนแกและเด็ก ไดนําแปูง และเครื่องหอมจากชุดเครื่องเซนทาใหกัน ทํา
ใหไดรับความเลอะเทอะเปรอะแปูง และไดรับความสุข ความสนุกสนานจากกิจกรรมดวย 

 

 

     
 

     
 
 

ภาพที่ 126 ความสุขของชาวสุรินทรแชวงกิจกรรมเทกระเชอ 
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  ผูวิจัยไดสัมภาษณแนักเรียน นิสิต นักศึกษา คณาจารยแ ผูรวมในงานประเพณี ผูชม 
(นักทองเที่ยว) ทั้งชาวไทย และชาวตางชาติ ทําใหทราบทัศนะและความรูสึกที่คนเหลานี้ไดรับเมื่อ
สัมผัสบรรยากาศงานประเพณี เสนอเป็นตัวอยาง ดังนี้ 
  

   ก. กลุ่มนักเรียน นิสิตนักศึกษา คณะครู และผู้ร่วมขับเคลื่อนประเพณี 
    นักเรียน นิสิต นักศึกษาที่มาเที่ยวชมงาน แบงไดเป็น 2 กลุม กลุ่มแรก เป็นกลุมที่
อาจารยแใหมาเก็บขอมูลทางวัฒนธรรม ซึ่งกลุมนี้มีจํานวนเพ่ิมขึ้นทุกปี มาจากหลายสถาบัน เชน 
โรงเรียนสิรินธร มหาวิทยาลัยราชภัฏสุรินทรแ มหาวิทยาลัยเทคโนโลยีราชมงคลอีสาน วิทยาเขต
สุรินทรแ และวิทยาลัยพยาบาลบรมราชชนนี เป็นตน กลุ่มที่สอง เป็นกลุมที่ตั้งใจมาเที่ยวงาน
โดยเฉพาะ ตัวแทนจากท้ังสองกลุมไดแบงปในประสบการณแจากการเที่ยวชมกิจกรรมตาง  ๆ  กลาวคือ 

  ศิริพร งามเจริญ เกศสุดา สารเสนา จุฑามาศ ประยงคแหอม สุทธิดา พาหุรักษแ ธนา

ภรณแ หัดกลา น้ําเพชร รอดเผา และณัฐริกา อินทรามะ นิสิตชั้นปีที่ 1 สาขาการทองเที่ ยวและการ

โรงแรม มหาวิทยาลัยเทคโนโลยีราชมงคลอีสาน วิทยาเขตสุรินทรแ ทุกคนกลาวตรงกันวา ประทับใจ

กิจกรรมขบวนแห และนิทรรศการอาหารพื้นเมืองอยางมาก ไดทั้งความรู และไดทานขนมอรอย ขนม

บางชนิดไมเคยรูจักมากอน ไดลองทําดวย อยากใหมีกิจกรรมแบบนี้ตอเนื่องทุกปี  เพราะเป็นกิจกรรม

ที่ดีและควรสืบสานเพื่อบรรพบุรุษของเรา(ศิริพร งามเจริญ และคณะ, สัมภาษณแ, 19 กันยายน 2557) 
 

 

     
 

 

ภาพที่ 127 นิสิต นักศึกษาที่ไดรับมอบหมายจากอาจารยแมาเก็บขอมูลความรูตาง ๆ  จากงานประเพณ ี
 

   สวนนิสิต นักศึกษา ที่ตั้งใจมาเที่ยวชมงานโดยเฉพาะ มักรวมตัวมากันเป็นกลุม เชน 

กิตติพงษแ  แสงแพชร นิสิตชั้นปีที่ 4 มหาวิทยาลัยเทคโนโลยีราชมงคลอีสาน วิทยาเขตสุรินทรแ ชาว

อําเภอสําโรงทาบ กลุมชาติพันธุแสวย ปีนี้มาเป็นครั้งที่ 3 กิตติพงษแ กลาวถึงสิ่งที่ประทับใจมากที่สุดคือ 
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พิธีกรรมชวงบวงสรวง รูสึกศักดิ์สิทธิ์ ชวนขนลุกมากตอนที่แมน้ําผึ้ง เมืองสุรินทรแรองบวงสรวง  (กิตติ

พงษแ แสงแพชร, สัมภาษณแ, 19 กันยายน 2557) สวน วีระ สุนทรทัย เป็นกลุมชาติพันธุแเขมร ตําบล

เมืองที กําลังศึกษาชั้นปีที่ 4 มหาวิทยาลัยเทคโนโลยีราชมงคลอีสาน วิทยาเขตสุรินทรแ เลาวา

ประทับใจมากที่สุดคือ ขบวนแหชนะเลิศ จากเทศบาลตําบลสังขะ เนื่องจากมีการจําลองภาพวิถี

ชาวบานในขบวนรถ ทําใหขบวนดูมีคุณคาและโดดเดนกวาขบวนอ่ืน ๆ  ที่เนนเฉพาะความสวยงาม

อลังการ และยังย้ําตอนทายวา “อยากใหมีกิจกรรมดี ๆ  เชนนี้ไปเรื่อย  ๆ  เพราะรูสึกภูมิใจใน

ประเพณีวัฒนธรรมของจังหวัด” (วีระ สุนทรทัย, สัมภาษณแ, 19 กันยายน 2557) ซึ่งในปี พ.ศ. 2557 

นี้ ขบวนจากเทศบาลตําบลสังขะไดรับรางวัลชนะเลิศขบวนแหแซนโฎนตา 

  ประสงคแ โสมรัตนานนทแ และสุทัศนแ โกรธกลา ครูที่ปรึกษาวิชาการศึกษาอิสระ 

(IS) จากโรงเรียนสิรินธร ทั้ง 2 คน เป็นตัวแทนนั่งแหบนหลังชาง อาจารยแประสงคแกลาววา “ผมรูสึก

ประทับใจความรวมมือ ความสามัคคีของประชาชน และหวังจะใหองคแการบริหารสวนจังหวัดจัด

ประเพณีตอไปแบบนี้เรื่อย ๆ อีกทั้งไดมอบหมายใหนักเรียนเก็บขอมูลวัฒนธรรมประเพณีไปนําเสนอ

ดวย” (ประสงคแ โสมรัตนานนทแ, สัมภาษณแ, 19 กันยายน 2557) ความประทับใจกิจกรรม และการสั่ง

ใหนักเรียนเก็บขอมูลเขียนรายงาน สะทอนใหเห็นวาหากผูใหญตระหนักในคุณคาของขอมูลทาง

วัฒนธรรม และใชโอกาสนี้ฝึกเด็กและเยาวชนไดเรียนรู ทําความเขาใจ และจดจําประเพณีที่มีมาแต

โบราณของจังหวัด ถือเป็นการชวยขัดเกลาเด็ก ๆ ไดทางหนึ่ง ขณะเดียวกันก็เป็นการชวยกันอนุรักษแ

มรดกภูมิปใญญาที่ไดรับสืบตอจากบรรพชนใหคงอยู  

  สวนอาจารยแสุทัศนแ โกรธกลา มีโอกาสเขารวมกิจกรรมทุกปี รูสึกประทับใจที่สุด คือ
ขบวนแหชาง และเครื่องเซนที่มากที่สุดในโลก อาจารยแหวังใหประเพณีคงอยูสืบไปโดยใหเหตุผลว า 
“ประเพณีมีปริศนาธรรมสอนลูกหลานใหรูจักกตัญโูบรรพบุรุษ” (สุทัศนแ โกรธกลา, สัมภาษณแ, 19 
กันยายน 2557)  

  ปี พ.ศ. 2557-2558 ผูวิจัยไดติดตามการรวมกิจกรรมของอาจารยแทั้ง 2 คนและ
นักเรียนจากโรงเรียนสิรินธร ทราบวาในรายวิชาการศึกษาอิสระ ทุกคนตองทํารายงานเกี่ยวกับสิ่งที่
ไดรับจากการเป็นตัวแทนโรงเรียนเขารวมงาน อาจารยแสุทัศนแ ใหสัมภาษณแเพ่ิมเติมวา ผลงานที่
นักเรียนนําเสนอ สามารถสรุปคุณคาหรือประโยชนแของกิจกรรมที่พวกเขาไดรับจากการรวมกิจกรรม
ทางวัฒนธรรม 4 ประการ ดังนี้ 

HEAD คือ ได้รับความรู้ภาคทฤษฎีเกี่ยวกับประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ 
HEART คือ ได้เรียนรู้คุณธรรมจริยธรรม และร่วมแสดงความกตัญํูกตเวทีต่อบรรพบุรุษเจ้า
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เมืองสุรินทร์ HAND คือ ได้ฝึกทักษะและปฏิบัติจริงเกี่ยวกับระเบียบขั้นตอนการแซนโฎนตา
รวมทั้งได้ฝึกท าขนมพ้ืนเมืองในงานประเพณี และHEALTH คือ ท าให้มีสุขภาพกาย สุขภาพจิตที่
ดี มีความสุข อิ่มกาย อิ่มใจ และอิ่มบุญ  

(สุทัศน์ โกรธกล้า, สัมภาษณ,์ 30 มิถุนายน 2559) 
 

   ประคอง จักสูงเนิน สมัย มั่นยืน สายชล อนุศิริ ปล สุพรรณกาล ลภัสรตา สกุลทอง 
และทองสาย สํารวมจิต สมาชิกสมาคมแมบานตํารวจจากสภอ. สังขะ ซึ่งรวมอยูในขบวน  “โกนเจา
แซนโฎนตา พระยาเชียงฆะ” ของเทศบาลตําบลสังขะ ทั้งหมดใหสัมภาษณแวามีโอกาสรวมงานเป็น ปี
ที่ 3 สิ่งที่ประทับใจ คือ ขบวนแห การแตงกาย วัฒนธรรม และการจัดงานในภาพรวม สําหรับสายชล 
อนุศิริ และปล สุพรรณกาล พื้นเพเป็นคนจังหวัดนครราชสีมา เมื่อยายตามสามีมารับราชการที่จังหวัด
สุรินทรแ ทําใหมีโอกาสรวมกิจกรรมนี้ ตางประทับใจวัฒนธรรมประเพณีของจังหวัดสุรินทรแอยางยิ่ง 
เพราะไดเห็นเอกลักษณแที่เป็นของตัวเองของจังหวัดสุรินทรแ (กลุมสมาชิกสมาคมแมบานตํารวจ 
สภอ.สังขะ, สัมภาษณแ, 19 กันยายน 2557) 
 

  สวนนักทองเที่ยวทั้งคนในและคนนอก ทั้งชาวไทยและชาวตางชาติที่เขารวมชมงาน 
ไดสะทอนความรูสึกท่ีมีตอกิจกรรมตาง ๆ  ในงานประเพณีไวเชนกัน มีตัวอยางดังนี้   

 

  ข. กลุ่มนักท่องเที่ยวที่เป็นคนใน   
 ทองมาก คําตรงใจ ชาวตําบลบุฤาษี มาเที่ยวงานเป็นครั้งแรกกับเพ่ือนบาน 2-3 คน 

คุณยายเลาวาทราบขาวการจัดงานจากคนขางบาน อยากเห็นความยิ่งใหญของประเพณีจึงไดมาชม 

เมื่อมาแลวก็รูสึกประทับใจทุกกิจกรรม และมีความสุขมากที่ไดมา (ทองมาก คําตรงใจ, สัมภาษณแ, 19 

กันยายน 2557) สวน ดาวสวรรคแ วรรณทอง ชาวตําบลในเมือง กลาววา “ชอบบรรยากาศที่มีการ

แขวนต็วง (ธงชนะมาร-ผูวิจัย) และขบวนแหที่มีคนแกใสชุดพ้ืนเมืองที่สุด” (ดาวสวรรคแ วรรณทอง, 

สัมภาษณแ, 19 กันยายน 2557) 

   วรัญญา ตระกูลดี จากชมรมผูสูงอายุ “บานไมรูโรย” มาชมงานประเพณีในนาม 

“วัฒนธรรม อําเภอสนม”  ไดกลาวถึงความรูสึกที่เกิดขึ้นวา “ประทับใจขบวนแหที่มีชาวเขมร ลาว 

สวย ไทย จีน มีความสุขที่เห็นการรวมใจของทุกคนที่มาในงานเป็นพัน ๆ คน และคาดหวังวาประเพณี

นี้คงอยูตลอดไป” สิ่งที่ชวยย้ําถึงความสุขที่ไดมารวมชมกิจกรรมในงาน คือคําพูดวา “มารวมปีนี้ 

(2557) เป็นปีที่สามติดตอกันแลว และตั้งใจจะมาตลอดไป” (วรัญญา ตระกูลดี, สัมภาษณแ, 19 

กันยายน 2557) 
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  ค. กลุ่มนักท่องเที่ยวที่เป็นคนนอกจังหวัดสุรินทร์ (ชาวไทย)  
    กลุมนักทองเที่ยวตางถิ่น ที่ไมใชนิสิตนักศึกษาที่มาเรียนในจังหวัดสุรินทรแ ไดให
สัมภาษณแไวหลายคน ยกตัวอยาง ดังนี้ 

    เฉลา เขาแกว และจันทนา คูณสุข ชาวจังหวัดศรีสะเกษ มาเที่ยวงานเป็นครั้งแรก 
ทั้งสองคนกลาววา “ประทับใจ “ขนมโบราณ” ในนิทรรศการมีชีวิตที่สุด เพราะรสชาติอรอย บางชนิด
ไมเคยไดทานมากอน อีกทั้งประทับใจชาวสุรินทรแที่ความมีน้ําใจ และยิ้มแยมแจมใสตอนรับคนตาง
ถิ่น” (เฉลา เขาแกว และ จันทนา คูณสุข, สัมภาษณแ, 19 กันยายน 2557) สวน ดาวประกาย วาด
เจียม ชาวจังหวัดอุบลราชธานี เพ่ิงมาสอนหนังสือที่โรงเรียนบานไถงตรง จังหวัดสุรินทรแ (ประมาณ
หนึ่งปี) ปีนี้จึงเป็นปีแรกท่ีไดมาชมงาน เธอกลาววา “ประทับใจการรําบวงสรวงพระยาสุรินทรแภักดีศรี
ณรงคแจางวางอยางมาก” และแสดงความมุงมั่นวา “หากยังทํางานอยูที่สุรินทรแก็จะมารวมกิจกรรมทุก
ปี” (ดาวประกาย วาดเจียม, สัมภาษณแ, 19 กันยายน 2557) 
   วรรณธิรา วิระวรรณ ชาวจังหวัดชุมพร มีโอกาสมาเที่ยวจังหวัดสุรินทรแเป็นครั้งที่
สอง แตไดมาชมงานประเพณีนี้เป็นครั้งแรก วรรณธิราเห็นวากิจกรรมในงานบางสวนใกลเคียงกับงาน
บุญเดือนสิบของชาวใต เชน ขนมบางชนิดอยางขนมกันเตรือมของเขมรมีหนาตาคลายคลึงกับขนม
เจาะรูหรือเจาะหูของทางใตอยางมาก “รูสึกประทับใจชางแหเครื่องเซน และการใชชางในขบวนแห” 
และย้ําวา“หากมีโอกาสก็อยากจะไดมาชมอีก” (วรรณธิรา วิระวรรณ, สัมภาษณแ, 19 กันยายน 2557) 
   หากเปรียบเทียบจํานวนนักทองเที่ยวที่มาชมงานกับประเพณีอ่ืน ๆ ที่ภาครัฐจัดขึ้น
ในรอบปี เชน มหัศจรรยแงานชางสุรินทรแ ประเพณีตักบาตรบนหลังชาง งานเลี้ยงโต฿ะจีนชาง งานเฉลิม
ฉลองปราสาทแหงตาง ๆ ฯลฯ จะพบวาจํานวนนักทองเที่ยวที่เป็นคนนอกจังหวัดยังมีไมมากนัก ที่เป็น
เชนนี้ อาจเพราะผูจัดงานยังคงเนนชาวสุรินทรแเป็นกลุมเปูาหมายเพ่ือแสดงพลังของความกตัญโู
กตเวทีตอบรรพบุรุษของจังหวัด หรืออดีตเจาเมืองผูลวงลับเป็นสําคัญ การสังเกตตลอดระยะเวลา 5 
ปี พบวามีจํานวนนักทองเที่ยวคนนอกจังหวัดเพ่ิมขึ้น และแปรไปตามจํานวนนิสิตนักศึกษา ผูคนตาง
ถิ่นที่เขามาเรียน หรือ มาทํางานในจังหวัดสุรินทรแ  
 

  ง. กลุ่มนักท่องเที่ยวที่เป็น “คนนอก” (ชาวต่างชาติ)  
  เมื่อกิจกรรมเนนใหคนในไดรวมสืบสานประเพณีดั้งเดิม และทํากิจกรรมเพ่ือเจาเมือง

รวมกัน จึงเห็นนักทองเที่ยว “คนนอก” ไมมากนัก โดยเฉพาะชาวตางชาตินับวายังมาเที่ยวชมนอย
มาก สวนหนึ่งคงเพราะเป็นงานประเพณีที่การทองเที่ยวแหงประเทศไทย (ททท.) ไมไดเขามามี
บทบาท อีกท้ังขาดการประชาสัมพันธแที่เขมขนอยางมหัศจรรย์งานช้างสุรินทร์ที่จังหวัดจัดมามากกวา 
50 ปี ผูวิจัยมีความเห็นวา หากภาครัฐมุงหวังใหงานประเพณีเป็นแหลงทองเที่ยวเชิงวัฒนธรรม
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ประจําเดือนสิบอยางจริงจัง อาจตองมีการประชาสัมพันธแเชิงรุกมากกวานี้ เพ่ือเชิญชวนใหคนนอกได
มารวมกิจกรรมมากขึ้น สวนคนในก็ตองประชาสัมพันธแเชิญชวน ใหขอมูล และสรางความเขาใจให
ตรงกันเก่ียวกับจุดประสงคแของการจัดงาน เพ่ือที่จะไดมีคนในทุกกลุมชาติพันธุแมาเป็นทั้งผูรวมสืบสาน
งานประเพณี และผูเที่ยวชมงานเพ่ิมข้ึนทุก ๆ ปี 

 

  ผูวิจัยไดสัมภาษณแนักทองเที่ยวชาวญี่ปุุน ที่มาทําวิจัยอยูในจังหวัดสุรินทรแเป็นเวลา 2 

ปี ทราบวาตลอด 2 ปี นักทองเที่ยวคนนี้ก็มีโอกาสรวมชมงานโดยตลอด กลาววา“ประทับใจทุก

กิจกรรมในงาน” พรอมแสดงความคิดเห็นเกี่ยวกับการเลือกวันจัดงานวา “ทางจังหวัดนาจะจัด

วันหยุดราชการ คนจะไดเยอะกวานี้” (ฮินาโนะ อิชิมารุ, สัมภาษณแ, 19 กันยายน 2557) ซึ่งผูวิจัย

คอนขางเห็นตรงกับคุณฮินาโนะ เพราะการจัดในวันเวลาราชการจะสงผลตอจํานวนคนที่เขารวมอยาง

ชัดเจน  

 

           
 

 

ภาพที่ 128 นักทองเที่ยวตางชาติ (เขยชาวสุรินทรแ) 
 

  เทาที่สังเกต ชาวตางชาติสวนใหญที่มาเที่ยวงานมักเป็นเขยสุรินทรแที่กลับบานกับ
ภรรยาเพ่ือรวมงานแซนโฎนตาในชุมชน ยังไมคอยมีนักทองเที่ยวที่ตั้งใจมาเที่ยวชมงานนี้โดยเฉพาะ 
แตก็นับเป็นเรื่องดีที่ชาวตางชาติเหลานี้คอนขางใหความสนใจทุกกิจกรรมที่มีในงาน 

  ปใญหาเรื่องวัน-เวลาการจัดงาน ผูจัดเองก็ยอมรับวาสงผลโดยตรงกับจํานวน
ผูเขารวม เพราะแตละปี ในแบบประเมินมักมีขอเสนอแนะใหปรับปรุงแกไขวัน-เวลาการจัดในปีถัดไป
เสมอ ดังปี พ.ศ. 2557 มีขอเสนอแนะวาควรเลือกวันหยุดในการจัดจะไดมีคนมารวมมากขึ้น 
สอดคลองกับขอเสนอแนะของนักทองเที่ยวชาวญี่ปุุน ปีตอมาจึงเลือกวันเสารแที่ 10 ตุลาคม 2558 
เป็นวันจัดงาน ทําใหมีผูรวมงานซึ่งเป็นคนตางจังหวัดเพ่ิมมากขึ้น ทั้งยังมีสื่อมวลชนแขนงตาง ๆ มา
สัมภาษณแ และเก็บภาพในงานไปเผยแพร มากกวาการจัดงาน 3 ปีที่ผานมา 
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ภาพที่ 129 สื่อมวลชนที่มาเก็บขอมูลเพื่อเขียนขาว และสารคดี 
 

  กรณีปี พ.ศ. 2559 แมวันกําหนดจัดงานจะตรงกับชวงสอบของนักเรียน แตถึง
กระนั้นก็ไมไดกระทบตอจํานวนผูเขารวม เพราะปีนี้มีชาวชุมชนในเขตเทศบาลกวา 30 ชุมชน และ
ชาวบานจากเขตรอบนอกยื่นความประสงคแเขารวม ความพิเศษของงานในปีนี้ที่เห็นไดชัดคือยอด
ผูสูงอายุมีมากกวา   ทุกปีที่ผานมา สวนขบวนแหจากโรงเรียนตาง ๆ พบนอยกวาปีกอนดวยเหตุผลที่
กลาวไป ในทางกลับกัน นิสิต นักศึกษาจากสถาบันอุดมศึกษาตาง ๆ เชน มหาวิทยาลัยราชภัฏสุรินทรแ 
มหาวิทยาลัยเทคโนโลยีราชมงคลอีสาน วิทยาเขตสุรินทรแ และวิทยาลัยพยาบาลบรมราชชนนี กลับมี
ปริมาณการเขารวมกิจกรรมมากข้ึน พบทั้งในขบวนแห พิธีเซน และกลุมที่ลงพ้ืนที่เก็บขอมูลทํางานสง
อาจารยแ 

 

     
 

 

ภาพที่ 130 นักทองเที่ยว/ผูชม นาํผายางหรือเสื่อมาจับจองพื้นที่เพ่ือรอชม และรวมพิธีแซนโฎนตา 
 

5.3 บทบาทในการเป็นแหล่งท่องเที่ยวเชิงวัฒนธรรมประจ าเดือนสิบของจังหวัดสุรินทร์ 

ปใจจุบันแหลงทองเที่ยวเชิงวัฒนธรรม เรียกไดวาเป็นสินคาทางวัฒนธรรมที่สามารถสรางสีสัน
ความตื่นตาตื่นใจไดมาก เพ่ือกระตุนปริมาณนักทองเที่ยวใหเพิ่มขึ้น ในฐานะผูนิยมบริโภควัฒนธรรมที่
แตกตางจากที่ (ชุมชนหรือทองถิ่น) ตนเองมี หรือ สัมผัสในเวลาปกติ  ในขณะที่ผูประกอบการลงทุน
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ดานการทองเที่ยวเองก็เห็นประโยชนแทางเศรษฐกิจ เนื่องจากไมจําเป็นตองลงทุนสรางสิ่งดึงดูดใจ
ทางการทองเที่ยว (Tourism Attraction) สอดคลองกับเหตุผลของหนวยงานรัฐในประเทศกําลัง
พัฒนาที่เห็นประโยชนแของการใชทุนทางประวัติศาสตรแ สังคม วัฒนธรรม และประเพณีในประเทศ
ของตนเป็นเงื่อนไขของการสรางรายไดเพ่ือการพัฒนาชุมชน และประเทศ (Smith and Robinson 
2006 อางใน บุณยสฤษฏแ อเนกสุข, 2558: 17) เชนเดียวกัน ดังนั้น พ้ืนที่ใดที่มีตนทุนทางวัฒนธรรม
สมบูรณแพรอม ยอมสามารถสรางแหลงทองเที่ยวเชิงวัฒนธรรมไดงายและรวดเร็วกวาที่อ่ืน 

ศิราพร ณ ถลาง (2559: 180) กลาววา “คติชน เป็น “ตนทุนทางวัฒนธรรม” ที่สําคัญที่
สามารถนํามาปรับใชเพ่ือสนองวัตถุประสงคแตาง  ๆ ในบริบทใหม ๆ ทางสังคมโดยเฉพาะ เพ่ือ
เศรษฐกิจสรางสรรคแ และการทองเที่ยว” งานบุญแซนโฎนตา เรียกไดวาเป็นคติชนประเภทประเพณี
พิธีกรรม (customary folklore) ที่สําคัญของกลุมเขมร และของจังหวัดสุรินทรแ เป็นทุนทาง
วัฒนธรรมที่จังหวัดเล็งเห็นความสําคัญ ขณะเดียวกันก็มองเป็นสินคาทางวัฒนธรรมที่สามารถเพ่ิม
มูลคาทางเศรษฐกิจแกทองที่ได หากมีการวิวัฒนแพัฒนาอยางถูกวิธี ดวยเหตุนี้ เมื่อถึงเวลาหนึ่งงานบุญ
ดั้งเดิมท่ีเคยรับใชเฉพาะกลุม จึงไดรับเลือกนํามาตอยอดสรางสรรคแใหมใหสามารถรับใชรัฐ และรับใช
การทองเที่ยว การผลิตซ้ําดังกลาวสงผลใหกิจกรรมมีความหลากหลาย สามารถดึงดูดทั้งคนในและคน
นอกจังหวัดใหเขามาชม และศึกษาเรียนรูวัฒนธรรมหลากหลายแขนงของสุรินทรแ  

ในงานประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ มีสิ่งชวยสรางบรรยากาศของการเป็นแหลง
ทองเที่ยวเชิงวัฒนธรรมชวงการจัดงาน และย้ําบทบาทของประเพณีในการรับใชรัฐ และรับใช
นักทองเที่ยวที่นิยมชมชอบการเสพวัฒนธรรมที่แตกตางจากชุมชนหรือทองถิ่นตนเองมี สรุปได 4 
ประการ ไดแก ผูรวมงานแตงกายดวยผาไหมพ้ืนเมืองในงานประเพณี ประเพณีเป็นที่รวมศิลปิน
พ้ืนบานดานดนตรี การขับรอง และนาฏศิลป การนําชางมารวมขบวนแหโดยโยงใยสัมพันธแกับวีรกรรม
เจาเมือง และการคัดสรรอาหารพ้ืนเมืองในพิธีกรรมมานําเสนอในรูปแบบนิทรรศการ อธิบายดังนี้ 

  5.3.1 ผู้ร่วมงานแต่งกายด้วยผ้าไหมพื้นเมืองในงานประเพณี       
   ผาไหมพ้ืนเมืองสุรินทรแ เป็น “ภูมิปใญญาดานหัตถกรรม” ซึ่งเป็นมรดกตกทอดของกลุมชาติ
พันธุแเขมร และเป็นความภูมิใจรวมของชาวสุรินทรแ เมื่อผาพ้ืนเมืองสุรินทรแ เชน โสรงชาย สไบ
(ผาขาวมา) ผานุงหญิง (“ซําปฺวด”) และเครื่องประดับเงิน (“ปะเกือม”) ถูกเลือกนําเสนอผานผูคนนับ
พันที่รวมอยูงานประเพณี ภูมิปใญญานี้จึงไมเพียงทําหนาที่สะทอนอัตลักษณแของกลุม และอัตลักษณแ
ของจังหวัด แตยังชวยสนับสนุนใหงานประเพณมีีบรรยากาศของการเป็นแหลงทองเที่ยวเชิงวัฒนธรรม 
  เทาที่สังเกต ชาวสุรินทรแตางพรอมใจกันสวมใสผาพ้ืนเมืองมารวมงาน เชน ชาวชุมชน       
“ดงมัน” ทั้งครู นักเรียน และชาวบานที่มารวมงาน ตางรวมถายทอดการแสดงกันตรึมพ้ืนบาน และ
พรอมใจกันแตงกายดวยผาไหมพ้ืนเมืองเขมรมารวมงานทุกปี หรือ กลุมสวยเลี้ยงชางบานตากลาง 
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บานกระโพ ก็ใสชุดพ้ืนเมืองของกลุมตนเชนเดียวกัน การเลือกสวมใสผาพ้ืนเมืองมารวมงานประเพณี
ของจังหวัด สวนหนึ่งอาจเพราะผูจัดงานไดกําหนดชัดเจนในหนังสือเชิญ แตอีกเหตุผลหนึ่งที่นาสนใจ 
คือสํานึกอนุรักษแที่มีในตัวตนและความตั้งใจที่มีอยูเดิมของชาวสุรินทรแเอง จากที่ผูวิจัยไดสัมภาษณแ    
ผูรวมสืบสานงานประเพณี และผูชมงานที่เป็นคนใน ไดคําตอบสอดคลองกันวา ถึงแมผูจัดงานไม
บังคับก็ตั้งใจจะสวมใสผาพ้ืนเมืองมารวม ดังที่ตัวแทนคณาจารยแจากโรงเรียนอนุบาลสุรินทรแ ไดยืนยัน
ความตั้งใจที่จะสืบสานมรดกภูมิปใญญานี้ วา 
 

“ทางโรงเรียนก็มีความตั้งใจจะร่วมสืบสานอยู่แล้ว เพราะปกติทางโรงเรียนก็ได้
ก าหนดให้เด็ก ๆ  ใส่ผ้าพื้นเมืองมาโรงเรียน เพราะฉะนั้นในการมาร่วมในงานการหาชุดพื้นเมือง
มาใส่ร่วมงานจึงไม่ใช่ป๎ญหา และทุกคนภูมิใจท่ีสามารถน าสมบัติปูุย่าตายายมาแสดงให้คนอื่น ๆ  
ที่ไม่ใช่คนสุรินทร์ได้เห็นความงดงามของผ้าพื้นเมืองสุรินทร์ ท้ังซ าปฺวด สไบ โสร่ง...”  

     (ทวีศักดิ์ รัฐสมุทร, สัมภาษณ์, 21 กันยายน 2557) 
 

 

        
 

 

ภาพที่ 131 เด็ก ๆ จากโรงเรยีนอนุบาลสรุินทรแและโรงเรียนบานดงมัน นุงผาพื้นเมืองเพื่อรวมเดินในขบวนแห 
 

นับจากปี พ.ศ.2557 พบวาเริ่มมีกลุมนิสิตนักศึกษาซึ่งมีใจอนุรักษแภูมิปใญญาพ้ืนบานได
รวมกลุมและพรอมใจกันนุงผาไหม ใสโสรง โจงกระเบน หิ้วตะกราหมาก (และเดินเคี้ยวหมาก) เที่ยว
ชมงาน ทําใหเกิดจุดเดน เป็นที่สนใจแกผูคน และสื่อมวลชน ปรากฏการณแเชนนี้ นอกจากจะสราง
บรรยากาศการทองเที่ยวเชิงวัฒนธรรม ยังสนับสนุนใหภูมิปใญญาดานหัตถกรรมนี้ ไดทําหนาที่เป็นสื่อ
แสดงใหนักทองเที่ยวที่เป็นคนนอกจังหวัด ไดสัมผัสความงดงามของผาไหมสุรินทรแอยางใกลชิดขึ้น จน
อาจนําไปสูความตองการสวมใสเพ่ือความสวยงาม และการอุดหนุนผลิตภัณฑแผาของจังหวัดตามมา 
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ภาพที่ 132 นิสิตนักศึกษารวมตัวกันใสผาไหมพื้นเมือง ถือตะกราหมากเดินชมงาน 
 

 ระยะหลังเมื่อชาติพันธุแสวย สวมใสผาพ้ืนเมืองของกลุมมารวมงานมากขึ้น ยิ่งแสดงใหเห็น
ความหลากหลายของเครื่องแตงกายในงานประเพณี ที่สําคัญคือกลุมคนในเอง ทั้งเขมร ลาว และจีน 
นอกจากจะไดเห็นอัตลักษณแดานการแตงกายพ่ีนองตางกลุมที่พบเห็นกันยากในเวลาปกติ ยังมีโอกาส
เรียนรูความเหมือน ความตางของงานหัตถกรรมผาทอระหวางกัน 

  5.3.2 ประเพณีเป็นที่รวมศิลปินพื้นบ้านด้านดนตรี การขบัร้อง และนาฏศิลป์ 
 กันตรึม เจรียง วงมโหรีพ้ืนบานเขมร และนาฏศิลปพ้ืนบาน ไดรับคัดเลือกมาผลิตซ้ําในงาน

ประเพณีใหประชาชนรวมกันสืบสาน และใหผูมาเที่ยวชมไดเสพอรรถรสทางดนตรี การแสดงอยาง
ใกลชิด ผูจัดงานไดนํามาบรรจุไวในกิจกรรม 4 สวน คือ เวทีจัดประกวด ขบวนแห เวทีการแสดงเพ่ือ
ความบันเทิงโดยเฉพาะ และพ้ืนที่ประกอบพิธีกรรมศักดิ์สิทธิ์  
  ในงานประเพณี ถือเป็นโอกาสดีที่ชาวสุรินทรแและนักทองเที่ยวจะไดใกลชิด และเสพผลงาน
จากศิลปินพื้นบานที่มีชื่อเสียงระดับจังหวัด และระดับภูมิภาคอีสานใต เชน ศิลปินพ้ืนบานดานกันตรึม
น้ําผึ้ง เมืองสุรินทรแ (สํารวย ดีสม) ศิลปินเจรียง ไดแก ไทยรุง (บุญคง นนทสอน) สายรุง (สายรุง ภูมิ
สุข) สมหวัง (สมหวัง ภูเงินงาม) และคณะจากชมรมเจรียงเบรินสุรินทรแ เนื่องจากในเวลาปกติหรือ
วางเวนเทศกาล ศิลปินก็จะไมถูกจางไปแสดงในงานตาง ๆ  คนในพ้ืนที่และนักทองเที่ยวจึงแทบไมได
พบเจอคนเหลานี้ โดยเฉพาะศิลปินดนตรีพ้ืนบานชั้นครู เชนคุณตาเผย สีสวาท ในวัยลวงเลย 80 ปี 
และคณะมโหรีอีสาน บานระไซรแ เหตุนี้ งานประเพณีจึงทําหนาที่รวมศิลปินใหนักทองเที่ยว และชาว
สุรินทรแเอง ไดรวมเสพศิลปะบันเทิงที่มีความไพเราะ และหาฟใงยาก ทั้งเป็นการสรางงาน สรางรายได 
และสรางความสุขแกกลุมศิลปินในคราวเดียว 
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                   ศิลปินเจรียงสายรุง             ศิลปินเจรียงสมหวัง (คนนัง่)          ศิลปินเจรยีงไทยรุง  
    

     
 

   น้ําผึ้ง เมืองสรุินทรแ และคณะนางรําบวงสรวงแซนโฎนตา  ครเูผย  สีสวาท (น่ังลําดับที่ 3)และคณะมโหรีพื้นบาน 
 

 

ภาพที่ 133 ศิลปินพ้ืนบานท่ีมีชื่อเสียงของจังหวัดสุรินทรแที่ไดรับเชิญมาแสดงในงานทุกป ี

   5.3.3 การน าช้างมาร่วมขบวนแห่โดยโยงใยสัมพันธ์กับวีรกรรมเจ้าเมือง 
 ช้าง เป็นสัตวแสัญลักษณแประจําจังหวัดสุรินทรแ เป็นทุนทางวัฒนธรรมสําคัญที่ภาครัฐเลือก

นํามาใชสรางมูลคาเชิงเศรษฐฺกิจ และดึงดูดนักทองเที่ยวเขาสูจังหวัดมาโดยตลอด ในรอบหนึ่งปีมี
เทศกาลหรือประเพณีที่มีชางเกี่ยวของหลายงาน ทั้งที่จัดระดับตําบล (กระโพ) ระดับอําเภอ (ทาตูม) 
และระดับจังหวัด เชน มหัศจรรย์งานช้างสุรินทร์ งานบวชนาคช้าง งานแต่งงานบนหลังช้าง (ซัตเต) 
งานวันช้างไทย ฯลฯ นับตั้งแตปี พ.ศ. 2550 เป็นตนมา ชางไดเขามารับหนาที่สําคัญคือนําขบวนแห
รอบเมืองในงานประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ และยังคงปฏิบัติเชนนั้นเรื่อยมาจวบจนปใจจุบัน 

องคแการบริหารสวนจังหวัดสุรินทรแคัดเลือกชางจํานวน 9 เชือก มารวมขบวนแหเครื่องแซน 
เครื่องจูน และขบวนชวนกันไปทําบุญ ชางในงานประเพณีนี้จึงมีความพิเศษ เพราะไมไดทําหนาที่
สะทอนความเชื่อและรูปแบบวิถีชีวิตของกลุมชาติพันธุแสวยเลี้ยงชาง อําเภอทาตูม เทานั้น แตไดเนน
ย้ําประวัติศาสตรแที่ผูกโยงกับเรื่องราวของพระยาสุรินทรภักดีศรีณรงคแจางวาง (เชียงปุม) เจาเมือง
สุรินทรแคนแรก และผูนําชุมชนสวยคนอ่ืน ๆ เชน พระสังฆะบุรีศรีนครอัจจะ (เชียงฆะ) เจาเมืองสังขะ 
พระศรีนครเตา (เชียงสีหรือตากะอาม) เจาเมืองเมืองรัตนบุรี พระไกรภักดีศรีนครลําดวน (ตากะจะ) 
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เจาเมืองขุขันธแ ฯลฯ ในยุคกอรางสรางเมือง ชางในขบวนแหจึงทําหนาที่ประกาศเกียรติยศของเจา
เมืองไปดวย เมื่อชางถูกใชเป็ญสัญลักษณแประจําจังหวัด ชางจึงเป็นความภูมิใจรวมของคนสุรินทรแ  

 ทุกปี สิ่งที่นักทองเที่ยวมีโอกาสไดเห็นโดยไมตองเดินทางเขาไปยังหมูบานชาง คือการจําลอง
วัฒนธรรมการเลี้ยงชาง เสื้อผาเครื่องแตงกายของควาญหรือคนเลี้ยงชาง  วิธีการคลองชาง อุปกรณแ
คลองชาง พิธีกรรมเกี่ยวกับชาง และอ่ืน ๆ หากมองผลในเชิงบวกยอมเป็นไปไดสูงวาการเลือกนําชาง
มาเป็นสวนหนึ่งของงานประเพณี เป็นวิธีการที่ภาครัฐและชุมชนเลี้ยงชางใชในการประชาสัมพันธแ
หมูบานชางใหเป็นที่รูจัก สามารถดึงดูดใจ หรือกระตุนความรูสึกของผูชมใหอยากเดินทางเขาไป
เรียนรูวิถีชีวิตของชาวสวย และวัฒนธรรมการเลี้ยงชางในพื้นที่จริงในโอกาสตอไป 

  5.3.4 การคัดสรรอาหารพื้นเมืองในพิธีกรรมมาน าเสนอในรูปแบบนิทรรศการ 

 ขนม-ขาวตมพ้ืนเมืองหลายชนิดที่ใชในพิธีกรรม และเป็นมรดกภูมิปใญญาที่ไดรับการ
สรางสรรคแ และสงผานจากรุนสูรุน ไดรับเลือกเป็นทุนทางวัฒนธรรมเพ่ือสรางมูลคาเพ่ิมแกงาน
ประเพณี รสชาติที่ดี รูปลักษณแที่แปลกตา กอปรกับความประณีตในการจัด ทั้งในชุดเครื่องเซน ชุด
ของไหว หรือจัดแสดงในพ้ืนที่นิทรรศการ ลวนดึงดูดใจผูมาเที่ยวชมใหเกิดความตองการ “ชิม แชะ 
แชรแ” ถึงแมวางานประเพณีไมมีการเปิดพ้ืนที่เพ่ือการจับจายซื้อหา มีเปิดกวางเพ่ือการเยี่ยมชม ลอง
ชิม และรับมอบเป็นของที่ระลึก แตที่ดูเหมือนจะถูกใจนักทองเที่ยวอยางมาก คือการไดลงมือทําดวย
ตัวเอง จนเกิดการแลกเปลี่ยนเรียนรูระหวางผูฝึกทําและผูถายทอด  

 “นิทรรศการมีชีวิต” ในงานประเพณี มีบทบาทในการผลิตซ้ําและสืบทอดภูมิปใญญาดาน
อาหารการกิน ผานกระบวนการคัดสรรเฉพาะของเดนของดีที่ชาวสุรินทรแภูมิใจมานําเสนอ 
นักทองเที่ยวจึงมีโอกาสไดรับความรูภาคทฤษฎี และมีเวทีใหฝึกปฏิบัติและเรียนรูของจริง ทั้งยังไดรับรู
วาอาหารกับพิธีกรรมแซนโฎนตาของชาวสุรินทรแมีความหมายและโยงใยสัมพันธแกันมาแตครั้งโบราณ  

  เทาท่ีสังเกต ขนม-ขาวตมพ้ืนเมืองในงานประเพณีหลายชนิด จากที่เคยเป็นเพียงความภูมิใจ
ของกลุมชาติพันธุแ แตปใจจุบันกลายมาเป็นความทรงจํารวมของคนทั้งจังหวัด จนไดรับเลือกมา
นําเสนอใหเป็นที่รูจักอยางกวางขวางมากขึ้นในฐานะ “ขนมพ้ืนเมืองสุรินทรแ” เชน ขนมกันเตรือม 
(โดนัทเขมร) อันซอมเสลิกโดง (ขาวตมหอดวยใบมะพราวออน) นมเนียล (ขนมกะลา) เป็นตน โดย
การจัดแสดงของจริง สาธิต และใหผูชมงานไดฝึกปฏิบัติ โดยมี “คนใน” ทําหนาที่อธิบายใหความรู ดัง
ไดกลาวไปแลว ปรากฏการณแเชนนี้จึงสะทอนวา “ในแงบวกการทองเที่ยวเชิงวัฒนธรรมชวยใหเกิด
กระบวนการสรางความเขมแข็งของชุมชนในการฟ้ืนฟูอัตลักษณแของทองถิ่นอีกดวย” (บุณยสฤษฏแ 
อเนกสุข, 2558: 17) 
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ภาพที่ 134 นักทองเที่ยวเดินชิมอาหารพื้นเมือง และรับเป็นของฝากของที่ระลึก 
 

   เมื่อประเพณถีูกออกแบบเสมือนเทศกาลทางวัฒนธรรม ทุกกิจกรรมจึงเปิดโอกาสใหทุกคนที่
อยูบริเวณงานไดใชประสาทสัมผัสทั้ง 5 เสพและซึมซับวัฒนธรรมทองถิ่นสุรินทรแอยางใกลชิด ทั้ง
เสื้อผาอาภรณแ เครื่องประดับ ดนตรี นาฏศิลป อาหารพ้ืนเมือง วิถีคนกับชาง หรือแมแตรวมเป็นสวน
หนึ่งของพิธีกรรมศักดิ์สิทธิ์  ที่ไมไดสงวนไวเพ่ือคนในเทานั้น ภาพความสํารวมของผูอยูนอกปะรําพิธี 
ตั้งแตพิธีสงฆแจนพิธีเซนผีบรรพบุรุษ ลวนยืนยันวา ประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ เป็นพ้ืนที่สราง
การรับรู เรียนรู และจดจําวา พิธีแซนโฎนตา พิธีจูนโฎนตา พิธีจะกันเจอโฎนตา ผาทอ เครื่องประดับ
เงิน เจรียง มโหรี กันตรึม นาฏศิลปพ้ืนบาน อาหารพ้ืนเมือง ชาง คือสิ่งที่ผูจัดงานคัดสรรมานําเสนอ
ใหนักทองเที่ยวไดรูจักความเป็นสุรินทรแมากขึ้น ทุกกิจกรรมในงานจึงไมเพียงให “คุณคา” ทางใจ แต
ไดสราง “มูลคา” ทางเศรษฐกิจในบริบทของเป็นแหลงทองเที่ยวเชิงวัฒนธรรมดวย 
 

5.4 บทบาทในการเป็นพื้นที่แลกเปลี่ยนเรียนรู้วัฒนธรรม และกระบวนการขัดเกลาทางสังคม 
 งานบุญแซนโฎนตา เป็นแหลงเรียนรูระเบียบแบบแผน ขั้นตอนพิธี และวิถีปฏิบัติของคน

โบราณ บรรพชนใชทุกกิจกรรมตั้งแตเริ่มตนจนสิ้นสุดงานบุญ เป็นเครื่องมือปลูกฝใงคุณธรรมแก

ลูกหลาน ทั้งในเรื่องความกตัญโูกตเวที การใหและเสียสละ การแสดงความรักและสมัครสมาน

สามัคคีภายในครอบครัว ชุมชน และระหวางชุมชน ฯลฯ คุณธรรมเหลานี้ ลวนมีเปูาหมายเพ่ือการใช

ชีวิตอยูรวมกับสรรพสิ่งอยางมีความสุข และเป็นสวนหนึ่งของ ดังที่ ณรงคแ เส็งประชา กลาววา 

“กระบวนการขัดเกลาทางสังคม” กลาวคือ “เป็นการปลูกฝใงบรรทัดฐานของกลุมใหเกิดขึ้นในตัว

บุคคลซึ่งเป็นสมาชิกของสังคม เพ่ือใหเขาสามารถอยูรวมกันและทํางานรวมกับผูอ่ืนในสังคมไดดวยดี” 

(อับดุลลอฮมาลิก หมัดเหระ, 2556: 7)  



 

 

300 

ตลอด 1 ทศวรรษของการจัดงาน ประเพณียังคงทําหนาที่เสมือนกลไกอันหนึ่งเพ่ือใหผูคน
เรียนรูคุณคา กฎเกณฑแ และระเบียบแบบแผนที่มีมาแตโบราณ รวมทั้งเรียนรูที่จะพัฒนาบุคลิกภาพ 
ความคิด จิตใจ ของตนไปพรอมกัน อธิบายไดดังนี้ 

5.4.1 พิธีกรรมศักดิ์สิทธิ์: พื้นที่แลกเปลี่ยนเรียนรู้เกี่ยวกับงานบุญแซนโฎนตา 
การพยายามรักษาและสืบทอดพิธี “จูน แซน โซด จะ” อันเป็นหัวใจของงานบุญแซนโฎนตา

ไว แสดงใหเห็นวาภาครัฐเขาถึงและเขาใจกุศโลบายหรือ “รหัส” บางอยางที่บรรพชนซอนไว จึง
สามารถเลือกสรรมาสืบทอดและผลิตซ้ําอยางตรงจุด ทั้งยังใชเป็นเครื่องมือกระตุนเตือนและปลูกฝใง
คุณธรรมแกชาวเมือง โดยระบุชัดเป็นวัตถุประสงคแขอ 3 ดังกลาวไปแลว  

 “รหัส” ที่ซอนอยูในพิธีกรรมหลัก 4 พิธี ลวนเป็นคําสอนที่บรรพชนตองการบอกลูกหลานวา 
การจะมีชีวิตอยูในสังคมไดอยางสงบสุขตองรูจักลด ละ เลิกความตระหนี่ในใจ เรียนรูที่จะตอบแทน
บุคคลซึ่งใหเรามากอน ไมวาจะเป็นการให้แก่ผู้ที่เราจับต้องไม่ได้อย่างดวงวิญญาณ ดวยการสละกําลัง
กาย กําลังทรัพยแเตรียมสํารับอาหารอยางดีที่สุดเพ่ือประกอบพิธีเซนไหว แมสิ่งตอบแทนจะไมไดมาใน
รูปทรัพยแสินเงินทอง แตก็ไดรับความสุขทางใจตอบกลับมา การให้แก่เพ่ือนมนุษย์ด้วยกัน ผานพิธี 
“จูนโฎนตา” พรจากผูใหญที่เคารพและเป็นตนแบบของความดีงาม ถือเป็นความสุขและสิริมงคลหนึ่ง
ในชีวิตมนุษยแ สวนการท านุบ ารุงพระพุทธศาสนาผ่านการถวายเครื่องจตุป๎จจัยไทยธรรม ถือเป็นการ
สงเคราะหแที่ไดอานิสงสแสูงยิ่ง เพราะพระสงฆแไมอาจประกอบอาชีพหรือกิจการงานใดใหไดมาซึ่งทรัพยแ
เพ่ือทํานุบํารุงตน เป็นคาใชจายในการศึกษาเลาเรียน หรือทํากิจจําเป็นอ่ืนใด ดวยมีหนาที่หลักใน
การศึกษาพระธรรมวินัยเพ่ือสืบทอดและธํารงพระพุทธศาสนา พระสงฆแบางรูปตองศึกษาเลาเรียนทาง
โลกไปพรอมกัน สังฆทานและปใจจัยจากญาติโยม จึงเป็นรายรับเพียงชองทางเดียวที่จะยังผลใหทาน
สามารถปฏิบัติกิจตาง  ๆ  ไดสะดวกขึน้ เมื่อถูกจํากัดดวยสถานะและพระวินัย  
  ทุกปี เมื่อมีประชาชนทุกเพศทุกวัยออกมาทํากิจกรรมดี ๆ รวมกัน ชวยตอกย้ําวางานบุญแซน
โฎนตา ไมวาอยูในพ้ืนที่ดั้งเดิมหรือในพ้ืนที่ประเพณีประดิษฐแ ตางยังคงบทบาทดานการกระตุนเตือน
ใหลูกหลานเห็นความสําคัญของการตอบแทนผูมีพระคุณดวยการใหและแบงปใน เทาที่สังเกตพบวา   
ผูจัดงานมุงใชกิจกรรมในงานประเพณีเป็นเครื่องมือกลอมเกลาจิตใจผูคน โดยเฉพาะอยางยิ่งเด็กและ
เยาวชนที่มีโอกาสเขาไปมีสวนรวมอยูทุกชวงกิจกรรม เพราะพวกเขาเหลานั้นคือผูที่จะตองสืบทอด
วัฒนธรรม พิธีกรรม และวิถีปฏิบัติเกี่ยวกับ “โฎนตา” ใหคงอยูตอไป  
  ในทางกลับกัน เมื่อพิธี “จูน แซน โซด จะ” เป็นเสมือนพ้ืนที่การศึกษาทั้งภาคทฤษฎี และ
ภาคปฏิบัติแกผูสนใจเรียนรูเกี่ยวกับประเพณีแซนโฎนตา บุคคลที่มักปรากฏควบคูกับพิธีศักดิ์สิทธิ์
เหลานี้ และทําหนาที่ไขขอสงสัยใครรู ในฐานะผูถือครองมรดกตกทอดนี้มายาวนานที่สุด ก็คือผู้สูงอายุ  
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ในงานประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษทุกปี มีผูสูงอายุมารวมกิจกรรมเป็นจํานวนมาก 
ปรากฏเดนชัดในขบวนแห เพ่ือดูแลชุดเครื่องเซน ผูสูงอายุเหลานี้เปรียบเสมือนครูผูรูระเบียบแบบ
แผนที่ถูกตองของประเพณีและพิธีกรรมมาแตโบราณ สามารถถายทอดความรูตลอดจนขั้นตอนพิธีที่
ถูกตองแกเยาวชนรุนหลังที่สนใจ ดังนั้น นิสิต นักศึกษาที่มาเก็บขอมูลทํารายงานจึงมักเจาะจง
สัมภาษณแผูสูงอายุหลังขบวนแหมาถึงปะรําพิธีเรียบรอยแลว  

การประกวดขบวนแหแซนโฎนตาประจําปี ยอมมีเกณฑแประเมินประกอบการตัดสิน สวน
ใหญผูที่ไดรับรางวัลมีความหลากหลายกระจายกันไป นาสังเกตวาขบวนแหของวัดอมรินทราราม บาน
ตาเตียว ตําบลตาเบา อําเภอปราสาท ไดรับรางวัลติดตอกันถึงสองครั้ง คือรางวัลชนะเลิศ ในปี พ.ศ. 
2556 และรางวัลรองชนะเลิศ ในปี พ.ศ. 2557 ชัยชนะซอนนี้ แสดงใหเห็นวาความพยายามรักษา
รูปแบบและอัตลักษณแของงานบุญแซนโฎนตาตามที่บรรพชนปฏิบัติมาแตเดิม มีองคแประกอบของพิธี
แซนโฎนตาครบถวน และจัดตกแตงอยางสวยงาม ไมขาด ไมเกิน ทําใหความหมายของประเพณีหรือ
งานบุญปรากฏชัดตอสายตาผูคนโดยเฉพาะอยางยิ่งคณะกรรมการตัดสิน โดยความเห็นของผูวิจัยมอง
วา สิ่งที่ทําใหขบวนของวัดอมรินทรารามดูโดดเดนกวาขบวนอ่ืน คือผูนําชุมชนไดเชิญกลุมคนเฒาคน
แกตางหมูบานแตรวมตําบลเดียวกัน (หรือรวมวัดเดียวกัน) มารวมในขบวนเป็นจํานวนมาก ภาพ
เหลานี้ นอกจากสะทอนใหเห็นความสมัครสมานสามัคคีของคนในตําบล ยังบงบอกถึงการยกยอง
ผูสูงอายุในฐานะผูรอบรูเรื่องพิธีกรรม และเชิญทานเหลานั้นมาทําหนาที่สําคัญไดอยางถูกตองและ
เหมาะสม 

 

       
 

 

ภาพที่ 135 ขบวนแซนโฎนตา ชุมชนสวยเลี้ยงชาง และขบวนแซนโฎนตา ชุมชนชาวไทยเชื้อสายเขมร 
 

จากการลงพ้ืนที่ภาคสนาม ผูวิจัยไดสัมภาษณแผูสูงอายุหลายทาน ขอยกตัวอยางการสะทอน
ความรูสึกของผูสูงอายุที่รับหนาที่รวมในขบวนแห มาแสดงเป็นตัวอยาง ดังนี้ 

 

  นางแทน เปรียบยิ่ง มาจากบานลําพุก ตําบลตาเบา และนางสงัด โบนดี จากบานตะครอ 

ตําบลตะเบา เป็นผูรับผิดชอบดูแลเครื่องเซนไหวในขบวนแหของวัดอมรินทราราม ทั้งสองคนเป็น
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ตัวอยางของคนที่เขารวมกิจกรรมเป็นประจําทุกปี ไดกลาวถึงบทบาทของประเพณีประดิษฐแนี้วา 

“ประทับใจกิจกรรมตาง ๆ  ในงานประเพณีอยางมาก ภาครัฐควรจัดใหมีกิจกรรมนี้ตอเนื่อง เพราะ

เป็นการอนุรักษแสมบัติตายายใหคงอยูตลอดไป” นอกจากนีน้างสงัดยังกลาววา “แมอากาศจะรอนมาก

แตก็ทนได เพราะยายอยากมีสวนรวมในงาน” (แทน เปรียบยิ่ง และ สงัด โบนดี, สัมภาษณแ, 19 

กันยายน 2557)  

  นางสอน ยอดเสาดี อายุ 84 ปี ชาวบานหนองขวาว ตําบลตาเบา รวมกิจกรรมครั้งนี้เป็นปีที่ 

2 รับผิดชอบนั่งในขบวนแหวัดอมรินทรารามเชนกัน คุณยายเป็นคนอารมณแดี ดูมีความสุขตลอดเวลา 

คุณยายสอนเลาวา “สนุกสนาน และมีความสุขมากที่ไดมารวมงานบุญนี้ ไมเหนื่อย คอนขางจะสบาย 

เพราะยายนั่งอยูบนรถ (หัวเราะ)” (สอน ยอดเสาดี, สัมภาษณแ, 19 กันยายน 2557) สวนนางเทย  

ติราวราน จากบานโชค ตําบลตาเบา ซึ่งมารวมงานเป็นปีที่ 4 และตั้งใจแนวแนวาจะพยายามมาใหได

ทุกปี ไดบอกเลาความรูสึกในทํานองเดียวกันวา “ขบวนแหสนุกสนาน คิดวาการมารวมกิจกรรมนี้จะ

ไดบุญมาก เพราะไดทําเพ่ือเจาเมือง” (เทย ติราวราน, สัมภาษณแ, 19 กันยายน 2557) 
 

 

         
 

        
 

 

ภาพที่ 136 ผูสูงอายุในงานประเพณ ี
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  อนึ่ง การที่ทุกชุมชนตางเชิญผูสูงอายุที่รอบรูเรื่องพิธีกรรมมานั่งในขบวน นัยหนึ่งคงเป็นการ
เสริมสรางสิริมงคล ขณะเดียวกันก็แสดงใหเห็นการเคารพยกยอง และใหเกียรติในฐานะผูอาวุโสของ
ชุมชน ผูวิจัยตั้งขอสังเกตวา ขบวนใดที่มีการจําลองพิธีเซนผีบรรพบุรุษและมีผูสูงอายุนั่งในขบวน
บริกรรมคาถาประกอบพิธี ควันธูป แสงเทียน และอากัปกิริยาที่แสดงออกมา บวกกับปากที่พึมพํา
เรียกเชิญดวงวิญญาณ ไมเพียงสรางความศักดิ์สิทธิ์ของพิธีจําลอง ยังเป็นกลวิธีหนึ่งที่ทําใหขบวนแซน
โฎนตามีความสมจริง ดึงดูดใจผูชม และคณะกรรมการตัดสินการประกวด ไดอีกทางหนึ่ง 

  5.4.2 นิทรรศการมีชีวิต: พื้นที่แลกเปลี่ยนเรียนรู้ทั้งภาคทฤษฎีและปฏิบัติว่าด้วยอาหารใน
พิธีกรรม 

  “นิทรรศการมีชีวิต” เป็นพ้ืนที่ใหนักเรียน นิสิต นักศึกษาที่สนใจวิถีวัฒนธรรมอาหารใน
พิธีกรรมของกลุมชาติพันธุแเขมร ตลอดจนความสําคัญของงานบุญแซนโฎนตาไดเขามาศึกษาหาความรู 
โรงเรียนพรหมประสาทราษฎรแนุกูลในฐานะผูรับผิดชอบกิจกรรม จึงเปิดโอกาสใหนักเรียนที่อยูประจํา
ซุมไดฝึกปฏิบัติหนาที่ตอนรับผูมาชมงาน ชวยครู และชาวบานสาธิตการทําขนม ขาวตมพ้ืนเมือง  

 กิจกรรมสาธิตการท าขนมพ้ืนเมืองสุรินทร์ สามารถใหประโยชนแถึง 2 ทาง ทางแรก ชวยให
เด็ก ๆ ซึ่งรับผิดชอบดูแลกิจกรรม ไดเรียนรูวิธีการทําขนมพ้ืนเมืองโบราณจากชาวบานที่มารวมเป็น   
ผูสาธิต เพราะขนมหลายชนิด เชน ขนมเนียล ขนม (กัน) ตางราง อันซอมซัจจรูก อันซอมเสลิกโดง 
อันซอมกะบง ฯลฯ หารับประทานไดยากในชีวิตประจําวัน เพราะสวนใหญทําขึ้นเฉพาะชวงงานบุญ 
หรือเทศกาลงานประเพณี การจัดใหมีกิจกรรมสาธิตเพ่ิมขึ้นมา จึงเสมือนการสรางหองเรียนมีชีวิต 
หรือลานฝึกสอนทางวัฒนธรรมแกเด็กและเยาวชน ที่จะเป็นผูสืบทอดมรดกภูมิปใญญานี้ของบรรพชน
ตอไปในภายภาคหนา ทางท่ีสอง ผูเขาเยี่ยมชมที่เป็นนักเรียน นิสิต นักศึกษา และสื่อมวลชนทุกแขนง
ที่มาขอขอมูลเพื่อทํารายงาน เขียนขาว เขียนสารคดี และอ่ืน ๆ จะไดรับสาระจากผูสาธิตโดยตรง  

 

     
 

                    

ภาพที่ 137 เยาวชน ชาวบาน กําลังสาธิตการทําขนมพ้ืนเมือง และใหความรูแกผูชมงาน 
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          จากการพูดคุยกับคณะครู นักเรียน ชาวบาน ผูที่มาชมและชิมอาหารในซุมนิทรรศการมีชีวิต 
ไดทราบทัศนคติที่ดีทํานองเดียวกันวา ทุกคนดีใจที่เป็นสวนหนึ่งในงานประเพณี และภาคภูมิใจที่ได
ชวยรักษามรดกภูมิปใญญาของปูุยาตายายไว สําหรับผูที่ตองเก็บขอมูลทํางานสงตามที่ไดรับมอบหมาย 
สวนใหญตอบตรงกันวาไดรับความรูความเขาใจเกี่ยวกับประเพณีแซนโฎนตามากขึ้น อีกทั้งการจัด
บอรแดนิทรรศการ มีเอกสารแจก รวมทั้งไดทดลองปฏิบัติจริง ชวยใหจดบันทึกอยางเขาใจ ไมผิดพลาด 
ไดขอมูลโดยละเอียด นอกเหนือจากการบันทึกเสียงสัมภาษณแ 
          เหตุนี้จึงกลาวไดวา นิทรรศการมีชีวิต มีบทบาทสําคัญในการเป็นพื้นที่ใหผูเขาชมงานไดเรียนรู
ภาคทฤษฎี และฝึกปฏิบัติกิจกรรมทางวัฒนธรรมรวมกับคนในพ้ืนที่อยางใกลชิด 
 

 

     
 

 

ภาพที่ 138 นิสิตนักศึกษา เก็บขอมูลความรูเกี่ยวกับประเพณีแซนโฎนตา และชมการจดัสถานท่ีเซนไหวแบบโบราณ 
 

 

       
 

       
 

   

ภาพที่ 139 แผนพับใหความรูเกี่ยวกับประเพณีแซนโฎนตา และขนมพื้นเมืองในพิธีแซนโฎนตา 
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   5.4.3 การละเล่นพื้นบ้าน: พื้นที่แลกเปลี่ยนเรียนรู้ด้านดนตรีและการแสดง 
 นอกจากพิธี “แซน โซด จูน จะ” และ “นิทรรศการมีชีวิต” ผูจัดงานไดเพ่ิมเติมการละเลน

พ้ืนบาน (ดนตรีและนาฏศิลป) เพ่ือเป็นแหลงความรู (เรียนรู) และเป็นเครื่องมือกลอมเกลาจิตใจแก
ผูสรางสรรคแ และผูเสพผลงานตลอดมา  

กอนถึงวันแสดงจริงแตละปี นักดนตรี นางรํา ตางฝึกซอมอยางหนักเพ่ือใหการแสดงออกมาดี
ที่สุด เชน “วงมโหรีพ้ืนบานสุรินทรแ” ที่บรรเลงขับกลอมดวงวิญญาณและผูคน ทั้งหนาปะรําพิธี ใน
ขบวนแห และบนเวทีการแสดง ครูธงชัย สามสี ซึ่งไดรับมอบหมายจากทางวิทยาลัยเทคโนโลยีสุรินทร
ศึกษา และองคแการบริหารสวนจังหวัดสุรินทรแ ใหเป็นผูทาบทามและเชิญครูเพลงพรอม นักดนตรี
พ้ืนบานทั่วทั้งจังหวัดสุรินทรแ มาฝึกซอมเพ่ือแสดงในงานประเพณีรวมกัน ครูใหสัมภาษณแถึงที่มาที่ไป
ของการรวมตัวกัน ความรูสึกของนักแสดง และบรรยากาศของชวงเวลาที่อยูดวยกันในวันซอม วา  

“ถ้าหน่วยงาน หรือองค์กรใด ต้องการใช้นักแสดงเป๐นจ านวนมาก ต้องติดต่อมายังผม 
เพราะผมจะออกค่ายกันตรึมไปตามหมู่บ้านต่าง  ๆ  เสมอ...นักแสดงวงมโหรีที่มาแสดงนั้น ล้วน
แล้วแต่บรมครู พ่อครู แม่ครู ที่มีวงมโหรีเป๐นของตัวเองทั้งสิ้น แต่เรามาปรับให้เป๐นหนึ่งวง 
บรรเลงเพลงเดียวกัน แต่งกายเหมือนกัน ทานด้วยกัน ท ากิจกรรมด้วยกัน ท าแบบนี้มา 10 กว่า
ปีแล้ว สิ่งที่นักแสดงทุกคนภูมิใจ คือถือว่าได้รับเกียรติอย่างยิ่งในการมาเป๐นนักแสดงของจังหวัด 
เพราะปกติเคยแสดงแต่ในชนบทตามหมู่บ้าน” 

 

     (ธงชัย สามสี, สัมภาษณ์, 21 พฤษภาคม 2559)  
 

    คําใหสัมภาษณแขางตน บงบอกวาครูธงชัย สามสี และนักแสดงทุกคนตางภาคภูมิใจเมื่อ
ไดรับมอบหมายใหทําหนาที่แสดงดนตรีพ้ืนบานในงานของจังหวัด ถือเป็นเกียรติอยางยิ่ง เพราะปกติ
เคยแสดงแตในเฉพาะในหมูบาน ความรูสึกเชนนี้จึงนํามาสูการทุมเท เสียสละกําลังกาย-ใจอยางเต็มที่ 
และเดินทางออกจากบานมารวมตัวกันเพ่ือฝึกซอม ดวยหวังใหงานในวันแสดงจริงออกมาดีที่สุด  
      ทุกปี มีกลุมเยาวชนและปราชญแทางดนตรีหลายวัยมารวมกันสืบสานการละเลนพ้ืนบาน ไม
วาฝนตกหรือแดดจัด คนเหลานี้ยังคงยิ้มแยมแจมใส และยินดีตอบคําถามนักเรียน นิสิต นักศึกษา 
และสื่อมวลชน ที่เขาไปขอขอมูลความรู ผูวิจัยสังเกตเห็นวา ถอยคํา น้ําเสียง และแววตาขณะที่นัก
ดนตรีและนักแสดงใหสัมภาษณแ บงบอกความภูมิใจที่ไดทําหนาที่ในฐานะตัวแทนชาวสุรินทรแมา
ถายทอดศลิปวัฒนธรรมพื้นบานใหทั้งคนในจังหวัด และนักทองเที่ยวตางถิ่นไดชม  
  ทั้งนี้ นักแสดงผูสูงอายุสวนใหญเห็นพองวา การเลนดนตรีบูชาดวงวิญญาณเจาเมืองเป็น
มงคลสูงสุดอยางหนึ่งในชีวิต 

 ผูวิจัยไดสัมภาษณแความรูสึกและทัศนะของนักดนตรี ผูคุมวง นางรํา ที่รวมแสดงในงาน
ประเพณีหลายทาน ขอยกมานําเสนอบางตัวอยาง ดังนี้  
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อนุชา ทวีเหลือง ชาวบานจากบานบก ต.นาบัว อ.เมือง รับหนาที่นักรองและนักดนตรี 

สามารถเลนเครื่องดนตรีไดหลายชนิด เชน กลอง ซอ สิ่งที่ประทับใจในงานคือ “เห็นความสามัคคี 

รวมแรงรวมใจของบรรดาศิลปิน และนักรองนักดนตรีที่มีหลายวัย และเป็นบุคลากรคุณภาพ” อนุชา 

กลาวถึงบรรดาครูเพลงอาวุโสที่ตนมีโอกาสรวมบรรเลงเพลงวา ทุกคนเปี่ยมไปดวยความรูและพรอม

จะถายทอดแกอนุชนรุนหลังอยูตลอดเวลา และเรียกทานเหลานี้วา “ปรมาจารยแ” (อนุชา ทวีเหลือง, 

สัมภาษณแ, 19 กันยายน 2557) 

วรวุฒิ แพไธสง เยาวชนจากอําเภอพนมดงรัก เกิดที่พิมายแตเติบโตที่สุรินทรแ ไมมีเชื้อสาย

เขมร แตหลงรักดนตรีพ้ืนบานเขมร จบสาขาเทคโนโลยีเครื่องกล จากมหาวิทยาลัยเทคโนโลยีราช

มงคลอีสาน วิทยาเขตสุรินทรแ ทําหนาที่เลนซอกันตรึมในวงมโหรี มีโอกาสแสดงในงานมาแลว 3 ปี 

ติดตอกัน วรวุฒิ เป็นเยาวชนตัวอยางคนหนึ่งที่ใชเวลาวางใหเกิดประโยชนแ โดยฝึกเลนดนตรีโบราณ

จนคลองแคลว วรวุฒิกลาวถึงความประทับใจที่ไดมีสวนในงานประเพณี วา “ดีใจและภูมิใจที่ไดพบ

ศิลปินพ้ืนบานสุรินทรแที่มาจากหลายพ้ืนที่ ไดรับความรูมากมายจากบรมครูเหลานั้น” บทสนทนา

หลายชวงเผยใหเห็นวาวรวุฒิอยากใหมีการจัดประเพณีนี้ตลอดไป เพ่ือจะไดสืบสานอนุรักษแทั้งงาน

ประเพณีและดนตรีพ้ืนบาน ดังนั้น การเป็นคนตางถิ่น (ลาวโคราช) จึงไมมีอิทธิพลตอการเลือกเลน

ดนตรีพื้นบานเขมรสุรินทรแแทนที่จะไปทํากิจกรรมอ่ืนเชนวัยรุนทั่วไป วรวุฒิใหเหตุผลเป็นคําคมสั้น  ๆ  

วา “ถาไมสืบสานก็สาบสูญ” (วรวุฒิ แพไธสง, สัมภาษณแ, 19 กันยายน 2557) ปใจจุบันวรวุฒิจบ

การศึกษาระดับปริญญาตรีแลว แตทันทีที่ครูธงชัย สามสี เรียกตัวมาชวยบรรเลงดนตรีในงานสําคัญ 

วรวุฒิจึงไมเคยปฏิเสธเพราะถือวาเป็นการฝึกฝนตนเองใหมีความชํานาญเรื่องดนตรีพ้ืนบานมากยิ่งข้ึน 

  สุรศักดิ์ มิถุนดี ครูผูกํากับดูแล และฝึกซอมการแสดงเพ่ือรวมในขบวนแหแซนโฎนตาทุกปี 

ไดกลาวถึงประโยชนแของประเพณีวา “ทําใหนักเรียนทราบเกี่ยวกับวัฒนธรรมแซนโฎนตาและรวมกัน

สืบทอด และดีใจที่ทางโรงเรียนบานดงมัน มีโอกาสไดทํากิจกรรมบูชาบรรพบุรุษรวมกับทางจังหวัด

สุรินทรแ” (สุรศักดิ์ มิถุนดี, สัมภาษณแ, 19 กันยายน 2557) สวนบุญลน ภูมิสุข นักศึกษาฝึกสอนใน

โรงเรียนบานดงมัน ผูชวยดูแล ควบคุม และฝึกซอมดนตรี ชี้ใหเห็นวาการจัดพิธีแซนโฎนตา คือวีธีการ

อนุรักษแและสืบทอดวัฒนธรรมกลุมชาติพันธุแเขมรเป็นอยางดี รวมทั้งกลาววา “ดีใจที่มีโอกาสรวมสืบ

ทอดวัฒนธรรมเขมร และจะพยายามสืบทอดความรูใหแกเยาวชนตอไป...เพราะทราบวาทางโรงเรียน

ไดรับการติดตอใหไปรวมแสดงทุกปี ซึ่งโอกาสเชนนี้ทําใหนักเรียนไดแสดงออก และรวมอนุรักษแ

วัฒนธรรมอันดีงามของจังหวัดไปดวย” (บุญลน ภูมิสุข, สัมภาษณแ, 19 กันยายน 2557) 
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นอกจากนี้ ผูวิจัยไดสัมภาษณแนางรํา ผูฝึกซอม และผูปกครองที่สนับสนุนลูกหลานใหมีสวน
รวมในกิจกรรม ก็ไดคําตอบในทํานองเดียวกัน ดังนี้ 
  เด็กหญิงสุวรรณา แกมหอม และเด็กหญิงสุธิดา เบ็ญเจิด นักเรียนจากโรงเรียนบานดงมัน ได

กลาวถึงความสุขและความประทับใจที่มารําพ้ืนบานในงานประเพณีวา “ชอบการรายรํา ดีใจ และ

ภูมิใจที่ไดมารวมแสดง” (สุวรรณา แกมหอม และ สุธิดา เบ็ญเจิดดี, สัมภาษณแ, 19 กันยายน 2557) 

แมสภาพอากาศในวันงานจะรอนอบอาว แตเด็กหญิงทั้งสองคน และเพ่ือน  ๆ  ยังคงสนุกสนาน ยิ้ม

แยมแจมใสเมื่อใหสัมภาษณแ 

  วลัยลักษณแ ธัญญเกษตร ครูผูรับผิดชอบดูแลนางรําของโรงเรียนบานดงมัน กลาววา 
“ประทับใจการรายรํากันตรึมในขบวน มีโอกาสเขารวมทุกปี และอยากใหจัดงานประเพณีแบบนี้
ตลอดไป” (วลัยลักษณแ ธัญญเกษตร, สัมภาษณแ, 19 กันยายน 2557) ในทํานองเดียวกัน เยาวแ ล้ําเลิศ 
ที่มารวมงานทุกปีทั้งในฐานะผูปกครองนางรํา และผูรวมชมงานประเพณี นอกจากจะประทับใจการ
แสดงของลูกสาวและเด็ก ๆ  ในขบวนแหแลว ยังระบุถึงความสุขที่มารวมงาน และผลที่ไดรับจากการ
เห็นงานระดับจังหวัด “รูสึกประทับใจพิธีแซนโฎนตาเจาเมืองอยางมาก เพราะดูยิ่งใหญ และมีความ
ศักดิ์สิทธิ์” (เยาวแ ล้ําเลิศ, สัมภาษณแ, 19 กันยายน 2557) 
 สวนการละเลนพ้ืนบานสุรินทรแบนเวทีการประกวด ทั้งนักรอง นางรํา นักดนตรี ตางมุงมั่น
ถายทอดความสามารถทางการแสดงสูคนดู ขณะเดียวกันก็ไดแลกเปลี่ยนเรียนรูศิลปวัฒนธรรมกับคู
แขงขัน ขอติชมของคณะกรรมการตัดสิน (ครูเพลงพ้ืนบาน) ผูทรงคุณวุฒิ  ลวนใหประโยชนแสูงสุดแกผู
เขาประกวด ดังคณะกรรมการผูทรงคุณวุฒิทานหนึ่งกลาววา “ทุกขอแนะนํา ทุกคําติชม ลูกหลานที่
เขาประกวดทุกคน สามารถใชเป็นแนวทางสูการพัฒนาตนเองใหกลายเป็นผูเชี่ยวชาญดานดนตรี และ
การแสดงพ้ืนบานเขมรสุรินทรแตอไป” (โฆษิต ดีสม, สัมภาษณแ, 10 ตุลาคม 2558) 
 

 

     
 
 

ภาพที่ 140 การละเลนพ้ืนบานสุรนิทรแเพื่อสรางความบันเทิงหนาปะรําพิธี ขณะประกอบพิธี และบนเวทีประกวด 
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ภาพที่ 141 การละเลนพ้ืนบานสุรนิทรแเพื่อสรางความบันเทิงในขบวนแห 

 
  ประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ เป็นพื้นที่สาธารณะที่เปิดโอกาสใหเด็ก เยาวชน ครูเพลง 
ศิลปินพื้นบาน และประชาชน ไดพบเจอกัน สรางสรรคแ ถายทอด และเสพวัฒนธรรมพ้ืนบานดานการ
แสดงรวมกัน ปรากฏการณแเชนนี้ย้ําใหเห็นวา ประเพณีไมเพียงมีบทบาทในฐานะพ้ืนที่แลกเปลี่ยน
ความรู แตไดทําหนาที่กลอมเกลาจิตใจผูที่มีสวนรวมในงาน 

  5.4.4 ประเพณี: พื้นที่รวมตัวกันทางสังคมเพื่อท ากิจกรรมส่วนรวม 
   ปี พ.ศ. 2556 เกิดอุทกภัยครั้งใหญในตัวเมือง ผูจัดจึงปรับกิจกรรมโดยนําการละเลนพ้ืนบาน 

และกิจกรรมจูนโฎนตา ไปไวในชวงหัวค่ําของการจัดงานวันแรก ใชเวทีผไทสราญ และพ้ืนที่ดานหนา

เป็นสถานที่จัดงาน เพราะเป็นที่สูงยกระดับจากพ้ืนถนนมากกวา 1 เมตร สวนปีอ่ืน ๆ อากาศ    

คอนขางรอน และอบอาว แตดวยศรัทธาและความตั้งใจดี ทุกฝุายก็รวมใจกันฟในฝุาสภาพอากาศเพ่ือ

ดําเนินงานประเพณีใหสําเร็จลุลวง ดังที่คุณยายสงัดถายทอดความรูสึกวา “แมอากาศจะรอนมากแตก็

ทนได เพราะอยากมีสวนรวมในงาน” (สงัด โบนดี, สัมภาษณแ, 19 กนัยายน 2557) 

 เห็นไดวา ธรรมชาติหรือสภาพอากาศ คือสิ่งที่ผูจัดงานไมอาจควบคุม บางปีฝนตกหนัก บางปี
น้ําทวม บางปีรอนจัด อีกทั้งระยะทางในการแหรอบเมืองคอนขางไกล ปใญหาเล็กนอย แตสําคัญเชน  
“รองเทากัด” จึงเกิดขึ้นงาย เด็ก ๆ ชั้นอนุบาล และประถมศึกษาหลายคนซึ่งตองใสรองเทานักเรียน
(หนัง) เมื่อถอดใหดู ก็พบวาเทาทั้งสองขางของเด็กหลายคน มีสภาพบวมแดง หนังตรงขอตอสนหลุด
เป็นแผน แตถึงกระนั้นพวกเขาก็ยังคงยิ้มแยม หยอกลอกับเพื่อน ๆ  
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ภาพที่ 142 ความสดใสนารักของเด็ก ๆ  ในขบวนแห 
 

  ผูวิจัยสังเกตเห็นวา ผูสูงอายุชายที่เป็นนักดนตรีพ้ืนบาน บางคนตองแบกเครื่องดนตรีที่มี
น้ําหนักมาก และอดทนเดินเป็นระยะทางที่ยาวไกล แตตางตั้งใจปฏิบัติหนาที่จนสําเร็จลุลวง รวมทั้ง
ยังคงยิ้มแยมแจมใสทุกครั้งที่มีผูเขาไปขอสัมภาษณแ ถึงแมวาตั้งแต ปี พ.ศ. 2558 เป็นตนมา ผูจัดงาน
เป็นหวงสุขภาพของนักดนตรีสูงอายุ จึงเพ่ิมกิจกรรมบรรเลงเพลงมโหรีหนา ปะรําพิธี และเชิญเฉพาะ
นักดนตรีที่อายุมากบรรเลงเพลงรอขบวนแหที่จะเดินทางมาถึง แตก็ยังพบวาบางทานยืนยันจะเขารวม
บรรเลงดนตรีในขบวนแหรอบเมืองกับลูกหลานเยาวชนเชนเดิม  ความตั้งใจเหลานี้ชวยยืนยันถึง
ความสุขและความเต็มใจของนักดนตรีที่มีโอกาสแสดงฝีมือใหผูคนไดรับฟใง ดังที่ตัวแทนนักดนตรี
พ้ืนบานไดใหสัมภาษณแไวในทํานองวา นักดนตรีทุกคนตางภาคภูมิใจที่ไดมารวมงาน เพราะถือวาไดรับ
เกียรติอยางยิ่งในการมาเป็นนักแสดงของจังหวัด เพราะปกติเคยแสดงแตในชนบทตามหมูบาน สวน
ผูสูงอายุที่เป็นผูหญิง พบวาหลายคนใชกิจกรรมผอนคลายเดียวกัน และเป็นกิจกรรมที่สามารถสะทอน
วิถีชีวิตชาวบานในทองถิ่นไดชัดเจน คือการตําหมากรับประทาน และพูดคุยสัพเพเหระ ชวงรอ
ประกอบพิธีเซนไหวเจาเมือง    
 

 

      
 

 

ภาพที่ 143 รอยยิ้มของชาวบาน และผูสูงอายุเคีย้วหมากกลางแดด รอรวมพิธีแซนโฎนตา 
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  ภาพของผูสูงอายุ และเด็ก ๆ ที่ถึงแมจะดูเหน็ดเหนื่อยเหงื่อไหลไคลยอย แตก็ยังคงสงรอยยิ้ม
ชื่นใจทุกครั้ง เมื่อผูวิจัยและผูสื่อขาวคอยบันทึกภาพ เสมือนขอยืนยันประการหนึ่งถึงความตั้งใจที่
ชาวสรินทรแมารวมกิจกรรมเพ่ือการระลึกถึงเจาเมือง     

  กิจกรรมหลากหลายในงานประเพณี เปิดโอกาสใหประชาชน ทุกเพศ ทุกวัย ทุกอาชีพ ทุก

กลุมชาติพันธุแ โดยเฉพาะอยางยิ่งเด็กและเยาวชนไดมีโอกาสเรียนรูมรดกภูมิปใญญาของทองถิ่น

หลากหลายแขนง ทั้งดนตรี นาฏศิลป ประเพณี พิธีกรรม ความเชื่อ อาหารพ้ืนเมือง ที่เขามาเป็นสวน

หนึ่งของ “กระบวนการขัดเกลาทางสังคม” เพ่ือเตรียมความพรอมที่จะเป็นกําลังสําคัญในการพัฒนา

ประเทศ และเป็นกําลังหลักในการสืบทอดวัฒนธรรมอันดีงามของจังหวัดสุรินทรแในอนาคต แบบอยาง

ที่ดีของผูใหญจากสถาบันตาง ๆ ทั้งสถาบันครอบครัว สถาบันการศึกษา สถาบันศาสนา และ

สภาพแวดลอมตาง ๆ  ลวนเป็นองคแประกอบสําคัญท่ีจะชวย “ทําใหเยาวชนไดมีโอกาสเรียนรูการเป็น

คนดีมีคุณธรรมตอไปในวันขางหนา และถือเป็นสวนหนึ่งของการเรียนรูผานกระบวนการขัดเกลาทาง

สังคมจากสถาบันตาง ๆ ในสังคม” (ดลใจ ถาวรวงศแ ตันเจริญ และ จันทรแชลี มาพุทธ, 2552: 21) 
 

  ทัศนะของผูรวมงานที่เป็นเสียงเดียวกันวา ภูมิใจที่ไดรวมในขบวนแห รวมบรรเลงเพลง
พ้ืนบาน รวมรายรําไปพรอมกับศิลปินชั้นครู รวมแสดงนิทรรศการ และการรวมแรงรวมใจกันของ
ผูเกี่ยวของในการจัดงาน เพ่ือองคแกร เพ่ือชุมชน และเพ่ือจังหวัด ทามกลางความขัดของ เชน  สภาพ
อากาศที่รอนจัดในบางคราว ฝนตกในบางครั้ง กระทั่งน้ําทวมในบางปี เหลานี้ ถือเป็นความสําเร็จที่
ทุกคนไดรวมฟในฝุาจนสงผลใหกิจกรรมทุกสวนดําเนินไปอยางลุลวงทุกปี  คุณคาและผลตอบแทนที่
ไดรับเหลานี้จึงมีน้ําหนักเพียงพอที่จะทําใหชาวสุรินทรแตระหนักในคุณคา และรวมกันสืบสานประเพณี
แซนโฎนตาใหคงอยูคูจังหวัดสืบไป 
 ผูวิจัยเห็นวา ถึงแมวางานประเพณีมีบทบาทตอสวนรวมโดยตรง  และหลายมิติ แตก็ยังคง     
มีบทบาทตอปใจเจกบุคคลดวย เพราะผีเจาเมืองเป็นที่พ่ึงทางใจที่สําคัญของชาวเมืองเสมอมา 
 

  ศิราพร ณ ถลาง (2548: 340) กลาววา “พิธีกรรมมีหนาที่สําคัญยิ่งในการสรางความมั่นใจ
และใหกําลังใจแกบุคคลในสังคม เมื่อใดก็ตามที่มนุษยแมีความไมแนใจไมสบายใจ มนุษยแก็จะทําพิธีบน
บานศาลกลาวตออํานาจเหนือธรรมชาติใหชวยเหลือ” ในยามปกติ อนุสาวรียแแทนตัวพระยาสุรินทร
ภักดีศรีณรงคแจางวาง เป็นที่พ่ึงทางใจที่สําคัญแกผูมีทุกขแ ผูตองการความสบายใจ และผูที่ตองการ
ความปลอดภัยในชีวิต และดวยทําเลที่ตั้งอนุสาวรียแเป็นรอยตอระหวางตัวเมืองสุรินทรแกับทางออกไป
ยังจังหวัดอ่ืน จึงมักเห็นภาพคนขับรถยนตแ และผูโดยสารแสดงความเคารพ หรือ ขอพร เมื่อผาน
อนุสาวรียแ ดวยการคอมศีรษะ ยกมือไหว  
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  การไดบนบานศาลกลาวหรือขอพรตอหนาสิ่งศักดิ์สิทธิ์ที่ตนเคารพนับถือ และยอมรับเป็นที่
พึงทางใจสําคัญ ยอมชวยใหผูประกอบพิธีเกิดความรูสึกทุกขแคลาย สบายใจ และมีความมั่นใจในการ
ใชชีวิตยิ่งขึ้น สอดคลองกับที่ ศิราพร ณ ถลาง (2548: 322) ไดกลาวถึงบทบาทหนาที่สําคัญของ
พิธีกรรมวา “ชวยใหผูคนมีความมั่นคงทางจิตใจ มีความสบายใจขึ้น เพราะประเพณีพิธีกรรมมัก
เกี่ยวของกับการขอรองใหอํานาจเหนือธรรมชาติชวยเหลือในสิ่งที่มนุษยแไมมั่นใจ” ในชวงจัดงาน
ประเพณี ผูวิจัยเชื่อวาบทบาทของพระยาสุรินทรภักดีศรีณรงคแจางวาง คงไมไดมีความแตกตางจากที่
เป็นอยูในเวลาปกติ เมื่อลูกหลานนักเรียน นิสิตนักศึกษา เกษตรกร ขาราชการ พอคาวาณิช ฯลฯ ได
ประกอบพิธีเซนไหวทานอยางยิ่งใหญและสมเกียรติแลว ทุกคนยอมมีความหวังวาจะไดรับการอํานวย
อวยพร ทั้งเรื่องความอุดมสมบูรณแ ความเจริญรุงเรือง ความสําเร็จดานการศึกษา การงาน ความมั่งคั่ง
ในชีวิต เกิดขวัญกําลังใจ รวมทั้งการมีสุขภาพกายใจ สมบูรณแแข็งแรงเป็นการตอบแทน 

เมื่อเจาเมืองถูกยกใหมีฐานะเป็นโฎนตาของชาวสุรินทรแ สถานะที่ถูกปรับใหใกลชิดชาวเมือง 
รวมกับอํานาจบารมีที่มีมาคูกัน ยอมสรางความเชื่อมั่นใหทุกคนยิ่งขึ้นไปอีกวาทานจะสามารถปกปูอง
คุมครอง และดลบันดาลใหไดรับในสิ่งที่ปรารถนา ดังนั้น จึงไมนาแปลกใจที่ผูนําในการประกอบพิธี 
จะรองขอใหเจาเมืองอํานวยพรแกลูกหลานที่มาแสดงความกตเวทีตอทาน สวนประชาชนที่อยูรอบ
นอกก็แสดงอาการคลอยตามความเชื่อดวยการยกมือประนม ทําปากขมุบขมิบ หลับตาตั้งจิตอธิษฐาน 
หรือเอามือลูบศีรษะไปพรอมกับประชาชนทีน่ั่งอยูในพ้ืนที่พิธีกรรมหนาปะรําพิธีดวย 

 

 

       
 

 

ภาพที่ 144 ผูมารวมงานยกมือประนมรับพรจากพระ และตั้งจติอธิษฐานขอพรจากดวงวิญญาณเจาเมือง 
 

ปรากฏการณแทั้งหมดที่เกิดขึ้น แสดงใหเห็นวาองคแการบริหารสวนจังหวัดสุรินทรแ เนนการ
ออกแบบประเพณีใหยิ่งใหญอลังการ มีขบวนแห มีนิทรรศการ มีการประกวดศิลปะการแสดง มี
การละเลนพ้ืนบานและมหรสพเพ่ือความบันเทิง รวมทั้งมีการเผยแพรขาวสารการจัดงานผาน
สื่อมวลชนแขนงตาง ๆ  เพ่ือผลักดันใหงานประเพณีเป็นแหลงทองเที่ยวเชิงวัฒนธรรมของจังหวัด เมื่อ
วัตถุประสงคแในการจัดงาน และรูปแบบของพิธีกรรมศักดิ์สิทธิ์ในบริบทใหมมีความสอดคลองรองรับ
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กัน ประเพณีแซนโฎนตาในบริบทใหมจึงกาวผานกาลเวลา มีบทบาทรับใชชีวิตของผูคนใน 2 มิติอยาง
ชัดเจน ทั้งมิติใหม คือเป็นแหลงทองเที่ยวชวงเดือนสิบของจังหวัดสุรินทรแ และมิติแบบดั้งเดิม คือเป็น
พิธีเซนไหวบูชาดวงวิญญาณบรรพบุรุษ รวมทั้งไดตอบแทนความดีงามของผูอาวุโสของจังหวัดที่ยังมี
ชีวิต และประกอบกิจทางศาสนาในฐานะเป็นพุทธศาสนิกชนที่ดี  

การที่ภาครัฐรักษารากของงานบุญดั้งเดิมไวไดเชนนี้ ยอมหมายความวา ประเพณีคือชีวิต
แทจริงของคนทองถิ่น การสืบทอดประเพณีจึงเป็นวิถีปกติ อาจมีการปรับเปลี่ยนลักษณะทางกายภาพ 
ปรับจุดมุงหมาย ทวาจิตวิญญาณของประเพณีอันเป็นความเชื่อทีย่ึดมั่นกถ็ูกเพาะ เติบโต และหยั่งราก
ลึกในจิตใจผูคน ระเบียบจารีตหรือขนบที่ประกอบสรางเป็นประเพณียังคงเดิม แตมีการเสริมหรือ
ยกระดับใหมีศักดิ์ที่สูงขึ้นเพราะเป็นพิธีเซนไหวผีเจาเมือง ประเพณีไดเปลี่ยนสถานะจากนายเชียงปุม 
หรือ พระยาสุรินทรภักดีศรีณรงคแจางวาง กลายเป็นสิ่งศักดิ์สิทธิ์ที่มีอํานาจสามารถบันดาลใหที่ผูเป็น
พลเมืองของทาน และบุคคลอ่ืนนอกพ้ืนที่ที่เคารพนับถือทานประสบผลสําเร็จในสิ่งที่รองขอได  
ประเพณ ีพิธีกรรม จึงมีหนาทีห่ลอมรวมผูมีความคิดเชื่อเชนเดียวกันเขาไว กลาวคือ เมื่อผูมีศรัทธาได
เขามาอยูในบริบทของความศักดิ์สิทธิ์รวมกัน ทั้งพ้ืนที่ เวลา และบรรยากาศ ประเพณี พิธีกรรมจึง
เปลี่ยนพ้ืนที่ธรรมดาในเวลาปกติ เป็นสภาพแวดลอมใหม สามารถทําใหประชาชนที่มารวมงานเกิด
ความรูสึกหรือรับรูถึงพลังศักดิ์สิทธิ์ เชื่อมั่นวาผูที่กําลังกราบไหวอยูรวมกับพวกเขา  

 

การผลิตซ้ําเพ่ือสืบทอดงานบุญแซนโฎนตา เป็นสวนหนึ่งของพลวัตของงานประเพณี เมื่องาน
บุญมีการสานตอภายในกลุมสังคมหนึ่ง ๆ จากรุนสูรุน จึงทําใหยังมีชีวิตอยู และมีบทบาทตอกลุมคน
เขมรสุรินทรแ รวมถึงคนเขมรที่ตาง ๆ อีกทั้งเมื่อวัฒนธรรมมีหนาที่ตอบสนองความตองการของมนุษยแ
ทั้งทางดานปใจจัยพ้ืนฐาน ดานความมั่นคงของสังคมและความมั่นคงดานจิตใจในสังคมประเพณี 
พิธีกรรมจึงมีหนาที่ตอบสนองความตองการของมนุษยแครอบคลุมทุกมิติอยางชัดเจน ซึ่งสิ่งที่ชาว
สุรินทรแทั้ง  4 กลุมชาติพันธุแรวมกันทําในชวงเดือนสิบ เพื่อใหประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษยังคง
ดํารงอยู จึงชวยตอกย้ําใหเห็นวาประเพณีไมไดมีหนาที่ตอบสนองความสุขทางใจของผูคนในระดับ
ปใจ เจก แต ไดทํ าหน าที่ และมีบทบาทตอกลุ มหรื อตอสั งคม ชาวสุ ริ นทรแ โดยรวมอีกด วย



 

 

 

บทที่ 6 
สรุปผลการวิจัยและอภิปรายผล 

การวิจัยเรื่อง “ประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ จังหวัดสุรินทร์: การประกอบสร้าง
และบทบาทของประเพณีประดิษฐ์” มีวัตถุประสงคแการวิจัยคือ เพ่ือรวบรวม และวิเคราะหแขอมูล  
คติชนประเภทความเชื่อ ประเพณี พิธีกรรมแซนโฎนตา ในฐานะงานบุญดั้งเดิมประจําปีของชุมชน  
ชาวไทยเชื้อสายเขมร และในฐานะประเพณีประดิษฐแของจังหวัด ซึ่งจัดโดยองคแการบริหารสวนจังหวัด
สุรินทรแ ทั้งนี้ผูวิจัยแบงการวิเคราะหแออกเป็น 3 ประเด็น   

1. การสืบทอดและการดํารงอยูของงานบุญแซนโฎนตาในพ้ืนที่ดั้งเดิม  
2. แนวคิดการประกอบสรางประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ ในฐานะประเพณีประดิษฐแ 
3. บทบาทประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ ที่มีตอชาวสุรินทรแในปใจจุบัน  
 

ผูวิจัยศึกษาจากเอกสาร และเก็บขอมูลภาคสนามใน 2 พ้ืนที่ไดแก งานบุญแซนโฎนตา      
ในชุมชนชาวไทยเชื้อสายเขมร กรณีศึกษาหมูบานปรือเกียน ตําบลนอกเมือง อําเภอเมือง จังหวัด
สุรินทรแ และประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ ที่ผลิตขึ้นโดยองคแการบริหารสวนจังหวัดสุรินทรแ ชวง
ปี พ.ศ. 2555-2559 การวิจัยใชระเบียบวิธีทางคติชนวิทยา แบงเนื้อหาเป็น 3 สวน ไดแก สรุป
ผลการวิจัย อภิปรายผลการวิจัย และขอเสนอแนะ   

 

6.1 สรุปผลการวิจัย 

6.1.1 การสืบทอดและการด ารงอยู่ของงานบุญแซนโฎนตาในพื้นที่ดั้งเดิม 
งานบุญแซนโฎนตา เกิดจากความเชื่อของกลุมชาวไทยเชื้อสายเขมรวา ในรอบหนึ่งปีเมื่อถึง

ชวงวันแรม 1 ค่ํา เดือน 10 เทวดาหรือพญายมจะอนุญาตใหวิญญาณบรรพบุรุษเดินทางมาเยี่ยมโลก
มนุษยแครั้งหนึ่ง เพ่ือมารับสวนบุญสวนกุศลที่ลูกหลานทําให ชาวไทยเชื้อสายเขมรจึงตองประกอบ
พิธีกรรมเพ่ือตอนรับดวงวิญญาณ 

 การลงภาคสนามเก็บขอมูลงานบุญแซนโฎนตาในชุมชนชาวไทยเชื้อสายเขมร กรณีศึกษา
หมูบานปรือเกียน ตําบลนอกเมือง อําเภอเมือง จังหวัดสุรินทรแ พบวาตลอดชวงงานบุญ ตั้งแตวันขึ้น 
15 ค่ํา เดือน 10 ถึงวันขึ้น 1 ค่ํา เดือน 11 ไมไดมีเฉพาะพิธีกรรมศักดิ์สิทธิ์ที่เกี่ยวของกับดวงวิญญาณ
บรรพบุรุษเทานั้น แตยังมีกิจกรรมทางวัฒนธรรมที่สัมพันธแกับพระพุทธศาสนา และญาติผูใหญที่ยังมี
ชีวิตอีกดวย รวม 9 กิจกรรม ไดแก การเตรียมงาน พิธีโซดดารเบ็ณฑแตูจ พิธีกันซ็อง พิธีฉลองซ็อง พิธี
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แซนโฎนตา พิธีจูนโฎนตา พิธีแห-โซด-จะกันเจอโฎนตา พิธีโซดดารเบ็ณฑแธม และ พิธีจูนโฎนตาหลบ
สรุก  
  การสืบทอดและการดํารงอยูของ 9 กิจกรรม ในงานบุญแซนโฎนตามี 2 ลักษณะ คือสืบทอด
ลําดับและขั้นตอนพิธี ตามขอมูลที่มีการบันทึกไวและสัมภาษณแผูสูงอายุในชุมชน แตก็มีการปรับ
รายละเอียดปลีกยอยตาง  ๆ  ใหเหมาะสมกับบริบทที่เปลี่ยนไป เชน เวลา สถานที่ สภาพเศรษฐกิจ 
สังคม สมัยนิยม และกระแสโลกาภิวัตนแจึงเกิดการลดจํานวนวัน “กันซ็อง” การเพ่ิมหรือลดชนิด
อาหารในสํารับเครื่องเซน ตามสภาพเศรษฐกิจของครัวเรือน เนื่องจากเป็นครอบครัวเดี่ยวมากขึ้น ทํา
ใหพิธีเซนไหวแบบรวมสายตระกูลลดลง เปลี่ยนเป็นพิธีเฉพาะครอบครัวมากกวา มีการปรับจาก       
“กระเชอครอบครัว” เป็น “กระเชอสามัคคีของชุมชน” และแหรวมกันจากศาลาประชาคมหมูบานไป
ยังศาลาการเปรียญ ไมใชตางคนตางแบกไปประกอบพิธีที่วัด เป็นตน 

งานบุญแซนโฎนตา ถือเป็นชวงเวลาสําคัญประจําปีที่ลูกหลานจะไดแสดงความกตัญโูกตเวที
ตอผีบรรพบุรุษ ตอญาติผูใหญที่ยังมีชีวิต และตอพระพุทธศาสนา รวมทั้งเป็นโอกาสแบงปในบุญแก
วิญญาณไรญาติ ซึ่งสะทอนใหเห็นความรักความผูกพันของสมาชิกในครอบครัว ความเอ้ืออาทร ความ
สามัคคีในกลุมชาติพันธุแ ดังนั้น กิจกรรมทุกอยางจึงเนนย้ําความสัมพันธแอันดีระหวางคนตายกับคน
เป็น คนตายกับพระสงฆแ พระสงฆแกับชาวบาน และชาวบานกับชาวบาน อาศัยคุณธรรมเรื่องความ
กตัญโูกตเวที และพิธีกรรมตาง ๆ เป็นสิ่งเชื่อมรอย  

 

6.1.2 แนวคิดการประกอบสร้างประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษในฐานะประเพณี
ประดิษฐ์ 
    6.1.2.1 องค์ประกอบของการจัดงาน องคแการบริหารสวนจังหวัดสุรินทรแ และเวที
ประชาคม มีมติเลือกงานบุญแซนโฎนตา ของชุมชนเขมร มาผลิตซ้ําและนําเสนอในฐานะกิจกรรมรวม
ของคนท้ังจังหวัดครั้งแรกเมื่อ ปี พ.ศ.2550 ในนามประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ โดยประยุกตแ
ใหเป็นกิจกรรมเซนไหวผีเจาเมืองบรรพบุรุษของจังหวัด และเป็นประเพณีประจําเดือนสิบของสุรินทรแ 
ทําใหทุกภาคสวน และชาวเมืองทุกกลุมชาติพันธุแรวมกันสืบสานประเพณีเรื่อยมา 

    การกําเนิดและดํารงอยูของประเพณีประดิษฐแแซนโฎนตา แบงได 2 ระยะ 
ระยะแรก ตั้งแตปี พ.ศ. 2550-2554 ระยะที่ 2 พ.ศ. 2555-2559  มีนายธงชัย มุงเจริญพร และนาย 
กิตติภัทรแ รุงธนเกียรติ เป็นนายกองคแการบริหารสวนจังหวัดสุรินทรแตามลําดับ ทั้งสองระยะนี้ ผูจัดงาน
ยึดวัตถุประสงคแหลักในการจัดตรงกัน คือ (1) เพ่ืออนุรักษแประเพณีดั้งเดิมประจําปีของจังหวัดสุรินทรแ 
และ (2) เพ่ือกระตุนเตือนใหเยาวชนและประชาชนเห็นความสําคัญของประเพณีแซนโฎนตา ไดแสดง
ความกตัญโูตอผูมีพระคุณ รวมทั้งบรรพบุรุษ และรวมอนุรักษแวัฒนธรรมอันดีงามของทองถิ่นใหคง
อยูคูจังหวัด สวนขอแตกตางคือระยะที่สองผูจัดงานเพ่ิมความมุงหวังใหพ้ืนที่ประเพณีเป็นแหลง
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ทองเที่ยวเชิงวัฒนธรรมระหวางการจัดงาน เพราะฉะนั้นกิจกรรมที่นําเสนอจึงมีลักษณะของการ
อนุรักษแงานบุญดั้งเดิม แลวเสริมสาระและความบันเทิงเขาไป ทําใหชาวสุรินทรแทุกกลุมชาติพันธุแไดนํา 
อัตลักษณแของตนและอัตลักษณแจังหวัดมานําเสนอ เพ่ือสรางบรรยากาศของการทองเที่ ยวเชิง
วัฒนธรรม 
     กิจกรรมที่ยังคงสืบทอดมาตลอด 10 ปี มี 4 สวน ไดแก กิจกรรมเก่ียวกับการเซ่นคน
ตาย คือ พระยาสุรินทรภักดีศรีณรงคแจางวาง อดีตเจาเมืองที่ลวงลับ และวงศแวานวานเครือเจาเมือง พิธี
ไหว้ขอพรคนเป๐น คือจูนโฎนตาผูวาราชการจังหวัดและผูอาวุโสจังหวัดสุรินทรแ พิธีสงฆ์ และพิธีเท
กระเชอเพ่ืออุทิศบุญแกดวงวิญญาณอ่ืน  ๆ  ทุกกิจกรรมจัดขึ้นบริเวณอนุสาวรียแพระยาสุรินทรภักดีศรี
ณรงคแจางวาง ในระยะ 5 ปีแรก ผูจัดงานไดเพ่ิมกิจกรรมรื่นเริงเพ่ือสรางความสนุกเพลิดเพลิน โดย
เพ่ิม ลด ปรับเปลี่ยนทุกปีเพ่ือความเหมาะสม สําหรับระยะ 5 ปีหลัง ซึ่งผนวกจุดมุงหมายเพ่ือสราง
พ้ืนที่ทองเที่ยวเชิงวัฒนธรรมดวย จึงปรากฏกิจกรรมความรูและความบันเทิงควบคูกัน สรุปได 4 
ลักษณะ คือ พิธีกรรมศักดิ์สิทธิ์ ขบวนแหรอบเมือง การละเลนพื้นบาน/งานมหรสพ และนิทรรศการมี
ชีวิต ก าหนดจัดงาน กําหนด 1 วัน 2 วัน หรือ 3 วัน ขึ้นอยูกับกิจกรรมเสริมแตละปี หากปีใดมีการ
ประกวดวงดนตรีหรือประกวดการแสดงศิลปวัฒนธรรมพ้ืนบาน จะกําหนด 2-3 วัน เนื่องจากมีการ
แขงขันรอบคัดเลือก และรอบชิงชนะเลิศ สวนผู้เข้าร่วมในพิธี พบวามีครอบคลุมทุกกลุมชาติพันธุแโดย
มีกลุมเขมรมากที่สุด รองลงมาคือกลุมสวย กลุมลาว กลุมจีน ตามลําดับ นักทองเที่ยวพบกลุมคนใน
มากที่สุด คนนอกสวนมากเป็นนิสิตนักศึกษา คนทํางาน ที่มาเรียนหนังสือหรือประกอบอาชีพอยูใน
จังหวัดสุรินทรแ สวนนักทองเที่ยวชาวตางชาติพบบางเล็กนอย 
 

   6.1.2.2 แนวคิดการประกอบสร้างประเพณีประดิษฐ์ แนวคิดการประกอบสรางมี
ความสําคัญที่สุดตอการกําหนดรูปแบบกิจกรรมทั้งหมดในงาน เพ่ือสนองตอบวัตถุประสงคแทุกขอที่    
ผูจัดวางไว สรุปได 3 แนวคิด ไดแก ประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษเป็นพ้ืนที่อนุรักษแแบบปรับ
ประยุกตแงานบุญดั้งเดิมของจังหวัด ประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษเป็นพ้ืนที่หลอมรวมชาว
สุรินทรแ และประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษเป็นพื้นที่ทองเที่ยวเชิงวัฒนธรรม  

 

  (1) ประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษเป็นพื้นที่อนุรักษ์แบบปรับประยุกต์งาน
บุญดั้งเดิมของจังหวัด การออกแบบประเพณีใหมีลักษณะอนุรักษแแบบปรับประยุกตแ พบ 2 วิธี ไดแก 
การตั้งชื่อเพ่ือสื่อ “ความใหม” ภายใตวิธีคิด “แบบเกา” และการปรับประยุกตแ “พิธีจูน แซน โซด 
จะ” เพ่ือตอบสนองบริบทใหมใหสามารถตอบสนองคนทุกกลุม และรองรับบริบทการทองเที่ยวไป
พรอมกัน  
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   - การตั้งชื่อเพื่อสื่อ “ความใหม่” ภายใต้วิธีคิด “แบบเก่า” การตั้งชื่องาน
ใหติดหู ติดตา ติดใจ และสื่อความหมายไดตรงเจตนาของการจัดงาน ถือเป็นกลยุทธทางการตลาดที่
ทําใหการออกแบบประเพณีมีทิศทางที่ชัดเจน ผูฟใง ผูอานสามารถเขาใจสารหรือเนื้อหาที่แสดงผาน
การตั้งชื่อไดทันที การเปลี่ยนคําวา “บ็อน” หรือ“บุญ” เป็น “ประเพณี” จึงชวยให “งานบุญ” ซึ่ง
เป็นโลกศักดิ์สิทธิ์ เป็นพ้ืนที่สงวน กลายเป็นพ้ืนที่สาธารณะ เป็น “เทศกาลทางวัฒนธรรม” ซ่ึงทุกคน
สามารถมีสวนรวมและเป็นเจาของได อาศัยคุณลักษณะพิเศษของเทศกาลทางวัฒนธรรมจึงสามารถ
รวมพิธีทางศาสนา (พุทธ-ผี) กิจกรรมรื่นเริง และพ้ืนที่ความรูไวดวยกันอยางกลมกลืน นอกจากนี้ การ
เติมคําวา “บูชาบรรพบุรุษ” ตอทาย คือการแปลความหมายของคําวา “แซนโฎนตา” เป็นภาษาไทย 
ชวยอธิบายวัตถุประสงคแของประเพณีใหคนเขาใจ เมื่อ “บ็อนแซนโฎนตา” ผานกระบวนการคัดสรร
มาผลิตซ้ําเพ่ือสื่อความใหม ทั้งในเชิงอนุรักษแ รวมคน และเป็นแหลงทองเที่ยวแลว ยังถูกใชเป็น 
“ทุนทางวัฒนธรรม” เพ่ือตอบสนองสภาวะของโลกยุคปใจจุบันที่ผูคนนิยมบริโภคความแปลกใหม 
และความยิ่งใหญอลังการ การเปลี่ยนคําเรียกจาก “บุญ” ในบริบทเดิม เป็น “ประเพณี” จึงขยาย
ความในบริบทใหม และยกระดับงานบุญในแบบชาวบานใหเป็นเทศกาลหรืองานประเพณีที่มีลักษณะ
ทางการในที่สุด ขณะเดียวกันก็รักษาความคิดแบบเกา ที่ใหคุณคาคําวา “บุญ” เกี่ยวของสัมพันธแกับ
มิติเรื่องจิตวิญญาณท่ีโยงใยกับเรื่องความศักดิ์สิทธิ์ และความเชื่อทางศาสนาเป็นหลักเอาไว 

 

   - การปรับประยุกต์ “พิธีจูน แซน  โซด จะ” เพื่อตอบสนองบริบทใหม่  
ผูจัดงานไดคัดสรรเฉพาะพิธีกรรมที่เป็น “หัวใจ” หรือ “สาระสําคัญ” ของงานบุญดั้งเดิมมาผลิตซ้ํา
และนําเสนอใหม 4 พิธี ไดแก พิธีไหวขอพรคนเป็น (จูนโฎนตา) พิธีเซนไหวผีบรรพบุรุษ (แซนโฎนตา) 
พิธีสงฆแ คือ การสวดอุทิศบุญแกดวงวิญญาณ (โซดดาร) และถวายเครื่องปใจจัยไทยธรรม (กันซ็อง) 
และพิธีเทกระเชอ (จะกันเจอโฎนตา) เพ่ืออุทิศบุญแกวิญญาณเรรอน ผีไรญาติ โดยเปลี่ยนแปลงให
เหมาะสมกับสถานการณแใหม วัตถุประสงคแใหม และระยะเวลาที่มีอยูอยางจํากัด 

    พิธีจูนโฎนตา มีการปรับผูทําหนาที่ไหวเป็นชาวเมืองสุรินทรแ และปรับผูรับ
การไหวเป็นผูวาราชการจังหวัด และผูอาวุโสที่ชาวสุรินทรแใหความเคารพนับถือ สิ่งของที่นํามาไหวถูก
กําหนดเป็นแนวทางปฏิบัติวา ขบวนแหจากทุกชุมชน ทุกวัด และทุกหนวยงาน ตองจัดชุดเครื่องจูน
โฎนตามารวม โดยจัดขนม ขาวตมพ้ืนบาน ของสด ผลไม ลงภาชนะสวยงาม 

    พิธีแซนโฎนตา เมื่อผูรับการเซนไหวกลายเป็นดวงวิญญาณเจาเมือง 

รายละเอียดปลีกยอยจึงถูกปรับใหเหมาะสม ขณะเดียวกันมีการเพ่ิมสิ่งที่ไมเคยมีมากอนเพ่ือให

สัมพันธแกับวัตถุประสงคแ ส่วนที่ปรับจากของเดิม มี 5 อยาง ไดแก (1) วัน เวลา และสถานที่ในการ

ประกอบพิธี ที่ไมทับซอนกับพิธีเซนไหวในพ้ืนที่ดั้งเดิม (2) กําหนดใหประธานพิธีศักดิ์สิทธิ์ทําหนาที่
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เสมือนผูควบคุมใหลูกหลานชาวสุรินทรแประกอบขั้นตอนพิธีพรอมกัน (3) สรางบทอัญเชิญและขอพร

ดวงวิญญาณเป็นภาษาไทยใหผูวาราชการจังหวัดกลาว (4) กําหนดใหผูวาราชการจังหวัดหรือผูแทนกลาวเชิญ

วิญญาณบรรพชน รวมทั้ง (5) กําหนดการจัดชุดเครื่องเซนใหยิ่งใหญสมฐานะอดีตเจาเมือง ส่วนที่เพ่ิม 

มี 4 อยาง ไดแก (1) การรําบวงสรวงแซนโฎนตา และการประทับราง ตองมีการอัญเชิญเหลาเทวดา

มารวมเป็นสักขีพยาน และคุมครองผูคนในพิธี (2) เพ่ิมโองการบวงสรวงขอขมา และการขับรองบูชา

ดวงวิญญาณบรรพบุรุษเมืองสุรินทรแ โดยน้ําผึ้ง เมืองสุรินทรแ ใชวงมโหรีเขมรโบราณบรรเลงประกอบ 

(3) ใชฆ้องตีสงสัญญาณ สื่อถึงการนําทางดวงวิญญาณ ไป-กลับภพภูมิเดิม (4) แตงบายศรีตนในเครื่อง

ประกอบพิธีบูชาเทวดา และออกแบบชั้นใหสัมพันธแกับระดับของผูรับการเซนไหว บายศรีตน 5 ชั้น ใช

บูชาผีระดับชั้นเจาเมือง สวนบายศรีตน 3 ชั้น ใชบูชาผีวงศแวานเจาเมือง  

  พิธีสงฆ์ กิจกรรมเกี่ยวเนื่องกับพุทธศาสนาในงานบญแซนโฎนตาเดิม มี 3 

พิธียอย ไดแก “โซดดาร” “กันซ็อง” และ “สวดกันเจอโฎนตา” ซึ่งทั้งหมดตองจัดในวัดเทานั้น แตใน

พ้ืนที่ใหม พิธีเหลานี้ถูกยายมาอยูมณฑลพิธีหนาอนุสาวรียแทั้งหมด ทุกปี ผูจัดงานนิมนตแพระสงฆแจาก

วัดตาง  ๆ รวม 10 รูป มาประกอบพิธี 2 ชวง ช่วงแรก หลังจากการแสดงตอนรับผูวาราชการจังหวัด 

ประธานจุดธูปเทียนบูชาพระรัตนตรัย พระสงฆแใหศีล ช่วงที่สอง หลังจากจบพิธีเซนไหวโฎนตาเจา

เมือง พระสงฆแสวดทักษิณานุประทานอุทิศบุญกุศลแกวิญญาณ จากนั้นผูวาราชการจังหวัด ผูอาวุโส 

และตัวแทนชาวสุรินทรแถวายเครื่องปใจจัยไทยธรรม พระสงฆแใหพร เสร็จพิธีสงฆแ 

    พิธีว่าด้วยกระเชอโฎนตา ในพ้ืนที่ดั้งเดิม ชวงค่ําวันแรม 14 ค่ํา เดือน 10 

ชาวบานจะแหกระเชอจากบานหรือศาลาหมูบานไปยังวัดเพ่ือใหพระสงฆแสวดอุทิศแกดวงวิญญาณ

บรรพบุรุษ และตองกลับไปประกอบพิธีเทกระเชอเพ่ืออุทิศบุญแกผีอ่ืน ๆ กอนรุงสางของอีกวัน ใน

พ้ืนที่ใหม การประกอบพิธีศักดิ์สิทธิ์ถูกกําหนดใหอยูภายในระยะเวลา 2-3 ชั่วโมง ผูจัดงานจึงปรับการ

แหกระเชอไปไวชวงแหรอบเมืองแทน และปรับเวลาเทกระเชอไปอยูชวงทายสุดของงาน เพ่ือให

ชาวเมืองไดสนุกสนานรวมกันกอนแยกยายกลับบาน ชาวไทยเชื้อสายเขมรคอนขางเป็นนักอนุรักษแ 

และเครงครัดพิธี การที่ผูจัดงานยังคงกิจกรรมนี้ไวแมเวลาจะไมสอดรับกับวิถีปฏิบัติเดิม แสดงใหเห็น

วารัฐพยายามที่จะรักษากิจกรรมสําคัญไวเพ่ือใหสอดคลองกับเจตนาที่จะอนุรักษแประเพณี ทั้งสามารถ

สรางความสุขสนุกสนานแกลูกหลานสุรินทรแเป็นประจําทุกปี 
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  (2) ประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษเป็นพื้นที่หลอมรวมชาวสุรินทร์ ภาครัฐมี
จุดมุงหมายใหงานประเพณีเป็นกิจกรรมสาธารณะ และเปิดพ้ืนที่ใหชาวสุรินทรแไดแสดงความกตัญโูกตเวที
ตอผีเจาเมืองและผูมีพระคุณของจังหวัดรวมกัน การชูจุดรวมที่ทุกกลุมมีตรงกัน จึงชวยใหประเพณี
สามารถถือกําเนิดและไดรับการสืบสานโดยประชาชนทุกกลุม จุดรวม 2 ประการ ไดแก (1) การชู
เรื่อง “ความกตัญโูกตเวที” วาเป็นคุณธรรมรวมของกลุมชาติพันธุแ 4 กลุมในจังหวัดสุรินทรแ และ (2) 
การชู “พระยาสุรินทรภักดีศรีณรงคแจางวาง” วาเป็นบรรพบุรุษรวม และศูนยแรวมใจชาวสุรินทรแ 
     - การชูเรื่อง “ความกตัญญูกตเวที” ว่าเป็นคุณธรรมร่วมของกลุ่มชาติ
พันธุ์ 4 กลุ่มในจังหวัดสุรินทร์ จุดรวมนี้ชวยรวมผูคนที่มีความแตกตางทางชาติพันธุแไดทางหนึ่ง 
เพราะความกตัญโูกตเวทีตอบรรพบุรุษ ไมเพียงเป็นคุณธรรมพ้ืนฐานในตัวมนุษยแ แตไดมีการถือ
ปฏิบัติและแสดงออกอยางเป็นรูปธรรมในกลุมชนที่นับถือศาสนาผีควบคูศาสนาพุทธ กลาวคือมีการ
ผนวกรวมการปฏิบัติบูชาดวงวิญญาณ และประเพณีทางพุทธศาสนาไวดวยกัน อีกทั้งชาวพุทธมีความ
เชื่อตรงกันวาพระสงฆแเป็นสื่อกลางในการสวดอุทิศบุญถึงคนตายได เมื่อเปรียบเทียบกิจกรรมในรอบ 
12 เดือนของทุกกลุมชาติพันธุแในจังหวัดสุรินทรแ คือเขมร สวย ลาว และจีน ที่นับถือ 2 ศาสนามาแต
โบราณ พบวาทุกกลุมมีประเพณี พิธีกรรมเพ่ือตอบแทนพระคุณดวงวิญญาณบรรพบุรุษของตน อาจ
แตกตางทีช่ื่อเรียก ขั้นตอนพิธี และวัน-เวลาการจัด ดังนั้น เมื่อภาครัฐเลือกงานบุญที่มีวัตถุประสงคแให
ลูกหลานไดแสดงคุณธรรมความกตัญโูกตเวทีตอบรรพชนและผูมีพระคุณของจังหวัด จึงชูคุณธรรม
เรื่องความกตัญโูกตเวทีที่เชื่อวาชาวเมืองมีอยูแลว เพ่ือเชิญชวนใหออกมารวมกิจกรรม  
     - การชู “พระยาสุรินทรภักดีศรีณรงค์จางวาง” ว่าเป็นบรรพบุรุษร่วม
และศูนย์รวมใจชาวสุรินทร์ เป็นอีกจุดรวมหนึ่งที่ไดรับการชูขึ้นมาเพ่ือดึงดูดคนเขารวมพิธี พระยาสุริ
นทรภักดีศรีณรงคแจางวาง คือบุคคลที่ชาวสุรินทรแยกยองวีรกรรมความกลาหาญ และใหความเคารพ
นับถือในฐานะเจาเมืองคนแรก นอกจากทานเป็นจุดเริ่มตนใหเกิดการสรางความหมายใหมแกงาน
ประเพณี เกิดการสรางแนวเทียบเพ่ือกําหนดสัญลักษณแแทนดวงวิญญาณบรรพบุรุษประจําเมือง 
สัญลักษณแแทนผูมีพระคุณที่ยังมีชีวิต นําไปสูการกําหนดใชพ้ืนที่ลานหนาอนุสาวรียแจัดพิธีศักดิ์สิทธิ์ 
รวมทั้งชวยใหผูจัดงานสามารถออกแบบกิจกรรมอยางยิ่งใหญเหมาะสมที่จะเป็นงานรําลึกวีรบุรุษ 
ผูกอกําเนิดเมืองสุรินทรแ รวมถึงเป็นพิธีรําลึกถึงสหายอีก 5 คน ที่รวมสรางความดีงาม จนกระทั่งไดรับ
แตงตั้งไปปกครองเมืองสําคัญตาง ๆ ไดแก เมืองรัตนบุรี เมืองสังขะ เมืองขุขันธแ และชุมชนสําคัญ 2 
ชุมชน ไดแก จอมพระ และศีขรภูมิ ซึ่งทั้ง 5 เขต ปใจจุบันอยูในขอบพัทธสีมาจังหวัดสุรินทรแ ยกเวน
เมืองขุขันธแที่กลายเป็นอําเภอหนึ่งของจังหวัดศรีสะเกษภายหลัง การผลิตซ้ําภาพ “พระยาสุรินทรภักดี
ศรีณรงคแจางวาง” เป็นบรรพบุรุษรวม และศูนยแรวมใจชาวสุรินทรแ นับวาไดทําใหงานบุญที่เคยเป็น 
“กิจกรรมเฉพาะกลุมเขมร” มีสถานะเป็น “ประเพณีรวม” ของทุกคน 
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      เมื่อจุดรวมทั้ง 2 ประการถูกชูขึ้นมาและนําเขาสูกระบวนการประกอบสราง
ประเพณี ผีเจาเมืองผูกระทําคุณประโยชนแสูงสุดแกจังหวัด สํานึกเรื่องความกตัญโูกตเวที และการมี
พิธีกรรมที่เอ้ือใหไดปฏิบัติตอบแทนพระคุณอยางเป็นรูปธรรม จึงชวยกระตุนใหชาวสุรินทรแออกมาทํา
กิจกรรม 

 

   (3) ประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษเป็นพื้นที่ท่องเที่ยวเชิงวัฒนธรรม เป็น
แนวคิดที่ทําใหเกิดการคัดเลือกของดีจากคําขวัญประจําจังหวัด มาผลิตซ้ําและนําเสนอใหทั้งคนใน
และคนนอกไดเห็น รูจัก และจดจําจังหวัดสุรินทรแผานกิจกรรมตาง ๆ และชวยใหประเพณีมีความเป็น
พ้ืนที่ทองเที่ยวชัดเจนขึ้น ผาไหมพ้ืนเมือง เครื่องประดับเงิน ชาง การละเลนพ้ืนบาน อาหารพ้ืนเมือง 
ขาวหอมมะลิ และภาษาเขมรถิ่นไทย ที่ชาวสุรินทรแเลือกมานําเสนอผานงานประเพณีทุกปี จึงชวย
ย้ําอัตลักษณแสุรินทรแจากคําขวัญประจําจังหวัดที่วา “สุรินทร์ถิ่นช้างใหญ่ ผ้าไหมงาม ประค าสวย 
ร่ ารวยปราสาท ผักกาดหวาน ข้าวสารหอม งามพร้อมวัฒนธรรม” ทําใหงานบุญเกาในบริบทใหม 
ไมไดมีเฉพาะพิธีกรรมศักดิ์สิทธิ์ แตเป็นพื้นท่ีใหความรู และสรางความบันเทิงแกผูคนไปพรอมกัน 
     ปใจจัยแวดลอมขางตนแสดงใหเห็นวา ประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษไมใชการ
อนุรักษแโดยการผลิตซ้ํางานบุญแบบคงรูปเดิมทุกประการ แตเป็นการสืบสานแบบสรางสรรคแ เมื่อผูจัด
งานเลือกงานบุญแซนโฎนตาของกลุมเขมร มาผลิตใหมใหมีฐานะเป็นประเพณีของจังหวัด มุงใหเป็น
ทั้งพ้ืนที่อนุรักษแของเกา เป็นพ้ืนที่รวมคนเพ่ือแสดงความกตัญโูกตเวทีตอผูสรางคุณูปการแกเมือง ทั้ง
ผูลวงลับไปแลวและยังมีชีวิต รวมถึงใหเป็นแหลงทองเที่ยวเชิงวัฒนธรรม กระบวนการประกอบสราง
ประเพณ ีจึงเริ่มตนขึ้นดวยการเชิญผูทรงคุณวุฒิสาขาตาง ๆ โดยเฉพาะอยางยิ่งดานวัฒนธรรมทองถิ่น 
มาระดมความคิด ชวยกันวางแผนออกแบบกิจกรรมใหสามารถตอบสนองวัตถุประสงคแดังกลาว โดยมี
แนวคิดทั้ง 3 ประการกํากับอยูเบื้องหลัง พิธีกรรมศักดิ์สิทธิ์ ขบวนแห การละเลนพ้ืนบานและงาน
มหรสพ และนิทรรศการมีชีวิต จึงเป็นกิจกรรมหลัก ที่เกิดจากการคัดสรรเพ่ือใหทําหนาที่สําคัญในงาน
ประเพณี  
 

6.1.3 บทบาทประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษที่มีต่อชาวสุรินทร์ในปัจจุบัน 
การดํารงอยูอยางตอเนื่องถึง 10 ปี เป็นการย้ําบทบาทสําคัญที่ประเพณีประดิษฐแมีตอชาว

สุรินทรแ สรุปได 4 ประการ ไดแก บทบาทในการรวมกลุมชาติพันธุแในจังหวัดสุรินทรแเป็นหนึ่งเดียว 
บทบาทในการใหความบันเทิงแกผูรวมงาน บทบาทในการเป็นแหลงทองเที่ยวเชิงวัฒนธรรม
ประจําเดือนสิบของจังหวัดสุรินทรแ และบทบาทในการเป็นพ้ืนที่แลกเปลี่ยนเรียนรูวัฒนธรรมและ
กระบวนการขัดเกลาทางสังคม  
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  (1) บทบาทในการรวมกลุ่มชาติพันธุ์ในจังหวัดสุรินทร์เป็นหนึ่งเดียว  ในงาน

ประเพณีมีประชาชนทั้ง 4 กลุม ของจังหวัดเขารวม ซึ่งทุกปีแตละกลุมไดชวยกันนําเสนออัตลักษณแ

จังหวัด ใน 2 ลักษณะ  

      มีการสืบทอดและผลิตซ้ าอัตลักษณ์งานบุญแซนโฎนตาเดิม เมื่อภาครัฐและ
ตัวแทนภาคประชาชนไดรวมกันคัดสรรเฉพาะสาระสําคัญและวิถีปฏิบัติเกี่ยวกับการแสดงความกตัญโู
กตเวทีตอบรรพบุรุษที่ลวงลับ ตอญาติผูใหญที่เคารพนับถือ ตอพุทธศาสนา และดํารงตนเป็น
พุทธศาสนิกชนที่ดี มานําเสนอในรูปแบบพิธีกรรมศักดิ์สิทธิ์ 4 พิธี คือ แซนโฎนตา จูนโฎนตา พิธีสงฆแ 
และจะกันเจอโฎนตา ประชาชนทุกคนที่มารวมอยูในพ้ืนที่ประเพณีเดียวกัน ชวยกันผลักดันกิจกรรม
ใหเกิดเป็นรูปธรรมดวยการเขารวมกิจกรรมดังกลาว 
     มีการน านานาอัตลักษณ์ทางชาติพันธุ์มาน าเสนอในงานประเพณี เมื่อ
ประเพณีไมใชพ้ืนที่แสดงออกเฉพาะของกลุมเขมร จึงมีการเปิดรับและไมมีการปิดกั้นวัฒนธรรมของ
กลุมชนตาง ๆ ที่รวมจังหวัดเดียวกัน นอกจากชุดเครื่องเซน ชุดเครื่องไหวที่ตองนํามารวม ยังพบวา 
กลุ่มส่วย จากอําเภอทาตูม มีการนําชาง และเลือกใชจํานวนมงคล 9 เชือก มานําขบวนทุกปี ทั้งยัง
เห็นชาวสวยกลุมอ่ืนที่กระจายตัวอยูหลายอําเภอตางนําเสนอลักษณะเครื่องแตงกายประจํากลุมตน 
กลุ่มลาว มีการจัดสํารับเครื่องเซนโดยเนนใชขาวเหนียวและกับขาวที่ปรุงจากเนื้อวัว ซึ่งเป็นวิถีการกิน
ในวัฒนธรรมตน บางปีไดทําหุนจําลองนักรองหมอลําซิ่ง ซึ่งเป็นอัตลักษณแดานการแสดงที่บงบอก
ความเป็นคนลาวมาเตนประกอบเพลงหมอลําบนรถ สวนกลุ่มจีน แมไมปรากฏการเขารวมเป็นชุมชน
เหมือนกลุมอ่ืน ๆ  แตอาหารที่เป็นอัตลักษณแชาวจีนในสุรินทรแ คือ “ผักกาดหวานตราสามผึ้ง” ขนม 
และผลไมมงคลตาง ๆ ตามความเชื่อของชาวจีน เชน ขนมเปี๊ยะ ขนมเขง สาลี่ สม ที่มีชาวจีนบาง
ครอบครัว ขอรวมจัดเป็นเครื่องเซนไหวเจาเมือง สวนกลุ่มเขมร นอกจากเป็นกลุมหลักในการสืบทอด
พิธีกรรมศักดิ์สิทธิ์ทั้ง 4 พิธี ชาวบานยังเนนสวมใสผาไหมพ้ืนเมือง เครื่องเงินโบราณ รวมทั้งนําศิลปะ
การละเลนพื้นบาน อาหารในพิธีกรรม ภาษาเขมรถิ่นไทย มานําเสนอทุกชวงกิจกรรม นอกจากนี้ กลุ่ม
เขมร ลาว ส่วย ที่อาศัยอยูบริเวณทุงกุลารองไห ซึ่งเป็นพ้ืนที่ปลูกขาวหอมมะลิ 105 ที่คุณภาพดีที่สุด
ของประเทศ ยังไดนําเสนอวิถีวัฒนธรรมขาวผานขบวนแหเพ่ือย้ําความมีชื่อเสียงเรื่องขาวหอมมะลิ
จังหวัดสุรินทรแ 
       นาสนใจวา นอกจากแตละกลุมชาติพันธุแจะออกแบบขบวนโดยการผลิต
ซ้ําอัตลักษณแที่สัมพันธแกับคําขวัญประจําจังหวัด ยังเลือกสิ่งอ่ืนที่กลุมเห็นวาชวยแยกความแตกตาง
ระหวางชาติพันธุแตนกับกลุมอ่ืนมานําเสนอดวย เชน เสื้อผา เครื่องประดับ อาหารการกิน และศิลปะ
การละเลน การแสดง นอกจากนี้ บางปีภาครัฐและชุมชนยังนําความภูมิใจรวมของชาวสุรินทรแในฐานะ
ดินแดนแหงอาณาจักรขอมโบราณ มาแสดงผานภาพวาดปราสาทหินขนาดใหญที่ใชเป็นฉากหลังปะรํา
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พิธี ผานปูายไวนิล และมีการแกะโฟมเป็นรูปปราสาทจําลอง มาประดับเป็นฉากบนรถ หรือถือใน
ขบวนแห  
 

(2) บทบาทในการให้ความบันเทิงแก่ผู้ร่วมงาน การละเลนประเภทเจรียง กันตรึม มโหรี

พ้ืนบาน และนาฏศิลปเขมร เป็นมรดกทางวัฒนธรรมที่อยูคูจังหวัดมายาวนาน บงบอกอัตลักษณแกลุม 

และอัตลักษณแทองถิ่น รวมทั้งใหคุณคาทั้งดานอารมณแแกผูสรางสรรคแ นักแสดง และผูเสพ ตลอด

ระยะเวลาที่มีการจัดงาน พบวาทุกพ้ืนที่กิจกรรม ไดแก เวทีการแสดง ขบวนแห และหนาปะรํากอนมี

พิธีเซนไหว ถูกออกแบบใหเป็นพ้ืนที่สันทนาการและความบันเทิงแกผูรวมพิธี และผูชม สวนกิจกรรม

เทกระเชอโฎนตา ซ่ึงแมเจตนาหลักจะมุงใหมนุษยแไดทําทานแกผีตนอ่ืนที่หิวโหยตามความเชื่อที่ยึดถือ 

แตพิธีก็มีเปูาหมายแฝงเพ่ือใหผูรวมอยูในพิธี และผูชมไดรับอานิสงสแไปดวย ถึงแมสิ่งของที่แตละคน

แยงชิงไดจะมีปริมาณไมมาก แตก็สามารถสรางความสุขทางใจไดทางหนึ่ง เพราะสิ่งของเหลานี้ผาน

การประกอบพิธีและเป็นเสมือนสิ่งมงคลที่บรรพชนทิ้งไวให รอยยิ้มและเสียงหัวเราะที่เกิดขึ้นขณะรวม

กิจกรรม นอกจากแสดงใหเห็นความผอนคลาย ยังสะทอนความสุข และความรื่นเริงบันเทิงใจของผูคน 
 

(3) บทบาทในการเป็นพื้นที่ท่องเที่ยวเชิงวัฒนธรรม ประจ าเดือนสิบของจังหวัดสุรินทร์   

องคแการบริหารสวนจังหวัดสุรินทรแในฐานะผูนําในการจัดและออกแบบงานได คัดสรรทุนทาง

วัฒนธรรมของจังหวัดหลายอยางมาผลิตซ้ํา  และนําเสนอเพ่ือสรางบรรยากาศความเป็นแหลง

ทองเที่ยวเชิงวัฒนธรรม 4 ลักษณะคือ (1) การกําหนดใหผูรวมงานแตงกายดวยผาไหมพ้ืนเมือง      

(2) การใชงานประเพณีเป็นศูนยแรวมศิลปินพ้ืนบานดานดนตรี การขับรอง และนาฏศิลป (3) การนํา

ชางมารวมขบวนแหโดยโยงใยสัมพันธแกับวีรกรรมเจาเมือง  (4) การคัดสรรอาหารในพิธีกรรมมา

นําเสนอในรูปแบบนิทรรศการมีชีวิต ซึ่งผาไหมพ้ืนเมืองและเครื่องประดับเงิน การละเลนพ้ืนบานตาง ๆ  

ชาง  และขนม-ขาวตมที่ใชในพิธีกรรม ลวนเป็น “ของดีประจําจังหวัด” ที่ภาครัฐใชเป็น “ทุนทางวัฒนธรรม” 

เพ่ือสรางมูลคาในบริบทของการทองเที่ยว เมื่อสิ่งเหลานี้ถูกเลือกมาบรรจุไวทุกชวงกิจกรรม ผูชมและ

นักทองเที่ยวจึงสามารถเรียนรู สัมผัสของจริง และจดจําความเป็นสุรินทรแจากสิ่งทีร่ัฐเลือกมานําเสนอ 

เมื่อประเพณีถูกออกแบบใหมีฐานะเทียบเทางานเทศกาลทางวัฒนธรรม ทุกกิจกรรมจึงเปิด

กวางใหทุกคนมีสวนรวมอยางเต็มที่ ไมจําเพาะแตคนในที่มาสืบสานงานประเพณี ผูชมจากภายนอกก็

สามารถรับความรู ความบันเทิง และความสุขทางใจ เชน ไดลงมือทําขนมพ้ืนเมืองสุรินทรแดวยตนเอง 

ไดชม ชิม และรับรูความหมายของขนมแตละอยางจากวิทยากรในทองถิ่น มีโอกาสแลกเปลี่ยนเรียนรู
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เกี่ยวกับผาพ้ืนเมืองและเครื่องประดับที่เป็นงานศิลปโบราณ มีโอกาสสนุกสนานไปกับทํานองเพลง

พ้ืนบาน หรือแมแตไดรวมเซนไหวเจาเมืองเพ่ือความเป็นศิริมงคล  
 

4) บทบาทในการเป็นพื้นที่แลกเปลี่ยนเรียนรู้วัฒนธรรม และกระบวนการขัดเกลาทาง

สังคม งานบุญแซนโฎนตา คือมรดกตกทอดจากอดีต เป็นแหลงเรียนรูระเบียบแบบแผน ขั้นตอนพิธี 

และวิถีปฏิบัติของคนโบราณอยางหนึ่ง บรรพชนเขมรไดใชทุกกิจกรรมตั้งแตเริ่มตนจนสิ้นสุดงานบุญ 

เป็นเครื่องมือปลูกฝใงคุณธรรมความกตัญโูกตเวทีแกลูกหลาน เรียกไดวาเป็นสวนหนึ่งของ

กระบวนการขัดเกลาทางสังคม ผูจัดงานใช้ช่วงพิธีกรรมศักดิ์สิทธิ์ เป็นพ้ืนที่แลกเปลี่ยนเรียนรูเกี่ยวกับ

งานบุญแซนโฎนตา ใช้นิทรรศการมีชีวิตเป็นพ้ืนที่สรางประสบการณแตรงเรื่องอาหารพ้ืนเมืองใน

พิธีกรรม ใช้การละเล่นพ้ืนบ้านเป็นพ้ืนที่แลกเปลี่ยนความรู และกลอมเกลาจิตใจผูคน โดยเปิดโอกาส

ใหเยาวชน ครูเพลง ศิลปินพ้ืนบานและประชาชนไดพบเจอกัน ไดสรางสรรคแ สืบสาน และเสพ

วัฒนธรรมพื้นบานรวมกัน และใช้งานประเพณี เป็นพื้นที่ประชาคมเพ่ือทํากิจกรรมสวนรวม 
 

6.2 อภิปรายผลการวิจัย 

 ผลการศึกษา งานบุญประเพณีแซนโฎนตา ในบริบทเดิมและบริบทใหม ทําใหเห็นเสนทาง
วัฒนธรรมที่สําคัญของกลุมชาวไทยเชื้อสายเขมร ตั้งแตอดีตถึงปใจจุบัน และแนวโนมที่ดีในการขาม
ผานสูอนาคตทามกลางยุคสมัยที่วัฒนธรรมกําลังเผชิญหนากับการเปลี่ยนแปลงและการพัฒนารอบดาน  
  ในการอภิปรายจะแสดงใหเห็นกระบวนการจัดการวัฒนธรรมเมื่อตองเผชิญสิ่งกระทบจาก
ภายใน (คนใน/สิ่งแวดลอมชุมชน) และภายนอก (บริบททางสังคมปใจจุบัน) ซึ่งบีบรัดใหผูสืบทอดตอง
หาวิธีเยียวยา รักษาไมใหวัฒนธรรมจากภายนอก เชน ความทันสมัย  การเนนวัตถุนิยม เขามาแทนที่
หรือสวมทับวัฒนธรรมเดิมจนแนบสนิท  

การประดิษฐแประเพณีในบริบทสังคมรวมสมัย และบทบาทรัฐในการจัดการวัฒนธรรม จาก
การศึกษาเอกสาร และประสบการณแจากการลงภาคสนามเก็บขอมูลงานบุญหรือประเพณีแซนโฎนตา 
ทั้ง 2 พ้ืนที่ ประมวลได 5 ประเด็น ดังนี้ 

 

6.2.1 จุดแข็งของวัฒนธรรม และส านึกรู้ของผู้สืบทอดและผู้ถือครองวัฒนธรรม คือ
ตัวช้ีวัดส าคัญท่ีก าหนดการด ารงอยู่ ในยุคที่วัฒนธรรมถูกบีบให้ต้องปรับตัว 

 

“แซนโฎนตา” คืองานบุญประจําปีของกลุมชาติพันธุแเขมรซึ่งทองถิ่นยอมรับ และสืบสานมา
จนถึงทุกวันนี้ เกิดจากปใจจัยหลัก 2 ประการ คือ หนึ่ง ตัวประเพณี/พิธีกรรม มีจุดแข็ง และคุณคาใน
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ตัวเอง สอง ผูสืบทอดหรือถือครองตระหนักรูคุณคามรดกภูมิปใญญาทางวัฒนธรรมของกลุม และ 
มีวิธีการจัดการอยางเหมาะสมเมื่อมีสิ่งกระทบเขามาทํารายทําลายแกนแทของวัฒนธรรมเดิม 

 

-จุดแข็งของงานบุญแซนโฎนตาและคุณค่าที่ต้องอนุรักษ์ไว้ 
“แซนโฎนตา” เป็นงานบุญที่บรรจุคุณคาเชิงคุณธรรมจริยธรรมไวในทุกชวงกิจกรรม เป็น   

กุศโลบายที่บรรพชนเขมรใชเป็นเข็มทิศนําทางชีวิตของตนเอง และลูกหลานไปสูความสุขความเจริญ 
ความเชื่อแนนแฟูนที่ไดรับการบอกเลาสืบตอ คือดวงวิญญาณบรรพบุรุษมีอยูจริง มีอํานาจบันดาลคุณ
และโทษ การกลับมาเยี่ยมเยียนญาติในโลกปีละครั้ง ทุกเดือนสิบของปี จึงเป็นโอกาสสําคัญให
ลูกหลานไดทําความดีตอบแทนพระคุณ ผานกิจกรรมและพิธีกรรมที่เกี่ยวของกับวิญญาณโดยตรง 
รวมทั้งยังมีโอกาสตอบแทนญาติผูใหญที่ยังมีชีวิต และพระพุทธศาสนาไปพรอมกัน ดวยเหตุนี้ มนุษยแ 
พุทธศาสนา และผี จึงเกิดการการปะทะสังสรรคแ โดยมีคุณธรรมเรื่อง “ความกตัญโูกตเวที” และ
พิธีกรรม ตาง ๆ ตลอด 17 วัน เป็นตัวเชื่อม  

  การให้ความส าคัญแก่ “ดวงวิญญาณบรรพชน” งานบุญเดือนสิบมุงใหลูกหลาน
ระลึกถึงคนตาย คือบุคคลรุนกอนที่สรางความดีงามแกวงศแตระกูลเมื่อครั้งยังมีชีวิต และแสดง
กตเวทิตาเป็นรูปธรรมผานพิธีกรรม ทั้งพิธีพุทธ และพิธีผี พ้ืนฐานความเชื่อเรื่องการปลดปลอย 
ดวงวิญญาณกลับบาน ปลุกเราใหชาวบานตั้งใจจัดเตรียมสํารับอาหารเพ่ือนําไปสวดอุทิศทําให  
ดวงวิญญาณมีกําลังวังชาตลอดการเดินทางมายังโลก (วันขึ้น 15 ค่ํา เดือน 10) ระหวางอยูในโลก (วัน
แรม 1 ค่ํา – แรม 14 ค่ํา เดือน 10) ขณะตอนรับเขาบาน (บายวันแรม 14 ค่ํา เดือน 10) และเวลา
เดินทางกลับ (กอนฟูาสางวันขึ้น 1 ค่ํา เดือน 11) พิธีแซนจึงสะทอนความผูกพันระหวางคนเป็นและ
คนตาย และเสริมย้ําวาคนที่ประกอบคุณงามความดี แมลวงลับไปแลวลูกหลานญาติมิตรยอมจดจํา
และดูแลเอาใจใส การปลูกฝใงความเชื่อเรื่องความสัมพันธแระหวางผีบรรพชนกับอํานาจใหคุณใหโทษ 
แกลูกหลาน จึงนํามาสูการใหเกียรติดวงวิญญาณ เพ่ือแลกกับการปกปูองคุมครอง และเกิดการปฏิบัติ
สืบตอในทุกรุน  

  การให้ความส าคัญแก่ “คนเป๐น” คนเป็นมีความใกลชิดกับผูเยาวแอยางเห็นไดชัดใน
เชิงกายภาพ พิจารณาภายนอกชวนใหเขาใจวา ไดรับอิทธิพลหรือเป็นผลสืบเนื่องมาจากความสําคัญ
ของคนตาย หากพิเคราะหแใหลุมลึกจะเห็นภูมิปใญญาที่แฝงฝใง คือกลไกใหลูกหลานเคารพรัก เลี้ยงดู
ผูใหญในครอบครัว บรรพบุรุษของกลุมชาติพันธุแเขมรเนนสอนใหลูกหลานตอบแทนบุญคุณปูุยา  
ตายาย พอแม ญาติผูใหญที่เคารพนับถือขณะมีชีวิต โดยจัดหาเครื่องอุปโภค บริโภค คือเสื้อผา ขาวของ
เครื่องใช อาหาร เงินทองไปมอบให วัตถุสิ่งของนานาจึงเป็นสัญลักษณแและสื่อกลางแหงความรัก ความ
เอาใจใส จากผูใหสูผูรับที่จับตองได บรรยากาศ “จูนโฎนตา” จึงเป็นชวงเวลาแหงความรัก ความ
ปรารถนาดีที่สงมอบระหวางผูเยาวแและผูใหญ สิ่งตอบแทนที่ไดรับแมเป็นเพียงคําอวยพร แตนั่นคือ
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มงคลและขวัญ ซึ่งสงผลโดยตรงตอจิตใจของลูกหลาน เป็นพลังสําคัญในการดําเนินชีวิตอยางมี
ความสุขรวมกับคนอ่ืน ๆ ในสังคม ทั้งในและนอกครอบครัว ปใจจุบันคนเฒาคนแกในชุมชนเขมรก็
ยังคงเนนการสั่งสอนใหลูกหลานยึด “ความกตัญโูกตเวที” เป็นสมบัติประจํากาย และเป็นเข็มทิศนํา
ทางชีวิตเพ่ือความสุขความเจริญ  

  การให้ความส าคัญแก่ “พระพุทธศาสนา” ความเชื่อเรื่องผีที่เชื่อมโยงกับวิถีปฏิบัติ
ของชุมชนยังปรากฏในโอกาสตาง  ๆ  ที่ไมใชงานบุญแซนโฎนตา เชน การเซนไหวบอกกลาวผีบรรพ
ชนในชวงเปลี่ยนผานสําคัญของชีวิต การโยนขาวปลาอาหารแกสัมภเวสี ผีไรญาติกอนเริ่มมื้ออาหาร 
หรือแมแตการขอขมาผีบรรพบุรุษเมื่อทําความผิดบางอยาง เชน การผิดผี จึงยากที่จะระบุชัดวาพุทธ
ศาสนาไดเขามามีบทบาทและเกี่ยวของกับงานบุญแซนโฎนตาตั้งแตเมื่อไร สิ่งที่แนนอนคือ เมื่อพุทธ
ศาสนาเขามาแลวก็สามารถผสานเขากับความเชื่อและวิถีปฏิบัติดั้งเดิมของชาวบานอยางเป็นเนื้อเดียว 
และกลายเป็นที่พ่ึงพิงแกกันและกันเสมอมา ดังที่พระสงฆแถูกกําหนดใหทําหนาที่สวดสงบุญไปยังคน
ตาย และเป็นประจักษแพยานรับรองวาวิญญาณไดรับสิ่งที่ลูกหลานอุทิศแลวแนนอน อีกทั้งเดือนสิบ
เป็นชวงเขาพรรษา ฝนตกชุก การปฏิบัติกิจสงฆแนอกวัดไมสะดวก โอกาสนี้จึงเอ้ือใหชาวบานไดทํา
หนาที่พุทธศาสนิกชนที่ดีจัดเตรียมภัตตาหารมาทําบุญที่วัด เห็นภาพการเกื้อกูลพระสงฆแ และธํารง
พระพุทธศาสนาไปพรอมกัน  

  ความเขมขนเกี่ยวกับความเชื่อเรื่องผี โดยเฉพาะผีบรรพบุรุษ และความเป็น “เจา
พิธีกรรม” ของกลุมชาติพันธุแเขมรเป็นลักษณะพิเศษเฉพาะตัว เพราะนอกจากงานบุญเดือนสิบแลว 
กลุมเขมรยังมีกิจกรรมและพิธีกรรมยอยที่แสดงถึงความเชื่อเรื่องผีบรรพบุรุษ และฤทธิ์อํานาจ เป็นที่
ประจักษแชัดวาการใชพิธีกรรมเป็นเครื่องมือสื่อสารกับดวงวิญญาณ มีความสัมพันธแเชื่อมโยงกันหลาย
มิติ โดยมีคุณธรรม “ความกตัญโูกตเวที” เป็นตัวเชื่อม นับเป็นความชาญฉลาดของคนเขมรโบราณ ที่
สามารถทําใหมนุษยแกับศาสนาพุทธ และศาสนาผี มีปฏิสัมพันธแกันอยางแนบแนน จนกลายเป็นจารีต
ที่กําหนด และกํากับการปฏิบัติตนของคนกลุมหนึ่งเสมอมา  

   ตลอดระยะเวลาที่ลงภาคสนาม ผูวิจัยยังพบวาในวันสวดบังสุกุลอุทิศบุญแก 
ดวงวิญญาณทุกปี เจาอาวาสวัดศรีรัตนารามและวัดโพธิญาณรังสี ตางเนนสั่งสอนเรื่องความสําคัญของ
งานบุญแซนโฎนตา การระลึกนึกถึงบรรพชน ญาติผูลวงลับ และการตอบแทนบุญคุณของคนเหลานั้น
ดวยการอุทิศบุญผานบทเทศนาอยูเสมอ การที่ลูกหลานปฏิบัติตามคําสอนอยางเป็นรูปธรรมจึงไม
เพียงสะทอนความเหนียวแนนของระบบเครือญาติและพันธะระหวางคนเป็นกับคนตาย แตยังผลิตซ้ํา
ภาพ “คนด”ี ที่ชาวไทยเชื้อสายเขมร และทุกสังคมตองการอีกดวย ทั้งสนับสนุนความเชื่อที่วา ถาเรา
เป็นคนดี ไมวาจะอยูหรือตาย ยอมไดรับความรักและการเอาใจใสจากญาติพ่ีนองเสมอ รวมทั้งการ
ผลิตซ้ําความเชื่อเรื่องดวงวิญญาณ การทําบุญกับพระสงฆแ การตอบแทนความดีคนตายและคนเป็น
ผานพิธีกรรม ทําให “แกนของงานบุญแซนโฎนตา” ไมเคยถูกตีความผิดเพ้ียน คําสอนและการปฏิบัติ
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จึงไดรับการสืบทอดตอเนื่องมาจนปใจจุบัน และกระตุนให “คนเป็น” เรงทําความดีตั้งแตยังมีชีวิต เพ่ือ
ที่วาเมื่อตายไป ลูกหลานจะกระทําเชนเดียวกันตอบแทน ดังนั้น คําสอนที่ปฏิบัติเป็นแบบอยางจากรุน
สูรุน จึงเป็นวิธีการที่บรรพชนใชเป็นเครื่องมือในการรักษา “แซนโฎนตา” ใหเป็นมรดกและคงอยูคู
กลุมชาติพันธุแเขมรนั่นเอง 

เมื่อ “ความกตัญโูกตเวที” เป็นทั้ง “ตัวกํากับ” ทุกกิจกรรมในงานบุญ และทําหนาที่ 
“เชื่อม” มนุษยแกับสรรพสิ่งที่ตนมีปฏิสัมพันธแ คุณสมบัติดังกลาวจึงกลายเป็น “จุดแข็ง” และย้ําวา 
ตราบใดที่งานบุญแซนโฎนตาคงอยู ระบบครอบครัวและเครือญาติก็ยังคงแนนแฟูน รวมทั้งมนุษยแ 
พุทธศาสนา และดวงวิญญาณบรรพบุรุษ ก็ยังคงความสัมพันธแอันดีระหวางกัน ลูกหลานจึงมั่นใจไดวา
พวกเขาจะไดรับการปกปูองคุมครองดูแล สอดคลองกับที่นักทฤษฎีดานบทบาทหนาที่นิยมถือวา 
“พิธีกรรมมีหนาที่สําคัญยิ่งในการสรางความมั่นใจและใหกําลังใจแกบุคคลในสังคม เป็นกลไกทาง
วัฒนธรรมที่สําคัญยิ่งของมนุษยแที่จะทําใหชีวิตดํารงอยูไดอยางดี มีความมั่นคงดานจิตใจ และดาน
สังคม” (ศิราพร ณ ถลาง, 2548: 340-341)  

 

-ผู้สืบทอดและผู้ถือครอง ตระหนักรู้คุณค่ามรดกภูมิปัญญาทางวัฒนธรรมของกลุ่ม และ 
มีวิธีการจัดการอย่างเหมาะสมเมื่อมีสิ่งกระทบเข้ามาท าลายแก่นแท้ของวัฒนธรรมเดิม 

ผูวิจัยเชื่อมั่นวา “ที่ใดท่ีชาวชุมชนตระหนักรูคุณคาและความสําคัญของวัฒนธรรม และยังคง
ปฏิบัติอยูในชีวิตประจําวัน ที่นั่นยอมสามารถรักษาสมบัติบรรพชนหรืออัตลักษณแของกลุมไวได”  

การเปลี่ยนแปลงทางวัฒนธรรม อาจเกิดขึ้นแบบคอยเป็นคอยไปโดยที่ผูสืบทอดหรือ           
ผูถือครองไมทันสังเกต กระทั่งวัฒนธรรมนั้นออนแอหรือหายไปในที่สุด ดังนั้นการรูเทาทันการ
เปลี่ยนแปลง การบริหารจัดการอยางเหมาะสม และการไดรับความรวมมือจากสมาชิกในกลุมยอม
สามารถรักษาแกนหรือสาระสําคัญของวัฒนธรรมเดิมได แมจะตองมีการปรับตัวบางก็ตาม  

หมูบานปรือเกียน ตําบลนอกเมือง อําเภอเมือง จังหวัดสุรินทรแ เป็นชุมชนเขมรตัวอยางที่
พยายามสืบสานกิจกรรมทางวัฒนธรรมซึ่งเป็นอัตลักษณแเฉพาะกลุมเอาไว ผูนําชุมชนจึงเลือกบาง
กิจกรรม เชน การละเลนเรือมอันเร เจรียง และกันตรึม ใหชาวบานไดสนุกรวมกันในวันลอยกระทง
และวันสงกรานตแ สวนประเพณีและพิธีกรรมในรอบ 12 เดือน เชน บุญขวัญขาว-เดือนสาม บุญกอ
เจดียแทราย/สงกรานตแ-เดือนหา พิธีไหวศาลตายายประจําหมูบาน-เดือนหก บุญถือศีล สงเคราะหแสงฆแ 
และบุญบูชาบรรพบุรุษเดือนสิบ ก็ยังคงรักษาไวอยางเครงครัด 

กรณีงานบุญแซนโฎนตา สาระสําคัญคงอยูครบถวน เพราะชุมชนสืบสานลําดับขั้นตอนพิธี 
ทั้ง 9 กิจกรรมไวไดใกลเคียงกับบันทึกและคําบอกเลาของผูอาวุโส โดยปรับรายละเอียดภายในให
เหมาะสมกับภาวการณแที่เปลี่ยนไป นาสังเกตวา ผูนําชุมชนและผูนําศาสนาถือเป็นบุคคลสําคัญในการ
ผลักดันใหกิจกรรมทางวัฒนธรรมหนึ่ง ๆ ของชุมชนคงอยู หรือ ไดรับการฟ้ืนฟู ดังที่ผูนําทางศาสนา 
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และผูนําชุมชนรื้อฟ้ืนการแห-สวด-เทกระเชอโฎนตา และการถวายบายเบ็ณฑแ-บายเบิด ตะโบรกลับมา
อีกครั้งหลังจากหายไประยะหนึ่ง ดวยหลายสาเหตุ เชน เวลาไมเอ้ืออํานวย หนุมสาววัยแรงงานทํางาน
นอกบานมากข้ึน ที่สําคัญคือ การจัดกระเชอเฉพาะครอบครัวคอนขางใชตนทุนสูง ฯลฯ  

สิ่งที่ผูวิจัยไดเห็นอีกประการหนึ่ง  ถึงแมบานปรือเกียนจะเป็นชุมชนขนาดเล็กแตกลับมีพลัง
คนที่เขมแข็ง หากเทียบกับชุมชนเขมรอ่ืน ๆ ในละแวกใกลเคียง เมื่อครั้งไดสัมภาษณแเจาอาวาส ผูนํา
ชุมชน และสังเกตการณแงานบุญแซนโฎนตา ณ วัดศรีรัตนาราม ซึ่งเป็นวัดศูนยแกลางของหลายชุมชน 
(รวมถึงชุมชนปรือเกียนในอดีต) พบวากิจกรรม “แห-สวด-เท กันเจอโฎนตา” และพิธีถวายบาย
เบ็ณฑแ-บายเบิดตะโบร ในชุมชนแหงนี้ไมถูกกลาวถึงนานแลว ตรงกันขามกับชุมชนปรือเกียน เมื่อการแห-
สวด-เท และพิธีถวายบายเบ็ณฑแ-บายเบิดตะโบร ไดรับการฟ้ืนฟูก็สืบทอดมาจนปใจจุบัน เหนือสิ่งอ่ืนใด 
ผูวิจัยไดเห็นวิธีการจัดการวัฒนธรรมในสภาวะที่ผชิญสิ่งกระทบโดยผูนําชุมชน เชน เมื่อเศรษฐกิจ
ฝืดเคือง กระเชอครอบครัวก็ถูกปรับใหแตละบานนําอาหารและสิ่งของที่ตองการอุทิศแกบรรพบุรุษ 
ตามกําลังที่มี ไปจัดรวมกันในกระเชอใบใหญ ที่ถูกออกแบบใหเป็นกระเชอรวมของคนทั้งหมูบาน 
จากนั้นจึงรวมกันแหไปประกอบพิธีที่วัด ดวยเหตุนี้ พิธีเทกระเชอของที่นี่จึงไมสูญหาย  

การปรับเปลี่ยนดังกลาว นอกจากอํานวยความสะดวกและลดรายจายแกชาวชุมชนแลว ยัง
ชวยสรางความสามัคคี และชวยผอนคลายความเหน็ดเหนื่อยจากการงานไดทางหนึ่ง เพราะระยะทาง
เกือบ 1 กิโลเมตร จากศาลาหมูบานสูศาลาการเปรียญ เป็นดั่งลานมหรสพเคลื่อนที่ใหชาวบานหญิง -
ชาย คนแกคนเฒา วัยรุน และเด็ก ๆ ไดรอง เตน เลนสนุกรวมกัน พรอมเปิดเพลงกันตรึม คณะสมาน
ชัย ซ่ึงมีเนื้อหาพรรณนาความสําคัญของงานบุญแซนโฎนตา  

 

 

         
 

         
 
 

 

ภาพที่ 145 บรรยากาศการทําบญุและการแห “กันเจอรวม” ของชาวบานปรือเกียนไปประกอบพิธสีวดที่วัด 
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ความสุขของชาวชุมชน คือผลลัพธแเชิงบวกที่สนับสนุนวาการปรับกระเชอมาแหแบบหมูคณะ
เป็นการปรับตัวของชุมชนเพ่ือรองรับสถานการณแที่เปลี่ยนไป แมไมคึกคักเทากับชุมชนเขมรอ่ืน เชนที่
อําเภอขุขันธแ จังหวัดศรีสะเกษ (ดังภาพประกอบที่ 146) ซึ่งรักษาพิธีสวดกันเจอโฎนตาไวอยางเขมขน 
แตถือเป็นนิมิตหมายอันดีที่ชาวบานปรือเกียนไมปลอยใหสิ่งที่บรรพชนคิดคน และปฏิบัติมาเนิ่นนาน
ตองสูญหายไป 

 
 
 

 

         
 

 
ภาพที่ 146 พิธีสวดกันเจอโฎนตาที่ยังคงจัดอยางเขมขนในชุมชนเขมร อําเภอขุขันธแ จังหวัดศรีสะเกษ 

(ภาพจาก https://web.facebook.com/supiankhamwongs/media_set?set=a.) 
 

ความพยายามปรับตัวอีกลักษณะหนึ่ง ซ่ึงเกิดจากปใจจัยทางธรรมชาติ และสิ่งแวดลอมที่ไมอาจ
ควบคุม เชน ปใจจุบันชาวบานเลือกใชดอกดาวเรือง ดอกบานไมรูโรย หรือ ขาวตอกติดกานมะพราว
แทนผกาบายเบ็ณฑแ (ชื่อดอกไมประจํางานบุญ) ที่เคยใชประดับบายเบ็ณฑแ-บายเบิดตะโบรในอดีต 
เนื่องจากสูญพันธุแไปแลว การไมปรากฏเสียงนกที่เรียกวา “โกนจ฿าบโฎนตา” เพ่ือบอกชวงเวลางานบุญ
เดือนสิบ อาจเพราะสูญพันธุแหรือยายถิ่นฐาน ไมมีกิจกรรมบันเทิงแบบชาวบานที่เรียกวา “ซันตูจ” หรือ 
“เจรียงซันตูจ” หลังพิธีสวดอุทิศกระเชอ เพราะไรผูสืบทอดและนักดนตรีรุนเกาก็ชราภาพเกินกวาจะ
รวมวงเลนได ชาวชุมชนพยายามรักษาธรรมเนียมเดิมไว โดยการนําดอกไมอ่ืนประดับแทน มีการเปิด
เพลงพ้ืนบานผานเครื่องขยายเสียงชวงแหกระเชอโฎนตาไปวัดใหชาวบานไดรวมสนุกแทน เพ่ือให    
ผอนคลายความเหนื่อยออนจากภาระการงาน ถึงแมมีรูปลักษณแกิจกรรมจะเปลี่ยนไปบาง แต
สาระสําคัญและหลักคิดท่ีซอนอยูในกิจกรรมนั้น ๆ ยังคงอยู 

วัฒนธรรมมีพลวัตเป็นเรื่องสามัญ แตนับเป็นความโชคดีที่ชุมชนแหงนี้ยังคงรักษาระเบียบ
ขั้นตอนพิธีหลักทั้ง 9 อยาง ของงานบุญไวไดใกลเคียงกับบันทึกและคําบอกเลาของผูสูงอายุในชุมชน 
การปรับตัวที่เกิดขึ้นก็ไมกระทบสาระสําคัญของวิถีปฏิบัติหรือจารีตเดิม อีกทั้งผูนําชุมชน ผูนําศาสนา 
และชาวชุมชนเองในฐานะผูสืบทอดยังเห็นความสําคัญของงานบุญอยู เมื่อรูวาวัฒนธรรมกําลังเผชิญ
สิ่งกระทบ จึงรวมใจแกไขปใญหา ยังผลใหวัฒนธรรมดํารงอยูไดในภาวะที่ถูกบีบใหตองปรับตัว 

https://web.facebook.com/supiankhamwongs/media_set?set=a
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6.2.2 การออกแบบประเพณีประดิษฐ์ โดยใช้วิธีคิดแบบ “สร้างแนวเทียบ” และ“หาจุด
ร่วม” เป็นการสืบสานแบบสร้างสรรค์ และช่วยประสานความหลากหลายให้กลายเป็นหนึ่งเดียว  

 

 การประดิษฐแประเพณี เป็นการปรับประยุกตแวัฒนธรรมที่มีอยูเดิมเพ่ือรับใชบริบทใหม โดย
อาศัยความรวมมือระหวางภาครัฐและภาคประชาชน เมื่อมีการสงเสริมหรือสนับสนุนใหวัฒนธรรม 
ของกลุมตาง ๆ ในจังหวัดมานําเสนอรวมดวย ก็คือการสรางคุณคาเพ่ิมเติมแกประเพณี เป็นการรักษา
สมดุลของการอนุรักษแและการพัฒนาใหเดินทางไปพรอมกัน  

การถือกําเนิดของประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ เริ่มตนที่การมีเวทีประชาคมทําหนาที่
คัดกรองวัฒนธรรมกอนที่เขาสูกระบวนการประดิษฐแประเพณี ตอมาคือขั้นระดมคน ระดมความคิด
เพ่ือออกแบบกิจกรรมใหรองรับคนทั้งจังหวัด เป็นขั้นตอนสําคัญในการกําหนดความสําเร็จหรือความ
ลมเหลวของประเพณีประดิษฐแ เป็นโจทยแยากและชวนทาทาย เพราะการจัดการ “คน” ที่มารวมงาน 
ไมใชแคทําใหบรรลุวัตถุประสงคแเรื่องจํานวน แตตองครอบคลุมคนทุกกลุมในจังหวัด การที่องคแการ
บริหารสวนจังหวัดสุรินทรแ และคณะกรรมการดําเนินงานตั้งแตยุคแรกเริ่ม  มีวิธีคิดแบบ “สรางแนว
เทียบ” และ “หาจุดรวม” มาเป็นแนวทางเพ่ือการรวมคนตางกลุมชาติพันธุแมาอยูในพ้ืนที่ประเพณี
เดียว จึงเป็นเรื่องที่นาสนใจและอาจใชเป็น “แบบจําลอง” (model) ของการประดิษฐแประเพณีใน
พ้ืนที่อ่ืนได 

 

-“การสร้างแนวเทียบ” เพื่อก าหนดรูปแบบงานประเพณี  

เมื่อลองเปรียบเทียบประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษกับงานบุญแซนโฎนตา พบ

ลักษณะรวมกันหลายประการ เนื่องจากผูสรางมี “แนวเทียบ” เป็นเครื่องมือ ทุกกิจกรรมในงานจึง

สัมพันธแกันกับงานบุญเดิมเป็นลําดับ นับตั้งแตการตั้งชื่อ การสรางความหมายใหม การกําหนด

วัตถุประสงคแ รูปแบบกิจกรรม ผูรวมงาน วัน-เวลา-สถานที่จัด ขอที่นาสังเกต คือเมื่อการออกแบบงาน

มีเปูาหมายชัดเจนแตตนวาตองการอนุรักษแประเพณีดั้งเดิม ตองการรวมผูคน และตองการใหเป็นพ้ืนที่

ทองเที่ยวเชิงวัฒนธรรม แนวเทียบจึงเป็นกลไกรวมความแตกตางทางชาติพันธุแในจังหวัดได เพราะทุก

สิ่งที่ผูจัดงานนํามาเทียบ และพยายามทําใหลอกันไป สามารถจะแปลงจาก “เรื่องเฉพาะ” เป็น 

“สวนรวม” เชน การแปลงจากเล็กไปใหญ (เรื่องภายในครอบครัว/สายตระกูลเป็นงานระดับจังหวัด) 

จากแคบไปกวาง (งานบุญชาวบานเป็นเทศกาลทางวัฒนธรรมระดับจังหวัด) จากพ้ืนที่ศักดิ์สิทธิ์ไปสู

พ้ืนที่สามัญ (เรื่องเหนือธรรมชาติเป็นเรื่องธรรมชาติ)  
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-“การหาจุดร่วม” เป็นสะพานสู่การเชื่อม เพื่อเชิญชวนและ ยึดโยงผู้คนเข้าร่วมงาน  

จุดรวมแรก คือ “ความเชื่อเรื่องดวงวิญญาณบรรพบุรุษ” กลาวไดวา ชีวิตหลังความตายเป็น

ความเชื่อรวมหรือความเชื่อสากล สถานภาพใหมของผูตายจึงมาพรอมกับฤทธิ์อํานาจที่บันดาลสุข 

ทุกขแแกผูที่มีชีวิตอยู งานประเพณีจึงเป็นพ้ืนที่สมมติชั่วคราวที่มีชีวิตอยางเป็นรูปธรรมเพ่ือตอกย้ํา

ความมีอยูจริง ความศรัทธา และความระลึกนึกถึงกันระหวางคนเป็นและคนตาย อิทธิพลของศาสนา

พุทธซึ่งเขามามีบทบาทตอคนไทยในภายหลัง ทั้งเป็นศาสนาประจําชาติ ก็ไมอาจสั่ นคลอนศรัทธา

ดั้งเดิมได การเซนไหวบูชาผีบรรพบุรุษจึงยังคงอยูอยางเขมแข็งจากการผนวก/ผสานศาสนาพุทธและ

ศาสนาผีไวในพ้ืนที่เดียวกัน  

สังคมไทย (ภาคกลาง) มีการผนวกรวมความเชื่อทางพุทธศาสนา และความเชื่อเรื่องผีเขา

ดวยกัน โดยมีดวงวิญญาณบรรพบุรุษเชื่อมรอย ปรากฏใน “พิธีสารท” ชวง เดือน 9 - เดือน 10 คือให

พระสงฆแทําหนาที่เจาพิธีสวดอุทิศบุญแกดวงวิญญาณ กลุมชาติพันธุแตาง ๆ ในสุรินทรแ ตางก็มีประเพณี 

พิธีกรรมระลึกนึกถึงผีบรรพบุรุษดวยเชนกัน กลุมลาว (อีสาน) เรียก “บุญขาวสาก” กลุมสวยเรียก 

“ซาก” กลุมจีนเรียก “สารทจีน” สวนกลุมเขมรเรียก “บ็อนแซนโฎนตา” หรือ “บ็อนแคเบ็ณฑแ”  

เมื่อทุกกลุมชาติพันธุแในจังหวัด มีความเชื่อตรงกันวาการอุทิศบุญแกบรรพชน คือการแสดง
ความกตัญโูกตเวทีใหผีเห็นอยางเป็นรูปธรรม การที่ผูจัดงานดึงความเชื่อหรือศรัทธาที่มีตรงกันนี้มาใช
โดยเชื่อมเขากับจุดประสงคแที่ตองการใหประชาชนไดไหวบรรพบุรุษประจําจังหวัดสุรินทรแรวมกัน 
รูปแบบของกิจกรรมในงานจึงเปิดกวางเพื่อรองรับคนทุกกลุมท่ีมีความคิดไปในทิศทางเดียวกัน  

 

จุดรวมที่สอง คือ การมีเจาเมืองเป็น “บรรพบุรุษรวม” ของชาวสุรินทรแ  
กลาวไดวา ภาพลักษณแผูปกครองที่ดี มีความสามารถ และสรางผลงานเป็นที่ประจักษแของ

พระยาสุรินทรภักดีศรีณรงคแจางวาง เป็นสิ่งที่ชาวสุรินทรแรับรูมาโดยตลอด ในงานประเพณีเจาเมืองคน
แรกนี้จึงไมไดถูกกําหนดบทบาทเป็นภาพแทนของกลุมชาติพันธุแใดโดยเฉพาะ ถึงแมทางราชการจะ
ระบุไวชัดเจนวาทานสืบเชื้อสายจากกลุมสวย เพราะฉะนั้น ชาวสุรินทรแจึงมีความภูมิใจรวมกันในฐานะ
การเป็นเจาของพ้ืนที่ที่บรรพชนอาศัยอยูในบริเวณแถบนี้มาแตครั้งโบราณ โดยเจาเมืองคนแรกไดรับ
มอบเมืองสุรินทรแมาใหปกครองอยางชอบธรรมตั้งแตสมัยกรุงศรีอยุธยาเป็นราชธานี 

ในทางปฏิบัติ องคแการบริหารสวนจังหวัดสุรินทรแสามารถขอความรวมมือในการทํากิจกรรม
ดวยวิธีบังคับ (ออกคําสั่ง) แตก็เป็นไปเพ่ือแกปใญหาเฉพาะหนา ยากที่จะประสบความสําเร็จยั่งยืน 
เมื่อภาครัฐเห็นวากลุมชนมี “จุดรวม” บางอยางตรงกัน และดึงมาใชอยางเหมาะสม ความหลากหลาย
ของกลุมคนที่ทองถิ่นเคยมีก็สามารถจะรวมกันเป็นหนึ่งเดียวได ดังนั้น จึงกลาวไดวา “จุดรวม” มี
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ความสําคัญตอการสรางประเพณีประดิษฐแนี้ เพราะเป็นสะพานเชื่อมและชวยเชิญชวนผูคนในจังหวัด
ใหออกมารวมกันสืบสานงานประเพณี โดยเฉพาะอยางยิ่ง ในพ้ืนที่ซึ่งมีประชากรหลากหลายชาติพันธุแ 
พระยาสุรินทรภักดีศรีณรงคแจางวาง จึงทําหนาที่สําคัญในฐานะภาพแทนดวงวิญญาณบรรพบุรุษของ
เมือง ชวยกระตุนสํานึกเรื่อง “ความกตัญโูกตเวที” ใหพลเมืองอยากทําหนาที่ลูกหลานที่ดีตอบแทน 

 

6.2.3 บทบาทของรัฐกับการผลิตซ้ าอัตลักษณ์เดิม และการสร้างอัตลักษณ์ใหม่ ผ่านพื้นที่
ประเพณีประดิษฐ์ 

 

ปใจจุบันอุตสาหกรรมการทองเที่ยวในประเทศไทยจําเป็นตองแสวงหาแนวทางใหม ๆ ในการ
ปรับตัวรับมือกับการแขงขันที่มีมากขึ้นทั้งระดับประเทศและระดับภูมิภาค เพ่ือสนองตอบความ
ตองการที่เปลี่ยนแปลงไปของนักทองเที่ยว จากที่นิยมเดินทางพักผอนหรือแสวงหาสิ่งแปลกใหมเป็น
การทองเที่ยวที่เนนการเรียนรูและการมีสวนรวมอยางใกลชิดยิ่งขึ้น แนวโนมเหลานี้นําไปสูการ
ทบทวนนโยบายและการปรับปรุงยุทธศาสตรแการจัดการทองเที่ยวรูปแบบใหม  ที่เรียกวา “การ
ทองเที่ยวเชิงวัฒนธรรม” โดยนําเสนอมรดกทางวัฒนธรรมตาง ๆ ของประเทศใหนักทองเที่ยวได
สัมผัส ครั้น “วัฒนธรรม” ถูกแปลงเป็นสินคาเพ่ือการบริโภคและเป็นจุดขาย รัฐหรือชุมชนเจาของ
พ้ืนที่จึงตองนําสิ่งที่บงบอกตัวตน เชน ขนบธรรมเนียมประเพณี อาหาร การละเลนพ้ืนบาน หรือ
แมกระท่ังภูมิศาสตรแทองถ่ิน เขาสูกระบวนการพัฒนาเป็นแหลงทองเที่ยวเชิงวัฒนธรรมในที่สุด ชุมชน
ที่มีทรัพยากรทางวัฒนธรรมมั่งคั่งและมีอัตลักษณแเฉพาะตัว จึงมักนําขอไดเปรียบเหลานี้ไปใชใน
ประชาสัมพันธแแหลงทองเที่ยวของตนอยางกวางขวาง  

การผลิตซ้ํา “อัตลักษณแ” ในเวทีสาธารณะ คือความจําเป็นของสังคมไทยที่นาสนใจศึกษา 
เพราะปใจจุบันพบวา หลายพ้ืนที่ทั้งระดับชุมชน และระดับจังหวัด ลวนเลือกเฟูนจุดเดน หรือของดีใน
พ้ืนที่ มาผลิตซ้ําและนําเสนอสูสายตาคนนอก ทําใหคนกลุมอ่ืน นักทองเที่ยว ไดเห็นและจดจําวา
ชุมชนมีของดีอะไร และดีอยางไร รวมทั้งแตกตางจากคนกลุมอ่ืนตรงไหน วิธีการหนึ่งที่กลุ่มคน 
ชุมชน และภาครัฐนิยมใช้ คือการประดิษฐ์ประเพณี พิธีกรรม  

เมื่อพิจารณาบริบทสังคมไทย พบวาในระดับชาติมีประเพณี พิธีกรรมประดิษฐแโดยหนวยงาน
ภาครัฐหลายพิธี เชน พิธีการวางพวงมาลาที่อนุสาวรียแของบุคคลสําคัญทางการปกครอง และการเมือง 
พิธีวางพวงมาลาถวายสักการะพระบรมรูปทรงมา เนื่องในวันปิยมหาราช เป็นตน สวนระดับทองถิ่น
พบพิธีที่เกี่ยวของกับการแสดงสักการะตอบุคคลสําคัญทางการปกครอง และการเมืองอยูทั่วทุก
ภูมิภาคของประเทศ ทั้งระดับจังหวัด ระดับอําเภอ เชน อนุสาวรียแทาวสุรนารี (จังหวัดนครราชสีมา) 
อนุสาวรียแทาวเทพกษัตรี-ทาวศรีสุนทร (จังหวัดภูเก็ต) อนุสาวรียแพระยาสุรินทรภักดีศรีณรงคแจางวาง 
(จังหวัดสุรินทรแ) อนุสาวรียแพระยาไกรภักดี (อําเภอขุขันธแ จังหวัดศรีสะเกษ)  เป็นตน นาสังเกตวา 
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นอกจากประเพณี พิธีกรรมที่เก่ียวของกับความเป็นรัฐชาติ เกี่ยวของกับการเมืองการปกครองดังกลาว 
ยังมีประเพณี พิธีกรรมรูปแบบอ่ืนอีกมากมายที่ประดิษฐแขึ้นเพ่ืออนุรักษแและสืบทอดวัฒนธรรมที่มีอยู
เดิมหรือรื้อฟ้ืนขึ้นมาใหม รวมทั้งอาจประดิษฐแขึ้นเพ่ือผลทางเศรษฐกิจและการทองเที่ยว หรือประดิษฐแ
เพ่ือแสดงตัวตนใหคนจดจํา  

แนวคิดเรื่อง “ประเพณีประดิษฐแ” ทําใหเกิดประเพณี พิธีกรรมใหม ๆ ในสังคมไทยปใจจุบัน
เป็นจํานวนมาก เชน “พระราหูศีรษะทอง” “งานบุญแปดหมื่นสี่พันขันธแ บานทามวงอําเภอเสลภูมิ 
จังหวัดรอยเอ็ด” “พิธีสวดนพเคราะหแ” “พิธีสืบชะตาแมน้ํา” เป็นตน ประเพณี พิธีกรรมแตละอยาง
เหลานี้ถือกําเนิดจากความตองการที่หลากหลายของมนุษยแ เชน เพ่ือชดเชยการโหยหาอดีต 
(nostalgia) เพ่ือผลทางเศรษฐกิจและการทองเที่ยว เพ่ือความตองการที่ผสมผสานกัน เพ่ือการ
อนุรักษแสืบทอด และเพ่ือการสรางอัตลักษณแกลุม  

งานวิจัยที่มีการรวบรวมประเพณีประดิษฐแในสังคมไทยไวเป็นจํานวนมาก และเป็นประโยชนแ
ตอการเทียบเคียงประเพณีประดิษฐแแซนโฎนตา คืองานวิจัยเรื่อง “ประเพณีประดิษฐ์ในชุมชนอีสาน
ลุ่มน้ าโขง” ของ ปฐม หงษแสุวรรณ (2558) ที่ศึกษาการสรางประเพณีประดิษฐแในชุมชนอีสานลุมน้ํา
โขง 7 จังหวัด จํานวน 30 ประเพณี ผลการวิจัยสรุปวา ทุกประเพณีลวนประดิษฐแขึ้นเพ่ือตอบสนอง
นโยบายการทองเที่ยวของประเทศเป็นสําคัญ รวมทั้งใชเป็นเครื่องมือแสดงตัวตนทางวัฒนธรรม การ
ประกอบสรางอัตลักษณแทางชาติพันธุแขึ้นมาใหคนนอกไดรับรูและเขาใจวิธีการ “ประดิษฐแประเพณี” 
ใชการแปรรูปประเพณีเดิมใหกลายเป็นประเพณีใหม ปรากฏการณแเชนนี้จึงมีความนาสนใจอยางยิ่ง 
เพราะถึงแมประเพณีทั้งหมดจะถือกําเนิดอยูในกลุมวัฒนธรรมลาวริมแมน้ําโขง แตก็สามารถนํามา
เชื่อมโยงพิจารณาการประดิษฐแประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ ซึ่งเป็นงานประจําเดือนสิบของ
จังหวัดสุรินทรแได เพราะภาครัฐใชวิธี เดียวกันในการปรับเปลี่ยนประเพณีพ้ืนบาน ที่เรียกวา  
“ประเพณีจารีต” (customary of tradition) ซึ่งเคยเป็นเรื่องราวศักดิ์สิทธิ์ทางศาสนาใหเป็นการ
แสดงทางวัฒนธรรม  

เมื่อนําผลการศึกษาของปฐม หงษแสุวรรณ มาวิเคราะหแเปรียบเทียบการประดิษฐแประเพณี  
แซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ ผูวิจัยพบความคลายคลึงและความแตกตาง ดังนี้  

ความคลายคลึง คือองคแการบริหารสวนจังหวัดสุรินทรแ ในฐานะผูนําการประดิษฐแประเพณี ได
ใชประโยชนแของประดิษฐกรรมใหมเพ่ือการทองเที่ยว (เชิงวัฒนธรรม) เฉกเชนประเพณีประดิษฐแที่
ปรากฏในแถบลุมน้ําโขง ถึงแมจะยังไมเดนชัดหากตัวชี้วัดความสําเร็จ คือปริมาณนักทองเที่ยวตางถิ่น
จํานวนมากที่เขามาชม แตหากมองประโยชนแเชิงการศึกษาหาความรูดานวัฒนธรรม นับวาประเพณี
แซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ สามารถตอบสนองความตองการของนักเรียน นิสิต นักศึกษาใน
สถาบันการศึกษาของจังหวัดสุรินทรแ รวมทั้งสื่อมวลชนที่มาเก็บภาพและขอมูลเพ่ือเขียนขาวหรือ
จัดทําสารคดี  
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ความแตกตาง ถึงแมความหมายและเปูาหมายของการจัดงานจะถูกปรับจากกิจกรรมระดับ
ครอบครัวและชุมชน เป็นเรื่องระดับจังหวัด แตพิธีศักดิ์สิทธิ์ทั้ง 4 พิธี ไดแก พิธีแซนโฎนตา พิจูนโฎน
ตา พิธีสงฆแ และพิธีสวดกระเชอโฎนตา ที่ไดรับเลือกนํามาอนุรักษแและสืบทอด ยังคงมีการนําเสนอ
อยางจริงจัง เครงขรึม โดยมีศรัทธาเป็นพลังขับเคลื่อนอยูภายในเชนที่ปฏิบัติอยูในวิถีชาวบาน 
บรรยากาศชวงประกอบพิธีหนาอนุสาวรียแพระยาสุรินทรภักดีศรีณรงคแจางวาง นับตั้งแตศิลปินพ้ืนบาน
น้ําผึ้ง เมืองสุรินทรแ รําบวงสรวง จนถึงพระสงฆแสวดทักษิณานุประทาน จึงไมปรากฏบรรยากาศของ
ความรื่นเริง กระทั่งถึงเวลาเทกระเชอโฎนตา บรรยากาศจึงกลับมาคึกคักสนุกสนานอีกครั้ง 

ดวยเหตุนี้จึงกลาวไดวา การประดิษฐ์ประเพณีแซนโฎนตาบุชาบรรพบุรุษ คือการออกแบบ
กิจกรรม โดยใชวิธีการ “ผลิตซ้ าอัตลักษณ์เดิม” ทําใหประเพณีเกาในบริบทใหมยังรักษาจิตวิญญาณ
ของงานบุญดั้งเดิมผานขนบพิธีทั้ง 4 อยางไวคอนขางครบถวน โลกศักดิ์สิทธิ์และโลกสามัญแมจะทับ
ซอน แตก็แบงแยกออกจากกันอยางเด็ดขาด ในพิธีกรรมคือการปฏิบัติกิจที่ทุกคนมีสวนรวม มิใชการ
แสดงเพ่ือดูชม เป็นเรื่องของสํานึกแหงความกตัญโูที่มุงแสดงออกตอผูมีพระคุณที่ลวงลับและยังมีชีวิต 
ดวยการใหและการเผื่อแผแกทุกสรรพชีวิต ในขณะที่กิจกรรมสาระและบันเทิง เป็นผลิตผลที่ทําให
ประเพณีคงอยูอยางเขมแข็งในโลกท่ีเปลี่ยนแปลงตลอดเวลา  

การที่ผูจัดงานตระหนักถึงคุณคาของงานบุญแซนโฎนตา จึงพยายามอนุรักษแไวในรูปแบบที่
ปรับประยุกตแ พรอมกับใหประชาชนมีพ้ืนที่ใหมไดแสดงความกตัญโูกตเวทีตอผูมีพระคุณของจังหวัด
รวมกัน รัฐจึงกลายเป็นผูที่มีบทบาทสําคัญในการหาวิธีสืบทอดอัตลักษณแเดิม ขณะเดียวกันก็สามารถ
สรางอัตลักษณแใหมแกจังหวัดผานพ้ืนที่ประเพณีประดิษฐแ เพราะหากไมดึงอัตลักษณแที่แทจริงของ
ชุมชนมานําเสนอ ประเพณีก็จะเป็นเพียงเทศกาลตามกระแสสังคมซึ่งปราศจากภูมิหลังที่สําคัญมา
รองรับ สวนการพัฒนาประเพณีประดิษฐแเป็นแหลงทองเที่ยวเชิงวัฒนธรรม (แบบมีเงื่อนไข) ก็คือการ
เพ่ิมเตมิกิจกรรมสาระ และบันเทิงอ่ืน  ๆ  เขามาเพ่ือใหสอดรับกับกิจกรรมหลัก คือพิธีกรรมศักดิ์สิทธิ์
อยางเหมาะสม จึงทําใหประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษเป็นแหลงทองเที่ยวที่แตกตางจากที่อ่ืน 
เพราะไมมีการเปิดพ้ืนที่จําหนายสินคา หรือเอ้ือใหภาคเอกชนแสวงหาประโยชนแจากการจับจายใช
สอยของนักทองเที่ยว กิจกรรมในงานจึงเป็นการใหเปลาสอดคลองกับหัวใจของงานบุญเดิม ผูรวมงาน
ไดรับอาหารตา อาหารกาย อาหารใจ และอาหารสมอง เกิดความสุขสนุกสนานโดยไมเสียคาใชจาย  

ความสําเร็จของประเพณีประดิษฐแแซนโฎนตา นอกจากคุณคาทางคติชน ยังเป็นเพราะผูมี
สวนไดเสีย (Stakeholders) ของประเพณีนี้คือ ชาวไทยเชื้อสายเขมรซึ่งเป็นชนกลุมใหญและมี
บทบาทสําคัญคอนขางมากในการขับเคลื่อนงาน มีความเป็นนักอนุรักษ์ (conservative) อยูใน
สายเลือด ภูมิหลังทางประวัติศาสตรแชี้ใหเห็นวา ชาวสุรินทรแซึ่งเป็นกลุมเขมรเป็นสวนใหญ มีความ
เขมแข็งทางวัฒนธรรมมาก เพราะถือวาบรรพบุรุษเกิดบนผืนดินไทย ลูกหลานจึงเป็นคนไทยเต็มตัว 
ตางจากเพ่ือนรวมเชื้อชาติที่เป็นเขมรอพยพ  ชาติพันธุแเขมรจึงรูสึกวาตนเป็นเจาของพ้ืนที่มาแตโบราณ 
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ดานศิลปวิทยาเขมร คือเจาของปราสาทหินจํานวนมากที่กระจายตัวทั่วภูมิภาค ดานความสัมพันธแกับ
สถาบันพระมหากษัตริยแ ก็มีบทบาทนับแตสมัยอยุธยา ความภูมิใจดังกลาวทําใหชาวเขมรสุรินทรแถือวา
ตนเหนือและตางจากกลุมชาติพันธุแอ่ืน โดยเฉพาะชาวลาวซึ่งเป็นชนกลุมใหญในภาคอีสานและมี
สัมพันธภาพที่หางเหินกับไทยมาตั้งแตเหตุการณแกบฏเจาอนุวงศแในรัชสมัยพระบาทสมเด็จพระนั่งเกลา
เจาอยูหัว ประกอบกับคนไทยเขมรใหความสําคัญกับการศึกษา ขวนขวายจนรูหนังสือแตกฉานจาก
โรงเรียน ชาวเขมรสุรินทรแจึงสามารถแตงงานกับคนจีน รับราชการไดดี และไมไดรูสึกวาตนมีปมดอย  

ความมั่งคั่งทางวัฒนธรรม ตลอดจนความภาคภูมิใจในสายเลือด ทําใหวัฒนธรรมของกลุม
เขมรในสุรินทรแมีความเขมแข็ง เกิดเป็นอัตลักษณแที่ชัดเจน ดังนั้นการปรับงานบุญแซนโฎนตาเป็น
ประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษจึงเป็นการผลิตซ้ําอัตลักษณแงานบุญดั้งเดิม รูปแบบกิจกรรมที่
แสดงออกมาจึงใหความสําคัญกับการรักษาแกนหรือหัวใจสําคัญไวในเบื้องตน ถึงแมวัตถุประสงคแของ
การจัดและสัญลักษณแของงานบุญจะถูกแปลเป็นเรื่องระดับ “เมือง” หรือ “จังหวัด” แตเมื่อผูที่ถูก
นํามาแทนที่คือ “คนดี” และเป็น “วีรชน” ที่ไดรับการยอมรับจากชาวเมือง การปรับเปลี่ยนใน
ลักษณะนี้จึงสรางผลกระทบตอความรูสึกเจาของวัฒนธรรมเดิมนอย อีกทั้งตลอด 10 ปี ภาครัฐไมเคย
กําหนดวันจัดงานใหทับซอนกับวันเซนไหวผีบรรพบุรุษของทั้ง 4 ชาติพันธุแในจังหวัด อันเป็นจารีตที่   
แตละกลุมยึดถือ จึงสงผลใหสามารถเขารวมกิจกรรมได  
  อัตลักษณแหรือตัวตน เป็นสิ่งที่ถูกสรางขึ้นโดยสังคม (social construct) ในกระบวนการสราง
อาจมีการรื้อลมของเกาทั้งหมดหรือบางสวน แลวสรางขึ้นมา ใหมทั้งหมดหรือเฉพาะสวนก็ได 
เนื่องจากอัตลักษณแสามารถนํามาปรับใชศึกษากลุมคน กลุมชาติพันธุแ หรือสังคมไดในความหมายที่
เป็นอัตลักษณแหรือตัวตนรวมกัน (common identity) หรืออางวาเป็นของรวมกัน ดังที่มีการถือ
กําเนิดของประเพณีแซนโฎนตาในบริบทใหม เสมือนการบอกเป็นนัย  ๆ  วาภาครัฐกําลังสรางความ
เป็น “สุรินทรแ” โดยการเลือกใชงานบุญที่อยูคูกลุมชาติพันธุแเขมรและคูจังหวัดมายาวนาน เขาสู
กระบวนการประกอบสรางประเพณี และมีการกําหนดความหมายใหมเ พ่ือใหสามารถตอบ
วัตถุประสงคแการจัดที่รัฐตองการ การทําเชนนี้สอดคลองกับที่ เอกรินทรแ พ่ึงประชา (2545: 22) กลาว
ไววา “ชุมชนไมจําเป็นตองหยิบยกขอมูลทางประวัติศาสตรแมาทั้งหมด เพียงแคคัดสรรสิ่งที่เหมาะสม
กับสังคมตนเพียงบางสวนในชวงเวลาดังกลาว ก็เพียงพอตอการสรางประเพณีประดิษฐแ ” สวนการ
ออกแบบงานโดยผสมผสานกับอัตลักษณแอ่ืน ๆ ที่อางอิงคําขวัญประจําจังหวัด ก็ทําใหประเพณีเกาใน
รูปแบบใหมกลายเป็นพ้ืนที่แสดงตัวตนรวมหรืออัตลักษณแรวมของชาวสุรินทรแที่มีกลุมชาติพันธุแตาง ๆ 
ชวยในการสืบสานประเพณี     
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 6.2.4 ประเพณีประดิษฐ์กับการบริหารจัดการลักษณะจากยอดสู่ฐาน  
 

เมื่อพิจารณาเชิงลึกในกระบวนการบริหารจัดการ ถึงแมวาประชาชนทุกกลุมจะไดรับโอกาส
ในการเขารวมกิจกรรมอยางเสมอภาค ไดเป็นสวนหนึ่งของการรวมประกอบสราง วางแผน ออกแบบ 
และสืบสานงานประเพณี แตก็ยังมองเห็นเงาของการบริหารจัดการแบบเบ็ดเสร็จอยูภายใน ผาน
กิจกรรมบางชวงตอน เชน (1) การกําหนดใหตองมีชางในขบวนแห (2) การกําหนดใหผูรวมงานสวมใส
เครื่องแตงกายดวยผาพ้ืนเมือง (ตามกลุมชาติพันธุแ) (3) การกําหนดใหขบวนแหเขาประกวดตองมี
ขบวนยอย 2 ขบวนอยูภายใน ไดแก ขบวนจูนโฎนตาและขบวนแซนโฎนตา (4) การกําหนดใหชุด
เครื่องเซนและชุดเครื่องจูนตองจัดลงภาชนะเชน กระดง กระเชอ อยางประณีตงดงาม (5) การคง
กิจกรรมนิทรรศการมีชีวิตไว แมบางปีจะมีตัวแทนจากบางหนวยงานเสนอใหนํากิจกรรมบันเทิงอ่ืนมา
แทนที่โดยใหเหตุผลเรื่องความหลากหลาย (6) การคัดเลือกบุคคลและคณะทําหนาที่สําคัญในงาน
ประเพณี เชน รําบวงสรวงแซนโฎนตา ประธานพิธีชวงเซนไหว  ศิลปินพ้ืนบานมาทําการแสดง (7) 
การคัดเลือกผูอาวุโสและปราชญแชาวบานมารับเครื่องจูนโฎนตา เป็นตน 

 

การกําหนดเชนนี้ ยังสะทอนถึงความคิดที่อยูเบื้องหลังวา “ทุกสิ่งที่ถูกเลือกโดยรัฐ คือสิ่งที่
รัฐเห็นว่ามีคุณค่า หรือสามารถเพิ่มมูลค่าเชิงการท่องเที่ยวได้” กลาวคือ  

(1) ชาง คือ “จุดขาย” ของจังหวัดมายาวนาน การเลือกใชชาง 9 เชือก (เลขมงคล) จากกลุม
สวยผูเชี่ยวชาญการคชศาสตรแ ตําบลกระโพ อําเภอทาตูม จังหวัดสุรินทรแ มานําขบวนแห นอกจากชาง
จะเป็นสัญลักษณแจังหวัด ยังสามารถเชื่อมโยงกับประวัติและวีรกรรมของเจาเมืองคนแรกที่ไดแสดง
ความจงรักภักดีและมีสัมพันธแอันดีกับรัฐสวนกลางมาตั้งแตสมัยอยุธยาตอนปลาย  

(2) ผาไหมและเครื่องประดับเงิน ถือเป็น “ทรัพยแเศรษฐกิจ” ที่ใหทั้งคุณคาและสราง
มูลคาเพ่ิมแกชาวบาน ชุมชน และจังหวัด ชื่อเสียงดานผาไหมทอมือ และการมีโอกาสรับใชราชวงศแ
โดยทอผาไหมยกทองถวายสมเด็จพระนางเจาสิริกิติ์ พระบรมราชินีนาถ และทอผาไหมเพ่ือใชตัดชุด
มอบแดกลุมผูนําเอเปค และภริยา คือความภูมิใจรวมของชาวสุรินทรแ สวนเครื่องประดับเงินก็เป็นที่
รับรูวาเป็นการสืบทอดงานศิลปจากราชสํานักกัมพูชา ถายทอด สงตอเป็นมรดกภูมิปใญญาของชาว เข
วาสิน   รินทรแ และกลายของดีประจําจังหวัดที่สรางชื่อเสียงควบคูมากับผาไหมพ้ืนเมืองเรื่อยมา 

(3) การจัดขบวนยอย 2 ขบวน และจัดอยางประณีตงดงาม คือการตอกย้ําวัตถุประสงคแเรื่องการ
อนุรักษแงานบุญแซนโฎนตาใหอยูในทุกพ้ืนที่ แมแตกิจกรรมรื่นเริง นิทรรศการอาหาร และการแสดง
บนเวท ีทุกชุดลวนเชื่อมโยงถึงงานบุญแซนโฎนตา 

(4) การคัดเลือกผูนําประกอบพิธีกรรมศักดิ์สิทธิ์หลัก 2 คน คือน้ําผึ้ง เมืองสุรินทรแ มารํา
บวงสรวงแซนโฎนตา แสดงใหเห็นถึงการเลือกศิลปินที่มีความสามารถและชื่อเสียงเป็นที่ยอมรับทั้ง
ระดับจังหวัด ระดับภาค และระดับประเทศ มานําเสนอผานงานประเพณี สวนนายบุญคง นนทสอน 
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นอกจากเป็นปราชญแที่รอบรูเรื่องประเพณีพิธีกรรมเขมร ยังเป็นศิลปินเจรียงฝุายชายที่มีชื่อเสียง
เชนเดียวกัน การเลือกทั้ง 2 คน เป็นผูนําประกอบพิธีศักดิ์สิทธิ์ จึงทําใหสามารถรักษาระเบียบขั้นตอน
ของพิธีแซนโฎนตาตามแบบดั้งเดิม และดึงดูดนักทองเที่ยวจากความสามารถท่ีศิลปินมีไปพรอมกัน  

(5) การเลือกศิลปินพ้ืนบานอ่ืน ๆ มาเปิดการแสดงอยางตอเนื่องทุกปี เชน สมหวังและคณะ
จากชมรมเจรียงเบรินอีสานใตจังหวัดสุรินทรแ วงมโหรีพ้ืนบาน คณะครูเผย ศรีสวาท ย้ําใหเห็นวา
ภาครัฐพยายามนําจุดขายเรื่องพ้ืนที่ที่มีความโดดเดนดานการละเลนพ้ืนบานเขมรโบราณ อันเป็น    
อัตลักษณแจังหวัดมาผลิตซ้ํา และนําเสนอใหเป็นที่รับรูยิ่งขึ้น  

(6) การคัดเลือกผูอาวุโส และปราชญแชาวบานคนสําคัญ เชน ผูวาราชการจังหวัด อดีตผูวา
ราชการจังหวัดและภริยา ประธานปราชญแชาวบาน มารับเครื่องจูนโฎนตา เพราะมีบทบาทเดนดาน
การปกครอง การสงเสริมและอนุรักษแศิลปะวัฒนธรรมพื้นบานสุรินทรแ  

จากที่กลาวมาแสดงใหเห็นอยางชัดเจนวา ภาครัฐ เลือกที่จะนําสิ่งที่ เห็นวามีคุณคา 
ขณะเดียวกันก็ “ขายได” เขาสูกระบวนการประกอบสรางประเพณี โดยนําเสนอใหสอดรับกับ
กิจกรรมหลักที่มุงอนุรักษแและสืบทอดพิธีศักดิ์สิทธิ์เดิม แตความนาสนใจ คือ การกํากับเป็นไปใน
ลักษณะใหผูปฏิบัติการสามารถปรับรายละเอียดตามความเหมาะสม ดังเชนในการสงเสริมสนับสนุน
ใหศิลปินไดนําเรื่องราวเกี่ยวกับความจงรักภักดีตอสถาบันกษัตริยแของเจาเมืองคนแรกและสหายรวม
หกคน มานําเสนอผานบทรอง บทอาน บทพูด สับเปลี่ยนไปแตละปี โดยรัฐไมมีสวนเกี่ยวของกับการ
รางบทอัญเชิญดวงวิญญาณบรรพชนรับเครื่องเซน การที่รัฐไมเคยทักทวงใหมีการปรับ นอกจากจะ
เป็นการใหเกียรติศิลปิน ยังแสดงถึงการยอมรับความคิดความเห็นของผูเกี่ยวของ ทั้งรักษาภาพ
ความสัมพันธแที่เป็นหนึ่งเดียวกับรัฐใหคงอยู เพราะเมื่อภาครัฐกับภาคประชาชนเป็นหนึ่งเดียวกัน 
ประเพณีใหมที่รัฐสรางก็จะอยูรอดดวยการสนับสนุนของทองถิ่น  

กรณีการยุติการประทับราง เนื่องจากภาครัฐเกรงวารางทรงจะทํารายผูรวมชมงาน ทั้งนี้แม
ผูวิจัยจะไดทราบเหตุที่แทจริงวา ตองการกระชับเวลาในการจัดกิจกรรม เพ่ือทุเลาความเหน็ดเหนื่อย
ผูเขารวมงานทามกลางอากาศรอน ปูองกันเหตุการณแวุนวายเชนปีกอน รวมทั้งเหตุผลที่ละเอียดออน 
คือพิธีแซนโฎนตาไมเคยมีการประทับรางมากอน หากมองเชิงลึกนี่อาจเป็นวิธีแกภาพลักษณแเมื่อปี
กอน ขณะเดียวกันก็ปูองปรามไมใหการจัดงานเกิดภาพลักษณแเชิงลบ มีความอันตรายเกิดขึ้นซ้ําอีก 
การแทรกแซงดังกลาวของภาครัฐ จึงยืนยันใหเห็นวา รัฐยังมีอํานาจในฐานะผูบริหารระดับสูงสุด      
มีความสามารถควบคุมและจัดการไดเด็ดขาด แมกระทั่งควบคุมจัดการผี อันเป็นความเชื่อดั้งเดิมที่ฝใง
แนนอยูในวิถีชีวิตผูคน 

เนื่องจากสุรินทรแเป็นจังหวัดขนาดเล็ก ประชากรทุกกลุมชาติพันธุแอยูกันอยางถอยทีถอยอาศัย 
ไมไดมีปใญหาภายในหรือความขัดแยงระหวางกลุม ประเพณีจึงไมไดมีบทบาทเป็นครื่องมือในการ
หลอมเพ่ือลดความขัดแยง เชนกรณชีุมชนลาวลุมน้ําโขงท่ีมีลัทธิพิธีการนับถือเจาแมสองนาง ชวยสราง
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สํานึกรวมของความเป็นชาวลาวเวียงจันทนแ หรือชวยทําใหเกิดการประนีประนอมกันระหวางกลุมชาติ
พันธุแ ในสมัยที่กลุมชนตาง ๆ เกิดปใญหาความขัดแยงกันอยางรุนแรง ดังนั้น ในบริบทของพ้ืนที่สุรินทรแ 
ไมวาภาครัฐจะใชวิธีการใดก็ตามเพ่ือดึงมวลชนเขารวมงาน จะโดย (กึ่ง) บังคับผานหนังสือเชิญ โดย
การขอความอนุเคราะหแ หรืออาศัยความสมัครใจยินดีของผูที่เขาใจแกนของประเพณีอยางลึกซึ้ง หรือ
เป็นผลมาจากการสรางความเขาใจที่ตรงกันแกผูคนสวนหนึ่งไดผล แตก็ไมอาจปฏิเสธวาการผลิตซ้ํา
วาทกรรม “รวมอนุรักษแสืบสาน” “เราเป็นลูกหลานพระยาสุรินทรภักดีศรีณรงคแจางวางจางวาง” 
“การตอบแทนคนดี” จากภาครัฐ ลวนมีสวนเชิญชวนชาวสุรินทรแใหออกมาทํากิจกรรม 

 จากการพิจารณากลุมคนที่มารวมกิจกรรมในงาน ที่ไมใชผูชมหรือนักทองเที่ยว ผูวิจัยตั้ง
ขอสังเกตเพ่ิมเติมวา ถึงแมรัฐจะมีอํานาจในการจัดการ วางแผน และนําคนเขารวมไดเป็นจํานวนมาก
ในแตละปี แตการประชาสัมพันธแที่ไมทั่วถึง เป็นปใจจัยหลักที่ทําใหประชาชนบางพ้ืนที่โดยเฉพาะอยาง
ยิ่งกลุมลาวที่อยูพ้ืนที่หางไกลตัวจังหวัดมารวมงานนอย ดังกรณีที่สจ.โนนนารายณแเคยใหสัมภาษณแไว
วา ชาวโนนนารายณแนั้นเขาใจดีวางานประเพณีแซนโฎนตาที่องคแการบริหารจังหวัดสุรินทรแจัดขึ้นเป็น
พิธีบูชาผีเจาเมืองสุรินทรแ แตที่ไมไดมาตอเนื่อง ก็ดวยอุปสรรคเรื่องงบประมาณ ระยะทาง และการ
ดูแลความปลอดภัยระหวางเดินทางไป-กลับ แตผูวิจัยกลับมองอีกมุมหนึ่งวา เหตุผลที่กลุมคนลาวไม
ไดมาเขารวมมากนัก อาจเกิดจากการที่ภาครัฐขาดการประชาสัมพันธแเชิงรุก และพยายามทําความ
เขาใจเกี่ยวกับวัตถุประสงคแในการจัดงานอยางแทจริง  เพราะถึงแมวาในการประชุมเตรียมงานทุกปี
จะมีสมาชิกสภาจังหวัดในเขตอําเภอตาง ๆ เขารวม แตในแงการบริหารจัดการ เมื่อตองนําคนมา
รวมงาน ซึ่งอยางนอยประมาณ 50 คน ขาวสารจึงอาจถูกนําไปบอกตอในวงแคบ คือละแวกเขต
เทศบาล/ตัวอําเภอ ทําใหชาวบานเขตรอบนอกขาดการรับรูขาวสาร บวกกับบางทองที่เชน อําเภอ
โนนนารายณแ อําเภอรัตนบุรี ก็มีเจาเมืองของตนอยูแลว คือพระศรีนครเตาทาวเธอ  ซึ่งเป็นสหายรวม
วีรกรรมกับพระยาสุรินทรภักดีศรีณรงคแจางวาง กอนไดรับมอบตําแหนงหัวหนาปกครองตามที่ตาง ๆ  
ในอาณาเขตจังหวัดสุรินทรแ กอปรกับการตั้งชื่องานประเพณีก็ชวนใหเขาใจผิดไดวา เป็นพิธีเซนไหว
เฉพาะพระยาสุรินทรภักดีศรีณรงคแจางวางที่ปกครองเมืองปะทายสมันตแหรือเมืองสุรินทรแ  

ดังนั้น หากภาครัฐตระหนักถึงปใญหาจุดนี้มากขึ้น และประชาสัมพันธแขอเท็จจริงใหทั่วถึงวา 
ประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ เป็นงานเซนไหวบรรพบุรุษของจังหวัด โดยมีนัยถึงอดีตเจาเมือง
สุรินทรแคนแรกและผูนําชุมชนอ่ืน ๆ ทั้ง 6 คนตามประวัติ ตลอดจนวงศแวานวานเครือ รวมถึงอดีตผูวา
ราชการจังหวัดที่ลวงลับ และย้ําชัดวานี่คืองานสวนรวม เป็นงานของชาวสุรินทรแทุกคน เชื่อมั่นไดวา 
ในอนาคตกลุมลาวอําเภอตาง ๆ นาจะเขารวมมากขึ้นกวานี้ ไมวาจะในฐานะผูรวมประกอบพิธีและ
ดําเนินกิจกรรมตาง ๆ ในงาน หรือในฐานะกทองเที่ยว ดังที่ชาวอําเภอสังขะ (สวยและเขมร) ซึ่งมีเจา
เมืองเชียงฆะปกครองในอดีตไดมาเขารวมทุกปี เพราะเขาใจถูกตองวาประเพณีใหมนี้เป็นกิจกรรมเซน
ไหวเจาเมืองที่ลวงลับ เมื่อพระยาสุรินทรภักดีศรีณรงคแจางวางเป็นผูนําหลักดานการปกครอง ภาครัฐ
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จึงเลือกมาเป็นสัญลักษณแหลักในพิธี ดังคําในโองการ หรือคํากลาวเชิญชวงที่น้ําผึ้ง เมืองสุรินทรแแสดง
ออกมา สิ่งที่ชวยยืนยันวาขอสังเกตนี้มีความเป็นไปได คือคําใหสัมภาษณแของศรีไพร พุดจีบ ชาว
อําเภอรัตนบุรีเขตรอบนอก ซึ่งภาครัฐควรตระหนักและหาทางจัดการไมละเลย หรือมองขามไปดัง
ชวงเวลาที่ผานมา เพ่ือวาในอนาคตภาพพลังขับเคลื่อนที่เขมแข็งจะชัดเจนยื่งขึ้น ดังความสัมภาษณแ
ดังนี้ 

 “ไม่ทราบว่างานแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ เป๐นงานเซ่นไหว้บูชาบรรพบุรุษของ
จังหวัดสุรินทร์ คิดว่าเป๐นงานบูชาบรรพบุรุษเฉพาะของกลุ่มชาวเขมรในจังหวัด  แต่ถ้าเชิญชวน
ให้มาเที่ยวชมงานก็อยากมาร่วมงาน เพราะจะได้รู้ว่าเหมือนหรือแตกต่างกับพิธีข้าวสารทของ
ชาวลาวอีสาน แต่จากการเล่าขานของผู้เฒ่าผู้แก่ทางบ้านบอกว่า เข้าใจว่าเป๐นการบูชาผีบรรพ
บุรุษเฉพาะเจ้าเมืองสุรินทร์ ซึ่งเป๐นคนละคนกันกับเจ้าเมืองรัตนบุรี” 

(ศรีไพร พุดจีบ, สัมภาษณ,์ 10 มิถุนายน 2560) 
 

 6.2.5 ประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ กับปรากฏการณ์ “ซื้อง่าย-ขายคล่อง”กระตุ้น
เศรษฐกิจชุมชน โดย “ชุมชน” เพื่อ “ชุมชน”  

 

ยุคโลกาภิวัตนแ สงผลใหเกิดการหลั่งไหลเขามาของนักทองเที่ยวชาวตางชาติ ทั้งที่มาเพ่ือเยี่ยม
ชมความหลากหลายทางวัฒนธรรม มาเรียนรูสภาพสังคมวัฒนธรรม  มาเพ่ือแสวงหาผลกําไรหรือ
แหลงลงทุนทางธุรกิจ เหลานี้ลวนนําพาใหอุตสาหกรรมการทองเที่ยวของไทยเติบโตมากขึ้น เมื่อ
วัฒนธรรมทองถิ่นตาง ๆ มีเสนหแดึงดูดความสนใจนักทองเที่ยวไดเชนนี้  นโยบายการนําทุนทาง
วัฒนธรรม มาเพ่ิมมูลคาทางเศรษฐกิจและคุณคาทางสังคม หรือ เรียกอยางหรูวา “เศรษฐกิจ
สร้างสรรค์”  (สุกัญญา สุจฉายา, 2556: 80) ไดกลายเป็นแรงผลักสําคัญอยางหนึ่งใหเกิดการ
ประดิษฐแประเพณีใหม ๆ ขึ้นมา ทั้งในระดับตําบล อําเภอ จังหวัด อาศัยสื่อมวลชนแขนงตาง ๆ ชวย
ประโคมขาว และประชาสัมพันธแงานอยางตอเนื่อง 

เมื่อผูจัดงานมุงหวังสรางบรรยากาศการทองเที่ยวเชิงวัฒนธรรมในวันจัดงานประเพณี จึง
พยายามเชิญชวน และประชาสัมพันธแการจัดงานอยางตอเนื่องผานสื่อหลายแขนง อาทิ หนังสือเชิญที่
เป็นลายลักษณแ ปูายประชาสัมพันธแ สื่อสิ่งพิมพแ และสถานีวิทยุ ทั้งสวท. และวิทยุชุมชน นาสนใจวา      
ปี พ.ศ. 2559 เป็นปีแรกที่เริ่มมีการถายทอดสดบรรยากาศการจัดงานผานสถานีวิทยุแหงประเทศไทย 
(สวท.สุรินทรแ) โดยมีคณะกรรมการจัดงานฝุายประชาสัมพันธแ (พิชิต สายแสงจันทรแ) และทีมงาน     
รับทําหนาที่ดําเนินรายการ และนําเสนอขอมูลที่มา ความสําคัญ วัตถุประสงคแ และรายละเอียด
จุดเดนของกิจกรรมตาง ๆ ตลอดเวลา การทําเชนนี้จึงเป็นการประชาสัมพันธแ และเชิญชวนผูที่อยูใกล
พ้ืนที่จัดงานมารวมชมไดอยางตรงเปูา โดยเฉพาะอยางยิ่งคนที่อาศัยอยูจังหวัดใกลเคียงที่รับสัญญาณ
การถายทอดสดบรรยากาศงานประเพณีจากสถานีวิทยุ แหงประเทศไทย (สวท.สุรินทรแ) ไดชัดเจน  
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ภาพที่ 147 การถายทอดสดบรรยากาศงานประเพณี ปี พ.ศ. 2559 
 

การทํางานโดยใชหลักการ “ประสาน” และยึดประโยชนแ “คนใน” เป็นที่ตั้ง มองประโยชนแ
เชิง “เศรษฐกิจ” เป็นเรื่องรอง แมไมมีเงินสะพัดเกิดขึ้นในบริเวณพ้ืนที่จัดงาน แตกําไรทางใจคอนขาง
เห็นชัด ผูวิจัยวัดจากความรูสึกของผูมารวมงานที่ไดใหสัมภาษณแไว และคํากลาวของตัวแทน
คณะกรรมการดําเนินงานที่ยึดพระราชดํารัสของพระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัว รัชกาลที่ 9 ในการ
ทํางาน ที่วา “ความพึงพอใจของประชาชน คือ ก าไรของรัฐ ถึงแมจะตองตอสูกับหนวยงานที่มีหนาที่
ตรวจสอบเงินแผนดิน แตองคแการบริหารสวนจังหวัดสุรินทรแก็จะยังคงสานตองานประเพณีตอไป แต
อาจปรับใหเหมาะสมกับงบประมาณที่มี” (เพียง นิจิตตะโล, สัมภาษณแ, 8 กุมภาพันธแ 2560) จาก 
คําสัมภาษณแทําใหเขาใจถึงเหตุผลวา ทําไมในบริเวณพ้ืนที่จัดงาน จึงเนนกิจกรรมสาระและบันเทิงแก
ผูรวมงานเป็นสําคัญ โดยไมเปิดพื้นท่ีเพ่ือคาขายมาโดยตลอด  

การสังเกตตั้งแตขั้นวางแผนจนถึงวันจัดงาน พบวาองคแการบริหารสวนจังหวัดสุรินทรแเลือก
วางบทบาทตัวเองในฐานะผูจัดสรรงบประมาณ และคอยประสานทุกฝุายใหไดรับความสะดวกในการ
ดําเนินกิจกรรม รัฐคอนขางเปิดโอกาสใหภาคประชาชนที่มีความรู ความสามารถ และความเชี่ยวชาญ
ในเรื่องวัฒนธรรมไดมีสวนรวมออกแบบกิจกรรม และรวมเป็นสวนหนึ่งของงานอยางเต็มที่ ดังปรากฏ
วานักดนตรีทุกเพศทุกวัยจากทั่วทั้งจังหวัด ยินดีจากบานมากินนอน ฝึกซอมรวมกันกอนแสดงทุกปี 
และมาดวยความรูสึกเดียวกันคือ ภูมิใจที่ไดรับใชจังหวัดและแสดงความสามารถใหผูคนไดเห็น หรือ
ชาวบานที่มารวมเป็นวิทยากรสาธิตการทําขนม-ขาวตมพ้ืนเมือง ตางยินดีเสียสละกําลังกาย กําลังใจ 
และกําลังทรัพยแ เพื่อทําใหภารกิจสวนตนและสวนรวมบรรลุผลสําเร็จ คณะครูจัดสรรเวลานอกชั่วโมง
สอนมาเตรียมงาน ขณะที่โรงเรียนก็สมทบงบประมาณรวมกับงบจากภาครัฐ จึงกลาวไดวา ความ
รวมมือกันของทุกภาคสวน ทําใหประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ สําเร็จลุลวงไดในแตละป ี 

เมื่อภาครัฐไมไดมีเจตนาจัดงานโดยหวังกําไรในรูปตัวเงินจากนักทองเที่ยวเป็นหลัก แตเนน
การอนุรักษแงานบุญดั้งเดิม และมุงใหชาวสุรินทรแมีกิจกรรมดี ๆ ทํารวมกัน เพราะฉะนั้นเมื่อพิจารณา
ในแงของการ “แปลงวัฒนธรรมเป็นทุน” และใชทุนทางวัฒนธรรมสรางมูลคาเพ่ิมทางเศรษฐกิจ และ
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คุณคาทางสังคม คอนขางเห็นชัดวา ประเพณีนี้แตกตางจากประเพณีประดิษฐแอ่ืน  ๆ ตรงที่เนน
ตอบสนองกลุมเปูาหมาย “คนใน” กอน จึงเป็นสิ่งที่นาคิดวา ถาหากธุรกิจโรงแรม รานคา รานอาหาร 
ไมมีนักทองเที่ยวตางถิ่น หรือตางชาติเขามาใชบริการมากนัก อีกทั้งยังไมมีการเปิดพ้ืนที่จัดงานใหมี
การเชาขายสินคาเพ่ือนํารายไดเขาจังหวัด จะสงผลใหการจัดงานตองหยุดชะงัก หรือยกเลิกไปหรือไม 

เมื่อมีโอกาสลงพ้ืนที่สังเกตการณแการซื้อขายสินคาในตัวเมือง ชวงกอนการจัดงานระดับ
จังหวัด และกอนวันเซนไหวในชุมชน ผูวิจัยไดพบปรากฏการณแที่ชวยไขขอสงสัยขางตนวา โดย
ขอเท็จจริงที่เป็นอยูคือ ภาพของการ “ซื้องาย-ขายคลอง” มีอยูแทบทุกพ้ืนที่ โดยเฉพาะอยางยิ่งใน
ตลาดสดเมืองสุรินทรแ ทั้งตลาดใหญ และตลาดนอย คอนขางคึกคักเป็นพิเศษ เพราะมีชาวสุรินทรแกลุม
เขมรและสวยเดินทางกลับบานชวงงานบุญเดือนสิบ และจับจายซื้อของเป็นจํานวนมาก สงผลให
วัตถุดิบในการผลิตอาหาร ขนม ขาวตมพ้ืนเมืองเพ่ืองานบุญ เชน ขาวเหนียว ถั่วดํา กลวย หมูสามชั้น 
ถั่วเหลือง ใบตอง มะพราว ใบมะพราวออน แปูงชนิดตาง ๆ  น้ํามัน เชือกฟาง ฯลฯ ขายดีที่สุดในรอบ
ปี แมแตหางสรรพสินคาก็พบการซื้อหาของขวัญ ของที่ระลึก ของทําบุญ ไมตางจากชวงปีใหมหรือ
สงกรานตแ ผูวิจัยลองเปรียบเทียบตลอด 5 ปี เห็นไดชัดวาตั้งแต ปี พ.ศ. 2557 ที่เริ่มมีการจัดประกวด
ขบวนแห การซื้อขายในตลาดยิ่งคึกคัก ขนม ขาวตมพื้นเมืองที่เป็นอาหารสําคัญในพิธีกรรมถูกผลิตขึ้น
เป็นจํานวนมาก เพื่อใหผูคนซื้อสําเร็จไปประกอบพิธี แมคาบางเจารับทําในปริมาณมากเพ่ือใหองคแกร 
ชุมชนตาง ๆ ที่รวมงาน ไดซื้อไปจัดตกแตงขบวน หรือแมแตในหมูบานเอง ทั้งใบตอง กลวยน้ําวาสุก 
ใบมะพราวออน ลูกมะพราว ขาวเหนียว ก็มีการซื้อขายหรือแลกเปลี่ยนกันเป็นจํานวนมากเชนกัน  

 

 

       
 

     
 

 

ภาพที่ 148 บรรยากาศของตลาดสดเมืองสุรินทรแ ชวงงานบุญเดือนสิบ/ประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ 
(ภาพบางสวนจากเว็บไซตแ http://www.kradandum.com/myblog/?p=632) 

http://www.kradandum.com/myblog/?p=632
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ปรากฏการณแที่เกิดขึ้นจึงพอจะเป็นคําตอบไดวา อาจไม่จ าเป็นเสมอไปที่การประดิษฐ์
ประเพณีต้องหวังประโยชน์เชิงพาณิชย์จากนักท่องเที่ยวต่างถิ่นหรือต่างชาติ การจัดงานอยาง
ยิ่งใหญ อลังการ โดยควบรวมหลายกิจกรรมภายในงานเดียวเพ่ือดึงดูดนักทองเที่ยว เชน มหัศจรรย์
งานช้างสุรินทร์ งานประเพณีแห่เทียนพรรษา งานประเพณีการไหลโคมล่องโขง  จังหวัดอุบลราชธานี 
งานประเพณีบุญหลวงและการละเล่นผีตาโขน จังหวัดเลย เป็นตน แมชวยสงเสริมใหธุรกิจโรงแรม 
รานอาหาร รานจําหนายของฝาก ของที่ระลึก ฯลฯ เฟ่ืองฟู และเกิดการกระตุนเศรษฐกิจในพ้ืนที่จัด
งานอยางดี แตที่ไมควรมองขามคือ งานที่จัดโดย “คนใน” เพ่ือ “คนใน” แมพ้ืนที่จัดงานไมไดเปิดใหมี
การออกรานซื้อขายแลกเปลี่ยนสินคาและบริการ แตสถานการณแโดยรวมกลับชวยกระตุนเศรษฐกิจ
จังหวัดอยางดี หากประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษยังคงไดรับการสืบสานตอไป มีคนนอกรับรู
และเขามาเที่ยวชมมากขึ้น เชื่อวาเศรษฐกิจชวงเดือนสิบที่คึกคักอยูแลว ก็คงสวางไสวมากขึ้น คําให
สัมภาษณแของอาจารยแกุศล แพงภูงา หนึ่งในนักทองเที่ยว “คนใน” และเป็นชางภาพอิสระ ซึ่งลงพ้ืนที่
สังเกตการณแและเก็บภาพงานประเพณีมาตลอดหนึ่งทศวรรษ ชวยยืนยันวาการกําเนิดประเพณีใน
บริบทใหม ยังประโยชนแในการกระตุนเศรษฐกิจอยางชัดเจน 

 

            ในฐานะคนสุรินทร์ (ผม) รู้สึกยินดีที่เห็นหน่วยงานราชการเข้าใจถึงความส าคัญของ
ประเพณีท้องถิ่นที่เกี่ยวข้องกับมวลชนกลุ่มใหญ่ในจังหวัดสุรินทร์ ถือเป๐นการกระตุ้นเศรษฐกิจ
ชุมชน เนื่องจากต้องมีการจับจ่ายหาซื้อของเซ่นไหว้เพื่อใช้ในพิธีการแซนโฎนตา โดยเฉพาะ
ตลาดสดสุรินทร์น่าจะมีเงินหมุนเวียนหลายล้านบาท รวมทั้งจังหวัดก็คงจะมีเงินหมุนเวียนไม่

น้อยเช่นกัน...ที่ส าคัญประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ ยังเป๐นการประชาสัมพันธ์การ

ท่องเที่ยวของจังหวัดสุรินทร์อีกงานหนึ่ง สมกับค าขวัญที่ว่า “เที่ยวสุรินทร์ ไปได้ทั้งปี” 

(กุศล แพงพูงา, สัมภาษณ,์ 22 กันยายน 2558) 

 ในการประดิษฐแประเพณีขึ้นมาในพ้ืนที่หนึ่ง ๆ หากภาครัฐ เอกชน และประชาชน มองเห็น
ประโยชนแของการจัดงานไปในทิศทางเดียวกัน และมุงผลสัมฤทธิ์เชิงคุณคามากกวามูลคา การเกิดขึ้น 
ดํารงอยู และสืบตอประเพณียอมเป็นไปอยางราบรื่น ถึงแมจะมีขอถกเถียงกันบางในระหวางการ
วางแผนงาน แตเมื่อไดขอสรุปรวมกันแลวตางกลับไปดําเนินงานในสวนของตน ประเพณีก็ยอมดําเนิน
อยูคูทองถิ่นสืบไป อีกทั้งการศึกษารายละเอียดการจัดงานอยางลึกซึ้ง ตั้งแตเบื้องหลังการประกอบ
สรางประเพณี รูปแบบกิจกรรมที่ถูกเลือกมานําเสนอ นอกจากชวยใหเขาใจที่มาและแนวคิดในการจัด
งาน ยังไดเห็นวิธีการตั้งรับของภาครัฐ และชุมชน รวมทั้งการปรับตัวใหอยูในสังคมที่มีการแขงขันสูง 
นอกจากนี้ การสังเกตการณแแบบมีสวนรวม และสัมภาษณแเชิงลึกผูที่เกี่ยวของกับการประกอบสราง
ประเพณีหนึ่ง ยังชวยใหเห็นวิธีคิดของคน เขาใจสังคม และวัฒนธรรมในพ้ืนที่นั้น  ๆ ชัดเจนขึ้น 
โดยเฉพาะอยางยิ่ง การที่ภาครัฐเขาใจถึงแกนของประเพณี พิธีกรรม ในวัฒนธรรมเดิมที่ เลือกนํามา
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เป็นจุดตั้งตนของการประดิษฐแประเพณี และไมใชอํานาจรัฐเขาไปจัดการวิถีดั้งเดิม ดังที่เลี่ยงวันจัด
พิธีกรรมศักดิ์สิทธิ์ไมใหทับซอนกับวันเซนไหวในชุมชน และเลือกนําสวนที่เป็น “หัวใจ” ของงานบุญ 
ดั้งเดิมมาใชอยางสรางสรรคแ ทั้งงานบุญดั้งเดิม และประเพณี(แบบ)ดั้งเดิมในบริบทใหม จึงดําเนิน
คูขนานกันไปได โดยตางทําหนาที่รับใชชุมชน และรับใชรัฐ (กลุมเปูาหมายใหม) แตกตางกันไป 

 
ข้อเสนอแนะ 

ควรมีการศึกษาเปรียบเทียบ ประเพณีแซนโฎนตาบูชาบรรพบุรุษ ของจังหวัดสุรินทรแ และ
งานร าลึกพระยาไกรภักดี ประเพณีแซนโฎนตา บูชาหลักเมือง ลือเลื่องกล้วยแสนหวี ของอําเภอขุขันธแ 
จังหวัดศรีสะเกษ ซึ่งมีการผนวกพิธีเซนไหวบูชาอดีตเจาเมือง บูชาศาลหลักเมือง และเทศกาลกลวย
อันเป็นพืชผลทางการเกษตรที่เลื่องชื่อของอําเภอเขาดวยกัน เนื่องจากทั้งสองพ้ืนที่ มีลักษณะร่วมกัน
บางประการ เชน ความหลากหลายของประชากร และการเป็นงานบูชาผีบรรพบุรุษเจาเมือง ความ
นาสนใจคือเจาเมืองสุรินทรแและเจาเมืองขุขันธแเกี่ยวของสัมพันธแกันในฐานะเป็นผูนําสวยชวยติดตาม
ชางแตกโรงกลับพระนครตามประวัติที่บันทึกและบอกเลาสืบตอ  สวนข้อแตกต่าง คืองานแซนโฎน
ตาขุขันธุแเนนตอบสนองการทองเที่ยวมากกวาประเพณีแซนโฎนตาคอนข างชัดเจน การศึกษา
เปรียบเทียบนาจะทําใหเห็นแนวคิดการประกอบสรางประเพณี ความเหมือน ความตาง รวมทั้งเห็น
การถายเทหรือหยิบยืมรูปแบบกิจกรรมระหวางกัน เพราะถึงแมงานแซนโฎนตาขุขันธแจะเกิดกอน แต
พบวาภายหลังไดนําชางจากบานตากลาง จ.สุรินทรแ และเชิญศิลปินน้ําผึ้ง เมืองสุรินทรแ ไปรวมแสดง 

 
 

     
         ปูายประชาสัมพันธแงานประเพณ ี                การจัดชุดเครื่องเซน                 พิธีไหวศาลหลักเมืองแซนโฎนตาเมืองขุขันธแ                                        

         
            บรรยากาศการขายกลวยในงาน                     ขบวนแหรื่นเริง                   มหรสพยามคํ่าคืน                

 

ภาพที่ 149  “งานรําลึกพระยาไกรภักดี ประเพณีแซนโฎนตา บูชาหลักเมือง ลือเลื่องกลวยแสนหวี” 
(ภาพจากเว็บไซตแ https://web.facebook.com/supiankhamwongs/media_set?set= และ 

http://www.manager.co.th/Travel/ViewNews.aspx?NewsID=9540000123549)

https://web.facebook.com/supiankhamwongs/media_set?set=%20และ
http://www.manager.co.th/Travel/ViewNews.aspx?NewsID=9540000123549
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ประวัติผูเขียนวิทยา นิพนธแ 
 

ประวัติผู้เขียนวิทยานิพนธ์ 

 

นางสาวสารภี  ขาวดี เกิดเมื่อวันที่ 18 พฤษภาคม 2517 ตําบลนอกเมือง อําเภอเมือง 
จังหวัดสุรินทรแ สําเร็จการศึกษาปริญญาศิลปศาสตรบัณฑิต (เกียรตินิยมอันดับสอง) สาขา
ภาษาไทย คณะมนุษยศาสตรแและสังคมศาสตรแ มหาวิทยาลัยขอนแกน เมื่อปีการศึกษา 2539 
สําเร็จการศึกษาศิลปศาสตรมหาบัณฑิต สาขาภาษาไทย ภาควิชาภาษาไทยและภาษาตะวันออก 
คณะมนุษยศาสตรแ มหาวิทยาลัยศรีนครินทรวิโรฒ เมื่อปีการศึกษา 2545 และศึกษาตอใน
หลักสูตรอักษรศาสตรดุษฎีบัณฑิต สาขาคติชนวิทยา ภาควิชาภาษาไทย คณะอักษรศาสตรแ 
จุฬาลงกรณแมหาวิทยาลัย ในปีการศึกษา 2555 ปใจจุบันรับราชการ ตําแหนงผูชวยศาสตราจารยแ 
ประจําหลักสูตรภาษาไทยและการสื่อสาร สาขาภาษาและวรรณคดีตะวันออก คณะศิลปศาสตรแ 
มหาวิทยาลัยอุบลราชธานี ระหวางศึกษาไดรับทุนสนับสนุนการศึกษาจาก “ทุนโครงการพัฒนา
กําลังคนดานมนุษยศาสตรแและสังคมศาสตรแ” (ทุนเรียนดีมนุษยศาสตรแและสังคมศาสตรแแหง
ประเทศไทย) สาขาภาษาไทย (เนนคติชนวิทยา) จากสํานักงานคณะกรรมการการอุดมศึกษา 
(สกอ.) และ “ทุนอุดหนุนวิทยานิพนธแสําหรับนิสิต” จากบัณฑิตวิทยาลัย จุฬาลงกรณแมหาวิทยาลัย 
ในภาคการศึกษาปลาย ปีการศึกษา 2558 ปีงบประมาณ 2559 
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